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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

20 DECEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 november 2003 betreffende de aanduiding, de
uitoefening en de weging van managementfuncties in de openbare
instellingen van sociale zekerheid, bl. 8721.

Federale Overheidsdienst Financiën

18 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
voorwaarden voor de speciale trekking van de Lotto, genaamd « Super
Lotto », alsook voor de speciale trekking van de Joker, genaamd « Super
Joker », die beide worden georganiseerd op vrijdag 29 februari 2008,
bl. 8728.

18 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
voorwaarden van de door de Nationale Loterij georganiseerde promotie-
actie, genaamd « 30 jaar gratis Lotto », ter gelegenheid van de dertigste
verjaardag van deze openbare loterij, bl. 8737.

18 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit houdende het reglement van
de « Keno », een door de Nationale Loterij georganiseerde openbare
loterij, bl. 8742.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

20 DECEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 oktober 1992 betreffende de dienst « ombuds-
man » in sommige autonome overheidsbedrijven, bl. 8750.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Personnel et Organisation

20 DECEMBRE 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
30 novembre 2003 relatif à la désignation, à l’exercice et à la
pondération des fonctions de management dans les institutions
publiques de sécurité sociale, p. 8721.

Service public fédéral Finances

18 JANVIER 2008. — Arrêté royal fixant les modalités du tirage
spécial du Lotto, appelé « Super Lotto », et du tirage spécial du Joker,
appelé « Super Joker », organisés le vendredi 29 février 2008, p. 8728.

18 JANVIER 2008. — Arrêté royal fixant les modalités d’une action
promotionnelle organisée par la Loterie Nationale sous l’appellation
« 30 ans de Lotto gratuit » à l’occasion du trentième anniversaire de
cette loterie publique, p. 8737.

18 JANVIER 2008. — Arrêté royal portant le règlement du « Keno »,
loterie publique organisée par la Loterie Nationale, p. 8742.

Service public fédéral Mobilité et Transports

20 DECEMBRE 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
9 octobre 1992 relatif au service de médiation dans certaines entreprises
publiques autonomes, p. 8750.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

6 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
27 april 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de
zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het
Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant, betreffende tewerkstelling van personen behorend tot de
risicogroepen, bl. 8751.

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 juni 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het vervaardigen van en de
handel in zakken in jute of in vervangingsmaterialen betreffende de
arbeidsvoorwaarden, bl. 8752.

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 1 juni 1978 tot oprichting en tot vaststelling van
de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair Comité voor het
beheer van gebouwen en voor de dienstboden, bl. 8756.

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot oprichting en tot
vaststelling van de benaming en de bevoegdheid van het Paritair
Comité voor de erkende maatschappijen voor sociale huisvesting,
bl. 8757.

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 11 juli 1975 tot oprichting en tot vaststelling van
de benaming en van de bevoegdheid van paritaire subcomités voor het
huiden- en lederbedrijf en vervangingsproducten en tot vaststelling
van het aantal leden ervan, bl. 8758.

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 september 1972 tot vaststelling van het aantal
leden van bepaalde paritaire comités, bl. 8759.

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 januari 1972 tot vaststelling van het aantal
leden van bepaalde paritaire comités, bl. 8760.

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 oktober 1979 tot erkenning van vakorganisa-
ties van werkgevers als representatief voor het Paritair Comité voor het
hotelbedrijf, bl. 8760.

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
aantal leden van het Paritair Comité voor de openbare loterijen,
bl. 8761.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

11 JANUARI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
invoering van het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen bij
verkoop en verhuur en de uitvoering van de energieaudit, bl. 8762.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

17 JANUARI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 6 mei 2004 tot uitvoering
van het decreet van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke
incentives ten gunste van de grote ondernemingen, bl. 8776.

17 JANUARI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 6 mei 2004 tot uitvoering
van het decreet van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke
incentives ten gunste van de kleine en middelgrote ondernemingen,
bl. 8785.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

6 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 27 avril 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et
de quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon, relative
à l’emploi de personnes appartenant aux groupes à risque, p. 8751.

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 7 juin 2007, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de la fabrication et du commerce de sacs en jute
ou en matériaux de remplacement, relative aux conditions de travail,
p. 8752.

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
1er juin 1978 instituant la Commission paritaire pour la gestion
d’immeubles et les travailleurs domestiques et fixant sa dénomination
et sa compétence, p. 8756.

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal instituant la Commission paritaire
pour les sociétés de logement social agréées et fixant sa dénomination
et sa compétence, p. 8757.

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
11 juillet 1975 instituant des sous-commissions paritaires pour l’indus-
trie des cuirs et peaux et des produits de remplacement, fixant leur
dénomination et leur compétence et en fixant leur nombre de membres,
p. 8758.

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
29 septembre 1972 fixant le nombre de membres de certaines commis-
sions paritaires, p. 8759.

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
17 janvier 1972 fixant le nombre de membres de certaines commissions
paritaires, p. 8760.

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
22 octobre 1979 déclarant représentatives des organisations profession-
nelles d’employeurs pour la Commission paritaire de l’industrie
hôtelière, p. 8760.

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal fixant le nombre de membres de
la Commission paritaire des loteries publiques, p. 8761.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

11 JANVIER 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand instaurant
le certificat de performance énergétique pour bâtiments résidentiels en
cas de vente et de location et portant l’exécution de l’audit énergétique,
p. 8766.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

17 JANVIER 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 mai 2004 portant exécution du
décret du 11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en faveur des
grandes entreprises, p. 8770.

17 JANVIER 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 mai 2004 portant exécution du
décret du 11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en faveur des
petites ou moyennes entreprises, p. 8779.
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Ministerium der Wallonischen Region

17. JANUAR 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Mai 2004 zur
Ausführung des Dekrets vom 11. März 2004 über die regionalen Anreize für Großbetriebe, S. 8773.

17. JANUAR 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Mai 2004 zur
Ausführung des Dekrets vom 11. März 2004 über die regionalen Anreize für Klein- oder Mittelbetriebe, S. 8782.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Belgisch-Luxemburgse Administratieve Commissie. Benoeming,
bl. 8789.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Comité van de
verzekering voor geneeskundige verzorging. Ontslagverlening.
Benoeming, bl. 8789. — Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsver-
zekering. Comité van de verzekering voor geneeskundige verzorging.
Ontslagverlening. Benoeming, bl. 8789.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

21 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit tot vastlegging van de
samenstelling van de Stagecommissie van het Centrum voor Onder-
zoek in Diergeneeskunde en Agrochemie, bl. 8789.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Nationale Orden. Benoemingen. Bevorderingen, bl. 8791.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

1 FEBRUARI 2008. — Beslissing van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen tot erkenning van analyselaboratoria
in samenhang met zijn controleopdrachten, bl. 8795.

Federaal Agentschap voor nucleaire controle

Federaal Agentschap voor nucleaire controle. Kennisgeving. Erken-
ning van deskundigen bevoegd in de fysische controle van klasse II
met toepassing van artikel 73 van het koninklijk besluit van 20 juli 2001
houdende algemeen reglement op de bescherming van de bevolking,
van de werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar van de
ioniserende stralingen, bl. 8796.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

14 DECEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
samenstelling van de beroepscommissie, vermeld in artikel 9 van het
decreet van 30 april 2004 betreffende het verwerven van een titel van
beroepsbekwaamheid, bl. 8798.

Bestuurszaken

Binnenlands Bestuur. Erkenning Islamitische geloofsgemeenschappen,
bl. 8812.

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

31 JANUARI 2008. — Besluit van de secretaris-generaal tot wijziging
van het besluit van de secretaris-generaal van 8 juni 2006 houdende
bepaling van de formulieren die inzake medisch verantwoorde sport-
beoefening gebruikt dienen te worden, bl. 8813.

Autres arrêtés

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Commission administrative belgo-luxembourgeoise. Nomination,
p. 8789.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Comité de l’assu-
rance soins de santé. Démission. Nomination, p. 8789. — Institut
national d’assurance maladie-invalidité. Comité de l’assurance soins de
santé. Démission. Nomination, p. 8789.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

21 NOVEMBRE 2007. — Arrêté ministériel fixant la composition de
la Commission de stage du Centre de Recherches vétérinaires et
agrochimiques, p. 8789.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Ordres nationaux. Nominations. Promotions, p. 8791.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

1er FEVRIER 2008. — Décision de l’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaîne alimentaire portant agrément de laboratoires d’analyse
dans le cadre de ses missions de contrôle, p. 8795.

Agence fédérale de contrôle nucléaire

Agence fédérale de contrôle nucléaire. Notification. Agrément
d’experts qualifiés en contrôle physique de classe II, en application de
l’article 73 de l’arrêté royal du 20 juillet 2001 portant règlement
général de la protection de la population, des travailleurs et de
l’environnement contre le danger des rayonnements ionisants, p. 8796.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

14 DECEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
composition de la commission de recours, visée à l’article 9 du décret
du 30 avril 2004 relatif à l’obtention d’un titre de compétence
professionnelle, p. 8805.
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Medisch verantwoorde sportbeoefening. Erkenning van artsen als
keuringsartsen, bl. 8815. — Medisch verantwoorde sportbeoefening.
Erkenning van artsen als controlearts, bl. 8815.

Werk en Sociale Economie

21 JANUARI 2008. — Ministerieel besluit tot bepaling van de
standaard voor de titel van toneelmeester, bl. 8815.

Leefmilieu, Natuur en Energie

Agentschap voor Natuur en Bos. Aankondiging openbaar onderzoek.
Ontwerp van natuurrichtplan Hoge Kempen, bl. 8819.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

17 JANUARI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 13 december 2007 tot
aanvulling van het besluit van de Waalse Regering van 19 novem-
ber 1993 tot aanwijzing van de gewone en plaatsvervangende leden van
de ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Waalse
Hoge Raad voor het Bos en de Houtkolom) en tot benoeming van de
voorzitter en de ondervoorzitter, zoals gewijzigd bij de besluiten van
30 maart 1995, 12 december 1996, 12 juni 1997, 10 januari 2002 en
7 november 2002, bl. 8821.

Sociale actie, bl. 8822.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Ministerium der Wallonischen Region

17. JANUAR 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13. Dezember 2007
zur Ergänzung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. November 1993 zur Bezeichnung der effektiven und stellvertretenden Mitglieder
des ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Wallonischer Hoher Rat des Forstwesens und des Holzgewerbes) und zur
Ernennung des Vorsitzenden und des stellvertretenden Vorsitzenden, in seiner durch die Erlasse vom 30. März 1995, 12. Dezember 1996,
12. Juni 1997, 10. Januar 2002 und 7. November 2002 abgeänderten Fassung, S. 8820.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Bescherming van het erfgoed, bl. 8830. — Bescherming van het
erfgoed, bl. 8831.

Officiële berichten

Orde van Vlaamse Balies

Reglement betreffende het eensluidend verklaren van kopieën van bij
een voorziening in cassatie te voegen stukken, bl. 8832.

Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen

29 JANUARI 2008. — Besluit tot wijziging van de lijst van de in
België geregistreerde bijkantoren van beleggingsondernemingen die
onder het recht van een andere lidstaat van de Europese Economische
Ruimte ressorteren, bl. 8832.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

17 JANVIER 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l ’arrêté du Gouvernement wallon du 13 décem-
bre 2007 complétant l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 novem-
bre 1993 portant désignation des membres effectifs et suppléants du
Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois et nomination
des président et vice-président, tel que modifié par les arrêtés des
30 mars 1995, 12 décembre 1996, 12 juin 1997, 10 janvier 2002 et
7 novembre 2002, p. 8820.

Action sociale, p. 8822. — Direction générale des Ressources natu-
relles et de l’Environnement. Office wallon des déchets. Acte procé-
dant à l’enregistrement de la SA Bearzatto M & L, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 8822. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Joseph
Ameys, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 8824. — Direction générale des Ressources naturel-
les et de l’Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de M. Alain Seeuws, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 8826. — Direction générale des
Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Roger Ghysels, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 8828.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Protection du patrimoine, p. 8830. — Protection du patrimoine,
p. 8831.

Avis officiels

Commission bancaire, financière et des Assurances

29 JANVIER 2008. — Arrêté modifiant la liste des succursales
enregistrées en Belgique des entreprises d’investissement relevant du
droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique européen,
p. 8832.
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Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 8833.

Staatsrat
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der

Verwaltingsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem Staatsrat, S. 8833.

Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel, bl. 8834.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige fiscaal controleurs en
dossierbeheerders (m/v) (niveau A) voor de FOD Financiën (ANG08002),
bl. 8834.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige juristen (m/v) (niveau A)
voor de FOD Financiën (ANG08008), bl. 8835.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige deskundigen juridische
ondersteuning (m/v) (niveau B) voor de FOD Financiën (ANG08009),
bl. 8836.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige financieel deskundigen
(m/v) (niveau B) voor de FOD Financiën (ANG08001), bl. 8837.

Werving. Uitslagen, bl. 8838.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Indexcijfers van de kostprijs van het beroepspersonenvervoer over de
weg (ongeregeld vervoer), bl. 8838.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 8838. — Wet van 15 mei 1987 betreffende de
namen en voornamen. Bekendmakingen, bl. 8839.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integra-
tie, Armoedebestrijding en Sociale Economie

Projectoproep 2008. Impulsfonds voor het migrantenbeleid, bl. 8841.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een commercieel
dossierbeheerder. Mobiliteit en Grondbeheer voor Waterwegen en
Zeekanaal, bl. 8850.

Bestuurszaken

Projectoproep. ’Gezocht : Managers van diversiteit’. Initiatieven ter
versterking van het inburgeringsbeleid en het managen van diversiteit,
bl. 8850.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 8833.

Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance de Bruxelles, p. 8834.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de contrôleurs fiscaux et gestionnaires de
dossier (m/f) (niveau A), d’expression néerlandaise, pour le SPF Finan-
ces (ANG08002), p. 8834.

Sélection comparative de juristes (m/f) (niveau A), d’expression
néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG08008), p. 8835.

Sélection comparative d’experts en support juridique (m/f) (niveau B),
d’expression néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG08009), p. 8836.

Sélection comparative d’experts financiers (m/f) (niveau B), d’expres-
sion néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG08001), p. 8837.

Recrutement. Résultats, p. 8838.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Indices du prix de revient du transport professionnel de personnes
par route (services occasionnels), p. 8838.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 8838. — Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms.
Publications, p. 8839.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté et Economie sociale

Appel à projets 2008. Fonds d’impulsion à la politique des immigrés,
p. 8841.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Leefmilieu, Natuur en Energie

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. Ontwerp van milieu-
beleidsovereenkomst voor afgewerkte olie en voor oude en vervallen
geneesmiddelen, bl. 8866.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 8867 tot bl. 8926.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche
scientifique. Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et
de la Recherche scientifique. Direction des Hautes Ecoles, p. 8866.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 8867 à 8926.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2008/02007]N. 2008 — 378
20 DECEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 30 november 2003 betreffende de aandui-
ding, de uitoefening en de weging van managementfuncties in de
openbare instellingen van sociale zekerheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7, §
2, gewijzigd bij de programmawet van 8 april 2003;

Gelet op de wet van 26 juli 1960 tot herinrichting van de instellingen
voor kinderbijslag, inzonderheid op artikel 9, gewijzigd bij de program-
mawet van 8 april 2003;

Gelet op de wet van 25 april 1963 op het beheer van de instellingen
van openbaar nut voor maatschappelijke zekerheid en sociale voorzorg,
inzonderheid op artikelen 9 en 18, gewijzigd bij de programmawet van
8 april 2003;

Gelet op de wet van 17 juli 1963 betreffende de overzeese sociale
zekerheid, inzonderheid op artikel 2, gewijzigd bij de programmawet
van 8 april 2003;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 21, gewijzigd bij de programmawet van 8 april 2003;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende
het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, inzonderheid op
artikel 48, gewijzigd bij de programmawet van 8 april 2003;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikelen 177 en 180, gewijzigd bij de programma-
wet van 8 april 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, inzonderheid op
artikel 19, gewijzigd bij de programmawet van 8 april 2003 en op
artikel 21;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 2002 houdende
vaststelling van het statuut van het personeel van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 november 2003 betreffende de
aanduiding, de uitoefening en de weging van de managementfuncties
in de openbare instellingen van sociale zekerheid, inzonderheid op
artikel 2, op de artikelen 5, 6, 8 en 10, vervangen bij het koninklijk
besluit van 12 juli 2004, op artikel 13, op artikel 16, op artikel 17,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 oktober 2006, op artikel 20,
vervangen bij het koninklijk besluit van 12 oktober 2006 en op
artikel 21;

Overwegende dat uit een globale evaluatie van het stelsel van de
managementfuncties binnen de openbare instellingen van sociale
zekerheid blijkt dat de managementfuncties N-2 en N-3 de hoogste
functies van de loopbaan van niveau A overlappen; dat een goed
beheer van de diensten betekent dat een onnodige toename van
directieposten wordt vermeden en dat de meest dynamische ambte-
naren van niveau A worden gevaloriseerd;

Overwegende dat het dus aangewezen is de managementfunc-
ties N-2 en N-3 te vervangen door directiefuncties binnen niveau A, te
meer daar de managementfuncties N-2 en N-3 niet toegankelijk zijn
voor personen die niet behoren tot het federaal administratief openbaar
ambt;

Overwegende dat het management staat of valt met de inrichting van
stafdiensten die meer bepaald instaan voor het operationeel beleid
inzake geldmiddelen, mensen en het gebruik van informatie- en
communicatietechnologie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
12 maart 2007;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2008/02007]F. 2008 — 378
20 DECEMBRE 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

30 novembre 2003 relatif à la désignation, à l’exercice et à la
pondération des fonctions de management dans les institutions
publiques de sécurité sociale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, notamment l’article 7, § 2, modifié par la loi-programme du
8 avril 2003;

Vu la loi du 26 juillet 1960 portant réorganisation des organismes
d’allocations familiales, notamment l’article 9, modifié par la loi-
programme du 8 avril 2003;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment les
articles 9 et 18, modifiés par la loi-programme du 8 avril 2003;

Vu la loi du 17 juillet 1963 relative à la sécurité sociale d’outre-mer,
notamment l’article 2, modifié par la loi-programme du 8 avril 2003;

Vu l’arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants, notamment l’article 21, modifié par la
loi-programme du 8 avril 2003;

Vu l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à la pension de
retraite et de survie des travailleurs salariés, notamment l’article 48,
modifié par la loi-programme du 8 avril 2003;

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 177 et
180, modifiés par la loi-programme du 8 avril 2003;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, confirmé par la loi du 12 décembre 1997,
notamment l’article 19, modifié par la loi-programme du 8 avril 2003 et
l’article 21;

Vu l’arrêté royal du 24 janvier 2002 fixant le statut du personnel des
institutions publiques de sécurité sociale, notamment l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 30 novembre 2003 relatif à la désignation, à
l’exercice et à la pondération des fonctions de management dans les
institutions publiques de sécurité sociale, notamment l’article 2, les
articles 5, 6, 8 et 10, remplacés par l’arrêté royal du 12 juillet 2004,
l’article 13, l’article 16, l’article 17, modifié par l’arrêté royal du
12 octobre 2006, l’article 20, remplacé par l’arrêté royal du 12 octo-
bre 2006 et l’article 21;

Considérant qu’il résulte d’une évaluation globale du régime des
fonctions de management au sein des institutions publiques de sécurité
sociale que les fonctions de management N-2 et N-3 font double emploi
avec les fonctions les plus élevées de la carrière du niveau A; qu’une
bonne gestion des services implique d’éviter une multiplication inutile
de postes de direction et implique de valoriser les agents les plus
dynamiques du niveau A;

Considérant qu’il s’indique dès lors de remplacer les fonctions de
management N-2 et N-3 par des fonctions de direction au sein du
niveau A et ce, d’autant plus que les fonctions de management N-2
et N-3 ne sont pas accessibles aux personnes extérieures à la fonction
publique administrative fédérale;

Considérant que le bon fonctionnement du management est condi-
tionné par l’organisation de services d’encadrement notamment chargés
de la politique opérationnelle en matière de moyens financiers, de
personnel et d’utilisation des technologies de l’information et de la
communication;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 12 mars 2007;
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Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 16 maart 2007;

Gelet op de adviezen van het College van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, gegeven op 13 januari 2006, 29 augustus 2006,
15 december 2006, 8 januari 2007 en 27 maart 2007;

Gelet op het protocol van 4 april 2007 van het Sectorcomité XX –
Openbare instellingen van sociale zekerheid;

Gelet op het advies 42.947/1 van de Raad van State, gegeven op
24 mei 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Begroting, Onze Minister
van Binnenlandse Zaken, Onze Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid, Onze Minister van Middenstand en Landbouw, Onze
Minister van Pensioenen, Onze Minister van Werk en Onze Minister
van Ambtenarenzaken en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het opschrift van het koninklijk besluit van 30 novem-
ber 2003 betreffende de aanduiding, de uitoefening en de weging van
de managementfuncties in de openbare instellingen van sociale zeker-
heid wordt vervangen als volgt :

« Koninklijk besluit van 30 november 2003 betreffende de aandui-
ding, de uitoefening en de weging van de managementfuncties alsook
de aanduiding en de uitoefening van staffuncties en directiefuncties in
de openbare instellingen van sociale zekerheid».

Art. 2. Het opschrift van Hoofdstuk I van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt :

« Titel I. — Toepassingsgebied ».

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een opschrift ingevoegd, luiden-
de :

« Titel II. — De managementfuncties ».

Art. 4. Het opschrift van Hoofdstuk II van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt :

« Hoofdstuk I. — De managementfuncties en hun juridische aard ».

Art. 5. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° § 1 wordt vervangen als volgt :

« § 1. De managementfuncties in de openbare instellingen van sociale
zekerheid worden in drie groepen ingedeeld, in de volgende hiërarchi-
sche volgorde :

1° de administrateur-generaal;

2° de adjunct-administrateur-generaal;

3° de managementfunctie –1»;

2° § 3 wordt vervangen als volgt :

« § 3. In elke openbare instelling van sociale zekerheid wordt het
aantal managementfuncties -1 bepaald door het beheerscomité mits
akkoord van de ministers die respectievelijk ambtenarenzaken en
begroting onder hun bevoegdheden hebben.».

Art. 6. Het opschrift van Hoofdstuk III van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt :

« Hoofdstuk II. — De selectie, werving en aanstelling van de houders
van de managementfuncties ».

Art. 7. Artikel 5 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 12 juli 2004, wordt vervangen als volgt :

« Art. 5. Om deel te nemen aan de vergelijkende selecties voor de
functies van administrateur-generaal, adjunct-administrateur-generaal
en voor een managementfunctie –1 moeten de kandidaten houder zijn
van een functie van niveau A of kunnen deelnemen aan een vergelij-
kende selectie voor een functie van niveau A.

De kandidaten voor een functie van administrateur-generaal, adjunct-
administrateur-generaal of een managementfunctie –1 dienen over een
managementervaring van minstens zes jaar te beschikken of minstens
tien jaar nuttige beroepservaring te hebben. Onder managementerva-
ring wordt verstaan ervaring inzake beheer in een overheidsdienst of in
een organisatie uit de privé-sector.».

Art. 8. Artikel 6, § 2, 3° en 4°, van hetzelfde besluit, vervangen bij het
koninklijk besluit van 12 juli 2004, wordt opgeheven.

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 16 mars 2007;

Vu les avis du Collège des institutions publiques de sécurité sociale,
donnés les 13 janvier 2006, 29 août 2006, 15 décembre 2006, 8 jan-
vier 2007 et 27 mars 2007;

Vu le protocole du 4 avril 2007 du Comité de secteur XX – Institutions
de sécurité sociale;

Vu l’avis 42.947/1 du Conseil d’Etat, donné le 24 mai 2007 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre du Budget, de Notre Ministre de
l’Intérieur, de Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique, de Notre Ministre des Classes moyennes et de l’Agriculture,
de Notre Ministre des Pensions, de Notre Ministre de l’Emploi et de
Notre Ministre de la Fonction publique et de l’avis de Nos Ministres qui
en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’intitulé de l’arrêté royal du 30 novembre 2003 relatif à
la désignation, à l’exercice et à la pondération des fonctions de
management dans les institutions publiques de sécurité sociale est
remplacé par l’intitulé suivant :

« Arrêté royal du 30 novembre 2003 relatif à la désignation, à
l’exercice et à la pondération des fonctions de management ainsi qu’à la
désignation et à l’exercice de fonctions d’encadrement et de fonctions
de direction dans les institutions publiques de sécurité sociale ».

Art. 2. L’intitulé du Chapitre Ier du même arrêté est remplacé par
l’intitulé suivant :

« Titre Ier. — Champ d’application ».

Art. 3. Il est inséré dans le même arrêté un intitulé rédigé comme
suit :

« Titre II. — Des fonctions de management ».

Art. 4. L’intitulé du Chapitre II du même arrêté est remplacé par
l’intitulé suivant :

« Chapitre Ier. — Des fonctions de management et de leur nature
juridique ».

Art. 5. A l’article 2 du même arrêté sont apportées les modifications
suivantes :

1° le § 1er est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Les fonctions de management dans les institutions publiques
de sécurité sociale sont classées en trois groupes, dans l’ordre
hiérarchique suivant :

1° l’administrateur général;

2° l’administrateur général adjoint;

3° la fonction de management –1 »;

2° le § 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Dans chaque institution publique de sécurité sociale, le nombre
des fonctions de management -1 est fixé par le comité de gestion
moyennant l’accord des ministres qui ont respectivement la fonction
publique et le budget dans leurs attributions. ».

Art. 6. L’intitulé du Chapitre III du même arrêté est remplacé par
l’intitulé suivant :

« Chapitre II. — De la sélection, du recrutement et de la désignation
des titulaires des fonctions de management ».

Art. 7. L’article 5 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
12 juillet 2004, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 5. Pour participer aux sélections comparatives pour les
fonctions d’administrateur général et d’administrateur général adjoint
et pour une fonction de management –1, les candidats doivent être
titulaires d’une fonction de niveau A ou pouvoir participer à une
sélection comparative pour une fonction de niveau A.

Les candidats à une fonction d’administrateur général, d’administra-
teur général adjoint ou à une fonction de management -1 doivent
posséder une expérience de management d’au moins six ans ou avoir
une expérience professionnelle utile d’au moins dix ans. Par expérience
de management, il y a lieu d’entendre une expérience en gestion au sein
d’un service public ou d’une organisation du secteur privé. ».

Art. 8. L’article 6, § 2, 3° et 4°, du même arrêté, remplacé par l’arrêté
royal du 12 juillet 2004, est abrogé.
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Art. 9. In artikel 8 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 12 juli 2004, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 3, tweede lid, worden de woorden « bedoeld in artikel 2, § 1,
3° tot 5° » vervangen door de woorden « bedoeld in artikel 2, § 1, 3° »;

2° in § 4, tweede lid, worden de woorden « bedoeld in artikel 2, § 1,
3° tot 5° » vervangen door de woorden « bedoeld in artikel 2, § 1, 3° ».

Art. 10. Artikel 10, § 1, tweede lid, van hetzelfde besluit, vervangen
bij het koninklijk besluit van 12 juli 2004, wordt vervangen als volgt :

« Er wordt voorzien in een aanvullend gesprek met de kandidaten
van groep A om hen op het vlak van hun specifieke competenties, hun
relationele vaardigheden en hun leidinggevende capaciteiten te verge-
lijken met de functiebeschrijving en het competentieprofiel betreffende
de in te vullen managementfunctie –1. Dit gesprek wordt gevoerd door
de administrateur-generaal en de adjunct-administrateur-generaal.».

Art. 11. Het opschrift van Hoofdstuk IV van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt :

« Hoofdstuk III. — Regels betreffende de uitoefening van de
managementfuncties ».

Art. 12. Artikel 13, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt vervan-
gen als volgt :

« Voor de toepassing van het statuut van de Rijksambtenaren maken
de houders van een managementfunctie deel uit van niveau A. Zij staan
hiërarchisch boven de klasse A5».

Art. 13. Artikel 16 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 16. Artikel 15 van het koninklijk besluit van 29 oktober 2001
betreffende de aanduiding en de uitoefening van de managementfunc-
ties in de federale overheidsdiensten en de programmatorische federale
overheidsdiensten is van toepassing op de houders van management-
functies bedoeld in artikel 2, § 1, van onderhavig besluit».

Art. 14. Het opschrift van Hoofdstuk V van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt :

« Hoofdstuk IV. — De evaluatie van de houder van een management-
functie ».

Art. 15. Artikel 17, § 4, 4° en 5°, van hetzelfde besluit wordt
opgeheven.

Art. 16. Het opschrift van Hoofdstuk VI van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt :

« Hoofdstuk V. — Einde van het mandaat ».

Art. 17. In artikel 20, § 2, eerste en vierde lid van hetzelfde besluit,
vervangen bij het koninklijk besluit van 12 oktober 2006, worden de
woorden « -2 of -3 » geschrapt.

Art. 18. Artikel 21, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt vervangen
als volgt :

« Het mandaat eindigt van rechtswege op het einde van de periode
bedoeld in artikel 11 en wanneer de houder van de managementfunctie
de leeftijd van 65 jaar bereikt ».

Art. 19. Het opschrift van Hoofdstuk VII van hetzelfde besluit
wordt vervangen als volgt :

« Hoofdstuk VI. — Hernieuwing van het mandaat ».

Art. 20. Het opschrift van Hoofdstuk VIII van hetzelfde besluit
wordt vervangen als volgt :

« Hoofdstuk VII. — De weging van de managementfuncties ».

Art. 21. In hetzelfde besluit wordt een Titel III ingevoegd, luidende :

« Titel III. — De staffuncties en de directiefuncties.

Art. 28bis. § 1. Een of meerdere staffuncties kunnen worden gecreëerd
in heel of een deel van één of meerdere van de volgende domeinen :

1° Personeel en Organisatie;

2° Budget en Beheerscontrole;

3° Informatie- en Communicatietechnologie;

4° Interne Audit, volgens bepalingen door Ons vastgelegd in een in
Ministerraad overlegd besluit.

Art. 9. A l’article 8 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
12 juillet 2004, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le § 3, alinéa 2, les mots « visées à l’article 2, § 1er, 3° à 5° »
sont remplacés par les mots « visées à l’article 2, § 1er, 3° »;

2° dans le § 4, alinéa 2, les mots « visées à l’article 2, § 1er, 3° à 5° »
sont remplacés par les mots « visées à l’article 2, § 1er, 3° ».

Art. 10. L’article 10, § 1er, alinéa 2, du même arrêté, remplacé par
l’arrêté royal du 12 juillet 2004, est remplacé par l’alinéa suivant :

« Un entretien complémentaire est prévu avec les candidats du
groupe A afin de les comparer quant à leurs compétences spécifiques,
leurs aptitudes relationnelles et leurs capacités à diriger par rapport à la
description de fonction et au profil de compétences afférents à la
fonction de management –1 à pourvoir. Cet entretien est mené par
l’administrateur général et l’administrateur général adjoint. ».

Art. 11. L’intitulé du Chapitre IV du même arrêté est remplacé par
l’intitulé suivant :

« Chapitre III. — Modalités de l’exercice des fonctions de manage-
ment ».

Art. 12. L’article 13, alinéa 2, du même arrêté est remplacé par le
texte suivant :

« Pour l’application du statut des agents de l’Etat, les titulaires d’une
fonction de management font partie du niveau A. Ils se trouvent
hiérarchiquement au-dessus de la classe A5 ».

Art. 13. L’article 16 du même arrêté est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 16. L’article 15 de l’arrêté royal du 29 octobre 2001 relatif à la
désignation et à l’exercice des fonctions de management dans les
services publics fédéraux et les services publics fédéraux de program-
mation est applicable aux titulaires des fonctions de management
visées à l’article 2, § 1er, du présent arrêté ».

Art. 14. L’intitulé du Chapitre V du même arrêté est remplacé par
l’intitulé suivant :

« Chapitre IV. — De l’évaluation du titulaire d’une fonction de
management ».

Art. 15. L’article 17, § 4, 4° et 5°, du même arrêté est abrogé.

Art. 16. L’intitulé du Chapitre VI du même arrêté est remplacé par
l’intitulé suivant :

« Chapitre V. — De la fin du mandat ».

Art. 17. A l’article 20, § 2, alinéas 1er et 4 du même arrêté, remplacé
par l’arrêté royal du 12 octobre 2006, les mots « -2 ou -3 » sont
supprimés.

Art. 18. L’article 21, alinéa 1er, du même arrêté est remplacé par le
texte suivant :

« Le mandat prend fin de plein droit au terme de la période visée à
l’article 11 et lorsque le titulaire de la fonction de management atteint
l’âge de 65 ans ».

Art. 19. L’intitulé du Chapitre VII du même arrêté est remplacé par
l’intitulé suivant :

« Chapitre VI. — Du renouvellement du mandat ».

Art. 20. L’intitulé du Chapitre VIII du même arrêté est remplacé par
l’intitulé suivant :

« Chapitre VII. — De la pondération des fonctions de management ».

Art. 21. Il est inséré dans le même arrêté un titre III, rédigé comme
suit :

« Titre III. — Des fonctions d’encadrement et des fonctions de
direction.

Art. 28bis. § 1er. Une ou plusieurs fonctions d’encadrement peuvent
être créées dans tout ou partie de l’un ou plusieurs des domaines
suivants :

1° Personnel et Organisation;

2° Budget et Contrôle de la Gestion;

3° Technologie de l’Information et de la Communication;

4° Audit interne, selon des dispositions fixées par Nous par arrêté
délibéré en Conseil des Ministres.
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Er kan door Ons worden voorzien in extra staffuncties in het
organigram van elke openbare instelling van sociale zekerheid, op
voordracht van het beheerscomité mits het akkoord van de ministers
die respectievelijk ambtenarenzaken en begroting onder hun bevoegd-
heden hebben.

De staffuncties bedoeld in het eerste lid kunnen worden uitgeoefend
in het kader van één of meerdere managementfuncties -1. In deze
veronderstelling zijn enkel de bepalingen van titel II van toepassing op
de houder van deze managementfunctie.

§ 2. In het niveau A kunnen de klassen A3, A4 en A5 directiefuncties
omvatten.

§ 3. De functies die, voor de wegingsmatrices die voorkomen in
kolom 1 van de hiernavolgende tabel, en ten minste de vereiste
kenmerken uit kolom 2 van dezelfde tabel vertonen, kunnen worden
beschouwd als directiefuncties of als staffuncties :

1 2 1 2

Technische expertise Algemene expertise inzake onder-
nemersprincipes en het aanstu-
ren van verschillende activiteiten
die gericht zijn op meerdere doe-
len en/of doorgedreven exper-
tise van de grondslagen, metho-
des en principes binnen een
gespecialiseerd vakdomein, met
kennis van interagerende vakge-
bieden.

Expertise technique Expertise générale en ce qui con-
cerne les principes de gestion et
la direction de différentes acti-
vités qui sont axées sur plusieurs
objectifs et/ou une expertise con-
firmée des bases, méthodes et
principes au sein d’un domaine
de spécialisation pointu, avec con-
naissance des spécialisations
interactives.

Omgaan met informatie Gericht op verbetering en ontwik-
keling van procedures, technie-
ken en methodes door het aan-
brengen van creatieve en
innovatieve ideeën binnen een
complexe kennisomgeving.

Gestion de l’information Axée sur l’amélioration et le déve-
loppement des procédures, tech-
niques et méthodes, en appor-
tant des idées créatives et
innovatrices au sein d’un envi-
ronnement de connaissances com-
plexe.

Omgaan met taken Gericht op het formuleren van
objectieven voor het betrokken
organisatieonderdeel, het uitteke-
nen van plannen, het organise-
ren van activiteiten en het behe-
ren van tijd, activiteiten en
middelen binnen algemene richt-
lijnen met strategisch doel en een
controle achteraf.

Gestion des tâches Axée sur la formulation des objec-
tifs pour la partie concernée de
l’organisation, l’élaboration des
plans, l’organisation des activités
et la gestion du temps, des acti-
vités et des moyens, dans le
cadre des directives générales à
objectif stratégique, avec con-
trôle rétrospectif.

Leidinggeven Gericht op het ontwikkelen en
begeleiden van hoog gekwalifi-
ceerde medewerkers die hetero-
gene activiteiten verrichten.

Diriger Axée sur le développement et
l’accompagnement des collabora-
teurs hautement qualifiés ayant
des activités hétérogènes.

Interpersoonlijke relaties Gericht op het advies geven aan
anderen, het ondersteunen van
beslissingen en het opbouwen
van een vertrouwensrelatie met
de verschillende publieksgroe-
pen op basis van persoonlijke
geloofwaardigheid en expertise.

Relations interpersonnelles Axée sur les conseils apportés
aux autres, le soutien des déci-
sions et l’établissement des rela-
tions de confiance avec les diffé-
rents groupes cibles en fonction
de la fiabilité et de l’expertise
dont on fait preuve.

§ 4. De directiefuncties alsook hun aantal en de klasse van het niveau
A waartoe ze behoren worden vastgelegd door het beheerscomité mits
akkoord van de ministers tot wiens respectievelijke bevoegdheid
ambtenaren en begroting behoort.

Het aantal van de staffuncties en de klasse van het niveau A waartoe
ze behoren worden vastgelegd door het beheerscomité mits akkoord
van de minister tot wiens respectievelijke bevoegdheid ambtenarenza-
ken en begroting behoort.

§ 5. Er wordt voorzien in staffuncties en directiefuncties door een
aanstelling voor een duur van zes jaar.

De ambtenaren belast met een staffunctie dragen de titel van
functioneel directeur tijdens hun aanstelling. De ambtenaren belast met
een directiefunctie dragen de titel van directeur tijdens hun aanstelling.

De aanstelling eindigt van rechtswege :

1° na afloop van de periode van zes jaar;

2° wanneer de houder van de staffunctie of van de directiefunctie de
leeftijd van 65 jaar bereikt;

Des fonctions d’encadrement supplémentaires peuvent être prévues
par Nous dans l’organigramme de chaque institution publique de
sécurité sociale, sur proposition du comité de gestion moyennant
l’accord des ministres qui ont respectivement la fonction publique et le
budget dans leurs attributions.

Les fonctions d’encadrement visées à l’alinéa 1er peuvent être
exercées dans le cadre d’une ou de plusieurs fonctions de management
-1. Dans cette hypothèse, seules les dispositions du titre II sont
d’application au titulaire de cette fonction de management.

§ 2.- Dans le niveau A, les classes A3, A4 et A5 peuvent comprendre
des fonctions de direction.

§ 3.- Peuvent être considérées comme fonctions de direction ou
comme fonctions d’encadrement, les fonctions qui, pour les matrices de
pondération reprises dans la colonne 1 du tableau ci-après, démontrent
au moins les caractéristiques exigées dans la colonne 2 du même
tableau :

§ 4. Les fonctions de direction ainsi que leur nombre et la classe du
niveau A à laquelle elles appartiennent sont fixés par le comité de
gestion moyennant l’accord des ministres qui ont respectivement la
fonction publique et le budget dans leurs attributions.

Le nombre des fonctions d’encadrement et la classe du niveau A à
laquelle elles appartiennent sont fixés par le comité de gestion
moyennant l’accord des ministres qui ont respectivement la fonction
publique et le budget dans leurs attributions.

§ 5. Il est pourvu aux fonctions d’encadrement et aux fonctions de
direction par une désignation d’une durée de six ans.

Les agents chargés d’une fonction d’encadrement portent le titre de
directeur fonctionnel pendant leur désignation. Les agents chargés
d’une fonction de direction portent le titre de directeur pendant leur
désignation.

La désignation prend fin de plein droit :

1° au terme de la période de six ans;

2° lorsque le titulaire de la fonction d’encadrement ou de la fonction
de direction atteint l’âge de 65 ans;
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3° wanneer de houder van de staffunctie of van de directiefunctie
bevorderd wordt door verhoging naar de hogere klasse, behalve indien
het beheerscomité beslist zijn aanstelling te bevestigen.

De houder van een staffunctie of van een directiefunctie kan vragen
dat een einde wordt gesteld aan zijn aanstelling, mits een opzegtermijn
van zes maanden. Indien het beheerscomité akkoord gaat, kan deze
termijn worden ingekort.

In de in het derde lid, 1° en 3° bedoelde gevallen kan de aanstelling
verlengd worden voor maximaal zes maanden.

Op het einde van de periode van aanstelling wordt de houder van de
staffunctie of van de directiefunctie ter beschikking van zijn dienst van
oorsprong gesteld, behalve in het in het derde lid, 2°, bedoelde geval.

Art. 28ter. § 1. Indien de staffunctie of de directiefunctie aan de klasse
A5 behoort, wordt een beroep gedaan op de ambtenaren van de
openbare instelling van sociale zekerheid waar de functie vacant is, die
benoemd zijn in de klasse A5 en A4 en die voldoen aan de eisen die zijn
vastgesteld in de functiebeschrijving.

§ 2. Indien de staffunctie of de directiefunctie aan de klasse A4
behoort, wordt een beroep gedaan op de ambtenaren van de openbare
instelling van sociale zekerheid waar de functie vacant is die benoemd
zijn in de klasse A3 en A4 en die voldoen aan de eisen die zijn
vastgesteld in de functiebeschrijving.

§ 3. Indien de staffunctie of de directiefunctie aan de klasse A3
behoort, wordt een beroep gedaan op de ambtenaren die benoemd zijn
in de klasse A3, A2 en A1 in de openbare instelling van sociale
zekerheid waar de functie vacant is en die voldoen aan de eisen die zijn
vastgesteld in de functiebeschrijving. De ambtenaren die benoemd zijn
in de klassen A1 en A2 moeten de statutaire voorwaarden vervullen die
noodzakelijk zijn om tot de klasse A3 te worden bevorderd.».

De functiebeschrijving en het competentieprofiel worden bepaald
door de administrateur-generaal en worden gepubliceerd in de vaca-
ture.

§ 4. De vacature van de staffunctie of van de directiefunctie wordt
door een bekendmaking van vacante betrekking ter kennis gebracht
van de ambtenaren die zich kandidaat kunnen stellen. Bovenop de
functiebeschrijving en het competentieprofiel omvat dit bericht alle
andere elementen die betrekking hebben op de vacante betrekking om
de kandidaten de mogelijkheid te bieden met volle kennis van zaken te
solliciteren.

De bekendmaking van vacante betrekking wordt ofwel overhandigd
aan elk der betrokken ambtenaren tegen voor een door hen onderte-
kend ontvangstbewijs dat de datum van ontvangst der bekendmaking
vermeldt, ofwel bij een ter post aangetekend schrijven gezonden aan
het door de betrokkene laatst opgegeven adres. Wanneer de ambtenaar
om welke reden ook tijdelijk uit de dienst verwijderd is, wordt hem de
bekendmaking van vacante betrekking bij een ter post aangetekend
schrijven gezonden aan het door hem laatst opgegeven adres.

De ambtenaren stellen hun kandidaturen voor door een ter post
aangetekend schrijven binnen een termijn van tien werkdagen die
ingaat op de eerste werkdag volgend op die waarop de bekendmaking
van de vacante betrekking aan de betrokkene werd overhandigd of
door de post is aangeboden. Wanneer de eerste of de laatste dag van de
termijn een zaterdag, een zondag of een wettelijke feestdag is, wordt de
termijn verlengd tot de volgende werkdag.

Het is aan de ambtenaren toegelaten bij voorbaat naar elke betrek-
king te dingen die tijdens hun afwezigheid zou worden open verklaard.
De geldigheid van die sollicitatie is vastgesteld op één maand.

Art. 28quater.- § 1.- De aanstelling in een staffunctie of een directie-
functie gebeurt door het beheerscomité, na voordracht door de
administrateur-generaal. Hiertoe wordt door de administrateur-
generaal een voorstel opgesteld dat maximum vijf kandidaten per
vacante betrekking omvat.

§ 2. Het voorstel van rangschikking opgesteld voor elke staffunctie of
elke directiefunctie wordt schriftelijk betekend aan alle kandidaten die
hun kandidatuur geldig hebben ingediend.

De betekening behelst ten minste de volgende elementen :
1° de rangschikking van de kandidaten;
2° het aangeven aan de ambtenaar die zich benadeeld acht van de

mogelijkheid, binnen tien werkdagen na de betekening, een klacht in te
dienen bij het beheerscomité en van deze om te vragen door dit comité
te worden gehoord;

3° het deel van de notulen van de zitting van het beheerscomité
betreffende het voorstel van rangschikking.

§ 3. De in § 2, tweede lid, 2° bedoelde klacht wordt schriftelijk gericht
aan de voorzitter van het beheerscomité.

De raadpleging gebeurt met naleving van het vertrouwelijk karakter
van de feiten die op andere ambtenaren zouden betrekking hebben.

§ 4. De ambtenaar dient zijn klacht in bij een ter post aangetekend
schrijven. Indien hij vraagt gehoord te worden, verschijnt hij persoon-
lijk, hij mag zich noch laten bijstaan, noch doen vertegenwoordigen.

3° lorsque le titulaire de la fonction d’encadrement ou de la fonction
de direction est promu par avancement à la classe supérieure sauf si le
comité de gestion décide de confirmer sa désignation.

Le titulaire d’une fonction d’encadrement ou d’une fonction de
direction peut demander qu’il soit mis fin à sa désignation, moyennant
un préavis de six mois. Si le comité de gestion est d’accord, ce délai peut
être réduit.

Dans les cas visés à l’alinéa 3, 1° et 2°, la désignation peut être
prolongée pour un maximum de six mois.

A la fin de la période de désignation, le titulaire de la fonction
d’encadrement ou de la fonction de direction est remis à la disposition
de son service d’origine sauf dans le cas visé à l’alinéa 3, 2°.

Art. 28ter. § 1er. Si la fonction d’encadrement ou la fonction de
direction appartient à la classe A5, il y est pourvu en faisant appel aux
agents de l’institution publique de sécurité sociale où la fonction est
vacante qui sont nommés dans les classes A5 et A4 et qui répondent aux
exigences fixées dans la description de fonction.

§ 2. Si la fonction d’encadrement ou la fonction de direction
appartient à la classe A4, il y est pourvu en faisant appel aux agents de
l’institution publique de sécurité sociale où la fonction est vacante qui
sont nommés dans les classes A3 et A4 et qui répondent aux exigences
fixées dans la description de fonction.

§ 3. Si la fonction d’encadrement ou la fonction de direction
appartient à la classe A3, il y est pourvu en faisant appel aux agents
nommés dans les classes A3, A2 et A1 dans l’institution publique de
sécurité sociale où la fonction est vacante et qui répondent aux
exigences fixées dans la description de fonction. Les agents nommés
dans les classes A1 et A2 doivent être dans les conditions statutaires
requises pour être promus à la classe A3..

La description de fonction et le profil de compétences sont détermi-
néspar l’administrateur général et sont publiés dans l’avis de vacance
d’emploi.

§ 4. La vacance de la fonction d’encadrement ou de la fonction de
direction est portée à la connaissance des agents susceptibles de poser
leur candidature au moyen d’un avis de vacance d’emploi. Outre la
description de fonction et le profil de compétences, cet avis contient
tous autres éléments relatifs à l’emploi vacant afin de permettre aux
candidats de postuler en toute connaissance de cause.

L’avis de vacance d’emploi est soit remis à chacun des agents
intéressés contre récépissé portant leur signature et la date à laquelle il
est délivré, soit envoyé par lettre recommandée à la poste à la dernière
adresse indiquée par l’intéressé. Si l’agent est temporairement éloigné
du service pour quelque motif que ce soit, l’avis de vacance d’emploi
lui est envoyé par lettre recommandée à la poste à la dernière adresse
qu’il a indiquée.

Les agents présentent leur candidature par lettre recommandée dans
un délai de dix jours ouvrables qui commence à courir le premier jour
ouvrable qui suit celui de la remise à l’intéressé ou celui de la
présentation par la poste de l’avis de vacance d’emploi. Lorsque le
premier ou le dernier jour du délai est un samedi, un dimanche ou un
jour férié légal, le délai est prolongé jusqu’au prochain jour ouvrable.

Les agents sont autorisés à solliciter, par anticipation, tout emploi qui
deviendrait vacant pendant leur absence. La validité d’une telle
candidature est limitée à un mois.

Art. 28quater. § 1er.- La désignation à une fonction d’encadrement ou
à une fonction de direction se fait par le comité de gestion, après
présentation par l’administrateur général. A cet effet, il est établi, par
l’administrateur général, une proposition qui comprend au maximum
cinq candidats par emploi vacant.

§ 2. La proposition de classement établi pour une fonction d’enca-
drement ou une fonction de direction est notifiée par écrit à tous les
candidats qui ont valablement introduit leur candidature.

La notification comporte au moins les éléments suivants :
1° le classement des candidats;
2° l’indication pour l’agent qui s’estime lésé de la possibilité

d’introduire, dans les dix jours ouvrables de la notification, une
réclamation auprès du comité de gestion et de celle de demander à être
entendu par ce comité;

3° la partie du procès-verbal de la séance du comité de gestion
relative à la proposition de classement.

§ 3. La réclamation visée au § 2, alinéa 2, 2° est adressée par écrit au
président du comité de gestion.

La consultation se fait dans le respect de la confidentialité de faits qui
concerneraient d’autres agents.

§ 4. L’agent introduit sa réclamation par lettre recommandée à la
poste. S’il demande à être entendu, il comparaît en personne, il ne peut
ni se faire assister ni se faire représenter.
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Indien, alhoewel rechtmatig opgeroepen, de ambtenaar zonder
geldige verontschuldiging niet verschijnt, wordt de procedure uit zijn
hoofde als afgesloten beschouwd.

Het beheerscomité spreekt zich uit op grond van de schriftelijke
klacht zelfs indien de ambtenaar zich op een geldige verontschuldiging
kan beroepen, zodra de klacht een tweede maal op de agenda van een
zitting is geplaatst.

§ 5. Indien, ingevolge het onderzoek van de klacht, het beheerscomité
de oorspronkelijke rangschikking niet verandert, wordt deze beslissing
enkel aan de kandidaat die de klacht heeft ingediend, bekendgemaakt.

Indien het beheerscomité integendeel een nieuwe rangschikking
opmaakt, wordt deze volgens de in § 2 bedoelde procedure, betekend
aan alle kandidaten die geldig hun kandidatuur hadden ingediend.

Indien een ambtenaar zich opnieuw benadeeld acht, kan hij een
schriftelijke klacht volgens de in §§ 3 en 4 voorziene procedure
indienen. Hij kan niet vragen om gehoord te worden.

Aan het einde van een nieuwe beraadslaging maakt het beheersco-
mité de definitieve rangschikking bekend aan alle kandidaten die hun
kandidatuur geldig ingediend hebben.

Art. 28quinquies. § 1. Voor de aanstelling in een staffunctie of een
directiefunctie wordt voorrang gegeven aan diegene van de kandidaten
bedoeld in artikel 28quater, § 1, die bij eenparigheid wordt voorgesteld
met betrekking tot de functiebeschrijving en het competentieprofiel van
de in te vullen functie.

De aanstelling in een staffunctie of een directiefunctie geeft geen
aanspraak op een bevordering in de klasse die overeenkomt met deze
functie.

§ 2. De ambtenaar aangesteld in een directiefunctie of in een
staffunctie behoudt het voordeel van zijn premie voor competentieont-
wikkeling.

§ 3. De ambtenaar aangesteld in een staffunctie of in een directie-
functie die een gecertificeerde opleiding wil volgen en wil deelnemen
aan de validatie van de verworven kennis die hierop volgt, kiest een
opleiding in de lijst die overeenkomt met het domein of de vakrichting
die met zijn ambt overeenkomt. De ambtenaar stelt zijn keuze voor aan
zijn hiërarchische meerdere. Voor het overige zijn de bepalingen van
het koninklijk besluit van 7 augustus 1939 betreffende de evaluatie en
de loopbaan van het rijkspersoneel die betrekking hebben op de
gecertificeerde opleidingen van niveau A toepasselijk.

§ 4. De ambtenaar aangesteld in een directiefunctie of in een
staffunctie wordt tijdens de duur van zijn aanstelling onderworpen aan
het statuut van het personeel van de instellingen van sociale zekerheid,
met uitzondering van de afwijkende bepalingen in dit besluit.

Art. 28sexies. § 1. Elke houder van een staf- of directiefunctie wordt
om de twee jaar geëvalueerd. Uiterlijk zes maanden vóór het einde van
zijn mandaat krijgt hij een globale eindevaluatie.

De evaluatie van de houder van een staf- of directiefunctie gebeurt
door de administrateur-generaal en door zijn directe meerdere.

§ 2. De houder van een staf- of directiefunctie wordt geëvalueerd op
basis van de manier waarop de dienst die hij beheert, heeft bijgedragen
tot de verwezenlijking van de doelstellingen bepaald in de bestuurs-
overeenkomst, zoals bepaald in het bestuursplan bepaald in artikel 10,
eerste lid, van het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende
maatregelen met het oog op de responsabilisering van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
bekrachtigd door de programmawet van 12 december 1997 betreffende
de geëvalueerde jaren, rekening houdend met de resultaatdomeinen
die in zijn functieprofiel worden gepreciseerd.

§ 3. De tweejaarlijkse evaluatie en de eindevaluatie van de houder
van een staf- of directiefunctie geeft aanleiding tot de vermelding
«onvoldoende» wanneer de doelstellingen bepaald voor de dienst die
hij beheert in het bestuursplan duidelijk niet werden verwezenlijkt
tijdens de geëvalueerde periode, in het bijzonder in de resultaatdomei-
nen die in zijn functieprofiel worden gepreciseerd.

De eindevaluatie van de houder van een staf- of directiefunctie geeft
aanleiding tot de vermelding «goed» wanneer de doelstellingen
bepaald voor de dienst die hij beheert in het bestuursplan werden
verwezenlijkt voor het merendeel van de geëvalueerde jaren, in het
bijzonder in de resultaatdomeinen die in zijn functieprofiel worden
gepreciseerd.

Artikelen 18 en 19 zijn van toepassing.
§ 4. De houder van een staf- of directiefunctie waarvan een

tussentijdse evaluatie of een eindevaluatie aanleiding geeft tot de
vermelding «onvoldoende», kan per aangetekende brief beroep indie-
nen bij een comité dat is opgericht bij de minister bevoegd voor
ambtenarenzaken en comité van beroep wordt genoemd. Het beroep
wordt ingediend binnen de vijftien kalenderdagen volgend op de
betekening van de eindevaluatie.

Si, bien que régulièrement convoqué, l’agent s’abstient sans excuse
valable de se présenter, la procédure est, dans son chef, considérée
comme close.

Le comité de gestion se prononce sur base de la réclamation écrite,
même si l’agent peut se prévaloir d’une excuse valable, dès que la
réclamation fait l’objet d’une seconde réclamation.

§ 5. Si, à la suite de l’examen de la réclamation, le comité de gestion
ne modifie pas le classement initial, notification est faite de cette
décision au seul candidat qui a introduit la réclamation.

Si par contre, le comité de gestion établit un nouveau classement,
celui-ci est notifié selon la procédure visée au § 2 à tous les candidats
qui avaient valablement introduit leur candidature.

Si, à nouveau, un agent s’estime lésé, il peut introduire une
réclamation écrite selon la procédure prévue aux §§ 3 et 4. Il ne peut
demander à être entendu.

A l’issue d’une nouvelle délibération, le comité de gestion notifie le
classement définitif à tous les candidats qui ont valablement introduit
leur candidature.

Art. 28quinquies. § 1er. Pour la désignation à une fonction d’encadre-
ment ou à une fonction de direction, la priorité est donnée à celui des
candidats visés à l’article 28quater, § 1er, qui est proposé à l’unanimité
par rapport à la description de fonction et au profil de compétences
afférents à la fonction à pourvoir.

La désignation à une fonction de direction ne confère aucun titre à
une promotion dans la classe correspondant à ladite fonction.

§ 2. L’agent désigné à une fonction de direction ou à une fonction
d’encadrement garde le bénéfice de sa prime de développement des
compétences.

§ 3. L’agent désigné à une fonction d’encadrement ou à une fonction
de direction qui souhaite suivre une formation certifiée et participer à la
validation des acquis qui la suit, choisit une formation dans la liste
correspondant au domaine ou à la filière de métiers correspondant à sa
fonction. L’agent propose son choix à son supérieur hiérarchique. Pour
le surplus, les dispositions de l’arrêté royal du 7 août 1939 organisant
l’évaluation et la carrière des agents de l’Etat relatives aux formations
certifiées au niveau A sont d’application.

§ 4. L’agent désigné à une fonction de direction ou à une fonction
d’encadrement est soumis, pendant la durée de sa désignation, au
statut du personnel des institutions publiques de sécurité sociale, à
l’exception des dispositions dérogatoires du présent arrêté.

Art. 28sexies. § 1er. Chaque titulaire d’une fonction d’encadrement ou
de direction est évalué tous les deux ans. Au plus tard six mois avant la
fin de son mandat, il reçoit une évaluation finale globale.

L’évaluation du titulaire d’une fonction d’encadrement ou de
direction se fait par l’administrateur général et par son supérieur direct.

§ 2. Le titulaire d’une fonction d’encadrement ou de direction est
évalué sur base de la façon dont le service qu’il gère a contribué à la
réalisation des objectifs prévus dans le contrat d’administration, tels
que prévus dans le plan d’administration prévu dans l’article 10, alinéa
1er, de l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, confirmé par la loi-programme du 12 décem-
bre 1997 concernant les années évaluées, en tenant compte des
domaines de résultats précisés dans son profil de fonction.

§ 3. L’évaluation bisannuelle et l’évaluation finale du titulaire d’une
fonction d’encadrement ou de direction donne lieu à la mention
« insuffisant » lorsque les objectifs prévus pour le service qu’il gère dans
le plan d’administration n’ont manifestement pas été réalisés pendant
la période évaluée, particulièrement dans les domaines de résultats
précisés dans son profil de fonction.

L’évaluation finale du titulaire d’une fonction d’encadrement ou de
direction donne lieu à la mention « bon » lorsque les objectifs prévus
pour le service qu’il gère dans le plan d’administration ont été réalisés
pour la majorité des années évaluées, particulièrement dans les
domaines de résultats précisés dans son profil de fonction.

Les articles 18 et 19 sont d’application.
§ 4. Le titulaire d’une fonction d’encadrement ou de direction dont

une évaluation intermédiaire ou une évaluation finale donne lieu à la
mention « insuffisant » peut introduire, par un envoi recommandé, un
recours auprès d’un comité créé auprès du ministre qui a la fonction
publique dans ses attributions et dénommé comité de recours. Le
recours est introduit dans les quinze jours civils qui suivent la
notification du rapport d’évaluation.
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Het comité omvat een Franstalige en een Nederlandstalige afdeling.
De taalrol van de houder van de staf- of directiefunctie bepaalt voor
welke afdeling hij verschijnt.

Elke afdeling is samengesteld uit zes administrateurs-generaal en/of
adjunct-administrateurs-generaal, door Ons aangewezen op voor-
dracht van de minister tot wiens bevoegdheid de ambtenarenzaken
behoren. Ze wordt voorgezeten door het oudste lid, dat een ondervoor-
zitter aanwijst die de voorzitter in geval van afwezigheid vervangt.

De administrateurs-generaal en/of adjunct-administrateurs-generaal
die aan het evaluatieproces van de houder van een staf- of directiefunc-
tie hebben deelgenomen, mogen noch de beraadslaging van de afdeling
bijwonen, noch eraan deelnemen. Ze kunnen evenwel worden gehoord.

Het beroep wordt ingediend bij de minister tot wiens bevoegdheid
de ambtenarenzaken behoren, die, in elke zaak, een griffierverslaggever
aanwijst; deze laatste is niet stemgerechtigd.

Het comité maakt een huishoudelijk reglement op en legt het ter
goedkeuring voor aan de minister tot wiens bevoegdheid de ambtena-
renzaken behoren.

Het beroep is opschortend.
De procedure bepaald door de §§ 3 tot 6 van artikel 20, is van

toepassing.
§ 5. Indien de evaluatie van een houder van een staffunctie of van een

directiefunctie leidt tot een vermelding « onvoldoende», komt aan zijn
aanstelling een einde op de eerste dag van de maand die volgt op de
toekenning van de vermelding; de betrokkene wordt ter beschikking
van zijn dienst van oorsprong gesteld.

Art. 28septies. § 1. De houder van een staffunctie of van een
directiefunctie ontvangt, tijdens zijn aanstelling naast de bezoldiging
die overeenstemt met de weddenschaal verbonden aan de klasse
waarin hij benoemd wordt en, in voorkomend geval, de premie voor
competentieontwikkeling verbonden aan zijn klasse, een maandelijkse
directiepremie van :

1° 735 euro indien de staf- of directiefunctie behoort tot klasse A5;

2° 670 euro indien de staf- of directiefunctie behoort tot klasse A4;

3° 600 euro indien de staf- of directiefunctie behoort tot klasse A3.

De directiepremie wordt maandelijks uitbetaald in dezelfde mate en
tegen dezelfde voorwaarden als het loon.

Het bedrag van de premie wordt gekoppeld aan spilindex 138,01.
§ 2. Een staffunctie of een directiefunctie kan niet worden toegekend

door aanstelling voor de uitoefening van een hoger ambt. ».

Wijzigende-, overgangs- en eindbepalingen.

Art. 22. De houders van een managementfunctie die reeds waren
aangesteld op de dag van de inwerkingtreding van dit besluit, en die
tijdens hun mandaat de leeftijd van 65 jaar bereiken, kunnen in dienst
blijven na de leeftijd van 65 jaar, mits het akkoord van de minister
onder wie ze ressorteren, voor een duur die niet langer mag zijn dan de
duur die nog loopt tot aan het einde van hun mandaat. Hun mandaat
kan niet meer worden hernieuwd in toepassing van artikel 24 van
voornoemd koninklijk besluit van 30 november 2003.

Art. 23. Artikel 2, 1°, van het koninklijk besluit van 24 januari 2002
houdende vaststelling van het statuut van het personeel van de
openbare instellingen van sociale zekerheid wordt vervangen als volgt :

« 1° het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van het
statuut van het personeel van sommige instellingen van openbaar nut,
met uitzondering van artikel 15sexies».

Art. 24. De bevoegdheden toegekend aan de opleidingsdirecteur
worden uitgeoefend door de functioneel directeur van de stafdienst
Personeel en Organisatie vanaf zijn aanstelling; daar waar er geen
stafdienst Personeel en Organisatie bestaat, worden ze uitgeoefend
door de verantwoordelijke van de personeelsdienst.

Art. 25. De huidige titularissen van de functie van opleidingsdirec-
teur behouden ten persoonlijke titel en tot het verstrijken van de
lopende aanwijzingsperiode het voordeel van de bepalingen van artikel
15sexies, § 3, van het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling
van het statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut. Tot de indiensttreding van de functioneel directeur van
de stafdienst Personeel en Organisatie blijven ze de aan hun aanwijzing
als opleidingsdirecteur verbonden bevoegdheden verder uitoefenen.

Le comité comprend une section d’expression française et une section
d’expression néerlandaise. Le rôle linguistique du titulaire de la
fonction d’encadrement ou de direction détermine la section devant
laquelle il comparaît.

Chaque section est composée de six administrateurs généraux et/ou
administrateurs généraux adjoints, désignés par Nous sur proposition
du ministre qui a la fonction publique dans ses attributions. Elle est
présidée par le membre le plus âgé qui désigne un vice-président qui
remplace le président en cas d’absence.

Les administrateurs généraux et/ou administrateurs généraux adjoints
qui ont pris part au processus d’évaluation du titulaire d’une fonction
d’encadrement ou de direction ne peuvent ni assister ni participer à la
délibération de la section. Ils peuvent toutefois être entendus.

Le recours est introduit auprès du ministre qui a la fonction publique
dans ses attributions qui désigne, dans chaque affaire, un greffier-
rapporteur; celui-ci n’a pas voix délibérative.

Le comité établit un règlement d’ordre intérieur et le soumet à
l’approbation du ministre qui a la fonction publique dans ses attribu-
tions.

Le recours est suspensif.
La procédure prévue par les §§ 3 à 6 de l’article 20 est d’application.

§ 5. Si l’évaluation du titulaire d’une fonction d’encadrement ou
d’une fonction de direction conduit à une mention « insuffisant », sa
désignation prend fin le premier jour du mois qui suit celui de
l’attribution de la mention; l’intéressé est remis à la disposition de son
service d’origine.

Art. 28septies. § 1er. Le titulaire d’une fonction d’encadrement ou
d’une fonction de direction reçoit, pendant sa désignation, outre le
traitement correspondant à l’échelle de traitement liée à la classe dans
laquelle il est nommé et, le cas échéant, la prime de développement des
compétences liée à sa classe, une prime de direction mensuelle de :

1° 735 euros si la fonction d’encadrement ou de direction appartient
à la classe A5;

2° 670 euros si la fonction d’encadrement ou de direction appartient
à la classe A4;

3° 600 euros si la fonction d’encadrement ou de direction appartient
à la classe A3.

La prime de direction est liquidée mensuellement dans la même
mesure et aux mêmes conditions que le traitement.

Le montant de la prime est lié à l’indice-pivot 138,01.
§ 2. Une fonction d’encadrement ou une fonction de direction ne peut

être attribuée par désignation pour l’exercice d’une fonction supérieu-
re. ».

Dispositions modificatives, transitoires et finales.

Art. 22. Les titulaires d’une fonction de management qui étaient déjà
désignés le jour de l’entrée en vigueur du présent arrêté et qui
atteignent l’âge de 65 ans pendant leur mandat, peuvent être maintenus
en activité au-delà de l’âge de 65 ans moyennant l’accord du ministre
dont ils relèvent, pour une durée ne pouvant excéder celle qui reste à
courir jusqu’à la fin de leur mandat. Leur mandat ne peut plus être
renouvelé en application de l’article 24 de l’arrêté royal du 30 novem-
bre 2003 précité.

Art. 23. L’article 2, 1°, de l’arrêté royal du 24 janvier 2002 fixant le
statut du personnel des institutions publiques de sécurité sociale est
remplacé par le texte suivant :

« 1° l’arrêté royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérêt public, à l’exception de l’article 15sexies ».

Art. 24. Les compétences attribuées au directeur de formation sont
exercées par le directeur fonctionnel du service d’encadrement Person-
nel et Organisation dès sa désignation; là où il n’existe pas de service
d’encadrement Personnel et Organisation, elles sont exercées par le
responsable du service du personnel.

Art. 25. Les titulaires actuels de la fonction de directeur de la
formation conservent à titre personnel, jusqu’au terme de la période de
désignation en cours, le bénéfice des dispositions de l’article 15sexies, §
3, de l’arrêté royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérêt public. Jusqu’à l’entrée en fonction du
directeur fonctionnel du service d’encadrement Personnel et Organisa-
tion, ils continuent à exercer les attributions liées à leur désignation
comme directeur de formation.
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Art. 26. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 27. Onze Minister van Begroting, Onze Minister van Binnen-
landse Zaken, Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Onze Minister van Middenstand en Landbouw, Onze Minister van
Pensioenen, Onze Minister van Werk en Onze Minister van Ambtena-
renzaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

De Minister van Middenstand en Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

De Minister van Ambtenarenzaken,
C. DUPONT

De Minister van Pensioenen,
B. TOBBACK

Voor de Minister van Werk, afwezig :

De Minister van Pensioenen,
B. TOBBACK

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
D. DONFUT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2007/03541]N. 2008 — 379
18 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
voorwaarden voor de speciale trekking van de Lotto, genaamd
« Super Lotto », alsook voor de speciale trekking van de Joker,
genaamd « Super Joker », die beide worden georganiseerd op
vrijdag 29 februari 2008

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, inzonderheid op artikel 3, § 1,
eerste lid, en op artikel 6, § 1, 1°, gewijzigd bij de Programmawet I
van 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 2001 houdende het
reglement van de Lotto en de Joker, openbare loterijen georganiseerd
door de Nationale Loterij, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
3 februari 2002, 9 augustus 2002, 25 oktober 2002, 19 november 2003,
13 juni 2005 en 10 augustus 2005;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Overwegende dat door het succes bij het publiek van de speciale
Lotto- en Joker-trekkingen die de voorbije jaren georganiseerd werden,
het bewijs werd geleverd dat een dergelijk initiatief beantwoordt aan
een verwachting bij de spelers;

Overwegende dat de Lotto, waarvan de eerste trekking plaats vond
op 4 februari 1978, in februari 2008 haar 30e verjaardag zal vieren;
dat deze gebeurtenis een gepaste gelegenheid vormt om een speciale
trekking van deze vorm van openbare loterij te organiseren;

Overwegende dat het initiatief om deze speciale Lotto-trekkingen te
organiseren de Nationale Loterij de mogelijkheid heeft geboden om het
gedrag van de spelers te kanaliseren in de richting van spelen waarvan
het verslavingsrisico haast onbestaande is;

Overwegende dat deze kanalisatie tot het takenpakket behoort
waarmee de Belgische Staat de Nationale Loterij heeft belast krachtens
het beheerscontract dat tussen beide partijen werd gesloten;
dat, in overeenstemming met dit beheerscontract, deze kanalisatie-
opdracht betekent dat er speelplezier wordt verschaft aan een breed
publiek waaraan recreatieve spelen moeten worden aangeboden;

Overwegende dat deze kanalisatieopdracht absoluut niet tijdelijk is,
maar integendeel intens en permanent moet worden uitgevoerd;

Art. 26. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 27. Notre Ministre du Budget, Notre Ministre de l’Intérieur,
Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique, Notre
Ministre des Classes moyennes et de l’Agriculture, Notre Ministre des
Pensions, Notre Ministre de l’Emploi et Notre Ministre de la Fonction
publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 décembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre du Budget,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

La Ministre des Classes moyennes et de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

Le Ministre de la Fonction publique,
C. DUPONT

Le Ministre des Pensions,
B. TOBBACK

Pour le Ministre de l’Emploi, absent :

Le Ministre des Pensions,
B. TOBBACK

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
D. DONFUT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2007/03541]F. 2008 — 379
18 JANVIER 2008. — Arrêté royal fixant les modalités du tirage

spécial du Lotto, appelé « Super Lotto », et du tirage spécial du
Joker, appelé « Super Joker », organisés le vendredi 29 février 2008

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, notamment l’article 3,
§ 1er, alinéa 1er, et l’article 6, § 1er, 1°, modifiés par la Loi-programme I
du 24 décembre 2002;

Vu l’arrêté royal du 12 décembre 2001 portant le règlement du Lotto
et du Joker, loteries publiques organisées par la Loterie Nationale,
modifié par les arrêtés royaux des 3 février 2002, 9 août 2002,
25 octobre 2002, 19 novembre 2003, 13 juin 2005 et 10 août 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Considérant que le succès rencontré auprès du public par les tirages
spéciaux du Lotto et du Joker organisés ces dernières années a
démontré que ce genre d’initiative répondait à une attente des joueurs;

Considérant qu’en février 2008 le Lotto, dont le premier tirage eut
lieu le 4 février 1978, fêtera son trentième anniversaire; que cet
événement constitue une occasion appropriée pour organiser un tirage
spécial de cette forme de loterie publique;

Considérant que l’initiative d’organiser ces tirages spéciaux du Lotto
a permis à la Loterie Nationale de canaliser le comportement des
joueurs vers un jeu présentant un risque de dépendance quasiment
inexistant;

Considérant que cette canalisation consacre un des devoirs confiés
par l’Etat belge à la Loterie Nationale en vertu du contrat de gestion
conclu entre ces deux parties; que ce devoir de canalisation implique,
conformément audit contrat de gestion, de prodiguer des plaisirs
ludiques à un large groupe de personnes auxquelles doivent être
proposés des jeux divertissants;

Considérant que cette mission de canalisation ne revêt aucun
caractère ponctuel mais doit au contraire être menée avec acuité et de
façon continue;
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Overwegende dat de Nationale Loterij absoluut verplicht is, in haar
hoedanigheid van sociaal verantwoordelijke en professionele aanbieder
van speelplezier, om snel de vereiste initiatieven te nemen teneinde
deze sociale opdracht op een efficiënte wijze te kunnen blijven
vervullen;

Overwegende dat de in dit besluit bedoelde organisatie van een
speciale Lotto-trekking en van een speciale Joker-trekking een initiatief
vormt dat past in het kader van bovengenoemde kanalisatieopdracht;

Overwegende dat de concrete uitwerking van dit initiatief belang-
rijke voorbereidende werkzaamheden vereist op technisch gebied,
op informaticagebied en op organisatorisch gebied, die onverwijld van
start moeten gaan;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gewettigd door de boven-
staande overwegingen;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Deelnemingsprincipe

Artikel 1. De Nationale Loterij organiseert een speciale Lotto-
trekking, genaamd « Super Lotto », in overeenstemming met de door
dit besluit vastgelegde regels.

Art. 2. De trekkingsdatum van zowel de « Super Lotto » als van de
in artikel 3, tweede lid, bedoelde bijkomende loterij, genaamd
« Super Joker », wordt vastgesteld op vrijdag 29 februari 2008 op een
tijdstip dat door de Nationale Loterij wordt bepaald.

Art. 3. De deelneming aan de « Super Lotto » bestaat erin, de uitslag
te voorspellen van een lottrekking waarmee een combinatie
van 6 getallen wordt bepaald uit de getallenreeks van 1 tot 42.
Elke voorspelling is gebaseerd op een combinatie van 6 getallen.

De deelnemers aan de « Super Lotto » hebben de mogelijkheid om
tegelijkertijd mee te spelen met een bijkomende loterij, genaamd
« Super Joker ». De deelneming aan laatstgenoemde berust op de
volledige of gedeeltelijke overeenkomst tussen enerzijds het in arti-
kel 20, tweede lid, bedoelde getal, dat bestemd is voor deelneming aan
de « Super Joker », en anderzijds een getal van 7 cijfers dat door
lottrekking wordt bepaald uit de getallenreeks van 0 000 000 tot en met
9 999 999. Wanneer een deelnemer ervoor kiest om met de « Super
Joker » mee te spelen, wordt het voor deelneming aan deze
« Super Joker » bestemde getal « deelnemend getal » genoemd.

Het is niet toegestaan om uitsluitend aan de « Super Joker » deel te
nemen, behalve onder de voorwaarden bedoeld in artikel 22.

Art. 4. De deelnemingsverwervingen gebeuren volgens de
« on line »-verwerkingsmethode, d.w.z. in reële tijd, door middel van
een netwerk van terminals die rechtstreeks verbonden zijn met een
informaticasysteem van de Nationale Loterij en die, ter registratie,
aan dat systeem de deelnemingsgegevens meedelen die worden
vermeld op de formulieren bedoeld in artikel 5 of die het resultaat zijn
van de speciale procedure bedoeld in de artikelen 11 en 22.

De terminals worden door de Nationale Loterij geïnstalleerd in de on
line-centra waarmee ze daartoe een overeenkomst heeft gesloten.

HOOFDSTUK II. — De formulieren

Art. 5. Onverminderd de artikelen 11 en 22 maken de deelnemers
hun voorspellingen door middel van de twee soorten van formulieren
bedoeld in het derde lid. Deze formulieren bestaan uit één enkel luik en
kunnen uitsluitend worden gebruikt voor de « Super Lotto »-trekking.

De gegevens die door de deelnemers op de formulieren worden
aangebracht, hebben een louter indicatieve waarde en vormen geen
bewijs van deelneming.

De volgende twee soorten van formulieren zijn beschikbaar :

1° het enkelvoudig formulier;

2° het meervoudig formulier.

De formulieren dragen een voorgedrukt nummer dat bestaat uit
verschillende wisselende cijfers en dat uitsluitend dient voor het beheer
van de formulieren.

Uitsluitend de door de Nationale Loterij uitgegeven formulieren zijn
geldig voor een deelnemingsverwerving. Ze liggen ter beschikking van
de deelnemers in de on line-centra.

Considérant que pour mener à bien cette mission sociale de façon
soutenue et efficiente, la Loterie Nationale doit impérieusement et
diligemment prendre, en tant que prestataire socialement responsable
et professionnel de plaisirs ludiques, des initiatives adéquates;

Considérant que l’organisation d’un tirage spécial du Lotto et d’un
tirage spécial du Joker, visée par le présent arrêté, constitue une
initiative cadrant avec la mission de canalisation précitée;

Considérant que sa concrétisation requiert des travaux préparatoires
importants sur le plan technique, informatique et organisationnel qui
doivent être entamés sans délai;

Vu l’urgence, motivée par les considérations qui précèdent;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE I. — Principe de la participation

Article 1er. La Loterie Nationale organise un tirage spécial du Lotto,
appelé « Super Lotto », conformément aux règles fixées par le présent
arrêté.

Art. 2. La date du tirage du « Super Lotto » ainsi que celle du tirage
de la loterie complémentaire, appelée « Super Joker », visée à l’article 3,
alinéa 2, sont fixées au vendredi 29 février 2008 aux heures définies par
la Loterie Nationale.

Art. 3. La participation au « Super Lotto » consiste à pronostiquer le
résultat d’un tirage au sort déterminant un ensemble de 6 numéros
parmi la série de numéros allant de 1 à 42. Chaque pronostic est basé
sur un ensemble de 6 numéros.

Les participants au « Super Lotto » ont la faculté de participer en
même temps à une loterie complémentaire, appelée « Super Joker ».
La participation à celle-ci repose sur la concordance totale ou partielle
du numéro destiné à la participation au « Super Joker », visé à
l’article 20, alinéa 2, avec un numéro de 7 chiffres déterminé par tirage
au sort parmi la série de numéros allant de 0 000 000 à 9 999 999.
Lorsque le participant opte pour une participation au « Super Joker »,
le numéro destiné à la participation au « Super Joker » est appelé
« numéro participant ».

La participation au seul « Super Joker » n’est pas autorisée, hormis
dans les conditions visées à l’article 22.

Art. 4. Les prises de participation s’effectuent selon la méthode de
traitement ″on line″, c’est-à-dire en temps réel par un réseau de
terminaux qui sont directement reliés à un système informatique de la
Loterie Nationale et qui communiquent à celui-ci pour enregistrement
les éléments de participation qui figurent sur les bulletins visés à
l’article 5 ou qui résultent de la procédure spéciale visée aux articles 11
et 22.

Les terminaux sont installés par la Loterie Nationale dans les centres
on line avec lesquels elle a conclu une convention à ce sujet.

CHAPITRE II. — Les bulletins

Art. 5. Sans préjudice des articles 11 et 22, les participants émettent
leurs pronostics au moyen des deux types de bulletin visés à l’alinéa 3.
Constitués d’un volet unique, ceux-ci ne sont utilisables que pour le
tirage du « Super Lotto ».

Les éléments apportés sur les bulletins par les participants n’ont
qu’une valeur indicative et ne constituent pas une preuve de partici-
pation.

Les deux types de bulletin disponibles sont :

1° le bulletin simple;

2° le bulletin multiple.

Les bulletins portent un numéro préimprimé qui, composé de
plusieurs chiffres pouvant varier, sert exclusivement à leur gestion.

Seuls les bulletins émanant de la Loterie Nationale sont valables pour
la prise des participations. Ils sont mis à la disposition des participants
dans les centres on line.
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HOOFDSTUK III. — Deelnemingsvoorwaarden aan de « Super Lotto »

Art. 6. Het enkelvoudig formulier bestaat uit 12 roosters met 42
van 1 tot 42 genummerde vakjes. Deze roosters worden verdeeld
in 6 groepen van telkens 2 boven elkaar geplaatste roosters.
De deelneming moet verplicht gebeuren per groep van 2 boven elkaar
geplaatste roosters. Afhankelijk van zijn inzetbedrag vult de deelnemer,
te beginnen van links, 1, 2, 3, 4, 5 of 6 groepen in van 2 boven elkaar
geplaatste roosters.

Per rooster kiest de deelnemer 6 getallen door in de betrokken vakjes
een « x »-vormig kruisje te plaatsen.

Het totale per formulier verschuldigde inzetbedrag is het resultaat
van de vermenigvuldiging van twee parameters : het inzetbedrag van
0,50 euro bedoeld in artikel 8, laatste lid, en het aantal ingevulde
roosters.

Dit totale verschuldigde inzetbedrag is als volgt vastgelegd :

1° minstens 1 euro voor een deelneming met twee roosters;

2° hoogstens 6 euro voor een deelneming met 12 roosters.

Het inzetbedrag wordt telkens vermeld onder iedere groep van
2 boven elkaar geplaatste roosters.

Art. 7. Het meervoudig formulier bestaat uit 1 rooster met 42 van
1 tot 42 genummerde vakjes.

Op het formulier staan er ook 7 aparte vakjes die respectievelijk de
getallen 8, 9, 10, 11, 12, 13 en 14 bevatten. Zij geven het aantal getallen
aan dat in het rooster kan worden gekozen, in overeenstemming met
het betrokken inzetbedrag.

De deelnemer zet een « x »-vormig kruisje in één van de 7 aparte
vakjes die het aantal getallen aangeven dat in het rooster kan worden
gekozen. In dat rooster zet hij vervolgens een « x »-vormig kruisje in de
vakjes die overeenstemmen met de door hem gekozen getallen.

Het totale per formulier verschuldigde inzetbedrag is het resultaat
van de vermenigvuldiging van twee parameters : het inzetbedrag van
0,50 euro bedoeld in artikel 8, laatste lid, en het aantal combinaties dat
wordt verkregen in overeenstemming met het aantal getallen dat in het
rooster wordt gekozen.

Dit totale verschuldigde inzetbedrag is als volgt vastgelegd :

1° minstens 14 euro voor een deelneming met 8 getallen;

2° hoogstens 1.501,50 euro voor een deelneming met 14 getallen.

Het inzetbedrag voor een deelneming aan een trekking met 8, 9, 10,
11, 12, 13 of 14 getallen staat telkens naast ieder van de vakjes voor het
aantal gekozen getallen, bedoeld in het tweede lid.

Art. 8. Wanneer men aan de « Super Lotto » deelneemt door middel
van een formulier van het ″enkelvoudig″ type, maakt men per rooster
één enkele combinatie van 6 getallen, die één voorspelling vormt.

Wanneer men aan de « Super Lotto » deelneemt door middel van een
formulier van het ″meervoudig″ type, maakt men per rooster alle
combinaties van 6 getallen die voortvloeien uit de 8 tot 14 gekozen
getallen. Ieder van deze combinaties van 6 getallen vormt een
voorspelling.

Uit de 8, 9, 10, 11, 12, 13 of 14 te kiezen getallen resulteren
respectievelijk 28, 84, 210, 462, 924, 1.716 of 3.003 combinaties
van 6 getallen.

Het inzetbedrag per voorspelling is vastgelegd op 0,50 euro.

Art. 9. Alle op de formulieren aangebrachte « x »-vormige kruisjes,
met inbegrip van de kruisjes bedoeld in artikel 21, moeten binnen de
betrokken vakjes blijven en moeten worden getekend met een zwarte of
blauwe kogelpen.

Art. 10. De formulieren die voor registratie worden aangeboden,
mogen niet geplooid zijn, noch bevlekt, noch gekreukt, noch gescheurd.

Om de registratie van de deelnemingsgegevens mogelijk te maken,
mogen de uitbaters van de on line-centra de gegevens van een onjuist
ingevuld formulier corrigeren door middel van de terminal en op
aanwijzing van de deelnemer.

CHAPITRE III. — Modalités de participation au « Super Lotto »

Art. 6. Le bulletin simple comporte 12 grilles à 42 cases numérotées
de 1 à 42. Ces grilles sont disposées en 6 groupes de 2 grilles
superposées. La participation se fait obligatoirement par groupe
de 2 grilles superposées. Selon sa mise, le participant remplit, en
commençant par la gauche, 1, 2, 3, 4, 5 ou 6 groupes de 2 grilles
superposées.

Le participant choisit par grille 6 numéros en traçant une croix en
forme de « x » dans les cases concernées.

Le montant de la mise globale due par bulletin correspond à celui
résultant de la multiplication des deux paramètres que sont la mise de
0,50 euro visée à l’article 8, dernier alinéa, et le nombre de grilles
remplies.

Il est fixé à :

1° un minimum de 1 euro pour la participation de deux grilles;

2° un maximum de 6 euros pour la participation de 12 grilles.

Le montant de la mise figure en bas des groupes de 2 grilles
superposées.

Art. 7. Le bulletin multiple comporte 1 grille à 42 cases numérotées
de 1 à 42.

Sur le bulletin figurent également 7 cases distinctes où sont
mentionnés respectivement les nombres 8, 9, 10, 11, 12, 13 ou 14.
Elles indiquent le nombre de numéros à choisir sur la grille au prorata
de la mise concernée.

Le participant marque d’une croix en forme de « x », celle des 7 cases
distinctes indiquant le nombre de numéros à choisir sur la grille.
Sur la grille, il trace une croix en forme de « x » dans les cases
correspondant aux numéros de son choix.

Le montant de la mise globale due par bulletin correspond à celui
résultant de la multiplication des deux paramètres que sont la mise de
0,50 euro visée à l’article 8, dernier alinéa, et le nombre d’ensembles
réalisés en fonction du nombre de numéros choisi sur la grille.

Il est fixé à :

1° un minimum de 14 euros pour la participation de 8 numéros;

2° un maximum de 1.501,50 euros pour la participation de 14 numé-
ros.

Le montant de la mise pour la participation au tirage de 8, 9, 10, 11,
12, 13 ou 14 numéros figure en regard de la case correspondant au
nombre de numéros choisi, parmi celles visées à l’alinéa 2.

Art. 8. En participant au « Super Lotto » selon la formule des
bulletins du type « simple », on réalise par grille un seul ensemble de
6 numéros qui représente un pronostic.

En participant selon la formule des bulletins du type « multiple »,
on réalise par grille tous les ensembles de 6 numéros pouvant résulter
des 8 à 14 numéros considérés. Chacun de ces ensembles de 6 numéros
représente un pronostic.

De 8, 9, 10, 11, 12, 13 ou 14 numéros résultent respectivement 28, 84,
210, 462, 924, 1.716 ou 3.003 ensembles de 6 numéros.

La mise pour un pronostic est fixée à 0,50 euro.

Art. 9. Toutes les croix en forme de « x » tracées sur les bulletins,
y compris celles visées à l’article 21, doivent se situer à l’intérieur des
cases concernées. Elles doivent être tracées au stylo à bille, en noir ou en
bleu.

Art. 10. Les bulletins présentés pour enregistrement ne peuvent être
ni pliés, ni maculés, ni froissés, ni déchirés.

Les exploitants des centres on line peuvent, au moyen du terminal et
sur indication du participant, redresser les éléments d’un bulletin
incorrectement rempli en vue de permettre l’enregistrement des
éléments de participation.
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Art. 11. Men kan ook een deelneming verwerven zonder gebruik te
maken van een formulier, d.w.z. door middel van de formule die
« Quick-Pick » wordt genoemd.

Door te opteren voor deze « Quick-Pick »-formule ziet de deelnemer
echter af van de mogelijkheid om zelf zijn getallen te kiezen en
aanvaardt hij dat ze hem op willekeurige wijze worden toegekend door
het informaticasysteem van de Nationale Loterij. Behoudens deze
voorzien in artikel 22, worden de spelmogelijkheden waaruit de
deelnemer een keuze kan maken, aan het publiek bekendgemaakt met
alle door de Nationale Loterij nuttig geachte middelen.

HOOFDSTUK IV. — Het deelnemingsticket

Art. 12. Nadat de deelnemer zijn inzet heeft betaald, hetzij in
speciën, hetzij door middel van om het even welk ander door de
Nationale Loterij erkend betaalmiddel, ontvangt hij een deelnemings-
ticket dat wordt afgeleverd door de met de terminal verbonden printer.

Dit deelnemingsticket vermeldt :

1° datum en uur van de deelnemingsverwerving;

2° de trekkingsdatum;

3° de geregistreerde deelnemingsnummers, in overeenstemming met
de door de deelnemer gekozen deelnemingsformule;

4° de deelneming of de niet-deelneming aan de « Super Joker »;

5° het (de) nummer(s) bestemd voor deelneming aan de « Super
Joker »;

6° de vermelding « Quick-Pick » wanneer aan deze deelnemings-
formule de voorkeur werd gegeven;

7° het totale inzetbedrag dat werd betaald, met inbegrip van het
inzetbedrag voor de « Super Joker »;

8° een reeks codenummers en een streepjescode, bestemd voor
controle, identificatie en beheer.

Door het deelnemingsticket te aanvaarden, erkent de deelnemer dat
de erop vermelde deelnemingsgegevens wel degelijk overeenkomen
met zijn voorkeur.

HOOFDSTUK V. — Annulering van een deelneming

Art. 13. § 1. De in artikel 4 bedoelde deelnemingsverwervingen
kunnen worden verkregen in de periode van zaterdag 9 februari 2008
tot en met vrijdag 29 februari 2008, met uitzondering van alle
zondagen, en dit van 6 tot 19 uur, en, alleen op vrijdagen, van 6 tot
20 uur.

§ 2. Gedurende de periode en binnen de afsluitingsuren, die beide
worden bedoeld in § 1, is het de uitbaters van de on line-centra
toegestaan, op hun verantwoordelijkheid, om deelnemingstickets of
deelnemingsverwervingen te annuleren.

Onder voorbehoud van de toepassing van het eerste lid, kan de
annulering van een deelnemingsticket of van een deelnemings-
verwerving door de uitbaters van de on line-centra technisch enkel
worden uitgevoerd in de loop van de dag waarop de bewuste
deelnemingsverwerving werd verkregen, meer bepaald gedurende de
tijdruimte van 30 minuten die onmiddellijk aansluit op het moment van
de deelnemingsverwerving. Buiten deze tijdruimte is geen enkele
annulering nog mogelijk.

Zodra bovengenoemde tijdruimte van 30 minuten is verstreken, kan
de annulering van een deelnemingsticket of van een deelnemings-
verwerving door de uitbaters van de on line-centra technisch enkel nog
worden uitgevoerd na de voorafgaande toestemming van de bevoegde
dienst van de Nationale Loterij, genaamd « Hotline », waarnaar de
genoemde uitbaters dienen te telefoneren.

Wanneer de uitbaters van de on line-centra niet over alle technische
gegevens beschikken die vereist zijn om een deelnemingsticket of een
deelnemingsverwerving op de juiste manier te annuleren, moeten ze
contact opnemen met de dienst « Hotline » alvorens de annulering uit
te voeren.

§ 3. Het is de uitbaters van de on line-centra toegestaan om
deelnemingstickets of deelnemingsverwervingen te annuleren :

1° wanneer de deelnemer niet in staat is de verschuldigde inzet te
betalen van de door hem gekozen deelneming;

2° wanneer de met de terminal verbonden printer een deelnemings-
ticket afdrukt dat besmeurd, verkreukeld, gescheurd, onvolledig,
of geheel of gedeeltelijk onleesbaar is;

3° wanneer de met de terminal verbonden printer geen deelnemings-
ticket afdrukt, hoewel er een deelnemingsverwerving werd geregis-
treerd;

Art. 11. La prise de participation peut se réaliser sans recours à un
bulletin moyennant la formule appelée ″Quick-Pick″.

En optant pour cette formule, le participant renonce à la faculté de
choisir les combinaisons de jeu et accepte que celles-ci lui soient
attribuées, de façon aléatoire, par le système informatique de la Loterie
Nationale. Outre celle visée à l’article 22, les possibilités de jeu offertes
au choix du participant sont communiquées au public par tous moyens
jugés utiles par la Loterie Nationale.

CHAPITRE IV. — Le ticket de jeu

Art. 12. Après paiement de sa mise, lequel s’effectue en espèces ou
par tout autre moyen de paiement agréé par la Loterie Nationale,
le participant reçoit un ticket de jeu délivré par l’imprimante connectée
au terminal.

Ce ticket de jeu mentionne :

1° la date et l’heure de la prise de participation;

2° la date du tirage;

3° les numéros de participation enregistrés, présentés selon la
formule de participation choisie par le participant;

4° la participation ou la non-participation au « Super Joker »;

5° le(s) numéro(s) destiné(s) à la participation au « Super Joker »;

6° la mention « Quick-Pick » en cas d’utilisation de cette formule de
participation;

7° le montant total de la mise payée, celle du « Super Joker »
comprise;

8° une série de numéros de code et un code à barres destinés à des
fins de contrôle, d’identification et de gestion.

En acceptant le ticket de jeu, le participant reconnaît les éléments de
participation y figurant comme étant conformes à sa volonté.

CHAPITRE V. — Annulation de la participation

Art. 13. § 1er. Les prises de participation visées à l’article 4 sont
possibles durant la période allant du samedi 9 février 2008 au vendredi
29 février 2008 inclus à l’exception des dimanches et ce, de 6 à 19 heures
et, les vendredis seulement, de 6 à 20 heures.

§ 2. Lors de la période et dans les limites horaires visées au § 1er,
les exploitants des centres on line sont autorisés à procéder, sous leur
responsabilité, à l’annulation de tickets de jeu ou de prises de
participation.

Sous réserve de l’application de l’alinéa 1er, l’annulation d’un ticket
de jeu ou d’une prise de participation n’est techniquement possible par
les exploitants des centres on line que dans le courant de la même
journée que celle au cours de laquelle a eu lieu la prise de participation
concernée et ce, durant un délai de 30 minutes suivant immédiatement
l’instant de celle-ci, limite en dehors de laquelle aucune annulation
n’est plus possible.

Passé le délai précité de 30 minutes, l’annulation d’un ticket de jeu ou
d’une prise de participation par les exploitants des centres on line est
techniquement subordonnée à une autorisation préalable délivrée par
le service compétent de la Loterie Nationale, appelé « Hotline »,
auquel il appartient auxdits exploitants de faire appel téléphonique-
ment.

S’ils ne disposent pas de tous les éléments techniques nécessaires à
l’annulation correcte d’un ticket de jeu ou d’une prise de participation,
les exploitants des centres on line doivent contacter le service
« Hotline » avant de procéder à l’annulation.

§ 3. Les exploitants des centres on line sont autorisés à procéder à
l’annulation de tickets de jeu ou de prises de participation :

1° lorsque le participant ne peut s’acquitter de la mise due pour la
participation choisie;

2° lorsque l’imprimante connectée au terminal délivre un ticket de jeu
maculé, froissé, déchiré, incomplet ou partiellement ou complètement
illisible;

3° lorsque l’imprimante connectée au terminal ne délivre pas de
ticket de jeu alors que la prise de participation a eu lieu;
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4° wanneer de uitbater van een on line-centrum een verkeerde
handeling verricht, waardoor er een deelnemingsverwerving wordt
geregistreerd die niet overeenstemt met de voorkeur van de deelnemer.

§ 4. Een deelnemingsticket of een deelnemingsverwerving mogen
uitsluitend worden geannuleerd op dezelfde terminal die werd gebruikt
om de deelnemingsverwerving te registreren.

§ 5. Wanneer de annulering wordt goedgekeurd, wordt er een
annuleringsticket afgedrukt door de met de terminal verbonden
printer. Dat annuleringsticket wordt systematisch samengevoegd met
het geannuleerde deelnemingsticket en zo naar de Nationale Loterij
gestuurd. Wanneer de annulering echter betrekking heeft op een
deelnemingsverwerving waarvoor er geen deelnemingsticket kon
worden afgedrukt, wordt enkel het annuleringsticket naar de Nationale
Loterij gezonden.

§ 6. Uitzonderlijk kan de Nationale Loterij zelf deelnemingstickets of
deelnemingsverwervingen annuleren, op verzoek van de uitbaters van
de on line-centra. Dat verzoek dient echter te worden gestaafd door
dwingende redenen, waarvan de gegrondheid uitsluitend wordt
beoordeeld door de Nationale Loterij.

§ 7. Precies zoals de geregistreerde deelnemingsverwervingen wor-
den de geannuleerde deelnemingstickets of geannuleerde deelnemings-
verwervingen weggeschreven op de gegevensdrager bedoeld in arti-
kel 14.

HOOFDSTUK VI. — Geldigheid van de deelneming

Art. 14. De deelneming is pas echt geldig wanneer de op het
deelnemingsticket vermelde deelnemingsgegevens door de Nationale
Loterij vóór de trekking werden weggeschreven op een gegevens-
drager. Deze gegevensdrager moet door een gerechtsdeurwaarder vóór
de trekking worden verzegeld en geldt bij betwisting als bewijs.
Bij onverwachte afwezigheid van de gerechtsdeurwaarder gebeurt de
verzegeling door de vertegenwoordiger van de Gedelegeerd Bestuur-
der van de Nationale Loterij.

Wanneer de wegschrijving op een gegevensdrager om welke reden
dan ook niet is kunnen gebeuren onder de voorwaarden bedoeld in het
eerste lid, worden de ingezette bedragen terugbetaald op vertoon van
het deelnemingsticket.

HOOFDSTUK VII. — De « Super Lotto »-trekking

Art. 15. Naar keuze van de Nationale Loterij wordt de Super
Lotto-trekking verricht met om het even welk fysisch, elektronisch of
computerhulpmiddel.

Wanneer de trekking wordt verricht door middel van een trekkings-
trommel, worden er tweeënveertig van 1 tot 42 genummerde ballen van
hetzelfde materiaal, dezelfde grootte en hetzelfde gewicht in de
trommel gelegd. Zeven ballen worden achtereenvolgens uit de trommel
verwijderd. Een verwijderde bal mag niet in de trommel worden
teruggelegd. De eerste zes verwijderde ballen bepalen de winnende
getallen. De zevende verwijderde bal bepaalt een getal dat ″bijkomend
getal″ wordt genoemd. De ballen worden telkens door elkaar gemengd
vooraleer er een bal uit de trommel wordt verwijderd.

HOOFDSTUK VIII. — Bepaling van de loten van de « Super Lotto »

Art. 16. Op basis van het trekkingsresultaat geven de volgende
combinaties recht op een lot :

a) de 6 winnende getallen;

b) 5 winnende getallen plus het bijkomend getal;

c) 5 winnende getallen;

d) 4 winnende getallen;

e) 3 winnende getallen.

Elke combinatie wordt slechts eenmaal in aanmerking genomen,
namelijk op basis van het grootste aantal winnende getallen dat in de
betrokken combinatie voorkomt. Aan dat aantal dient het bijkomend
getal te worden toegevoegd wanneer het tot een combinatie behoort
samen met vijf winnende getallen.

Art. 17. § 1. Zesenveertig percent van de voor de « Super Lotto »-
trekking ontvangen inzetbedragen worden onder de volgende voor-
waarden toegekend aan de loten :

1° het lot dat wordt toegewezen aan iedere combinatie waarin
3 winnende getallen voorkomen, wordt forfaitair bepaald op 2,50 euro;
het totale aandeel van de inzetbedragen dat aan deze loten wordt
toegekend, is bijgevolg gelijk aan het resultaat van de vermenigvuldi-
ging van 2,50 euro met het aantal combinaties waarin 3 winnende
getallen voorkomen;

4° lorsque l’exploitant d’un centre on line commet une erreur de
manipulation entraînant une prise de participation ne correspondant
pas à la volonté du participant.

§ 4. L’annulation d’un ticket de jeu ou d’une prise de participation ne
peut s’effectuer que sur le même terminal que celui ayant été utilisé
pour la prise de participation.

§ 5. Lorsque l’annulation est acceptée, un ticket d’annulation est
délivré par l’imprimante connectée au terminal. Ce ticket d’annulation
et le ticket de jeu annulé sont systématiquement joints et transmis à la
Loterie Nationale. Toutefois, seul le ticket d’annulation est transmis à
celle-ci lorsque l’annulation concerne une prise de participation n’ayant
pas donné lieu à l’impression d’un ticket de jeu.

§ 6. A la demande des exploitants des centres on line, laquelle doit
être étayée par des motifs impératifs dont seule la Loterie Nationale
apprécie le bien-fondé, celle-ci peut, à titre exceptionnel, procéder
elle-même à l’annulation de tickets de jeu ou de prises de participation.

§ 7. A l’instar des prises de participation, les annulations de tickets de
jeu ou de prises de participation font l’objet d’une retranscription sur le
support informatique visé à l’article 14.

CHAPITRE VI. — Validité de la participation

Art. 14. La participation n’est effective que si les éléments de
participation figurant sur le ticket de jeu ont été, avant le tirage
concerné, retranscrits sur un support informatique par la Loterie
Nationale. Ce support informatique doit être scellé par huissier de
justice avant le tirage et fait foi en cas de contestation. En cas d’absence
accidentelle de l’huissier de justice, le scellé est apposé par le
représentant de l’administrateur délégué de la Loterie Nationale.

Lorsque, pour quelque raison que ce soit, la retranscription sur un
support informatique n’a pas été opérée dans les conditions visées à
l’alinéa 1er, les mises sont remboursées sur la présentation du ticket
de jeu.

CHAPITRE VII. — Le tirage du « Super Lotto »

Art. 15. Le tirage du « Super Lotto » est effectué, au choix de la
Loterie Nationale, au moyen de tous supports physiques, électroniques
ou informatiques.

Si le tirage est effectué au moyen d’un tambour, quarante-deux
boules, de matière, de volume et de poids identiques et numérotées
de 1 à 42, sont introduites dans celui-ci. Sept boules sont extraites
successivement. Une boule extraite ne peut être remise dans le tambour.
Les six premières boules extraites déterminent les numéros gagnants.
La septième boule extraite détermine un numéro, appelé ″numéro
complémentaire″. Les boules sont mélangées avant chaque extraction.

CHAPITRE VIII. — Détermination des lots du « Super Lotto »

Art. 16. Donnent droit à un lot, les ensembles dans lesquels figurent,
d’après le résultat du tirage :

a) les 6 numéros gagnants;

b) 5 numéros gagnants, plus le numéro complémentaire;

c) 5 numéros gagnants;

d) 4 numéros gagnants;

e) 3 numéros gagnants.

Chaque ensemble n’est classé qu’une seule fois et ce à raison du plus
grand nombre de numéros gagnants qu’il comporte, nombre auquel
s’ajoute le numéro complémentaire lorsqu’il figure dans un ensemble
comportant 5 numéros gagnants.

Art. 17. § 1er . Quarante-six pour cent des mises acceptées pour le
tirage du « Super Lotto » sont attribués aux lots, d’après les modalités
suivantes :

1° le lot attribué à chacun des ensembles qui comportent 3 numéros
gagnants est fixé forfaitairement à 2,50 euros; la part attribuée
globalement à ces lots correspond donc au produit de la multiplication
de 2,50 euros par le nombre d’ensembles comportant 3 numéros
gagnants;
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2° het saldo van de inzetbedragen wordt in de volgende verhouding
verdeeld over de andere winnende combinaties :

a) 72,50 % voor de combinaties met de 6 winnende getallen;

b) 5 % voor de combinaties waarin 5 winnende getallen plus het
bijkomend getal voorkomen;

c) 10% voor de combinaties waarin 5 winnende getallen voorkomen;

d) 12,50 % voor de combinaties waarin 4 winnende getallen
voorkomen.

Het totale aandeel van de inzetbedragen dat wordt toegewezen aan
de combinaties met respectievelijk de 6 winnende getallen, 5 winnende
getallen plus het bijkomend getal, 5 winnende getallen of 4 winnende
getallen, wordt telkens gelijk verdeeld over de winnende combinaties
van hetzelfde type.

§ 2. Een gewaarborgd minimumbedrag van 10 miljoen euro is
integraal bestemd voor de combinaties die de 6 winnende getallen
omvatten. Indien dit gewaarborgd minimumbedrag niet gegenereerd
wordt door de toepassing van de bepalingen van § 1, eerste lid, 2°, a),
dan zal het om het te bereiken nodige bijkomende bedrag aangebracht
worden met de door de Nationale Loterij nuttig geachte middelen. In
voorkomend geval zal het werkelijke bedrag van deze bijkomende
financiële inbreng zodanig gedetermineerd worden dat na de toepas-
sing van artikel 19 het bedrag dat integraal bestemd is voor de
betreffende winnende combinaties niet lager is dan 10 miljoen euro.

§ 3. Wanneer het trekkingsresultaat geen enkele combinatie aanwijst
die de 6 winnende getallen omvat, wordt het bedrag dat integraal voor
deze combinaties bestemd is, toegekend aan het aandeel van de
inzetbedragen dat integraal bestemd is voor de combinaties die op de
trekking de 5 winnende getallen omvat plus het bijkomend getal.

Wanneer de trekking geen enkele combinatie aanwijst met 5 win-
nende getallen plus het bijkomend getal, wordt het aandeel van de
inzetbedragen dat integraal bestemd is voor deze combinaties
toegevoegd aan het aandeel van de inzetbedragen dat integraal
bestemd is voor de combinaties die op de trekking 5 winnende getallen
omvatten.

Wanneer de trekking geen enkele combinatie aanwijst met 5 win-
nende getallen, wordt het aandeel van de inzetbedragen dat integraal
bestemd is voor deze combinaties toegevoegd aan het aandeel van de
inzetbedragen dat integraal bestemd is voor de combinaties die op de
trekking 4 winnende getallen omvatten.

§ 4. Wanneer een aan een bepaalde combinatie toegekend lot hoger
ligt dan een lot dat wordt toegekend aan een combinatie waarin een
groter aantal winnende getallen voorkomen, wordt er overgegaan tot
de optelling van de bedragen die volledig aan de betrokken combina-
ties worden toegekend. De aldus verkregen som wordt gelijk verdeeld
over de betrokken winnende combinaties. Dit principe wordt echter
ook toegepast wanneer een lot dat wordt toegekend aan een combinatie
waarin 5 winnende getallen voorkomen, hoger ligt dan een lot dat
wordt toegekend aan een combinatie met 5 winnende getallen plus het
bijkomend getal.

Art. 18. Vier percent van de ontvangen inzetbedragen van de
« Super Lotto »-trekking wordt afgehouden.

Het aldus afgehouden bedrag is bestemd voor het « Lotto-
speelpotfonds » bedoeld in artikel 20 van het koninklijk besluit van
12 december 2001 houdende het reglement van de Lotto en de Joker,
openbare loterijen georganiseerd door de Nationale Loterij, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 3 februari 2002, 9 augustus 2002,
25 oktober 2002, 19 november 2003, 13 juni 2005 en 10 augustus 2005.

Art. 19. Het bedrag van de loten wordt als volgt afgerond :

1° op 100 euro naar beneden voor de loten die worden toegewezen
aan de combinaties met de 6 winnende getallen;

2° op 10 euro naar beneden voor de loten die worden toegekend aan
de combinaties met 5 winnende getallen plus het bijkomend getal;

3° op één euro naar beneden voor de loten die worden toegewezen
aan de combinaties met 5 winnende getallen;

4° op 10 eurocent naar beneden voor de loten die worden toegekend
aan de combinaties met 4 winnende getallen.

Voor de toepassing van artikel 17, § 4, wordt de kleinste afronding
van de loten toegepast die voor de betrokken combinaties werd
bepaald.

HOOFDSTUK IX. — Deelnemingsvoorwaarden aan de « Super Joker »

Art. 20. De deelneming aan de « Super Joker » gebeurt ofwel samen
met de deelneming aan de « Super Lotto », in overeenstemming met de
voorwaarden bedoeld in artikel 21, ofwel los van de deelneming aan de
« Super Lotto », krachtens de voorwaarden bedoeld in artikel 22.

2° les autres ensembles gagnants se partagent le solde dans la
proportion suivante :

a) 72,50 % pour les ensembles comportant les 6 numéros gagnants;

b) 5 % pour les ensembles comportant 5 numéros gagnants, plus le
numéro complémentaire;

c) 10 % pour les ensembles comportant 5 numéros gagnants;

d) 12,50 % pour les ensembles comportant 4 numéros gagnants.

La part globalement attribuée aux ensembles comportant respective-
ment les 6 numéros gagnants, 5 numéros gagnants plus le numéro
complémentaire, 5 numéros gagnants ou 4 numéros gagnants est
chaque fois répartie en parts égales entre les ensembles gagnants de
même type.

§ 2. Un montant garanti de minimum 10 millions d’euros est
globalement affecté aux ensembles comportant les 6 numéros gagnants.
Si ce montant garanti n’est pas généré par l’application des dispositions
du § 1er, alinéa 1er, 2°, a), le montant complémentaire nécessaire pour
l’atteindre sera apporté par les moyens jugés adéquats par la Loterie
Nationale. En l’occurrence, le montant réel de cet apport financier
complémentaire sera déterminé de façon à ce que le montant globale-
ment attribué aux ensembles gagnants concernés ne soit pas inférieur
aux 10 millions d’euros après application de l’article 19.

§ 3. Si le résultat du tirage ne désigne aucun ensemble comportant
les 6 numéros gagnants, le montant réservé globalement à ces
ensembles est affecté à la part globalement réservée aux ensembles
comportant les 5 numéros gagnants plus le numéro complémentaire de
ce tirage.

Si le tirage ne désigne aucun ensemble comportant 5 numéros
gagnants plus le numéro complémentaire, la part globalement attribuée
à ces ensembles est ajoutée à la part globalement attribuée aux
ensembles comportant 5 numéros gagnants de ce tirage.

Si le tirage ne désigne aucun ensemble comportant 5 numéros
gagnants, la part globalement attribuée à ces ensembles est ajoutée à la
part globalement attribuée aux ensembles comportant 4 numéros
gagnants de ce tirage.

§ 4. Lorsqu’un lot attribué à un ensemble déterminé est plus élevé
qu’un lot attribué à un ensemble comportant un nombre supérieur de
numéros gagnants, les sommes globalement attribuées aux ensembles
concernés sont additionnées et le total ainsi obtenu est réparti en parts
égales entre les ensembles gagnants concernés, étant entendu que ce
principe est également applicable lorsqu’un lot attribué à un ensemble
comportant 5 numéros gagnants est supérieur au lot attribué à un
ensemble comportant 5 numéros gagnants, plus le numéro complémen-
taire.

Art. 18. Un prélèvement de quatre pour cent est opéré sur les mises
acceptées du tirage du « Super Lotto ».

Le montant ainsi prélevé est affecté au « Fonds de cagnotte Lotto »
visé à l’article 20 de l’arrêté royal du 12 décembre 2001 portant le
règlement du Lotto et du Joker, loteries publiques organisées par la
Loterie Nationale, modifié par les arrêtés royaux des 3 février 2002,
9 août 2002, 25 octobre 2002, 19 novembre 2003, 13 juin 2005
et 10 août 2005.

Art. 19. Le montant des lots est arrondi :

1° aux 100 euros inférieurs pour les lots attribués aux ensembles
comportant les 6 numéros gagnants;

2° aux 10 euros inférieurs pour les lots attribués aux ensembles
comportant 5 numéros gagnants plus le numéro complémentaire;

3° à l’euro inférieur pour les lots attribués aux ensembles comportant
5 numéros gagnants;

4° aux 10 cents inférieurs pour les lots attribués aux ensembles
comportant 4 numéros gagnants.

Pour l’application de l’article 17, § 4, l’arrondissement des lots
appliqué est celui qui, parmi ceux prévus pour les ensembles concernés,
est le plus petit.

CHAPITRE IX – Modalités de participation au « Super Joker »

Art. 20. La participation au « Super Joker » s’effectue soit en
corrélation avec celle au « Super Lotto » conformément aux modalités
visées à l’article 21, soit indépendamment de celle au « Super Lotto »
conformément aux modalités visées à l’article 22.
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Elk voor deelneming aan de « Super Joker » bestemd getal bestaat uit
7 cijfers en werd op basis van een berekeningsstelsel gecreëerd door het
informaticasysteem van de Nationale Loterij.

Wanneer men met meer dan één getal aan de « Super Joker »
deelneemt, staan er op een deelnemingsticket ook verschillende
getallen vermeld.

Voor deelneming aan één trekking met één voor deelneming aan de
« Super Joker » bestemd getal, is het inzetbedrag vastgelegd op
1,25 euro.

De deelneming aan de « Super Joker » is pas echt geldig wanneer de
in artikel 14 bepaalde voorwaarden worden nageleefd.

Art. 21. De enkelvoudige en meervoudige formulieren die respec-
tievelijk worden bedoeld in de artikelen 6 en 7, bevatten vijf vakjes die
moeten worden gebruikt wanneer men al of niet wenst deel te nemen
aan de « Super Joker ». Naast de 4 vakjes met respectievelijk de cijfers
1, 2, 3 en 4 staat de vermelding « JA ». Met deze 4 vakjes heeft de
deelnemer de mogelijkheid om een deelneming te kiezen met 1, 2, 3
of 4 getallen. De bedragen van 1,25 euro, 2,50 euro, 3,75 euro en 5 euro
die bij deze 4 vakjes staan, stemmen overeen met het respectieve
inzetbedrag voor een deelneming aan één trekking met 1, 2, 3 of 4
getallen. De deelnemer maakt zijn voorkeur kenbaar om met 1, 2, 3
of 4 getallen deel te nemen door in het desbetreffende vakje een
« x »-vormig kruisje te plaatsen. Bij het vakje met de letter « N » staat
de vermelding « NEEN ». Wanneer de deelnemer niet wenst deel te
nemen, zet hij een « x »-vormig kruisje in het vakje met de vermelding
« N ».

Art. 22. § 1. Wanneer de deelneming aan de « Super Joker » losstaat
van de deelneming aan de « Super Lotto », kan eerstgenoemde
deelneming uitsluitend gebeuren door middel van de formule « Quick-
Pick Joker », zonder dat er gebruik wordt gemaakt van een formulier.

De deelneming gebeurt met een aantal door de deelnemer gekozen
getallen dat minstens 2 en hoogstens 10 bedraagt.

Het totale verschuldigde inzetbedrag is het resultaat van de
vermenigvuldiging van twee parameters : het inzetbedrag van 1,25 euro
bedoeld in artikel 20, vierde lid, en het aantal deelnemende getallen.

Dit totale verschuldigde inzetbedrag is als volgt vastgelegd :

1° minstens 2,50 euro voor een deelneming met twee getallen;

2° hoogstens 12,50 euro voor een deelneming met 10 getallen.

§ 2. Nadat de deelnemer zijn inzet heeft betaald, hetzij in speciën,
hetzij door middel van om het even welk ander door de Nationale
Loterij erkend betaalmiddel, ontvangt hij een deelnemingsticket dat
wordt afgeleverd door de met de terminal verbonden printer.

Dit deelnemingsticket vermeldt :

1° datum en uur van de deelnemingsverwerving;

2° de trekkingsdatum;

3° de getallen bestemd voor deelneming aan de « Super Joker »;

4° de vermelding « Quick-Pick »;

5° het totale inzetbedrag dat werd betaald;

6° een reeks codenummers en een streepjescode, bestemd voor
controle, identificatie en beheer.

Door het deelnemingsticket te aanvaarden, erkent de deelnemer dat
de erop vermelde deelnemingsgegevens wel degelijk overeenkomen
met zijn voorkeur.

De annulering van een deelnemingsticket gebeurt in overeenstem-
ming met de bepalingen van artikel 13.

HOOFDSTUK X. — De « Super Joker »-trekking

Art. 23. Naar keuze van de Nationale Loterij wordt de trekking van
het getal waarmee de loten van de « Super Joker » worden bepaald,
als volgt verricht :

1° hetzij door middel van een apparaat dat voorzien is van één enkele
trekkingstrommel waarin tien van 0 tot 9 genummerde ballen worden
gelegd van hetzelfde materiaal, dezelfde grootte en hetzelfde gewicht.
Zevenmaal wordt er een bal uit de trommel verwijderd, met dien
verstande dat een verwijderde bal telkens opnieuw in de trommel
wordt gelegd alvorens een volgende bal eruit wordt verwijderd, en dat
de ballen telkens door elkaar worden gemengd vooraleer er een bal uit
de trommel wordt verwijderd. De cijfers die op de uit de trommel
verwijderde ballen staan, vormen achtereenvolgens, in volgorde van
hun trekking, het cijfer voor de miljoenen, voor de honderdduizend-
tallen, voor de tienduizendtallen, voor de duizendtallen, voor de
honderdtallen, voor de tientallen en voor de eenheden van het getal
waarmee de loten worden bepaald;

Chaque numéro destiné à la participation au « Super Joker » est un
numéro de 7 chiffres généré sur la base d’un algorithme par le système
informatique de la Loterie Nationale.

Lorsqu’il est participé au « Super Joker » avec plus d’un numéro, les
numéros mentionnés sur un même ticket de jeu sont différents.

La mise liée à la participation à un tirage d’un numéro destiné à la
participation au « Super Joker » est fixée à 1,25 euro.

La participation au « Super Joker » ne devient effective qu’aux
conditions déterminées à l’article 14.

Art. 21. Les bulletins simple et multiple, respectivement visés aux
articles 6 et 7, comportent cinq cases qui sont à utiliser pour exprimer
la volonté de participer ou non au » Super Joker ». Les 4 cases où sont
respectivement mentionnés les nombres 1, 2, 3 ou 4 sont assorties de la
mention « OUI ». Ces 4 cases permettent au participant de choisir sa
participation avec 1, 2, 3 ou 4 numéros. Les montants de 1,25 euro,
2,50 euros, 3,75 euros ou 5 euros figurant à proximité de ces 4 cases
correspondent respectivement à la mise pour la participation au tirage
de 1, 2, 3 ou 4 numéros. Le participant exprime sa volonté de participer
avec 1, 2, 3, ou 4 numéros en marquant d’une croix en forme de « x »
la case appropriée. La case où est mentionnée la lettre « N » est assortie
de la mention « NON ». Le participant exprime sa volonté de ne pas
participer en marquant d’une croix en forme de « x » la case portant la
mention « N ».

Art. 22. § 1er. Lorsqu’elle est indépendante de celle au « Super
Lotto », la participation au « Super Joker » se réalise exclusivement
moyennant la formule appelée « Quick-Pick-Joker », sans recours à un
bulletin.

La participation s’effectue avec un nombre de numéros qui, détermi-
népar le participant, est compris entre un minimum de 2 et un
maximum de 10.

Le montant de la mise globale due correspond à celui résultant de la
multiplication des deux paramètres que sont la mise de 1,25 euro visée
à l’article 20, alinéa 4, et le nombre de numéros participants.

Il est fixé à :

1° un minimum de 2,50 euros pour la participation de deux numéros;

2° un maximum de 12,50 euros pour la participation de 10 numéros.

§ 2. Après paiement de sa mise, lequel s’effectue en espèces ou par
tout autre moyen de paiement agréé par la Loterie Nationale, le
participant reçoit un ticket de jeu délivré par l’imprimante connectée au
terminal.

Ce ticket de jeu mentionne :

1° la date et l’heure de la prise de participation;

2° la date du tirage;

3° les numéros destinés à la participation au « Super Joker »;

4° la mention « Quick-Pick »;

5° le montant total de la mise payée;

6° une série de numéros de code et un code à barres destinés à des
fins de contrôle, d’identification et de gestion.

En acceptant le ticket de jeu, le participant reconnaît les éléments de
participation y figurant comme étant conformes à sa volonté.

L’annulation d’un ticket de jeu s’effectue conformément aux dispo-
sitions de l’article 13.

CHAPITRE X. — Le tirage du « Super Joker »

Art. 23. Le tirage du numéro gagnant du « Super Joker » est effectué,
au choix de la Loterie Nationale, au moyen :

1° d’un appareil équipé d’un tambour unique dans lequel sont
introduites dix boules, de matière, de volume et de poids identiques et
numérotées de 0 à 9. En l’occurrence, il est procédé sept fois à
l’extraction d’une boule, étant entendu que la boule extraite est chaque
fois replacée dans le tambour avant l’extraction suivante et qu’avant
chaque extraction les boules sont mélangées. Les chiffres figurant sur
les boules extraites représentent successivement, dans l’ordre de leur
retrait, le chiffre des millions, des centaines de mille, des dizaines de
mille, des mille, des centaines, des dizaines et des unités du numéro
gagnant;
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2° hetzij door middel van een apparaat dat voorzien is van zeven
trekkingstrommels waarin telkens tien van 0 tot 9 genummerde ballen
worden gelegd van hetzelfde materiaal, dezelfde grootte en hetzelfde
gewicht. Nadat de ballen door elkaar werden gemengd, wordt er uit
iedere trommel één bal verwijderd. De cijfers die op de uit de trommels
verwijderde ballen staan, vormen respectievelijk, in volgorde van de
opstelling van de trommels en te beginnen met de linker trommel
vanuit het gezichtspunt van het publiek, het cijfer voor de miljoenen,
voor de honderdduizendtallen, voor de tienduizendtallen, voor de
duizendtallen, voor de honderdtallen, voor de tientallen en voor de
eenheden van het getal waarmee de loten worden bepaald;

3° hetzij door middel van om het even welke andere fysische
hulpmiddelen dan bedoeld in 1° en 2°, of door middel van om het even
welke elektronische hulpmiddelen of computer-hulpmiddelen.

HOOFDSTUK XI. — Bepaling van de loten van de « Super Joker »

Art. 24. De loten van de « Super Joker » worden bepaald door
forfaitaire bedragen van respectievelijk 1.000.000 euro, 50.000 euro,
5.000 euro, 500 euro, 50 euro, 10 euro en 2,50 euro. Het aantal loten is
onbepaald.

Een deelnemend getal geeft recht op de volgende loten :

1° 1.000.000 euro wanneer dat deelnemende getal overeenstemt met
het winnende getal;

2° 50.000 euro wanneer de cijfers voor de honderdduizendtallen,
de tienduizendtallen, de duizendtallen, de honderdtallen, de tientallen
en de eenheden respectievelijk dezelfde zijn als de betrokken cijfers van
het winnende getal;

3° 5.000 euro wanneer de cijfers voor de tienduizendtallen, de
duizendtallen, de honderdtallen, de tientallen en de eenheden respec-
tievelijk dezelfde zijn als de betrokken cijfers van het winnende getal;

4° 500 euro wanneer de cijfers voor de duizendtallen, de honderd-
tallen, de tientallen en de eenheden respectievelijk dezelfde zijn als de
betrokken cijfers van het winnende getal;

5° 50 euro wanneer de cijfers voor de honderdtallen, de tientallen en
de eenheden respectievelijk dezelfde zijn als de betrokken cijfers van
het winnende getal;

6° 10 euro wanneer de cijfers voor de tientallen en de eenheden
respectievelijk dezelfde zijn als de betrokken cijfers van het winnende
getal;

7° 2,50 euro wanneer het cijfer voor de eenheden hetzelfde is als het
betrokken cijfer van het winnende getal.

Wanneer een deelnemend getal ook een winnend getal is, geeft het
uitsluitend recht op het hoogste lot dat in toepassing van het tweede lid
aan dat getal wordt toegekend.

Art. 25. 2,4 percent van de ontvangen inzetbedragen van de « Super
Joker »-trekking wordt afgehouden.

Het aldus afgehouden bedrag is bestemd voor het « Joker-
speelpotfonds » bedoeld in artikel 26, § 2, van het koninklijk besluit van
12 december 2001 houdende het reglement van de Lotto en de Joker,
openbare loterijen georganiseerd door de Nationale Loterij, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 3 februari 2002, 9 augustus 2002,
25 oktober 2002, 19 november 2003, 13 juni 2005 en 10 augustus 2005.

HOOFDSTUK XII. — Uitbetaling van de loten

Art. 26. Ongeacht hun bedrag zijn de loten betaalbaar tegen afgifte
van het winnende deelnemingsticket gedurende een periode van
20 weken, te rekenen vanaf de trekkingsdag.

Wanneer de trekking niet werd verricht op de oorspronkelijk
vastgelegde datum en werd verschoven naar een latere datum,
begint de termijn bedoeld in het eerste lid te lopen de oorspronkelijk
vastgelegde datum.

Wanneer de trekking aanleiding heeft gegeven tot een bijkomende
trekking op een latere datum dan de datum van de onderbroken
trekking, begint de termijn bedoeld in het eerste lid te lopen vanaf de
datum van de onderbroken trekking.

Na het verstrijken van deze termijnen verblijven de loten aan de
Nationale Loterij.

2° d’un appareil équipé de sept tambours dans chacun desquels sont
introduites dix boules, de matière, de volume et de poids identiques et
numérotées de 0 à 9. Après mélange des boules, il est procédé à
l’extraction d’une boule de chaque tambour. Les chiffres figurant sur les
boules tirées représentent respectivement, dans l’ordre de la disposition
des tambours et à partir du tambour de gauche, par rapport au public,
le chiffre des millions, des centaines de mille, des dizaines de mille,
des mille, des centaines, des dizaines et des unités du numéro gagnant;

3° de tous supports physiques autres que ceux visés aux 1° et 2°,
électroniques ou informatiques.

CHAPITRE XI. — Détermination des lots du « Super Joker »

Art. 24. Les lots du « Super Joker » s’élèvent forfaitairement à
1.000.000 d’euros, 50.000 euros, 5.000 euros, 500 euros, 50 euros,
10 euros et 2,50 euros. Le nombre de lots est indéterminé.

Un numéro participant donne droit à un lot de :

1° 1.000.000 d’euros lorsqu’il correspond au numéro gagnant;

2° 50.000 euros lorsque les chiffres des centaines de mille, des
dizaines de mille, des mille, des centaines, des dizaines et des unités
sont respectivement identiques à ceux du numéro gagnant;

3° 5.000 euros lorsque les chiffres des dizaines de mille, des mille,
des centaines, des dizaines et des unités sont respectivement identiques
à ceux du numéro gagnant;

4° 500 euros lorsque les chiffres des mille, des centaines, des dizaines
et des unités sont respectivement identiques à ceux du numéro
gagnant;

5° 50 euros lorsque les chiffres des centaines, des dizaines et des
unités sont respectivement identiques à ceux du numéro gagnant;

6° 10 euros lorsque les chiffres des dizaines et des unités sont
respectivement identiques à ceux du numéro gagnant;

7° 2,50 euros lorsque le chiffre des unités est identique à celui du
numéro gagnant.

Lorsqu’il est gagnant, un numéro participant ne donne droit qu’au lot
le plus élevé qui lui est attribué en application de l’alinéa 2.

Art. 25. Un prélèvement de 2,4 pour cent est opéré sur les mises
acceptées du tirage du « Super Joker ».

Le montant ainsi prélevé est affecté au « Fonds de cagnotte Joker »
visé à l’article 26, § 2, de l’arrêté royal du 12 décembre 2001 portant le
règlement du Lotto et du Joker, loteries publiques organisées par la
Loterie Nationale, modifié par les arrêtés royaux des 3 février 2002,
9 août 2002, 25 octobre 2002, 19 novembre 2003, 13 juin 2005
et 10 août 2005.

CHAPITRE XII. — Paiement des lots

Art. 26. Quel que soit leur montant, les lots sont payables contre
remise du ticket de jeu gagnant pendant une période de 20 semaines à
compter du jour du tirage.

Si le tirage n’a pas été effectué à la date initialement fixée et a été
reporté à une date ultérieure, le délai visé à l’alinéa 1er court à compter
de la date initialement fixée.

Lorsqu’un tirage a donné lieu à un tirage complémentaire ayant lieu
à une date postérieure à celle du tirage interrompu, le délai visé à
l’alinéa 1er court à compter de la date du tirage interrompu.

Passé ce délai, les lots sont acquis à la Loterie Nationale.
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Art. 27. De loten worden contant betaald, en, naargelang de omvang
van de uit te keren bedragen, in speciën of door middel van een van de
gebruikelijke betalingswijzen bij bankverrichtingen, onder de voorwaar-
den die door de Nationale Loterij worden bepaald.

Winnende deelnemingstickets die in hun geheel gezien recht geven
op een winst die niet hoger is dan 1.000 euro moeten ter inning
aangeboden worden in een online centrum naar keuze van de
deelnemer. Het is een online centrum tevens toegelaten, zonder dat het
hiertoe verplicht kan worden, winsten uit te betalen die het bedrag van
2.000 euro niet overschrijden.

Deelnemingstickets die in hun geheel gezien recht geven op een
winst die hoger is dan 2.000 euro moeten hetzij ten zetel van de
Nationale Loterij, Belliardstraat 25-33, 1040 Brussel, hetzij bij een van
haar regionale kantoren aangeboden worden. De coördinaten van de
regionale kantoren van de Nationale Loterij zijn voor het publiek
beschikbaar op haar internetsite, met name : www.nationale-loterij.be.

Art. 28. Klachten over de uitbetaling van de loten moeten, op straffe
van verval, uiterlijk worden ingediend binnen de termijn van 20 weken
bedoeld in artikel 26.

Wanneer het winstbedrag lager ligt dan 1.000 euro, moeten de
klachten, in ruil voor een ontvangstbewijs, worden ingediend in een on
line-centrum.

Wanneer het winstbedrag hoger ligt dan 1.000 euro, moeten de
klachten per aangetekende brief aan de Nationale Loterij worden
gericht of in ruil voor een ontvangstbewijs bij de Nationale Loterij
worden afgegeven.

Elke klacht moet vergezeld gaan van het deelnemingsticket.
Op de keerzijde van het deelnemingsticket moet de deelnemer zijn
naam, voornaam en adres vermelden.

HOOFDSTUK XIII. — Algemene bepalingen

Art. 29. De uitbaters van andere on line-centra dan degene die
rechtstreeks door de Nationale Loterij worden uitgebaat, zijn onaf-
hankelijke tussenpersonen. Zij dragen de verantwoordelijkheid voor de
vlekkeloze uitvoering van de verrichtingen. Deze verantwoordelijkheid
kan in geen enkel geval op de Nationale Loterij worden afgewenteld.

Art. 30. De trekkingen bedoeld in de artikelen 15 en 23 worden
verricht in het openbaar, onder het toezicht van een gerechtsdeurwaar-
der en onder leiding van de Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale
Loterij of diens vertegenwoordiger.

De onverwachte afwezigheid van de gerechtsdeurwaarder op het
geplande uur mag geen belemmering vormen voor de trekking, die in
die omstandigheden onder het toezicht wordt geplaatst van de
Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of diens vertegen-
woordiger.

Wanneer een aan de gang zijnde trekking wordt onderbroken om
redenen onafhankelijk van de Nationale Loterij, maakt de gerechtsdeur-
waarder of, bij diens onverwachte afwezigheid, de Gedelegeerd
Bestuurder van de Nationale Loterij of diens vertegenwoordiger,
een overzicht van de op geldige wijze getrokken getallen, en wordt er
een bijkomende trekking uitgevoerd. De bijkomende trekking betreft
uitsluitend de getallen die nog nodig zijn om krachtens artikel 15,
tweede lid, het globale vereiste aantal van 7 getallen te bereiken, alsook
de cijfers die nog nodig zijn om krachtens artikel 23, het globale vereiste
aantal van 7 cijfers te bereiken.

Wanneer een trekking op de geplande datum hetzij niet kan worden
uitgevoerd, hetzij niet kan worden afgewerkt, wordt ze verricht op een
latere datum die door de Nationale Loterij wordt vastgelegd en met alle
door haar nuttig geachte middelen wordt bekendgemaakt.

Wanneer het resultaat van een trekking niet in overeenstemming is
met dit besluit, wordt dat resultaat geannuleerd en wordt de bewuste
trekking overgedaan.

De enige geldige trekkingsresultaten zijn de resultaten die worden
vastgesteld door de gerechtsdeurwaarder of, bij diens onverwachte
afwezigheid, door de Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij
of diens vertegenwoordiger, en die worden vermeld in het door hen
opgestelde proces-verbaal.

De Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of zijn verte-
genwoordiger regelen elk ander incident in verband met de trekking.

De Nationale Loterij maakt de resultaten van de trekking bekend met
de door haar nuttig geachte middelen.

Art. 27. Le paiement des lots est effectué comptant et, en tenant
compte de l’importance des sommes à payer, en espèces ou via un des
moyens de paiement utilisés habituellement lors de transactions
bancaires, et selon les modalités fixées par la Loterie Nationale.

Les tickets de jeu gagnants ne bénéficiant pas globalement d’un gain
supérieur à 1.000 euros doivent être présentés à l’encaissement dans un
centre on line au choix du participant, lequel est également habilité,
sans toutefois y être obligé, à payer les gains ne dépassant pas
2.000 euros.

Les tickets de jeu bénéficiant globalement d’un gain supérieur à
2.000 euros doivent être présentés, soit au siège de la Loterie Nationale
sis Rue Belliard 25-33 à 1040 Bruxelles, soit auprès d’un bureau régional
de celle-ci. Les coordonnées des bureaux régionaux de la Loterie
Nationale sont rendues publiques sur le site Internet de celle-ci,
à savoir : www.loterie-nationale.be.

Art. 28. Les réclamations relatives au paiement des lots sont à
introduire au plus tard, sous peine de déchéance, dans le délai de
20 semaines visé à l’article 26.

Lorsque le gain ne dépasse pas 1.000 euros, les réclamations sont à
déposer dans un centre on line contre récépissé.

Lorsque le gain dépasse 1.000 euros, les réclamations sont soit à
adresser à la Loterie Nationale par lettre recommandée, soit à déposer
auprès de la Loterie Nationale contre récépissé.

Toute réclamation doit être accompagnée du ticket de jeu au dos
duquel le participant inscrit ses nom, prénom et adresse.

CHAPITRE XIII. — Dispositions générales

Art. 29. Les exploitants des centres on line autres que ceux exploités
directement par la Loterie Nationale sont des intermédiaires indépen-
dants, dont la responsabilité de la parfaite exécution des opérations leur
incombant ne peut nullement être imputée à la Loterie Nationale.

Art. 30. Les tirages visés aux articles 15 et 23 se déroulent publique-
ment sous la surveillance d’un huissier de justice et sous la direction de
l’administrateur délégué de la Loterie Nationale ou de son délégué.

L’absence accidentelle à l’heure prévue de l’huissier de justice ne peut
faire obstacle au tirage qui dès lors est placé sous la surveillance de
l’administrateur délégué de la Loterie Nationale ou de son délégué.

Si un tirage est interrompu en cours d’exécution pour des raisons
indépendantes de la volonté de la Loterie Nationale, une liste des
numéros valablement tirés est établie par l’huissier de justice, ou, en cas
d’absence accidentelle de celui-ci, par l’administrateur délégué de la
Loterie Nationale ou son délégué, et un tirage complémentaire est
effectué. Le tirage complémentaire ne porte que sur les numéros
nécessaires pour atteindre le nombre de 7 numéros globalement requis
en vertu de l’article 15, alinéa 2, et sur les chiffres nécessaires pour
atteindre le nombre de 7 chiffres globalement requis en vertu de
l’article 23.

Si un tirage ne peut être effectué ou complété à la date prévue,
il est réalisé à une date ultérieure fixée par la Loterie Nationale et
rendue publique par tous moyens jugés utiles par celle-ci.

Si le résultat d’un tirage n’est pas cohérent avec le présent arrêté, il
est annulé et il est procédé une nouvelle fois au tirage concerné.

Seuls font foi les résultats des tirages constatés par l’huissier de
justice ou, en cas d’absence accidentelle de celui-ci, par l’administrateur
délégué de la Loterie Nationale ou son délégué, et figurant sur le
procès-verbal qu’il a dressé.

L’administrateur délégué ou son délégué règle tout autre incident lié
au tirage.

La Loterie Nationale rend publics les résultats du tirage par les
moyens qu’elle juge utiles.
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Art. 31. De Nationale Loterij erkent slechts één eigenaar van een
deelnemingsticket, namelijk de houder ervan. De staving van de
identiteit wordt evenwel geëist :

1° als er twijfel bestaat over de geldigheid van het deelnemingsticket,
als het besmeurd, gescheurd, onvolledig of herplakt is. In dat geval
wordt het deelnemingsticket door de Nationale Loterij ingehouden
totdat ze een beslissing heeft genomen, en ontvangt de houder van het
deelnemingsticket een bewijs van afgifte;

2° als dat noodzakelijk is voor de door de Nationale Loterij
vastgelegde betalingswijze van de loten.

Geen enkel bezwaar noch verzet wordt aanvaard bij diefstal,
verlies of vernietiging van een deelnemingsticket of van een ten gunste
van de houder opgesteld bewijs van afgifte.

In het geval van een deelneming in groep, komt de Nationale Loterij
niet tussenbeide in geschillen die tussen de leden van deze groep
kunnen ontstaan.

Het is alle minderjarigen verboden deel te nemen.

Art. 32. De Nationale Loterij en de tussenpersonen van haar distri-
butienet respecteren de anonimiteit van de deelnemers, behalve
wanneer laatstgenoemden daaraan verzaken.

Art. 33. Elk bedrog dat wordt gepleegd om een lot uitgekeerd te
krijgen, in het bijzonder elke valsheid in geschrifte of elk gebruik ervan,
geeft aanleiding tot een klacht bij het parket.

Art. 34. Dit besluit treedt in werking op 9 februari 2008.

Art. 35. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 18 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister vanFinanciën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2008/03024]N. 2008 — 380

18 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
voorwaarden van de door de Nationale Loterij georganiseerde
promotie-actie, genaamd « 30 jaar gratis Lotto », ter gelegenheid
van de dertigste verjaardag van deze openbare loterij

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, inzonderheid op artikel 3, § 1,
eerste lid, en op artikel 6, § 1, 1°, gewijzigd bij de Programmawet I
van 24 december 2002;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 2001 houdende het
reglement van de Lotto en de Joker, openbare loterijen georganiseerd
door de Nationale Loterij, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
3 februari 2002, 9 augustus 2002, 25 oktober 2002, 19 november 2003,
13 juni 2005 en 10 augustus 2005;

Overwegende dat de Lotto een grote bijval kent, wanneer men de
belangrijke inzetbedragen beschouwt die wekelijks worden geïnd; dat
dit succes duidelijk bewijst dat een dergelijke vorm van openbare loterij
beantwoordt aan een verwachting die leeft bij een zeer ruim spelers-
publiek;

Overwegende dat de aantrekkingskracht van deze openbare loterij
tot het gunstige gevolg leidt dat een belangrijk deel van het publiek
naar een recreatief spel wordt gekanaliseerd waarvan het verslavings-
risico haast onbestaande is;

Overwegende dat de Nationale Loterij, in het licht van de boven-
genoemde feitengegevens, het zeer logischerwijze opportuun heeft
geacht om de Lotto te promoten door op bepaalde tijdstippen speciale
trekkingen bovenop de 2 bestaande wekelijkse trekkingen te organise-
ren, alsook door promotie-acties in diverse vormen te organiseren;

Art. 31. La Loterie Nationale ne reconnaît qu’un seul propriétaire
d’un ticket de jeu, à savoir celui qui en est le porteur. L’identité du
porteur est toutefois exigée si :

1° il y a doute sur la validité du ticket de jeu, s’il est maculé, déchiré,
incomplet ou recollé. Dans ce cas, le ticket est retenu par la Loterie
Nationale jusqu’à décision de celle-ci et fait l’objet d’une reconnaissance
de dépôt en faveur du porteur du ticket;

2° le mode de paiement des lots fixé par la Loterie Nationale le rend
nécessaire;

En cas de vol, de perte ou de destruction d’un ticket de jeu ou d’une
reconnaissance de dépôt établie au porteur, aucune réclamation ou
opposition ne sera acceptée.

En cas de participation en commun, la Loterie Nationale n’intervient
pas dans les conflits pouvant surgir entre les membres du groupe.

La participation est interdite aux mineurs d’âge.

Art. 32. La Loterie Nationale et les intermédiaires de son réseau de
distribution respectent l’anonymat des participants sauf si ceux-ci y
renoncent.

Art. 33. Toute fraude commise en vue de percevoir un lot, en
particulier tout faux ou usage de faux, fera l’objet d’une plainte au
parquet.

Art. 34. Le présent arrêté entre en vigueur le 9 février 2008.

Art. 35. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 18 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2008/03024]F. 2008 — 380

18 JANVIER 2008. — Arrêté royal fixant les modalités d’une action
promotionnelle organisée par la Loterie Nationale sous l’appella-
tion « 30 ans de Lotto gratuit » à l’occasion du trentième
anniversaire de cette loterie publique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, notamment l’article 3,
§ 1er, alinéa 1er, et l’article 6, § 1er, 1°, modifiés par la Loi-programme I
du 24 décembre 2002;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’arrêté royal du 12 décembre 2001 portant le règlement du Lotto
et du Joker, loteries publiques organisées par la Loterie Nationale,
modifié par les arrêtés royaux des 3 février 2002, 9 août 2002,
25 octobre 2002, 19 novembre 2003, 13 juin 2005 et 10 août 2005;

Considérant, au vu de l’importance des mises hebdomadaires
récoltées, que le Lotto recueille un vif succès démontrant manifeste-
ment que cette forme de loterie publique répond à une attente de très
nombreux joueurs;

Considérant que l’attrait de cette loterie publique a socialement pour
conséquence bénéfique de canaliser une partie importante du public
vers un divertissement ludique présentant un risque de dépendance
quasiment inexistant;

Considérant, à la lumière des éléments factuels précités, que la
Loterie Nationale a très logiquement estimé opportun de promouvoir le
Lotto en organisant régulièrement des tirages spéciaux en supplément
des deux tirages hebdomadaires existant ainsi que des actions promo-
tionnelles sous diverses formes;
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Overwegende dat de Lotto, waarvan de eerste trekking plaats vond
op 4 februari 1978, in februari 2008 haar dertigste verjaardag zal vieren;
dat deze gebeurtenis een gepaste gelegenheid vormt om, door middel
van een openbare loterij, een promotie-actie ten gunste van de
deelnemers van de Lotto en de Super Lotto te organiseren;

Overwegende dat de door dit besluit beoogde openbare loterij een
adequaat initiatief vormt dat in staat is om bovengenoemde kanalisa-
tieopdracht meer te bevorderen;

Overwegende dat deze kanalisatie tot het takenpakket behoort
waarmee de Belgische Staat de Nationale Loterij heeft belast krachtens
het beheerscontract dat tussen beide partijen werd gesloten;

Overwegende dat het beheerscontract de Nationale Loterij eveneens
heeft opgelegd om speelplezier te verschaffen aan een breed publiek
door recreatieve spelen aan te bieden, en om daartoe de meest moderne
technieken aan te wenden, voor zover deze technieken kunnen
bijdragen tot een verbetering van de aangeboden spelen;

Overwegende dat de concrete uitwerking van de in dit besluit
bedoelde kanaliserende loterij belangrijke voorbereidende werkzaam-
heden vereist op technisch gebied, op informaticagebied en op
organisatorisch gebied, die onverwijld van start moeten gaan;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gewettigd door de boven-
staande overwegingen;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° Lotto : de openbare loterij georganiseerd door de Nationale Loterij
in overeenstemming met het koninklijk besluit van 12 december 2001
houdende het reglement van de Lotto en de Joker, openbare loterijen
georganiseerd door de Nationale Loterij, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 3 februari 2002, 9 augustus 2002, 25 oktober 2002,
19 november 2003, 13 juni 2005 en 10 augustus 2005;

2° Lotto-reglement : het reglement vastgelegd bij koninklijk besluit
van 12 december 2001, zoals bedoeld in punt 1°;

3° Lotto-deelnemingsticket : de fysieke drager ter deelneming aan de
Lotto, zoals bedoeld in artikel 14 en in artikel 27, vijfde lid van het
Lotto-reglement;

4° Lotto-speelpotfonds : het fonds bedoeld in artikel 20 van het
Lotto-reglement;

5° Lotto-deelname via « abonnement » : de methode om deel te
nemen aan de Lotto, zoals bedoeld in artikel 13 van het Lotto-
reglement;

6° Super Lotto : de openbare loterij die bestaat uit de organisatie door
de Nationale Loterij op bepaalde tijdstippen van speciale trekkingen,
genaamd « Super Lotto », en voorgesteld aan het publiek onder deze
specifieke benaming. Deze « Super trekkingen », die bovenop de twee
wekelijkse trekkingen van de Lotto georganiseerd worden, worden
beheerst door specifieke reglementaire bepalingen die gedeeltelijk
verschillend zijn ten aanzien van de regels van de normale Lotto-
trekkingen en die vastgelegd zijn in specifieke koninklijke besluiten;

7° Super Lotto-deelnemingsticket : de fysieke drager ter deelneming
aan de Super Lotto, zoals bedoeld in de specifieke reglementen van de
« Super Lotto »-trekkingen;

8° deelnemingsticket : het deelnemingsticket zoals bedoeld in punt 3°
en het deelnemingsticket zoals bedoeld in punt 7°;

9° identificatienummer van het deelnemingsticket : de reeks van
16 Arabische cijfers bestaande uit 3 groepen van respectievelijk 3, 8 en
5 cijfers, die zichtbaar wordt vermeld op de voorkant van de
deelnemingstickets, boven de deelnemingsnummers aan de desbetref-
fende openbare loterij. Bijgevolg heeft elk deelnemingsticket een
specifiek identificatienummer;

10° regionale kantoren van de Nationale Loterij : de acht regionale
kantoren van de Nationale Loterij, die respectievelijk op de volgende
adressen werden geopend :

a) Tentoonstellingslaan 269, te 1090 Brussel;

b) Grote Steenweg 204-208, te 2600 Berchem;

c) Belgiëlaan 9, te 9051 Sint-Denijs-Westrem;

d) Baron Ruzettelaan 78, te 8310 Brugge;

e) Leuvenselaan 172, bus 25, te 3300 Tienen;

f) chaussée de Dinant 84, te 5000 Namen;

g) rue de Nimy 61-63, te 7000 Bergen;

h) avenue Blonden 84, te 4000 Luik.

Considérant qu’en février 2008 le Lotto, dont le premier tirage eut
lieu le 4 février 1978, fêtera son trentième anniversaire; que cet
événement constitue une occasion appropriée pour organiser, par le
biais d’une loterie publique, une action promotionnelle spéciale en
faveur des participants au Lotto et au Super Lotto;

Considérant que la loterie publique visée par le présent arrêté
constitue une initiative adéquate susceptible de promouvoir davantage
l’objectif de canalisation précité;

Considérant que cette canalisation consacre un des devoirs confiés
par l’Etat belge à la Loterie Nationale en vertu du contrat de gestion
conclu entre ces deux parties;

Considérant que le contrat de gestion a également chargé la Loterie
Nationale de prodiguer des plaisirs ludiques à un large groupe de
personnes en proposant des jeux divertissants et, dans ce cadre,
d’utiliser les techniques les plus modernes dans la mesure où celles-ci
peuvent contribuer à l’amélioration des jeux proposés;

Considérant que la concrétisation de la loterie canalisatrice visée par
le présent arrêté requiert des travaux préparatoires importants sur le
plan technique, informatique et organisationnel qui doivent être
entamés sans délai;

Vu l’urgence, motivée par les considérations qui précèdent;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° Lotto : la loterie publique organisée par la Loterie Nationale
conformément à l’arrêté royal du 12 décembre 2001 portant le
règlement du Lotto et du Joker, loteries publiques organisées par la
Loterie Nationale, modifié par les arrêtés royaux des 3 février 2002,
9 août 2002, 25 octobre 2002, 19 novembre 2003, 13 juin 2005 et
10 août 2005;

2° règlement du Lotto : le règlement fixé par l’arrêté royal du
12 décembre 2001 visé au 1°;

3° ticket de jeu Lotto : le support physique de participation au Lotto
visé à l’article 14 et à l’article 27, alinéa 5, du règlement du Lotto;

4° fonds de cagnotte Lotto : le fonds visé à l’article 20 du règlement
du Lotto;

5° participation au Lotto par « abonnement » : la méthode de
participation au Lotto visée à l’article 13 du règlement du Lotto;

6° Super Lotto : la loterie publique consistant en l’organisation
ponctuelle par la Loterie Nationale de tirages spéciaux appelés « Super
Lotto » et présentés au public sous cette appellation particulière.
Organisés en surplus des deux tirages hebdomadaires du Lotto, ces
« Super tirages » sont régis par des dispositions réglementaires
spécifiques qui, se différenciant partiellement des règles des tirages
ordinaires du Lotto, sont fixées par des arrêtés royaux distincts;

7° ticket de jeu Super Lotto : le support physique de participation au
Super Lotto visé dans les règlements spécifiques des tirages « Super
Lotto »;

8° ticket de jeu : le ticket de jeu visé au 3° et le ticket de jeu visé au 7°;

9° numéro d’identification du ticket de jeu : la série de 16 chiffres
arabes qui, composée de 3 groupes comportant respectivement 3, 8 et
5 chiffres, est visiblement imprimée au recto des tickets de jeu et ce,
au-dessus des numéros de participation liés à la loterie publique
concernée. En l’occurrence, chaque ticket de jeu porte un numéro
d’identification distinctif;

10° bureaux régionaux de la Loterie Nationale : les huit bureaux
régionaux de la Loterie Nationale respectivement ouverts aux adresses
suivantes :

a) avenue de l’Exposition 269, à 1090 Bruxelles;

b) Grote Steenweg 204-208, à 2600 Berchem;

c) Belgiëlaan 9, à 9051 Sint- Denijs-Westrem;

d) Baron Ruzettelaan 78, à 8310 Bruges;

e) Leuvenselaan 172, bus 25, à 3300 Tirlemont;

f) chaussée de Dinant 84, à 5000 Namur;

g) rue de Nimy 61-63, à 7000 Mons;

h) avenue Blonden 84, à 4000 Liège.
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Art. 2. Dit besluit legt de voorwaarden en deelnemingsregels vast
van de openbare loterij, die de Nationale Loterij tijdelijk organiseert in
de vorm van een promotie-actie ten gunste van de deelnemers van de
Lotto en de Super Lotto, genaamd « 30 jaar gratis Lotto ».

Het principe van de promotie-actie, bedoeld in het eerste lid, bestaat
uit het bieden van een mogelijkheid aan 240 Lotto en/of Super Lotto
spelers om te genieten van een deelname, via abonnement, gedurende
dertig opeenvolgende jaren aan elke Lotto-trekking tegen de prijs van
een inzet van één euro per trekking.

Art. 3. De promotie-actie bedoeld in artikel 2 :

1° omvat de periode gaande van maandag 11 februari 2008 om
00 u. 01 tot en met vrijdag 29 februari 2008 om 20 u. 00;

2° betreft de deelneming aan de Lotto, met uitsluiting van de
deelneming aan de Lotto door middel van een abonnement, en betreft
de deelneming aan de Super Lotto;

3° betreft de houders van een deelnemingsticket, met dien verstande
dat niet beschouwd worden als deelnemingsticket en bijgevolg niet in
aanmerking worden genomen :

a) een geannuleerd deelnemingsticket;

b) een annuleringsticket van een deelnemingsticket;

c) het winststrookje dat bij de uitbetaling van een aan een deelne-
mingsticket toegekend lot hetzij bestemd is voor de deelnemer, hetzij
bestemd is voor de verkoper.

Art. 4. Voor de loten, waarvan het aantal wordt vastgesteld op 240,
wordt een totaal bedrag bestemd van 748.800 euro dat afgehouden
wordt van het Lotto-speelpotfonds. Elk lot bedraagt 3.120 euro en
wordt uitsluitend betaald in overeenstemming met de voorwaarden
vastgesteld in artikel 8.

§ 2. De toewijzing van de in het eerste lid bedoelde loten gebeurt
door middel van zes trekkingen, waarvan de eerste vijf elk 30 loten
toewijzen en de zesde 90 loten.

Deze zes trekkingen hebben respectievelijk plaats op 13, 16, 20, 23 en
27 februari 2008 tussen 17 u. 31 en 24 u. 00, en op 29 februari 2008 tussen
20 u. 01 en 24 u. 00, in overeenstemming met de voorwaarden
vastgesteld in artikel 7.

Art. 5. § 1. Onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 6 heeft
elke houder van een deelnemingsticket, naar eigen keuze, de mogelijk-
heid om dit ticket te laten deelnemen aan één van de zes in artikel 4,
tweede en derde lid bedoelde trekkingen. Te dien einde drukt hij uit
eigen beweging deze wens uit via een telefonische boodschap op het
nummer « 0900-03030 » (0,45 euro/minuut).

Tijdens dit telefonisch gesprek wordt de beller verzocht om, door het
indrukken van telefoontoetsen:

1° het Nederlands of het Frans als voertaal te kiezen voor de
wegschrijving van zijn telefonische boodschap;

2° kennis te nemen van de voornaamste regels van huidig besluit;

3° het identificatienummer van zijn deelnemingsticket mee te delen,
alsook het telefoonnummer van zijn vaste of mobiele telefoon waarop
hij bereikbaar is voor de Nationale Loterij binnen een termijn van
120 uren volgend op het tijdstip waarop de trekking plaatsvond
waaraan zijn deelnemingsticket deelneemt;

4° elke andere eventueel door de Nationale Loterij nuttig geachte
informatie mee te delen.

§ 2. Onder voorbehoud van de bepalingen van § 3 neemt een
deelnemingsticket uitsluitend deel aan de trekking van:

1° woensdag 13 februari 2008, wanneer de telefonische boodschap
bedoeld in § 1 geregistreerd werd tussen maandag 11 februari 2008 om
00 u. 01 en woensdag 13 februari 2008 om 17 u. 30;

2° zaterdag 16 februari 2008, wanneer de telefonische boodschap
bedoeld in § 1 geregistreerd werd tussen woensdag 13 februari 2008 om
17 u. 31 en zaterdag 16 februari 2008 om 17 u. 30;

3° woensdag 20 februari 2008, wanneer de telefonische boodschap
bedoeld in § 1 geregistreerd werd tussen zaterdag 16 februari 2008 om
17 u. 31 en woensdag 20 februari 2008 om 17 u. 30;

4° zaterdag 23 februari 2008, wanneer de telefonische boodschap
bedoeld in § 1 geregistreerd werd tussen woensdag 20 februari 2008 om
17 u. 31 en zaterdag 23 februari 2008 om 17 u. 30;

5° woensdag 27 februari 2008, wanneer de telefonische boodschap
bedoeld in § 1 geregistreerd werd tussen zaterdag 23 februari 2008 om
17 u. 31 en woensdag 27 februari 2008 om 17 u. 30;

Art. 2. Le présent arrêté fixe les modalités et règles de participation
à une loterie publique qui, organisée temporairement par la Loterie
Nationale sous la forme d’une action promotionnelle en faveur des
participants au Lotto et au Super Lotto, est appelée « 30 ans de Lotto
gratuit ».

Le principe de l’action promotionnelle visée à l’alinéa 1er consiste à
donner la possibilité à 240 joueurs au Lotto et/ou au Super Lotto de
bénéficier d’une participation, par abonnement et durant trente années
consécutives, à chaque tirage Lotto à raison d’une mise d’un euro par
tirage.

Art. 3. L’action promotionnelle visée à l’article 2 concerne :

1° la période allant du lundi 11 février 2008 à 00 h 01 m au vendredi
29 février 2008 jusque 20 h 00 m;

2° la participation au Lotto, à l’exclusion de celle s’effectuant par
abonnement, ainsi que la participation au Super Lotto;

3° les propriétaires d’un ticket de jeu, étant entendu que ne sont pas
considérés comme ticket de jeu et ne sont par conséquent pas pris en
considération :

a) un ticket de jeu ayant été l’objet d’une annulation;

b) un ticket d’annulation d’un ticket de jeu;

c) la souche de gain délivrée au participant et celle réservée au
vendeur lors du paiement des lots échus à un ticket de jeu.

Art. 4. Prélevé sur le « Fonds de cagnotte Lotto », un montant global
de 748.800 euros est réservé aux lots dont le nombre est fixé à 240.
Chaque lot s’élève à 3.120 euros et est exclusivement payé conformé-
ment aux modalités fixées par l’article 8.

L’attribution des lots visés à l’alinéa 1er s’effectue par le biais de six
tirages au sort dont les cinq premiers attribuent chacun 30 lots et le
sixième 90 lots.

Ces six tirages au sort ont respectivement lieu les 13, 16, 20, 23 et
27 février 2008 entre 17 h 31 m et 24 h 00 m, et le 29 février 2008 entre
20 h 01 m et 24 h 00 m, conformément aux modalités fixées par
l’article 7.

Art. 5. § 1er. Sous réserve des dispositions de l’article 6, le porteur
d’un ticket de jeu a, selon son choix, la possibilité de faire participer
celui-ci à l’un des six tirages au sort visés à l’article 4, alinéas 2 et 3.
A cette fin, il communique d’initiative cette volonté par le biais d’un
message téléphonique reposant sur l’appel du numéro « 0900-03030 »
(0,45 euro/minute).

Lors de ce contact téléphonique l’appelant est invité, par l’activation
de touches téléphoniques, à :

1° désigner le néerlandais ou le français comme langue véhiculaire
d’enregistrement de son message téléphonique;

2° prendre connaissance des règles principales consacrées par le
présent arrêté;

3° communiquer le numéro d’identification de son ticket de jeu et le
numéro de téléphone fixe ou mobile où il sera joignable par la Loterie
Nationale dans le délai de 120 heures suivant celle à laquelle a eu lieu
le tirage au sort auquel ce ticket de jeu participe;

4° communiquer toute autre information éventuellement jugée
nécessaire par la Loterie Nationale.

§ 2. Sous réserve des dispositions du § 3, un ticket de jeu participe
uniquement au tirage au sort du :

1° mercredi 13 février 2008, lorsque le message téléphonique visé au
§ 1er est enregistré entre le lundi 11 février 2008 à 00 h 01 m et le
mercredi 13 février 2008 à 17 h 30 m;

2° samedi 16 février 2008, lorsque le message téléphonique visé au
§ 1er est enregistré entre le mercredi 13 février 2008 à 17 h 31 m et le
samedi 16 février 2008 à 17 h 30 m;

3° mercredi 20 février 2008, lorsque le message téléphonique visé au
§ 1er est enregistré entre le samedi 16 février 2008 à 17 h 31 m et le
mercredi 20 février 2008 à 17 h 30 m;

4° samedi 23 février 2008, lorsque le message téléphonique visé au
§ 1er est enregistré entre le mercredi 20 février 2008 à 17 h 31 m et le
samedi 23 février 2008 à 17 h 30 m;

5° mercredi 27 février 2008, lorsque le message téléphonique visé au
§ 1er est enregistré entre le samedi 23 février 2008 à 17 h 31 m et le
mercredi 27 février 2008 à 17 h 30 m;
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6° vrijdag 29 februari 2008, wanneer de telefonische boodschap
bedoeld in § 1 geregistreerd werd tussen woensdag 27 februari 2008 om
17 u. 31 en vrijdag 29 februari 2008 om 20 u. 00.

§ 3. Het is niet toegestaan om telefonische boodschappen te versturen
via telefoonnummers van bedrijven.

Ongeacht haar inzet kan eenzelfde deelnemingsticket maar aan één
trekking deelnemen en heeft zij steeds slechts één winstkans. Bijgevolg
zal een deelnemingsticket dat het voorwerp uitmaakt van meerdere
telefonische boodschappen met als doel :

1° het meermaals te doen deelnemen aan eenzelfde trekking, slechts
éénmaal in aanmerking genomen worden voor de desbetreffende
trekking. In voorkomend geval wordt enkel de eerste, geldig weg-
geschreven, telefonische boodschap weerhouden;

2° het te doen deelnemen aan meerdere trekkingen, slechts in
aanmerking genomen worden voor de trekking waarvoor de eerste
telefonische boodschap plaats vond en geldig weggeschreven werd.

Art. 6. De deelnemingen bedoeld in artikel 5 zijn pas effectief
wanneer de geldig verstuurde gegevens van de telefonische boodschap-
pen werden weggeschreven op een gegevensdrager vóór de trekking
van de winnende deelnemingstickets. Deze gegevensdrager moet door
een gerechtsdeurwaarder worden verzegeld en geldt bij betwisting als
bewijs. Bij onverwachte afwezigheid van de gerechtsdeurwaarder
gebeurt de verzegeling door de vertegenwoordiger van de Gedelegeerd
Bestuurder van de Nationale Loterij.

Wanneer de wegschrijving op een gegevensdrager om welke reden
dan ook niet is kunnen gebeuren onder de voorwaarden bedoeld in het
eerste lid, kan de deelnemer geen enkele aanspraak maken op welke
schadevergoeding dan ook.

Art. 7. De trekkingen bedoeld in artikel 4, tweede en derde lid,
gebeuren op elektronische wijze en kennen, onder de in overeenstem-
ming met artikel 6 geldig weggeschreven deelnemingen, in totaal
240 winnende deelnemingstickets elk een lot van 3.120 euro toe.

De trekkingen bedoeld in het eerste lid zijn openbaar en worden
verricht onder het toezicht van een gerechtsdeurwaarder en onder
leiding van de Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of
diens vertegenwoordiger.

De onverwachte afwezigheid van de gerechtsdeurwaarder op het
geplande uur mag geen belemmering vormen voor de trekking, die in
die omstandigheden onder het toezicht wordt geplaatst van de
Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of diens vertegen-
woordiger.

Wanneer de aan de gang zijnde trekking wordt onderbroken om
redenen onafhankelijk van de Nationale Loterij, maakt de gerechtsdeur-
waarder of, bij diens onverwachte afwezigheid, de Gedelegeerd
Bestuurder van de Nationale Loterij of diens vertegenwoordiger, een
overzicht van de op geldige wijze getrokken deelnemingstickets, en
wordt er een bijkomende trekking uitgevoerd. Deze bijkomende
trekking betreft uitsluitend het aantal deelnemingstickets dat nog nodig
is om het totale aantal op 30 te brengen wanneer het de vijf eerste
trekkingen betreft, en om het totale aantal op 90 te brengen wanneer het
de zesde trekking betreft.

Wanneer de trekking op de geplande datum hetzij niet kan worden
uitgevoerd, hetzij niet kan worden afgewerkt, wordt ze verricht op een
latere datum die door de Nationale Loterij wordt vastgelegd en met alle
door haar nuttig geachte middelen wordt bekendgemaakt.

Wanneer het resultaat van de trekking niet in overeenstemming is
met dit besluit, wordt dat resultaat geannuleerd en wordt de bewuste
trekking overgedaan.

De enige geldige trekkingsresultaten zijn de resultaten die worden
vastgesteld door de gerechtsdeurwaarder of, bij diens onverwachte
afwezigheid, door de Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij
of diens vertegenwoordiger, en die worden vermeld in het door hem
opgestelde proces-verbaal.

De Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of zijn verte-
genwoordiger regelen elk ander incident in verband met de trekking.

De Nationale Loterij:

1° maakt de resultaten van de trekking bekend met de door haar
nuttig geachte middelen;

2° informeert telefonisch, of met elk ander door haar nuttig geacht
middel, de personen die via telefonische boodschappen de deelnemings-
ticketten hebben doen deelnemen die door de trekkingen als winnend
aangeduid werden, en dit binnen de 120 uren volgend op de
desbetreffende trekking.

6° vendredi 29 février 2008, lorsque le message téléphonique visé au
§ 1er est enregistré entre le mercredi 27 février 2008 à 17 h 31 m et le
vendredi 29 février 2008 à 20 h 00 m.

§ 3. Les transmissions téléphoniques reposant sur l’utilisation de
numéros d’appel de société ne sont pas autorisées.

Quelle que soit sa mise, un même ticket de jeu ne peut prendre part
qu’à un tirage au sort et n’a toujours qu’une seule chance de gain. Il en
résulte que le ticket de jeu faisant l’objet de plusieurs messages
téléphoniques visant à le faire participer :

1° plusieurs fois au même tirage au sort n’est pris qu’une fois en
considération pour ce tirage. En l’occurrence, seul le premier message
téléphonique valablement enregistré est retenu;

2° à plusieurs tirages au sort n’est pris en considération que pour le
tirage auquel le premier message téléphonique passé l’aura valable-
ment enregistré.

Art. 6. Les participations visées à l’article 5 ne sont effectives que si
les données valablement transmises par les messages téléphoniques ont
été, avant le tirage des tickets de jeu gagnants, enregistrés sur un
support informatique. Ce support doit être scellé par huissier de justice
et fait foi en cas de contestation. En cas d’absence accidentelle de
l’huissier de justice, le scellé est apposé par le représentant de
l’administrateur délégué de la Loterie Nationale.

Si, pour quelque raison que ce soit, l’enregistrement sur un support
informatique n’a pas été opéré dans les conditions visées à l’alinéa 1er,
le participant ne peut prétendre à quelque dédommagement que ce
soit.

Art. 7. Les tirages au sort visés à l’article 4, alinéas 2 et 3, sont
effectués par voie électronique et désignent au total, parmi les
participations valablement enregistrées conformément à l’article 6,
240 tickets de jeu gagnant chacun un lot de 3.120 euros.

Les tirages au sort visés à l’alinéa 1er sont publics et se déroulent sous
la surveillance d’un huissier de justice et sous la direction de
l’administrateur délégué de la Loterie Nationale ou de son représen-
tant.

L’absence accidentelle à l’heure prévue de l’huissier de justice ne peut
faire obstacle à un tirage au sort qui dès lors est placé sous la
surveillance de l’administrateur délégué de la Loterie Nationale ou de
son représentant.

Si un tirage au sort est interrompu en cours d’exécution pour des
raisons indépendantes de la volonté de la Loterie Nationale, une liste
des tickets de jeu valablement tirés est établie par l’huissier de justice,
ou, en cas d’absence accidentelle de celui-ci, par l’administrateur
délégué de la Loterie Nationale ou son représentant, et un tirage
complémentaire est effectué. Le tirage au sort complémentaire ne porte
que sur le nombre de tickets de jeu nécessaires pour atteindre le
nombre 30 s’il s’agit des cinq premiers tirages au sort ou 90 s’il s’agit du
sixième tirage au sort.

Si un tirage au sort ne peut être effectué ou complété à la date prévue,
il est réalisé à une date ultérieure fixée par la Loterie Nationale et
rendue publique par tous moyens jugés utiles par celle-ci.

Si le résultat d’un tirage au sort n’est pas cohérent avec le présent
arrêté, il est annulé et il est procédé une nouvelle fois au tirage au sort
concerné.

Seuls font foi les résultats des tirages au sort constatés par l’huissier
de justice ou, en cas d’absence accidentelle de celui-ci, par l’adminis-
trateur délégué de la Loterie Nationale ou son représentant, et figurant
sur le procès-verbal qu’il a dressé.

L’administrateur délégué ou son représentant règle tout autre
incident lié à un tirage au sort.

La Loterie Nationale :

1° rend publics les résultats des tirages au sort par les moyens qu’elle
juge utiles;

2° informe téléphoniquement, ou par tout autre moyen jugé néces-
saire, les auteurs des messages téléphoniques ayant fait participer des
tickets de jeu désignés gagnants par les tirages au sort et ce, endéans les
120 heures suivant celle à laquelle a eu lieu le tirage au sort concerné.
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Art. 8. § 1. De uitbetaling van de in § 2 bedoelde loten gebeurt tegen
afgifte, ten laatste op maandag 14 april 2008, van het winnend
deelnemingsticket bij één van de regionale kantoren van de Nationale
Loterij of op haar zetel te Belliardstraat 25-33, 1040 Brussel.

Eens de in het eerste lid bedoelde datum voorbij is, verblijven de
loten aan de Nationale Loterij.

Na afgifte van het winnende deelnemingsticket wordt de houder
ervan verzocht de formaliteiten te vervullen die vereist zijn voor zijn
deelname aan de Lotto via abonnement, zoals bedoeld in § 2. Elke
weigering van de houder om aan deze formaliteiten te voldoen, wordt
beschouwd als zijn beslissing om afstand te doen van het lot verbonden
aan zijn deelnemingsticket.

In afwijking op de bepalingen van het eerste lid geeft de Nationale
Loterij het winnende deelnemingsticket terug aan zijn houder indien
het een deelnemingsticket betreft:

1° dat wint bij een Lotto- of Super Lotto-trekking;

2° dat deelneemt aan opeenvolgende Lotto-trekkingen of aan een
Super Lotto-trekking die plaats vinden nà de datum waarop dit
deelnemingsticket ter inning werd aangeboden.

In elk van de in het vierde lid, 1° en 2° bedoelde gevallen bewaart de
Nationale Loterij een fotokopie van het desbetreffende winnende
deelnemingsticket, waarop zij de datum van haar in ontvangstneming
aanbrengt alsook de voluit neergeschreven vermelding « fotokopie in
overeenstemming met het originele ter inning aangeboden winnende
deelnemingsticket ».

§ 2. Elk van de 240 deelnemingstickets die door de trekkingen
bedoeld in artikel 4, tweede en derde lid, als winnend aangeduid
worden, geeft aan zijn houder recht op een lot bestaande uit een gratis
deelname, via abonnement, gedurende dertig opeenvolgende jaren aan
elke Lotto-trekking tegen de prijs van een inzet van één euro per
trekking. Dit lot stemt overeen met een totaalbedrag van 3.120 euro. Dit
bedrag vormt het resultaat van de vermenigvuldiging van volgende
drie parameters : 1 euro (inzet per trekking), 104 (aantal jaarlijks
voorziene Lotto-trekkingen) en 30 jaar (duur van het abonnement).

De in het eerste lid bedoelde deelname aan de Lotto via abonnement
gebeurt in overeenstemming met de bepalingen vastgelegd in artikel 13
van het Lotto-reglement, met uitzondering van de bepalingen waarop
het derde lid afwijkt en die uitsluitend geldig zijn voor de in artikel 1
bedoelde promotie-actie.

In afwijking op de bepalingen van artikel 13 van het Lotto-
reglement :

1° is een deelname enkel aan de Lotto tegen de prijs van een
wekelijkse inzet van 2 euro toegestaan. Dit stemt overeen met een
deelname met twee roosters van een enkelvoudig bulletin aan elk van
de twee wekelijkse trekkingen;

2° is bij een deelname die betrekking heeft op een wekelijkse inzet
van 2 euro elke wijziging van de getallen niet toegestaan;

3° is elke wijziging van de wekelijkse inzet bedoeld in 1° slechts
toegestaan indien deze inzet gebracht wordt naar een minimum-
inzetbedrag van 6 euro;

4° stort de Nationale Loterij op de, voor het in het eerste lid bedoelde
abonnement, gedomicilieerde post- of bankrekening het bedrag van
3.120 euro, wat overeenstemt met het toegekende lot.

Elke winnende deelnemer die vóór de uitputting van het bedrag van
3.120 euro een einde stelt aan zijn abonnement, geniet van het
resterende saldo.

Art. 9. Klachten over de uitbetaling van de loten moeten, op straffe
van verval, uiterlijk worden ingediend op 14 april 2008.

Deze klachten moeten per aangetekende brief aan de Nationale
Loterij worden gericht of in ruil voor een ontvangstbewijs bij de
Nationale Loterij worden afgegeven.

Elke klacht moet vergezeld gaan van het deelnemingsbewijs. Op de
keerzijde van dat deelnemingsbewijs moet de deelnemer zijn naam,
voornaam en adres vermelden.

Art. 10. De Nationale Loterij erkent slechts één eigenaar van een
deelnemingsbewijs, namelijk de houder ervan. De staving van de
identiteit wordt evenwel geëist :

1° als er twijfel bestaat over de geldigheid van het deelnemings-
bewijs, als het besmeurd, gescheurd, onvolledig of herplakt is. In dat
geval wordt het deelnemingsbewijs door de Nationale Loterij ingehou-
den totdat ze een beslissing heeft genomen, en ontvangt de houder
ervan een bewijs van afgifte;

2° als dat noodzakelijk is voor de door de Nationale Loterij
vastgelegde betalingswijze van de loten;

Art. 8. § 1er. Le paiement des lots visés au § 2 s’effectue contre
remise, au plus tard le lundi 14 avril 2008, du ticket de jeu gagnant
auprès des bureaux régionaux de la Loterie Nationale ou au siège de
celle-ci, situé rue Belliard 25/33, à 1040 Bruxelles.

Passé la date visée à l’alinéa 1er, les lots sont acquis à la Loterie
Nationale.

Après remise du ticket de jeu gagnant, le porteur de celui-ci est invité
à remplir les formalités requises en vue de sa participation au Lotto par
abonnement visée au § 2. Tout refus du porteur de se conformer à ces
formalités est réputé consacrer sa décision de renoncer au lot dont
bénéficie son ticket de jeu.

Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 1er, la Loterie Nationale
restitue le ticket de jeu gagnant à son porteur lorsqu’il s’agit d’un ticket
de jeu :

1° gagnant à un tirage Lotto ou Super Lotto;

2° participant à des tirages Lotto successifs ou à un tirage Super Lotto
ayant lieu postérieurement à la date à laquelle ce ticket de jeu est
présenté à l’encaissement.

Dans chacun des cas visés à l’alinéa 4, 1° et 2°, la Loterie Nationale
conserve une photocopie du ticket de jeu gagnant concerné sur laquelle
elle appose la date de sa réception et la mention en toutes lettres
« photocopie conforme au ticket de jeu original présenté à l’encaisse-
ment ».

§ 2. Chacun des 240 tickets de jeu désignés gagnants par les tirages au
sort visés à l’article 4, alinéas 2 et 3, donne droit à son porteur à un lot
consistant en une participation gratuite, par abonnement et durant
trente années consécutives, à chaque tirage Lotto à concurrence d’une
mise d’un euro par tirage. Ce lot correspond à une valeur globale de
3.120 euros résultant de la multiplication des trois paramètres suivants :
1 euro (mise par tirage), 104 (nombre prévu de tirages Lotto annuels) et
30 ans (durée de l’abonnement).

La participation au Lotto par abonnement visée à l’alinéa 1er

s’effectue conformément aux dispositions fixées par l’article 13 du
règlement du Lotto, à l’exception des dispositions auxquelles l’alinéa 3
déroge et qui sont exclusivement valables pour l’action promotionnelle
visée à l’article 1er.

Par dérogation aux dispositions de l’article 13 du règlement du
Lotto :

1° est autorisée une participation au seul Lotto à raison d’une mise
hebdomadaire de 2 euros correspondant à la participation de deux
grilles d’un bulletin simple à chacun des deux tirages hebdomadaires;

2° n’est pas autorisé tout changement de numéros lorsque la
participation porte sur une mise hebdomadaire de 2 euros;

3° tout changement de la mise hebdomadaire visée au 1° n’est
autorisé que si celle-ci est portée à un montant minimum de 6 euros;

4° la Loterie Nationale verse sur le compte postal ou bancaire
domicilié pour l’abonnement visé à l’alinéa 1er le montant de 3.120 euros
correspondant au lot attribué.

Tout participant gagnant mettant un terme à son abonnement avant
épuisement du montant de 3.120 euros bénéficie du solde restant.

Art. 9. Les réclamations relatives au paiement des lots sont à
introduire au plus tard, sous peine de déchéance, le 14 avril 2008.

Elles sont à adresser à la Loterie Nationale, soit par lettre recomman-
dée, soit à déposer auprès de la Loterie Nationale contre récépissé.

Toute réclamation doit être accompagnée du ticket de jeu au dos
duquel le participant inscrit ses nom, prénom et adresse.

Art. 10. La Loterie Nationale ne reconnaît qu’un seul propriétaire
d’un ticket de jeu, à savoir celui qui en est le porteur. L’identité du
porteur est toutefois exigée si :

1° il y a doute sur la validité du ticket de jeu, s’il est maculé, déchiré,
incomplet ou recollé. Dans ce cas, le ticket de jeu est retenu par la
Loterie Nationale jusqu’à décision de celle-ci et fait l’objet d’une
reconnaissance de dépôt en faveur du porteur du ticket;

2° le mode de paiement des lots fixé par la Loterie Nationale le rend
nécessaire;
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3° als het vermoeden bestaat dat de houder van een winnend
deelnemingsbewijs minderjarig is.

4° als het vermoeden bestaat dat de houder het biljet op onrecht-
matige wijze heeft verworven;

5° als om het even welke wettelijke bepaling daarin voorziet.

Geen enkel bezwaar noch verzet wordt aanvaard bij diefstal, verlies
of vernietiging van een deelnemingsbewijs of van een ten gunste van de
houder opgesteld bewijs van afgifte.

In geval van deelneming in groep, komt de Nationale Loterij niet
tussenbeide in geschillen die tussen de leden van deze groep kunnen
ontstaan.

Art. 11. Het is alle minderjarigen verboden deel te nemen.

Art. 12. De Nationale Loterij respecteert de anonimiteit van de
deelnemers.

Echter, voor zover de winnaars van één van de loten bedoeld in
artikel 8, § 2, uitdrukkelijk en schriftelijk hun toestemming geven, is het
de Nationale Loterij toegestaan om gratis gebruik te maken van hun
identiteit, woonplaats en beeltenis, uitsluitend in het kader van de in
artikel 1 bedoelde promotie-actie.

Art. 13. Elk bedrog dat wordt gepleegd om een lot uitgekeerd te
krijgen, in het bijzonder elke valsheid in geschrifte of elk gebruik ervan,
geeft aanleiding tot een klacht bij het parket.

Art. 14. Dit besluit treedt in werking op 11 februari 2008.

Art. 15. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 18 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2008/03023]N. 2008 — 381
18 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit

houdende het reglement van de « Keno »,
een door de Nationale Loterij georganiseerde openbare loterij

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, inzonderheid op artikel 3, § 1,
eerste lid, en op artikel 6, § 1, 1°, gewijzigd bij de Programmawet I van
24 december 2002;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 oktober 2004 tot bepaling van
de algemene annuleringsvoorwaarden van deelnemingstickets aan de
door de Nationale Loterij georganiseerde openbare loterijen, genaamd
« Lotto/Joker », « Keno », « Pick-3 » en « Euro Millions »;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 2002 houdende het
reglement van de «Keno», openbare loterij georganiseerd door de
Nationale Loterij, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 9 augus-
tus 2002 en 13 juni 2005;

Overwegende dat zowel de regels als het lotenplan van de openbare
loterij « Keno » ongewijzigd zijn gebleven sinds deze loterij in 1995 op
de markt werd gebracht; dat de Keno een groot deel van haar
aantrekkingskracht heeft verloren, zoals blijkt uit de aanzienlijke
achteruitgang van de in de jaren 2000 bereikte omzetcijfers in vergelij-
king met degene die werden verwezenlijkt in de jaren 1990;

Overwegende dat de tanende aantrekkingskracht van de Keno de
kanaliserende eigenschap van deze vorm van openbare loterij aanzien-
lijk vermindert en daardoor onmiskenbaar nadeel berokkent aan één
van de opdrachten van de Nationale Loterij, die er precies in bestaat het
gedrag van de spelers te kanaliseren in de richting van spelen waarvan
het verslavingsrisico gering is;

Overwegende dat deze kanalisatieopdracht tot het takenpakket
behoort waarmee de Belgische Staat de Nationale Loterij heeft belast,
krachtens het beheerscontract dat tussen beide partijen werd gesloten;

3° le soupçon existe que le porteur du ticket de jeu gagnant soit
mineur;

4° le soupçon existe que le porteur du ticket de jeu ait acquis celui-ci
de façon irrégulière;

5° une disposition légale, quelle qu’elle soit, le prévoit.

En cas de vol, de perte ou de destruction d’un ticket de jeu ou d’une
reconnaissance de dépôt établie au porteur, aucune réclamation ou
opposition ne sera acceptée.

En cas de participation en commun, La Loterie Nationale n’intervient
pas dans les conflits pouvant surgir entre les membres du groupe.

Art. 11. La participation est interdite à tout mineur d’âge.

Art. 12. La Loterie Nationale respecte l’anonymat des participants.

Toutefois, pour autant qu’elles marquent expressément leur accord
par écrit, les personnes bénéficiaires des lots visés à l’article 8, § 2,
autorisent la Loterie Nationale à utiliser gratuitement leurs identité,
lieu domiciliaire et image dans le cadre exclusif de l’action promotion-
nelle visée à l’article 1er.

Art. 13. Toute fraude commise en vue de percevoir un lot, en
particulier tout faux ou usage de faux, fera l’objet d’une plainte au
parquet.

Art. 14. Le présent arrêté entre en vigueur le 11 février 2008.

Art. 15. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 18 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2008/03023]F. 2008 — 381
18 JANVIER 2008. — Arrêté royal portant le règlement

du « Keno », loterie publique
organisée par la Loterie Nationale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, notamment l’article 3, §
1er, alinéa 1er, et l’article 6, § 1er, 1°, modifiés par la Loi-programme I du
24 décembre 2002;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’arrêté royal du 27 octobre 2004 fixant les modalités générales
d’annulation des tickets de jeu liés à la participation aux loteries
publiques organisées par la Loterie Nationale sous les appellations
« Lotto/Joker », « Keno », « Pick-3 » et « Euro Millions »;

Vu l’arrêté royal du 15 janvier 2002 portant le règlement du « Keno »,
loterie publique organisée par la Loterie Nationale, modifié par les
arrêtés royaux des 9 août 2002 et 13 juin 2005;

Considérant que, depuis le lancement en 1995 de la loterie publique
« Keno », les règles et le plan des lots de celle-ci sont restés inchangés;
qu’ainsi qu’en témoigne le recul important des chiffres d’affaires
atteints dans les années 2000 par rapport à ceux réalisés dans les années
1990, le Keno a perdu une grande partie de son attractivité;

Considérant que la perte d’attractivité du Keno réduit considérable-
ment le caractère canalisateur de cette forme de loterie publique et, ce
faisant, nuit indubitablement à une des missions de la Loterie Nationale
consistant à précisément canaliser le comportement des joueurs vers
des jeux présentant un faible risque de dépendance;

Considérant que cette mission de canalisation répond à un des
devoirs confiés par l’Etat belge à la Loterie Nationale en vertu du
contrat de gestion conclu entre ces deux parties;
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Overwegende dat de Nationale Loterij absoluut zeer dringend de
vereiste maatregelen moet treffen om deze sociale doelstelling na te
komen; dat met name de maatregel die door dit besluit wordt bedoeld
en die erin bestaat fundamentele verbeteringen aan te brengen aan de
huidige Keno-formule, de afnemende aantrekkelijkheid van deze
openbare loterij zou kunnen inperken;

Overwegende dat de voorgestelde verbeteringen rekening houden
met de lessen die werden getrokken uit de kwalitatieve en kwantita-
tieve studies die de Nationale Loterij heeft verricht bij spelers en
verkopers; dat deze verbeteringen van aard zijn om deelneming aan de
Keno aangenamer te maken en dus perfect passen in de opdracht van
de Nationale Loterij om speelplezier te verschaffen aan een breed
publiek waaraan recreatieve spelen moeten worden aangeboden, een
opdracht die aan de Nationale Loterij wordt toegewezen door boven-
genoemd beheerscontract;

Overwegende dat de concretisering van de door dit besluit bedoelde
maatregel belangrijke voorbereidende werkzaamheden vereist die
onverwijld van start moeten gaan, zowel op technisch gebied als inzake
informatica en op organisatorisch vlak;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gewettigd door de boven-
staande overwegingen van sociale, organisatorische en contractuele
aard;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I — Reglement van de Keno 10/20/70

Artikel 1. De Nationale Loterij organiseert de openbare loterij,
genaamd « Keno », in overeenstemming met de regels die door dit
besluit worden vastgelegd.

Art. 2. Behalve op zon- en feestdagen vindt er iedere dag een
Keno-trekking plaats op de tijdstippen die door de Nationale Loterij
worden vastgelegd.

In afwijking van het eerste lid kan er tijdelijk, periodiek of blijvend
een Keno-trekking op een feestdag en op een zondag worden
georganiseerd, wanneer de Nationale Loterij van mening is dat een
dergelijke maatregel de kanaliserende eigenschap van de Keno zou
kunnen bevorderen. In dat geval zal de Nationale Loterij de toepas-
singsvoorwaarden van die maatregel kenbaar maken met alle door haar
nuttig geachte middelen.

Art. 3. Het principe van de Keno bestaat erin, een reeks van 10, 9, 8,
7, 6, 5, 4, 3 of 2 getallen te voorspellen uit een reeks van 20 getallen die
werden getrokken uit 70 van 1 tot 70 genummerde getallen.

Art. 4. De deelnemingsverwerving gebeurt volgens de « onlinever-
werkingsmethode », dat wil zeggen in reële tijd via een netwerk van
terminals die rechtstreeks verbonden zijn met een informaticasysteem
van de Nationale Loterij en die ter registratie aan dat systeem de
deelnemingsgegevens sturen die worden vermeld op het in artikel 5, §
1, derde lid, bedoelde formulier, of die het resultaat zijn van de in
artikel 9 bedoelde bijzondere procedures.

De terminals worden door de Nationale Loterij geïnstalleerd in de
onlinecentra waarmee zij daartoe een overeenkomst heeft gesloten.

Art. 5. § 1. Onder voorbehoud van de toepassing van artikel 9,
maken de deelnemers hun voorspellingen door middel van het in het
derde lid bedoelde type van formulier.

Zowel de voorspellingen als de spelparameters die door de deelne-
mers op de formulieren worden aangebracht, hebben een louter
indicatieve waarde en vormen dus geen bewijs van deelneming. Nadat
de formulieren door de terminal zijn verwerkt, worden ze teruggege-
ven aan de deelnemers die er vervolgens vrij over kunnen beschikken.

Er bestaat één enkel type van formulier, genaamd « achtroosterfor-
mulier », dat uit één enkel luik bestaat. Dat type van formulier kan
verschillende formaten hebben en alle reclame, informatie of uitleg
bevatten die door de Nationale Loterij opportuun worden geacht.

§ 2. Het in § 1, derde lid, bedoelde formulier kan worden gebruikt
voor een deelnemingsverwerving voor 1, 2, 4, 6 of 12 trekkingen,
naargelang de voorkeur van de deelnemer.

De deelnemingsverwerving voor een bepaalde trekking betreft de
trekking waarvan de datum wordt vermeld op het in artikel 10
bedoelde deelnemingsticket, voor zover de geregistreerde deelnemings-
gegevens vóór de trekking worden weggeschreven op een informatie-
drager, in overeenstemming met artikel 11.

De deelnemingsverwerving voor 2, 4, 6 of 12 trekkingen betreft de 2,
4, 6 of 12 opeenvolgende trekkingen waarvan de datums worden
vermeld op het in artikel 10 bedoelde deelnemingsticket, voor zover de

Considérant que pour rencontrer cet objectif social la Loterie
Nationale doit impérieusement prendre avec toute la diligence voulue
les mesures adéquates; que parmi ces mesures, celle visée par le présent
arrêté qui consiste à apporter des améliorations substantielles à la
formule actuelle du Keno, est susceptible d’endiguer la perte d’attrac-
tivité de cette loterie publique;

Considérant que les améliorations proposées intègrent les enseigne-
ments des études qualitatives et quantitatives menées par la Loterie
Nationale auprès des joueurs et des vendeurs; qu’étant de nature à
rendre la participation au Keno plus délassante, ces améliorations
cadrent parfaitement avec la mission de la Loterie Nationale de
prodiguer des plaisirs ludiques à un large groupe de personnes
auxquelles doivent être proposés des jeux divertissants, que lui assigne
le contrat de gestion évoqué ci-avant;

Considérant que la concrétisation de la mesure visée par le présent
arrêté requiert des travaux préparatoires importants sur le plan
technique, informatique et organisationnel qui doivent être entamés
sans délai;

Vu l’urgence, motivée par les considérations d’ordre social, organi-
sationnel et contractuel qui précèdent;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Règlement du Keno 10/20/70

Article 1er. La Loterie Nationale organise la loterie publique appelée
« Keno », conformément aux règles fixées par le présent arrêté.

Art. 2. Un tirage Keno a lieu chaque jour, hormis les dimanches et
jours fériés, aux heures fixées par la Loterie Nationale.

Par dérogation à l’alinéa 1er, un tirage peut être organisé un jour férié
et le dimanche de façon ponctuelle, périodique ou permanente si la
Loterie Nationale estime que cette mesure est susceptible de promou-
voir le caractère canalisateur du Keno. En l’occurrence, la Loterie
Nationale rend publiques les modalités d’application de cette mesure
par tous moyens qu’elle juge utiles.

Art. 3. Le principe du Keno consiste à pronostiquer une série de 10,
9, 8, 7, 6, 5, 4, 3 ou 2 numéros parmi une série de 20 numéros désignés
par un tirage au sort parmi une série de 70 numéros allant de 1 à 70.

Art. 4. La prise de participation s’effectue selon la méthode de
traitement « on line », c’est-à-dire en temps réel par un réseau de
terminaux qui sont directement reliés à un système informatique de la
Loterie Nationale et qui communiquent à celui-ci pour enregistrement
les éléments de participation qui figurent sur le bulletin visé à l’article
5, § 1er, alinéa 3, ou qui résultent des procédures spéciales visées à
l’article 9.

Les terminaux sont installés par la Loterie Nationale dans les centres
on line avec lesquels elle a conclu une convention à ce sujet.

Art. 5. § 1er. Sous réserve de l’application de l’article 9, les partici-
pants émettent leurs pronostics au moyen du type de bulletin visé à
l’alinéa 3.

Les pronostics et paramètres de jeu apportés par les participants sur
les bulletins n’ont qu’une valeur indicative et ne constituent pas une
preuve de participation. Après leur traitement par le terminal, les
bulletins sont remis aux participants qui en disposent librement.

Il existe un seul type de bulletin qui, appelé « bulletin 8 grilles », est
constitué d’un volet unique. Ce type de bulletin peut se présenter
physiquement sous des formats différents et mentionner toutes indica-
tions publicitaires, informatives ou explicatives jugées opportunes par
la Loterie Nationale.

§ 2. Le bulletin visé au § 1er, alinéa 3, est utilisable pour la prise de
participation pour 1, 2, 4, 6 ou 12 tirages, selon le choix du participant.

La prise de participation concernant un tirage se rapporte au tirage
dont la date est mentionnée sur le ticket de jeu visé à l’article 10, pour
autant que les éléments de participation enregistrés soient, avant le
tirage, retranscrits sur un support informatique, conformément à
l’article 11.

La prise de participation concernant 2, 4, 6 ou 12 tirages se rapporte
aux 2, 4, 6 ou 12 tirages successifs dont les dates sont mentionnées sur
le ticket de jeu visé à l’article 10, pour autant que les éléments de
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geregistreerde deelnemingsgegevens vóór de eerste van de opeenvol-
gende trekkingen worden weggeschreven op een informatiedrager, in
overeenstemming met artikel 11.

§ 3. De voorkant van de formulieren draagt een voorgedrukt
nummer dat bestaat uit twee groepen van drie wisselende cijfers. Dat
nummer dient uitsluitend voor het beheer van de formulieren.

Enkel de door de Nationale Loterij uitgegeven formulieren zijn
geldig met het oog op deelnemingsverwervingen. Die formulieren
liggen ter beschikking van de deelnemers in de onlinecentra, die ze niet
mogen verkopen zonder de voorafgaande toestemming van de Natio-
nale Loterij, die als enige het recht heeft om in dat geval een
verkoopprijs voor deze formulieren vast te leggen.

Art. 6. § 1. De voorkant van het in artikel 5, § 1, derde lid, bedoelde
formulier geeft acht roosters te zien van telkens 70 van 1 tot 70
genummerde vakjes. Die acht roosters staan in vier groepen van twee
boven geplaatste roosters. De deelnemer is verplicht om te spelen per
groep van twee boven elkaar staande roosters en om aan de linkerkant
van het formulier te beginnen. Volgens zijn voorkeur vult hij 2, 4, 6 of
8 roosters in.

In ieder rooster heeft de deelnemer de mogelijkheid om 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9 of 10 getallen te kiezen door een «x»-vormig kruisje te trekken in
de vakjes die overeenstemmen met de door hem gekozen getallen. Het
aantal gekozen getallen mag van rooster tot rooster verschillen.

De aldus in hetzelfde rooster aangekruiste getallen vormen één
voorspelling, genaamd «geheel».

§ 2. In de buurt van de in § 1, eerste lid, bedoelde acht roosters
bevinden er zich tevens twee afzonderlijke, boven elkaar staande zones.

De bovenste zone draagt bovenaan de titel «Mise par grille – Inzet
per rooster – Einsatz pro Tipp» en bestaat uit zes verschillende vakjes
waarin respectievelijk de bedragen S 1, S 2, S 3, S 4, S 5 en S 10 worden
vermeld. Door middel van een « x»-vormig kruisje in één van deze zes
vakjes bepaalt de deelnemer welk bedrag hij wil inzetten voor de door
hem ingevulde roosters.

De onderste zone draagt bovenaan de titel « Tirages -Trekkingen –
Ziehungen » en bestaat uit vijf verschillende vakjes waarin respectie-
velijk de getallen 1, 2, 4, 6 en 12 worden vermeld. Door middel van een
«x»-vormig kruisje in één van deze vijf vakjes bepaalt de deelnemer het
aantal opeenvolgende trekkingen waaraan hij wil deelnemen.

De achterkant van de formulieren kan voor de deelnemers bestemde
uitleg bevatten of om het even welke andere vermelding die door de
Nationale Loterij nuttig wordt geacht.

§ 3. Het basisinzetbedrag per rooster waarin tussen 2 en 10 getallen
werden aangekruist, wordt eenvormig vastgesteld op 1 euro voor een
deelneming aan één trekking.

Het totale verschuldigde inzetbedrag per formulier is gelijk aan het
resultaat van de vermenigvuldiging van vier parameters, namelijk de in
het eerste lid bedoelde basisinzet van 1 euro, het aantal ingevulde
roosters, het per rooster gekozen inzetbedrag en het gekozen aantal
trekkingen. Dat totale inzetbedrag wordt als volgt vastgelegd:

1° minstens 2 euro voor deelneming aan één trekking met twee
roosters wanneer er werd geopteerd voor de basisinzet van 1 euro;

2° hoogstens 960 euro voor deelneming aan 12 trekkingen met 8
roosters wanneer het per rooster gekozen inzetbedrag werd vastgesteld
op 10 euro.

Art. 7. Alle op de formulieren aangebrachte « x »-vormige kruisjes
moeten binnen de betrokken vakjes blijven en moeten worden getekend
met een zwarte of blauwe kogelpen.

Art. 8. De formulieren die voor registratie worden aangeboden,
mogen niet geplooid zijn, noch bevlekt, noch gekreukt, noch gescheurd.

Om de registratie van de deelnemingsgegevens mogelijk te maken,
mogen de uitbaters van de onlinecentra de gegevens van een onjuist
ingevuld formulier corrigeren door middel van de terminal en op
aanwijzing van de deelnemer.

participation enregistrés soient, avant le premier des tirages successifs,
retranscrits sur un support informatique, conformément à l’article 11.

§ 3. Les bulletins portent au recto un numéro préimprimé qui,
composé de 2 groupes de 3 chiffres variables, sert exclusivement à leur
gestion.

Seuls les bulletins émanant de la Loterie Nationale sont valables pour
la prise des participations. Ils sont mis à la disposition des participants
dans les centres on line qui ne peuvent les vendre sans autorisation
préalable de la Loterie Nationale, laquelle est seule habilitée, en
l’occurrence, à en fixer le prix de vente.

Art. 6. § 1er. Le bulletin visé à l’article 5, § 1er, alinéa 3, comporte au
recto 8 grilles à 70 cases numérotées de 1 à 70. Ces grilles sont disposées
en 4 groupes de 2 grilles superposées. La participation se fait
obligatoirement par groupe de 2 grilles superposées. Selon son choix, le
participant remplit, en commençant obligatoirement par la gauche 2, 4,
6 ou 8 grilles.

Par grille, le participant a la faculté de choisir 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 ou
10 numéros qu’il désigne en traçant une croix en forme de « x » dans les
cases correspondant aux numéros choisis, le nombre de numéros choisi
pouvant varier d’une grille à l’autre.

Les numéros ainsi désignés dans la même grille forment un
pronostic, appelé « ensemble ».

§ 2. Sur le bulletin figurent également, à proximité des huit grilles
visées au § 1er, alinéa 1er, deux zones distinctes et superposées.

Surmontée de la mention « Mise par grille – Inzet per rooster –
Einsatz pro Tipp », la zone supérieure comporte six cases distinctes où
sont respectivement mentionnés les montants S 1, S 2, S 3, S 4, S 5 et
S 10. Le participant marque d’une croix en forme de « x », celle des six
cases déterminant la mise qu’il désire appliquer aux grilles remplies.

Surmontée de la mention « Tirages-Trekkingen – Ziehungen », la
zone inférieure comporte cinq cases distinctes où sont respectivement
mentionnés les nombres 1, 2, 4, 6 et 12. Le participant marque d’une
croix en forme de « x », celle des cinq cases déterminant le nombre de
tirages successifs auxquels il désire participer.

Au verso des bulletins peuvent figurer des indications explicatives
destinées aux participants ou toute autre mention jugée utile par la
Loterie Nationale.

§ 3. Le montant de la mise basique par grille, dans laquelle ont été
cochés de 2 à 10 numéros, est uniformément fixé à 1 euro et ce, pour une
participation à un tirage.

Le montant de la mise globale due par bulletin correspond à celui
résultant de la multiplication des quatre paramètres que sont la mise
basique d’un euro visée à l’alinéa 1er, le nombre de grilles remplies, la
mise choisie par grille et le nombre de tirages choisi. Il est fixé à:

1° un minimum de 2 euros pour la participation à un tirage de deux
grilles lorsque la mise basique d’un euro a été choisie;

2° un maximum de 960 euros pour la participation à 12 tirages de 8
grilles lorsque la mise choisie par grille est fixée à 10 euros.

Art. 7. Toutes les croix en forme de « x » tracées sur les bulletins
doivent se situer à l’intérieur des cases concernées. Elles doivent être
tracées au stylo à bille, en noir ou en bleu.

Art. 8. Les bulletins présentés pour enregistrement ne peuvent être
ni pliés, ni maculés, ni froissés, ni déchirés.

Les exploitants des centres on line peuvent, au moyen du terminal et
sur indication du participant, redresser les éléments d’un bulletin
incorrectement rempli en vue de permettre l’enregistrement des
éléments de participation.
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Art. 9. Men kan ook een deelneming verwerven zonder gebruik te
maken van een formulier, namelijk door middel van de formule die
« Quick-Pick » wordt genoemd. Door te opteren voor deze « Quick-
Pick »-formule ziet de deelnemer af van de mogelijkheid om zelf zijn
getallen te kiezen en aanvaardt hij dat ze hem op willekeurige wijze
worden toegekend door het computersysteem van de Nationale Loterij.
De deelnemingsmogelijkheden van de « Quick-Pick »-formule

1° stemmen overeen met de deelnemingsmogelijkheden van het in
artikel 5, § 1, derde lid, bedoelde formulier, behalve dat het aantal
gespeelde getallen altijd voor alle roosters hetzelfde is;

2° bieden de gelegenheid om 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18 of 20 roosters
te spelen, waarbij het aantal gespeelde getallen altijd voor alle roosters
hetzelfde is.

In het kader van promotie-acties kan de Nationale Loterij voorzien in
een speciale deelnemingsverwerving die aan het publiek wordt aange-
boden onder de naam « Keno Pack ». Deze wijze van deelnemingsver-
werving kan worden georganiseerd onder de volgende voorwaarden:

1° hetzij dat een « Quick-Pick »-formule wordt toegepast, die in dat
geval niet de in het eerste lid bedoelde mogelijkheden biedt, maar wel
andere die gebaseerd zijn op vooraf bepaalde spelparameters;

2° hetzij dat er speciale formulieren worden gebruikt waarop de
deelnemer niets hoeft aan te kruisen, en die spelmogelijkheden bieden
op basis van vooraf bepaalde spelparameters.

Met alle door haar nuttig geachte middelen maakt de Nationale
Loterij de diverse spelmogelijkheden kenbaar die worden aangeboden
in toepassing van het tweede lid, met dien verstande dat in alle door dit
artikel bedoelde gevallen het totale verschuldigde inzetbedrag gelijk is
aan het resultaat van de vermenigvuldiging van vier parameters,
namelijk de in artikel 6, § 3, eerste lid, bedoelde basisinzet van 1 euro,
het aantal gespeelde roosters, het per rooster gekozen inzetbedrag en
het aantal trekkingen waarvoor er werd geopteerd.

Art. 10. Nadat de deelnemer zijn inzet heeft betaald, hetzij in
speciën, hetzij door middel van om het even welk ander door de
Nationale Loterij erkend betaalmiddel, ontvangt hij een deelnemings-
ticket dat wordt afgeleverd door de met de terminal verbonden printer.

Dat deelnemingsticket vermeldt de volgende gegevens:

1° het logo van de Keno;

2° datum en uur van de deelnemingsverwerving;

3° de trekkingsdatum wanneer het een deelneming aan één trekking
betreft, of de trekkingsdatums wanneer het een deelneming aan
verschillende trekkingen betreft;

4° de geregistreerde deelnemingsgetallen, in overeenstemming met
de door de deelnemer gekozen deelnemingsformule;

5° de vermelding « Quick-Pick » of « Pack », naargelang de door de
deelnemer gekozen deelnemingswijze;

6° het totale inzetbedrag dat werd betaald;

7° een reeks codenummers, bestemd voor controle, identificatie en
beheer;

8° eventuele andere informatie die door de Nationale Loterij
opportuun wordt geacht.

Door het deelnemingsticket te aanvaarden, erkent de deelnemer dat
de erop vermelde deelnemingsgegevens wel degelijk overeenkomen
met zijn voorkeur.

Art. 11. De deelneming is pas echt geldig wanneer de op het
deelnemingsticket vermelde deelnemingsgegevens door de Nationale
Loterij vóór de desbetreffende trekking werden weggeschreven op een
informatiedrager. Die informatiedrager moet door een gerechtsdeur-
waarder vóór de trekking worden verzegeld en geldt bij betwisting als
bewijs. Bij onverwachte afwezigheid van de gerechtsdeurwaarder
gebeurt de verzegeling door de Gedelegeerd Bestuurder van de
Nationale Loterij of diens vertegenwoordiger.

Wanneer de wegschrijving op een informatiedrager om welke reden
dan ook niet is kunnen gebeuren onder de voorwaarden bedoeld in het
eerste lid, worden de ingezette bedragen terugbetaald op vertoon van
het deelnemingsticket.

Art. 9. La prise de participation peut se réaliser sans recours à un
bulletin moyennant la formule appelée « Quick-Pick ». En optant pour
cette formule, le participant renonce à la faculté de choisir ses numéros
et accepte que ceux-ci lui soient attribués, de façon aléatoire, par le
système informatique de la Loterie Nationale. Les possibilités de
participation offertes par cette formule :

1° correspondent à celles du bulletin visé à l’article 5, § 1er, alinéa 3,
exception faite du nombre de numéros joués qui est toujours égal pour
toutes les grilles;

2° permettent de jouer 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18 ou 20 grilles, le
nombre de numéros joués étant toujours égal pour toutes les grilles.

Dans le cadre d’actions promotionnelles, la Loterie Nationale peut
prévoir une prise de participation particulière présentée au public sous
l’appellation « Keno Pack ». Ce mode de prise de participation peut être
organisé moyennant:

1° soit l’application de la formule « Quick-Pick » qui, en l’occurrence,
n’offre pas les possibilités visées à l’alinéa 1er mais en propose d’autres
basées sur des paramètres de jeu prédéterminés;

2° soit l’utilisation de bulletins spéciaux qui ne nécessitent aucun
marquage du participant et offrent des possibilités de jeu basées sur des
paramètres de jeu prédéterminés.

Par tous moyens jugés utiles, la Loterie Nationale rend publiques les
différentes possibilités de jeu offertes en application de l’alinéa 2, étant
entendu que, dans tous les cas de figure visés par le présent article, le
montant de la mise globale due correspond à celui résultant de la
multiplication des quatre paramètres que sont la mise basique d’un
euro visée à l’article 6, § 3, alinéa 1er, le nombre de grilles jouées, la mise
appliquée à chaque grille et le nombre de tirages concerné.

Art. 10. Après paiement de sa mise, lequel s’effectue en espèces ou
par tout autre moyen de paiement agréé par la Loterie Nationale, le
participant reçoit un ticket de jeu délivré par l’imprimante connectée au
terminal.

Ce ticket de jeu mentionne:

1° le logo du Keno;

2° la date et l’heure de la prise de participation;

3° la date du tirage lorsqu’il s’agit d’une participation à un tirage ou
les dates des tirages lorsqu’il s’agit d’une participation à plusieurs
tirages;

4° les numéros de participation enregistrés, présentés selon la
formule de participation choisie par le participant;

5° la mention « Quick-Pick » ou « Pack » en fonction du mode de
participation choisi par le participant;

6° le montant total de la mise payée;

7° une série de numéros de code, destinés à des fins de contrôle,
d’identification et de gestion;

8° éventuellement d’autres indications jugées opportunes par la
Loterie Nationale.

En acceptant le ticket de jeu, le participant reconnaît les éléments de
participation y figurant comme étant conformes à sa volonté.

Art. 11. La participation n’est effective que si les éléments de
participation figurant sur le ticket de jeu ont été, avant le tirage
concerné, retranscrits sur un support informatique par la Loterie
Nationale. Ce support informatique doit être scellé par huissier de
justice avant le tirage et fait foi en cas de contestation. En cas d’absence
accidentelle de l’huissier de justice, le scellé est apposé par l’adminis-
trateur délégué de la Loterie Nationale ou son délégué.

Lorsque, pour quelque raison que ce soit, la retranscription sur un
support informatique n’a pas été opérée dans les conditions visées à
l’alinéa 1er, les mises sont remboursées sur la présentation du ticket de
jeu.
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Art. 12. Naar keuze van de Nationale Loterij wordt de Keno-
trekking verricht met om het even welk materieel hulpmiddel,
elektronisch hulpmiddel of computerhulpmiddel. Bij die trekking
worden er door het toeval uit 70 tussen 1 en 70 genummerde getallen
20 getallen bepaald, genaamd « winnende getallen ».

Wanneer de trekking wordt uitgevoerd door middel van een
trekkingstrommel, worden er zeventig ballen van hetzelfde materiaal,
dezelfde grootte en hetzelfde gewicht, en genummerd van 1 tot 70, in
die trekkingstrommel gelegd. Twintig ballen worden achtereenvolgens
uit de trommel verwijderd. Een verwijderde bal mag niet in de trommel
worden teruggelegd. De ballen worden telkens door elkaar gemengd
vooraleer er een bal uit de trommel wordt verwijderd. De twintig
verwijderde ballen bepalen de winnende getallen.

Wanneer de trekking wordt verricht met behulp van een draaipla-
teau, dan beschikt dat plateau over een opening in het midden, en over
mengplaatjes en –blaadjes. Rondom het draaiplateau bevindt er zich
een ten opzichte van dat plateau bewegende draaikroon die bestaat uit
zeventig hokjes. Elk van die hokjes wordt aangeduid door middel van
een op de draaikroon aangebracht getal tussen één en zeventig. Bij elke
trekking bepaalt het toeval de verdeling van de zeventig getallen over
de hokjes. Tijdens de eigenlijke trekking komen er twintig identieke
ongenummerde ballen van hetzelfde gewicht en dezelfde grootte uit de
opening in het midden en rollen vervolgens op het draaiplateau. Door
de zwaartekracht valt iedere bal uiteindelijk in een genummerd hokje.
Ieder winnend getal wordt aldus bepaald door de aanwezigheid van
een bal in een genummerd hokje.

De trekking wordt uitgevoerd in het openbaar, onder het toezicht van
een gerechtsdeurwaarder en onder leiding van de Gedelegeerd Bestuur-
der van de Nationale Loterij of diens vertegenwoordiger.

De onverwachte afwezigheid van de gerechtsdeurwaarder op het
geplande uur mag geen belemmering vormen voor de trekking, die in
die omstandigheden uitzonderlijk onder het toezicht wordt geplaatst
van de Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of diens
vertegenwoordiger.

Wanneer een aan de gang zijnde trekking wordt onderbroken om
redenen onafhankelijk van de Nationale Loterij, maakt de met het
toezicht belaste persoon een lijst van de op geldige wijze getrokken
getallen, en wordt er een bijkomende trekking uitgevoerd. Deze
bijkomende trekking betreft uitsluitend de getallen die nog nodig zijn
om het totale aantal van 20 getallen te bereiken.

Wanneer een trekking uitzonderlijk niet kan worden uitgevoerd op
de geplande datum, wordt ze verricht op een latere datum die door de
Nationale Loterij wordt vastgelegd en met alle door haar nuttig geachte
middelen wordt bekendgemaakt.

Wanneer het resultaat van een trekking niet in overeenstemming is
met dit besluit, wordt dat resultaat geannuleerd en wordt de bewuste
trekking overgedaan.

De Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of zijn verte-
genwoordiger regelen elk ander incident in verband met de trekking.

De Nationale Loterij maakt de resultaten van de trekking bekend met
de door haar nuttig geachte middelen.

Art. 13. § 1. De winstbedragen worden forfaitair vastgelegd. Elk
geheel wordt afzonderlijk beschouwd. Het aan een winnend geheel
toegekende winstbedrag verschilt naargelang de volgende factoren:

1° het aantal gespeelde getallen waaruit dat geheel bestaat;

2° het aantal winnende getallen dat in dat geheel wordt aangetroffen;

3° het inzetbedrag dat voor dat geheel werd betaald.

§ 2. De bij dit besluit gevoegde tabel bevat de over 35 winstklassen
verdeelde winstbedragen die worden toegekend aan de winnende
gehelen waarvoor het basisinzetbedrag van één euro werd betaald.

§ 3. Een winnend geheel behoort slechts tot één enkele winstklasse.
Die winstklasse wordt bepaald door het grootste aantal winnende
getallen dat in dat winnende geheel wordt aangetroffen.

Onder voorbehoud van de toepassing van de bepalingen van § 4,
ontvangt een winnend geheel waarvoor er een inzetbedrag van 1, 2, 3,
4, 5 of 10 euro werd betaald, respectievelijk 1, 2, 3, 4, 5 of 10 keer het
forfaitaire winstbedrag dat werd toegekend aan de winstklasse waartoe
dat winnende geheel behoort.

Art. 12. Effectué au choix de la Loterie Nationale au moyen de tous
supports physiques, électroniques ou informatiques, le tirage du Keno
désigne au hasard 20 numéros, appelés numéros gagnants, parmi 70
possibles numéros allant de 1 à 70.

Lorsque le tirage est effectué au moyen d’un tambour, septante
boules, de matière, de volume et de poids identiques et numérotées de
1 à 70, sont introduites dans le tambour. Vingt boules sont extraites
successivement, une boule extraite n’étant pas remise dans le tambour.
Les boules sont mélangées avant chaque extraction. Les vingt boules
extraites déterminent les numéros gagnants.

Lorsque le tirage est effectué au moyen d’un plateau rotatif, celui-ci
comporte un orifice central, des plots et des palettes de brassage; sur
son pourtour, se trouve une couronne rotative, mobile par rapport au
plateau, comportant septante alvéoles; chaque alvéole est désignée par
un numéro compris entre un et septante inscrit sur la couronne; la
distribution des septante numéros par rapport aux alvéoles est
déterminée aléatoirement à l’occasion de chaque tirage; lors du tirage,
vingt boules identiques, de poids et de volume identiques, non
numérotées sortent de l’orifice central et roulent ensuite sur le plateau;
chacune finit par tomber par gravité dans une alvéole numérotée.
Chaque numéro gagnant est désigné par la présence d’une boule dans
une alvéole numérotée.

Le tirage se déroule publiquement sous la surveillance d’un huissier
de justice, et sous la direction de l’administrateur délégué de la Loterie
Nationale ou de son délégué.

L’absence accidentelle à l’heure prévue de l’huissier de justice ne peut
faire obstacle au tirage qui est dès lors exceptionnellement placé sous la
surveillance de l’administrateur délégué de la Loterie Nationale ou de
son délégué.

Si un tirage est interrompu en cours d’exécution pour des raisons
indépendantes de la volonté de la Loterie Nationale, une liste des
numéros valablement tirés est établie par la personne chargée de la
surveillance et un tirage complémentaire est effectué. Le tirage
complémentaire ne porte que sur les numéros nécessaires pour
atteindre le total de 20 numéros.

Si, exceptionnellement, un tirage ne peut être effectué à la date
prévue, il est réalisé à une date ultérieure fixée par la Loterie Nationale
et rendue publique par tous moyens jugés utiles par celle-ci.

Si le résultat d’un tirage n’est pas cohérent avec le présent arrêté, il
est annulé et il est procédé une nouvelle fois au tirage concerné.

L’administrateur délégué ou son délégué règle tout autre incident lié
au tirage.

La Loterie Nationale rend publics les résultats du tirage par les
moyens qu’elle juge utiles.

Art. 13. § 1er. Les montants des gains sont fixés forfaitairement.
Chaque ensemble est en l’occurrence considéré séparément. Le montant
des gains attribués à un ensemble gagnant varie en fonction :

1° du nombre de numéros joués qu’il comporte;

2° du nombre de numéros gagnants y figurant;

3° de la mise qui lui est appliqué.

§ 2. Le tableau annexé au présent arrêté mentionne les montants des
gains qui, répartis en 35 classes, sont attribués aux ensembles gagnants
auxquels s’applique la mise basique d’un euro.

§ 3. Un ensemble gagnant ne donne accès qu’à une seule classe de
gains, celle-ci étant déterminée par le nombre le plus élevé de numéros
gagnants qu’il comporte.

Sous réserve de l’application des dispositions du § 4, un ensemble
gagnant auquel est appliqué une mise de 1, 2, 3, 4, 5 ou 10 euros gagne
respectivement 1, 2, 3, 4, 5 ou 10 fois le montant forfaitaire du gain
attribué à la classe de gains à laquelle il accède.
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§ 4. Voor ieder van de 35 in de bij dit besluit gevoegde tabel bedoelde
winstklassen wordt het totale winstbedrag bij elke trekking beperkt tot
een maximum van 3.000.000 euro, met uitzondering van de eerste
winstklasse (waarin de 10 getallen die een geheel vormen allemaal
winnende getallen zijn), waarvoor het maximum wordt opgetrokken
tot 5.000.000 euro. Wanneer het totale winstbedrag voor een bepaalde
winstklasse hoger ligt dan het toegekende maximum, dan wordt het
aan elk van de betrokken winnende gehelen toegekende winstbedrag
als volgt berekend: het toegewezen maximumbedrag wordt in gelijke
delen verdeeld over de winnende gehelen in kwestie. In dat geval
wordt het winstbedrag dat aan ieder van de betrokken winnende
gehelen wordt uitgekeerd, naar beneden afgerond op de eurocent.

De uit de toepassing van dit artikel voortvloeiende winstbedragen
kunnen worden verhoogd naar aanleiding van door de Nationale
Loterij georganiseerde promotie-acties. De voorwaarden die op derge-
lijke acties van toepassing zijn, worden door de Nationale Loterij
bepaald en bekendgemaakt met alle door haar nuttig geachte middelen.

§ 5. De Nationale Loterij kan alle statistieken in verband met de
resultaten van de trekkingen kenbaar maken met de door haar nuttig
geachte middelen.

Art. 14. Ongeacht hun bedrag zijn de loten betaalbaar tegen afgifte
van een winnend deelnemingsticket gedurende een periode van 20
weken, te rekenen vanaf de desbetreffende trekkingsdag.

Wanneer een trekking niet werd verricht op de oorspronkelijk
vastgelegde datum en werd verschoven naar een latere datum, begint
de termijn van 20 weken te lopen vanaf de oorspronkelijk vastgelegde
datum.

Wanneer een trekking aanleiding heeft gegeven tot een bijkomende
trekking, begint de in het eerste lid bedoelde termijn van 20 weken te
lopen vanaf de oorspronkelijk vastgelegde datum, waarop er een
nieuwe datum werd bepaald om de onderbroken trekking te voltooien.

Na het verstrijken van bovengenoemde termijn verblijven de loten
aan de Nationale Loterij.

Wanneer een winnend deelnemingsticket dat betrekking heeft op
deelneming aan meer dan één trekking ter inning wordt aangeboden
vóór de laatste van de reeks trekkingen waarvoor dat deelnemings-
ticket meespeelt, dan wordt het bewuste deelnemingsticket vervangen
door een nieuw deelnemingsticket dat kan worden gebruikt voor de
overblijvende trekking(en).

Art. 15. De loten worden contant betaald en, naargelang de omvang
van de uit te keren bedragen, in speciën of door middel van één van de
gebruikelijke betalingswijzen bij bankverrichtingen, en onder de voor-
waarden die door de Nationale Loterij werden vastgelegd.

Naargelang de grootte van het totale winstbedrag moet een winnend
deelnemingsticket ter inning worden aangeboden hetzij in een door de
deelnemer te kiezen onlinecentrum, hetzij in een regionaal kantoor van
de Nationale Loterij, hetzij ten zetel van de Nationale Loterij.

Op haar website www.nationale-loterij.be publiceert de Nationale
Loterij de adres- en andere gegevens van haar hoofdkantoor, van haar
regionale kantoren en van de onlinecentra. Op die internetsite worden
eveneens de maximale winstbedragen vermeld die de onlinecentra
mogen uitkeren. De winstbedragen die hoger liggen dan het vastge-
stelde maximum worden uitsluitend uitbetaald in de regionale kanto-
ren of ten zetel van de Nationale Loterij. Al die informatie kan
overigens ook op eenvoudig verzoek bij de Nationale Loterij worden
verkregen.

Art. 16. Klachten over de uitbetaling van de loten moeten, op straffe
van verval, worden ingediend binnen de termijn van 20 weken bedoeld
in artikel 14, eerste lid.

Wanneer het winstbedrag lager ligt dan 2.000 euro, moeten de
klachten, in ruil voor een ontvangstbewijs, worden ingediend in een
onlinecentrum. Wanneer het winstbedrag hoger ligt dan 2.000 euro,
moeten de klachten per aangetekende brief aan de Nationale Loterij
worden gericht.

Elke klacht moet vergezeld gaan van het deelnemingsticket. Op de
keerzijde van dat deelnemingsticket moet de deelnemer zijn naam,
voornaam en adres vermelden.

§ 4. Pour chaque tirage, le montant global des gains attribués est
plafonné, pour chacune des 35 classes de gains visées au tableau annexé
au présent arrêté à 3.000.000 d’euros, exception faite de la première
classe de gains (les 10 numéros composant un ensemble sont tous
gagnants) pour laquelle le plafond est porté à 5.000.000 d’euros.
Lorsque le total des gains excède, pour une classe déterminée, le
montant plafonné qui lui est appliqué, le montant des gains attribués à
chacun des ensembles gagnants concernés est calculé comme suit : le
montant plafonné appliqué est réparti en parts égales entre les
ensembles gagnants concernés. En l’occurrence, le montant des gains
attribué à chaque ensemble gagnant concerné est arrondi au cent
inférieur.

Dans le cadre d’actions promotionnelles organisées par la Loterie
Nationale, les montants des gains découlant de l’application du présent
article peuvent être majorés. Par tous moyens qu’elle juge utiles, la
Loterie Nationale détermine et rend publiques les modalités applica-
bles auxdites actions.

§ 5. Par les moyens qu’elle juge utiles, la Loterie Nationale peut
rendre publiques toutes statistiques liées aux résultats des tirages.

Art. 14. Quel que soit leur montant, les lots sont payables contre
remise du ticket de jeu gagnant pendant une période de 20 semaines à
compter du jour du tirage concerné.

Lorsqu’un tirage n’a pas été effectué à la date initialement fixée et a
été reporté à une date ultérieure, le délai de 20 semaines court à
compter de la date initialement fixée.

Lorsqu’un tirage a donné lieu à un tirage complémentaire, le délai de
20 semaines visé à l’alinéa 1er court à compter de la date initialement
fixée pour procéder au tirage interrompu.

Passé ce délai, les lots sont acquis à la Loterie Nationale.

Le ticket de jeu gagnant relatif à une participation à plus d’un tirage
qui est présenté à l’encaissement avant le dernier des tirages auxquels
il participe, est remplacé par un nouveau ticket de jeu utilisable pour le
ou les tirage(s) restant(s).

Art. 15. Le paiement des lots est effectué comptant et, en tenant
compte de l’importance des sommes à payer, en espèces ou via un des
moyens de paiement utilisés habituellement lors de transactions
bancaires, et selon les modalités fixées par la Loterie Nationale.

Selon l’importance du gain dont il bénéficie globalement, un ticket de
jeu gagnant doit être présenté à l’encaissement, soit auprès d’un centre
on line au choix du participant, soit auprès d’un bureau régional de la
Loterie Nationale ou au siège social de celle-ci.

La Loterie Nationale rend publiques sur son site Internet www.loterie-
nationale.be les informations suivantes : les coordonnées de son siège
social, de ses bureaux régionaux et des centres on line. Il mentionne
également les montants maximum des gains que les centres on line sont
habilités à payer, les gains supérieurs au plafond fixé étant uniquement
payables auprès des bureaux régionaux ou au siège social de la Loterie
Nationale. Toutes ces informations peuvent également être obtenues
sur simple demande à la Loterie Nationale.

Art. 16. Les réclamations relatives au paiement des lots sont à
introduire, sous peine de déchéance, dans le délai de 20 semaines visé
à l’article 14, alinéa 1er.

Lorsque le gain ne dépasse pas 2.000 euros, les réclamations sont à
déposer dans un centre on line contre récépissé. Lorsque le gain
dépasse 2.000 euros, elles sont à adresser par lettre recommandée à la
Loterie Nationale.

Toute réclamation doit être accompagnée du ticket de jeu au dos
duquel le participant inscrit ses nom, prénom et adresse.
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Art. 17. De afsluitingsdagen en –uren voor deelnemingsverwerving
worden door de Nationale Loterij bepaald en zijn verkrijgbaar in ieder
onlinecentrum.

Art. 18. De Nationale Loterij erkent slechts één eigenaar van een
deelnemingsticket, namelijk de houder ervan. De staving van de
identiteit van de houder wordt evenwel geëist:

1° als er twijfel bestaat over de geldigheid van het deelnemingsticket,
als het besmeurd, gescheurd, onvolledig of herplakt is. In dat geval
wordt het deelnemingsticket door de Nationale Loterij ingehouden
totdat ze een beslissing heeft genomen, en ontvangt de houder van het
betrokken deelnemingsticket een bewijs van afgifte;

2° als dat noodzakelijk is voor de door de Nationale Loterij
vastgelegde betalingswijze van de loten;

3° als het vermoeden bestaat dat de houder van het deelnemings-
ticket minderjarig is;

4° als het vermoeden bestaat dat de houder het deelnemingsticket op
onrechtmatige wijze heeft verworven;

5° als om het even welke wettelijke bepaling daarin voorziet.

Geen enkele klacht wordt aanvaard bij diefstal, verlies of vernietiging
van een deelnemingsticket of van een ten gunste van de houder
opgesteld bewijs van afgifte.

In het geval van een deelneming in groep, komt de Nationale Loterij
niet tussenbeide in geschillen die tussen de leden van deze groep
kunnen ontstaan.

Art. 19. De Nationale Loterij en de tussenpersonen van haar distri-
butienet respecteren de anonimiteit van de deelnemers, behalve
wanneer laatstgenoemden daaraan verzaken.

Art. 20. Het is minderjarigen verboden deel te nemen.

HOOFDSTUK II. — Wijzigende bepaling

Art. 21. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 27 oktober 2004 tot
bepaling van de algemene annuleringsvoorwaarden van deelneming-
stickets aan de door de Nationale Loterij georganiseerde openbare
loterijen, genaamd « Lotto/Joker », « Keno », « Pick-3 » en « Euro
Millions » wordt vervangen als volgt :

« Artikel 1. Dit besluit geldt voor de deelnemingstickets aan de door
de Nationale Loterij georganiseerde openbare loterijen, genaamd
« Lotto/Joker », « Keno », « Pick-3 » en « Euro Millions ».

HOOFDSTUK III. — Opheffende bepaling

Art. 22. Het koninklijk besluit van 15 januari 2002 houdende het
reglement van de « Keno », openbare loterij georganiseerd door de
Nationale Loterij, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 9 augus-
tus 2002 en 13 juni 2005, wordt opgeheven.

HOOFDSTUK IV. — Overgangsbepaling

Art. 23. Met het oog op de toepassing van dit artikel dient er onder
« voormalige Keno » te worden verstaan: de Keno die is gebaseerd op
de matrix 10/20/80 en waarvan de reglementaire voorwaarden worden
bekrachtigd door het koninklijk besluit van 15 januari 2002 houdende
het reglement van de « Keno », openbare loterij georganiseerd door de
Nationale Loterij, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 9 augus-
tus 2002 en 13 juni 2005.

Deelnemingsverwervingen voor de voormalige Keno blijven enkel
nog toegestaan tot 8 maart 2008. Met name de deelnemingsverwervin-
gen voor een reeks van 2, 3, 4, 6, 12, 18 of 24 opeenvolgende trekkingen
zijn enkel nog toegelaten wanneer de bewuste reeks van trekkingen
geldt voor een periode die de datum van 8 maart 2008 niet overschrijdt.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 24. Dit besluit treedt in werking op 10 maart 2008, met
uitzondering van artikel 23, dat in werking treedt op 11 februari 2008.

Art. 25. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 18 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Art. 17. Les jours et heures limites des prises de participation sont
fixés par la Loterie Nationale et peuvent être obtenus dans chaque
centre on line.

Art. 18. La Loterie Nationale ne reconnaît qu’un seul propriétaire
d’un ticket de jeu, à savoir celui qui en est le porteur. L’identité du
porteur est toutefois exigée si:

1° il y a doute sur la validité du ticket de jeu, s’il est maculé, déchiré,
incomplet ou recollé. Dans ce cas, le ticket de jeu est retenu par la
Loterie Nationale jusqu’à décision de celle-ci et fait l’objet d’une
reconnaissance de dépôt en faveur du porteur dudit ticket;

2° si le mode de paiement des lots fixé par la Loterie Nationale le rend
nécessaire;

3° le soupçon existe que le porteur du ticket de jeu soit mineur;

4° le soupçon existe que le porteur du ticket de jeu ait acquis celui-ci
de façon irrégulière;

5° une disposition légale, quelle qu’elle soit, le prévoit.

En cas de vol, de perte ou de destruction d’un ticket de jeu ou d’une
reconnaissance de dépôt établie au porteur, aucune réclamation ne sera
acceptée.

En cas de participation en commun, La Loterie Nationale n’intervient
pas dans les conflits pouvant surgir entre les membres du groupe.

Art. 19. La Loterie Nationale et les intermédiaires de son réseau de
distribution respectent l’anonymat des participants sauf si ceux-ci y
renoncent.

Art. 20. La participation est interdite aux mineurs d’âge.

CHAPITRE II. — Disposition modificative

Art. 21. L’article 1er de l’arrêté royal du 27 octobre 2004 fixant les
modalités générales d’annulation des tickets de jeu liés à la participa-
tion aux loteries publiques organisées par la Loterie Nationale sous les
appellations « Lotto/Joker », « Keno », « Pick-3 » et « Euro Millions »
est remplacé par la disposition suivante :

« Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux tickets de jeu liés à la
participation aux loteries publiques organisées par la Loterie Nationale
sous les appellations « Lotto/Joker », « Keno », « Pick-3 » et « Euro
Millions ».

CHAPITRE III. — Disposition abrogatoire

Art. 22. L’arrêté royal du 15 janvier 2002 portant le règlement du
« Keno », loterie publique organisée par la Loterie Nationale, modifié
par les arrêtés royaux des 9 août 2002 et 13 juin 2005, est abrogé.

CHAPITRE IV. — Disposition transitoire

Art. 23. Pour l’application du présent article, on entend par « ancien
Keno » le Keno reposant sur la matrice 10/20/80 et dont les modalités
réglementaires sont consacrées par l’arrêté royal du 15 janvier 2002
portant le règlement du « Keno », loterie publique organisée par la
Loterie Nationale, modifié par les arrêtés royaux des 9 août 2002 et
13 juin 2005.

Les prises de participation à l’ancien Keno ne restent autorisées que
jusqu’au 8 mars 2008. En l’occurrence, les prises de participation
portant sur une série de 2, 3, 4, 6, 12, 18 ou 24 tirages successifs ne sont
autorisées que si la période couverte par cette série n’excède pas la date
du 8 mars 2008.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 24. Le présent arrêté entre en vigueur le 10 mars 2008, à
l’exception de l’article 23 qui entre en vigueur le 11 février 2008.

Art. 25. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 18 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS
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Bijlage I bij het koninklijk besluit van 18 januari 2008.
—

Annexe Ire à l’arrêté royal du 18 janvier 2008.

Aantal getallen waaruit de
gehelen bestaan

—
Nombre de numéros composant

les ensembles

Aantal winnende getallen die in
de gehelen voorkomen

—
Nombre de numéros gagnants

figurant dans les ensembles

Winstklassen waartoe de
winnende gehelen behoren

—
Classes de gains auxquelles
accèdent les ensembles gagnants

Toegekende winstbedragen voor
een basisinzet van één euro
(bedragen telkens in euro)

—
Gains attribués pour une mise
basique d’un euro (Montants en
euros)

10 10
9
8
7
6
5
0

1
2
3
4
5
6
7

250.000
2.000

200
10

4
1
3

9 9
8
7
6
5
0

8
9

10
11
12
13

50.000
500

50
5
2
3

8 8
7
6
5
0

14
15
16
17
18

10.000
100

10
4
3

7 7
6
5
0

19
20
21
22

3.000
30

3
3

6 6
5
4
3

23
24
25
26

200
20

4
1

5 5
4
3

27
28
29

150
5
2

4 4
3
2

30
31
32

30
2
1

3 3
2

33
34

16
1

2 2 35 6,50

Gezien om te worden gevoegd bij Ons koninklijk besluit van
18 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Vu pour être annexé à Notre arrêté royal du 18 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14016]N. 2008 — 382

20 DECEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 oktober 1992 betreffende de dienst
« ombudsman » in sommige autonome overheidsbedrijven

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op arti-
kel 44bis, § 1, ingevoegd bij de wet van 6 augustus 1993, gewijzigd door
de wet van 19 december 1997 en de wet van 21 december 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 oktober 1992 betreffende de
dienst « ombudsman » in sommige autonome overheidsbedrijven,
inzonderheid op artikel 7, vervangen bij het koninklijk besluit van
30 december 1993;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
25 april 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Ambtenaren-
zaken van 24 april 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 26 april 2007;

Gelet op het protocol van 9 mei 2007 van het Sectorcomité VIII;

Gelet op advies van de Raad van State, nr. 43.116/4, gegeven op
11 juni 2007 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Begroting en van Consumentenzaken en van Onze Minister van
Economie, Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 7 van het koninklijk besluit van van 9 okto-
ber 1992 betreffende de dienst ″ombudsman″ in sommige autonome
overheidsbedrijven, vervangen bij het koninklijk besluit van 30 decem-
ber 1993, wordt vervangen als volgt :

« Art. 7. De leden van de dienst « ombudsman » bedoeld in artikel 44
van de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige
economische overheidsbedrijven wordt een wedde toegekend vastge-
steld in de hierna vermelde weddenschaal :

47.360,00 - 60.780,00
22/1 x 610,00

Indien het mandaat van een lid van de dienst « ombudsman »
onmiddellijk na diens eerste mandaat hernieuwd wordt, wordt een
wedde toegekend vastgesteld in de hierna vermelde schaal :

50.360,00 - 63.780,00
22/1 x 610,00

Indien het mandaat van een lid van de dienst « ombudsman »
onmiddellijk na diens tweede mandaat hernieuwd wordt, wordt een
wedde toegekend vastgesteld in de hierna vermelde schaal :

53.360,00 - 66.780,00
22/1 x 610,00

Voor de toekenning van de wedde, bedoeld in de vorige delen, wordt
rekening gehouden met de duur van de beroepservaring die bij de
aanwerving in aanmerking werd genomen. De mobiliteitsregeling die
geldt voor de wedden van het personeel van de federale overheids-
diensten, geldt eveneens voor deze wedden. Zij zijn gekoppeld aan
spilindex 138,01. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2007.

Gegeven te Brussel, 20 december 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting
en van Consumentenzaken,

Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

De Minister van Economie, Energie, Buitenlandse Handel
en Wetenschapsbeleid,

M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14016]F. 2008 — 382

20 DECEMBRE 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
9 octobre 1992 relatif au service de médiation dans certaines
entreprises publiques autonomes

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment l’article 44bis, § 1er, inséré par la loi
du 6 aôut 1993, modifié par la loi du 19 décembre 1997 et la loi du
21 décembre 2006;

Vu l’arrêté royal du 9 octobre 1992 relatif au service de médiation
dans certaines entreprises publiques autonomes, notamment l’article 7,
remplacé par l’arrêté royal du 30 décembre 1993;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 25 avril 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
24 avril 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 26 avril 2007;

Vu le protocole du 9 mai 2007 du Comité comités de secteur VIII;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, n° 43.116/4, donné le 11 juin 2007 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Première Ministre et Ministre du
Budget et de la Protection de la Consommation, et de Notre Ministre de
l’Economie, de l’Energie, du Commerce extérieur et de la Politique
scientifique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 7 de l’arrêté royal du 9 octobre 1992 relatif au
service de médiation dans certaines entreprises publiques autonomes,
remplacé par l’arrêté royal du 30 décembre 1993, est remplacé par la
disposition suivante :

« Art. 7. Il est alloué aux membres du service de médiation visé à
l’article 44 de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines
entreprises publiques économiques un traitement fixé dans l’échelle
barémique ci-après :

47.360,00 - 60.780,00
22/1 x 610,00

Si le mandat d’un membre du service de médiation est renouvelé
immédiatement après son premier mandat, il est alloué un traitement
fixé dans l’échelle ci-après :

50.360,00 - 63.780,00
22/1 x 610,00

Si le mandat d’un membre du service de médiation est renouvelé
immédiatement après son deuxième mandat, il est alloué un traitement
fixé dans l’échelle ci-après :

53.360,00 - 66.780,00
22/1 x 610,00

Pour l’octroi du traitement visé aux alinéas précédents, il est tenu
compte de la durée de l’expérience professionnelle qui a été admise
pour le recrutement. Le régime de mobilité applicable aux traitements
du personnel des services publics fédéraux s’applique également à ces
traitements. Ils sont liés à l’index pivot 138,01. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2007.

Donné à Bruxelles, le 20 décembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre du Budget
et de la Protection de la Consommation,

Mme F. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre de l’Economie, de l’Energie, du Commerce extérieur
et de la Politique scientifique,

M. VERWILGHEN
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2007/12707]N. 2008 — 383

6 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
27 april 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf
van de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied
van het Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie
Waals-Brabant, betreffende tewerkstelling van personen behorend
tot de risicogroepen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf van
de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het
Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 27 april 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant, betreffende
tewerkstelling van personen behorend tot de risicogroepen.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 6 november 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsiet-
groeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 27 april 2007

Tewerkstelling van personen die tot de risicogroepen behoren
(Overeenkomst geregistreerd op 8 juni 2007

onder het nummer 83218/CO/102.04)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is toepasselijk op de
werkgevers en werknemers van de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant.

Onder ″werknemers″ worden de werklieden en werksters verstaan.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2007/12707]F. 2008 — 383

6 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 avril 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et
de quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon, relative
à l’emploi de personnes appartenant aux groupes à risque (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à
l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de tra-
vail du 27 avril 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des carrières
de quartzite de la province du Brabant wallon, relative à l’emploi de
personnes appartenant aux groupes à risque.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxells, le 6 novembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon

Convention collective de travail du 27 avril 2007

Emploi de personnes appartenant aux groupes à risque
(Convention enregistrée le 8 juin 2007

sous le numéro 83218/CO/102.04)

Article 1er. La présente convention collective de travail est applicable
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des carrières
de quartzite de la province du Brabant wallon.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.
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Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten, vanaf het
jaar 2007, enerzijds in toepassing van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen, inzonderheid hoofdstuk VIII, afdeling 1,
en anderzijds het koninklijk besluit van 19 maart 2007 ter activering van
de inspanning ten voordele van personen die tot de risicogroepen
behoren en van de inspanning ten bate van de actieve begeleiding en
opvolging van werklozen voor de periode 2007-2008.

Art. 3. Ten voordele van de betrokken sectors wordt er voorzien in de
aanwending van 0,10 pct. van de loonsom voor de schoolopleiding met
een volledig leerplan van steenhouwers (hardsteen en zandsteen).

De sector verbindt zich ertoe het alternerend leren en de aanwerving
van jongeren uit deze opleiding te promoten.

Deze opleiding geschiedt in samenwerking met de VDAB, de
O.C.M.W.’s en de verenigingen en groeperingen die zich met vorming
bezighouden.

Art. 4. Deze verbintenis moet voor 2007, per jaar, tenminste 0,20 pct.
en 0,25 pct. voor 2008 van de aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid
aangegeven loonsom omvatten.

Deze sommen zullen gestort worden aan een fonds dat daartoe
wordt opgericht en nadien toegekend volgens de behoeften van de
betrokken onderwijsinrichtingen.

Dit fonds, dat paritair is samengesteld uit vertegenwoordigers van de
werkgevers en van de vakorganisaties die deze overeenkomst hebben
ondertekend, zal samen met de sociale partners worden belast met de
inrichting van deze opleiding en zal toezicht houden op de aanwending
van dit minimum percentage van 0,20 pct. voor het jaar 2007 en van
0,25 pct. voor het jaar 2008.

Art. 5. Deze overeenkomst zal, samen met die welke werd gesloten in
het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en der
groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik en Namen,
worden toegepast.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2007 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
6 november 2007.

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2007/12788]N. 2008 — 384

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 juni 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor het vervaardi-
gen van en de handel in zakken in jute of in vervangingsmateria-
len betreffende de arbeidsvoorwaarden (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het vervaardi-
gen van en de handel in zakken in jute of in vervangingsmaterialen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 7 juni 2007, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor het vervaardigen van en de handel in
zakken in jute of in vervangingsmaterialen, betreffende de arbeidsvoor-
waarden.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue, à
partir de l’année 2007, en application d’une part, de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses, spécialement
son chapitre VIII, section 1re, et d’autre part, de l’arrêté royal du
19 mars 2007 activant l’effort en faveur des personnes appartenant
aux groupes à risque et l’effort au profit de l’accompagnement et du
suivi actifs des chômeurs pour la période 2007-2008.

Art. 3. En faveur des secteurs concernés, il est prévu d’affecter les
0,10 p.c. de la masse salariale à une formation scolaire de plein exercice
de tailleurs de pierres (petit granit et grès).

Le secteur s’engage à favoriser la formation en alternance et
l’engagement des jeunes issus de cette formation.

Cette formation se fera en collaboration avec le FOREm, les C.P.A.S.,
les associations ou groupements s’occupant de formation.

Art. 4. Cet engagement doit correspondre au moins à 0,20 p.c. par
an pour 2007 et 0,25 p.c. pour 2008 de la masse salariale déclarée à
l’Office national de Sécurité sociale.

Ces sommes seront versées au fonds créé à cet effet, puis seront
attribuées au fur et à mesure des besoins des établissements de
formation concernés.

Ce fonds composé paritairement de représentants des employeurs
et des organisations syndicales signataires de cette convention, sera
chargé d’organiser la formation avec les partenaires sociaux et contrô-
lera l’affectation des 0,20 p.c. pour l’année 2007 et des 0,25 p.c. pour
l’année 2008 au moins.

Art. 5. Cette convention s’appliquera conjointement avec celle
conclue dans la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières
de petit granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de
Namur.

Art. 6. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2007 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 6 novembre 2007.

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2007/12788]F. 2008 — 384

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 7 juin 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de la fabrication et du commerce de sacs
en jute ou en matériaux de remplacement, relative aux conditions
de travail (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de la fabrication et
du commerce de sacs en jute ou en matériaux de remplacement;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 7 juin 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de la fabrication et du commerce de sacs en jute
ou en matériaux de remplacement, relative aux conditions de travail.
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Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het vervaardigen van en de handel
in zakken, in jute of in vervangingsmaterialen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 7 juni 2007

Arbeidsvoorwaarden

(Overeenkomst geregistreerd op 26 juni 2007
onder het nummer 83477/CO/120.03)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en op de werklieden en werksters, hierna « werklieden »
genaamd, van de ondernemingen die onder het Paritair Subcomité voor
het vervaardigen van en de handel in zakken in jute of in vervangings-
materialen ressorteren.

HOOFDSTUK II. — Takenclassificatie en lonen
A. Takenclassificatie
Art. 2. De functies van de werklieden worden als volgt ingedeeld :
Categorie A :
— naaien, snijden, dubbelen van zakken, thermosnijden;
— stempelen, openleggen, insteken en uithalen van zakken, kortom

al het stempelwerk.
Categorie B :
— opbinden, persen, intern transport.
Categorie C :
— onderhoud, chauffeur, laden en lossen.
Categorie D :
— meestergast, geschoold mecanicien.
B. Lonen
1. Minimumuurlonen
Art. 3. De minimumuurlonen evenals de werkelijk uitbetaalde lonen

worden met 0,03 EUR verhoogd vanaf 1 september 2007 en met
0,03 EUR vanaf 1 september 2008.

Art. 4. In geval van ploegenwerk zullen de minimumuurlonen
evenals de werkelijk uitbetaalde lonen met 7 pct. verhoogd worden.

Art. 5. De jongere werklieden met een contract van jobstudent
ontvangen volgende percentages van het loon van de werklieden van
21 jaar en ouder van de categorie waartoe zij behoren :16 jaar : 75 pct.;
17 jaar : 80 pct.; 18 jaar : 85 pct.; 19 jaar : 90 pct. en 20 jaar : 95 pct..

2. Stukwerk

Art. 6. Stukwerk kan alleen worden ingevoerd bij overeenkomst
tussen de werkgever en de vertegenwoordigers van de representatieve
werknemersorganisaties.

De toeslag voor stukwerk wordt vastgesteld op 10 pct. ter bepaling
van het minimumuurloon dat over 3 betalingsperioden wordt gewaar-
borgd.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de la fabrication et du commerce
de sacs en jute ou en matériaux de remplacement

Convention collective de travail du 7 juin 2007

Conditions de travail

(Convention enregistrée le 26 juin 2007
sous le numéro 83477/CO/120.03)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières, dénommés ci-après
« ouvriers », des entreprises qui ressortissent à la Sous-commission
paritaire de la fabrication et du commerce de sacs en jute ou en
matériaux de remplacement.

CHAPITRE II. — Classification des fonctions et salaires
A. Classification des fonctions
Art. 2. Les fonctions des ouvriers sont classées comme suit :
Catégorie A :
— coudre, couper, doubler des sacs, thermocouper;
— estampiller, étendre, déposer et enlever des sacs, bref tout le

travail d’estampillage.
Catégorie B :
— lier, presser, manutention.
Catégorie C :
— entretien, chauffeur, charger et décharger.
Catégorie D :
— contremaître, mécanicien qualifié.
B. Salaires
1. Salaires horaires minimums
Art. 3. Les salaires horaires minimums ainsi que les salaires

effectivement payés sont augmentés de 0,03 EUR à partir du 1er sep-
tembre 2007 et de 0,03 EUR à partir du 1er septembre 2008.

Art. 4. En cas de travail en équipes, les salaires horaires minimums
ainsi que les salaires effectivement payés sont augmentés de 7 p.c..

Art. 5. Les jeunes ouvriers avec un contrat d’étudiant reçoivent les
pourcentages suivants du salaire des ouvriers de 21 ans et plus de la
catégorie à laquelle ils appartiennent :16 ans : 75 p.c.; 17 ans : 80 p.c.;
18 ans : 85 p.c.; 19 ans : 90 p.c. et 20 ans : 95 p.c..

2. Travail à la pièce

Art. 6. Le travail à la pièce ne peut être instauré que moyennant un
accord entre employeur et les représentants des organisations représen-
tatives des travailleurs.

Le supplément pour travail à la pièce est fixé à 10 p.c. pour
déterminer le salaire horaire minimum qui est garanti pour 3 périodes
de paie.
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Art. 7. In geval van onderbreking van het werk buiten de wil van de
betrokkene, machinebreuk of overmacht, wordt een gemiddeld uur-
loon gewaarborgd zoals berekend in toepassing van de wetgeving
betreffende de feestdagen.

3. Bijzondere bepalingen

Art. 8. Ingeval twee functies door eenzelfde persoon worden
uitgeoefend, is de hoogst betaalde functie determinerend.

Art. 9. Een vervanger in een hogere categorie krijgt voor de duur van
de vervanging het hogere loon overeenstemmend met die categorie.

HOOFDSTUK III. — Koppeling van de lonen
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen

Art. 10. De in artikel 3 vastgestelde minimumuurlonen evenals de
werkelijk uitbetaalde lonen stemmen overeen met het indexcijfer 1,0081
van de maand maart 2007.

Zij zijn gekoppeld aan het indexcijfer van de consumptieprijzen
overeenkomstig de bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 13 mei 2004, gesloten in het Paritair Subcomité voor het vervaar-
digen van en de handel in zakken in jute of in vervangingsmaterialen,
betreffende de koppeling van de lonen aan het indexcijfer van de
consumptieprijzen, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit
van 9 januari 2005 (Belgisch Staatsblad van 3 maart 2005).

HOOFDSTUK IV. — Premies

A. Vakbondspremies 2007 en 2008

Art. 11. De werklieden die zijn aangesloten bij één van de in het
Paritair Subcomité voor het vervaardigen van en de handel in zakken in
jute of in vervangingsmaterialen vertegenwoordigde vakorganisaties,
die op 30 september van het betrokken jaar in dienst zijn of die tussen
1 oktober en 30 september op rust zijn gegaan, hebben vanaf het
jaar 2007 recht op een vakbondspremie van 127,90 EUR ten laste van het
« Fonds voor bestaanszekerheid voor het vervaardigen van en de
handel in zakken in jute of in vervangingsmaterialen ».

Art. 12. Voor de duurtijd van deze collectieve arbeidsovereenkomst
wordt bij ontslag door de werkgever een eerste jaar syndicale premie
van 127,90 EUR toegekend en betaald door de werkgever; een tweede
jaar na ontslag wordt deze premie betaald door voornoemd fonds.

Deze regeling geldt voor zover de betrokken werknemer inactief
blijft tot de refertedatum van 30 september en geldt niet bij ontslag
wegens dringende redenen.

Art. 13. De werklieden die tijdens de referteperiode met brugpen-
sioen gaan, hebben recht op de syndicale premie in het jaar volgend op
het refertejaar na hun op brugpensioen stelling.

Art. 14. Daartoe levert de werkgever aan iedere werkman van zijn
onderneming uiterlijk tegen 1 november van het betrokken jaar een
kaart « vakbondspremie » af.

De kaart wordt per post toegestuurd aan de werklieden waarvan de
arbeidsovereenkomst is beëindigd, geschorst of die op rust zijn gegaan.

Art. 15. Op voorlegging van de door de werkgever afgeleverde kaart
« vakbondspremie », betalen de vakorganisaties de vakbondspremie
tussen 20 en 31 december van het betrokken jaar aan de rechthebben-
den uit.

Art. 16. De vakorganisaties zenden de uitbetaalde kaarten met een
afrekening aan het in artikel 11 genoemd fonds dat het bedrag van de
voorgeschoten premies aan de vakorganisaties terugbetaalt binnen de
dertig dagen na ontvangst van de afrekening.

Art. 17. In toepassing van artikel 8 van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 12 april 2002, gesloten in het Paritair Subcomité voor het
vervaardigen van en de handel in zakken in jute of in vervangingsma-
terialen, tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid en tot
vaststelling van zijn statuten, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 28 augustus 2002, bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad van 9 oktober 2002, wordt voormeld fonds belast met de
uitbetaling van de vakbondspremies 2007 en 2008.

Art. 7. En cas d’interruption de travail indépendante de la volonté de
l’intéressé, de bris de machine ou de force majeure, un salaire horaire
moyen, comme calculé en application de la législation concernant les
jours fériés, est garanti.

3. Dispositions particulières

Art. 8. Lorsque deux fonctions sont exercées par une même personne,
la fonction la mieux rémunérée est déterminante.

Art. 9. Un remplaçant dans une catégorie supérieure reçoit, pour la
durée du remplacement, le salaire plus élevé correspondant à cette
catégorie.

CHAPITRE III
Liaison des salaires à l’indice des prix à la consommation

Art. 10. Les salaires horaires minimums visés à l’article 3, ainsi que
les salaires effectivement payés sont mis en regard de l’indice des prix
à la consommation 1,0081 du mois de mars 2007.

Ils sont rattachés à l’indice des prix à la consommation conformément
aux dispositions de la convention collective de travail du 13 mai 2004,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire de la fabrication et du
commerce de sacs en jute ou en matériaux de remplacement, concer-
nant la liaison des salaires à l’indice des prix à la consommation, rendue
obligatoire par arrêté royal du 9 janvier 2005 (Moniteur belge du
3 mars 2005).

CHAPITRE IV. — Primes

A. Primes syndicales 2007 et 2008

Art. 11. Les ouvriers affiliés à une des organisations syndicales
représentées au sein de la Sous-commission paritaire de la fabrication et
du commerce de sacs en jute ou en matériaux de remplacement, qui
sont en service au 30 septembre de l’année concernée ou qui ont été
admis à la retraite entre le 1er octobre de l’année écoulée et le
30 septembre de l’année concernée, ont droit à partir de l’année 2007 à
une prime syndicale de 127,90 EUR à charge du « Fonds de sécurité
d’existence de la fabrication et du commerce de sacs en jute ou en
matériaux de remplacement ».

Art. 12. Pour la durée de la présente convention collective de travail,
en cas de licenciement par l’employeur, la première année de prime
syndicale de 127,90 EUR est octroyée et payée par l’employeur; la
deuxième année après le licenciement, cette prime est payée par le
fonds.

Ce régime s’applique pour autant que le travailleur concerné reste
inactif jusqu’à la date de référence du 30 septembre de chaque année
visée et ne s’applique pas en cas de licenciement pour motifs graves.

Art. 13. Les travailleurs qui partent en prépension au cours de l’année
de référence ont droit à la prime syndicale l’année suivant l’année de
référence qui suit leur départ en prépension

Art. 14. A cet effet l’employeur délivre à chaque ouvrier de son
entreprise, pour le 1er novembre de l’année concernée au plus tard, une
carte « prime syndicale ».

La carte est envoyée par la poste aux ouvriers dont le contrat de
travail est terminé, a été suspendu ou qui ont été admis à la retraite.

Art. 15. Les organisations syndicales paient la prime syndicale aux
ayants droit entre les 20 et 31 décembre de l’année concernée sur
présentation de la carte « prime syndicale » délivrée par l’employeur.

Art. 16. Les organisations syndicales envoient les cartes payées avec
un relevé des comptes au fonds cité à l’article 11 qui rembourse aux
organisations syndicales le montant des primes avancées dans les
trente jours après réception du décompte.

Art. 17. En application de l’article 8 de la convention collective de
travail du 12 avril 2002, conclue au sein de la Sous-commission paritaire
de la fabrication et du commerce de sacs en jute ou en matériaux de
remplacement, instituant un fonds de sécurité d’existence et fixant ses
statuts, rendue obligatoire par arrêté royal du 28 août 2002, publié au
Moniteur belge du 9 octobre 2002, le fonds précité est chargé du
paiement des primes syndicales 2007 et 2008.
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Art. 18. Een bijdrage in de administratiekosten wordt, per dossier,
vastgesteld op 1,24 EUR.

B. Eindejaarspremie en aanvullende vakantievergoeding

Art. 19. De werkgevers betalen in 2007 en 2008 een eindejaarspremie
ten bedrage van 5,33 pct. van het brutoloon dat werd verdiend tijdens
de periode welke begrepen ligt tussen 1 december van het vorige jaar
en 30 november van het lopende jaar met waarborging van een
minimumpremie van 12,39 EUR voor de werklieden van 21 jaar en
ouder.

Art. 20. De werkgevers betalen in 2007 en in 2008 een aanvullende
vakantievergoeding ten bedrage van 3 pct. van het brutoloon dat werd
verdiend tijdens de periode welke begrepen ligt tussen 1 december van
het vorige jaar en 30 november van het lopende jaar.

Art. 21. De eindejaarspremie en de aanvullende vakantievergoeding
worden betaald samen met de laatste loonuitbetaling van de maand
december.

Art. 22. In geval van gedeeltelijke arbeidsprestaties, wordt de in
artikel 19 bedoelde premie berekend in verhouding tot de tijd welke in
de onderneming werd doorgebracht.

Art. 23. De werklieden verliezen het recht op de eindejaarspremie
van het lopende jaar, zo zij vrijwillig de onderneming verlaten.

Art. 24. Het recht blijft bestaan voor degenen die op rust worden
gesteld of het brugpensioen hebben aanvaard en voor de rechtverkrij-
genden van de overleden werklieden.

Art. 25. De bijzondere akkoorden waarbij in voordeliger voorwaar-
den wordt voorzien, blijven behouden.

C. Toelage bestaanszekerheid

Art. 26. Na 5 dagen tijdelijke werkloosheid binnen de referteperiode
gaande van 1 oktober van het vorig jaar tot 30 september van het
lopend jaar wordt aan de werklieden een forfaitair bedrag toegekend
van 11,67 EUR per dag tijdelijke werkloosheid, met een maximum van
15 dagen, hetzij 175,00 EUR.

Art. 27. Deze toelage wordt uitgekeerd samen met de syndicale
premie.

Art. 28. De werkgevers storten een bijdrage van 100,00 EUR per
ingeschreven werkman aan het « Fonds voor bestaanszekerheid voor
het vervaardigen van en de handel in zakken in jute of in vervangings-
materialen ».

De overige 75 EUR zijn ten laste van voornoemd fonds.

Deze regeling geldt voor de duurtijd van deze collectieve arbeids-
overeenkomst, waarna een grondige evaluatie wordt voorzien.

HOOFDSTUK V. — Bijdrage in de vervoerskosten

Art. 29. De werklieden die gebruik maken van een gemeenschappe-
lijke vervoerdienst overeenkomstig de bepalingen van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 19quinquies, gesloten in de Nationale Arbeids-
raad op 22 december 1992, tot vervanging van de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 19 betreffende de financiële bijdrage van de werkge-
ver in de prijs van het vervoer van de werknemers, hebben recht, ten
laste van de werkgever, op een terugbetaling van de gedragen kosten.

Art. 30. De werklieden die woonachtig zijn op 5 kilometer en meer
van de werkplaats en die gebruik maken van andere dan de in
artikel 29 bedoelde vervoermiddelen, hebben eveneens recht, ten laste
van de werkgever, op een terugbetaling van de gedragen kosten ten
belopen van de werkgeverstussenkomst in de prijs van de treinkaart
geldend als sociaal abonnement voor de afgelegde afstand. Voor de
berekening van deze afstand wordt het aantal kilometers in aanmer-
king genomen dat door een gemeenschappelijke vervoerdienst over die
afstand, heen en terug, wordt afgelegd, en zo er geen is, het aantal
kilometers langs de baan, heen en terug, berekend van de werkplaats
tot het stad- of gemeentehuis van de woonplaats.

Art. 18. Une cotisation dans les frais d’administration est fixée, par
dossier, à 1,24 EUR.

B. Prime de fin d’année et pécule de vacances supplémentaire

Art. 19. Les employeurs paient en 2007 et 2008 une prime de fin
d’année d’un montant égal à 5,33 p.c. du salaire brut gagné durant la
période comprise entre le 1er décembre de l’année précédente et le
30 novembre de l’année en cours, avec garantie d’une prime minimum
de 12,39 EUR pour les ouvriers de 21 ans et plus.

Art. 20. Les employeurs paient en 2007 et 2008 un pécule de vacances
supplémentaire d’un montant égal à 3 p.c. du salaire brut gagné durant
la période comprise entre le 1er décembre de l’année précédente et le
30 novembre de l’année en cours.

Art. 21. La prime de fin d’année et le pécule de vacances supplémen-
taire sont payés lors de la dernière paie du mois de décembre.

Art. 22. En cas de prestations de travail partielles, la prime visée à
l’article 19 est calculée proportionnellement au temps passé dans
l’entreprise.

Art. 23. Les ouvriers perdent le droit à la prime de fin d’année de
l’année en cours s’ils quittent volontairement l’entreprise.

Art. 24. Ce droit reste acquis à ceux qui sont mis à la retraite ou qui
ont accepté la prépension et aux ayants droit des ouvriers décédés.

Art. 25. Les accords particuliers prévoyant des conditions plus
avantageuses restent d’application.

C. Allocation de sécurité d’existence

Art. 26. Après 5 journées de chômage temporaire au cours de la
période de reférence s’étendant du 1er octobre de l’année précédente
jusqu’au 30 septembre de l’année en cours, il est octroyé aux ouvriers
un montant forfaitaire de 11,67 EUR par journée de chômage tempo-
raire, avec un maximum de 15 jours, soit 175,00 EUR.

Art. 27. Cette allocation est liquidée en même temps que la prime
syndicale.

Art. 28. Les employeurs versent une cotisation de 100,00 EUR par
ouvrier inscrit au « Fonds de sécurité d’existence pour la fabrication et
le commerce de sacs en jute ou en matériaux de remplacement ».

Les autres 75 EUR sont à charge dudit fonds.

Ce régime s’applique pour la durée de la présente convention
collective de travail, après quoi, une évaluation approfondie est prévue.

CHAPITRE V. — Intervention dans les frais de transport

Art. 29. Les ouvriers qui font usage d’un service de transport en
commun entre leur domicile et le lieu de travail, ont droit, à charge de
l’employeur, à un remboursement des frais occasionnés, conformément
aux dispositions de la convention collective de travail n° 19quinquies,
conclue le 22 décembre 1992 au sein du Conseil national du travail,
remplaçant la convention collective de travail n° 19 concernant
l’intervention financière de l’employeur dans le prix des transports des
travailleurs.

Art. 30. Les ouvriers domiciliés à 5 kilomètres et plus du lieu de
travail et qui font usage de moyens de transport autres que ceux visés
à l’article 29, ont également droit, à charge de l’employeur, à un
remboursement des frais occasionnés à concurrence de l’intervention
de l’employeur dans le prix de la carte train assimilée à l’abonnement
social pour la distance parcourue. Entre en ligne de compte pour le
calcul de cette distance, le nombre de kilomètres parcourus, aller et
retour, par un service de transport en commun et à défaut, le nombre de
kilomètres par la route, aller et retour, calculé à partir du lieu de travail
jusqu’à l’hôtel de ville ou la maison communale du domicile.
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Art. 31. Vanaf 1 september 2005 hebben de werklieden recht op een
verplaatsingsvergoeding van 0,50 EUR per effectief gewerkte dag.

Dit bedrag van de dagelijkse vergoeding wordt vanaf 1 septem-
ber 2007 én voor de duurtijd van deze collectieve arbeidsovereenkomst
verhoogd met 0,25 EUR.

Art. 32. De terugbetaling van de gedragen kosten, waarvan sprake in
de artikelen 29, 30 en 31 geschiedt ten minste om de maand.

Art. 33. Onverminderd de bepalingen welke zijn vastgesteld bij de
artikelen 29, 30 en 31 blijven de gunstiger voorwaarden inzake vervoer
en terugbetaling van vervoerskosten welke op ondernemingsvlak
bestaan, behouden.

HOOFDSTUK VI. — Anciënniteitsverlof
Art. 34. Vanaf 2007 wordt aan de arbeider(ster) die minstens 20 jaar

ononderbroken anciënniteit heeft in dezelfde onderneming een dag
bezoldigde afwezigheid toegekend in de loop van elk kalenderjaar. De
werkgever betaalt voor deze anciënniteitsdag het normale loon zoals
voorzien in de wetgeving op de betaalde feestdagen.

Bovenop deze eerste anciënniteitsdag wordt er een tweede anciënni-
teitsdag toegekend vanaf 25 jaar ononderbroken anciënniteit in dezelfde
onderneming. De betaling van deze anciënniteitsdag valt ten laste van
het « Fonds voor bestaanszekerheid voor het vervaardigen van en de
handel in zakken in jute of in vervangingsmaterialen ».

HOOFDSTUK VII. — Klein verlet
Art. 35. Bij overlijden van de partner of een kind van de arbeider of

van een kind van de partner van de arbeider worden de wettelijk
voorziene drie dagen klein verlet op vijf dagen gebracht vanaf
1 juni 2005.

Art. 36. Deze vijf dagen mogen genomen worden tussen de dag van
het overlijden en tot en inbegrepen de derde kalenderdag die de dag
van de begrafenis volgt.

HOOFDSTUK VIII. — Opleiding en vorming kwaliteit van de arbeid
Art. 37. Partijen verbinden er zich toe om in een paritair samenge-

stelde werkgroep te blijven nagaan wat kan gedaan worden in verband
met opleiding en vorming van de werklieden. Tevens zal de kwaliteit
van het werk eveneens onderzocht worden.

In december 2007 zal een evaluatievergadering gehouden worden in
het paritair subcomité.

Art. 38. De werkgevers en de werknemers verbinden zich ertoe elke
vorm van racisme binnen hun bedrijf tegen te gaan. Elke discriminatie
op grond van seksuele geaardheid, ras, huidskleur, afkomst of overtui-
ging is verboden bij het aanbieden van banen, de aanwerving, de
uitvoering van een arbeidsovereenkomst of het ontslag van een
werknemer.

Bij eventuele klachten kan de meest gerede partij de zaak aanhangig
maken bij het bureau van het paritair subcomité.

HOOFDSTUK IX. — Geldigheid
Art. 39. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met

ingang van 1 januari 2007 en houdt op van kracht te zijn op
31 december 2008, met uitzondering van de artikelen 2, 3, 4, 6, 7, 26, 31,
eerste lid en 33 die voor onbepaalde duur worden gesloten en door de
partijen opzegbaar zijn mits een vooropzeg van zes maanden betekend
bij een ter post aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het
paritair subcomité.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
28 januari 2008.

De Minister van Werk,
J. PIETTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2007/12807]N. 2008 — 385
27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 1 juni 1978 tot oprichting en tot vaststelling
van de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair Comité
voor het beheer van gebouwen en voor de dienstboden (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op de
artikelen 35 en 36;

Art. 31. A partir du 1er septembre 2005, les ouvriers ont droit à une
indemnité de déplacement de 0,50 EUR par jour effectivement travaillé.

Ce montant de l’indemnité journalière est augmenté de 0,25 EUR à
partir du 1er septembre 2007 et ce pour la durée de la convention
collective de travail.

Art. 32. Le remboursement des frais supportés dont question aux
articles 29, 30 et 31 s’effectue au moins chaque mois.

Art. 33. Sans préjudice des dispositions fixées aux articles 29, 30 et 31
les conditions plus favorables en matière de transport et de rembour-
sement des frais de transport existant sur le plan de l’entreprise, sont
maintenues.

CHAPITRE VI. — Congé d’ancienneté
Art. 34. Il est accordé, à partir de 2007, à l’ouvrier(ière) ayant au

moins 20 ans d’ancienneté ininterrompue dans la même entreprise, un
jour d’absence rémunéré au cours de chaque année civile. Pour ce jour
d’ancienneté, l’employeur paie le salaire normal tel que prévu dans la
législation relative au paiement des jours fériés.

En plus de ce premier jour d’ancienneté, un deuxième jour d’ancien-
neté est octroyé à partir de 25 ans d’ancienneté ininterrompue dans la
même entreprise. Le paiement de ce jour d’ancienneté est à charge du
« Fonds de sécurité d’existence de la fabrication et du commerce de sacs
en jute ou en matériaux de remplacement ».

CHAPITRE VII. — Petit chômage
Art. 35. En cas de décès du partenaire ou d’un enfant de l’ouvrier, ou

d’un enfant du partenaire de l’ouvrier, les trois jours légaux de petit
chômage sont portés à cinq jours à partir du 1er juin 2005.

Art. 36. Ces cinq jours peuvent être pris entre le jour du décès et
jusques et y compris le troisième jour calendrier qui suit celui des
funérailles.

CHAPITRE VIII. — Formation – qualité de travail
Art. 37. Les parties s’engagent à continuer à examiner, au sein d’un

groupe composé paritairement, ce qui peut être fait dans le cadre de la
formation d’ouvriers. Le groupe se penchera en même temps sur la
qualité du travail.

En décembre 2007 il y aura une réunion d’évaluation au sein de la
sous-commission paritaire.

Art. 38. Les employeurs et les travailleurs s’engagent à combattre
toute forme de racisme dans leur entreprise. Toute discrimination sur
base de l’orientation sexuelle, race, couleur, origine ou convictions est
interdite lors de l’offre d’emploi, l’embauche, l’exécution du contrat ou
le licenciement du travailleur.

En cas de plainte éventuelle la partie la plus diligente portera l’affaire
devant le bureau de la sous-commission paritaire.

CHAPITRE IX. — Validité
Art. 39. La présente convention collective de travail produit ses effets

le 1er janvier 2007 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2008, à
l’exclusion des articles 2, 3, 4, 6, 7, 26, 31, premier alinéa et 33 qui sont
conclus pour une durée indéterminée et résiliables par les parties
moyennant un préavis de six mois notifié par lettre recommandée à la
poste, adressée au président de la sous-commission paritaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 27 janvier 2008.

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2007/12807]F. 2008 — 385
27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

1er juin 1978 instituant la Commission paritaire pour la gestion
d’immeubles et les travailleurs domestiques et fixant sa dénomi-
nation et sa compétence (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment les articles 35 et 36;
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Gelet op het koninklijk besluit van 1 juni 1978 tot oprichting en tot
vaststelling van de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair
Comité voor het beheer van gebouwen en voor de dienstboden,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 29 april 2001 en 4 maart 2004;

Gelet op het in het Belgisch Staatsblad van 26 juli 2007 bekendge-
maakte bericht;

Gelet op het advies nr. 43.824/1 van de Raad van State, gegeven op
29 november 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3 van het koninklijk besluit van 1 juni 1978 tot
oprichting en tot vaststelling van de benaming en van de bevoegdheid
van het Paritair Comité voor het beheer van gebouwen en voor de
dienstboden, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 29 april 2001,
wordt vervangen als volgt :

« Art. 3. Het Paritair Comité voor het beheer van gebouwen en voor
de dienstboden is niet bevoegd voor :

1. de werklieden die werken uitvoeren die ressorteren onder de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf;

2. de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor
de erkende maatschappijen voor sociale huisvesting. »

Art. 2. Dit besluit heeft uit werking met ingang van op 24 januari 2008.

Art. 3. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 1 juni 1978, Belgisch Staatsblad van 5 augus-

tus 1978.
Koninklijk besluit van 29 april 2001, Belgisch Staatsblad van 12 juni 2001.
Koninklijk besluit van 4 maart 2004, Belgisch Staatsblad van

23 maart 2004.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12806]N. 2008 — 386

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot oprichting en tot
vaststelling van de benaming en de bevoegdheid van het Paritair
Comité voor de erkende maatschappijen voor sociale huis-
vesting (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op de
artikelen 35 en 36;

Gelet op het in het Belgisch Staatsblad van 26 juli 2007 bekendge-
maakte bericht;

Gelet op het advies nr. 43.823/1 van de Raad van State, gegeven op
29 november 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Er wordt een paritair comité opgericht, genaamd ″Paritair
Comité voor de erkende maatschappijen voor sociale huisvesting″.

Vu l’arrêté royal du 1er juin 1978 instituant la Commission paritaire
pour la gestion d’immeubles et les travailleurs domestiques et fixant sa
dénomination et sa compétence, modifié par les arrêtés royaux des
29 avril 2001 et 4 mars 2004;

Vu l’avis publié au Moniteur belge du 26 juillet 2007;

Vu l’avis n° 43.824/1 du Conseil d’Etat, donné le 29 novembre 2007,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 3 de l’arrêté royal du 1er juin 1978 instituant la
Commission paritaire pour la gestion d’immeubles et les travailleurs
domestiques et fixant sa dénomination et sa compétence, modifié par
l’arrêté royal du 29 avril 2001, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 3. La Commission paritaire pour la gestion d’immeubles et les
travailleurs domestiques n’est pas compétente pour :

1. les ouvriers qui effectuent des travaux relevant de la Commission
paritaire de la construction;

2. les entreprises ressortissant à la Commission paritaire pour les
sociétés de logement social agréées. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 24 janvier 2008.

Art. 3. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 1er juin 1978, Moniteur belge du 5 août 1978.

Arrêté royal du 29 avril 2001, Moniteur belge du 12 juin 2001.
Arrêté royal du 4 mars 2004, Moniteur belge du 23 mars 2004.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12806]F. 2008 — 386

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal instituant la Commission paritaire
pour les sociétés de logement social agréées et fixant sa dénomina-
tion et sa compétence (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment les articles 35 et 36;

Vu l’avis publié au Moniteur belge du 26 juillet 2007;

Vu l’avis n° 43.823/1 du Conseil d’Etat, donné le 29 novembre 2007,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Il est institué une commission paritaire, dénommée
″Commission paritaire pour les sociétés de logement social agréées″.
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Art. 2. Het Paritair Comité voor de erkende maatschappijen voor
sociale huisvesting is bevoegd voor de werknemers in het algemeen en
hun werkgevers, te weten de maatschappijen voor sociale huisvesting
erkend overeenkomstig de huisvestingscodes van de Gewesten en die
één of meerdere van volgende activiteiten uitoefenen :

1. het kopen, laten slopen, laten bouwen, laten verbouwen, verkopen,
beheren, huren of verhuren van gebouwen in het kader van de sociale
huisvesting;

2. het kopen van gronden bestemd om ingericht of wederverkocht te
worden met het oog op de oprichting van de in punt 1 bedoelde
gebouwen;

3. het uitvoeren van werken van algemeen onderhoud aan gebouwen
verworven in het kader van het maatschappelijk doel.

Art. 3. Het Paritair Comité voor de erkende maatschappijen voor
sociale huisvesting is niet bevoegd voor de werklieden die gewoonlijk
renovatie- of bouwwerken uitvoeren.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 24 januari 2008.

Art. 5. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12028]N. 2008 — 387

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 11 juli 1975 tot oprichting en tot vaststelling
van de benaming en van de bevoegdheid van paritaire subcomités
voor het huiden- en lederbedrijf en vervangingsproducten en tot
vaststelling van het aantal leden ervan (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 41;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 1975 tot oprichting en tot
vaststelling van de benaming en van de bevoegdheid van paritaire
subcomités voor het huiden- en lederbedrijf en vervangingsproducten
en tot vaststelling van het aantal leden ervan, gewijzigd inzonderheid
bij de koninklijke besluiten van 1 maart 1977, 4 mei 1983, 3 okto-
ber 1990, 4 mei 1992 en 17 mei 2002;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2, punt 3, van het koninklijk besluit van 11 juli 1975
tot oprichting en tot vaststelling van de benaming en van de
bevoegdheid van paritaire subcomités voor het huiden- en lederbedrijf
en vervangingsproducten en tot vaststelling van het aantal leden ervan,
gewijzigd inzonderheid bij de koninklijke besluiten van 1 maart 1977,
4 mei 1983, 3 oktober 1990, 4 mei 1992 en 17 mei 2002, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« 3. Het Paritair Subcomité voor het marokijnwerk en de handschoen-
nijverheid bestaat uit vier gewone en vier plaatsvervangende leden. »

Art. 2. La Commission paritaire pour les sociétés de logement social
agréées est compétente pour les travailleurs en général et leurs
employeurs, à savoir les sociétés de logement social agréées conformé-
ment aux codes de logement des Régions et qui exercent une ou
plusieurs des activités suivantes :

1. acheter, faire démolir, faire construire, faire rénover, vendre, gérer,
louer ou donner à louer des batîments dans le cadre du logement social;

2. acheter des terrains destinés à être aménagés ou revendus en vue
de la construction des bâtiments visés au point 1er;

3. exécuter des travaux d’entretien général aux bâtiments acquis dans
le cadre de l’objet social.

Art. 3. La Commission paritaire pour les sociétés de logement social
agréées n’est pas compétente pour les ouvriers qui effectuent habituel-
lement des travaux de rénovation ou de construction.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 24 janvier 2008.

Art. 5. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12028]F. 2008 — 387

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
11 juillet 1975 instituant des sous-commissions paritaires pour
l’industrie des cuirs et peaux et des produits de remplacement,
fixant leur dénomination et leur compétence et en fixant leur
nombre de membres (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 41;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 1975 instituant des sous-commissions
paritaires pour l’industrie des cuirs et peaux et des produits de
remplacement, fixant leur dénomination et leur compétence et en fixant
leur nombre de membres, modifié notamment par les arrêtés royaux
des 1er mars 1977, 4 mai 1983, 3 octobre 1990, 4 mai 1992 et 17 mai 2002;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2, point 3, de l’arrêté royal du 11 juillet 1975
instituant des sous-commissions paritaires pour l’industrie des cuirs et
peaux et des produits de remplacement, fixant leur dénomination et
leur compétence et en fixant leur nombre de membres, modifié
notamment par les arrêtés royaux des 1er mars 1977, 4 mai 1983,
3 octobre 1990, 4 mai 1992 et 17 mai 2002, est remplacé par la disposition
suivante :

« 3. La Sous-commission paritaire de la maroquinerie et de la ganterie
est composée de quatre membres effectifs et de quatre membres
suppléants. »
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de benoeming
van de leden van dit paritair subcomité.

Art. 3. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 11 juli 1975, Belgisch Staatsblad van 6 augus-

tus 1975.
Koninklijk besluit van 1 maart 1977, Belgisch Staatsblad van 11 mei 1977.
Koninklijk besluit van 4 mei 1983, Belgisch Staatsblad van 21 mei 1983.
Koninklijk besluit van 3 oktober 1990, Belgisch Staatsblad van

23 oktober 1990.
Koninklijk besluit van 4 mei 1992, Belgisch Staatsblad van 2 juni 1992.
Koninklijk besluit van 17 mei 2002, Belgisch Staatsblad van 19 juni 2002.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12018]N. 2008 — 388
27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 29 september 1972 tot vaststelling van het
aantal leden van bepaalde paritaire comités (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 41;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 september 1972 tot vaststelling
van het aantal leden van bepaalde paritaire comités;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1, punt 11, van het koninklijk besluit van 29 sep-
tember 1972 tot vaststelling van het aantal leden van bepaalde paritaire
comités wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 11. Het Paritair Comité voor de banken bestaat uit vierentwintig
gewone en vierentwintig plaatsvervangende leden. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de banken.

Art. 3. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 29 september 1972, Belgisch Staatsblad van

25 november 1972.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la nomination
des membres de cette sous-commission paritaire.

Art. 3. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 11 juillet 1975, Moniteur belge du 6 août 1975.

Arrêté royal du 1er mars 1977, Moniteur belge du 11 mai 1977.
Arrêté royal du 4 mai 1983, Moniteur belge du 21 mai 1983.
Arrêté royal du 3 octobre 1990, Moniteur belge du 23 octobre 1990.

Arrêté royal du 4 mai 1992, Moniteur belge du 2 juin 1992.
Arrêté royal du 17 mai 2002, Moniteur belge du 19 juin 2002.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12018]F. 2008 — 388
27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

29 septembre 1972 fixant le nombre de membres de certaines
commissions paritaires (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 41;

Vu l’arrêté royal du 29 septembre 1972 fixant le nombre de membres
de certaines commissions paritaires;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er, point 11, de l’arrêté royal du 29 septem-
bre 1972 fixant le nombre de membres de certaines commissions
paritaires est remplacé par la disposition suivante :

« 11. La Commission paritaire pour les banques est composée de
vingt-quatre membres effectifs et de vingt-quatre membres sup-
pléants. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la nomination
des membres de la Commission paritaire pour les banques.

Art. 3. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 29 septembre 1972, Moniteur belge du 25 novem-

bre 1972.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12014]N. 2008 — 389
27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 17 januari 1972 tot vaststelling van het
aantal leden van bepaalde paritaire comités (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 41;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 januari 1972 tot vaststelling van
het aantal leden van bepaalde paritaire comités;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1, punt 14, van het koninklijk besluit van
17 januari 1972 tot vaststelling van het aantal leden van bepaalde
paritaire comités wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 14. Het Paritair Comité voor de bedienden uit de porfiergroeven
van het kanton van Lessen, Bierk-bij-Halle en van Quenast bestaat uit
tien gewone en tien plaatsvervangende leden. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de bedienden uit de
porfiergroeven van het kanton van Lessen, Bierk-bij-Halle en van
Quenast.

Art. 3. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 17 januari 1972, Belgisch Staatsblad van

26 april 1972.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12013]N. 2008 — 390
27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 22 oktober 1979 tot erkenning van vakorga-
nisaties van werkgevers als representatief voor het Paritair Comité
voor het hotelbedrijf (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 3, eerste lid, 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 1979 tot erkenning van
vakorganisaties van werkgevers als representatief voor het Paritair
Comité voor het hotelbedrijf, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 september 2001;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 22 oktober 1979
tot erkenning van vakorganisaties van werkgevers als representatief
voor het Paritair Comité voor het hotelbedrijf, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 18 september 2001, wordt de benaming ″Union
des Hôteliers, Restaurateurs, Débitants de Boissons et Entreprises
assimilées de Bruxelles″ vervangen door ″Union des Hôteliers, Restau-
rateurs, Cafetiers et Traiteurs de Bruxelles et Entreprises assimilées de
Bruxelles″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12014]F. 2008 — 389
27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

17 janvier 1972 fixant le nombre de membres de certaines commis-
sions paritaires (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 41;

Vu l’arrêté royal du 17 janvier 1972 fixant le nombre de membres de
certaines commissions paritaires;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er, point 14, de l’arrêté royal du 17 janvier 1972
fixant le nombre de membres de certaines commissions paritaires est
remplacé par la disposition suivante :

« 14. La Commission paritaire pour employés des carrières de
porphyre du canton de Lessines, de Bierghes-lez-Hal et de Quenast
est composée de dix membres effectifs et de dix membres suppléants. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la nomination
des membres de la Commission paritaire pour employés des carrières
de porphyre du canton de Lessines, de Bierghes-lez-Hal et de Quenast.

Art. 3. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 17 janvier 1972, Moniteur belge du 26 avril 1972.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12013]F. 2008 — 390
27 JANVIER 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

22 octobre 1979 déclarant représentatives des organisations profes-
sionnelles d’employeurs pour la Commission paritaire de l’indus-
trie hôtelière (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 3, premier alinéa, 3;

Vu l’arrêté royal du 22 octobre 1979 déclarant représentatives des
organisations professionnelles d’employeurs pour la Commission pari-
taire de l’industrie hôtelière, modifié par l’arrêté royal du 18 septem-
bre 2001;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 22 octobre 1979
déclarant représentatives des organisations professionnelles
d’employeurs pour la Commission paritaire de l’industrie hôtelière,
modifié par l’arrêté royal du 18 septembre 2001, la dénomination
″Union des Hôteliers, Restaurateurs, Débitants de Boissons et Entrepri-
ses assimilées de Bruxelles″ est remplacée par ″Union des Hôteliers,
Restaurateurs, Cafetiers et Traiteurs de Bruxelles et Entreprises assimi-
lées de Bruxelles″.
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Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 22 oktober 1979, Belgisch Staatsblad van

8 november 1979.
Koninklijk besluit van 18 september 2001, Belgisch Staatsblad van

15 november 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12012]N. 2008 — 391

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit
tot vaststelling van het aantal leden

van het Paritair Comité voor de openbare loterijen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 41;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 juni 2006 tot oprichting en tot
vaststelling van de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair
Comité voor de openbare loterijen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Paritair Comité voor de openbare loterijen bestaat
uit veertien gewone en veertien plaatsvervangende leden.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 10 juni 2006, Belgisch Staatsblad van 20 juni 2006.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 22 octobre 1979, Moniteur belge du 8 novembre 1979.

Arrêté royal du 18 septembre 2001, Moniteur belge du 15 novem-
bre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12012]F. 2008 — 391

27 JANVIER 2008. — Arrêté royal
fixant le nombre de membres

de la Commission paritaire des loteries publiques (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 41;

Vu l’arrêté royal du 10 juin 2006 instituant la Commission paritaire
des loteries publiques et fixant sa dénomination et sa compétence;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La Commission paritaire des loteries publiques est
composée de quatorze membres effectifs et de quatorze membres
suppléants.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 10 juin 2006, Moniteur belge du 20 juin 2006.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2008/35174]N. 2008 — 392
11 JANUARI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering

houdende de invoering van het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen bij verkoop en verhuur
en de uitvoering van de energieaudit

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen, inzonderheid op artikel 20;
Gelet op het decreet van 2 april 2004 tot vermindering van de uitstoot van broeikasgassen in het Vlaamse Gewest

door het bevorderen van het rationeel energiegebruik, het gebruik van hernieuwbare energiebronnen en de toepassing
van flexibiliteitsmechanismen uit het Protocol van Kyoto, inzonderheid op artikel 22, § 2, vervangen bij het decreet van
22 december 2006;

Gelet op het decreet van 22 december 2006 houdende eisen en handhavingsmaatregelen op het vlak van de
energieprestaties en het binnenklimaat van gebouwen en tot invoering van een energieprestatiecertificaat en tot
wijziging van artikel 22 van het REG-decreet, inzonderheid op artikel 19, § 1, derde en vierde lid, 20, 21 en 22,
eerste lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 11 maart 2005 tot vaststelling van de eisen op het vlak van de
energieprestaties en het binnenklimaat van gebouwen, inzonderheid op artikel 24bis, ingevoegd bij het besluit van
2 december 2005;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 juni 2005 houdende de erkenning als energiedeskundige voor
woningen en houdende de uitvoeringsvoorwaarden van de energieaudit voor woningen, gewijzigd bij de besluiten van
24 maart 2006 en 23 juni 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 2 maart 2007 inzake de openbaredienstverplichtingen ter
bevordering van het rationeel energiegebruik, inzonderheid op artikel 1 ;

Overwegende dat artikel 7 van de Richtlijn 2002/91/EG van het Europees Parlement en de Raad van
16 december 2002 betreffende de energieprestatie van gebouwen bepaalt dat de lidstaten ervoor zorgen dat bij verkoop
of verhuur van een gebouw door de eigenaar aan de toekomstige koper of huurder, een energieprestatiecertificaat
wordt verstrekt;

Overwegende dat artikel 8 en 12 van Richtlijn 2006/32/EG het Europees Parlement en de Raad van 5 april 2006
betreffende energie-efficiëntie bij het eindgebruik en energiediensten en houdende intrekking van Richtlijn 93/76/EEG
van de Raad bepalen dat de lidstaten ervoor zorgen dat regelingen voor efficiënte, kwalitatief hoogwaardige
energieaudits die bedoeld zijn om mogelijke maatregelen ter verbetering van de energie-efficiëntie te signaleren en die
onafhankelijk worden uitgevoerd, beschikbaar zijn voor alle eindafnemers, en dat adequate regelingen beschikbaar
moeten zijn voor kwalificaties, erkenning en/of certificering voor leveranciers van dergelijke energieaudits teneinde de
technische deskundigheid, objectiviteit en betrouwbaarheid op een hoog niveau te handhaven;

Overwegende dat in het kader van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, inzonderheid in het kader van
artikel 145-24, ingevoegd door de wet van 10 augustus 2001 houdende hervorming van de personenbelasting, er in het
eerste lid, 7°, in een belastingvermindering is voorzien voor de uitgaven van een energieaudit in een woning;

Overwegende dat krachtens artikel 63-11, § 1, 2°, van het KB/WIB de uitgaven voor een energieaudit alleen in
aanmerking genomen worden voor belastingvermindering als de werkzaamheden die aan de basis liggen van de
uitgaven, worden uitgevoerd overeenkomstig de toepasselijke gewestelijke wetgeving;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 18 juli 2007;
Gelet op het advies van de Milieu- en Natuurraad van Vlaanderen, gegeven op 30 augustus 2007;
Gelet op het advies van de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen, gegeven op 5 september 2007;
Gelet op het advies 43.677/3 van de Raad van State, gegeven op 7 november 2007, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° auditsoftware : de software die ter beschikking wordt gesteld door het Vlaams Energieagentschap aan de
energiedeskundigen type B voor het uitvoeren van een energieaudit, waarmee een fiscaal attest kan worden opgesteld
en waarmee de berekende resultaten en de gegevens die aan de grondslag liggen van de energieaudit, kunnen worden
doorgestuurd naar een databank die het Vlaams Energieagentschap heeft aangewezen;

2° certificatiesoftware : de software die ter beschikking wordt gesteld door het Vlaams Energieagentschap aan de
energiedeskundigen type A voor de certificering van bestaande residentiële gebouwen, waarmee het energieprestatie-
certificaat residentiële gebouwen kan worden opgesteld en waarmee de berekende resultaten en de gegevens die aan
de grondslag liggen van het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen, kunnen worden doorgestuurd naar de
certificatendatabank;
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3° energieaudit : een met behulp van de auditsoftware uitgevoerde analyse van de energie-efficiëntie van een
bestaand residentieel gebouw waarbij in een gedetailleerd auditrapport energiebesparingsmaatregelen worden
geïdentificeerd, gekwantificeerd en geprioriteerd in overleg met de aanvrager;

4° energiedeskundige type A : de natuurlijke persoon, onderworpen aan het sociaal statuut van de zelfstandige, of
de bezoldigde medewerker van een rechtspersoon, die het energieprestatiecertificaat voor residentiële gebouwen
opmaakt;

5° energiedeskundige type B : de natuurlijke persoon, onderworpen aan het sociaal statuut van de zelfstandige, of
de bezoldigde medewerker van een rechtspersoon, die de energieaudit voor residentiële gebouwen opmaakt;

6° energieprestatiecertificaat bij de bouw : het certificaat, vermeld in artikel 24bis van het besluit van de Vlaamse
Regering van 11 maart 2005 tot vaststelling van de eisen op het vlak van de energieprestaties en het binnenklimaat van
gebouwen, waarin het resultaat is vermeld van de berekening van de totale energie-efficiëntie van het gebouw,
uitgedrukt in één of meer numerieke indicatoren;

7° energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen: het certificaat waarin het resultaat is vermeld van de
berekening van de totale energie-efficiëntie van een bestaand residentieel gebouw, uitgedrukt in één of meer numerieke
indicatoren;

8° inspectieprotocol : het document dat het Vlaams Energieagentschap ter beschikking stelt aan de energiedes-
kundige type A en dat vastlegt op welke wijze de inspectie ter plaatse wordt uitgevoerd, alsook de manier waarop de
energiedeskundige type A de gegevens op een uniforme manier moet meten en omzetten bij gebruik van de
certificatiesoftware;

9° kengetal : de verhouding tussen, enerzijds, het primair energieverbruik dat nodig is voor de verwarming, de
sanitairwarmwatervoorziening, de koeling en de ventilatie van een gebouw, en, anderzijds, de bruikbare vloeropper-
vlakte van het gebouw, namelijk de som van de brutovloeroppervlakten van alle vloerniveaus binnen het beschermd
volume van het gebouw, zoals berekend volgens de door het Vlaams Energieagentschap vastgelegde specificaties;

10° minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor het Energiebeleid;

11° residentieel gebouw : een gebouw, bestemd voor individuele of collectieve huisvesting;

12° unieke code : een code die op een unieke wijze het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen
identificeert en onder andere een unieke identificatie van de ligging van het gebouw en van de energiedeskundige
type A bevat;

13° Vlaams Energieagentschap : het agentschap, opgericht bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap, het Vlaamse Energieagentschap;

14° wooneenheid : elke eenheid in een residentieel gebouw die over de nodige woonvoorzieningen beschikt om
autonoom te kunnen functioneren.

HOOFDSTUK II. — Het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen

Afdeling I. — Opmaak van het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen

Art. 2. § 1. Het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen wordt opgemaakt door een energiedeskundige
type A en bevat minstens de volgende gegevens :

1° de datum van opmaak van het energieprestatiecertificaat;

2° de identificatie van de energiedeskundige;

3° de gebouwspecifieke gegevens, zoals het adres en de bestemming;

4° de uitdrukking van de energieprestatie van het gebouw aan de hand van het kengetal met aanduiding van
referentiewaarden;

5° de unieke code;

6° de aanbevelingen voor de kosteneffectieve verbetering van de energieprestatie van het gebouw.

De minister bepaalt nadere regels tot vaststelling van de vorm en inhoud van het energieprestatiecertificaat
residentiële gebouwen.

§ 2. Een energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen heeft betrekking op een enkele wooneenheid. Voor elke
wooneenheid mogen gebouwdelen met een niet-residentiële bestemming ander dan industrie en met een beschermd
volume van minder dan 800 m3, worden opgenomen in het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen, voor-
zover het aandeel van de residentiële gebouwdelen van de wooneenheid groter is dan het aandeel van de
niet-residentiële gebouwdelen.

§ 3. De minister kan besluiten dat voor de certificering van bepaalde residentiële gebouwen, zoals appartementen
en (sociale) woningen, gegevens van gelijksoortige gebouwen kunnen worden hergebruikt. De minister kan nadere
regels vastleggen met betrekking tot het hergebruik van die gegevens. Het ministerieel besluit wordt vooraf aan de
Vlaamse Regering meegedeeld.

§ 4. Voor het opmaken van het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen gebruikt de energiedeskundige
type A de certificatiesoftware. Voor energiedeskundigen die niet kunnen beschikken over een elektronische
identiteitskaart of een federaal token, kan de minister een alternatieve procedure vaststellen.

Bij het verzamelen van de nodige gegevens en het invoeren van die gegevens in de certificatiesoftware, volgt de
energiedeskundige type A het inspectieprotocol.

§ 5. Het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen heeft een geldigheidsduur van tien jaar. Die periode
vangt aan op de datum van de opmaak van het energieprestatiecertificaat.

Art. 3. § 1 Een energiedeskundige type A heeft alleen toegang tot de certificatendatabank voor die gebouwen die
hij zelf heeft gecertificeerd. Als de energiedeskundige type A een werknemer is van een rechtspersoon, heeft hij toegang
tot alle gebouwen waarvoor de rechtspersoon als energiedeskundige optreedt. De minister kan nadere regels
vaststellen voor die toegang.

§ 2. Het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen, zoals die uit de certificatendatabank kan worden
afgedrukt, wordt door de energiedeskundige type A ter beschikking gesteld van de aanvrager van het energiepresta-
tiecertificaat.
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Afdeling II. — Overdracht van het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen bij verkoop en verhuur

Art. 4. Een eigenaar die een residentieel gebouw wil verkopen, moet over een energieprestatiecertificaat
residentiële gebouwen beschikken.

De eigenaar moet op eenvoudig verzoek van een kandidaat-koper deze een geldig energieprestatiecertificaat
kunnen voorleggen. Bij de verkoop van een residentieel gebouw draagt de eigenaar aan de koper een geldig
energieprestatiecertificaat over.

Art. 5. Een eigenaar die een residentieel gebouw wil verhuren, moet over een energieprestatiecertificaat
residentiële gebouwen beschikken.

De eigenaar moet op eenvoudig verzoek van een kandidaat-huurder een geldig energieprestatiecertificaat kunnen
voorleggen. Bij het aangaan van een nieuwe huurovereenkomst verstrekt de eigenaar van het gebouw de huurder een
kopie van een geldig energieprestatiecertificaat.

Art. 6. In afwijking van artikel 4, eerste lid en 5, eerste lid, kan de eigenaar van een residentieel gebouw of
wooneenheid die al over een geldig energieprestatiecertificaat bij de bouw beschikt en dat slaat op het hele gebouw of
de ganse wooneenheid, dat energieprestatiecertificaat gebruiken om te voldoen aan de verplichtingen, vermeld in
artikel 4, tweede lid en artikel 5, tweede lid.

HOOFDSTUK III. — De energieaudit

Art. 7. Voor het uitvoeren van een energieaudit voor residentiële gebouwen gebruikt de energiedeskundige
type B de auditsoftware.

De minister bepaalt voor welke gebouwen de auditsoftware kan worden gebruikt ter uitvoering van een
energieaudit door een erkend energiedeskundige type B.

De minister kan besluiten dat bij de uitvoering van een energieaudit gegevens die al eerder in het kader van de
opmaak van het energieprestatiecertificaat werden verzameld, kunnen worden hergebruikt. De minister kan nadere
regels vastleggen voor het hergebruik van deze gegevens.

Art. 8. De energieaudit wordt door de energiedeskundige type B toegelicht aan en ter beschikking gesteld van de
aanvrager.

Na de uitvoering van een energieaudit brengt de energiedeskundige type B op de factuur of op de ereloonnota de
volgende vermelding aan : ″Door het Vlaamse Gewest erkende energiedeskundige met erkenningsnummer (in te
vullen door de energiedeskundige).″

Het fiscaal attest dat de auditsoftware aflevert en dat in het kader van de personenbelasting als bewijs voor de
belastingvermindering voor de uitgaven van een energieaudit in een woning kan worden gebruikt, wordt als bijlage
aan de factuur of de ereloonnota gehecht.

HOOFDSTUK IV. — Erkenning als energiedeskundige type A en type B

Afdeling I. — Erkenning van de energiedeskundige type A

Art. 9. Om door het Vlaamse Gewest erkend te kunnen worden als energiedeskundige type A, voldoet de
kandidaat-energiedeskundige aan de volgende voorwaarden :

1° houder zijn van een door het Vlaams Energieagentschap erkend getuigschrift betreffende een opleiding tot
energiedeskundige type A;

2° zich ertoe verbinden de verklaring op erewoord voor energiedeskundigen type A na te leven.

De minister legt de voorwaarden vast waaraan de opleidingen, vermeld in punt 1°, voldoen om voor erkenning
in aanmerking te komen. Die voorwaarden hebben minstens betrekking op de toepassing van de certificatiesoftware en
het inspectieprotocol. De minister kan voor al erkende energiedeskundigen van andere types vrijstellingen toekennen
met betrekking tot bepaalde delen van de te volgen opleiding.

De minister kan nadere regels vastleggen voor de inhoud van de verklaring op erewoord, vermeld in punt 2°. Die
verklaring op erewoord heeft minstens betrekking op de onafhankelijke wijze van handelen van de energiedeskundige
type A ten aanzien van opdrachtgevers, het vermijden van commerciële belangenvermenging en het naleven van een
discretieplicht.

Art. 10. § 1. De kandidaat-energiedeskundige type A registreert zich online op de door het Vlaams Energieagent-
schap aangewezen website. Voor kandidaat-energiedeskundigen die niet kunnen beschikken over een elektronische
identiteitskaart of een federaal token, kan de minister een alternatieve procedure vaststellen. Het Vlaams
Energieagentschap kent de kandidaat-energiedeskundige type A die voldoet aan de voorwaarden van artikel 9, een
erkenningsnummer toe. De kandidaat-energiedeskundige type A ontvangt tevens de meest recente versie van de
certificatiesoftware en het daarbij behorende inspectieprotocol.

§ 2. De energiedeskundige type A stelt het Vlaams Energieagentschap onmiddellijk op de hoogte van wijzigingen
in de gegevens die betrekking hebben op de erkenning.

§ 3. Het Vlaams Energieagentschap maakt op zijn website de lijst met erkende energiedeskundigen type A
openbaar.

Afdeling II. — Erkenning van de energiedeskundige type B.

Art. 11. Om door het Vlaamse Gewest erkend te kunnen worden als energiedeskundige type B, voldoet de
kandidaat-energiedeskundige aan de volgende voorwaarden :

1° houder zijn van een door het Vlaams Energieagentschap erkend getuigschrift betreffende een opleiding tot
energiedeskundige type B;

2° zich ertoe verbinden de verklaring op erewoord voor energiedeskundigen type B na te leven.

De minister legt de voorwaarden vast waaraan de opleidingen, vermeld in punt 1°, voldoen om voor erkenning
in aanmerking te komen. De minister kan voor al erkende energiedeskundigen van andere types vrijstellingen
toekennen met betrekking tot bepaalde delen van de te volgen opleiding.

De minister kan nadere regels vastleggen voor de inhoud van de verklaring op erewoord, vermeld in punt 2°. Deze
verklaring op erewoord heeft minstens betrekking op de onafhankelijke wijze van handelen van de energiedeskundige
type B ten aanzien van opdrachtgevers, het vermijden van commerciële belangenvermenging en het naleven van een
discretieplicht.
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Art. 12. § 1. De kandidaat-energiedeskundige type B registreert zich online op de door het Vlaams Energieagent-
schap aangewezen website. Voor kandidaat-energiedeskundigen die niet kunnen beschikken over een elektronische
identiteitskaart of een federaal token, kan de minister een alternatieve procedure vaststellen. Het Vlaams
Energieagentschap kent de kandidaat-energiedeskundige type B die voldoet aan de voorwaarden van artikel 11, een
erkenningsnummer toe. De kandidaat-energiedeskundige type B ontvangt tevens de meest recente versie van de
auditsoftware en het daarbij horende handboek.

§ 2. De energiedeskundige type B stelt het Vlaams Energieagentschap onmiddellijk op de hoogte van wijzigingen
in de gegevens die betrekking hebben op de erkenning.

§ 3. Het Vlaams Energieagentschap maakt op zijn website de lijst met erkende energiedeskundigen type B
openbaar.

HOOFDSTUK V. — Handhaving

Afdeling I
Controle op de gevolgde opleidingen en de werkzaamheden van de energiedeskundigen type A en type B

Art. 13. § 1. De ambtenaren van het Vlaams Energieagentschap worden aangesteld om de nodige controles met
betrekking tot de energieaudit en het energieprestatiecertificaat residentiële gebouwen uit te voeren en om
overtredingen van de bepalingen van het EPB-decreet en dit besluit op te sporen.

§ 2. Het Vlaams Energieagentschap kan te allen tijde nagaan of een energiedeskundige type A of type B voldoet
aan de opleidingsvoorwaarde, vermeld in artikelen 9 en 11. De opleidingsinstellingen die een opleiding aanbieden die
leidt tot een door het Vlaams Energieagentschap erkend getuigschrift betreffende een opleiding tot energiedeskundige
type A of type B, bezorgen het Vlaams Energieagentschap uiterlijk een week na afloop van de betreffende opleidingen
elektronisch een lijst met de afgeleverde getuigschriften.

§ 3. Het Vlaams Energieagentschap voert steekproefsgewijze controles uit op de kwaliteit van de verstrekte
energieprestatiecertificaten en energieaudits.

Bij inbreuken op de regelgeving, of als het uitgereikte energieprestatiecertificaat van onvoldoende kwaliteit
getuigt, kan het Vlaams Energieagentschap, na de eigenaar en de energiedeskundige die het energieprestatiecertificaat
heeft opgesteld te hebben gehoord, het energieprestatiecertificaat in kwestie intrekken. Het Vlaams Energieagentschap
brengt de eigenaar van het gebouw waarvoor het energieprestatiecertificaat werd opgemaakt, per aangetekende brief
van zijn beslissing op de hoogte.

Binnen een termijn van dertig kalenderdagen na de betekening van de beslissing van het Vlaams Energieagent-
schap kan de betrokken eigenaar beroep aantekenen bij de minister. De eigenaar kan vragen om gehoord te worden.
De minister of zijn gemachtigde neemt een beslissing binnen een termijn van dertig kalenderdagen, die ingaat op de
dag waarop het beroep is ontvangen. Als de minister of zijn gemachtigde zijn beslissing niet heeft betekend binnen de
in het vorige lid bepaalde termijnen, wordt ervan uitgegaan dat het beroep werd ingewilligd.

Art. 14. Ter garantie van het vereiste niveau van deskundigheid dat nodig is voor het uitvoeren van de
energieaudit en het opmaken van een energiecertificaat residentiële gebouwen, kan het Vlaams Energieagentschap,
onder de voorwaarden die de minister bepaalt, de erkende energiedeskundigen verplichten een aanvullende opleiding
te volgen met betrekking tot de theoretische en praktische kennis van het gebruik van de auditsoftware, de
certificatiesoftware en het inspectieprotocol.

Afdeling II. — Schorsing of intrekking van de erkenning

Art. 15. § 1. Als inbreuken op de regelgeving worden vastgesteld of als blijk wordt gegeven van kennelijke
onbekwaamheid, kan het Vlaams Energieagentschap de erkenning als energiedeskundige type A of B schorsen of
intrekken. Het Vlaams Energieagentschap brengt de erkende energiedeskundige per aangetekende brief van zijn
voornemen op de hoogte. De betrokken energiedeskundige kan vragen om gehoord te worden, waarna het Vlaams
Energieagentschap zijn beslissing per aangetekende brief aan de energiedeskundige bezorgt.

§ 2. Binnen een termijn van dertig kalenderdagen na de betekening van de beslissing van het Vlaams
Energieagentschap kan de betrokken energiedeskundige beroep aantekenen bij de minister. De energiedeskundige of
kandidaat-energiedeskundige kan vragen om gehoord te worden.

De minister of zijn gemachtigde neemt een beslissing binnen een termijn van dertig kalenderdagen, die ingaat op
de dag waarop het beroep is ontvangen.

Als de minister of zijn gemachtigde zijn beslissing niet heeft betekend binnen de in het vorige lid bepaalde
termijnen, wordt ervan uitgegaan dat het beroep werd ingewilligd.

HOOFDSTUK VI. — Wijzigingsbepalingen

Art. 16. In artikel 24bis van het besluit van de Vlaamse Regering van 11 maart 2005 tot vaststelling van de eisen
op het vlak van de energieprestaties en het binnenklimaat van gebouwen, ingevoegd bij besluit van 2 december 2005,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 worden de woorden «artikel 28, § 1, tweede en derde lid, van het Energieprestatiedecreet » vervangen door
de woorden « artikel 19, § 1, tweede en derde lid, van het EPB-decreet »;

2° § 5 wordt opgeheven;

3°° in § 6 worden de woorden « artikel 21 van het Energieprestatiedecreet » vervangen door de woorden « arti-
kel 18 van het EPB-decreet ».

Art. 17. In artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 2 maart 2007 inzake de openbaredienstver-
plichtingen ter bevordering van het rationeel energiegebruik wordt het punt 10° opgeheven.
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HOOFDSTUK VII. — Slotbepalingen

Art. 18. Het besluit van de Vlaamse Regering van 17 juni 2005 houdende de erkenning als energiedeskundige
voor woningen en houdende de uitvoeringsvoorwaarden van de energieaudit voor woningen, gewijzigd bij besluiten
van 24 maart 2006 en 23 juni 2006, wordt opgeheven.

Art. 19. De minister bepaalt voor elk artikel de datum waarop het in werking treedt.

Art. 20. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Energiebeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 11 januari 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2008/35174]F. 2008 — 392
11 JANVIER 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand instaurant le certificat de performance énergétique

pour bâtiments résidentiels en cas de vente et de location et portant l’exécution de l’audit énergétique

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20;
Vu le décret du 2 avril 2004 portant réduction des émissions de gaz à effet de serre en Région flamande par la

promotion de l’utilisation rationnelle de l’énergie, l’utilisation de sources d’énergie renouvelables et l’application des
mécanismes de flexibilité prévus par le Protocole de Kyoto, notamment l’article 22, § 2, remplacé par le décret du
22 décembre 2006;

Vu le décret du 22 décembre 2006 établissant des exigences et mesures de maintien en matière de performance
énergétique et de climat intérieur de bâtiments et portant instauration d’un certificat de performance énergétique et de
modification de l’article 22 du décret REG, notamment les articles 19, § 1er, alinéas trois et quatre, 20, 21 et 22, alinéa
premier;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 11 mars 2005 établissant les exigences en matière de performance
énergétique et de climat intérieur des bâtiments, notamment l’article 24bis, inséré par l’arrêté du 2 décembre 2005;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 juin 2005 relatif à l’agrément comme expert énergétique pour
habitations et aux conditions d’exécution de l’audit énergétique des habitations, modifiées par les arrêtés des
24 mars 2006 et 23 juin 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 mars 2007 relatif aux obligations de service public en vue de
promouvoir l’utilisation rationnelle de l’énergie, notamment l’article 1er;

Considérant que l’article 7 de la Directive 2002/91/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2002
sur la performance énergétique des bâtiments stipule que les Etats membres veillent à ce que, lors de la vente ou de
la location d’un bâtiment, un certificat relatif à la performance énergétique soit remis au futur acheteur ou locataire;

Considérant que les articles 8 et 12 de la Directive 2006/32/CE du Parlement européen et du Conseil du
5 avril 2006 relative à l’efficacité énergétique dans les utilisations finales et aux services énergétiques et abrogeant la
Directive 93/76/CEE du Conseil stipulent que les Etats membres veillent à ce que des systèmes d’audits énergétiques
efficaces de haute qualité, menés en toute indépendance et destinés à déterminer quelles mesures peuvent être prises
pour améliorer l’efficacité énergétique, soient disponibles pour tous les clients finals, et que des systèmes appropriés de
qualification, d’accréditation et/ou de certification des fournisseurs de tels audits énergétiques doivent être disponibles
afin de maintenir un haut niveau d’expertise technique, d’objectivité et de fiabilité;

Considérant que dans le cadre du Code des impôts sur les revenus 1992, notamment l’article 145-24, inséré par la
loi du 10 août 2001 portant réforme de l’impôt des personnes physiques, l’alinéa premier, 7°, prévoit une réduction
d’impôt pour les dépenses relatives à un audit énergétique d’une habitation;

Considérant qu’en vertu de l’article 63-11, § 1er, 2°, de l’AR/CIR, les dépenses pour un audit énergétique sont
seulement éligibles à une réduction d’impôt si les travaux donnant lieu aux dépenses sont exécutés conformément à la
législation régionale applicable;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 18 juillet 2007;
Vu l’avis du Conseil de l’Environnement et de la Nature de la Flandre, rendu le 30 août 2007;
Vu l’avis du Conseil socio-économique de la Flandre, rendu le 5 septembre 2007;
Vu l’avis 43.677/3 du Conseil d’Etat, donné le 7 novembre 2007, en application de l’article 84, § 1er, alinéa

premier, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition de la Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° logiciel d’audit : le logiciel rendu disponible par l’Agence flamande de l’Energie pour les experts énergétique
type B en vue d’effectuer un audit énergétique permettant d’établir une attestation fiscale et permettant de transmettre
les résultats calculés et les données constituant la base de l’audit énergétique à une banque de données désignée par
l’Agence flamande de l’Energie;

2° logiciel de certification : le logiciel rendu disponible par l’Agence flamande de l’Energie pour les experts
énergétique type A en vue d’effectuer la certification de bâtiments résidentiels existants permettant d’établir le certificat
de performance énergétique bâtiments résidentiels et permettant de transmettre les résultats calculés et les données
constituant la base du certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels à la banque de données des
certificats;
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3° audit énergétique : une analyse effectuée à l’aide du logiciel d’audit de l’efficacité énergétique d’un bâtiment
résidentiel existant produisant un rapport détaillé d’audit permettant d’identifier, de quantifier et d’établir les priorités
des mesures d’économie d’énergie en concertation avec le demandeur;

4° expert énergétique type A : la personne physique régie par le statut social d’indépendant ou de collaborateur
rémunéré d’une personne morale qui établit le certificat de performance énergétique pour des bâtiments résidentiels;

5° expert énergétique type B : la personne physique régie par le statut social d’indépendant ou de collaborateur
rémunéré d’une personne morale qui effectue l’audit énergétique pour des bâtiments résidentiels;

6° certificat de performance énergétique : le certificat, visé à l’article 24bis de l’arrêté du Gouvernement flamand du
11 mars 2005 établissant les exigences en matière de performance énergétique et de climat intérieur des bâtiments,
mentionnant le résultat du calcul de l’efficience énergétique totale du bâtiment, exprimée en un plusieurs indicateurs
numériques;

7° certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels : un certificat mentionnant le résultat du calcul de
l’efficience énergétique totale d’un bâtiment résidentiel existant, exprimé en un ou plusieurs indicateurs numériques;

8° protocole d’inspection : le document rendu disponible par l’Agence flamande de l’Energie pour l’expert
énergétique type A et qui établit de quelle manière l’inspection sur les lieux doit se faire, ainsi que la manière dont
l’expert énergétique type A doit mesurer et convertir de façon uniforme les données lors de application du logiciel de
certification;

9° nombre indicatif : le rapport entre, d’une part, la consommation énergétique primaire nécessaire au chauffage,
à la production d’eau chaude sanitaire, au refroidissement et à la ventilation d’un bâtiment, et, d’autre part, la surface
au sol utile du bâtiment, notamment la somme des superficies brutes des sols de tous les niveaux à l’intérieur du
volume protégé du bâtiment, telle que calculée suivant les spécifications établies par l’Agence flamande de l’Energie;

10° Ministre : le Ministre flamand chargé de la Politique de l’Energie;

11° bâtiment résidentiel : un bâtiment destiné au logement individuel ou collectif;

12° code unique : un code identifiant de façon unique le certificat de performance énergétique bâtiments
résidentiels et comprenant entre autres une identification unique de la situation du bâtiment et de l’expert énergétique
type A;

13° la ’Vlaams Energieagentschap’ (Agence flamande de l’Energie) : l’agence créée par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 16 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne ″Vlaams Energieagentschap″;

14° unité de logement : toute unité dans un bâtiment résidentiel disposant des équipements de logement
nécessaires pour pouvoir fonctionner de manière autonome.

CHAPITRE II. — Le certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels

Section Ire. — Etablissement du certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels

Art. 2. § 1er. Le certificat de performance énergétique est établi par un expert énergétique type A et comprend au
moins les données suivantes :

1° la date à laquelle le certificat de performance énergétique a été établi;

2° l’identification de l’expert énergétique;

3° les données spécifiques du bâtiment, telles que l’adresse et l’affectation;

4° l’expression de la performance énergétique du bâtiment à l’aide du nombre indicatif avec mention des valeurs
de référence;

5° le code unique;

6° les recommandations en vue de l’amélioration du rapport coût/efficience de la performance énergétique du
bâtiment.

Le Ministre arrête les modalités d’établissement de la forme du certificat de performance énergétique bâtiments
résidentiels.

§ 2. Un certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels a trait à une seule unité de logement. Pour
chaque unité de logement, des parties de bâtiment ayant une affectation non résidentielle autre qu’industrielle et ayant
un volume protégé de moins de 800 m3, peuvent être reprises dans le certificat de performance énergétique bâtiments
résidentiels pour autant que la quote-part des parties résidentielles de bâtiment de l’unité de logement soit supérieure
à la quote-part des parties non résidentielles de bâtiment.

§ 3. Le Ministre peut décider qu’en vue de la certification de certains bâtiments résidentiels, tels que les
appartements et habitations (sociales), des données de bâtiments semblables peuvent être réutilisées. Le Ministre peut
arrêter les modalités relatives à la réutilisation des ces données. L’arrêté ministériel est communiqué au préalable au
Gouvernement flamand.

§ 4. L’expert énergétique type A utilise le logiciel de certification pour établir le certificat de performance
énergétique bâtiments résidentiels. Le Ministre peut arrêter une procédure alternative pour les experts énergétiques qui
ne peuvent pas disposer d’une carte d’identité électronique ou d’un signe distinctif fédéral.

L’expert énergétique type A suit le protocole d’inspection lors de la collecte des données nécessaires et de
l’introduction de ces dernières dans le logiciel de certification.

§ 5. Le certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels a une durée de validité de dix ans. Cette
période commence à la date de l’établissement du certificat de performance énergétique.
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Art. 3. § 1er. Un expert énergétique type A n’a accès à la banque de données des certificats que pour les bâtiments
qu’il a lui-même certifiés. Si l’expert énergétique type A est un employé d’une personne morale, il a accès à tous les
bâtiments pour lesquels la personne morale agit en tant qu’expert énergétique. Le Ministre peut arrêter les modalités
dudit accès.

§ 2. Le certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels, tel qu’il peut être imprimé après consultation
de la banque de données des certificats, est mis à la disposition du demandeur du certificat de performance énergétique
par l’expert énergétique type A.

Section II. — Transfert du certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels en cas de vente et de location

Art. 4. Un propriétaire voulant vendre un bâtiment résidentiel doit disposer d’un certificat de performance
énergétique bâtiments résidentiels.

Sur simple demande du candidat-acheteur, le propriétaire doit pouvoir produire un certificat de performance
énergétique valable. En cas de vente d’un bâtiment résidentiel, le propriétaire transfère un certificat de performance
énergétique valable à l’acheteur.

Art. 5. Un propriétaire voulant louer un bâtiment résidentiel doit disposer d’un certificat de performance
énergétique bâtiments résidentiels.

Sur simple demande du candidat-locataire, le propriétaire doit pouvoir produire un certificat de performance
énergétique valable. En cas de vente de passation d’un nouveau contrat de location, le propriétaire du bâtiment
transmet un certificat de performance énergétique valable au locataire.

Art. 6. En dérogation aux articles 4, premier alinéa, et 5, premier alinéa, le propriétaire d’un bâtiment résidentiel
ou unité de logement qui dispose déjà un certificat de performance énergétique valable au moment de la construction
et qui se rapporte à l’ensemble du bâtiment ou à l’entière unité de logement, peut utiliser ce certificat de performance
énergétique pour répondre aux obligations visées aux articles 4, alinéa deux, et 5, alinéa deux.

CHAPITRE III. — L’audit énergétique

Art. 7. L’expert énergétique type B utilise le logiciel d’audit pour effectuer l’audit énergétique pour bâtiments
résidentiels.

Le Ministre définit les bâtiments pour lesquels le logiciel d’audit peut être utilisé pour l’audit énergétique effectué
par un expert énergétique type B.

Le Ministre peut décider de réutiliser des données déjà rassemblées dans le cadre de l’établissement d’un certificat
de performance énergétique lors de l’exécution d’un audit énergétique. Le Ministre peut arrêter les modalités relatives
à la réutilisation des ces données.

Art. 8. L’expert énergétique type B explique l’audit énergétique au demandeur et le met à la disposition de ce
dernier.

Après exécution de l’audit énergétique, l’expert énergétique type B appose sur la facture ou la note des honoraires
la mention suivante : ″Expert énergétique agréé par la Région flamande avec le numéro d’agrément (à remplir par
l’expert énergétique).″

L’attestation que le logiciel d’audit produit et qui peut être utilisée dans le cadre des impôts sur les personnes
physiques comme preuve de réduction d’impôt pour les dépenses relatives à un audit énergétique dans une habitation,
est jointe en annexe à la facture ou à la note des honoraires.

CHAPITRE IV. — Agrément comme expert énergétique type A et type B

Section Ire. — Agrément comme expert énergétique type A

Art. 9. Pour pouvoir être agréé comme expert énergétique type A par la Région flamande, le candidat-expert
énergétique répond aux conditions suivantes :

1° être titulaire d’une attestation agréée par l’Agence flamande de l’Energie relative à une formation d’expert
énergétique type A;

2° s’engager à respecter la déclaration sur l’honneur pour experts énergétiques type A.

Le Ministre arrête les conditions auxquelles les formations, visées au point 1°, doivent répondre afin de pouvoir
faire l’objet d’un agrément. Ces conditions ont au moins trait à l’application du logiciel de certification et du protocole
d’inspection. Le Ministre peut accorder des exemptions relatives à certaines parties de la formation à suivre à des
experts énergétiques d’autres types.

Le Ministre peut arrêter les modalités relatives au contenu de la déclaration sur l’honneur, visée au point 2°. Cette
déclaration sur l’honneur a au moins trait aux actions indépendantes des experts énergétiques type A vis-à-vis des
maîtres d’ouvrage, à l’évitement de la confusion d’intérêts commerciaux et au respect de l’obligation de discrétion.

Art. 10. § 1er. Le candidat-expert énergétique type A s’enregistre ″en ligne″ au site web désigné par l’Agence
flamande de l’Energie. Le Ministre peut arrêter une procédure alternative pour les candidats-experts énergétiques qui
ne peuvent pas disposer d’une carte d’identité électronique ou d’un signe distinctif fédéral. L’Agence flamande de
l’Energie attribue un numéro d’agrément au candidat-expert énergétique type A qui répond aux conditions de l’arti-
cle 9. Le candidat-expert énergétique type A reçoit également la version la plus récente du logiciel de certification et le
protocole d’inspection y afférent.

§ 2. L’expert énergétique type A informe immédiatement l’Agence flamande de l’Energie des modifications dans
les données d’identification ayant trait à l’agrément.

§ 3. L’Agence flamande de l’Energie publie la liste des experts énergétiques type A sur son site web.

Section II. — Agrément comme expert énergétique type B

Art. 11. Pour pouvoir être agréé comme expert énergétique type B par la Région flamande, le candidat-expert
énergétique répond aux conditions suivantes :

1° être titulaire d’une attestation agréée par l’Agence flamande de l’Energie relative à une formation d’expert
énergétique type B;

2° s’engager à respecter la déclaration sur l’honneur pour experts énergétiques type B.
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Le Ministre arrête les conditions auxquelles les formations, visées au point 1°, doivent répondre afin de pouvoir
faire l’objet d’un agrément. Le Ministre peut accorder des exemptions relatives à certaines parties de la formation à
suivre à des experts énergétiques d’autres types.

Le Ministre peut arrêter les modalités relatives au contenu de la déclaration sur l’honneur, visée au point 2°. Cette
déclaration sur l’honneur a au moins trait aux actions indépendantes des experts énergétiques type B vis-à-vis des
maîtres d’ouvrage, à l’évitement de la confusion d’intérêts commerciaux et au respect de l’obligation de discrétion.

Art. 12. § 1er. Le candidat-expert énergétique type B s’enregistre ″en ligne″ au site web désigné par l’Agence
flamande de l’Energie. Le Ministre peut arrêter une procédure alternative pour les candidats-experts énergétiques qui
ne peuvent pas disposer d’une carte d’identité électronique ou d’un signe distinctif fédéral. L’Agence flamande de
l’Energie attribue un numéro d’agrément au candidat-expert énergétique type B qui répond aux conditions de l’arti-
cle 11. Le candidat-expert énergétique type B reçoit également la version la plus récente du logiciel de certification et
le protocole d’inspection y afférent.

§ 2. L’expert énergétique type B informe immédiatement l’Agence flamande de l’Energie des modifications dans
les données d’identification ayant trait à l’agrément.

§ 3. L’Agence flamande de l’Energie publie la liste des experts énergétiques type B sur son site web.

CHAPITRE V. — Maintien

Section Ire. — Contrôle sur les formations suivies et les activités des experts énergétiques type A et type B

Art. 13. § 1er. Les fonctionnaires de l’Agence flamande de l’Energie sont désignés afin d’effectuer les contrôles
nécessaires relatifs à l’audit énergétique et au certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels en de
dépister les infractions aux dispositions du décret Performance énergtique et du présent arrêté.

§ 2. L’Agence flamande de l’Energie peut en tout temps vérifier si un expert énergétique type A ou type B répond
à la condition de formation visée aux articles 9 et 11. Les institutions de formation offrant une formation menant à une
attestation relative à une formation d’expert énergétique type A ou type B agréée par l’Agence flamande de l’Energie,
transmettent par voie électronique, et au plus tard une semaine après la fin des formations concernées, une liste des
attestations délivrées.

§ 3. L’Agence flamande de l’Energie effectue des contrôles échantillonnés sur la qualité des audits énergétiques et
certificats de performance énergétique.

En cas d’infraction à la réglementation, ou lorsque le certificat de performance énergétique témoigne d’une qualité
insuffisante, l’Agence flamande de l’Energie peut, après avoir entendu le propriétaire et l’expert énergétique ayant
établi le certificat de performance énergétique, retirer le certificat de performance énergétique en question. L’Agence
flamande de l’Energie informe le propriétaire du bâtiment pour lequel le certificat de performance énergétique a été
établi, de sa décision par lettre recommandée.

Le propriétaire concerné peut former un recours auprès du Ministre dans un délai de trente jours calendaires
suivant la notification de la décision de l’Agence flamande de l’Energie. Le propriétaire peut demander d’être entendu.
Le Ministre ou son délégué décide dans un délai de trente jours calendaires qui prend cours le jour de réception du
recours. Si le Ministre flamand ou son délégué, n’a pas notifié sa décision dans les délais prescrits à l’alinéa précédent,
le recours est réputé accueilli.

Art. 14. En vue de garantir le niveau exigé d’expertise nécessaire à effectuer un audit énergétique et à établir un
certificat de performance énergétique bâtiments résidentiels, l’Agence flamande de l’Energie peut, aux conditions
décidées par le Ministre, obliger les experts énergétiques agréés de suivre une formation complémentaire relative à la
connaissance théorique et pratique en matière de l’utilisation des logiciels d’audit et de certification et du protocole
d’inspection.

Section II. — Suspension ou retrait de l’agrément

Art. 15. § 1er. Lorsque des infractions à la réglementation sont constatées ou lorsqu’il est fait preuve d’une
incompétence manifeste, l’Agence flamande de l’Energie peut suspendre ou retirer l’agrément d’expert énergétique
type A ou type B. L’Agence flamande de l’Energie informe l’expert énergétique agréé de son intention par lettre
recommandée. L’expert énergétique intéressé peut demander d’être entendu, suite à quoi l’Agence flamande de
l’Energie transmet sa décision, par lettre recommandée, à l’expert énergétique.

§ 2. L’expert énergétique concerné peut former un recours auprès du Ministre dans un délai de trente jours
calendaires suivant la notification de la décision de l’Agence flamande de l’Energie. L’expert énergétique ou le
candidat-expert énergétique peut demander d’être entendu.

Le Ministre ou son délégué décide dans un délai de trente jours calendaires qui prend cours le jour de réception
du recours.

Si le Ministre flamand ou son délégué, n’a pas notifié sa décision dans les délais prescrits à l’alinéa précédent, le
recours est réputé être accueilli.

CHAPITRE VI. — Dispositions modificatives

Art. 16. A l’article 24bis de l’arrêté du Gouvernement flamand du 11 mars 2005 établissant les exigences en matière
de performance énergétique et de climat intérieur des bâtiments, les modifications suivantes sont apportées :

1° au § 1er, les mots ″article 28, § 1er, deuxième et troisième alinéa, du décret Performance énergétique″ sont
remplacés par les mots ″article 19, § 1er, deuxième et troisième alinéa, du décret Performance énergétique″;

2° le § 5 est abrogé;

3° au § 6, les mots ″article 21 du décret Performance énergétique″ sont remplacés par les mots ″article 18 du décret
Performance énergétique″

Art. 17. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 mars 2007 relatif aux obligations de service
public en vue de promouvoir l’utilisation rationnelle de l’énergie, le point 10° est abrogé.
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CHAPITRE VII. — Dispositions finales

Art. 18. L’arrêté du Gouvernement flamand du 17 juin 2005 relatif à l’agrément comme expert énergétique pour
habitations et aux conditions d’exécution de l’audit énergétique des habitations, modifiées par les arrêtés des
24 mars 2006 et 23 juin 2006, est abrogé.

Art. 19. Le Ministre arrêté la date spécifique d’entrée en vigueur de chaque article.

Art. 20. Le Ministre flamand qui a la Politique de l’Energie dans ses attributions, est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 11 janvier 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/200383]F. 2008 — 393
17 JANVIER 2008

Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 mai 2004
portant exécution du décret du 11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en faveur des grandes entreprises

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20;
Vu le Règlement no (CE) 1080/2006 du Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006, relatif au Fonds

européen de développement régional et abrogeant le règlement no 1783/1999;
Vu le Règlement (CE) no 1083/2006 du Conseil du 11 juillet 2006 portant dispositions générales sur le Fonds

européen de développement régional, le Fonds social européen et le Fonds de cohésion, et abrogeant le règlement (CE)
n° 1260/1999;

Vu le Règlement (CE) no 1628/2006 de la Commission du 24 octobre 2006 concernant l’application des articles 87
et 88 du Traité aux aides nationales à l’investissement à finalité régionale;

Vu le décret du 11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en faveur des grandes entreprises, modifié par le décret
du 12 février 2004, le décret - programme du 3 février 2005, les arrêtés du Gouvernement wallon des 15 avril 2005 et
9 février 2006, notamment les articles 15, alinéa 1er et 18, alinéa 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 novembre 2000 relatif à la mise en œuvre du plan de développement
cofinancé par le Fonds de développement régional - Objectif no 1;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 février 2002 relatif à la mise en œuvre des régimes spécifiques d’aides
à l’investissement prévus dans les Documents uniques de Programmation Objectif 2 (2000-2006) pour les zones
Meuse-Vesdre et rural;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 mai 2004 portant exécution du décret du 11 mars 2004 relatif aux
incitants régionaux en faveur des grandes entreprises, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
15 avril 2005, 29 septembre 2005, 9 février 2006, 27 avril 2006 et 6 décembre 2006;

Considérant les lignes directrices concernant les aides d’Etat à finalité régionale pour la période 2007-2013;
Considérant l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 décembre 2006 déterminant les zones de développement

dans le respect de l’article 87, § 3, a) et c), du Traité instituant la Communauté européenne et les plafonds fixés par
les lignes directrices concernant les aides à finalité régionale pour la période 2007-2013;

Considérant la décision de la Commission européenne no 745/06 du 21 février 2007 ″Lignes directrices concernant
les aides d’etat à finalité régionale pour la période 2007-2013 - Carte des aides d’Etat à finalité régionale : Belgique,
Bulgarie, Roumanie;

Considérant l’avis officiel publié au Moniteur belge du 21 mars 2007, p. 16068;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 19 juin 2007;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 juin 2007;
Vu l’avis du Conseil d’Etat no 43.486/2/V, donné le 24 août 2007, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,

des lois coordonnées le 12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. L’article 1er, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 mai 2004 portant exécution du décret

du 11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en faveur des grandes entreprises, est complété par les mots suivants :
″17o ″complément de programmation ″convergence″ ″ : la mise en œuvre de la mesure 1.1 ″stimulation des

Investissements créateurs d’emplois et de valeur ajoutée″ du complément de programmation du Fonds européen de
développement régional, ci-après dénommé : ″F.E.D.E.R.″, conformément à l’article 4 du Règlement no 1080/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006 précité;

18o ″ complément de programmation ″compétitivité et emploi″ ″ : la mise en œuvre de la mesure 1.1 ″stimulation
des Investissements créateurs d’emplois et de valeur ajoutée″ du complément de programmation du F.E.D.E.R.
conformément à l’article 5 du Règlement no 1080/2006 du Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006 précité;

19o ″emploi créé″ : le ou les emploi(s) supplémentaire(s) créé(s) par rapport à l’effectif de départ visé à l’article 1er,
14o, sauf si l’entreprise est soumise à un objectif d’emploi plus élevé dans le cadre d’un dossier précédent auquel cas
cet objectif d’emploi est pris comme effectif de départ;

20o ″spin-off ou spin-out″ : l’entreprise visée à l’article 5, § 1er, 2o, d, du décret;″.
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Art. 2. Un article 2bis rédigé comme suit est inséré dans le même arrêté :
″Art. 2bis. § 1er. Le Ministre ou le fonctionnaire délégué peut octroyer une prime financée à 65 % à charge du budget

de la Région et à 35 % à charge du F.E.D.E.R., dans le cadre du complément de programmation ″convergence″ ou du
complément de programmation ″compétitivité et emploi″ à l’entreprise qui, outre les conditions visées à l’article 2 :

1o crée dix emplois minimum;
2o relève de secteurs ou parties de secteurs suivants :
a) les services aux entreprises;
b) les biotechnologies;
c) l’industrie chimique et pharmaceutique;
d) la production ou la mise en œuvre de nouveaux matériaux;
e) les technologies de l’information et de la communication, telles que l’informatique intelligente, le multimédia,

les télécommunications, ainsi que la réception et la transmission;
f) l’aéronautique et le spatial;
g) la fabrication de machines et équipements;
h) la fabrication de matériel médical, de l’instrumentation scientifique, d’optique et de contrôle de procédures;
i) les plastiques;
j) la protection de l’environnement;
k) les énergies renouvelables, l’utilisation rationnelle de l’énergie;
l) l’agroalimentaire;
m) le transport combiné ou l’appui logistique;
n) les calls centers ou les centres de distribution;
o) la recherche et développement;
p) le tourisme.
Le Ministre précise les secteurs visés à l’alinéa 1er.
§ 2. Le Ministre ou le fonctionnaire délégué peut également octroyer à l’entreprise visée au § 1er une prime pour

un programme d’investissements labellisé dans le cadre des pôles de compétitivité et qui ne se situe pas dans un des
secteurs visés au § 1er, 2o, à l’exception des secteurs exclus par l’article 4 du décret.

En outre, le Ministre peut admettre les investissements tels que déterminés à l’article 6 réalisés par une entreprise
visée au § 1er, qui ne se situe pas dans un des secteurs visés au § 1er, 2o, à l’exception des secteurs exclus par l’article 4
du décret.

Le Ministre ou le fonctionnaire délégué peut également octroyer à l’entreprise visée au § 1er, une prime qui
constitue une aide complémentaire en fonction de l’intérêt du programme d’investissements pour la Région, selon
les pourcentages maxima et critères visés à l’article 7bis, §§ 1er, c) à g) ou 2, b) à g).

§ 3. La clef de répartition visée au § 1er, alinéa 1er, peut être augmentée, dans sa partie à charge du F.E.D.E.R.,
pour l’entreprise visée aux §§ 1er ou 2, qui fait partie d’un pôle de compétitivité et qui crée plus de 50 emplois ou
pour l’entreprise visée aux §§ 1er ou 2 qui crée plus de 100 emplois.″

Art. 3. L’article 6, § 1er, est complété par l’alinéa suivant :
″L’acquisition de terrain est toutefois limitée à 10 % du programme d’investissements admis pour l’entreprise qui

réalise celui-ci dans le cadre du complément de programmation ″convergence″ ou du complément de programmation
″compétitivité et emploi″.″

Art. 4. Un article 7bis rédigé comme suit est inséré dans le même arrêté :
″7bis. § 1er. Par dérogation à l’article 7, le montant de la prime visée à l’article 2bis, §§ 1er ou 2, octroyée à l’entreprise

visée à l’article 2bis, §§ 1er ou 2, et relative au complément de programmation ″convergence″, est déterminé,
conformément à l’intensité maximale des aides régionales fixée par la carte des aides d’Etat à finalité régionale
approuvée par la Commission européenne le 21 février 2007 et selon les modalités suivantes :

1o une aide de base de 15 % du programme d’investissements admis, augmenté de 5 % s’il s’agit d’une création
d’entreprise;

2o une aide complémentaire dans les cas suivants :
a) 1 % par emploi créé au-delà du seuil minimum d’emplois créés visés à l’article 2bis, § 1er, 1o, avec un plafond

de 5 % maximum;
b) 5 % en cas de création de 50 emplois minimum s’ajoutant aux 5 % visés au a);
c) 5 % pour l’entreprise dont le programme d’investissements est labellisé dans le cadre des pôles de compétitivité;
d) 5 % pour l’entreprise dont le programme d’investissements est localisé dans une zone franche urbaine;
e) 2 % pour la création de spin-off ou de spin-out;
f) 2 % pour l’entreprise dont le programme d’investissements présente un caractère innovant;
g) 2 % pour l’entreprise dont le programme d’investissements porte sur la valorisation d’éco-innovations,

l’utilisation rationnelle de l’énergie et les énergies renouvelables ou l’utilisation des meilleures techniques disponibles.
§ 2. Par dérogation à l’article 7, le montant de la prime visée à l’article 2bis, §§ 1er ou 2, octroyée à l’entreprise

visée à l’article 2bis, §§ 1er ou 2, et relative au complément de programmation ″compétitivité et emploi″, est déterminé,
conformément à l’intensité maximale des aides régionales fixée par la carte des aides d’Etat à finalité régionale
approuvée par la Commission européenne le 21 février 2007 et selon les modalités suivantes :

1o une aide de base de 10 % du programme d’investissements admis, augmenté de 5 % s’il s’agit d’une création
d’entreprise;

2o une aide complémentaire dans les cas suivants :
a) 1 % par emploi créé au-delà du seuil minimum d’emplois créés visés à l’article 2bis, § 1er, 1o, avec un plafond

de 5 % maximum;
b) 5 % pour l’entreprise dont le programme d’investissements est labellisé dans le cadre des pôles de compétitivité;
c) 5 % pour l’entreprise dont le programme d’investissements est localisé dans une zone franche urbaine;
d) 2 % pour la création d’une entreprise sous la forme de spin-off ou de spin-out;
e) 2 % pour l’entreprise dont le programme d’investissement présente un caractère innovant;
f) 2 % pour l’entreprise dont le programme d’investissements porte sur la valorisation d’éco-innovations,

l’utilisation rationnelle de l’énergie et les énergies renouvelables ou l’utilisation des meilleures techniques disponibles.
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§ 3. Conformément à l’article 6, alinéa 3, du décret, le Ministre peut estimer quel programme d’investissements
présente un intérêt majeur pour le développement durable de la Région. Cet intérêt majeur est réputé avéré si au moins
deux des critères visés aux §§ 1er, c) à g), ou 2, b) à f), sont pris en considération pour l’octroi de la prime à l’entreprise
visée à l’article 2bis, §§ 1er ou 2.″.

Art. 5. Dans l’article 8, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du
6 décembre 2006, les mots ″L’administration accuse réception de celle-ci dans les quinze jours de la réception de la
demande et fixe la date de prise en considération du programme d’investissements qui correspond à la date de
réception de la demande.″ sont supprimés.

Art. 6. A l’article 9 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

1o l’alinéa 3 est remplacé comme suit :

″Si l’entreprise ne respecte pas la condition visée à l’article 5, 3o, le Ministre ou le fonctionnaire délégué prend une
décision de suspension de la prime, notifiée par lettre recommandée à l’entreprise par l’administration. Cette décision
prend cours à dater de sa notification à l’entreprise et prend fin à dater de la réception par l’administration d’une
nouvelle situation financière portant sur l’un des deux exercices comptables subséquents d’où il ressort que l’entreprise
satisfait à la condition susmentionnée.″;

2o l’alinéa 4 est abrogé;

3o à l’alinéa 5, les mots ″ou 4″ sont supprimés.

Art. 7. L’article 10 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 29 septembre 2005 est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 10. Dans les trente jours qui suivent, selon le cas la réception du dossier visée à l’article 8, alinéa 2, des
renseignements manquants visés à l’article 9, alinéa 2, ou de la nouvelle situation financière visée à l’article 9, alinéa 3,
l’administration informe l’entreprise du fait que sa demande respecte les conditions prescrites aux articles 2 à 4, 5, 1o

à 3o, et 6.

Dans les quarante-cinq jours qui suivent la réception du dossier visée à l’article 8, alinéa 2, des renseignements
manquants visés à l’article 9, alinéa 2, ou de la nouvelle situation financière visée à l’article 9, alinéa 3, l’administration
transmet au Ministre une proposition de décision d’octroi de la prime. L’administration informe l’entreprise selon
la procédure déterminée à l’article 19, § 1er, alinéa 2 du décret.″

Art. 8. L’article 12, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 29 septembre 2005
est remplacé par l’alinéa suivant :

″Après négociation avec l’entreprise, et dans les quatre mois de la réception visée à l’article 8, alinéa 2, des
renseignements manquants visés à l’article 9, alinéa 2, ou de la nouvelle situation financière visée à l’article 9, alinéa 3,
le Ministre prend une décision d’octroi ou de refus de la prime le cas échéant après avis du comité.″

Art. 9. L’article 13, alinéa 1er, 2o, du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

″2o la production par l’entreprise de la preuve du respect des législations et règlementations fiscales et sociales
ainsi que de la condition visée à l’article 5, 3o, pendant l’exercice comptable clôturé précédant la demande de
liquidation.″.

Art. 10. A l’article 15, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du
29 septembre 2005, les mots ″sous réserve de l’application de dispositions conventionnelles particulières″ sont ajoutés
après les mots ″réglementations environnementales″.

Art. 11. A l’article 16, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du
29 septembre 2005, les mots ″sous réserve de l’application de dispositions conventionnelles particulières″ sont ajoutés
après les mots ″réglementations environnementales″.

Art. 12. Dans le même arrêté, il est inséré un article 17bis rédigé comme suit :

″Art. 17bis. En ce qui concerne l’entreprise visée à l’article 2bis, §§ 1er ou 2, qui bénéficie de la prime visée à
l’article 7bis, §§ 1er ou 2, et qui réalise un programme d’investissements admis d’un montant inférieur à un million
d’euros, la liquidation de la prime s’effectue en deux tranches comme suit :

1o une première tranche représentant 40 % du montant de la prime si l’entreprise produit la preuve qu’elle a réalisé
et payé au moins 40 % du programme d’investissements admis;

2o une dernière tranche représentant le solde de la prime si l’entreprise produit la preuve qu’elle a réalisé et
payé la totalité du programme d’investissements admis.

En ce qui concerne l’entreprise visée à l’article 2bis, §§ 1er ou 2, qui bénéficie de la prime visée à l’article 7bis,
§§ 1er ou 2, et qui réalise un programme d’investissements admis d’un montant d’un million d’euros et plus, la
liquidation de la prime s’effectue en trois tranches comme suit :

1o une première tranche représentant 40 % du montant de la prime si l’entreprise produit la preuve qu’elle a réalisé
et payé au moins 40 % du programme d’investissements admis;

2o une deuxième tranche représentant 30 % du montant de la prime si l’entreprise produit la preuve qu’elle a
réalisé et payé au moins 70 % du programme d’investissements admis;

3o une dernière tranche représentant le solde de la prime si l’entreprise produit la preuve qu’elle a réalisé et payé
la totalité du programme d’investissements admis.

Les preuves visées aux alinéas 1er, 1o et 2, 1o, peuvent être produites par l’entreprise au moyen d’une attestation
dont le modèle est disponible auprès de l’administration et certifiée sincère et exacte par un réviseur d’entreprises
indiquant la réalisation et le paiement des parties concernées du programme d’investissements admis.

Par dérogation aux articles 15, alinéa 1er, et 16, alinéa 1er, la liquidation de chaque tranche de la prime visée aux
alinéas 1er ou 2 est subordonnée, outre le respect des formalités visées à l’article 13, alinéa 1er, au respect par l’entreprise
des législations et réglementations environnementales.″.
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Art. 13. Dans le même arrêté, il est inséré un article 17ter libellé comme suit :
″Art. 17ter. Le Ministre peut, dans les cas dûment justifiés par l’entreprise visée à l’article 2bis, §§ 1er ou 2, maintenir

50 % du montant de la prime calculé selon les modalités visées à l’article 7bis, § 1er, 1o, 2o, c) à g), ou § 2, 1o, 2o, b) à f),
si au moins 80 % de l’objectif d’emploi visé à l’article 2bis, § 1er, 1o est atteint.″.

Art. 14. L’arrêté du Gouvernement wallon du 8 novembre 2000 relatif à la mise en œuvre du plan de
développement cofinancé par le Fonds de développement régional. — Objectif no 1 est abrogé.

Art. 15. L’arrêté du Gouvernement wallon du 8 février 2002 relatif à la mise en œuvre des régimes spécifiques
d’aides à l’investissement prévus dans les Documents uniques de Programmation Objectif 2 (2000-2006) pour les zones
Meuse - Vesdre et rural est abrogé.

Art. 16. Le présent arrêté produit ses effets le 21 mars 2007.
Art. 17. Le Ministre de l’Economie est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 17 janvier 2008.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/200383]D. 2008 — 393
17. JANUAR 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung

zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Mai 2004
zur Ausführung des Dekrets vom 11. März 2004 über die regionalen Anreize für Großbetriebe

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, insbesondere des Artikels 20;
Aufgrund der Verordnung Nr. (EG) 1080/2006 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006 über

den Europäischen Fonds für regionale Entwicklung und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1783/1999;
Aufgrund der Verordnung Nr. (EG) 1083/2006 des Rates vom 11. Juli 2006 mit allgemeinen Bestimmungen über

den Europäischen Fonds für regionale Entwicklung, den Europäischen Sozialfonds und den Kohäsionsfonds und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1260/1999;

Aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1628/2006 der Kommission vom 24. Oktober 2006 über die Anwendung der
Artikel 87 und 88 des EG-Vertrags auf regionale Investitionsbeihilfen der Mitgliedstaaten;

Aufgrund des Dekrets vom 11. März 2004 über die regionalen Anreize für Großbetriebe, abgeändert durch das
Dekret vom 12. Februar 2004, das Programmdekret vom 3. Februar 2005 und durch die Erlasse der Wallonischen
Regierung vom 15. April 2005 und vom 9. Februar 2006, insbesondere Artikel 15, Absatz 1, und Artikel 18, Absatz 1;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. November 2000 zur Durchführung des durch den
Europäischen Fonds für regionale Entwicklung mitfinanzierten Entwicklungsplans - Ziel 1;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. Februar 2002 zur Durchführung der spezifischen
Systeme der Investitionsbeihilfen, die in den Einzigen Programmplanungsdokumenten Ziel Nr. 2 (2000-2006) für die
Gebiete Maas-Weser und ländliche Gebiete vorgesehen sind;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Mai 2004 zur Ausführung des Dekrets vom
11. März 2004 über die regionalen Anreize für Großbetriebe, abgeändert durch die Erlasse der Wallonischen Regierung
vom 15. April 2005, vom 29. September 2005, vom 9. Februar 2006, 27. April 2006, und 6. Dezember 2006;

In Erwägung der Leitlinien betreffend die staatlichen Beihilfen mit regionaler Zielsetzung für den Zeitraum 2007-
2013;

In Erwägung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Dezember 2006 zur Festlegung der Entwicklungs-
gebiete unter Beachtung von Artikel 87, § 3, a) und c) des Vertrags zur Gründung der Europäischen Gemeinschaft und
der durch die Leitlinien betreffend die staatlichen Beihilfen mit regionaler Zielsetzung festgelegten Höchstbeträge für
den Zeitraum 2007-2013;

In Erwägung der Entscheidung der Europäischen Kommission Nr. 745/06 vom 21. Februar 2007 ″Leitlinien für
staatliche Beihilfen mit regionaler Zielsetzung für den Zeitraum 2007-2013 - Nationale Fördergebietskarte: Belgien,
Bulgarien, Rumänien;

In Erwägung der im Belgischen Staatsblatt vom 21. März 2007, S. 16068, veröffentlichten amtlichen Bekannt-
machung;

Aufgrund des am 19. Juni 2007 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 20. Juni 2007 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Aufgrund des am 24. August 2007 in Anwendung des Artikels 84, § 1, Absatz 1, 1o der am 12. Januar 1973

koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 43.486/2/V;
Auf Vorschlag des Ministers der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - Artikel 1, Absatz 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Mai 2004 zur Ausführung des

Dekrets vom 11. März 2004 über die regionalen Anreize für Großbetriebe, wird mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″17o ″Ergänzung zur Programmplanung ″Konvergenz″: die Durchführung der Maßnahme ″Förderung der

Arbeitsstellen und Mehrwert schaffenden Investitionen″ der Ergänzung zur Programmplanung des Europäischen
Fonds für regionale Entwicklung, weiter unten: ″E.F.R.E.″ genannt, gemäß Artikel 4 der vorerwähnten Verordnung
Nr. 1080/2006 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006;

″18o ″Ergänzung zur Programmplanung ″Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung″″: die Durchführung der
Maßnahme 1.1 ″Förderung der Arbeitsstellen und Mehrwert schaffenden Investitionen″ der Ergänzung zur
Programmplanung des E.F.R.E. gemäß Artikel 5 der vorerwähnten Verordnung Nr. 1080/2006 des Europäischen
Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006;
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19. ″geschaffene Arbeitsstelle″: die zusätzliche(n) Arbeitsstelle(n), die im Verhältnis zu der in Artikel 1, 14o

erwähnten Ausgangszahl der Beschäftigten geschaffen wird bzw. werden, außer wenn der Betrieb einer höheren
Zielsetzung in Sachen Beschäftigung im Rahmen einer vorigen Akte unterliegt, wobei diese Zielsetzung in Sachen
Beschäftigung als Ausgangszahl der Beschäftigten genommen wird;

″20o ″spin-off oder spin-out″: der Betrieb im Sinne von Artikel 5, § 1, 2o, d, des Dekrets;″.
Art. 2 - In denselben Erlass wird ein Artikel 2bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 2bis - § 1. Der Minister oder der beauftragte Beamte kann eine zu 65% durch den Haushalt der Region und

zu 35% durch den E.F.R.E. finanzierte Prämie gewähren, dies im Rahmen der Ergänzung zur Programmplanung
″Konvergenz″ oder der Ergänzung zur Programmplanung ″Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung″ für den Betrieb,
der neben den in Artikel 2 erwähnten Bedingungen:

1o mindestens zehn Arbeitsplätze schafft;
2o den folgenden Sektoren oder Teilen von Sektoren angehört:
a) Dienstleistungen an Unternehmen;
b) Biotechnologien;
c) chemische und pharmazeutische Industrie;
d) Produktion oder Anwendung von neuen Materialien;
e) Informations- und Telekommunikationstechnologien, wie z. B. die intelligente Datenverarbeitung, die

Multimedia-Industrie, die Telekommunikation sowie die Empfangs- und Übertragungstechnologie;
f) Luft- und Raumfahrt;
g) Fertigung von Maschinen und Ausrüstungen;
h) die Fertigung von medizinischem Material, von Instrumenten für die Wissenschaft, die Optik und die

Prozesskontrolle;
j) Kunststoffe;
j) Umweltschutz;
k) die erneuerbaren Energien, die rationelle Energienutzung;
l) die Land- und Ernährungswirtschaft;
n) der kombinierte Verkehr oder die logistische Unterstützung;
m) die Call Centers oder die Verteilungszentren;
o) die Forschung und Entwicklung;
p) der Tourismus.
Der Minister bestimmt die in Absatz 1 erwähnten Sektoren näher.
§ 2. Der Minister oder der beauftragte Beamte kann ebenfalls dem in § 1 erwähnten Betrieb eine Prämie für ein

Investitionsprogramm gewähren, das im Rahmen der Wettbewerbspole mit einem Prädikat versehen ist und das nicht
einem der in § 1, 2o, erwähnten Sektoren angehört, mit Ausnahme der durch Artikel 4 des Dekrets ausgeschlossenen
Sektoren.

Außerdem kann der Minister die in Artikel 6 bestimmten Investitionen zulassen, die von einem in § 1 erwähnten
Betrieb durchgeführt werden, der nicht einem der in § 1, 2o erwähnten Sektoren angehört, mit Ausnahme der durch
Artikel 4 des Dekrets ausgeschlossenen Sektoren.

Der Minister oder der beauftragte Beamte kann ebenfalls dem in § 1 erwähnten Betrieb eine Prämie gewähren, die
je nach dem Interesse des Investitionsprogramms für die Region eine zusätzliche Beihilfe darstellt, dies gemäß den in
Artikel 7bis, § § 1, c) bis g) oder 2, b) bis g) erwähnten maximalen Prozentsätzen und Kriterien.

§ 3. Der in § 1, Absatz 1 erwähnte Verteilerschlüssel kann in seinem Teil zu Lasten des E.F.R.E. für den in § 1 oder
§ 2 erwähnten Betrieb, der einem Wettbewerbspol angehört und der mehr als 50 Arbeitsplätze schafft, oder für den in
§ 1 oder § 2 erwähnten Betrieb, der mehr als 100 Arbeitsplätze schafft, erhöht werden.″

Art. 3 - Artikel 6, § 1 desselben Erlasses wird mit folgendem Absatz ergänzt:
″Der Erwerb von Land ist jedoch auf 10% des zugelassenen Investitionsprogramms für den Betrieb, der dieses im

Rahmen der Ergänzung zur Programmplanung ″Konvergenz″ oder der Ergänzung zur Programmplanung ″Wett-
bewerbsfähigkeit und Beschäftigung″ durchführt, begrenzt″.″

Art. 4 - In denselben Erlass wird ein Artikel 7bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 7bis - § 1. In Abweichung von Art. 7 wird der Betrag der in Artikel 2bis, § 1 oder § 2, erwähnten Prämie, die

dem in Artikel 2bis, § 1 oder § 2, erwähnten Betrieb gewährt wird, und die Ergänzung zur Programmplanung
″Konvergenz″ betrifft, gemäß der maximalen Intensität der regionalen Beihilfen, die durch die von der Europäischen
Kommission vom 21. Februar 2007 genehmigten Karte der staatlichen Beihilfen mit regionaler Zielsetzung festgesetzt
wird, gemäß den folgenden Modalitäten bestimmt:

1o eine Basisbeihilfe in Höhe von 15% des zugelassenen Investitionsprogramms, erhöht um 5% im Falle einer
Betriebsgründung;

2o eine zusätzliche Beihilfe in den folgenden Fällen:
a) 1% pro geschaffene Arbeitsstelle, die über den in Artikel 2bis, § 1, 1o, erwähnten Mindestmengen von

geschaffenen Arbeitsstellen liegt, mit einer Höchstgrenze von 5%;
b) 5% beim Schaffen von mindestens 50 Arbeitsstellen; dies wird mit den unter a) erwähnten 5% kumuliert;
c) 5% für den Betrieb, dessen Investitionsprogramm im Rahmen der Wettbewerbspole mit einem Prädikat versehen

ist;
d) 5% für den Betrieb, dessen Investitionsprogramm in einer städtischen Freizone durchgeführt wird;
e) 2% für die Gründung eines spin-off oder spin-out;
f) 2% für den Betrieb, dessen Investitionsprogramm einen innovativen Charakter aufweist;
g) 2% für den Betrieb, dessen Investitionsprogramm die Verwertung von ökologischen Innovationen, die rationelle

Energienutzung und die erneuerbaren Energien oder die Verwendung der besten verfügbaren Techniken betrifft.
§ 2. In Abweichung von Art. 7 wird der Betrag der in Artikel 2bis, § 1 oder § 2 erwähnten Prämie, die dem in

Artikel 2bis, § 1 oder § 2 erwähnten Betrieb gewährt wird, und die Ergänzung zur Programmplanung ″Konvergenz″
betrifft, gemäß der maximalen Intensität der regionalen Beihilfen, die durch die von der Europäischen Kommission
vom 21. Februar 2007 genehmigten Karte der staatlichen Beihilfen mit regionaler Zielsetzung festgesetzt wird, gemäß
den folgenden Modalitäten bestimmt:

1o eine Basisbeihilfe in Höhe von 10% des angenommenen Investitionsprogramms, erhöht um 5% im Falle einer
Betriebsgründung;

2o eine zusätzliche Beihilfe in den folgenden Fällen:
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a) 1% pro geschaffene Arbeitsstelle, die über den in Artikel 2bis, § 1, 1o erwähnten Mindestmengen von
geschaffenen Arbeitsstellen liegt, mit einer Höchstgrenze von 5%;

b) 5% für den Betrieb, dessen Investitionsprogramm im Rahmen der Wettbewerbspole mit einem Prädikat
versehen ist;

c) 5% für den Betrieb, dessen Investitionsprogramm in einer städtischen Freizone durchgeführt wird;
d) 2% für die Gründung eines Betriebs als spin-off oder spin-out;
e) 2% für den Betrieb, dessen Investitionsprogramm einen innovativen Charakter aufweist;
f) 2% für den Betrieb, dessen Investitionsprogramm die Verwertung von ökologischen Innovationen, die rationelle

Energienutzung und die erneuerbaren Energien oder die Verwendung der besten verfügbaren Techniken betrifft.
§ 3. In Übereinstimmung mit Art. 6, Absatz 3, des Dekrets kann der Minister einschätzen, welches Investitions-

programm ein bedeutendes Interesse für die nachhaltige Entwicklung der Region darstellt. Dieses bedeutende Interesse
gilt als tatsächlich vorhanden, wenn mindestens zwei der in § 1, c) bis g), oder § 2, b) bis f), erwähnten Kriterien bei der
Gewährung der Prämie an den in Artikel 2bis, § 1 oder § 2 erwähnten Betrieb berücksichtigt werden.″

Art. 5 - In Artikel 8, Absatz 1 desselben Erlasses in seiner durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
6. Dezember 2006 abgeänderten Fassung wird der Wortlaut ″Innerhalb fünfzehn Tagen ab dem Eingang des Antrags
bestätigt die Verwaltung dessen Empfang und legt das Datum fest, an dem das Investitionsprogramm in Betracht
gezogen worden; dieses Datum entspricht dem Tag des Eingangs des Antrags″ gestrichen.

Art. 6 - In Artikel 9 desselben Erlasses werden folgende Änderungen vorgenommen:
1o Absatz 3 wird durch folgende Bestimmung ersetzt:
″Wenn der Betrieb die in Art. 5, 3o erwähnte Bedingung nicht einhält, fasst der Minister oder der beauftragte

Beamte einen Beschluss zur Aufhebung der Prämie; die Verwaltung teilt dem Betrieb diesen Beschluss per Einschreiben
mit. Dieser Beschluss tritt ab dessen Zustellung an den Betrieb in Wirkung, und endet am Tag, an dem bei der
Verwaltung ein neuer finanzieller Ausweis eingeht, der sich auf eins der beiden folgenden Rechnungsjahre bezieht und
aus dem hervorgeht, dass der Betrieb der vorerwähnten Bedingung genügt.″;

2o Absatz 4 wird aufgehoben;
3o in Absatz 5 werden die Wörter ″oder 4″ gestrichen.
Art. 7 - Artikel 10 desselben Erlasses in seiner durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 29. Septem-

ber 2005 abgeänderten Fassung wird durch die folgende Bestimmung ersetzt:
″Art. 10 - Binnen dreißig Tagen nach dem Empfang, je nach Fall, der in Art. 8, Absatz 2 erwähnten Akte, der in

Art. 9, Absatz 2 erwähnten fehlenden Informationen oder der neuen Finanzlage im Sinne von Art. 9, Absatz 3 informiert
die Verwaltung den Betrieb darüber, dass sein Antrag die in Artikeln 2 bis 4, 5, 1o bis 3o, und 6 vorgeschriebenen
Bedingungen erfüllt.

Binnen fünfundvierzig Tagen nach dem Empfang, je nach Fall, der in Art. 8, Absatz 2 erwähnten Akte, der in Art. 9,
Absatz 2 erwähnten fehlenden Informationen, oder der neuen Finanzlage im Sinne von Art. 9, Absatz 3 übermittelt die
Verwaltung dem Minister einen Beschlussvorschlag zur Gewährung der Prämie. Die Verwaltung informiert den Betrieb
nach dem in Art.19, § 1, Absatz 2 des Dekrets festgelegten Verfahren.″

Art. 8 - Artikel 12, Absatz 1 desselben Erlasses in seiner durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
29. September 2005 abgeänderten Fassung wird durch den folgenden Absatz ersetzt:

″Nach einer Verhandlung mit dem Betrieb und binnen vier Monaten nach dem Empfang, je nach Fall, der in Art. 8,
Absatz 2 erwähnten Akte, der in Art. 9, Absatz 2 erwähnten fehlenden Informationen, oder der neuen Finanzlage im
Sinne von Art. 9, Absatz 3 fasst der Minister einen Beschluss zur Gewährung oder ggf. Ablehnung der Prämie, dies
nachdem der Ausschuss sein Gutachten abgegeben hat.″

Art. 9 - Artikel 13, Absatz 1, 2o desselben Erlasses wird durch folgende Bestimmung ersetzt:
″2o die Vorlage durch den Betrieb des Beweises der Einhaltung der steuerlichen und sozialen Gesetzgebung und

Regelungen sowie der in Art. 5, 3o, erwähnten Bedingung während des abgeschlossenen Rechnungsjahres, das dem
Antrag auf Auszahlung vorangeht.″

Art. 10 - In Artikel 15, Absatz 1 desselben Erlasses in seiner durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
29. September 2005 abgeänderten Fassung wird der Wortlaut ″unter Vorbehalt der Anwendung besonderer vertraglich
vereinbarter Bestimmungen″ nach dem Wort ″Bestimmungen″ eingefügt.

Art. 11 - In Artikel 16, Absatz 1 desselben Erlasses in seiner durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
29. September 2005 abgeänderten Fassung wird der Wortlaut ″unter Vorbehalt der Anwendung besonderer vertraglich
vereinbarter Bestimmungen″ nach dem Wort ″Bestimmungen″ eingefügt.

Art. 12 - In denselben Erlass wird ein Artikel 17bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 17bis - Was den in Artikel 2bis, § 1 oder § 2, erwähnten Betrieb betrifft, der die in Artikel 7bis, § 1 oder § 2,

erwähnte Prämie in Bezug nimmt, und ein zugelassenes Investitionsprogramm in Höhe von weniger als einer Million
Euro durchführt, erfolgt die Auszahlung der Investitionsprämie in zwei Tranchen wie folgt:

1o eine erste Tranche, die 40% des Betrags der Investitionsprämie entspricht, wenn der Betrieb beweist, dass er
mindestens 40% des zugelassenen Investitionsprogramms durchgeführt und bezahlt hat;

2o eine letzte Tranche, die dem Restbetrag der Prämie entspricht, wenn der Betrieb beweist, dass er das ganze
zugelassene Investitionsprogramm durchgeführt und bezahlt hat.

Was den in Artikel 2bis, § 1 oder § 2, erwähnten Betrieb betrifft, der die in Artikel 7bis, § 1 oder § 2, erwähnte Prämie
in Bezug nimmt, und ein zugelassenes Investitionsprogramm in Höhe von mindestens einer Million Euro durchführt,
erfolgt die Auszahlung der Investitionsprämie in drei Tranchen wie folgt:

1o eine erste Tranche, die 40% des Betrags der Prämie entspricht, wenn der Betrieb beweist, dass er mindestens 40%
des zugelassenen Investitionsprogramms durchgeführt und bezahlt hat;

2o eine zweite Tranche, die 30% des Betrags der Prämie entspricht, wenn der Betrieb beweist, dass er mindestens
70 des zugelassenen Investitionsprogramms durchgeführt und bezahlt hat;

3o eine letzte Tranche, die dem Restbetrag der Prämie entspricht, wenn der Betrieb beweist, dass er das ganze
zugelassene Investitionsprogramm durchgeführt und bezahlt hat.

Die in Abs. 1, 1o und Abs. 2, 1o erwähnten Beweise können vom Betrieb mittels einer Bescheinigung erbracht
werden, deren Muster bei der Verwaltung verfügbar ist, die von einem Betriebsrevisor für richtig und vollständig
bescheinigt wird und in der die Durchführung und die Bezahlung der betroffenen Teile des zugelassenen
Investitionsprogramms angegeben sind.

In Abweichung von Art. 15 Absatz 1 und Art. 16 Absatz 1 unterliegt die Auszahlung jeder Tranche der in Abs. 1
oder 2 erwähnten Prämie, abgesehen von der Einhaltung der in Artikel 13, Absatz 1 erwähnten Formalitäten, auch der
Einhaltung durch den Betrieb der umweltrechtlichen Gesetzgebungen und Bestimmungen.″
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Art. 13 - In denselben Erlass wird ein Artikel 17ter mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 17ter - Der Minister kann in Fällen, die ordnungsgemäß vom in Artikel 2bis, § 1 oder § 2, erwähnten Betrieb

begründet sind, 50% des gemäß den in Artikel 7bis, § 1, 1o, 2, c) bis g) oder § 2, 1o, 2o, b) bis f) erwähnten Modalitäten
berechneten Betrags der Prämie aufrechterhalten, wenn mindestens 80% der in Artikel 2bis, § 1, 1o erwähnten
Zielsetzung in Sachen Beschäftigung erreicht werden.″

Art. 14 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 8. November 2000 zur Durchführung des durch den
Europäischen Fonds für regionale Entwicklung mitfinanzierten Entwicklungsplans - Ziel 1 wird außer Kraft gesetzt.

Art. 15 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 8. Februar 2002 zur Durchführung der spezifischen Systeme
der Investitionsbeihilfen, die in den Einzigen Programmplanungsdokumenten Ziel Nr. 2 (2000-2006) für die Gebiete
Maas-Weser und ländliche Gebiete wird außer Kraft gesetzt.

Art. 16 - Der vorliegende Erlass wird am 21. März 2007 wirksam.
Art. 17 - Der Minister der Wirtschaft wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 17. Januar 2008
Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,
J.-C. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/200383]N. 2008 — 393
17 JANUARI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering

van 6 mei 2004 tot uitvoering van het decreet van 11 maart 2004
betreffende de gewestelijke incentives ten gunste van de grote ondernemingen

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 20;
Gelet op Verordening (EG) nr. 1080/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende het

Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1783/1999;
Gelet op Verordening (EG) nr. 1083/2006 van de Raad van 11 juli 2006 houdende algemene bepalingen inzake

het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds en tot intrekking
van Verordening (EG) nr. 1260/1999;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1628/2006 van de Commissie van 24 oktober 2006 betreffende de toepassing van
de artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag betreffende nationale investeringssteun met een gewestelijk doel;

Gelet op het decreet van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke incentives ten gunste van de grote
ondernemingen, gewijzigd bij het decreet van 12 februari 2004, het programmadecreet van 3 februari 2005, de besluiten
van de Waalse Regering van 15 april 2005 en 9 februari 2006, inzonderheid op de artikelen 15, lid 1, en 18, lid 1;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 8 november 2000 betreffende de uitvoering van het
ontwikkelingsplan medegefinancierd door het gewestelijke ontwikkelingsfonds — Doelstelling nr. 1;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 8 februari 2002 betreffende de uitvoering van specifieke
steunregelingen voor investeringen voorzien in de Enige Programmeringsdocumenten Doelstelling 2 (2000-2006)
″Maas-Vesder″ en ″Plattelandsgebieden″;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 6 mei 2004 tot uitvoering van het decreet van 11 maart 2004
betreffende de gewestelijke incentives ten gunste van grote ondernemingen, gewijzigd bij de besluiten van de Waalse
Regering van 15 april 2005, 29 september 2005, 9 februari 2006, 27 april 2006 en 6 december 2006;

Gelet op de richtsnoeren betreffende de staatssteun met een gewestelijk doel voor de periode 2007-2013;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 6 december 2006 tot vaststelling van de ontwikkelingszones met

inachtneming van artikel 87, § 3, a) en c), van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap en de
maximumbedragen vastgesteld bij de richtlijnen betreffende de regionale steunmaatregelen voor de periode 2007-2013;

Gelet op de beslissing van de Europese Commissie nr. 745/06 van 21 februari 2007 ″Richtsnoeren betreffende de
staatssteun met een gewestelijk doel voor de periode 2007-2013 - Kaart van de staatssteun met een gewestelijk doel :
België, Bulgarije, Roemenië;

Gelet op het officiële bericht bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 21 maart 2007, blz. 16068;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 juni 2007;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op 20 juni 2007;
Gelet op advies nr. 43.486/2/V van de Raad van State, gegeven op 24 augustus 2007, overeenkomstig artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Artikel 1, lid 1, van het besluit van de Waalse Regering van 6 mei 2004 tot uitvoering van het decreet

van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke incentives ten gunste van grote ondernemingen wordt vervangen als
volgt :

″17o ″aanvulling op de programmering ″convergentie″ : de uitvoering van maatregel 1.1. ″stimulering van de
investeringen ten gunste van de werkgelegenheid en de toegevoegde waarde″ van de aanvulling op de programmering
van het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, hierna ″EFRO″ genoemd overeenkomstig artikel 4 van
voornoemde Verordening nr. 108/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006;

18o ″aanvulling op de programmering ″concurrentiekracht en werkgelegenheid″ : de uitvoering van maatregel 1.1.
″stimulering van de investeringen ten gunste van werkgelegenheid en toegevoegde waarde″ van de aanvulling op de
EFRO-programmering overeenkomstig artikel 5 van voornoemde Verordening nr. 1080/2006 van het Europees
Parlement en de Raad van 5 juli 2006;

8776 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



19o ″gecreëerde arbeidsplaats″ : de bijkomende arbeidsplaats(en) gecreëerd ten opzichte van het aanvankelijke
personeelsbestand bedoeld in artikel 1, 14o, behalve als de onderneming onder een hoger streefcijfer inzake jobcreatie
valt in het kader van een vorig dossier waarin dat streefcijfer inzake jobcreatie als aanvankelijk personeelsbestand
wordt genomen;

″20o ″spin-off of spin-out″ : de onderneming bedoeld in artikel 5, § 1, 2o, d, van het decreet;″.

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 2bis ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 2bis. § 1. De Minister of de gemachtigd ambtenaar kan een investeringspremie, tegen 65 % gefinancierd ten
laste van de gewestbegroting en tegen 35 % ten laste van EFRO, toekennen in het kader van de aanvulling op de
programmering ″convergentie″ of van de aanvulling op de programmering ″concurrentiekracht en werkgelegenheid″
aan de onderneming die naast de voorwaarden bedoeld in artikel 2 :

1o minstens tien arbeidsplaatsen creëert;

2o onder volgende sectoren of sectordelen valt :

a) dienstverlening aan ondernemingen;

b) biotechnologieën;

c) chemische en farmaceutische industrie;

d) productie en toepassing van nieuwe materialen;

e) informatie- en communicatietechnologieën zoals intelligente informatica, multimedia, telecommunicatie,
ontvangst en transmissie;

f) lucht- en ruimtevaartnijverheid;

g) fabricatie van machines en uitrustingen;

h) fabricatie van medisch materiaal, wetenschappelijke instrumentatie, optica en procedurecontroles;

j) plastic;

j) milieubescherming;

k) hernieuwbare energie, rationeel energiegebruik;

l) agrovoeding;

n) gecombineerd vervoer of logistieke steun;

m) call center of distributiecentrum;

o) onderzoek en ontwikkeling;

p) toerisme.

De Minister bepaalt de sectoren bedoeld in lid 1 nader.

§ 2. De Minister of de gemachtigd ambtenaar kan eveneens een investeringspremie toekennen aan de onderneming
bedoeld in § 1 voor een gelabeld investeringsprogramma in het kader van de concurrentiepolen en die niet gelegen is
in één van de sectoren bedoeld in § 1, 2o, met uitzondering van de sectoren uitgesloten bij artikel 4 van het decreet.

Daarnaast kan de Minister de investeringen zoals bepaald in artikel 6, door een in § 1 bedoelde onderneming
uitgevoerd, die niet gelegen is in één van de sectoren bedoeld in § 1, lid 1, 2o, met uitzondering van de sectoren
uitgesloten bij artikel 4 van het decreet.

De Minister of de gemachtigd ambtenaar kan eveneens aan de onderneming bedoeld in § 1 een premie toekennen
die een bijkomende steun vormt in functie van het belang van het investeringsprogramma voor het Gewest volgens de
maximumpercentages en de criteria bedoeld in artikel 7bis, §§ 1, c) tot g), of 2, b) tot g).

§ 3. De verdeelsleutel bedoeld in § 1, lid 1, kan, in het EFRO-deel, verhoogd worden voor de onderneming bedoeld
in §§ 1 of 2, die deel uitmaakt van een concurrentiepool of die meer dan 50 arbeidsplaatsen creërt of voor de
onderneming bedoeld in §§ 1 of 2 die meer dan 100 arbeidsplaatsen creëert.″

Art. 3. Artikel 6, § 1, wordt aangevuld met volgend lid :

″De aankoop van grond wordt evenwel beperkt tot 10 % van het toegelaten investeringsprogramma voor de
onderneming die dat programma uitvoert in het kader van de aanvulling op de programmering ″convergentie″ of van
de aanvulling op de programmering ″concurrentiekracht en werkgelegenheid.″

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 7bis ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 7bis. § 1er. In afwijking van artikel 7 wordt het bedrag van de premie bedoeld in artikel 2bis, §§ 1 of 2,
toegekend aan de onderneming bedoeld in artikel 2bis, §§ 1of 2 en met betrekking tot de aanvulling op de
programmering ″convergentie″, berekend overeenkomstig de maximumintensiteit van de geweststeun bepaald bij de
kaart van de staatssteun met een gewestelijk doel, goedgekeurd door de Europese Commissie op 21 februari 2007,
volgens deze modaliteiten :

1o een basissteun van 15 % van het toegelaten investeringsprogramma, vermeerderd met 5 % als het de oprichting
van een onderneming betreft;

2o bijkomende steun in de volgende gevallen :

a) 1 % per gecreëerde arbeidsplaats bovenop de minimumdrempels voor gecreëerde arbeidsplaatsen bedoeld in
artikel 2bis, § 1, lid 1, met een maximumpercentage van 5 %;

b) 5 % bij de creatie van minstens 50 arbeidsplaatsen, gevoegd bij de 5 % bedoeld onder a);

c) 5 % voor de onderneming waarvan het investeringsprogramma gelabeld is in het kader van de concurrentie-
polen;

d) 5 % voor de onderneming waarvan het investeringsprogramma gelegen is in een stedelijk vrij gebied;

e) 2 % voor de oprichting van een spin-off- of een spin-out-beleid;

f) 2 % voor de onderneming waarvan het investeringsprogramma een innoverend karakter vertoont;

g) 2 % voor de onderneming waarvan het investeringsprogramma betrekking heeft op de valorisering van
eco-innovaties, het rationeel energiegebruik en de hernieuwbare energie of het gebruik van de beste beschikbare
technieken.
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§ 2. In afwijking van artikel 7 wordt het bedrag van de premie bedoeld in artikel 2, §§ 1 of 2, toegekend aan de
onderneming bedoeld in artikel 2bis, §§ 1 of 2, en met betrekking tot de aanvulling op de programmering
″concurrentiekracht en werkgelegenheid″, berekend overeenkomstig de maximumintensiteit van de geweststeun
bepaald bij de kaart van de staatssteun met een gewestelijk doel, goedgekeurd door de Europese Commissie op
21 februari 2007, volgens deze modaliteiten :

1o een basissteun van 10 % van het toegelaten investeringsprogramma, vermeerderd met 5 % als het de oprichting
van een onderneming betreft;

2o bijkomende steun in de volgende gevallen :
a) 1 % per gecreëerde arbeidsplaats bovenop de minimumdrempels voor gecreëerde arbeidsplaatsen bedoeld in

artikel 2bis, § 1, 1o, met een maximumpercentage van 5 % ;
b) 5 % voor de onderneming waarvan het investeringsprogramma gelabeld is in het kader van de concurrentie-

polen;
c) 5 % voor de onderneming waarvan het investeringsprogramma gelegen is in een stedelijk vrij gebied;
d) 2 % voor de creatie van een middelgrote onderneming in de vorm van een spin-off of een spin-out;
e) 2 % voor de onderneming waarvan het investeringsprogramma een innoverend karakter vertoont;
j) 2 % voor de onderneming waarvan het investeringsprogramma betrekking heeft op de valorisering van

eco-innovaties, het rationeel energiegebruik en de hernieuwbare energie of het gebruik van de beste beschikbare
technieken.

§ 3. Overeenkomstig artikel 6, lid 3, van het decreet mag de Minister schatten welk investeringsprogramma een
hoog belang vertoont voor de duurzame ontwikkeling van het Gewest. Dat hoge belang wordt aangetoond geacht als
minstens twee van de criteria bedoeld in §§ 1, c) tot g), of 2, b) tot f), in overweging genomen worden voor de
toekenning van de premie aan de onderneming bedoeld in artikel 2bis, §§ 1 of 2.″

Art. 5. In artikel 8, lid 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
6 december 2006, worden de woorden ″Het bestuur bericht ontvangst binnen vijftien dagen na ontvangst van de
aanvraag en bepaalt de datum waarop het investeringsprogramma in aanmerking wordt genomen. Die datum stemt
overeen met de datum van ontvangst van de aanvraag.″ geschrapt.

Art. 6. In artikel 9 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o lid 3 wordt vervangen als volgt :
″Als de onderneming de voorwaarde bedoeld in artikel 5, 3o, niet naleeft, neemt de Minister of de gemachtigd

ambtenaar een beslissing tot opschorting van de door het bestuur aan de onderneming medegedeelde premie. Die
beslissing gaat in te rekenen van de kennisgeving ervan aan de onderneming en eindigt te rekenen van de ontvangst
door het bestuur van een nieuwe financiële toestand betreffende één van beide navolgende boekjaren waaruit blijkt dat
de onderneming voldoet aan bovenvermelde voorwaarde.″;

2o lid 4 wordt opgeheven;
3o in het vijfde lid vervallen de woorden ″of 4″.
Art. 7. Artikel 10 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 29 september 2005,

wordt vervangen als volgt :
″Art. 10. Binnen volgende dertig dagen, al naar gelang het geval na ontvangst van het in artikel 8, tweede lid,

bedoelde dossier van de ontbrekende gegevens bedoeld in artikel 9, tweede lid, of van de nieuwe financiële toestand
bedoeld in artikel 9, derde lid, licht het bestuur de onderneming erover in dat haar aanvraag de voorwaarden van de
artikelen 2 tot 4, 5, 1o tot 3, en 6 in acht neemt.

Binnen de vijfenveertig dagen volgend op de ontvangst van het in artikel 8, tweede lid, bedoelde dossier van de
ontbrekende gegevens bedoeld in artikel 9, tweede lid, of van de nieuwe financiële toestand bedoeld in artikel 9, derde
lid, maakt het bestuur een voorstel tot beslissing tot toekenning van de premie aan de Minister over. Het bestuur licht
de onderneming in volgens de procedure bepaald in artikel 19, § 1, lid 2 van het decreet.″

Art. 8. Artikel 12, lid 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
29 september 2005, wordt vervangen als volgt :

″Na onderhandeling met de onderneming en binnen de vier maanden volgend op de in artikel 8, lid 2, bedoelde
ontvangst van de ontbrekende gegevens bedoeld in artikel 9, tweede lid, of van de nieuwe financiële toestand bedoeld
in artikel 9, derde lid, neemt de Minister een beslissing tot toekenning of weigering van de premie in voorkomend geval
na advies van het comité.″

Art. 9. Artikel 13, lid 1, 2o, van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :
″2o de voorlegging door de onderneming van het bewijs dat zij de fiscale en sociale wet- en regelgeving naleeft,

en dat zij voldoet aan de voorwaarde bedoeld in artikel 5, 3o, tijdens het afgesloten boekjaar voorgaand aan het verzoek
om uitbetaling.″

Art. 10. In artikel 15, lid 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
29 september 2005, worden de woorden ″onder voorbehoud van de toepassing van bijzondere overeenkomstbepalin-
gen″ toegevoegd na de woorden ″niet naleeft″.

Art. 11. In artikel 16, lid 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
29 september 2005, worden de woorden ″onder voorbehoud van de toepassing van bijzondere overeenkomstbepalin-
gen″ toegevoegd na de woorden ″niet naleeft″.

Art. 12. In hetzelfde besluit wordt een artikel 17bis ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 17bis. Wat betreft de onderneming, bedoeld in artikel 2bis, §§ 1 of 2, die in aanmerking komt voor de premie

bedoeld in artikel 7bis, §§ 1 of 2 en die een toegelaten investeringsprogramma uitvoert met een bedrag lager dan één
miljoen euro, wordt de premie in twee schijven uitbetaald, als volgt :

1o een eerste schijf die 40 % vertegenwoordigt van het bedrag van de premie als de onderneming het bewijs levert
dat zij minstens 40 % van het toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en betaald heeft;

2o een laatste schijf die het saldo van de premie vertegenwoordigt als de onderneming het bewijs levert dat zij het
gehele toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en betaald heeft.

Wat betreft de onderneming, bedoeld in artikel 2bis, §§ 1 of 2, die in aanmerking komt voor de premie bedoeld in
artikel 7bis, §§ 1 of 2 en die een toegelaten investeringsprogramma uitvoert met een bedrag van één miljoen euro en
meer, wordt de premie in drie schijven uitbetaald, als volgt :

1o een eerste schijf die 40 % vertegenwoordigt van het bedrag van de premie als de onderneming het bewijs levert
dat zij minstens 40 % van het toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en betaald heeft;

2o een tweede schijf die 30 % vertegenwoordigt van het bedrag van de premie als de onderneming het bewijs levert
dat zij minstens 70 % van het toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en betaald heeft;
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3o een laatste schijf die het saldo van de premie vertegenwoordigt als de onderneming het bewijs levert dat zij het
gehele toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en betaald heeft.

De bewijzen bedoeld in leden 1, 1o, en 2, 1o, kunnen voorgelegd worden door de onderneming middels een attest
waarvan het model beschikbaar is bij het bestuur, oprecht en waar verklaard door een bedrijfsrevisor om aan te tonen
dat de betrokken delen van het toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en betaald zijn.

In afwijking van de artikelen 15, lid 1, en 16, lid 1, wordt de uitbetaling van elke schijf van de premie bedoeld in
leden 1 of 2, naast de inachtneming van de formaliteiten bedoeld in artikel 13, lid 1, ondergeschikt gemaakt aan de
naleving van de milieuwet- en -regelgeving.″

Art. 13. In hetzelfde besluit wordt een artikel 17ter ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 17ter. De Minister kan in de gevallen die behoorlijk verantwoord worden door onderneming bedoeld in

artikel 2bis, §§ 1 of 2, 50 % van het bedrag van de premie, berekend volgens de modaliteiten bedoeld in artikel 7bis, § 1,
1o, 2o, c) tot g), of § 2, 1o, 2o, b) tot f), behouden als minstens 80 % van de werkgelegenheidsdoelstelling bedoeld in
artikel 2bis, § 1, lid 1, 1o, bereikt wordt.″

Art. 14. Het besluit van de Waalse Regering van 8 november 2000 betreffende de uitvoering van het
ontwikkelingsplan medegefinancierd door het gewestelijke ontwikkelingsfonds. — Doelstelling wordt opgeheven.

Art. 15. Het besluit van de Waalse Regering van 8 februari 2002 betreffende de uitvoering van specifieke
steunregelingen voor investeringen voorzien in de Enige Programmeringsdocumenten Doelstelling 2 (2000-2006)
″Maas-Vesder″ en ″Plattelandsgebieden″ wordt opgeheven.

Art. 16. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 21 maart 2007.
Art. 17. De Minister van Economie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 17 januari 2008.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J.-C. MARCOURT

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/200384]F. 2008 — 394

17 JANVIER 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon
du 6 mai 2004 portant exécution du décret du 11 mars 2004

relatif aux incitants régionaux en faveur des petites ou moyennes entreprises

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20;
Vu le Règlement (CE) n° 1080/2006 du Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006, relatif au Fonds

européen de Développement régional et abrogeant le Règlement no 1783/1999;
Vu le Règlement (CE) no 1083/2006 du Conseil du 11 juillet 2006 portant dispositions générales sur le Fonds

européen de Développement régional, le Fonds social européen et le Fonds de cohésion, et abrogeant le Règlement (CE)
n° 1260/1999;

Vu le Règlement (CE) no 1628/2006 de la Commission du 24 octobre 2006 concernant l’application des articles 87
et 88 du Traité aux aides nationales à l’investissement à finalité régionale;

Vu le décret du 11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en faveur des petites ou moyennes entreprises, modifié
par le décret du 12 février 2004 et par les arrêtés du Gouvernement wallon des 15 avril 2005 et 9 février 2006,
notamment les articles 19, alinéas 1er et 2, et 23, alinéa 1er, du décret;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 mai 2004 portant exécution du décret du 11 mars 2004 relatif aux
incitants régionaux en faveur des petites ou moyennes entreprises, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
15 avril 2005, 9 février 2006, 27 avril 2006 et 6 décembre 2006;

Considérant les lignes directrices concernant les aides d’Etat à finalité régionale pour la période 2007-2013;
Considérant l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 décembre 2006 déterminant les zones de développement

dans le respect de l’article 87, § 3, a) et c), du Traité instituant la Communauté européenne et les plafonds fixés par
les lignes directrices concernant les aides à finalité régionale pour la période 2007-2013;

Considérant la décision de la Commission européenne no 745/06 du 21 février 2007 ″Lignes directrices concernant
les aides d’Etat à finalité régionale pour la période 2007-2013 - Carte des aides d’Etat à finalité régionale : Belgique,
Bulgarie, Roumanie;

Considérant l’avis officiel publié au Moniteur belge du 21 mars 2007, p. 16068;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 19 juin 2007;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 juin 2007;
Vu l’avis du Conseil d’Etat no 43.867/2/V, donné le 24 août 2007, en application de l’article 84, § 1er,

alinéa 1er, 1o, des lois coordonnées le 12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er, 4o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 mai 2004 portant exécution du décret du
11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en faveur des petites ou moyennes entreprises, est remplacé par la
disposition suivante :

″4o ″la moyenne entreprise″ : l’entreprise visée à l’article 3, § 3, du décret dont l’effectif d’emploi et les seuils
financiers sont ceux visés à l’article 2.1. de l’annexe Ire du Règlement (CE) no 70/2001 de la Commission du
12 janvier 2001 concernant l’application des articles 87 et 88 du Traité CE aux aides d’Etat en faveur des petites et
moyennes entreprises et à l’exclusion de la catégorie de la petite entreprise visée au point 5;″.
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Art. 2. L’article 1er, 5o, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 avril 2005, est
remplacé par la disposition suivante :

″ 5o ″la petite entreprise″ : l’entreprise visée à l’article 3, § 3, du décret dont l’effectif d’emploi et les seuils financiers
sont ceux visés à l’article 2.2. de l’annexe Ire du Règlement (CE) no 70/2001 de la Commission du 12 janvier 2001 précité
et dont fait partie la très petite entreprise mieux identifiée à l’article 2.3. de ladite annexe;″.

Art. 3. L’article 1er, 7o, du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :
″7o ″spin-off ou spin-out″ : l’entreprise visée à l’article 3, § 6, du décret;″.
Art. 4. L’article 1er du même arrêté est complété comme suit :
″24o ″complément de programmation″ convergence″ : la mise en œuvre de la mesure 1.1 ″stimulation des

investissements créateurs d’emplois et de valeur ajoutée″ du complément de programmation du Fonds européen de
développement régional, ci-après dénommé : ″F.E.D.E.R.″, conformément à l’article 4 du Règlement no 1080/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006 précité;

25o ″complément de programmation″ compétitivité et emploi″ : la mise en œuvre de la mesure 1.1 ″stimulation des
investissements créateurs d’emplois et de valeur ajoutée″ du complément de programmation du F.E.D.E.R.,
conformément à l’article 5 du Règlement no 1080/2006 du Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006 précité;

26o ″emploi créé″ : le ou les emploi(s) supplémentaire(s) créé(s) par rapport à l’effectif d’emploi de départ visé
à l’article 1er, 21o, sauf si l’entreprise est soumise à un objectif d’emploi plus élevé dans le cadre d’un dossier
précédent auquel cas cet objectif d’emploi est pris comme effectif d’emploi de départ;″.

Art. 5. L’article 1er du même arrêté est complété par l’alinéa suivant :
″Dans le cas d’une création d’entreprise, l’effectif d’emploi et les seuils financiers sont estimés de bonne foi

sur base d’un plan financier.″
Art. 6. Un article 2bis rédigé comme suit est inséré dans le même arrêté :
″Art. 2bis. § 1er. Le Ministre ou le fonctionnaire délégué peut octroyer une prime à l’investissement financée

à 65 % à charge du budget de la Région et à 35 % à charge du F.E.D.E.R., dans le cadre du complément de
programmation ″convergence″ ou du complément de programmation ″compétitivité et emploi″ à la moyenne
entreprise qui, outre les conditions visées à l’article 2 :

1o a un siège d’exploitation qui se situe dans une des zones de développement;
2o crée dix emplois minimum;
3o relève de secteurs ou parties de secteurs suivants :
a) les services aux entreprises;
b) les biotechnologies;
c) l’industrie chimique et pharmaceutique;
d) la production ou la mise en œuvre de nouveaux matériaux;
e) les technologies de l’information et de la communication, telles que l’informatique intelligente, le multimédia,

les télécommunications, ainsi que la réception et la transmission;
f) l’aéronautique et le spatial;
g) la fabrication de machines et équipements;
h) la fabrication de matériel médical, de l’instrumentation scientifique, d’optique et de contrôle de procédures;
i) les plastiques;
j) la protection de l’environnement;
k) les énergies renouvelables, l’utilisation rationnelle de l’énergie;
l) l’agroalimentaire;
m) le transport combiné ou l’appui logistique;
n) les calls centers ou les centres de distribution;
o) la recherche et développement;
p) le tourisme.
Le Ministre précise les secteurs visés à l’alinéa 1er.
§ 2. Le Ministre ou le fonctionnaire délégué peut octroyer une prime à l’investissement financée à 65 % à charge

du Budget de la Région et à 35 % à charge du F.E.D.E.R., dans le cadre du complément de programmation
″convergence″ ou du complément de programmation ″compétitivité et emploi″ à la petite entreprise qui, outre les
conditions visées à l’article 2 :

1o a un siège d’exploitation qui se situe dans une des zones de développement;
2o crée cinq emplois minimum ou trois emplois minimum s’il s’agit d’une création de spin-off ou de spin-out;
3o relève de secteurs ou parties de secteurs visés au § 1er, alinéa 1er, 3o.
§ 3. Le Ministre ou le fonctionnaire délégué peut également octroyer une prime à l’investissement à la moyenne

entreprise ou à la petite entreprise visée aux §§ 1er ou 2, pour un programme d’investissements labellisé dans le
cadre des pôles de compétitivité et qui ne se situe pas dans un des secteurs visés au § 1er, alinéa 1er, 3o, à l’exception
des secteurs exclus par l’article 4 du décret.

En outre, le Ministre peut admettre un programme d’investissements d’une moyenne entreprise ou d’une petite
entreprise visée aux §§ 1er ou 2, qui ne se situe pas dans un des secteurs visés au § 1er, alinéa 1er, 3o, à l’exception
des secteurs exclus par l’article 4 du décret.

Le Ministre ou le fonctionnaire délégué peut également octroyer à la moyenne entreprise ou à la petite entreprise
visée aux §§ 1er ou 2, une prime à l’investissement qui constitue une aide complémentaire en fonction de l’intérêt
du programme d’investissements pour la Région, selon les pourcentages maxima et critères visés à l’article 10bis,
§§ 1er, d) à k), ou 2, b) à i).

§ 4. La clef de répartition visée au § 1er, peut être augmentée, dans sa partie à charge du F.E.D.E.R., pour la
moyenne entreprise, visée aux §§ 1er ou 3, qui fait partie d’un pôle de compétitivité et qui crée plus de 50 emplois
ou pour la moyenne entreprise visée aux §§ 1er ou 3 qui crée plus de 100 emplois.″

Art. 7. L’article 6, § 1er, du même arrêté est complété par l’alinéa suivant :
″L’acquisition de terrain est toutefois limitée à 10 % du programme d’investissements admis pour l’entreprise

qui réalise celui-ci dans le cadre du complément de programmation ″convergence″ ou du complément de
programmation ″compétitivité et emploi″.″
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Art. 8. L’article 6, § 1er, alinéa 1er, 2o, du même arrêté est complété comme suit :
″Néanmoins, le seuil d’investissements admissibles est fixé à un minimum de :
1o 250.000 euros en ce qui concerne la moyenne entreprise visée à l’article 2bis, §§ 1er ou 3;
2o 125.000 euros en ce qui concerne la petite entreprise visée à l’article 2bis, §§ 2 ou 3.″
Art. 9. L’article 10, § 3, alinéa 1er, du même arrêté est complété par la phrase suivante :
″La très petite entreprise qui introduit plusieurs dossiers durant cette période ne peut bénéficier de la première

installation qu’une seule fois.″
Art. 10. Un article 10bis, rédigé comme suit est inséré dans le même arrêté :
″Art. 10bis. § 1er. Par dérogation aux articles 8 à 10, le montant de la prime à l’investissement visée à l’article 2bis

§§ 1er, 2 ou 3, octroyée à la moyenne entreprise ou à la petite entreprise visée à l’article 2bis, §§ 1er, 2 ou 3 et relative
au complément de programmation ″convergence″, est déterminé, conformément à l’intensité maximale des aides
régionales fixée par la carte des aides d’Etat à finalité régionale approuvée par la Commission européenne le
21 février 2007, selon les modalités suivantes :

1o une aide de base de 15 % du programme d’investissements admis, augmenté de 5 % s’il s’agit d’une création
d’entreprise;

2o une aide complémentaire dans les cas suivants :
a) 1 % par emploi créé au delà des seuils minima d’emplois créés visés à l’article 2bis, § 1er, alinéa 1er, 2o,

ou § 2, 2o, avec un plafond de 5 % maximum;
b) 5 % en cas de création de 30 emplois minimum par une moyenne entreprise s’ajoutant aux 5 % visés au a);
c) 5 % en cas de création de 20 emplois minimum par une petite entreprise s’ajoutant aux 5 % visés au a);
d) 5 % pour la moyenne entreprise ou la petite entreprise dont le programme d’investissements est labellisé

dans le cadre des pôles de compétitivité;
e) 5 % pour la moyenne entreprise ou la petite entreprise dont le programme d’investissements est localisé

dans une zone franche urbaine;
f) 2 % pour la création d’une moyenne entreprise sous la forme de spin-off ou de spin-out;
g) 4 % pour la création d’une petite entreprise sous la forme de spin-off ou de spin-out qualifiée de petite entreprise;
h) 2 % pour la moyenne entreprise dont le programme d’investissement présente un caractère innovant;
i) 4 % pour la petite entreprise dont le programme d’investissement présente un caractère innovant;
j) 2 % pour la moyenne entreprise dont le programme d’investissements porte sur la valorisation d’éco-

innovations, l’utilisation rationnelle de l’énergie et les énergies renouvelables ou l’utilisation des meilleures techniques
disponibles;

k) 4 % pour la petite entreprise dont le programme d’investissements porte sur la valorisation d’éco-innovations,
l’utilisation rationnelle de l’énergie et les énergies renouvelables ou l’utilisation des meilleures techniques disponibles.

§ 2. Par dérogation aux articles 8 à 10, le montant de la prime à l’investissement visée à l’article 2bis, §§ 1er,
2 ou 3, octroyée à la moyenne entreprise ou à la petite entreprise, visée à l’article 2bis, §§ 1er, 2 ou 3, et relative au
complément de programmation ″compétitivité et emploi″, est déterminé, conformément à l’intensité maximale des
aides régionales fixée par la carte des aides d’Etat à finalité régionale approuvée par la Commission européenne
le 21 février 2007, selon les modalités suivantes :

1o une aide de base de 10 % du programme d’investissements admis, augmenté de 5 % s’il s’agit d’une création
d’entreprise;

2o une aide complémentaire dans les cas suivants :
a) 1 % par emploi créé au delà des seuils minima d’emplois créés visés à l’article 2bis, § 1er, alinéa 1er, 2o,

ou § 2, 2o, avec un plafond de 5 % maximum;
b) 5 % pour le programme d’investissements labellisé dans le cadre des pôles de compétitivité;
c) 5 % pour le programme d’investissements localisé dans une zone franche urbaine;
d) 2 % pour la création de spin-off ou de spin-out qualifiée de moyenne entreprise;
e) 4 % pour la création de spin-off ou de spin-out qualifiée de petite entreprise;
f) 2 % pour la moyenne entreprise dont le programme d’investissement présente un caractère innovant;
g) 4 % pour la petite entreprise dont le programme d’investissement présente un caractère innovant;
h) 2 % pour la moyenne entreprise dont le programme d’investissements porte sur la valorisation d’éco-

innovations, l’utilisation rationnelle de l’énergie et les énergies renouvelables ou l’utilisation des meilleures techniques
disponibles;

i) 4 % pour la petite entreprise dont le programme d’investissements porte sur la valorisation d’éco-innovations,
l’utilisation rationnelle de l’énergie et les énergies renouvelables ou l’utilisation des meilleures techniques disponibles.

§ 3. Le montant total de la prime à l’investissement comprenant les aides visées aux §§ 1er ou 2 ne peut excéder
75.000 euros par emploi créé.″

Art. 11. Dans le même arrêté, il est inséré un article 17bis rédigé comme suit :
″Art. 17bis. § 1er. En ce qui concerne la moyenne entreprise ou la petite entreprise, visée à l’article 2bis, §§ 1er,

2 ou 3, qui bénéficie de la prime à l’investissement visée à l’article 10bis, §§ 1er ou 2, et qui réalise un programme
d’investissements admis d’un montant inférieur à un million d’euros, la liquidation de la prime à l’investissement
s’effectue en deux tranches comme suit :

1o une première tranche représentant 40 % du montant de la prime à l’investissement si la moyenne entreprise ou
la petite entreprise produit la preuve qu’elle a réalisé et payé au moins 40 % du programme d’investissements admis;

2o une dernière tranche représentant le solde de la prime à l’investissement si la moyenne entreprise ou la petite
entreprise produit la preuve qu’elle a réalisé et payé la totalité du programme d’investissements admis.

§ 2. En ce qui concerne la moyenne entreprise ou la petite entreprise, visée à l’article 2bis, §§ 1er, 2 ou 3, qui bénéficie
de la prime à l’investissement visée à l’article 10bis, §§ 1er ou 2, et qui réalise un programme d’investissements admis
d’un montant d’un million d’euros et plus, la liquidation de la prime à l’investissement s’effectue en trois tranches
comme suit :

1o une première tranche représentant 40 % du montant de la prime à l’investissement si la moyenne entreprise
ou la petite entreprise produit la preuve qu’elle a réalisé et payé au moins 40 % du programme d’investissements
admis;

2o une deuxième tranche représentant 30 % du montant de la prime à l’investissement si la moyenne entreprise
ou la petite entreprise produit la preuve qu’elle a réalisé et payé au moins 70 % du programme d’investissements
admis;
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3o une dernière tranche représentant le solde de la prime à l’investissement si la moyenne entreprise ou la petite
entreprise produit la preuve qu’elle a réalisé et payé la totalité du programme d’investissements admis.

§ 3. Les preuves visées aux §§ 1er, 1o, et 2, 1o, peuvent être produites par la moyenne entreprise ou la petite
entreprise au moyen d’une attestation dont le modèle est disponible auprès de l’administration et certifiée sincère
et exacte par un réviseur d’entreprises ou un expert comptable indiquant la réalisation et le paiement des parties
concernées du programme d’investissements admis.

Par dérogation à l’article 17, § 1er, alinéa 1er, la liquidation de chaque tranche de la prime à l’investissement
visée aux §§ 1er ou 2 est subordonnée au respect des formalités visées à l’article 16, alinéa 1er.″

Art. 12. Dans le même arrêté, il est inséré un article 17ter libellé comme suit :
″Art. 17ter. Le Ministre peut, dans les cas dûment justifiés par la moyenne entreprise ou la petite entreprise

visée à l’article 2bis, §§ 1er, 2 ou 3, maintenir 50 % du montant de la prime à l’investissement calculé selon les
modalités visées à l’article 10bis, § 1er, 1o, 2o, d) à k), ou § 2, 1o, 2o, b) à i), si au moins 80 % de l’objectif d’emploi visé
à l’article 2bis, §§ 1er, alinéa 1er, 2o, ou 2, 2o, est atteint.″

Art. 13. Le présent arrêté produit ses effets le 21 mars 2007.
Art. 14. Le Ministre de l’Economie est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur le, 17 janvier 2008.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/200384]D. 2008 — 394
17. JANUAR 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 6. Mai 2004 zur Ausführung des Dekrets vom 11. März 2004 über die regionalen Anreize für Klein- oder
Mittelbetriebe

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, insbesondere des Artikels 20;
Aufgrund der Verordnung Nr. (EG) 1080/2006 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006 über

den Europäischen Fonds für regionale Entwicklung und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1783/1999;
Aufgrund der Verordnung Nr. (EG) 1083/2006 des Rates vom 11. Juli 2006 mit allgemeinen Bestimmungen über

den Europäischen Fonds für regionale Entwicklung, den Europäischen Sozialfonds und den Kohäsionsfonds und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1260/1999;

Aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1628/2006 der Kommission vom 24. Oktober 2006 über die Anwendung der
Artikel 87 und 88 des EG-Vertrags auf regionale Investitionsbeihilfen der Mitgliedstaaten;

Aufgrund des Dekrets vom 11. März 2004 über die regionalen Anreize für Klein- oder Mittelbetriebe, abgeändert
durch das Dekret vom 12. Februar 2004 und durch die Erlasse der Wallonischen Regierung vom 15. April 2005 und vom
9. Februar 2006, insbesondere der Artikel 19, Absätze 1 und 2 und 23, Absatz 1 des Dekrets;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Mai 2004 zur Ausführung des Dekrets vom
11. März 2004 über die regionalen Anreize für Klein- oder Mittelbetriebe, abgeändert durch die Erlasse der
Wallonischen Regierung vom 15. April 2005, vom 9. Februar 2006, vom 27. April 2006 und vom 6. Dezember 2006;

In Erwägung der Leitlinien betreffend die staatlichen Beihilfen mit regionaler Zielsetzung für den Zeitraum 2007-
2013;

In der Erwägung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Dezember 2006 zur Festlegung der
Entwicklungsgebiete unter Beachtung von Artikel 87, § 3, a) und c) des Vertrags zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft und der durch die Leitlinien betreffend die staatlichen Beihilfen mit regionaler Zielsetzung festgelegten
Höchstbeträge für den Zeitraum 2007-2013;

In der Erwägung der Entscheidung der Europäischen Kommission Nr. 745/06 vom 21. Februar 2007 ″Leitlinien für
staatliche Beihilfen mit regionaler Zielsetzung für den Zeitraum 2007-2013 - Nationale Fördergebietskarte: Belgien,
Bulgarien, Rumänien;

In der Erwägung der im Belgischen Staatsblatt vom 21. März 2007, S. 16068, veröffentlichten amtlichen
Bekanntmachung 16068;

Aufgrund des am 19. Juni 2007 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 20. Juni 2007 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Aufgrund des am 24. August 2007 in Anwendung des Artikels 84, § 1, Absatz 1, 1o der am 12. Januar 1973

koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 43.867/2/V;
Auf Vorschlag des Ministers der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - Artikel 1, 4o des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Mai 2004 zur Ausführung des Dekrets vom

11. März 2004 über die regionalen Anreize für Klein- und Mittelbetriebe, wird durch folgende Bestimmung ersetzt:
″4o ″der Mittelbetrieb″: der in Artikel 3, § 3 des Dekrets erwähnte Betrieb, dessen Beschäftigtenzahl und

Finanzschwellen diejenigen sind, die in Artikel 2.1 des Anhangs I zur Verordnung (EG) Nr. 70/2001 der Kommission
vom 12. Januar 2001 über die Anwendung der Artikel 87 und 88 des EG-Vertrags auf staatliche Beihilfen an kleine und
mittlere Unternehmen angeführt sind, mit Ausnahme der Kategorie des unter Punkt 5 erwähnten Kleinbetriebs;″.
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Art. 2 - Artikel 1, 5o desselben Erlasses in seiner durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 15. April 2005
abgeänderten Fassung wird durch die folgende Bestimmung ersetzt:

″ 5o ″der Kleinbetrieb″: der in Artikel 3, § 3 des Dekrets erwähnte Betrieb, dessen Beschäftigtenzahl und
Finanzschwellen diejenigen sind, die in Artikel 2.2. des Anhangs I zur vorerwähnten Verordnung (EG) Nr. 70/2001 der
Kommission vom 12. Januar 2001 angeführt sind, und zu dem der in Artikel 2.3. des besagten Anhangs besser
identifizierte Kleinstbetrieb gehört;″.

Art. 3 - Artikel 1, 7o desselben Erlasses wird durch folgende Bestimmung ersetzt:
″7o ″spin-off oder spin-out″: der Betrieb im Sinne von Artikel 3, § 6 des Dekrets;″;
Art. 4 - Artikel 1 desselben Erlasses wird wie folgt ergänzt:
″24o ″Ergänzung zur Programmplanung ″Konvergenz″″: die Durchführung der Maßnahme ″Förderung der

Arbeitsstellen und Mehrwert schaffenden Investitionen″ der Ergänzung zur Programmplanung des Europäischen
Fonds für regionale Entwicklung, weiter unten: ″E.F.R.E.″ genannt, gemäß Artikel 4 der vorerwähnten Verordnung
Nr. 1080/2006 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006;

25o ″Ergänzung zur Programmplanung ″Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung″ ″: die Durchführung der
Maßnahme 1.1 ″Förderung der Arbeitsstellen und Mehrwert schaffenden Investitionen″ der Ergänzung zur
Programmplanung des E.F.R.E. gemäß Artikel 5 der vorerwähnten Verordnung Nr. 1080/2006 des Europäischen
Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006;

26. ″geschaffene Arbeitsstelle″: die zusätzliche(n) Arbeitsstelle(n), die im Verhältnis zu der in Artikel 1, 21o

erwähnten Ausgangszahl der Beschäftigten geschaffen wird bzw. werden, außer wenn der Betrieb einer höheren
Zielsetzung in Sachen Beschäftigung im Rahmen einer vorigen Akte unterliegt, wobei diese Zielsetzung in Sachen
Beschäftigung als Ausgangszahl der Beschäftigten genommen wird;″.

Art. 5 - Artikel 1 desselben Erlasses wird um folgenden Absatz ergänzt:
″Im Falle einer Betriebsgründung werden die Beschäftigtenzahl und die finanziellen Schwellen gutgläubig auf

der Grundlage eines Finanzplans geschätzt.″
Art. 6 - In denselben Erlass wird ein Artikel 2bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 2bis - § 1. Der Minister oder der beauftragte Beamte kann eine zu 65% durch den Haushalt der Region und
zu 35% durch den E.F.R.E. finanzierte Investitionsprämie gewähren, dies im Rahmen der Ergänzung zur
Programmplanung ″Konvergenz″ oder der Ergänzung zur Programmplanung ″Wettbewerbsfähigkeit und Beschäf-
tigung″ für den Mittelbetrieb, der neben den in Artikel 2 erwähnten Bedingungen:

1o einen Betriebssitz hat, der sich in einem der Fördergebiete befindet;
2o mindestens zehn Arbeitsplätze schafft;
3o den folgenden Sektoren oder Teilen von Sektoren angehört:
a) Dienstleistungen an Unternehmen;
b) Biotechnologien;
c) chemische und pharmazeutische Industrie;
d) Produktion oder Anwendung von neuen Materialien;
e) Informations- und Telekommunikationstechnologien, wie z. B. die intelligente Datenverarbeitung, die

Multimedia-Industrie, die Telekommunikation sowie die Empfangs- und Übertragungstechnologie;
f) Luft- und Raumfahrt;
g) Fertigung von Maschinen und Ausrüstungen;
h) die Fertigung von medizinischem Material, von Instrumenten für die Wissenschaft, die Optik und die

Prozesskontrolle;
j) Kunststoffe;
j) Umweltschutz;
k) die erneuerbaren Energien, die rationelle Energienutzung;
l) die Land- und Ernährungswirtschaft;
m) der kombinierte Verkehr oder die logistische Unterstützung;
n) die Call Centers oder die Verteilungszentren;
o) die Forschung und Entwicklung;
p) der Tourismus.
Der Minister bestimmt die in Absatz 1 erwähnten Sektoren näher.
§ 2. Der Minister oder der beauftragte Beamte kann eine zu 65% durch den Haushalt der Region und zu 35% durch

den E.F.R.E. finanzierte Investitionsprämie gewähren, dies im Rahmen der Ergänzung zur Programmplanung
″Konvergenz″ oder der Ergänzung zur Programmplanung ″Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung″ für den
Kleinbetrieb, der neben den in Artikel 2 erwähnten Bedingungen:

1o einen Betriebssitz hat, der sich in einem der Fördergebiete befindet;
2o mindestens fünf Arbeitsstellen, oder mindestens drei Arbeitsstellen bei der Gründung eines spin-off oder

spin-out-Unternehmens schafft;
3o den in § 1, Absatz 1, 3o erwähnten Sektoren oder Teilen von Sektoren angehört.
§ 3. Der Minister oder der beauftragte Beamte kann ebenfalls dem in § 1 oder § 2 erwähnten Mittelbetrieb bzw.

Kleinbetrieb eine Investitionsprämie für ein Investitionsprogramm gewähren, das im Rahmen der Wettbewerbspole
mit einem Prädikat versehen ist und das nicht einem der in § 1, Absatz 1, 3o erwähnten Sektoren angehört, mit
Ausnahme der durch Artikel 4 des Dekrets ausgeschlossenen Sektoren.

Außerdem kann der Minister ein Investitionsprogramm eines in § 1 oder § 2 erwähnten Mittelbetriebs bzw.
Kleinbetriebs annehmen, das nicht einem der in § 1, Absatz 1, 3o erwähnten Sektoren angehört, mit Ausnahme der
durch Artikel 4 des Dekrets ausgeschlossenen Sektoren.

Der Minister oder der beauftragte Beamte kann ebenfalls dem in § 1 oder § 2 erwähnten Mittelbetrieb bzw.
Kleinbetrieb eine Investitionsprämie gewähren, die je nach dem Interesse des Investitionsprogramms für die Region
eine zusätzliche Beihilfe darstellt, dies gemäß den in Artikel 10bis, §§ 1, d) bis k) oder 2, b) bis i) erwähnten maximalen
Prozentsätzen und Kriterien.

§ 4. Der in § 1 erwähnte Verteilerschlüssel kann in seinem Teil zu Lasten des E.F.R.E. für den in §§ 1 oder 3
erwähnten Mittelbetrieb, der einem Wettbewerbspol angehört und der mehr als 50 Arbeitsplätze schafft, oder für den
in §§ 1 oder 3 erwähnten Mittelbetrieb, der mehr als 100 Arbeitsplätze schafft, erhöht werden.

8783BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Art. 7 - Artikel 6, § 1 desselben Erlasses wird mit folgendem Absatz ergänzt:
″Der Erwerb von Land ist jedoch auf 10% des angenommenen Investitionsprogramms für den Betrieb, der dieses

im Rahmen der Ergänzung zur Programmplanung ″Konvergenz″ oder der Ergänzung zur Programmplanung
″Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung″ durchführt, begrenzt″.″

Art. 8 - Artikel 6, § 1, Absatz 1, 2o desselben Erlasses wird wie folgt ergänzt:
″Der Schwellenwert der zulässigen Investitionen ist jedoch auf einen Mindestwert von:
1o 250.000 Euro für den in Artikel 2bis, §§ 1 oder 3 erwähnten Mittelbetrieb festgesetzt;
2o 125.000 Euro für den in Artikel 2bis, §§ 2 oder 3 erwähnten Kleinbetrieb festgesetzt.″
Art. 9 - Artikel 10, § 3, Absatz 1 desselben Erlasses wird mit folgendem Satz ergänzt:
″Der Kleinstbetrieb, der mehrere Akten während dieses Zeitraums einreicht, kann die Erstniederlassung nur

einmal in Anspruch nehmen.″
Art. 10 - In denselben Erlass wird ein Artikel 10bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 10bis - § 1. In Abweichung von den Artikeln 8 bis 10 wird der Betrag der in Artikel 2bis, §§ 1, 2 oder 3

erwähnten Investitionsprämie, die dem Mittelbetrieb oder dem in Artikel 2bis, §§ 1, 2 oder 3 erwähnten Kleinbetrieb
gewährt wird und die die Ergänzung zur Programmplanung ″Konvergenz″ betrifft, gemäß der maximalen Intensität
der regionalen Beihilfen, die durch die von der Europäischen Kommission vom 21. Februar 2007 genehmigten Karte der
staatlichen Beihilfen mit regionaler Zielsetzung festgesetzt wird, gemäß den folgenden Modalitäten bestimmt:

1o eine Basisbeihilfe in Höhe von 15% des angenommenen Investitionsprogramms, erhöht um 5% im Falle einer
Betriebsgründung;

2o eine zusätzliche Beihilfe in den folgenden Fällen:
a) 1% pro geschaffene Arbeitsstelle, die über den in Artikel 2bis, § 1, Absatz 1, 2o oder 2, 2o erwähnten

Mindestmengen von geschaffenen Arbeitsstellen liegt, mit einer Höchstgrenze von 5%;
b) 5% beim Schaffen von mindestens 30 Arbeitsstellen durch einen Mittelbetrieb; dies wird mit den unter a)

erwähnten 5% kumuliert;
c) 5% beim Schaffen von mindestens 20 Arbeitsstellen durch einen Kleinbetrieb; dies wird mit den unter a)

erwähnten 5% kumuliert;
d) 5% für den Mittel- bzw. Kleinbetrieb, dessen Investitionsprogramm im Rahmen der Wettbewerbspole mit einem

Prädikat versehen ist;
e) 5% für den Mittel- bzw. Kleinbetrieb, dessen Investitionsprogramm in einer städtischen Freizone durchgeführt

wird;
f) 2% für die Gründung eines Mittelbetriebs als spin-off oder spin-out;
g) 4% für die Gründung eines Kleinbetriebs als spin-off oder spin-out, der als Kleinbetrieb gilt;
h) 2% für den Mittelbetrieb, dessen Investitionsprogramm einen innovativen Charakter aufweist;
i) 4% für den Kleinbetrieb, dessen Investitionsprogramm einen innovativen Charakter aufweist;
j) 2% für den Mittelbetrieb, dessen Investitionsprogramm die Verwertung von ökologischen Innovationen, die

rationelle Energienutzung und die erneuerbaren Energien oder die Verwendung der besten verfügbaren Techniken
betrifft;

k) 4% für den Kleinbetrieb, dessen Investitionsprogramm die Verwertung von ökologischen Innovationen, die
rationelle Energienutzung und die erneuerbaren Energien oder die Verwendung der besten verfügbaren Techniken
betrifft.

§ 2. In Abweichung von den Artikeln 8 bis 10 wird der Betrag der in Artikel 2bis, §§ 1, 2 oder 3 erwähnten
Investitionsprämie, die dem Mittelbetrieb oder dem in Artikel 2bis, §§ 1, 2 oder 3 erwähnten Kleinbetrieb gewährt wird
und die die Ergänzung zur Programmplanung ″Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung″ betrifft, gemäß der
maximalen Intensität der regionalen Beihilfen, die durch die von der Europäischen Kommission vom 21. Februar 2007
genehmigten Karte der staatlichen Beihilfen mit regionaler Zielsetzung festgesetzt wird, gemäß den folgenden
Modalitäten bestimmt:

1o eine Basisbeihilfe in Höhe von 10% des angenommenen Investitionsprogramms, erhöht um 5% im Falle einer
Betriebsgründung;

2o eine zusätzliche Beihilfe in den folgenden Fällen:
a) 1% pro geschaffene Arbeitsstelle, die über den in Artikel 2bis, § 1, Absatz 1, 2o oder § 2, 2o erwähnten

Mindestmengen von geschaffenen Arbeitsstellen liegt, mit einer Höchstgrenze von 5 % ;
b) 5% für das Investitionsprogramm, das im Rahmen der Wettbewerbspole mit einem Prädikat versehen ist;
c) 5% für das in einer städtischen Freizone durchgeführte Investitionsprogramm;
d) 2% für die Gründung eines spin-off oder spin-out, der als Mittelbetrieb gilt;
e) 4% für die Gründung eines spin-off oder spin-out, der als Kleinbetrieb gilt;
f) 2% für den Mittelbetrieb, dessen Investitionsprogramm einen innovativen Charakter aufweist;
g) 4% für den Kleinbetrieb, dessen Investitionsprogramm einen innovativen Charakter aufweist;
h) 2% für den Mittelbetrieb, dessen Investitionsprogramm die Verwertung von ökologischen Innovationen, die

rationelle Energienutzung und die erneuerbaren Energien oder die Verwendung der besten verfügbaren Techniken
betrifft;

i) 4% für den Kleinbetrieb, dessen Investitionsprogramm die Verwertung von ökologischen Innovationen, die
rationelle Energienutzung und die erneuerbaren Energien oder die Verwendung der besten verfügbaren Techniken
betrifft.

§ 3. Der Gesamtbetrag der Investitionsprämie, in der die in §§ 1 oder 2 erwähnten Beihilfen enthalten sind, kann
75.000 Euro pro geschaffene Arbeitsstelle nicht überschreiten.″

Art. 11 - In denselben Erlass wird ein Artikel 17bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 17bis - § 1. Was den in Artikel 2bis, §§ 1, 2 oder 3 erwähnten Klein- oder Mittelbetrieb betrifft, der die in Arti-

kel 10bis, §§ 1 oder 2 erwähnte Investitionsprämie bezieht und ein zugelassenes Investitionsprogramm in Höhe von
weniger als einer Million Euro durchführt, erfolgt die Auszahlung der Investitionsprämie in zwei Tranchen wie folgt:

1o eine erste Tranche, die 40% des Betrags der Investitionsprämie entspricht, wenn der Mittel- bzw. Kleinbetrieb
beweist, dass er mindestens 40% des zugelassenen Investitionsprogramms durchgeführt und bezahlt hat;

2o eine letzte Tranche, die dem Restbetrag der Investitionsprämie entspricht, wenn der Mittel- bzw. Kleinbetrieb
beweist, dass er das ganze zugelassene Investitionsprogramm durchgeführt und bezahlt hat.
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§ 2. Was den in Artikel 2bis, §§ 1, 2 oder 3 erwähnten Klein- oder Mittelbetrieb betrifft, der die in Artikel 10bis, §§ 1
oder 2 erwähnte Investitionsprämie bezieht und ein zugelassenes Investitionsprogramm in Höhe von mindestens einer
Million Euro durchführt, erfolgt die Auszahlung der Investitionsprämie in drei Tranchen wie folgt:

1o eine erste Tranche, die 40% des Betrags der Investitionsprämie entspricht, wenn der Mittel- bzw. Kleinbetrieb
beweist, dass er mindestens 40% des zugelassenen Investitionsprogramms durchgeführt und bezahlt hat;

2o eine zweite Tranche, die 30% des Betrags der Investitionsprämie entspricht, wenn der Mittel- bzw. Kleinbetrieb
beweist, dass er mindestens 70% des zugelassenen Investitionsprogramms durchgeführt und bezahlt hat;

3o eine letzte Tranche, die dem Restbetrag der Investitionsprämie entspricht, wenn der Mittel- bzw. Kleinbetrieb
beweist, dass er das ganze zugelassene Investitionsprogramm durchgeführt und bezahlt hat.

§ 3. Die in §§ 1, 1o und 2, 1o erwähnten Beweise können vom Klein- bzw. Mittelbetrieb mittels einer Bescheinigung
erbracht werden, deren Muster bei der Verwaltung verfügbar ist, die von einem Betriebsrevisor oder einem
Buchsachverständigen für richtig und vollständig bescheinigt wird und in der die Durchführung und die Bezahlung
der betroffenen Teile des zugelassenen Investitionsprogramms angegeben sind.

In Abweichung von Artikel 17, § 1, Absatz 1 unterliegt die Auszahlung jeder Tranche der in §§ 1 oder 2 erwähnten
Investitionsprämie der Einhaltung der in Artikel 16, Absatz 1 erwähnten Formalitäten.″.

Art. 12 - In denselben Erlass wird ein Artikel 17ter mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 17ter - Der Minister kann in Fällen, die ordnungsgemäß vom in Artikel 2bis, §§ 1, 2 oder 3 erwähnten Mittel-

bzw. Kleinbetrieb begründet sind, 50% des gemäß den in Artikel 10bis, § 1, 1o, 2o, d) bis k) oder § 2, 1o, 2o, b) bis i)
erwähnten Modalitäten berechneten Betrags der Investitionsprämie aufrechterhalten, wenn mindestens 80 % der in
Artikel 2bis, §§ 1, Absatz 1, 2o oder 2, 2o erwähnten Zielsetzung in Sachen Beschäftigung erreicht werden.″

Art. 13 - Der vorliegende Erlass wird am 21. März 2007 wirksam.
Art. 14 - Der Minister der Wirtschaft wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 17. Januar 2008
Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,
J.-C. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/200384]N. 2008 — 394
17 JANUARI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering

van 6 mei 2004 tot uitvoering van het decreet van 11 maart 2004
betreffende de gewestelijke incentives ten gunste van de kleine en middelgrote ondernemingen

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 20;
Gelet op Verordening (EG) nr. 1080/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende

het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1783/1999;
Gelet op Verordening (EG) nr. 1083/2006 van de Raad van 11 juli 2006 houdende algemene bepalingen inzake

het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds en tot intrekking
van Verordening (EG) nr. 1260/1999;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1628/2006 van de Commissie van 24 oktober 2006 betreffende de toepassing van
de artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag betreffende nationale investeringssteun met een gewestelijk doel;

Gelet op het decreet van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke incentives ten gunste van kleine en middelgrote
ondernemingen, gewijzigd bij het decreet van 12 februari 2004 en de besluiten van de Waalse Regering van 15 april 2005
en 9 februari 2006, inzonderheid op de artikelen 19, lid 1 en 2, en 23, lid 1, van het decreet;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 6 mei 2004 tot uitvoering van het decreet van 11 maart 2004
betreffende de gewestelijke incentives ten gunste van kleine en middelgrote ondernemingen, gewijzigd bij de besluiten
van de Waalse Regering van 15 april 2005, 9 februari 2006, 27 april 2006 en 6 december 2006;

Gelet op de richtsnoeren betreffende de staatssteun met een gewestelijk doel voor de periode 2007-2013;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 6 december 2006 tot vaststelling van de ontwikkelingszones met

inachtneming van artikel 87, § 3, a) en c), van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap en de
maximumbedragen vastgesteld bij de richtlijnen betreffende de regionale steunmaatregelen voor de periode 2007-2013;

Gelet op de beslissing van de Europese Commissie nr. 745/06 van 21 februari 2007 ″Richtsnoeren betreffende de
staatssteun met een gewestelijk doel voor de periode 2007-2013 - Kaart van de staatssteun met een gewestelijk doel :
België, Bulgarije, Roemenië;

Gelet op het officiële bericht bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 21 maart 2007, blz. 16068;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 juni 2007;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op 20 juni 2007;
Gelet op advies nr. 43.867/2/V van de Raad van State, gegeven op 24 augustus 2007, overeenkomstig artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Artikel 1, 4o, van het besluit van de Waalse Regering van 6 mei 2004 tot uitvoering van het decreet van

11 maart 2004 betreffende de gewestelijke incentives ten gunste van kleine en middelgrote ondernemingen wordt
vervangen als volgt :

″4o de ″middelgrote onderneming″ : de onderneming bedoeld in artikel 3, § 3, waarvan het personeelsbestand en
de financiële drempels deze zijn, bedoeld in artikel 2.1. van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 70/2001 van de Commissie
van 12 januari 2001 betreffende de toepassing van de artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag op staatssteun voor kleine
en middelgrote ondernemingen en met uitsluiting van de categorie van de kleine onderneming bedoeld in punt 5;″.
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Art. 2. Artikel 1, 5o, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 15 april 2005, wordt
vervangen als volgt :

″5o de ″kleine onderneming″ : de onderneming bedoeld in artikel 3, § 3, van het decreet waarvan het
personeelsbestand en de financiële drempels deze zijn, bedoeld in artikel 2.2. van bijlage I bij voornoemde Verordening
(EG) nr. 70/2001 van de Commissie van 12 januari 2001 en waarvan de zeer kleine onderneming, beter omschreven
in artikel 2.3. van bedoelde bijlage, deel uitmaakt;″.

Art. 3. Artikel 1, 7o, van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

″7o ″spin-off of spin-out″ : de onderneming bedoeld in artikel 3, § 6, van het decreet;″.

Art. 4. Artikel 1 van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt :

″24o ″aanvulling op de programmering ″convergentie″ ″ : de uitvoering van maatregel 1.1. ″stimulering van de
investeringen ten gunste van de werkgelegenheid en de toegevoegde waarde″ van de aanvulling op de programmering
van het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, hierna ″E.F.R.O.″ genoemd, overeenkomstig artikel 4 van
voornoemde Verordening nr. 1080/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006;

25o ″aanvulling op de programmering ″concurrentiekracht en werkgelegenheid″″ : de uitvoering van maat-
regel 1.1. ″stimulering van de investeringen ten gunste van werkgelegenheid en toegevoegde waarde″ van de
aanvulling op de E.F.R.O.-programmering overeenkomstig artikel 5 van voornoemde Verordening nr. 1080/2006 van
het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006;

26o ″gecreëerde arbeidsplaats″ : de bijkomende arbeidsplaats(en) gecreëerd ten opzichte van het aanvankelijke
personeelsbestand bedoeld in artikel 1, 21o, behalve als de onderneming onder een hoger streefcijfer inzake jobcreatie
valt in het kader van een vorig dossier waarin dat streefcijfer inzake jobcreatie als aanvankelijk personeelsbestand
wordt genomen;″.

Art. 5. Artikel 1 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het volgende lid :

″Bij de oprichting van een onderneming worden het personeelsbestand en de financiële drempels te goeder trouw
geraamd op grond van een financieel plan.″

Art. 6. In hetzelfde besluit wordt een artikel 2bis ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 2bis. § 1. De Minister of de gemachtigd ambtenaar kan een investeringspremie, tegen 65 % gefinancierd ten
laste van de gewestbegroting en tegen 35 % ten laste van E.F.R.O., toekennen in het kader van de aanvulling op de
programmering ″convergentie″ of van de aanvulling op de programmering ″concurrentiekracht en werkgelegenheid″
aan de middelgrote onderneming die naast de voorwaarden bedoeld in artikel 2 :

1o een bedrijfszetel heeft, gelegen in één van de ontwikkelingsgebieden;

2o minstens tien arbeidsplaatsen creëert;

3o onder volgende sectoren of sectordelen valt :

a) dienstverlening aan ondernemingen;

b) biotechnologieën;

c) chemische en farmaceutische industrie;

d) productie en toepassing van nieuwe materialen;

e) informatie- en communicatietechnologieën zoals intelligente informatica, multimedia, telecommunicatie,
ontvangst en transmissie;

f) lucht- en ruimtevaartnijverheid;

g) fabricatie van machines en uitrustingen;

h) fabricatie van medisch materiaal, wetenschappelijke instrumentatie, optica en procedurecontroles;

j) plastic;

j) milieubescherming;

k) hernieuwbare energie, rationeel energiegebruik;

l) agrovoeding;

m) gecombineerd vervoer of logistieke steun;

n) call center of distributiecentrum;

o) onderzoek en ontwikkeling;

p) toerisme.

De Minister bepaalt de sectoren bedoeld in lid 1 nader.

§ 2. De Minister of de gemachtigd ambtenaar kan een investeringspremie, tegen 65 % gefinancierd ten laste van de
gewestbegroting en tegen 35 % ten laste van E.F.R.O., toekennen in het kader van de aanvulling op de programmering
″convergentie″ of van de aanvulling op de programmering ″concurrentiekracht en werkgelegenheid″ aan de kleine
onderneming die naast de voorwaarden bedoeld in artikel 2 :

1o een bedrijfszetel heeft, gelegen in één van de ontwikkelingsgebieden;

2o minstens vijf arbeidsplaatsen creërt, of minstens drie arbeidsplaatsen als het de oprichting van een spin-off of
een spin-out betreft;

3o onder volgende sectoren of sectordelen bedoeld in § 1, lid 1, 3o, valt.
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§ 3. De Minister of de gemachtigd ambtenaar kan eveneens een investeringspremie toekennen aan de middelgrote
onderneming of aan de kleine onderneming bedoeld in §§ 1 of 2 toekennen voor een gelabeld investeringsprogramma
in het kader van de concurrentiepolen en die niet gelegen is in één van de sectoren bedoeld in § 1, lid 1, 3o, met
uitzondering van de sectoren uitgesloten bij artikel 4 van het decreet.

Daarnaast kan de Minister een investeringsprogramma toelaten van een middelgrote of kleine onderneming
bedoeld in §§ 1 of 2 die niet gelegen is in één van de sectoren bedoeld in § 1, lid 1, 3o, met uitzondering van de sectoren
uitgesloten bij artikel 4 van het decreet.

De Minister of de gemachtigd ambtenaar kan eveneens aan de middelgrote of de kleine onderneming bedoeld in
§§ 1 of 2 een investeringspremie toekennen die een bijkomende steun vormt in functie van het belang van het
investeringsprogramma voor het Gewest volgens de maximumpercentages en de criteria bedoeld in artikel 10bis, §§ 1,
d) tot k), of 2, b) tot i).

§ 4. De verdeelsleutel bedoeld in § 1 kan, in het EFRO-deel, verhoogd worden voor de middelgrote onderneming
bedoeld in §§ 1 of 3, die deel uitmaakt van een concurrentiepool of die meer dan 50 arbeidsplaatsen creërt of voor de
middelgrote onderneming bedoeld in §§ 1 of 3 die meer dan 100 arbeidsplaatsen creëert.″

Art. 7. Artikel 6, § 1, van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het volgende lid :

″De aankoop van grond wordt evenwel beperkt tot 10 % van het toegelaten investeringsprogramma voor de
onderneming die dat programma uitvoert in het kader van de aanvulling op de programmering ″convergentie″ of van
de aanvulling op de programmering ″concurrentiekracht en werkgelegenheid″.″.

Art. 8. Artikel 6, § 1, lid 1, 2o, van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt :

″De drempel van de toelaatbare investeringen wordt evenwel beperkt tot een minimum van :

1o 250.000 euro voor wat betreft de middelgrote onderneming bedoeld in artikel 2bis, §§ 1 of 3;

2o 125.000 euro voor wat betreft de kleine onderneming bedoeld in artikel 2bis, §§ 2 of 3.″

Art. 9. Artikel 10, § 3, lid 1, van hetzelfde besluit wordt aangevuld met volgende volzin :

″De zeer kleine onderneming die meerdere dossiers indient tijdens die periode kan slechts één keer in aanmerking
komen voor de eerste vestiging.″

Art. 10. In hetzelfde besluit wordt een artikel 10bis ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 10bis. § 1. In afwijking van de artikelen 8 tot 10 wordt het bedrag van de investeringspremie bedoeld in arti-
kel 2bis, §§ 1, 2 of 3, toegekend aan de middelgrote onderneming of aan de kleine onderneming bedoeld in artikel 2bis,
§§ 1, 2 of 3, en met betrekking tot de aanvulling op de programmering ″convergentie″, berekend overeenkomstig de
maximumintensiteit van de geweststeun bepaald bij de kaart van de staatssteun met een gewestelijk doel, goedgekeurd
door de Europese Commissie op 21 februari 2007, volgens deze modaliteiten :

1o een basissteun van 15 % van het toegelaten investeringsprogramma, vermeerderd met 5 % als het de oprichting
van een onderneming betreft;

2o bijkomende steun in de volgende gevallen :

a) 1 % per gecreëerde arbeidsplaats bovenop de minimumdrempels voor gecreëerde arbeidsplaatsen bedoeld in
artikel 2bis, § 1, lid 1, 2o, of § 2, 2o, met een maximumpercentage van 5 %;

b) 5 % bij de creatie van minstens 30 arbeidsplaatsen door een middelgrote onderneming, gevoegd bij de 5 %
bedoeld onder a);

c) 5 % bij de creatie van minstens 20 arbeidsplaatsen door een kleine onderneming, gevoegd bij de 5 % bedoeld
onder a);

d) 5 % voor de middelgrote onderneming of de kleine onderneming waarvan het investeringsprogramma gelabeld
is in het kader van de concurrentiepolen;

e) 5 % voor de middelgrote onderneming of de kleine onderneming waarvan het investeringsprogramma gelabeld
is in een stedelijk vrij gebied;

f) 2 % voor de creatie van een middelgrote onderneming in de vorm van een spin-off of een spin-out;

g) 4 % voor de creatie van een kleine onderneming in de vorm van een spin-off of een spin-out met de
hoedanigheid van kleine onderneming;

h) 2 % voor de middelgrote onderneming waarvan het investeringsprogramma een innoverend karakter vertoont;

h) 4 % voor de kleine onderneming waarvan het investeringsprogramma een innoverend karakter vertoont;

j) 2 % voor de middelgrote onderneming waarvan het investeringsprogramma betrekking heeft op de valorisering
van eco-innovaties, het rationeel energiegebruik en de hernieuwbare energie of het gebruik van de beste beschikbare
technieken;

k) 4 % voor de kleine onderneming waarvan het investeringsprogramma betrekking heeft op de valorisering van
eco-innovaties, het rationeel energiegebruik en de hernieuwbare energie of het gebruik van de beste beschikbare
technieken.
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§ 2. In afwijking van de artikelen 8 tot 10 wordt het bedrag van de investeringspremie bedoeld in artikel 2bis,
§§ 1, 2 of 3, toegekend aan de middelgrote onderneming of aan de kleine onderneming, bedoeld in artikel 2bis, §§ 1,
2 of 3, en met betrekking tot de aanvulling op de programmering ″concurrentiekracht en werkgelegenheid″, berekend
overeenkomstig de maximumintensiteit van de geweststeun bepaald bij de kaart van de staatssteun met een gewestelijk
doel, goedgekeurd door de Europese Commissie op 21 februari 2007, volgens deze modaliteiten :

1o een basissteun van 10 % van het toegelaten investeringsprogramma, vermeerderd met 5 % als het de oprichting
van een onderneming betreft;

2o bijkomende steun in de volgende gevallen :

a) 1 % per gecreëerde arbeidsplaats bovenop de minimumdrempels voor gecreëerde arbeidsplaatsen bedoeld in
artikel 2bis, § 1, lid 1, 2o, of § 2, 2o, met een maximumpercentage van 5 %;

b) 5 % voor het gelabelde investeringsprogramma in het kader van de concurrentiepolen;

c) 5 % voor het investeringsprogramma gelegen in een stedelijk vrij gebied;

d) 2 % voor de oprichting van een spin-off of een spin-out met de hoedanigheid van middelgrote onderneming;

e) 4 % voor de oprichting van een spin-off of een spin-out met de hoedanigheid van kleine onderneming;

f) 2 % voor de middelgrote onderneming waarvan het investeringsprogramma een innoverend karakter vertoont;

g) 4 % voor de kleine onderneming waarvan het investeringsprogramma een innoverend karakter vertoont;

h) 2 % voor de middelgrote onderneming waarvan het investeringsprogramma betrekking heeft op de valorisering
van eco-innovaties, het rationeel energiegebruik en de hernieuwbare energie of het gebruik van de beste beschikbare
technieken;

i) 4 % voor de kleine onderneming waarvan het investeringsprogramma betrekking heeft op de valorisering van
eco-innovaties, het rationeel energiegebruik en de hernieuwbare energie of het gebruik van de beste beschikbare
technieken.

§ 3. Het totaalbedrag van de investeringspremie met inbegrip van de steun bedoeld in §§ 1 of 2 mag per gecreëerde
arbeidsplaats 75.000 euro niet overschrijden.″

Art. 11. In hetzelfde besluit wordt een artikel 17bis ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 17bis. § 1. Wat betreft de middelgrote of de kleine onderneming, bedoeld in artikel 2bis, §§ 1, 2 of 3, die in
aanmerking komt voor de investeringspremie bedoeld in artikel 10bis, §§ 1 of 2 en die een toegelaten investeringspro-
gramma uitvoert met een bedrag lager dan één miljoen euro, wordt de investeringspremie in twee schijven uitbetaald,
als volgt :

1o een eerste schijf die 40 % vertegenwoordigt van het bedrag van de investeringspremie als de middelgrote of de
kleine onderneming het bewijs levert dat zij minstens 40 % van het toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en
betaald heeft;

1o een laatste schijf die het saldo van de investeringspremie vertegenwoordigt als de middelgrote of de kleine
onderneming het bewijs levert dat zij het gehele toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en betaald heeft.

§ 2. Wat betreft de middelgrote of de kleine onderneming, bedoeld in artikel 2bis, §§ 1, 2 of 3, die in aanmerking
komt voor de investeringspremie bedoeld in artikel 10bis, §§ 1 of 2 en die een toegelaten investeringsprogramma
uitvoert met een bedrag van één miljoen euro en meer, wordt de investeringspremie in drie schijven uitbetaald, als
volgt :

1o een eerste schijf die 40 % vertegenwoordigt van het bedrag van de investeringspremie als de middelgrote of de
kleine onderneming het bewijs levert dat zij minstens 40 % van het toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en
betaald heeft;

2o een tweede schijf die 30 % vertegenwoordigt van het bedrag van de investeringspremie als de middelgrote of
de kleine onderneming het bewijs levert dat zij minstens 70 % van het toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd
en betaald heeft;

3o een laatste schijf die het saldo van de investeringspremie vertegenwoordigt als de middelgrote of de kleine
onderneming het bewijs levert dat zij het gehele toegelaten investeringsprogramma uitgevoerd en betaald heeft.

§ 3. De bewijzen bedoeld in §§ 1, 1o, en 2, 1o, kunnen voorgelegd worden door de middelgrote of de kleine
onderneming middels een attest waarvan het model beschikbaar is bij het bestuur, in, oprecht en waar verklaard door
een bedrijfsrevisor of een accountant om aan te tonen dat de betrokken delen van het toegelaten investeringspro-
gramma uitgevoerd en betaald zijn.

In afwijking van artikel 17, § 1, lid 1, wordt de uitbetaling van elke schijf van de investeringspremie bedoeld in §§ 1
of 2 ondergeschikt gemaakt aan de naleving van de formaliteiten bedoeld in artikel 16, lid 1.″

Art. 12. In hetzelfde besluit wordt een artikel 17ter ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 17ter. De Minister kan in de gevallen die behoorlijk verantwoord worden door de middelgrote of de kleine
onderneming bedoeld in artikel 2bis, §§ 1, 2 of 3, 50 % van het bedrag van de investeringspremie, berekend volgens
de modaliteiten bedoeld in artikel 10bis, § 1, 1o, 2o, d) tot k), of § 2, 1o, 2o, b) tot i), behouden als minstens 80 %
van de werkgelegenheidsdoelstelling bedoeld in artikel 2bis, §§ 1, lid 1, 2o, of 2, 2o, bereikt wordt.″

Art. 13. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 21 maart 2007.

Art. 14. De Minister van Economie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 17 januari 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J.-C. MARCOURT
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2008/15023]
Belgisch-Luxemburgse Administratieve Commissie. — Benoeming

Koninklijk besluit van 20 december 2007, de heer Dirk Achten,
Directeur-generaal Bilaterale Zaken, bij de FOD Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking wordt benoemd
tot vast lid van de Belgische afvaardiging bij de Belgisch-Luxemburgse
Administratieve Commissie, ter vervanging van de heer Mark Geleyn.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 20 december 2007.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2008/22070]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Comité van

de verzekering voor geneeskundige verzorging. — Ontslagverle-
ning. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2008, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit zijn functie van
Regeringscommissaris bij het Comité van de verzekering voor genees-
kundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering, verleend aan de heer Gillet, Jean-Bernard.

Bij hetzelfde besluit, wordt de heer Close, Jean-Marc, benoemd tot
Regeringscommissaris bij genoemd Comité, ter vervanging van de heer
Gillet, Jean-Bernard.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2008/22069]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Comité van

de verzekering voor geneeskundige verzorging. — Ontslagverle-
ning. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2008, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit zijn functie van
Regeringscommissaris bij het Comité van de verzekering voor genees-
kundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering, verleend aan de heer Kips, Johan.

Bij hetzelfde besluit wordt de heer Bertels, Jan, benoemd tot
Regeringscommissaris bij genoemd Comité, ter vervanging van de heer
Kips, Johan.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2007/23558]

21 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit tot vastlegging van de
samenstelling van de Stagecommissie van het Centrum voor
Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, inzonderheid het artikel 38, § 1, laatst
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 augustus 2004 en 6 juli 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 april 1999 houdende de
vaststelling van het statuut van het toegevoegd vorsingspersoneel en
van het beheerspersoneel (het administratief en technisch personeel)
van de wetenschappelijke instellingen van de staat, inzonderheid het
artikel 31;

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2008/15023]
Commission administrative belgo-luxembourgeoise. — Nomination

Arrêté royal du 20 décembre 2007, M. Dirk Achten, Directeur général
Affaires bilatérales au SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement, est nommé membre effectif de la
délégation belge auprès de la Commission administrative belgo-
luxembourgeoise, en remplacement de M. Mark Geleyn.

Le présent arrêté produit ses effets le 20 décembre 2007.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2008/22070]
Institut national d’assurance maladie-invalidité

Comité de l’assurance soins de santé. — Démission. — Nomination

Par arrêté royal du 18 janvier 2008, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de sa fonction de Commis-
saire du Gouvernement auprès du Comité de l’assurance soins de santé
de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, est accordée à
M. Gillet, Jean-Bernard.

Par le même arrêté, M. Close, Jean-Marc, est nommé Commissaire du
Gouvernement audit Comité, en remplacement de M. Gillet, Jean-
Bernard.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2008/22069]
Institut national d’assurance maladie-invalidité

Comité de l’assurance soins de santé. — Démission. — Nomination

Par arrêté royal du 18 janvier 2008, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de sa fonction de Commis-
saire du Gouvernement auprès du Comité de l’assurance soins de santé
de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, est accordée à
M. Kips, Johan.

Par le même arrêté, M. Bertels, Jan, est nommé Commissaire du
Gouvernement audit Comité, en remplacement de M. Kips, Johan.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2007/23558]

21 NOVEMBRE 2007. — Arrêté ministériel fixant la composition de la
Commission de stage du Centre de Recherches vétérinaires et
agrochimiques

Le Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
l’Etat, notamment l’article 38, § 1er, modifié en dernier lieu par les
arrêtés royaux du 4 août 2004 et 6 juillet 2006;

Vu l’arrêté royal du 30 avril 1999, fixant le statut du personnel adjoint
à la recherche et du personnel de gestion (le personnel administratif et
le personnel technique) des établissements scientifiques de l’Etat,
notamment l’article 31;
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Overwegende dat het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt heden
uitzonderlijk in de onmogelijkheid verkeert om een vertegenwoordiger
aan te wijzen, die als lid kan zetelen in de Nederlandstalige afdeling
van de bedoelde Stagecommissie,

Besluit :

Artikel 1. § 1. Worden aangewezen om te zetelen in de Stagecom-
missie, Franstalige afdeling :

in de hoedanigheid van door de Voorzitter van de Directieraad
aangewezen leden :

Voorzitter :

— de heer Pierre Kerkhofs, algemeen directeur CODA.

Gewone leden :

— de heer Luc Pussemier, departementshoofd CODA, lid van de
directieraad van het CODA;

— de heer Thierry van den Berg, afdelingshoofd CODA.

Plaatsvervangend voorzitter :

— de heer Luc Pussemier, departementshoofd CODA, lid van de
directieraad van het CODA.

Plaatsvervanger :

— de heer Karl Walravens, afdelingshoofd CODA.

§ 2. Worden erkend in de hoedanigheid van syndicaal afgevaardigde
gemachtigd om te zetelen in de Stagecommissie, Franstalige afdeling :

Voor de Algemene Centrale der Openbare Diensten :

— de heer Jean-Marie Flemal, gewoon lid;

— Mevr. Marie-Anne Van Den Bergh, plaatsvervanger.

Voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt :

— Mevr. Brigitte Henryon, gewoon lid;

— de heer Daniel Peharpre, plaatsvervanger.

Voor het ACV - Openbare Diensten :

— de heer Vincent Hanot, gewoon lid;

— Mevr. Shila Bagyari, plaatsvervanger.

Art. 2. § 1. Worden aangewezen om te zetelen in de Stagecommissie
Nederlandstalige afdeling :

in de hoedanigheid van door de Voorzitter van de Directieraad of zijn
plaatsvervanger aangewezen leden :

Voorzitter :

— de heer Marc Guns, departementshoofd CODA, lid van de
directieraad van het CODA.

Gewone leden :

— de heer Emmanuel Vanopdenbosch, departementshoofd CODA,
lid van de directieraad van het CODA;

— de heer Hein Imberechts, departementshoofd CODA.

Plaatsvervangend voorzitter :

— de heer Emmanuel Vanopdenbosch, departementshoofd CODA,
lid van de directieraad van het CODA.

Plaatsvervanger :

— de heer Ludwig De Temmerman, afdelingshoofd CODA.

§ 2. Worden erkend in de hoedanigheid van syndicaal afgevaardigde
gemachtigd om te zetelen in de Departementale Stagecommissie,
Nederlandstalige afdeling :

Voor de Algemene Centrale der Openbare Diensten :

— Mevr. Riet Geeroms, gewoon lid;

— Mevr. Regine De Bruyn, plaatsvervanger.

Voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt :

— geen vertegenwoordigers;

Voor het ACV - Openbare Diensten :

— de heer Marc Boschmans, gewoon lid;

— Mevr. Gerda Treutens, plaatsvervanger.

Considérant que le Syndicat libéral de la Fonction publique se trouve,
à ce jour, exceptionnellement dans l’impossibilité de désigner un
représentant qui pourrait occuper un siège en tant que membre de la
section néerlandophone de la Commission de stage visée,

Arrête :

Article 1er. § 1er. Sont désignés pour siéger au sein de la Commis-
sion de stage, section d’expression française :

en qualité de membres désignés par le président du Conseil de
direction :

Président :

— M. Pierre Kerkhofs, directeur général du CERVA.

Membres effectifs :

— M. Luc Pussemier, chef de département CERVA, membre du
conseil de direction du CERVA.

— M. Thierry van den Berg, chef de section CERVA.

Président suppléant :

— M. Luc Pussemier, chef de département CERVA, membre du
conseil de direction du CERVA.

Membre suppléant :

— M. Karl Walravens, chef de section CERVA.

§ 2. Sont agréés en qualité de délégué syndical habilité à siéger dans
la Commission de stage, section d’expression française :

Pour la Centrale générale des Services publics :

— M. Jean-Marie Flemal, membre effectif;

— Mme Marie-Anne Van Den Bergh, membre suppléant.

Pour le Syndicat libéral de la Fonction publique :

— Mme Brigitte Henryon, membre effectif;

-M. Daniel Peharpre, membre suppléant.

Pour le CSC - Services publics :

— M. Vincent Hanot, membre effectif;

— Mme Shila Bagyari, membre suppléant.

Art. 2. § 1er. Sont désignés pour siéger au sein de la Commission de
stage, section d’expression néerlandaise :

en qualité de membres désignés par le président du Conseil de
direction ou par son remplaçant :

Président :

— M. Marc Guns, chef de département CERVA, membre du conseil
de direction du CERVA.

Membres effectifs :

— M. Emmanuel Vanopdenbosch, chef de département CERVA,
membre du conseil de direction du CERVA;

— M. Hein Imberechts, chef de département CERVA.

Président suppléant :

— M. Emmanuel Vanopdenbosch, chef de département CERVA,
membre du conseil de direction du CERVA.

Membre suppléant :

— M. Ludwig De Temmerman, chef de section CERVA.

§ 2. Sont agréés en qualité de délégué syndical habilité à siéger dans
la Commission départementale de stage, section d’expression néerlan-
daise :

Pour la Centrale générale des Services publics :

— Mme Riet Geeroms, membre effectif;

— Mme Regine De Bruyn, membre suppléant.

Pour le Syndicat libéral de la Fonction publique :

— pas de représentants;

Pour la CSC - Services publics :

— M. Marc Boschmans, membre effectif;

— Mme Gerda Treutens, membre suppléant.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag dat het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 21 november 2007.

De Minister van Volksgezondheid,
D. DONFUT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2008/11021]

Nationale Orden. — Benoemingen. — Bevorderingen

Bij koninklijke besluiten van 2 november 2007 werden met ingang
van deze datum benoemd of bevorderd :

Leopoldsorde

Ridder

De heren :

Juan de MEEÛS d’ARGENTEUIL, graaf, Sint-Genesius-Rode;

Thierry GAYE, Polleur (Verviers);

Jean GEELHAND de MERXEM, Dworp (Beersel);

Guy JOURQUIN, Wetteren;

Lucas KOENOT, Steenokkerzeel;

Stéphane SEGHERS, Gooik;

David VANDER SCHUEREN, Eigenbrakel;

Mark VERLEYE, Wolvertem (Meise).

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

Kroonorde

Officier

De heer Michel EECKHOUT, Wezembeek-Oppem.

Ridder

De heren :

Stephen DE NAEYER, Wilrijk (Antwerpen);

Norbert DE POURCQ, Brasschaat.

Mevr. Anny DESMEDT, echtg. Schockaert, Linkebeek.

De heren :

Philippe ARTS, Sint-Agatha-Berchem;

Marc BROHET, Sint-Pieters-Woluwe.

Mevr. Caroline BRUYNINCKX, Hakendover (Tienen).

De heren :

Marc DEBUSSCHE, Meise;

Stephane GENICOT, Sint-Genesius-Rode;

Jozef KEMPENAERS, Schilde;

Peter MUYLAERT, Sint-Lambrechts-Woluwe;

Jacinto PALMA DIAS, Belgrade (Namen);

Pierre SNOEKS, Antwerpen;

Erwin TANGHE, Torhout;

Xavier URY, Watermaal-Bosvoorde;

François VALDIVIESO-VALDIVIESO, Waterloo;

Willy VAN DAELE, Brugge;

Martin VAN HESE, Sint-Martens-Leerne (Deinze);

Michel VAN STALLE, Sint-Jans-Molenbeek;

Stefaan WAUTERS, Opwijk.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 novembre 2007.

Le Ministre de la Santé publique,
D. DONFUT

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2008/11021]

Ordres nationaux. — Nominations. — Promotions

Par arrêtés royaux du 2 novembre 2007 ont été nommés ou promus
à cette date :

Ordre de Léopold

Chevalier

MM. :

Juan de MEEÛS d’ARGENTEUIL, comte, Rhode-Saint-Genèse;

Thierry GAYE, Polleur (Verviers);

Jean GEELHAND de MERXEM, Tourneppe (Beersel);

Guy JOURQUIN, Wetteren;

Lucas KOENOT, Steenokkerzeel;

Stéphane SEGHERS, Gooik;

David VANDER SCHUEREN, Braine-l’Alleud;

Mark VERLEYE, Wolvertem (Meise).

Ils porteront la décoration civile.

Ordre de la Couronne

Officier

M. Michel EECKHOUT, Wezembeek-Oppem.

Chevalier

MM. :

Stephen DE NAEYER, Wilrijk (Anvers);

Norbert DE POURCQ, Brasschaat.

Mme Anny DESMEDT, épse Schockaert, Linkebeek.

MM. :

Philippe ARTS, Berchem-Sainte-Agathe;

Marc BROHET, Woluwé-Saint-Pierre.

Mme Caroline BRUYNINCKX, Hakendover (Tirlemont).

MM. :

Marc DEBUSSCHE, Meise;

Stephane GENICOT, Rhode-Saint-Genèse;

Jozef KEMPENAERS, Schilde;

Peter MUYLAERT, Woluwé-Saint-Lambert;

Jacinto PALMA DIAS, Belgrade (Namur);

Pierre SNOEKS, Anvers;

Erwin TANGHE, Torhout;

Xavier URY, Watermael-Boitsfort;

François VALDIVIESO-VALDIVIESO, Waterloo;

Willy VAN DAELE, Bruges;

Martin VAN HESE, Sint-Martens-Leerne (Deinze);

Michel VAN STALLE, Molenbeek-Saint-Jean;

Stefaan WAUTERS, Opwijk.
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Bij koninklijke besluiten van 14 november 2007 werden met ingang
van deze datum benoemd of bevorderd :

Kroonorde

Ridder
De heren :

Cornelis DEVOS, Keerbergen;
Michel GOISSE, Nijvel;
Lodewijk JANSEN, Bavegem (Sint-Lievens-Houtem);
Charles LAMBERT, Hermée (Oupeye);
Jacques LAMBRETTE, Jemeppe-sur-Meuse (Seraing);
Raffaele MIRISOLA, Hermée (Oupeye);
Serge PAULY, Sint-Jans-Molenbeek;
Baudouin van ACKERE, Verlaine;
Francis VANASSCHE, Schepdaal (Dilbeek);
Jean-Paul VANDERZYPEN, Sterrebeek (Zaventem);
Rafaël VAN DE WOESTIJNE, Lembeke (Kaprijke);
Jacques VAN DOORSSELAERE, Hamme;
Helie VAN SNICK, Denderhoutem (Haaltert);
Marc VERCAMERT, Brugge;
Michel BIÉVELEZ, Eigenbrakel;
Philippe BONNET, Walhain;
François de NEVE de RODEN, Ridder, Sint-Pieters-Woluwe;
Guy GOBERT, Saint-Symphorien (Bergen);
Ludovicus JACOBS, Schilde;
André LISON, Koekelberg;
Robert MERTENS, Sint-Pieters-Leeuw;
Cyrille NACHTERGAELE, Nieuwpoort;
Michel PARISSE, Ophain-Bois-Seigneur-Isaac (Eigenbrakel);
André SAEYE, Everbeek (Brakel);
Jean TOUSSAINT, Aische-en-Refail (Eghezée);
Etienne VAN ROIE, Brussel.

Gouden Palmen
De heren :

Guy BOMBEECK,Aalst;
Dominique BUELENS, Hever (Boortmeerbeek);
Juan CAPIAU, Schendelbeke (Geraardsbergen);
Dominique CLEMENT, Gozée (Thuin);
Emmanuel DABIN, Sterrebeek (Zaventem);
Roland DAVIDT, Dendermonde;
Eric DEBREMAEKER, Erondegem (Erpe-Mere);
Mevr. Marie-Therese DE BRUYNE, echtg. De Mey, Sleidinge (Ever-

gem).
De heer Danny DE CONINCK, Diegem (Machelen).
Mevr. Vera DE CUYPER, echtg. Van Lierde, Pamel (Roosdaal).

De heren :
Ivo DE PESTEL, Borgerhout (Antwerpen);
Michel DE RORE, Sint-Genesius-Rode;
Pascal DESMET, Ternat;
Guy DE SOMER, Eigenbrakel;
Jean de TERWANGNE, Glabais (Genepiën);
Johan DE WOLF, Haaltert.

Mevrn. :
Frieda DUPAS, Rotselaar;
Anne GOUTHIÈRE, echtg. BRUYNDONCKX, Horrues (Zinnik).

De heren :
Jean GREGOOR, Munsterbilzen (Bilzen);
Alain HAUTMAN, Buizingen (Halle);
Jean-François JOURET, Kluisbergen;
Didier LACOSTE, Aische-en-Refail (Eghezée);
Hugo LACQUEMANS, Schelle;
Luc LAEMONT, Nukerke (Maarkedal);
William LINTHOUT, Wambeek (Ternat);
Jean-Pierre LUYPAERTS, Waterloo;
Jacques MAGERMAN, De Haan;
Daniël MELLAERTS, Mechelen;

Par arrêtés royaux du 14 novembre 2007 ont été nommés ou promus
à cette date :

Ordre de la Couronne

Chevalier
MM. :

Cornelis DEVOS, Keerbergen;
Michel GOISSE, Nivelles;
Lodewijk JANSEN, Bavegem (Sint-Lievens-Houtem);
Charles LAMBERT, Hermée (Oupeye);
Jacques LAMBRETTE, Jemeppe-sur-Meuse (Seraing);
Raffaele MIRISOLA, Hermée (Oupeye);
Serge PAULY, Molenbeek-Saint-Jean;
Baudouin van ACKERE, Verlaine;
Francis VANASSCHE, Schepdaal (Dilbeek);
Jean-Paul VANDERZYPEN, Sterrebeek (Zaventem);
Rafaël VAN DE WOESTIJNE, Lembeke (Kaprijke);
Jacques VAN DOORSSELAERE, Hamme;
Helie VAN SNICK, Denderhoutem (Haaltert);
Marc VERCAMERT, Bruges;
Michel BIÉVELEZ, Braine-l’Alleud;
Philippe BONNET, Walhain;
François de NEVE de RODEN, Chevalier, Woluwé-Saint-Pierre;
Guy GOBERT, Saint-Symphorien (Mons);
Ludovicus JACOBS, Schilde;
André LISON, Koekelberg;
Robert MERTENS, Sint-Pieters-Leeuw;
Cyrille NACHTERGAELE, Nieuport;
Michel PARISSE, Ophain-Bois-Seigneur-Isaac(Braine-l’Alleud);
André SAEYE, Everbeek (Brakel);
Jean TOUSSAINT, Aische-en-Refail (Eghezée);
Etienne VAN ROIE, Bruxelles.

Palmes d’Or
MM. :

Guy BOMBEECK, Alost;
Dominique BUELENS, Hever (Boortmeerbeek);
Juan CAPIAU, Schendelbeke (Grammont);
Dominique CLEMENT, Gozée (Thuin);
Emmanuel DABIN, Sterrebeek (Zaventem);
Roland DAVIDT, Termonde;
Eric DEBREMAEKER, Erondegem (Erpe-Mere);
Mme Marie-Therese DE BRUYNE, épse De Mey, Sleidinge(Evergem).

M. Danny DE CONINCK, Diegem (Machelen).
Mme Vera DE CUYPER, épse Van Lierde, Pamel (Roosdaal).

MM. :
Ivo DE PESTEL, Borgerhout (Anvers);
Michel DE RORE, Rhode-Saint-Genèse;
Pascal DESMET, Ternat;
Guy DE SOMER, Braine-l’Alleud;
Jean de TERWANGNE, Glabais (Genappe);
Johan DE WOLF, Haaltert.

Mmes :
Frieda DUPAS, Rotselaar;
Anne GOUTHIÈRE, épse BRUYNDONCKX, Horrues (Soignies).

MM. :
Jean GREGOOR, Munsterbilzen (Bilzen);
Alain HAUTMAN, Buizingen (Hal);
Jean-François JOURET, Kluisbergen;
Didier LACOSTE, Aische-en-Refail (Eghezée);
Hugo LACQUEMANS, Schelle;
Luc LAEMONT, Nukerke (Maarkedal);
William LINTHOUT, Wambeek (Ternat);
Jean-Pierre LUYPAERTS, Waterloo;
Jacques MAGERMAN, De Haan;
Daniël MELLAERTS, Malines;
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Marc NEYS, Knokke-Heist;
Fregan OPLINUS, Aartselaar;
Rudy RAES, Kester (Gooik);
Claudio RIZZO, Moignelee (Sambreville);
Jozef SCHROEDERS, Neerpelt;
Serge SEGERS, Nossegem (Zaventem);
Philippe SERVAIS, Elsene;
Jacques SWINNEN, Meise;
Arthur VAN CROMBRUGGE, Brussegem (Merchtem);
Marc VAN DAMME, Bouvignies (Aat);
Thierry VANDERHAEGHEN, Roeselare;
Antoine VAN GELUWE, Oosterzele;
Luc VANHEES, Waver;
Luc VAN OVERSCHELDE, Sint-Niklaas.
Mevr. Hilde VANWALLEGHEM, echtg. ten Berge, Ramsdonk (Kapelle-

op-den-Bos).
De heren :

Patrick VERHASSELT, Waver;
Thierry VERHULST, Zaventem;
Patrick WAUTERS, Grembergen (Dendermonde).

Orde van Leopold II

De heren :
Marc ANDRIANNE, Keerbergen;
Gilbert APPELMANS, Erembodegem (Aalst);
Maurice ARENTS, Liedekerke;
René ARIJS, Asse;
Jean BENECCHI, Romsée (Fléron);
Jacques BIER, Nijvel;
Freddy BORMS, Wambeek (Ternat);
Patrice BOUDART, Anderlecht;
Jean-Claude BREULS, Ronse;
Hubert BRIERS, Rotselaar;
Eric BRULARD, Trazegnies (Courcelles);
Jean-François CAERDINAEL, Eigenbrakel;
Michel CARNOL, Ternaaien (Visé);
Michel CHRISTIAENS, Bras (Libramont-Chevigny);
Jan CLAESSENS, Wemmel;
Serge COQUEL, Rixensart;
Marcel CRAEGHS, Lint.
Mevr. Mireille DABÉE, Ukkel.

De heren :
Francis DEBAST, Ruisbroek (Sint-Pieters-Leeuw);
Marc DECOTTIGNIES, Liedekerke;
Marc DE KEYSER, Amougies (Kluisbergen).
Mevr. Sonia DELCOURT, echtg. Verhasselt, Sint-Katharina-Lombeek

(Ternat).
De heren :

Guy DE MEULEMEESTER, Brakel;
Guy DENON, Boortmeerbeek;
Guy DE SMEDT, Waterloo;
Benoit DESMET, Scheldewindeke (Oosterzele);
Freddy DE VOLDER, Sterrebeek (Zaventem);
Jozef DIERICKX, Wieze (Lebbeke);
Michel DUMONT, Brussel;
Marc DYSELINCK, Zelzate;
Jean-Paul EHLEN, Aywaille;
Marc FONTAINE, Nijvel;
Paul FRANCqOIS, Ternat;
José FRENOY, Rouvreux (Sprimont);
Marc GANZEMAN, Herselt;
Daniël GEERAERTS, Wezemaal (Rotselaar).
Mevr. Arlette GILLAIN, echtg. Landrain, Moustier-sur-Sambre

(Jemeppe-sur-Sambre).
De heer Christian GILLET, Maisières (Bergen).
Mevr. Chantal GRUSLING-BAUDET, Lot (Beersel).

Marc NEYS, Knokke-Heist;
Fregan OPLINUS, Aartselaar;
Rudy RAES, Kester (Gooik);
Claudio RIZZO, Moignelee (Sambreville);
Jozef SCHROEDERS, Neerpelt;
Serge SEGERS, Nossegem (Zaventem);
Philippe SERVAIS, Ixelles;
Jacques SWINNEN, Meise;
Arthur VAN CROMBRUGGE, Brussegem (Merchtem);
Marc VAN DAMME, Bouvignies (Ath);
Thierry VANDERHAEGHEN, Roulers;
Antoine VAN GELUWE, Oosterzele;
Luc VANHEES, Wavre;
Luc VAN OVERSCHELDE, Saint-Nicolas.
Mme Hilde VANWALLEGHEM, épse ten Berge, Ramsdonk (Kapelle-

op-den-Bos).
MM. :

Patrick VERHASSELT, Wavre;
Thierry VERHULST, Zaventem;
Patrick WAUTERS, Grembergen (Termonde).

Ordre de Léopold II

MM. :
Marc ANDRIANNE, Keerbergen;
Gilbert APPELMANS, Erembodegem (Alost);
Maurice ARENTS, Liedekerke;
René ARIJS, Asse;
Jean BENECCHI, Romsée (Fléron);
Jacques BIER, Nivelles;
Freddy BORMS, Wambeek (Ternat);
Patrice BOUDART, Anderlecht;
Jean-Claude BREULS, Renaix;
Hubert BRIERS, Rotselaar;
Eric BRULARD, Trazegnies (Courcelles);
Jean-François CAERDINAEL, Braine-l’Alleud;
Michel CARNOL, Lanaye (Visé);
Michel CHRISTIAENS, Bras (Libramont-Chevigny);
Jan CLAESSENS, Wemmel;
Serge COQUEL, Rixensart;
Marcel CRAEGHS, Lint.
Mme Mireille DABÉE, Uccle.

MM. :
Francis DEBAST, Ruisbroek (Sint-Pieters-Leeuw);
Marc DECOTTIGNIES, Liedekerke;
Marc DE KEYSER, Amougies (Mont-de-l’Enclus).
Mme Sonia DELCOURT, épse Verhasselt, Sint-Katharina-Lombeek

(Ternat).
MM. :

Guy DE MEULEMEESTER, Brakel;
Guy DENON, Boortmeerbeek;
Guy DE SMEDT, Waterloo;
Benoit DESMET, Scheldewindeke (Oosterzele);
Freddy DE VOLDER, Sterrebeek (Zaventem);
Jozef DIERICKX, Wieze (Lebbeke);
Michel DUMONT, Bruxelles;
Marc DYSELINCK, Zelzate;
Jean-Paul EHLEN, Aywaille;
Marc FONTAINE, Nivelles;
Paul FRANCqOIS, Ternat;
José FRENOY, Rouvreux (Sprimont);
Marc GANZEMAN, Herselt;
Daniël GEERAERTS, Wezemaal (Rotselaar).
Mme Arlette GILLAIN, épse Landrain, Moustier-sur-Sambre (Jemeppe-

sur-Sambre).
M. Christian GILLET, Maisières (Mons).
Mme Chantal GRUSLING-BAUDET, Lot (Beersel).

8793BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



De heer Jean GUILLAUME, Beez (Namen).

Mevr. Nadia GUSTIN, echtg. Jaunart, Tubeke.

De heren :

Etienne HAENTJENS, Teralfene (Affligem);

Joseph HAUTERAT, Aubel;

Marc HERTOGS, Reet (Rumst);

Didier JACOBS, Chaumont-Gistoux;

Alain JANSSENS, Anderlecht;

Jacques JANSSENS, Wepion (Namen);

Jacquy JOACHIM, Sint-Genesius-Rode;

Ivan JONCKHEERE, Antwerpen;

Michel LAURENSIS, Drogenbos.

Mevr. Annick LEONARD, echtg. Bruwiere, Brussel.

De heer Henri LUYCKX, Boussu.

Mevr. Nicole LUYPAERT, echtg. De Mey, Dendermonde.

De heren :

Jan MAGNUS, Borsbeek;

Claude MAHAU, Liedekerke;

Michel MATAGNE, Vorst;

Michel MATTELAER, Wezembeek-Oppem;

Christian MEAN, Boncelles (Seraing);

Francis MEEUWS, Zemst;

Jacques MESTDAGH, Strombeek-Bever (Grimbergen);

Jacques MICHAUX, Sart-Eustache (Fosses-la-Ville);

Emile MONTEL, Sint-Jans-Molenbeek;

Patrick MOURLON BEERNAERT, Wezembeek-Oppem;

Guy NACHTERGAEL, Zellik (Asse).

Mevr. Piroska NEMES, Woutersbrakel (Kasteelbrakel).

De heren :

Willy NOTERMAN, Oudenaarde;

Edmond OOGHE, Eppegem (Zemst);

Stephan PARENT, Roeselare;

Freddij PEIRLINCK, Meldert (Aalst);

Christian PIERON, Wemmel;

Alain PIRO, Corbais (Mont-Saint-Guibert);

Luc POLFLIET, Mechelen;

Freddy RENDERS, Itterbeek (Dilbeek).

Mevr. Gwendolina ROEX, echtg. LION, Wemmel.

De heren :

Damien SCHMETS, Jambes (Namen);

Guillaume SEGERS, Kapellen;

Christian SIEBRAND, Fumal (Braives);

Robert SOETEMANS, Zellik (Asse);

Alex VAN den BERG, Nijlen;

Geert VANDERSTAPPEN, Opwijk.

Mevr. Linda VANDERSTRAETEN, echtg. Saeys, Dendermonde.

De heren :

Roland VANDERZYPEN, Sterrebeek (Zaventem);

Hugo VAN devoorde, Liedekerke;

Marc VAN GREMBERGEN, Sint-Jans-Molenbeek;

Paul VAN ROY, Vollezele (Galmaarden);

Jean-Luc VERLEYEN, Avelgem;

Marc VERMEULEN, Oudenaarde;

Jean-Luc WAUTERS, Koekelberg;

Hugo WILLEMS, Ninove.

M. Jean GUILLAUME, Beez (Namur).

Mme Nadia GUSTIN, epse Jaunart, Tubize.

MM. :

Etienne HAENTJENS, Teralfene (Affligem);

Joseph HAUTERAT, Aubel;

Marc HERTOGS, Reet (Rumst);

Didier JACOBS, Chaumont-Gistoux;

Alain JANSSENS, Anderlecht;

Jacques JANSSENS, Wepion (Namur);

Jacquy JOACHIM, Rhode-Saint-Genèse;

Ivan JONCKHEERE, Anvers;

Michel LAURENSIS, Drogenbos.

Mme Annick LEONARD, épse Bruwiere, Bruxelles.

M. Henri LUYCKX, Boussu.

Mme Nicole LUYPAERT, épse De Mey, Termonde.

MM. :

Jan MAGNUS, Borsbeek;

Claude MAHAU, Liedekerke;

Michel MATAGNE, Forest;

Michel MATTELAER, Wezembeek-Oppem;

Christian MEAN, Boncelles (Seraing);

Francis MEEUWS, Zemst;

Jacques MESTDAGH, Strombeek-Bever (Grimbergen);

Jacques MICHAUX, Sart-Eustache (Fosses-la-Ville);

Emile MONTEL, Molenbeek-Saint-Jean;

Patrick MOURLON BEERNAERT, Wezembeek-Oppem;

Guy NACHTERGAEL, Zellik (Asse).

Mme Piroska NEMES, Wauthier-Braine (Braine-le-Château).

MM. :

Willy NOTERMAN, Audenarde;

Edmond OOGHE, Eppegem (Zemst);

Stephan PARENT, Roulers;

Freddij PEIRLINCK, Meldert (Alost);

Christian PIERON, Wemmel;

Alain PIRO, Corbais (Mont-Saint-Guibert);

Luc POLFLIET, Malines;

Freddy RENDERS, Itterbeek (Dilbeek).

Mme Gwendolina ROEX, épse LION, Wemmel.

MM. :

Damien SCHMETS, Jambes (Namur);

Guillaume SEGERS, Kapellen;

Christian SIEBRAND, Fumal (Braives);

Robert SOETEMANS, Zellik (Asse);

Alex VAN den BERG, Nijlen;

Geert VANDERSTAPPEN, Opwijk.

Mme Linda VANDERSTRAETEN, épse Saeys, Termonde.

MM. :

Roland VANDERZYPEN, Sterrebeek (Zaventem);

Hugo VAN devoorde, Liedekerke;

Marc VAN GREMBERGEN, Molenbeek-Saint-Jean;

Paul VAN ROY, Vollezele (Gammerages);

Jean-Luc VERLEYEN, Avelgem;

Marc VERMEULEN, Audenarde;

Jean-Luc WAUTERS, Koekelberg;

Hugo WILLEMS, Ninove.
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Bij koninklijke besluiten van 19 november 2007 werden met ingang
van deze datum benoemd :

Leopoldsorde

Ridder
De heren :

Philippe BRUNELLI, Sint-Pieters-Woluwe.
Baudouin van der STRATEN WAILLET, baron, Lasne.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

Kroonorde

Officier
De heer Renaud COGELS, Schaarbeek.

Ridder
De heer Michel DE PRINS, Asse.

Orde van Leopold II

Ridder
De heren :

Lucien BECU, Geraardsbergen;
Michel VANOBBERGHEN, Tenneville.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2008/24043]
1 FEBRUARI 2008. — Beslissing van het Federaal Agentschap voor de

Veiligheid van de Voedselketen tot erkenning van analyselabora-
toria in samenhang met zijn controleopdrachten

Het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel-
keten,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, inzonderheid op artikel 3, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 2005 betreffende de
aanduiding van de officiële laboratoria, tot bepaling van de procedure
en de erkenningsvoorwaarden van laboratoria die analyses uitvoeren
in het kader van de controleopdracht van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen en tot uitvoering van de wet van
15 juli 1985 betreffende het gebruik bij dieren van stoffen met
hormonale, anti-hormonale, beta-adrenergische of productiestimule-
rende werking, inzonderheid op artikel 2, 2°;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 2006 tot oprichting van
het BELAC accreditatiesysteem van instellingen voor de conformiteits-
beoordeling;

Overwegende dat het in de bijlage vermelde laboratorium voldoet
aan de voorwaarden die zijn vastgelegd in artikelen 4 en 5 van
bovenvermeld koninklijk besluit van 15 april 2005;

Overwegende dat het in de bijlage vermelde laboratorium een
accreditatie heeft verkregen bij toepassing van het accreditatiesysteem
BELAC,

Beslist :

Artikel 1. Het in de bijlage vermelde laboratorium wordt erkend
voor het verrichten van de analyses en tegenanalyses ter uitvoering van
het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende organisatie van de
controles die worden verricht door het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke
bepalingen en/of bij toepassing van de wet van 15 juli 1985 betreffende
het gebruik bij dieren van stoffen met hormonale, anti-hormonale,
beta-adrenergische of productie-stimulerende werking, in overeenstem-
ming met de scope van het op het tijdstip van de analyse geldige
accreditatiecertificaat.

De lijst van erkende laboratoria wordt gepubliceerd op de website
van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
(www.favv.be).

Art. 2. De erkenning is geldig voor de periode van 1 februari 2008
tot 31 januari 2011.

Brussel, 1 februari 2008.

De Gedelegeerd bestuurder,
G. HOUINS

Par arrêtés royaux du 19 novembre 2007 ont été nommés à cette date :

Ordre de Léopold

Chevalier
MM. :

Philippe BRUNELLI, Woluwé-Saint-Pierre;
Baudouin van der STRATEN WAILLET, baron, Lasne.
Ils porteront la décoration civile.

Ordre de la Couronne

Officier
M. Renaud COGELS, Schaerbeek.

Chevalier
M. Michel DE PRINS, Asse.

Ordre de Léopold II

Chevalier
MM. :

Lucien BECU, Grammont;
Michel VANOBBERGHEN, Tenneville.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2008/24043]
1er FEVRIER 2008. — Décision de l’Agence fédérale pour la Sécurité

de la Chaîne alimentaire portant agrément de laboratoires d’ana-
lyse dans le cadre de ses missions de contrôle

L’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire,

Vu l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués
par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, notamment l’article 3, § 5;

Vu l’arrêté royal du 15 avril 2005 relatif à la désignation des
laboratoires officiels, fixant la procédure et les conditions d’agrément
des laboratoires qui effectuent des analyses dans le cadre des missions
de contrôle de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire et portant exécution de la loi du 15 juillet 1985 relative à
l’utilisation de substances à effet hormonal, à effet anti- hormonal, à
effet bêta-adrénergique ou à effet stimulateur de production chez les
animaux, notamment l’article 2, 2°;

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant création du système
BELAC d’accréditation des organismes d’évaluation de la conformité;

Considérant que le laboratoire repris en annexe satisfait aux condi-
tions fixées aux articles 4 et 5 de l’arrêté royal du 15 avril 2005 précité;

Considérant que le laboratoire repris en annexe a obtenu une
accréditation en application du système BELAC d’accréditation,

Décide :

Article 1er. Le laboratoire repris en annexe est agréé pour effectuer
les analyses et les contre-analyses effectuées en exécution de l’arrêté
royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués par l’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et modifiant diverses
dispositions légales et/ou en application de la loi du 15 juillet 1985
relative à l’utilisation de substances à effet hormonal, à effet anti-
hormonal, à effet bêta-adrénergique ou à effet stimulateur de produc-
tion chez les animaux conformément au champ d’application du
certificat d’accréditation en vigueur au moment de l’analyse.

La liste des laboratoires agréés est publiée sur le site internet
de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire
(www.afsca.be);

Art. 2. L’agrément est valable pour la période du 1er février 2008 au
31 janvier 2011.

Bruxelles, le 1er février 2008.

L’Administrateur délégué,
G. HOUINS

8795BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



BIJLAGE

Labo Milieu en Industriële Analyse (LMI)
Meiweg 1A
8500 Kortrijk
Accreditatiecertificaat nr. 207-TEST
Gezien om gevoegd te worden bij de beslissing van 1 februari 2008

van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
tot erkenning van analyselaboratoria in samenhang met zijn controle-
opdrachten.

De Gedelegeerd bestuurder,
G. HOUINS

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE

[C − 2007/01051]

Federaal Agentschap voor nucleaire controle. — Kennisgeving. —
Erkenning van deskundigen bevoegd in de fysische controle van
klasse II met toepassing van artikel 73 van het koninklijk besluit
van 20 juli 2001 houdende algemeen reglement op de bescherming
van de bevolking, van de werknemers en het leefmilieu tegen het
gevaar van de ioniserende stralingen

Door een beslissing van het federaal Agentschap voor nucleaire
controle, op datum van 29 juni 2007, wordt de heer Pascal FIAS,
wonende Hemelingenstraat 44, 3700 Tongeren, erkend als deskundige
bevoegd in de fysische controle van klasse II.

De erkenning wordt beperkt tot :

a) een termijn van één jaar;

b) de tussenkomst van het Nucleair Technologisch Centrum (NuTeC)
van de XIOS Hogeschool Limburg in het kader van de detectie van
radioactieve stoffen via meetpoorten.

Deze erkenning heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2007.

Door een beslissing van het federaal Agentschap voor nucleaire
controle, op datum van 25 mei 2007, wordt de erkenning als deskun-
dige bevoegd in de fysische controle van klasse II, van de heer Jos VAN
NECK, wonende Ormendaal 33, 3060 Korbeek-Dijle, verlengd.

De erkenning wordt beperkt tot :
a) een termijn van drie jaar;
b) de nucleaire installaties die behoren tot inrichtingen van klasse II

of III van de Katholieke Universiteit Leuven.
Deze erkenning heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2006.

Door een beslissing van het federaal Agentschap voor nucleaire
controle, op datum van 25 mei 2007, wordt de erkenning als deskun-
dige bevoegd in de fysische controle van klasse II, van de heer Steven
VERLINDEN, wonende Steenweg op Sint-Joris-Winge 10, 3200 Aar-
schot, verlengd.

De erkenning wordt beperkt tot :
a) een termijn van drie jaar;
b) de nucleaire installaties die behoren tot inrichtingen van klasse II

of III van de Katholieke Universiteit Leuven en de Universitaire
Ziekenhuizen Leuven.

Deze erkenning heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 2006.

ANNEXE

Labo Milieu en Industriële Analyse (LMI)
Meiweg 1A
8500 Kortrijk
Certificat d’accréditation n° 207-TEST
Vu pour être annexé à la décision du 1er février 2008 de l’Agence

fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire portant agrément de
laboratoires d’analyse dans le cadre de ses missions de contrôle.

L’Administrateur délégué,
G. HOUINS

AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE

[C − 2007/01051]

Agence fédérale de contrôle nucléaire. — Notification. — Agrément
d’experts qualifiés en contrôle physique de classe II, en application
de l’article 73 de l’arrêté royal du 20 juillet 2001 portant règlement
général de la protection de la population, des travailleurs et de
l’environnement contre le danger des rayonnements ionisants

Par décision de l’Agence fédérale de contrôle nucléaire du 29 juin 2007,
M. Pascal FIAS, domicilié Hemelingenstraat 44, à 3700 Tongeren, est
agréé en qualité d’expert qualifié en contrôle physique de classe II.

L’agrément est limité :

a) à un terme d’un an;

b) à l’intervention du « Nucleair Technologisch Centrum (NuTeC) »
du « XIOS Hogeschool Limburg » dans le cadre de la détection de
substances radioactives par des portiques de détection.

Le présent agrément produit ses effets à partir du 1er juillet 2007.

Par décision de l’Agence fédérale de contrôle nucléaire du 25 mai 2007,
l’agrément en qualité d’expert qualifié en contrôle physique de classe II,
de M. Jos VAN NECK, domicilié Ormendaal 33, à 3060 Korbeek-Dijle,
est prolongé.

L’agrément est limité :
a) à un terme de trois ans;
b) aux installations nucléaires qui relèvent d’établissements de

classe II et III de la « Katholieke Universiteit Leuven ».
Le présent agrément produit ses effets à partir du 1er juillet 2006.

Par décision de l’Agence fédérale de contrôle nucléaire du 25 mai 2007,
l’agrément en qualité d’expert qualifié en contrôle physique de classe II,
de M. Steven VERLINDEN, domicilié Steenweg op Sint-Joris-Winge 10,
à 3200 Aarschot, est prolongé.

L’agrément est limité :
a) à un terme de trois ans;
b) aux installations nucléaires qui relèvent d’établissements de

classe II et III de la « Katholieke Universiteit Leuven » et des
« Universitaire Ziekenhuizen Leuven ».

Le présent agrément produit ses effets à partir du 1er octobre 2006.
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Door een beslissing van het federaal Agentschap voor nucleaire
controle, op datum van 16 februari 2007, wordt de erkenning als
deskundige bevoegd in de fysische controle van klasse II, van de heer
Peter IMMESOETE, wonende Kruipuit 44, 9991 Adegem, verlengd.

De erkenning wordt beperkt tot :
a) een termijn van zes jaar;
b) de nucleaire installaties onder het toezicht van AIB-Vinçotte

Controlatom die behoren tot inrichtingen van klasse II of III.
Deze erkenning heeft uitwerking met ingang van 1 februari 2007.

Door een beslissing van het federaal Agentschap voor nucleaire
controle, op datum van 14 mei 2007, wordt de heer Gérald DEGREEF,
wonende Avenue d’Oppem 132/3, 1970 Wezembeek-Oppem, erkend
als deskundige bevoegd in de fysische controle van klasse II.

De erkenning wordt beperkt tot:
a) een termijn van drie jaar;
b) de nucleaire installaties die behoren tot inrichtingen van klasse II

of III onder het toezicht van AVN.
Deze erkenning heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2007.

Door een beslissing van het federaal Agentschap voor nucleaire
controle, op datum van 8 maart 2007, wordt de heer Frédéric
SCHMITZ, wonende Rue François Wathoul 5, 4260 Braives, erkend als
deskundige bevoegd in de fysische controle van klasse II.

De erkenning wordt beperkt tot :
a) een termijn van drie jaar;
b) de nucleaire installaties onder het toezicht van de erkende

instelling AVN.
Deze erkenning heeft uitwerking met ingang van 1 februari 2007.

Door een beslissing van het federaal Agentschap voor nucleaire
controle, op datum van 14 mei 2007, wordt de erkenning als deskun-
dige bevoegd in de fysische controle van klasse II van de heer Frédéric
DELCOURT, wonende Rue de Le Roux 102, 6250 Aiseau, verlengd.

De erkenning wordt beperkt tot :
a) een termijn van zes jaar;
b) de nucleaire installaties die behoren tot inrichtingen van klasse II

of III onder het toezicht van de erkende instelling « AIB-Vinçotte
Controlatom »;

c) voor de inrichtingen van klasse II : de ingekapselde radioactieve
bronnen en de X-stralentoestellen.

Deze erkenning heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2007.

Par décision de l’Agence fédérale de contrôle nucléaire du
16 février 2007, l’agrément en qualité d’expert qualifié en contrôle
physique de classe II, de M. Peter IMMESOETE, domicilié Kruipuit 44,
à 9991 Adegem, est prolongé.

L’agrément est limité :
a) à un terme de six ans;
b) aux installations nucléaires qui relèvent d’établissements de

classe II et III contrôlés par AIB-Vinçotte Controlatom.
Le présent agrément produit ses effets à partir du 1er février 2007.

Par décision de l’Agence fédérale de contrôle nucléaire du 14 mai 2007,
M. Gérald DEGREEF, domicilié Avenue d’Oppem 132/3, à 1970 Wezem-
beek-Oppem, est agréé en qualité d’expert qualifié en contrôle physique
de classe II.

L’agrément est limité :
a) à un terme de trois ans;
b) aux installations nucléaires appartenant aux établissements de

classe II et III contrôlés par AVN.
Le présent agrément produit ses effets à partir du 1er mai 2007.

Par décision de l’Agence fédérale de contrôle nucléaire du 8 mars 2007,
M. Frédéric SCHMITZ, domicilié Rue François Wathoul 5, à 4260 Brai-
ves, est agréé en qualité d’expert qualifié en contrôle physique de
classe II.

L’agrément est limité :
a) à un terme de trois ans;
b) aux installations nucléaires contrôlées par l’organisme agréé AVN.

Le présent agrément produit ses effets à partir du 1er février 2007.

Par décision de l’Agence fédérale de contrôle nucléaire du 14 mai 2007,
l’agrément en qualité d’expert qualifié en contrôle physique de classe II
de M. Frédéric DELCOURT, domicilié Rue de Le Roux 102, à
6250 Aiseau, est prolongé.

L’agrément est limité :
a) à un terme de six ans;
b) aux installations nucléaires d’établissements de classe II et III

contrôlés par l’organisme agréé « AIB-Vinçotte Controlatom »;

c) pour les établissements de classe II : aux sources radioactives
scellées et aux appareils à rayons X.

Le présent agrément produit ses effets à partir du 1er mai 2007.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2008/35173]
14 DECEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering tot samenstelling van de beroepscommissie, vermeld

in artikel 9 van het decreet van 30 april 2004 betreffende het verwerven van een titel van beroepsbekwaam-
heid

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 30 april 2004 betreffende het verwerven van een titel van beroepsbekwaamheid,
inzonderheid op artikel 9;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 september 2005 tot uitvoering van het decreet van
30 april 2004 betreffende het verwerven van een titel van beroepsbekwaamheid, inzonderheid op artikel 17;

Gelet op het advies van de Sociaal Economische Raad van Vlaanderen, gegeven op 9 juli 2007;
Gelet op het advies van de Vlaamse Onderwijsraad, gegeven op 22 november 2007;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 8 oktober 2007.
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 7 december 2007;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De beroepscommissie, vermeld in artikel 9 van het decreet van 30 april 2004 betreffende het verwerven
van een titel van beroepsbekwaamheid, is als volgt samengesteld :

1° als voorzitter :

de heer Marc Willems, afdelingshoofd Inspectie Werk en Sociale Economie;

2° als bijzitters :

a) Mevr. Leen Vanaerschot, opdrachthouder SERV;

b) Mevr. Veerle De Keersmaecker, attaché SERV;

3° als plaatsvervangende voorzitter :

de heer Steven Dhaeze, adjunct van de directeur-inspecteur;

4° als plaatsvervangende bijzitters :

a) Mevr. Anne Roose, attaché SERV;

b) Mevr. Ann Olbrechts, attaché SERV.

Art. 2. De lijst van onafhankelijke deskundigen inzake beroepscompetenties per standaard, vermeld in artikel 9,
§ 6, van het decreet van 30 april 2004 betreffende het verwerven van een titel van beroepsbekwaamheid, is gevoegd als
bijlage bij dit besluit.

Art. 3. Het afdelingshoofd van de afdeling Beleid van het Departement Werk en Sociale Economie wijst een
personeelslid van niveau A aan dat optreedt als secretaris van de beroepscommissie.

Art. 4. § 1. De voorzitter, de ondervoorzitter, de bijzitters, de plaatsvervangende bijzitters, alsook de deskundigen
die worden gehoord, kunnen per zitting aanspraak maken op :

1° presentiegeld, per zitting en per dag, dat als volgt is vastgesteld :

a) voor de voorzitter : 100 euro;

b) voor de ondervoorzitter, de leden en de deskundigen : 50 euro.

2° de terugbetaling van hun reis- en verblijfkosten volgens dezelfde normen als die van de ambtenaren van de
Vlaamse overheid, overeenkomstig de bepalingen van het koninklijk besluit van 18 januari 1965 houdende algemene
regeling inzake reiskosten van het rijkspersoneel. Daarbij worden de voorzitters gelijkgesteld met ambtenaren van rang
15 tot 16, en de ondervoorzitters, leden en deskundigen van rang 10 tot en met 14 en de bepalingen en het koninklijk
besluit van 24 december 1964 tot vaststelling van de vergoedingen wegens verblijfkosten toegekend aan de leden van
het personeel der ministeries.

§ 2. De hieronder genoemde personeelsleden hebben geen recht op de presentiegeld, als vermeld in § 1, als de
zittingen plaatshebben tijdens de gewone diensturen :

1° de personeelsleden van de diensten van een regering;

2° de personeelsleden van de besturen en andere diensten van de staat;

3° de personeelsleden van instellingen die afhangen van de staat, van een Gemeenschap en/of van een gewest;

4° de personeelsleden van de provincie- en gemeentebesturen of van de instellingen die afhangen van de
provincies of gemeenten;

5° de personeelsleden die behoren tot een bijzonder korps.

§ 3. De presentiegelden, en de reis- en verblijfkosten worden aangerekend op de begroting van de Vlaamse
overheid.
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§ 4. Het presentiegeld, vermeld in § 1, wordt per zitting van een halve dag op 200 euro gebracht, en per zitting van
een hele dag op 150 euro voor de voorzitter, de ondervoorzitter, de bijzitters, plaatsvervangende bijzitters en de
deskundigen die gehandicapt zijn en zonder assistentie van een derde persoon de zittingen van de beroepscommissie
niet kunnen bijwonen.

Als de assistentiekosten hoger zijn dan de bedragen, vermeld in het eerste lid, worden de werkelijke kosten
vergoed na overlegging van een door de prestatieverstrekker opgemaakte onkostennota.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Beroepsomscholing en -Bijscholing, de Vlaamse minister, bevoegd
voor het Onderwijs, en de Vlaamse minister, bevoegd voor de Post- en Parascolaire Vorming, zijn, ieder wat hem of
haar betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 14 december 2007.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

Bijlage

Lijst onafhankelijke deskundigen

1. Standaard Autobuschauffeur

Daen, Murielle FBAA - Soc.Fonds Werkl. Ondern. Openb. Spec. Autobusd.

De Clerq, Werner ABVV - BTB

D’Eigens, Mark Mandelcar Toerisme NV

Machon, Connie Sociaal Fonds Bus en Car

Valenta, Roland Autobusbedrijf Bronckaers NV

Van Pee, René FBAA - Soc.Fonds Werkl. Ondern. Openb. Spec. Autobusd.

Vanhove, Pierre De Lijn

Vinck, Sonja De Lijn

Wieme Peter ACV

2. Standaard Autocarchauffeur

Daen, Murielle FBAA - Soc.Fonds Werkl. Ondern. Openb. Spec. Autobusd.

De Clercq, Werner ABVV-BTB

D’Eigens, Mark Mandelcar Toerisme NV

Machon, Connie Sociaal Fonds Bus en Car

Valenta, Roland Autobusbedrijf Bronckaers NV

Gaens, Valère Autocarbedrijf Alkreizen

Wieme Peter ACV

Mannaerts Yves FBAA

3. Standaard Begeleider buitenschoolse kinderopvang

Bogaert Annemie, WEB IBO

Brumagne Mia Landelijke thuiszorg

De Ridder Ann IBO

De Leeuw Vanessa Landelijke thuiszorg

Joos Anne-Marie IBO

Libeert Rik IBO

Marcour Guido WEB

Seynaeve Katrien WEB

Turelinck Linda VOKANS

Van Ham Greet WEB

Van Dessel Patricia VIVO

Vuylsteke Ann IBO

4. Standaard Bestuurder mobiele kraan

Biebaut Frans CMB

De Bie Inge ACV-Metaal

Gijbels Jos FVB

Lannoo Bart INOM-arbeiders

Lenders Marc ABVV-Metaal
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Loos René Kranen Michielsens

Rasmussen Rene Sarens

Roelandt Johan ACLVB

Smolderen Erik Sarens

Soen Gilbert FVB

Stevens Frank ABVV-Metaal

Teunissen Jos Kranen Michielsens

Van den Bussche Berit VZW Montage

Van der Donck Maurice ACV-Bouw en Industrie

Van der Steen Robert Van Laere

Vernaillen Dirk J. De Nul

Volders Wim FVB

Yperman Krispijn Agoria Vlaanderen

5. Standaard Brood en banketbakker

Deroo, Waldo Job & Co

Sansen, Marc VeBIC

Swinnen, Benny VeBIC

Van Mol, Carl IPV

Yperman, Krispijn IPV

6. Standaard Calculator bouw

Bollen An Cevora

Bols Marc Dillen Algemene Bouwonderneming BVBA

Börner Peter ACLVB

De Goignies Gerrit Vlaamse Confederatie Bouw

Druyts Annick LBC-NVK

Goetinck Filip Goetinck Algemene Bouwonderneming NV

Gryffroy Dries WOCON NV

Lambrechts Cindy Cevora

Laporte Kim Cevora

Petit Daniël WTCB-CSTC-BBRI

Pyck Michael Pyck Algemene Bouwwerken BVBA

Ramaekers Geert Bouwunie

Van Eeghem Johan BBTK

Vandenbussche Dirk NV Algemene Bouwondernemingen Vandenbussche

7. Standaard Callcenteroperator

Borgers Dominique BBTK

Druyts Annick LBC

Lambrechts Cindy Cevora

Mosseray Eve-Marie Cevora

Walry Ingrid Sebeco

Wyns Josée Werkgeversvertegenwoordiging ANPCB

8. Standaard Dubbelstuktapijtwever

Blomme Rosa COBOT

Hellebaut Martine COBOT

Meirlaer Patrick Vandenberghe

Verplancken Elie ABVV

Waelkens Nadine Osta Carpets

Wautermartens Luc Vandenberghe

9. Standaard Heftruckchauffer

Craeye Annemie ABVV-BTB

De Bie Inge ACV-metaal

Dierckx Carine ABVV-BTB

Doom Jeroen Opleidingscentrum Hout

Gijbels Jos Fonds Vakopleidingen Bouwnijverheid
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Lannoo Bart INOM-arbeiders

Lenders Marc ABVV-metaal

Martin Aldo Sociaal Fonds Goederenvervoer

Mertens Els IPV

Sterckx Ann ECS

Stevens Frank ABVV-metaal

Van Der Elst Bert Opleidingscentrum Hout

Vandeweeghde Michel DHL Exel Supply Chain

Volders Wim Fonds Vakopleidingen Bouwnijverheid

Welters Joris ACV Transcom

Yperman Krispijn Agoria Vlaanderen

10. Standaard Industrieel schilder

Franceus Patrick ACV

Gijbels Jos FVB

Hens Monique FVB

Janssens-Vandermaele Patrick Confederatie Bouw

Jonckheere Dirk Confederatie Bouw

Laureijs François Bouwunie

Matheve Bart ACV

11. Standaard Kapper

Bertrand Anne sectorconsulent

Ceulemans Johnny UBK

Coigne Stephane UBK

Convens François ACV

Coopman Patrick UBK

De Ridder Noël UBK

De Rijck Theo ACV

De Waen Guy UBK

Laublin Régis ABVV

Poppe Walter UBK

Schoeters Paul ACV

12. Standaard Kapper-salonbeheerder

Bertrand Anne sectorconsulent

Ceulemans Johnny UBK

Coigne Stephane UBK

Convens François ACV

Coopman Patrick UBK

De Ridder Noël UBK

De Rijck Theo ACV

De Waen Guy UBK

Laublin Régis ABVV

Poppe Walter UBK

Schoeters Paul ACV

13. Standaard keukenmedewerker

Bosman Eric ACV Voeding en Diensten/Jeugdcentrum De Hoge Rielen

De Jonge Yvan ABVV Voeding en Horeca

De Backere Dany Fed. Ho.Re.Ca. Vlaanderen

Dudjalija Patrick ABVV Voeding en Horeca

Vandamme-Vinckier Guido Fed. Ho.Re.Ca. Vlaanderen

Vercauteren Frederik Restaurant Scheperken

14. Standaard koelmonteur

Adriaenssens Sus Thermoco

Baudoin Marc Amec Spie

Buddaert Linda UBF-ACA
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Daemers Johan Carrier Transicold Belgium

De Bie Inge ACV-Metaal

De Muynck Geert Axima Refrigeration

De Peuter Hans Axima Refrigeration

De Wandeler Hilde Vormelek

Dondelinger Jozef Cegelec

Laloux Sybille Vormelek

Lannoo Bart Inom-arbeiders

Lenders Marc ABVV-Metaal

Stevens Frank ABVV-Metaal

Van Boven René Axima Refrigeration

Van Der Veken Geert Axima Refrigeration

Van Heurck Raoul Johnson Controls

Vandenbossche Paul Vormelek

Vankerckhoven Dirk ISS

Yperman Krispijn Agoria Vlaanderen

15. Standaard Magazijnmedewerker

Craeye Annemie ABVV-BTB Antwerpen

De Bie Inge ACV-Metaal

De Vuyst Charles DHL Global Forwarding

Dierckx Carine ABVV-BTB

Gijbels Jos FVB

Lannoo Bart INOM- Arbeiders

Lenders Marc ABVV-Metaal

Maertens Stefan Maenhout NV

Martin Aldo Sociaal Fonds Goederenvervoer

Mertens Els IPV VZW

Samaey Tatjana FVB

Stevens Frank ABVV-Metaal

Welters Joris ACV-Transcom

De Pril Wilson Agoria Vlaanderen

16. Monitor/begeleider in de beschutte en sociale werkplaatsen

Buysene Daniël Westlandia Ieper

Coenen Chris Blankendale Beschutte Werkplaats

De Cock Stef VLAB

Keulemans Anneke De Kringwinkel Antwerpen

Laperre Inge SST

Noerens Veerle VIVO

Reynaert Jan VLAB

Stiers Marijke VLAB/TIEVO

Trioen Lieven Mariasteen

Van Heetvelde Werner ABVV

Van Mierlo Werner LBC-NVK

Van Massenhove Eveline KLC Leefbaar wonen

Vercauteren Bart ACV

Wils Cindy Zuidkempische werkpaatsen Herentals

17. Platwever : armuur/jacquard

Blommaert Hendrik Uco Sportswear

Blomme Rosa COBOT

Demeurisse Geert Beaulieu Fabrics

Hellebaut Martine COBOT

Juramie Maurice Utexbel

Mestdagh Etienne Milliken

Noppe Philippe DWL
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Schatteman Ivan Clarysse Jules

Verplancken Elie ABVV-Textiel, Kleding & Diamant

18. Standaard Productieoperator voeding

Wim Ariens Neuhaus

Jan Baudeweyns Masterfoods

Johan Buelens Duvel Moortgat

Martine Bullen Scana Noliko

Jan De Greve Optimor

Patrick De Kinne Sara Lee

Bert De Wit Lotus Bakeries

Alain Dedeyne Algist Bruggeman

Jan Dirkx Scana Noliko

Marleen Limbourg Marleen Limbourg Advisie

Frans Maes IJsboerke

Johan Mannaerts Aveve veevoeding

Ann Van de Weyer Duvel Moortgat

An Van Dyck HJ Heinz

Carl Van Mol IPV

Brenda Vandenberghe Sara Lee

Steven Vrints HJ Heinz

19. Standaard Reachtruckchauffeur

Craeye Annemie ABVV-BTB

De Bie Inge ACV-metaal

Dhaese Pieter Katoen Natie

Dierckx Carine ABVV-BTB

Doom Jeroen Opleidingscentrum Hout

Gijbels Jos Fonds Vakopleidingen Bouwnijverheid

Lannoo Bart INOM-arbeiders

Lenders Marc ABVV-metaal

Martin Aldo Sociaal Fonds Goederenvervoer

Mertens Els IPV

Stevens Frank ABVV-metaal

Van Der Elst Bert Opleidingscentrum Hout

Vandeweeghde Michel DHL Exel Supply Chain

Volders Wim Fonds Vakopleidingen Bouwnijverheid

Welters Joris ACV Transcom

Yperman Krispijn Agoria Vlaanderen

20. Standaard stellingbouwer

Ronny Couckuyt FCC NV (VIP)

Inge De Bie ACV-Metaal

Jos Gijbels FVB

Francois Moens WKSB

Marc Ruys Hertel nv

Berit Van Den Bussche vzw Montage

Frank Van Dessel FVB

Filip Van Nuffel Stellingbouw Balliauw NV

21. Standaard Stikster

De Norre Vera ACV

De Ridder Irma Caroline Biss

Fostier Petra ACLVB

Haenebalcke Peter Elanco

Magnus Erik Creamoda

Meersman Marie Christine Caroline Biss

Proost Marina Atelier 93
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Van den Sompel Sabine Andress

Vanhauwaert Patrick IVOC

Vergeylen Yves ACLVB

Verplancken Elie ABVV

Vliers Tinne IVOC

22. Standaard Torenkraanbestuurder

Jos Gijbels FVB

Jan Menten Vlaamse Confederatie Bouw

Gilbert Soen FVB

Maurice Van der Donck ACV

Robert Van der Steen Vlaamse Confederatie Bouw

Wim Volders FVB

23. Standaard Uitsnijder-uitbener

Francis Beunnens Westvlees NV

Daniël Boerjan MATIM

Raf Devynck Instructeur

Karl Meuris IPV

Guy Vandenberghe DELAVI NV en FEBEV

24. Standaard Verhuizer-drager

Craeye Annemie ABVV-BTB

Dierckx Carine ABVV-BTB

Heyndrickx Marc ACV Transcom

Martinet Nicole BKV

Meys Eric Meys en zonen

Pierre Didier Your mover Vandergoten

Welters Joris ACV Transcom

Zwijsen Tim Convoi Belgium

25. Standaard Verhuizer-inpakker

Craeye Annemie ABVV-BTB

Dierckx Carine ABVV-BTB

Heyndrickx Marc ACV Transcom

Martinet Nicole BKV

Meys Eric Meys en zonen

Pierre Didier Your mover Vandergoten

Welters Joris ACV Transcom

Zwijsen Tim Convoi Belgium

26. Standaard Zelfstandig kapper

Bertrand Anne sectorconsulent

Coigné Stéphane UBK

Convens François ACV

De Ridder Noël UBK

De Rijck Theo ACV

De Waen Guy UBK

Laublin Régis ABVV

Poppe Walter UBK

Schoeters Paul ACV

Vermeulen Jef UBK

27. Standaard Hovenier aanleg van parken en tuinen

Marcel Peeraer Bomen beter beheren

Alexander Sutherland Commonwealth War Graves Commission

Frederik Van der Weehe BFG

Paul Vanslambrouck Tuinarchitectuur Buro 52
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Peter Waeghe EDUplus

Stephan Wullaert EDUplus

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2007 tot samenstelling van
de beroepscommissie, vermeld in artikel 9 van het decreet van 30 april 2004 betreffende het verwerven van een titel van
beroepsbekwaamheid.

Brussel, 14 december 2007.
De minister-president van de Vlaamse Regering,

K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2008/35173]
14 DECEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand

portant composition de la commission de recours, visée à l’article 9 du décret du 30 avril 2004
relatif à l’obtention d’un titre de compétence professionnelle

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 30 avril 2004 relatif à l’obtention d’un titre de compétence professionnelle, notamment l’article 9;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 septembre 2005 portant exécution du décret du 30 avril 2004 relatif

à l’obtention d’un titre de compétence professionnelle, notamment l’article 17;
Vu l’avis du ’Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen’ (Conseil socio-économique de la Flandre), rendu le

9 juillet 2007;
Vu l’avis du ’Vlaamse Onderwijsraad’ (Conseil flamand de l’Enseignement), émis le 22 novembre 2007;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 8 octobre 2007;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 7 décembre 2007;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La commission d’appel visée à l’article 9 du décret du 30 avril 2004 relatif à l’obtention d’un titre de
compétence professionnelle, est composée comme suit :

1° comme président :

M. Marc Willems, chef de division de l’Inspection de l’Emploi et de l’Economie sociale;

2° comme assesseurs :

a) Mme Leen Vanaerschot, chargée de mission du ’SERV’;

b) Mme Veerle De Keersmaecker, attachée du ’SERV’;

3° comme président suppléant :

M. Steven Dhaeze, adjoint du directeur-inspecteur;

4° comme assesseurs suppléants :

a) Mme Anne Roose, attachée du ’SERV’;

b) Mme Ann Olbrechts, attachée du ’SERV’.

Art. 2. La liste des experts indépendants en compétences professionnelles par norme, visée à l’article 9, § 6, du
décret du 30 avril 2004 relatif à l’obtention d’un titre de compétence professionnelle, est jointe en annexe au présent
arrêté.

Art. 3. Le chef de division de la Division de la Gestion du Département de l’Emploi et de l’Economie sociale
désigne un membre du personnel de niveau A qui agit comme secrétaire de la commission de recours.

Art. 4. § 1er. Le président, le vice-président, les assesseurs, les assesseurs suppléants, ainsi que les spécialistes
entendus peuvent prétendre par séance :

1° à des jetons de présence par séance et par jour, fixés comme suit :

a) pour le président : 100 euros;

b) pour le vice-président, les membres et les experts : 50 euros.

2° le remboursement de leurs frais de parcours et de séjour selon les mêmes critères que ceux applicables aux
fonctionnaires de l’Autorité flamande, conformément aux dispositions de l’arrêté royal du 18 janvier 1965 portant
réglementation générale en matière de frais de parcours. A cet effet, les présidents sont assimilés aux fonctionnaires des
rangs 15 à 16, et les vice-présidents, membres et experts des rangs 10 à 14 inclus et les dispositions et l’arrêté royal du
24 décembre 1964 fixant les indemnités pour frais de séjour des membres du personnel des services publics fédéraux.

§ 2. Les membres du personnel mentionnés ci-dessous n’ont pas droit aux jetons de présence visés au § 1er lorsque
les séances ont lieu au cours des heures de service normales :

1° les membres du personnel des services d’un gouvernement;

2° les membres du personnel des administrations et d’autres services de l’Etat;

3° les membres du personnel des organismes qui relèvent de l’Etat, d’une Communauté et/ou d’une Région;
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4° les membres du personnel des administrations provinciales et communales ou des organismes qui relèvent des
provinces ou communes;

5° les membres du personnel appartenant à un corps spécial.

§ 3. Les jetons de présence et les frais de parcours et de séjour sont imputés au budget de l’Autorité flamande.

§ 4. Le jeton de présence, visé au § 1er, est porté à 200 euros par séance d’une demi-journée, et à 150 euros par
séance d’une journée complète pour le président, le vice-président, les assesseurs, les assesseurs suppléants et les
experts qui sont handicapés et qui ne peuvent pas assister aux séances de la commission de recours sans l’aide d’une
tierce personne.

Si les frais d’aide dépassent les montants visés au premier alinéa, les frais réels sont indemnisés sur présentation
d’une note des frais rédigée par le prestataire.

Art. 5. Le Ministre flamand compétent pour la Reconversion et le Perfectionnement professionnels, le Ministre
flamand compétent pour l’Enseignement et le Ministre flamand compétent pour la Formation post- et parascolaire, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 décembre 2007.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,
Fr. VANDENBROUCKE

Annexe

Liste d’experts indépendants

1. Norme Chauffeur d’autobus

Daen, Murielle FBAA - Soc.Fonds Werkl. Ondern. Openb. Spec. Autobusd.

De Clerq, Werner ABVV–BTB

D’Eigens, Mark Mandelcar Toerisme NV

Machon, Connie Sociaal Fonds Bus en Car

Valenta, Roland Autobusbedrijf Bronckaers NV

Van Pee, René FBAA - Soc.Fonds Werkl. Ondern. Openb. Spec. Autobusd.

Vanhove, Pierre De Lijn

Vinck, Sonja De Lijn

Wieme Peter ACV

2. Norme Chauffeur d’autocar

Daen, Murielle FBAA - Soc.Fonds Werkl. Ondern. Openb. Spec. Autobusd.

De Clercq, Werner ABVV–BTB

D’Eigens, Mark Mandelcar Toerisme NV

Machon, Connie Sociaal Fonds Bus en Car

Valenta, Roland Autobusbedrijf Bronckaers NV

Gaens, Valère Autocarbedrijf Alkreizen

Wieme Peter ACV

Mannaerts Yves FBAA

3. Norme Accompagnateur accueil extrascolaire

Bogaert Annemie, WEB IBO

Brumagne Mia Landelijke thuiszorg

De Ridder Ann IBO

De Leeuw Vanessa Landelijke thuiszorg

Joos Anne-Marie IBO

Libeert Rik IBO

Marcour Guido WEB

Seynaeve Katrien WEB

Turelinck Linda VOKANS

Van Ham Greet WEB
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Van Dessel Patricia VIVO

Vuylsteke Ann IBO

4. Norme Chauffeur de grue mobile

Biebaut Frans CMB

De Bie Inge ACV-Metaal

Gijbels Jos FVB

Lannoo Bart INOM-arbeiders

Lenders Marc ABVV-Metaal

Loos René Kranen Michielsens

Rasmussen Rene Sarens

Roelandt Johan ACLVB

Smolderen Erik Sarens

Soen Gilbert FVB

Stevens Frank ABVV-Metaal

Teunissen Jos Kranen Michielsens

Van den Bussche Berit VZW Montage

Van der Donck Maurice ACV-Bouw en Industrie

Van der Steen Robert Van Laere

Vernaillen Dirk J. De Nul

Volders Wim FVB

Yperman Krispijn Agoria Vlaanderen

5. Norme Boulanger-pâtissier

Deroo, Waldo Job & Co

Sansen, Marc VeBIC

Swinnen, Benny VeBIC

Van Mol, Carl IPV

Yperman Krispijn IPV

6. Norme Deviseur construction

Bollen An Cevora

Bols Marc Dillen Algemene Bouwonderneming BVBA

Börner Peter ACLVB

De Goignies Gerrit Vlaamse Confederatie Bouw

Druyts Annick LBC-NVK

Goetinck Filip Goetinck Algemene Bouwonderneming NV

Gryffroy Dries WOCON NV

Lambrechts Cindy Cevora

Laporte Kim Cevora

Petit Daniël WTCB-CSTC-BBRI

Pyck Michael Pyck Algemene Bouwwerken BVBA

Ramaekers Geert Bouwunie

Van Eeghem Johan BBTK

Vandenbussche Dirk NV Algemene Bouwondernemingen Vandenbussche

7. Norme Opérateur de centre d’appel

Borgers Dominique BBTK

Druyts Annick LBC

Lambrechts Cindy Cevora

Mosseray Eve-Marie Cevora
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Walry Ingrid Sebeco

Wyns Josée Werkgeversvertegenwoordiging ANPCB

8. Norme Tisseur de tapis moquette double pièce

Blomme Rosa COBOT

Hellebaut Martine COBOT

Meirlaer Patrick Vandenberghe

Verplancken Elie ABVV

Waelkens Nadine Osta Carpets

Wautermartens Luc Vandenberghe

9. Norme Cariste

CRAEYE Annemie ABVV–BTB

De BIE Inge ACV-Metaal

DIERCKX Carine ABVV–BTB

DOOM Jeroen Opleidingscentrum Hout

GIJBELS Jos Fonds Vakopleidingen Bouwnijverheid

LANNOO Bart INOM-arbeiders

LENDERS Marc ABVV-metaal

MARTIN Aldo Sociaal Fonds Goederenvervoer

MERTENS Els IPV

STERCKX Ann ECS

STEVENS Frank ABVV-metaal

VAN DER ELST Bert Opleidingscentrum Hout

VANDEWEEGHDE Michel DHL Exel Supply Chain

VOLDERS Wim Fonds Vakopleidingen Bouwnijverheid

WELTERS Joris ACV Transcom

YPERMAN Krispijn Agoria Vlaanderen

10. Norme Peintre industriel

Franceus Patrick ACV

Gijbels Jos FVB

Hens Monique FVB

Janssens-Vandermaele Patrick Confederatie Bouw

Jonckheere Dirk Confederatie Bouw

Laureijs François Bouwunie

Matheve Bart ACV

11. Norme Coiffeur

Bertrand Anne Conseiller sectoriel

Ceulemans Johnny UBK

Coigne Stephane UBK

Convens François ACV

Coopman Patrick UBK

De Ridder Noël UBK

De Rijck Theo ACV

De Waen Guy UBK

Laublin Régis ABVV

Poppe Walter UBK

Schoeters Paul ACV

12. Norme Coiffeur-gérant de salon

Bertrand Anne Conseiller sectoriel

Ceulemans Johnny UBK
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Coigne Stephane UBK

Convens François ACV

Coopman Patrick UBK

De Ridder Noël UBK

De Rijck Theo ACV

De Waen Guy UBK

Laublin Régis ABVV

Poppe Walter UBK

Schoeters Paul ACV

13. Norme Commis de cuisine

Bosman Eric ACV Voeding en Diensten/Jeugdcentrum De Hoge Rielen

De Jonge Yvan ABVV Voeding en Horeca

De Backere Dany Fed. Ho.Re.Ca. Vlaanderen

Dudjalija Patrick ABVV Voeding en Horeca

Vandamme-Vinckier Guido Fed. Ho.Re.Ca. Vlaanderen

Vercauteren Frederik Restaurant Scheperken

14. Norme Monteur-frigoriste

Adriaenssens Sus Thermoco

Baudoin Marc Amec Spie

Buddaert Linda UBF-ACA

Daemers Johan Carrier Transicold Belgium

De Bie Inge ACV-Metaal

De Muynck Geert Axima Refrigeration

De Peuter Hans Axima Refrigeration

De Wandeler Hilde Vormelek

Dondelinger Jozef Cegelec

Laloux Sybille Vormelek

Lannoo Bart Inom-arbeiders

Lenders Marc ABVV-Metaal

Stevens Frank ABVV-Metaal

Van Boven René Axima Refrigeration

Van Der Veken Geert Axima Refrigeration

Van Heurck Raoul Johnson Controls

Vandenbossche Paul Vormelek

Vankerckhoven Dirk ISS

Yperman Krispijn Agoria Vlaanderen

15. Norme Magasinier

Craeye Annemie ABVV-BTB Antwerpen

De Bie Inge ACV-Metaal

De Vuyst Charles DHL Global Forwarding

Dierckx Carine ABVV-BTB

Gijbels Jos FVB

Lannoo Bart INOM-arbeiders

Lenders Marc ABVV-Metaal

Maertens Stefan Maenhout NV

Martin Aldo Sociaal Fonds Goederenvervoer

Mertens Els IPV VZW

Samaey Tatjana FVB

Stevens Frank ABVV-Metaal
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Welters Joris ACV Transcom

De Pril Wilson Agoria Vlaanderen

16. Moniteur/accompagnateur ateliers protégés et ateliers sociaux

Buysene Daniël Westlandia Ieper

Coenen Chris Blankendale Beschutte Werkplaats

De Cock Stef VLAB

Keulemans Anneke De Kringwinkel Antwerpen

Laperre Inge SST

Noerens Veerle VIVO

Reynaert Jan VLAB

Stiers Marijke VLAB/TIEVO

Trioen Lieven Mariasteen

Van Heetvelde Werner ABVV

Van Mierlo Werner LBC-NVK

Van Massenhove Eveline KLC Leefbaar wonen

Vercauteren Bart ACV

Wils Cindy Zuidkempische werkpaatsen Herentals

17. Tisseur d’armure/Tisseur de jacquard

Blommaert Hendrik Uco Sportswear

Blomme Rosa COBOT

Demeurisse Geert Beaulieu Fabrics

Hellebaut Martine COBOT

Juramie Maurice Utexbel

Mestdagh Etienne Milliken

Noppe Philippe DWL

Schatteman Ivan Clarysse Jules

Verplancken Elie ABVV-Textiel, Kleding & Diamant

18. Norme Opérateur de production alimentation

Wim Ariens Neuhaus

Jan Baudeweyns Masterfoods

Johan Buelens Duvel Moortgat

Martine Bullen Scana Noliko

Jan De Greve Optimor

Patrick De Kinne Sara Lee

Bert De Wit Lotus Bakeries

Alain Dedeyne Algist Bruggeman

Jan Dirkx Scana Noliko

Marleen Limbourg Marleen Limbourg Advisie

Frans Maes IJsboerke

Johan Mannaerts Aveve veevoeding

Ann Van de Weyer Duvel Moortgat

An Van Dyck HJ Heinz

Carl Van Mol IPV

Brenda Vandenberghe Sara Lee

Steven Vrints HJ Heinz

19. Norme Conducteur de reachtruck

Craeye Annemie ABVV-BTB

De Bie Inge ACV-Metaal
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Dhaese Pieter Katoen Natie

Dierckx Carine ABVV-BTB

Doom Jeroen Opleidingscentrum Hout

Gijbels Jos Fonds Vakopleidingen Bouwnijverheid

Lannoo Bart INOM-arbeiders

Lenders Marc ABVV-metaal

Martin Aldo Sociaal Fonds Goederenvervoer

Mertens Els IPV

Stevens Frank ABVV-metaal

Van Der Elst Bert Opleidingscentrum Hout

Vandeweeghde Michel DHL Exel Supply Chain

Volders Wim Fonds Vakopleidingen Bouwnijverheid

Welters Joris ACV Transcom

Yperman Krispijn Agoria Vlaanderen

20. Norme Monteur de structure

Ronny Couckuyt FCC NV (VIP)

Inge De Bie ACV-Metaal

Jos Gijbels FVB

Francois Moens WKSB

Marc Ruys Hertel nv

Berit Van Den Bussche vzw Montage

Frank Van Dessel FVB

Filip Van Nuffel Stellingbouw Balliauw NV

21. Norme Piqueuse

De Norre Vera ACV

De Ridder Irma Caroline Biss

Fostier Petra ACLVB

Haenebalcke Peter Elanco

Magnus Erik Creamoda

Meersman Marie Christine Caroline Biss

Proost Marina Atelier 93

Van den Sompel Sabine Andress

Vanhauwaert Patrick IVOC

Vergeylen Yves ACLVB

Verplancken Elie ABVV

Vliers Tinne IVOC

22. Norme Opérateur de grue

Jos Gijbels FVB

Jan Menten Vlaamse Confederatie Bouw

Gilbert Soen FVB

Maurice Van der Donck ACV

Robert Van der Steen Vlaamse Confederatie Bouw

Wim Volders FVB

23. Norme Découpeur-désosseur

Francis Beunnens Westvlees NV

Daniël Boerjan MATIM

Raf Devynck Instructeur

Karl Meuris IPV

Guy Vandenberghe DELAVI NV et FEBEV
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24. Norme Déménageur-porteur

Craeye Annemie ABVV-BTB

Dierckx Carine ABVV-BTB

Heyndrickx Marc ACV Transcom

Martinet Nicole BKV

Meys Eric Meys en zonen

PierreI Didier Your mover Vandergoten

Welters Joris ACV Transcom

Zwijsen Tim Convoi Belgium

25. Norme Déménageur-emballeur

Craeye Annemie ABVV-BTB

Dierckx Carine ABVV-BTB

Heyndrickx Marc ACV Transcom

Martinet Nicole BKV

Meys Eric Meys en zonen

Pierre Didier Your mover Vandergoten

Welters Joris ACV Transcom

Zwijsen Tim Convoi Belgium

26. Norme Coiffeur indépendant

Bertrand Anne Conseiller sectoriel

Coigné Stéphane UBK

Convens François ACV

De Ridder Noël UBK

De Rijck Theo ACV

De Waen Guy UBK

Laublin Régis ABVV

Poppe Walter UBK

Schoeters Paul ACV

Vermeulen Jef UBK

27. Norme Jardinier aménagement des paysages

Marcel Peeraer Bomen beter beheren

Alexander Sutherland Commonwealth War Graves Commission

Frederik Van der Weehe BFG

Paul Vanslambrouck Tuinarchitectuur Buro 52

Peter Waeghe EDUplus

Stephan Wullaert EDUplus

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 décembre 2007 portant composition de la
commission de recours visée à l’article 9 du décret du 30 avril 2004 relatif à l’obtention d’un titre de compétence
professionnelle.

Bruxelles, le 14 décembre 2007.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,
Fr. VANDENBROUCKE

*
VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[C − 2008/35186]

Binnenlands Bestuur. — Erkenning Islamitische geloofsgemeenschappen

Bij besluit van 22 december 2007 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering wordt de Islamitische geloofsgemeenschap Antwerpen Islamic Association van de Executieve van Moslims
van België, met als vestigingsplaats 2060 Antwerpen, Van Kerckhovenstraat 87-89, erkend.

Er werd voldaan aan de voorwaarden vermeld in het decreet van 7 mei 2004 en aan het besluit van de Vlaamse
Regering van 30 september 2005 om in aanmerking te komen voor erkenning.
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Bij besluit van 22 december 2007 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering wordt de Islamitische geloofsgemeenschap Assounah van de Executieve van Moslims van België, met als
vestigingsplaats 8792 Desselgem, Nieuwstraat 155-157, erkend.

Er werd voldaan aan de voorwaarden vermeld in het decreet van 7 mei 2004 en aan het besluit van de Vlaamse
Regering van 30 september 2005 om in aanmerking te komen voor erkenning.

Bij besluit van 22 december 2007 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering wordt de Islamitische geloofsgemeenschap Beraat van de Executieve van Moslims van België, met als
vestigingsplaats 3290 Diest, Vervoortplaats, erkend.

Er werd voldaan aan de voorwaarden vermeld in het decreet van 7 mei 2004 en aan het besluit van de Vlaamse
Regering van 30 september 2005 om in aanmerking te komen voor erkenning.

Bij besluit van 22 december 2007 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering wordt de Islamitische geloofsgemeenschap Mehmet Akif van de Executieve van Moslims van België, met
als vestigingsplaats 2018 Antwerpen, Dendermondestraat 34, erkend.

Er werd voldaan aan de voorwaarden vermeld in het decreet van 7 mei 2004 en aan het besluit van de Vlaamse
Regering van 30 september 2005 om in aanmerking te komen voor erkenning.

Bij besluit van 22 december 2007 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering wordt de Islamitische geloofsgemeenschap Selimiye Camii van de Executieve van Moslims van België, met
als vestigingsplaats 3550 Heusden-Zolder, Valentinusstraat 61, erkend.

Er werd voldaan aan de voorwaarden vermeld in het decreet van 7 mei 2004 en aan het besluit van de Vlaamse
Regering van 30 september 2005 om in aanmerking te komen voor erkenning.

Bij besluit van 22 december 2007 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering wordt de Islamitische geloofsgemeenschap Yavuz Sultan Selim van de Executieve van Moslims van België,
met als vestigingsplaats 9050 Ledeberg, Langestraat 204, erkend.

Er werd voldaan aan de voorwaarden vermeld in het decreet van 7 mei 2004 en aan het besluit van de Vlaamse
Regering van 30 september 2005 om in aanmerking te komen voor erkenning.

*

VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[C − 2008/35202]

31 JANUARI 2008. — Besluit van de secretaris-generaal tot wijziging van het besluit van de secretaris-generaal van
8 juni 2006 houdende bepaling van de formulieren die inzake medisch verantwoorde sportbeoefening gebruikt
dienen te worden

De secretaris-generaal van het Departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media,

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 inzake medisch verantwoorde sportbeoefening, gewijzigd bij het decreet
van 20 december 1996 en 19 maart 2004;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 houdende uitvoering van het decreet van
27 maart 1991 inzake medisch verantwoorde sportbeoefening;

Gelet op het besluit van de secretaris-generaal van 8 juni 2006 houdende bepaling van de formulieren die inzake
medisch verantwoorde sportbeoefening gebruikt dienen te worden, gewijzigd bij besluit van 1 december 2006,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de secretaris-generaal van 8 juni 2006 wordt de bijlage 5 vervangen door de bijlage
die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 31 januari 2008.

Ch. CLAUS
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VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media
[C − 2008/35189]

Medisch verantwoorde sportbeoefening. — Erkenning van artsen als keuringsartsen

Bij besluit van de secretaris-generaal van het departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media van 25 januari 2008
worden volgende keuringsartsen opnieuw erkend, voor de periode van 1 januari 2008 tot 31 augustus 2010, als
keuringsarts inzake medisch verantwoorde sportbeoefening :

Piccart, Frank, Genk.
Hendrix, Luc, Bilzen.
Broux, Jos, Lommel.
Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008.

*
VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media
[C − 2008/35188]

Medisch verantwoorde sportbeoefening. — Erkenning van artsen als controlearts

Bij besluit van de secretaris-generaal van het departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media van 25 januari 2008
worden volgende controleartsen opnieuw erkend, voor een periode van 1 februari 2008 tot 31 december 2008 als
controlearts inzake medisch verantwoorde sportbeoefening :

Dobbeleir, Marc, Mortsel.
Beeckmans, Marc, Hoegaarden.
Van De Velde, Stefaan, Meise.
Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 februari 2008 tot 31 december 2008.

*
VLAAMSE OVERHEID

Werk en Sociale Economie

[C − 2008/35157]
21 JANUARI 2008. — Ministerieel besluit tot bepaling van de standaard voor de titel van toneelmeester

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,

Gelet op het decreet van 30 april 2004 betreffende het verwerven van een titel van beroepsbekwaamheid,
inzonderheid op artikel 6, 4°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007 en 28 juni 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 september 2005 tot uitvoering van het decreet van
30 april 2004 betreffende het verwerven van een titel van beroepsbekwaamheid, inzonderheid op artikel 4, § 3;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2006 tot bepaling van de beroepen waarvoor een titel van
beroepsbekwaamheid kan worden uitgereikt, inzonderheid op artikel 1, 21°;

Gelet op het advies van de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen, gegeven op 10 oktober 2007,

Besluit :

Artikel 1. Voor het beroep van toneelmeester met de overeenkomstige titel van toneelmeester, verwijzend naar de
SERV-beroepencluster podiumtechniek met het beroepsprofiel « toneelmeester », met als uniek volgnummer 06/21 als
vermeld in artikel 1, 21°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2006 tot bepaling van de beroepen
waarvoor een titel van beroepsbekwaamheid kan worden uitgereikt, worden de standaard, de succescriteria, de
richtlijnen voor beoordeling en de classificatie met bijbehorend subsidiebedrag vastgelegd in de bijlage gevoegd bij dit
besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 21 januari 2008.

F. VANDENBROUCKE

Bijlage

De standaard, de succescriteria, de richtlijnen voor beoordeling en de classificatie voor het beroep van toneelmeester
Algemene informatie :
1° standaardnummer : 06/21;
2° classificatie : categorie 3, namelijk 1.200,00 euro;
3° brondocument : SERV-beroepencluster podiumtechniek met het beroepsprofiel toneelmeester.
Standaard :
Omschrijving van het beroep :
De toneelmeester organiseert, van creatie tot voorstelling, de podiumtechnische zijde van producties zodat de

opbouw, afbouw en de voorstelling veilig en vlot verlopen, met respect voor het artistieke concept.
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Kerncompetenties :
De toneelmeester kan
1. plannen en organiseren;
2. producties voorbereiden;
3. producties coördineren;
4. een team begeleiden;
5. veilig werken.
Kerncompetentie 1 : plannen en organiseren
Succescriteria :
1° stelt de werkplanning voor de medewerkers op, rekening houdend met de regelgeving en de noden van de

productie;
2° past de werkplanning aan wijzigende omstandigheden aan, rekening houdend met de regelgeving;
3° beslist bijkomend materiaal in te huren of aan te kopen in functie van het beschikbare budget en de technische

documentatie van een productie.
Opmerking :
Referentiedocument regelgeving : cao PC 304
Kerncompetentie 2 : producties voorbereiden
Succescriteria :
1° stelt de technische documentatie van een productie samen, zodat op een beknopte manier planning, logistiek

en technische noden worden omschreven;
2° stelt op basis van technische documentatie knelpunten vast met betrekking tot de realisatie van een productie

in een gegeven zaal;
3° legt knelpunten in de productie uit aan de ontwerper/regisseur of aan de toneelmeester van het bezoekende

gezelschap;
4° reikt technische oplossingen aan de ontwerper/regisseur aan om het artistiek concept te realiseren rekening

houdend met de beperkingen van locatie en middelen;
5° past de woordenschat aan bij het bespreken van de productie met mensen zonder technische achtergrond.
Kerncompetentie 3 : producties coördineren
Succescriteria :
1° organiseert de op- en afbouw van podiumtechnische onderdelen in een zodanige volgorde dat de

werkzaamheden elkaar niet hinderen;
2° geeft informatie en aanwijzingen die van belang zijn bij het installeren en instellen van de podiumtechnische

onderdelen aan de medewerkers;
3° maakt afspraken met medewerkers over het verloop van de voorstelling;
4° controleert of alle podiumtechnische onderdelen klaar zijn vooraleer het sein te geven om de zaal te openen;
5° verwittigt alle medewerkers (technisch, artistiek, logistiek) zodat ze klaar zijn en de voorstelling tijdig kan

starten;
6° geeft aan de hand van een draaiboek/scenario cues tijdens de voorstelling zodat de medewerkers een taak op

het gewenste ogenblik en de afgesproken manier uitvoeren;
7° grijpt in bij problemen zodat de continuïteit van de voorstelling gegarandeerd blijft.
Kerncompetentie 4 : een team begeleiden
Succescriteria :
1° geeft opdrachten die duidelijk zijn voor de medewerkers;
2° geeft opdrachten in functie van de competenties van de medewerkers;
3° geeft een medewerker een nieuwe opdracht zodra de vorige opdracht is afgewerkt;
4° controleert of iedereen zijn toegewezen opdrachten uitvoert;
5° grijpt in bij verkeerd werk of gedrag;
6° geeft een medewerker feedback over de afgewerkte opdracht;
7° luistert naar vragen, voorstellen of opmerkingen van de medewerkers.
Toepassingsgebied :
Deze kerncompetentie moet worden beoordeeld tijdens volgende cruciale momenten :
1° producties coördineren.
Kerncompetentie 5 : veilig werken
Succescriteria :
1° raadpleegt de van toepassing zijnde veiligheidswetgeving bij onduidelijkheden en past ze toe;
2° controleert of alle gebruikte materieel, producten en procedures aan de veiligheidsvoorschriften voldoen;
3° wijst medewerkers en verantwoordelijken op mogelijke risico’s en preventiemaatregelen;
4° grijpt in wanneer een medewerker de veiligheid in gedrang brengt;
5° speelt in op situaties die de veiligheid van publiek, medewerkers en artiesten in het gedrang brengen, ook al zijn

ze niet in de veiligheidsvoorschriften voorzien.
Toepassingsgebied :
Deze kerncompetentie moet worden beoordeeld tijdens volgende cruciale momenten :
1° producties coördineren.
Opmerking :
Van toepassing zijnde veiligheidswetgeving : ARAB, AREI, Vlarem, welzijnswetgeving en plaatselijke regelgeving.
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Richtlijnen voor de beoordeling :
1° De beoordeling bestaat uit volgende beoordelingstechnieken :
a) een postbakoefening
De kandidaat krijgt de opdracht om :
- een werkplanning op te stellen en aan onvoorziene omstandigheden aan te passen;
- een schriftelijke reactie te formuleren m.b.t. de realisatie van een productie in een zaal.
De karakteristieken zijn :
- een werkplanning van 1 week op maximum capaciteit in een cultureel centrum met een grote en een kleine zaal;
- de technische documentatie van de voorstelling waarop de kandidaat schriftelijk moet reageren bevat minstens

3 problemen (m.b.t. materiaal, ruimte, decor, veiligheid);
- de technische ploeg bestaat uit 5 technici en 1 toneelmeester.
De kandidaat krijgt een dossier ter beschikking dat volgende documenten bevat :
- de technische documentatie van de eigen zalen (de kandidaat krijgt deze documentatie minstens 1 week op

voorhand ter beschikking);
- de voorstellingskalender van de eigen zalen voor die week;
- de technische documentatie van de geplande voorstellingen (waarvan 1 Engelstalige);
- het referentiedocument m.b.t. regelgeving (cfr. kerncompetentie « plannen en organiseren »);
- de voorgeschiedenis van dienst- en overuren en de competenties van de technische ploeg.
b) een rollenspel
De kandidaat krijgt de opdracht om de technische documentatie van een voorstelling samen te stellen, aan de hand

van een rollenspel met een « regisseur », op basis van een artistiek concept.
c) een directe observatie van het proces in een beroepsrelevante context :
De kandidaat krijgt de opdracht om als bezoekende toneelmeester een productie te coördineren.
De karakteristieken van de voorstelling zijn :
- 2 decorpanelen en 2 doekpanden worden op verschillende plaatsen opgehangen en in een decorwissel gebruikt;
- 2 zetstukken worden op verschillende plaatsen neergezet en in een decorwissel gebruikt;
- 3 verschillende lichtsferen en 3 verschillende geluidssferen worden gecreëerd.
De kandidaat krijgt ter beschikking :
- de technische documentatie en het draaiboek of scenario van de voorstelling;
- een technische ploeg met minimum 2 podiumtechnici.
d) een criteriumgericht interview, waarbij de kandidaat verduidelijking dient te geven bij de proeven.
2° Voor de beoordeling wordt er met een 3-puntenschaal gewerkt. De betekenis van de puntenschaal is de

volgende :
a) 1 = het gedrag wordt niet geobserveerd;
b) 2 = onzeker over het geobserveerde gedrag;
c) 3 = het gedrag wordt geobserveerd.
3° De duurtijd van de beoordeling bedraagt maximum 8 uur (1 uur voorbereidingstijd inbegrepen), pauzes niet

inbegrepen.
4° Er kan maximum 1 persoon tegelijk per beoordelaar worden beoordeeld.
5° In het beoordelingscentrum is het volgende minstens aanwezig wat betreft :
a) de ruimte
- alle ruimtes moeten volledig 100 % verduisterbaar zijn;
- de scèneoppervlakte (dit is de effectief bruikbare oppervlakte waarop kan gespeeld worden) moet minstens

5 x 5 m bedragen - naast en achter de scène is een oppervlakte voorzien om afstopping mogelijk te maken;
- de minimumhoogte onder de ophangpunten voor het licht bedraagt 4 m;
b) het lichtmateriaal
- de nodige voedingen (32A) moeten worden voorzien om zowel het eigen als gehuurd materiaal aan te sluiten;
- minimum 12 kan. van 2KW DMX aangestuurde dimmers;
- het verdient aanbeveling om meerdere stuurtafels te voorzien van verschillende merken - in elk geval moet er een

stuurtafel voorzien worden die programmeerbaar is met de mogelijkheid om transfert via een crossfade te maken;
- 6 PC’s met kabel, flappen, filterhouder, haak en veiligheidskabel;
- 6 fresnels met kabel, flappen, filterhouder, haak en veiligheidskabel;
- 6 profiels met kabel, iris en messen, gobo en filterhouder, haak en veiligheidskabel;
- 6 pars met filterhouder, kabel, haak en verschillende types lampen;
- 6 horizonbatterijen met kabel, haak en filterhouder;
- toebehoren :
— 2 vloerstatieven en 2 statieven 3m;
— voldoende DMX kabels om alle toestellen te koppelen;
— voldoende voedingskabels om alle dimmers aan te sluiten in verschillende configuraties;
— voldoende spanningskabels om alle spots en andere apparatuur aan te sluiten in verschillende configuraties;
— voldoende multikabels met de nodige doorlusblokken en snakes;
— filters en gobo’s : assortiment kleuren voldoende om alle spots te kleuren in een 10-tal verschillende kleuren,

basisset gobo’s.
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c) het klankmateriaal
- de voedingen voor klank dienen gescheiden te zijn van de voedingen voor licht en logistiek - bij voorkeur zijn

deze onafhankelijk geaard;
- FOH speakers;
- versterkers FOH, aangepast aan de speakers, met de nodige crossovers;
- minimum 2 monitors met bijbehorende versterkers;
- geluidstafel met minimum 12 kanalen en 4 aux., rack met EQ;
- 6 degelijke microfoons met verschillende opnamekarakteristieken, actieve en passieve DI’s en draadloos;
- weergaveapparatuur;
- voldoende kabel om verschillende configuraties te maken;
- microfoonstatieven van verschillende maten;
- symmetrische multikabel met stageblok en snake;
- intercom.
d) het projectiemateriaal :
- projector die voldoende sterk is om samen met lichtapparatuur gebruikt te worden;
- projectiescherm;
- toebehoren :
— verschillende ophangsystemen moeten voorzien worden om de projector op verschillende plaatsen te monteren;
— weergaveapparatuur : DVD en laptop;
— de nodige kabels om de apparatuur aan te sluiten.
e) de theatermechanica
- doeken aangepast aan de ruimte :
— voldoende doeken om een volledige afstopping met fond mogelijk te maken;
— 1 horizondoek;
- trekken;
- 10 praktikabels;
- balletvloer.
f) hulpmiddelen
- ladders van verschillende hoogte;
- stelling voor het richten van licht, voldoende hoog om veilig aan het grid te werken;
- hoogtewerker voor het richten van licht, voldoende hoog om veilig aan het grid te werken;
- voldoende karren om alle materialen (licht, klank, mechanica, kabels, enz...) op te stockeren en te verplaatsen,

daarnaast een aantal karren voor het verplaatsen van decors;
- basisuitrusting gereedschap voor op de scène : onder andere multimeter, schroevendraaiers, sleutels;
- handschoenen;
- doekklemmen voor het spannen van de doeken;
- gewichten voor de trekken en het verzwaren van decors.
g) verbruiksmaterialen
- gaffertape in verschillende kleuren;
- fluotape;
- metaltape;
- ballettape;
- lampen;
- stekkers.
h) computer
Een computer (pc en mac) met internetaansluiting, voor kandidaten die hiervan wensen gebruik te maken tijdens

de postbakoefening (gebruik van de computer is evenwel niet verplicht voor de kandidaten).
6° Om als competent beschouwd te worden dient de kandidaat aan te tonen :
a) alle kerncompetenties in deze standaard te beheersen;
b) de opdracht binnen de voorziene tijd volledig af te werken.
7° Specifieke vereisten : de kandidaat kan enkel toegelaten worden tot de test voor het ervaringsbewijs

toneelmeester als hij/zij kan bewijzen over de competenties te beschikken die beschreven worden in de standaard
« podiumtechnicus ». Een diploma op het niveau podiumtechnicus of toneelmeester van een erkende opleiding die
gebaseerd is op de beroepencluster « podiumtechniek » geldt als voldoende bewijs.

Verklarende woordenlijst
1° Technische documentatie : technische fiches van een voorstelling of een zaal; technische handleidingen van

apparatuur; inventaris van het aanwezige materieel.
Leeswijzer
Deze leeswijzer verduidelijkt de wijze waarop de onderdelen van de standaard dienen gelezen of geïnterpreteerd

te worden.
Omschrijving van het beroep
De omschrijving van het beroep in een standaard bestaat uit een weergave van de hoofddoelstelling of de

bestaansreden van het beroep, aangevuld met een beschrijving van het resultaat, de wijze waarop of de reden waarom
het resultaat moet worden gehaald. De beroepsomschrijving geeft samen met de kerncompetenties een overzicht van
de kern van het beroep.
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Kerncompetenties
Kerncompetenties zijn díe competenties die cruciaal zijn voor het uitoefenen van een bepaald beroep en die het

verschil maken tussen een goede en een minder goede beroepsbeoefenaar.
Kerncompetenties spelen een doorslaggevende rol bij het uitvoeren van een welbepaalde beroepsactiviteit.

Kerncompetenties zijn afgeleid uit het ruimere beroepsprofiel en bestaan in principe uit zowel technische als meer
transversale competenties.

Het aantal kerncompetenties is beperkt aangezien de standaard een bruikbaar beoordelingsinstrument moet zijn.
Alle kerncompetenties moeten door een kandidaat worden beheerst om een titel van beroepsbekwaamheid te behalen.

Succescriteria
Succescriteria zijn indicatoren die het voor de beoordelaar mogelijk maken om gericht naar een kerncompetentie

te kijken. Succescriteria zijn de operationalisering of uitwerking van kerncompetenties in observeerbaar gedrag
specifiek per beroep. Het gaat daarbij opnieuw om gedrag dat het verschil maakt tussen een goede en een minder goede
beroepsbeoefenaar.

Succescriteria moeten niet in absolute termen gelezen worden; ze zijn richtinggevend. Dat wil zeggen dat
kandidaten niet aan alle succescriteria in dezelfde mate moeten beantwoorden. Bij de beoordeling moeten de
succescriteria door de beoordelaars tegen elkaar worden afgewogen om een uitspraak over het beheersen van de
competentie te doen. Dat wil ook niet zeggen dat wanneer er een richtcijfer in een succescriterium is opgenomen dit
exact moet worden nagegaan. Het is een richtcijfer voor de assessoren waarop ze zich bij hun beoordeling moeten
oriënteren.

Het aantal succescriteria is in functie van de bruikbaarheid eveneens beperkt.
Toepassingsgebied
Het toepassingsgebied dat bij een bepaalde kerncompetentie wordt vermeld, geeft weer binnen welke context of

contexten de kerncompetentie dient te worden beoordeeld. Het toepassingsgebied geeft met andere woorden de
context aan waarbinnen de succescriteria moeten worden geobserveerd.

Opmerkingen
In de opmerkingen kan worden verwezen naar documenten, handboeken, die de beoordelaars kunnen gebruiken.
Kennisvereisten
In sommige gevallen kan een standaard ook bij bepaalde kerncompetenties kennisvereisten bevatten. Dit komt

alleen voor wanneer de sector beslist dat de beoordeling van díe kerncompetenties ook uit een kennisproef dient te
bestaan.

Richtlijnen voor de beoordeling
De richtlijnen voor de beoordeling kunnen betrekking hebben op de proeven die moeten worden afgelegd, de

beoordelingswijze (soort evaluatie, schalen, scores,...), de maximale duur van een beoordeling,...
Met een beroepsrelevante context wordt een gesimuleerde context bedoeld.
De richtlijnen zijn bindend voor de inhoud en het verloop van de beoordeling en moeten door iedere

beoordelingsinstantie worden opgevolgd. Dit moet een gelijke en billijke beoordeling van iedere kandidaat garanderen.
Verklarende woordenlijst
Als laatste onderdeel kan een standaard een verklarende woordenlijst bevatten. Begrippen die in de standaard

cursief zijn gedrukt, worden in deze woordenlijst verduidelijkt.
Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit tot bepaling van de standaard voor de titel van

toneelmeester.
Brussel, 21 januari 2008.

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[C − 2008/35191]
Agentschap voor Natuur en Bos

Aankondiging openbaar onderzoek. — Ontwerp van natuurrichtplan Hoge Kempen

Op 14 januari 2008 werd het « Ministerieel besluit tot voorlopige goedkeuring van het ontwerp van
natuurrichtplan Hoge Kempen » door de Vlaamse minister bevoegd voor het Leefmilieu en het Natuurbehoud
ondertekend.

De minister kondigt hierbij het openbaar onderzoek aan over dit voorlopig goedkeuringsbesluit dat betrekking
heeft op de gemeenten As, Dilsen Stokkem, Genk, Lanaken, Maaseik, Maasmechelen, Zutendaal. Vanaf 3 maart 2008
tot en met 2 mei 2008 ligt het ontwerp van natuurrichtplan ter inzage in het gemeentehuis van de gemeenten As, Dilsen
Stokkem, Genk, Lanaken, Maaseik, Maasmechelen, Zutendaal.

Als u bij het ontwerp van natuurrichtplan opmerkingen of bezwaren wilt formuleren, kunt u deze uiterlijk op
2 mei 2008 per aangetekende brief opsturen naar de betrokken gemeente of afgeven tegen ontvangstbewijs op het
gemeentehuis van de betrokken gemeenten.

Op vrijdag 21 maart 2008 is er van 14 uur tot 20 uur voor alle geïnteresseerden een vrij toegankelijke infomarkt over
de inhoud van het ontwerp natuurrichtplan Hoge Kempen. Om 19 uur wordt er een mondelinge toelichting gegeven
over dit natuurrichtplan. Deze infomarkt zal doorgaan in gemeenschapscentrum De Drieschaar te As.

Op zaterdag 12 april 2008 is er van 13 uur tot 17 uur voor alle geïnteresseerden een tweede infomarkt over de
inhoud van het ontwerp natuurrichtplan Hoge Kempen. Deze infomarkt zal doorgaan in de leslokaaltjes van de
Kinderboerderij Pietersheim te Lanaken. Om 14 uur is er een mogelijkheid om met een ranger een wandeling door het
Nationaal Park Hoge Kempen te maken.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/200334]
17 JANVIER 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 décem-

bre 2007 complétant l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 novembre 1993 portant désignation des membres
effectifs et suppléants du Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois et nomination des président
et vice-président, tel que modifié par les arrêtés des 30 mars 1995, 12 décembre 1996, 12 juin 1997, 10 janvier 2002
et 7 novembre 2002

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par les lois spéciales du 8 août 1988, du
16 juillet 1993 et du 13 juillet 2001;

Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 11 février 1993 instituant un Conseil supérieur wallon des Forêts et de
la Filière Bois;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 novembre 1993 portant désignation des membres effectifs et suppléants
du Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois et nomination des président et vice-président, tel que
modifié par les arrêtés du 30 mars 1995, du 12 décembre 1996, du 12 juin 1997, du 10 janvier 2002 et du 7 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 décembre 2007 complétant l’arrêté du Gouvernement wallon du
19 novembre 1993 portant désignation des membres effectifs et suppléants du Conseil supérieur wallon des Forêts et
de la Filière Bois et nomination des président et vice-président, tel que modifié par les arrêtés du 30 mars 1995, du
12 décembre 1996, du 12 juin 1997, du 10 janvier 2002 et du 7 novembre 2002;

Sur proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Arrête :

Article 1er. M. Benoît Petit, rue Théodore Baron 38, à 5000 Namur, est désigné, jusqu’à un mois après la
promulgation du décret relatif au Code forestier, en qualité de représentant effectif du Conseil supérieur wallon de la
Chasse au sein du Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois en remplacement de M. Georges Landrieu
dont le mandat au sein du Conseil supérieur wallon de la Chasse n’a pas été renouvelé en date du 19 juillet 2007.

Art. 2. Mme Blanche Brajkovic, avenue Blonden 58, bte 51, à 4000 Liège, est désignée, jusqu’à un mois après la
promulgation du décret relatif au Code forestier, en qualité de représentant suppléant du Conseil supérieur wallon de
la Chasse au sein du Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois en remplacement de M. Jean-François
Gendebien dont le mandat au sein du Conseil supérieur wallon de la Chasse n’a pas été renouvelé en date du
19 juillet 2007.

Art. 3. Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Namur, le 17 janvier 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/200334]
17. JANUAR 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 13. Dezember 2007 zur Ergänzung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. November 1993 zur
Bezeichnung der effektiven und stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la
Filière Bois″ (Wallonischer Hoher Rat des Forstwesens und des Holzgewerbes) und zur Ernennung des
Vorsitzenden und des stellvertretenden Vorsitzenden, in seiner durch die Erlasse vom 30. März 1995,
12. Dezember 1996, 12. Juni 1997, 10. Januar 2002 und 7. November 2002 abgeänderten Fassung

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, abgeändert durch die Sondergesetze
vom 8. August 1980, vom 16. Juli 1993 und vom 13. Juli 2001;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. Februar 1993 zur Errichtung eines ″Conseil
supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. November 1993 zur Bezeichnung der effektiven und
stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ und zur Ernennung des
Vorsitzenden und des stellvertretenden Vorsitzenden, in seiner durch die Erlasse vom 30. März 1995, 12. Dezem-
ber 1996, 12. Juni 1997, 10. Januar 2002 und 7. November 2002 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13. Dezember 2007 zur Ergänzung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 19. November 1993 zur Bezeichnung der effektiven und stellvertretenden Mitglieder des
″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ und zur Ernennung des Vorsitzenden und des
stellvertretenden Vorsitzenden, in seiner durch die Erlasse vom 30. März 1995, 12. Dezember 1996, 12. Juni 1997,
10. Januar 2002 und 7. November 2002 abgeänderten Fassung;

8820 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,

Beschließt:

Artikel 1. Herr Benoît Petit, rue Théodore Baron 38, in 5000 Namur wird bis zu einem Monat nach der
Verkündung des Dekrets über das Forstgesetzbuch als effektiver Vertreter des ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″
(Wallonischer hoher Rat für das Jagdwesen) innerhalb des ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″
anstelle von Herrn Georges Landrieu, dessen Mandat innerhalb des ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ am
19. Juli 2007 nicht erneuert worden ist, bezeichnet.

Art. 2. Frau Blanche Brajkovic, avenue Blonden 58, Postfach 51, in 4000 Lüttich wird bis zu einem Monat nach der
Verkündung des Dekrets über das Forstgesetzbuch als stellvertretender Vertreter des ″Conseil supérieur wallon de la
Chasse″ (Wallonischer hoher Rat für das Jagdwesen) innerhalb des ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière
Bois″ anstelle von Herrn Jean-François Gendebien, dessen Mandat innerhalb des ″Conseil supérieur wallon de la
Chasse″ am 19. Juli 2007 nicht erneuert worden ist, bezeichnet.

Art. 3. Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus wird
mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 17. Januar 2008

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/200334]

17 JANUARI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
13 december 2007 tot aanvulling van het besluit van de Waalse Regering van 19 november 1993 tot aanwijzing
van de gewone en plaatsvervangende leden van de ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″
(Waalse Hoge Raad voor het Bos en de Houtkolom) en tot benoeming van de voorzitter en de ondervoorzitter,
zoals gewijzigd bij de besluiten van 30 maart 1995, 12 december 1996, 12 juni 1997, 10 januari 2002 en
7 november 2002

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wetten van
8 augustus 1988, 16 juli 1993 en 13 juli 2001;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 februari 1993 tot instelling van een ″Conseil supérieur
wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Waalse Hoge Raad voor het Bos en de Houtkolom);

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 19 november 1993 tot aanwijzing van de gewone en
plaatsvervangende leden van de Waalse Hoge Raad voor het Bos en de Houtkolom en tot benoeming van de voorzitter
en ondervoorzitter, zoals gewijzigd bij de besluiten van 30 maart 1995, 12 december 1996, 12 juni 1997, 10 januari 2002
en 7 november 2002;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 13 december 2007 tot aanvulling van het besluit van de Waalse
Regering van 19 november 1993 tot aanwijzing van de gewone en plaatsvervangende leden van de ″Conseil supérieur
wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Waalse Hoge Raad voor het Bos en de Houtkolom) en tot benoeming van de
voorzitter en de ondervoorzitter, zoals gewijzigd bij de besluiten van 30 maart 1995, 12 december 1996, 12 juni 1997,
10 januari 2002 en 7 november 2002;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,

Besluit :

Artikel 1. De heer Benoît Petit, rue Théodore Baron 38, te 5000 Namen, wordt aangewezen, tot een maand na de
afkondiging van het decreet betreffende het Boswetboek, als gewone vertegenwoordiger van de Waalse Hoge Jachtraad
binnen de Waalse Hoge Raad voor het Bos en de Houtkolom ter vervanging van de heer Georges Landrieu wiens
mandaat binnen de Waalse Hoge Jachtraad op 19 juli 2007 wordt niet hernieuwd.

Art. 2. Mevr. Blanche Brajkovic, avenue Blonden 58, bus 51, te 4000 Luik, wordt aangewezen, tot een maand na
de afkondiging van het decreet betreffende het Boswetboek, als plaatsvervangende vertegenwoordiger van de Waalse
Hoge Jachtraad binnen de Waalse Hoge Raad voor het Bos en de Houtkolom ter vervanging van de heer Jean-François
Gendebien wiens mandaat binnen de Waalse Hoge Jachtraad op 19 juli 2007 wordt niet hernieuwd.

Art. 3. De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Namen, 17 januari 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/200372]
Action sociale

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 4 décembre 2007 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. d’Enghien en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous
le numéro de matricule RW/SMD/115, pour une période de six ans à dater du 29 août 2007.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/200372]
Sociale actie

Bij ministerieel besluit van 4 december 2007 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Edingen als instelling voor
schuldbemiddeling vanaf 29 augustus 2007 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het programmadecreet
van 8 februari. De erkenning heeft het nummer RW/SMD/115.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/200325]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SA Bearzatto M & L, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la SA Bearzatto M & L le 2 janvier 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Bearzatto M & L sise rue du Patronage 54, à 7850 Enghien est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-01-10-01
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§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février
1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au décret du
27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision motivée,
être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de régulariser
la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 10 janvier 2008.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/200326]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de M. Joseph Ameys, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Joseph AMEYS le 30 décembre 2007;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. 1er. M. Joseph Ameys, chaussée de Ninove 567 à 1500 Hal est enregistré en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-01-10-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
— déchets ménagers et assimilés;
— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
— déchets dangereux;
— huiles usagées;
— PCB/PCT;
— déchets animaux;
— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 10 janvier 2008.

R. FONTAINE, Dr Sc.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/200327]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de M. Alain Seeuws, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Alain Seeuws le 16 décembre 2007;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Alain SEEUWS Brandhofstraat, 47 à 1880 NIEUWENRODE est enregistré en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-01-10-03

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o. les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février
1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au décret du
27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision motivée,
être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de régulariser la
situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 10 janvier 2008.

R. FONTAINE, Dr Sc.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/200328]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Roger Ghysels, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale,
par l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le
décret du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne,
le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er

du décret-programme du 3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets, par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation
du public en matière d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Roger Ghysels, le 27 décembre 2007;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Roger Ghysels, avenue Vlazendaal 17, à 1701 Itterbeek, est enregistré en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-01-10-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets industriels ou agricoles non dangereux;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport
de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à
l’Office wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne,
au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une
décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de défense
et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 10 janvier 2008.

R. FONTAINE, Dr Sc.

8829BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31054]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 6 decem-
ber 2007, worden beschermd als geheel de gevels, daken, tuinen en
achteruitbouw-stroken van de gebouwen gelegen Floxenstraat 1 en 3, te
Watermaal-Bosvoorde en een deel van de wegen en talud er tegenover,
bekend ten kadaster van Watermaal-Bosvoorde, sectie D, 5e blad,
percelen 289L3, 289L4, 289L6 (deel) en 289M4, wegens hun historische,
artistieke en esthetische waarde.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31054]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
6 décembre 2007, sont classés comme ensemble les façades et toitures,
jardins et zones de recul des immeubles sis rue des Phlox 1 et 3, à
Watermael-Boitsfort ainsi qu’une partie des voirie et talus leur faisant
face, connus au cadastre de Watermael-Boitsfort, section D, 5e feuille,
parcelles n° 289L3, 289L4, 289L6 (partie) et 289M4, en raison de leur
intérêt historique, artistique et esthétique.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31053]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 29 novem-
ber 2007, wordt beschermd als monument de totaliteit van het gebouw
gelegen Arduinkaai 21, te Brussel, bekend ten kadaster te Brussel,
12e afdeling, sectie N, 7e blad, perceel nr. 1319d, wegens zijn historische
en esthetische waarde.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31053]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 novembre 2007, est classée comme monument la totalité de
l’immeuble sis quai aux Pierres de Taille 21, à Bruxelles, connu au
cadastre de Bruxelles, 12e division, section N, 7e feuille, parcelle
n° 1319d, en raison de son intérêt historique et esthétique.
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

ORDE VAN VLAAMSE BALIES
[C − 2008/18018]

Reglement betreffende het eensluidend verklaren van kopieën
van bij een voorziening in cassatie te voegen stukken

Volgens een vaste cassatierechtspraak is een cassatiemiddel waarbij schending van de bewijskracht van een akte
wordt ingeroepen niet ontvankelijk wanneer de akte niet is weergegeven in de bestreden beslissing of in een ander stuk
waarop het Hof vermag acht te slaan en niet is gevoegd bij de voorziening, hetzij in origineel, hetzij in kopie,
eensluidend verklaard (aan het origineel of aan de kopie die voor de feitenrechters werd neergelegd) door de advocaten
die de partijen voor de feitenrechters vertegenwoordigden.

De loyaliteit en de rechtschapenheid van de advocaat nopen hem om mee te werken aan het eensluidend verklaren
van het stuk, waarvan de schending van de bewijskracht door de tegenpartij wordt ingeroepen.

Dienvolgens wordt volgend reglement aangenomen, na instemming van de Orde van advocaten bij het Hof van
Cassatie:

Artikel 1. Wanneer een partij, toekomstige eiser in cassatie, tot staving van een voorziening in cassatie een middel
wenst in te roepen, gesteund op de schending van de bewijskracht van een stuk dat op regelmatige wijze werd
neergelegd voor de rechter ten gronde en zij niet beschikt over het origineel neergelegde stuk, maar enkel over een
kopie daarvan, kan haar advocaat van de advocaat van elke partij in zake voor de rechter ten gronde vragen dat hij deze
kopie eensluidend verklaart aan, al naargelang het geval, het origineel stuk of de kopie neergelegd voor deze rechter.

Indien de raadsman van de toekomstige eiser in cassatie noch in het bezit is van het origineel van het stuk, noch
van een kopie daarvan, kan hij aan de advocaat van een partij in zake voor de rechter ten gronde, die in het bezit is
van het originele stuk, vragen dat hij er een kopie van maakt en deze eensluidend verklaart aan het origineel.

De aangezochte advocaat maakt onverwijld het eensluidend verklaarde stuk over aan de advocaat die erom vraagt.
Hij dient daartoe over te gaan, zelfs indien hij niet langer de raadsman is van de betrokken partij sedert de beslissing
waartegen een voorziening in cassatie is overwogen. Hij mag het eensluidend verklaren niet laten afhangen van de
goedkeuring van zijn cliënt of gewezen cliënt.

Indien hij niet of niet meer in het bezit is van het origineel of een kopie van het stuk, laat de aangezochte advocaat
dit onmiddellijk weten aan de advocaat die om het stuk vraagt.

Wanneer de termijn om een voorziening in cassatie in te dienen loopt, dient de aangezochte advocaat een
bijzondere spoed aan de dag te leggen.

Art. 2. Het in artikel 1 bedoeld eensluidend verklaren bestaat in het aanbrengen, onderaan de kopie van het
betreffende stuk, van de volgende vermelding, gevolgd door de handtekening :

« Eensluidend verklaard afschrift van het originele stuk (of van de kopie, al naargelang het geval) dat werd neergelegd
voor (aanduiding van de rechtsmacht).

Mr.................., advocaat die (naam van de partij) vertegenwoordigde voor deze rechtsmacht.

Mr.................., advocaat die (naam van de partij) vertegenwoordigde voor deze rechtsmacht. »

Art. 3. De betwistingen worden beslecht door de stafhouder van de advocaat die de stukken eensluidend moet
verklaren.

Art. 4. Dit reglement vervangt het reglement van 12 oktober 1995 van de Belgische Nationale Orde van advocaten
betreffende de verplichting van de advocaten inzake het eensluidend verklaren van kopieën van bij een voorziening
in cassatie te voegen stukken wanneer de schending van de bewijskracht van de akten wordt ingeroepen.

Goedgekeurd op de algemene vergadering van de Orde van Vlaamse Balies van 30 januari 2008.

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2008/03051]

29 JANUARI 2008. — Besluit tot wijziging van de lijst van de in
België geregistreerde bijkantoren van beleggingsondernemingen
die onder het recht van een andere lidstaat van de Europese
Economische Ruimte ressorteren

Het Directiecomité van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen,

Gelet op artikel 110 van de wet van 6 april 1995 inzake het statuut en
het toezicht op de beleggingsondernemingen en van artikel 3, derde lid,
van het koninklijk besluit van 20 december 1995 betreffende de
buitenlandse beleggingsondernemingen, krachtens dewelke de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen de lijst
opmaakt van de in België geregistreerde bijkantoren van beleggings-
ondernemingen die onder het recht van een andere lidstaat van de
Europese Economische Ruimte ressorteren;

Gelet op de lijst van de in België geregistreerde bijkantoren van
beleggingsondernemingen die onder het recht van een andere lidstaat
van de Europese Economische Ruimte ressorteren, opgemaakt op
31 december 2007;

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2008/03051]

29 JANVIER 2008. — Arrêté modifiant la liste des succursales
enregistrées en Belgique des entreprises d’investissement relevant
du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique européen

Le Comité de Direction de la Commission bancaire, financière
et des Assurances,

Vu l’article 110 de la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au contrôle
des entreprises d’investissement et l’article 3, alinéa 3, de l’arrêté royal
du 20 décembre 1995 relatif aux entreprises d’investissement étrangè-
res, en vertu desquels la Commission bancaire, financière et des
Assurances établit la liste des succursales enregistrées en Belgique des
entreprises d’investissement relevant du droit d’un autre Etat membre
de l’Espace économique européen;

Vu la liste des succursales enregistrées en Belgique des entreprises
d’investissement relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace
économique européen, arrêtée au 31 décembre 2007;
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Overwegende dat het Directiecomité van de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen is overgegaan tot de registratie
van het bijkantoor van de beleggingsonderneming naar Luxemburgs
recht, Orbit Private Asset Management, rue de Beaumont 11,
L-1219 Luxembourg, voor de volgende beleggingsdiensten :

1. Het ontvangen en doorgeven van orders met betrekking tot één of
meer financiële instrumenten.

2. Het uitvoeren van orders voor rekening van cliënten.
4. Vermogensbeheer.
5. Beleggingsadvies.

Besluit :
De op 31 december 2007 opgemaakte lijst van de in België

geregistreerde bijkantoren van beleggingsondernemingen die onder het
recht van een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte
ressorteren, wordt gewijzigd door de toevoeging van het bijkantoor van
de beleggingsonderneming naar Luxemburgs recht, Orbit Private Asset
Management, Louiza-Marialei 8, 2000 Antwerpen voor de beleggings-
diensten 1, 2, 4 en 5.

Brussel, 29 januari 2008.
De voorzitter,
J.-P. Servais

*

RAAD VAN STATE

[2008/18021]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

Joris Heyndrickx en Beatrix Smet, beiden woonplaats kiezend bij
Mrs. Michael Faure en Katrien Crauwels, advocaten, met kantoor te
2018 Antwerpen, Mechelsesteenweg 210A, hebben op 15 januari 2008
de schorsing en de nietigverklaring gevorderd van het ministerieel
besluit van 26 oktober 2007, houdende de goedkeuring van het
bijzonder plan van aanleg « Burggravenhoek » van de gemeente
Beveren.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
16 november 2007.

Deze zaken zijn ingeschreven onder de rolnummers G/A. 186.732/X-
13.628 en G/A. 186.733/X-13.629.

Voor de Hoofdgriffier,

G. De Sloover,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[2008/18021]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung
des Verfahrens vor der Verwaltingsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des königlichen
Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem
Staatsrat

Joris Heyndrickx und Beatrix Smet, die beide bei Herrn Michael Faure und Frau Katrien Crauwels, Rechtsanwälte
in 2018 Antwerpen, Mechelsesteenweg 210A, ihr Domizil erwählt haben, haben am 15. Januar 2008 die Aussetzung und
die Nichtigerklärung des ministeriellen Erlasses vom 26. Oktober 2007 zur Billigung des Bebauungsplans «Burggra-
venhoek» der Gemeinde Beveren beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 16. November 2007 veröffentlicht.

Diese Sachen wurden unter den Nummern G/A. 186.732/X-13.628 und G/A. 186.733/X-13.629 ins Geschäftsver-
zeichnis eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

G. De Sloover,
Hauptsekretär.

Considérant que le Comité de direction de la Commission bancaire,
financière et des Assurances a enregistré la succursale de l’entreprise
d’investissement relevant du droit luxembourgeois Orbit Private Asset
Management, rue Beaumont 11, L-1219 Luxembourg pour les services
d’investissement suivants :

1. Réception et transmission d’ordres portant sur un ou plusieurs
instruments financiers.

2. Exécution d’ordres au nom de clients.
4. Gestion de portefeuille.
5. Conseil en investissement.

Arrête :
La liste des succursales enregistrées en Belgique des entreprises

d’investissement relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace
économique européen, arrêtée au 31 décembre 2007, est modifiée par
l’insertion de la succursale de l’entreprise d’investissement relevant du
droit luxembourgeois Orbit Private Asset Management, Louiza-
Marialei 8, 2000 Anvers, pour les services d’investissement 1, 2, 4 et 5.

Bruxelles, le 29 janvier 2008.
Le président,
J.-P. Servais

CONSEIL D’ETAT

[2008/18021]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

Joris Heyndrickx et Beatrix Smet, ayant tous deux élu domicile chez
Mes Michael Faure et Katrien Crauwels, avocats, dont le cabinet est
établi à 2018 Anvers, Mechelsesteenweg 210A, ont demandé le 15 jan-
vier 2008 la suspension et l’annulation de l’arrêté ministériel du
26 octobre 2007 portant approbation du plan particulier d’aménage-
ment « Burggravenhoek » de la commune de Beveren.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 16 novembre 2007.

Ces affaires sont inscrites au rôle sous les numéros G/A. 186.732/X-
13.628 et G/A. 186.733/X-13.629.

Pour le Greffier en chef,

G. De Sloover,
Secrétaire en chef.
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RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2008/09085]
Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 20 decem-
ber 2007, heeft de heer Rogghe, H., rechter in de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, aangewezen tot ondervoorzitter in deze
rechtbank, voor een termijn van drie jaar met ingang van 15 januari 2008.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/200397]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige fiscaal controleurs en
dossierbeheerders (m/v) (niveau A) voor de FOD Financiën
(ANG08002)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 150 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding Belg zijn.

Toelaatbaarheidsvereiste :

Vereiste diploma’s op 25 februari 2008 :

— diploma van basisopleiding van de 2e cyclus (b.v. licentiaat,
handelsingenieur,...) behaald in de economische wetenschappen, de
toegepaste economische wetenschappen of de handelswetenschappen
uitgereikt door een Belgische hogeschool of universiteit

— ofwel een diploma van licentiaat (basisopleiding van de 2e cyclus)
in de politieke wetenschappen of in de politieke en sociale wetenschap-
pen.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2007-2008 zijn
toegelaten tot de selectie.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 31.249,01 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 25 februari 2008 via de website : www.selor.be

Uw kandidatuur wordt enkel in aanmerking genomen als :

— u uw online-CV volledig invult in « Mijn Selor »;

— en u online solliciteert voor deze vacature door op de knop
« Solliciteren » te klikken in de lijst met vacatures;

— en u ons een kopie van uw diploma of inschrijvingsbewijs
(indien u laatstejaarsstudent bent) bezorgt vóór 25 februari 2008 door :

— het op te laden in uw online-CV in « Mijn Selor »;

— of het op te sturen naar SELOR, t.a.v. Sylvia De Sterck,
Bischoffsheimlaan 15, 1000 Brussel, met de vermelding van uw
rijksregisternummer, uw naam, uw voornaam en het selectienummer
(de datum van de poststempel geldt als bewijs)

— of het te faxen naar het nummer 02-788 68 49 met de vermelding
van uw rijksregisternummer, uw naam, uw voornaam en het selectienum-
mer.

De kandidaten die geen toegang hebben tot internet kunnen zich per
brief inschrijven, met de duidelijke vermelding van het selectie-
nummer (ANG08002), hun naam, hun voornaam, hun adres en
rijksregisternummer.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2008/09085]
Tribunal de première instance de Bruxelles

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 20 décembre 2007,
a désigné M. Rogghe, H., juge au tribunal de première instance
de Bruxelles, comme vice-président à ce tribunal, pour une période de
trois ans prenant cours le 15 janvier 2008.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/200397]

Sélection comparative de contrôleurs fiscaux et gestionnaires de
dossier (m/f) (niveau A), d’expression néerlandaise, pour le
SPF Finances (ANG08002)

Une liste de 150 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge.

Condition d’admissibilité :

Diplômes requis au 25 février 2008 :

— diplôme de base de 2e cycle (p.ex. licencié, ingénieur commer-
cial...) délivré en sciences économiques, sciences économiques appli-
quées ou en sciences commerciales par une université ou une haute
école belge;

— ou un diplôme de licencié (formation de base de 2e cycle)
en sciences politiques ou en sciences politiques et sociales.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2007-2008 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 54) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 31.249,01 EUR, allocations
réglementaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 25 février 2008 via le site :
www.selor.be

Votre candidature à cette sélection sera uniquement prise en consi-
dération :

— si vous avez dûment complété votre CV en ligne via « Mon Selor »;

— et si vous avez cliqué sur l’icône « Postuler » dans la liste des offres
d’emplois;

— et si vous avez pris soin de nous transmettre une copie de votre
diplôme ou une attestation de votre inscription d’étudiant pour l’année
d’études 2007-2008 pour le 25 février 2008 :

— en procédant à son téléchargement dans votre CV en ligne via
« Mon Selor »;

— ou bien en l’expédiant au SELOR, Sylvia De Sterck, boulevard
Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles en communiquant votre numéro de
registre national, votre nom, votre prénom et la référence de la sélection
(le cachet de la poste faisant foi)

— ou encore en faxant cette copie au 02-788 68 49 en communiquant
votre numéro de registre national, votre nom, votre prénom et la
référence de la sélection.

Pour les candidats n’ayant pas accès à une ligne Internet, ils peuvent
s’inscrire par courrier en mentionnant clairement le numéro de la
sélection (ANG08002), leur nom, prénom, adresse et numéro de registre
national.
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Uw sollicitatie voor deze selectie moet tegen de uiterste inschrijvings-
datum (25 februari 2008) vergezeld zijn van een kopie van uw diploma
of een inschrijvingsbewijs indien u laatstejaarsstudent bent. Zo niet zal
met uw sollicitatie geen rekening worden gehouden.

Adres : SELOR, t.a.v. Sylvia De Sterck, ANG08002, Bischoffsheim-
laan 15, 1000 Brussel.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/200398]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige juristen (m/v) (niveau A)
voor de FOD Financiën (ANG08008)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 100 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn.

Toelaatbaarheidsvereiste :

Vereiste diploma’s op 25 februari 2008 : diploma van doctor in de
rechten of licentiaat in de rechten.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2007-2008 zijn
toegelaten tot de selectie.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 31.249,01 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 25 februari 2008 via de website : www.selor.be

Uw kandidatuur wordt enkel in aanmerking genomen als :

— u uw online-CV volledig invult in « Mijn Selor »;

— en u online solliciteert voor deze vacature door op de knop
« Solliciteren » te klikken in de lijst met vacatures;

— en u ons een kopie van uw diploma of inschrijvingsbewijs
(indien u laatstejaarsstudent bent) bezorgt vóór 25 februari 2008 door :

— het op te laden in uw online-CV in « Mijn Selor »;

— of het op te sturen naar SELOR, t.a.v. Annick De Smedt,
Bischoffsheimlaan 15, 1000 Brussel, met de vermelding van uw
rijksregisternummer, uw naam, uw voornaam en het selectienummer
(de datum van de poststempel geldt als bewijs);

— of het te faxen naar het nummer 02-788 68 86 met de vermelding
van uw rijksregisternummer, uw naam, uw voornaam en het selectie-
nummer.

De kandidaten die geen toegang hebben tot internet kunnen zich per
brief inschrijven, met de duidelijke vermelding van het selectie-
nummer (ANG08008), hun naam, hun voornaam, hun adres en
rijksregisternummer.

Uw sollicitatie voor deze selectie moet tegen de uiterste inschrijvings-
datum (25 februari 2008) vergezeld zijn van een kopie van uw diploma
of een inschrijvingsbewijs indien u laatstejaarsstudent bent. Zo niet zal
met uw sollicitatie geen rekening worden gehouden.

Adres : SELOR, t.a.v. Annick De Smedt, ANG08008, Bischoffsheim-
laan 15, 1000 Brussel.

Votre inscription à cette sélection doit être accompagnée d’une copie
de votre diplôme ou d’une attestation de votre inscription d’étudiant
pour l’année d’études 2007-2008 avec la mention de la dernière année
d’études en cours et l’orientation suivie au plus tard le 25 février 2008.
Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.

Adresse : SELOR, Sylvia De Sterck, ANG08002, boulevard
Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/200398]

Sélection comparative de juristes (m/f) (niveau A),
d’expression néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG08008)

Une liste de 100 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge.

Condition d’admissibilité :

Diplômes requis au 25 février 2008 : diplôme de docteur en droit
ou de licencié en droit.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2007-2008 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 54) ou via le site web du Selor.

Traitement annuel brut de début : 31.249,01 EUR, allocations
réglementaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 25 février 2008 via le site :
www.selor.be

Votre candidature à cette sélection sera uniquement prise en consi-
dération :

— si vous avez dûment complété votre CV en ligne via « Mon Selor »;

— et si vous avez cliqué sur l’icône « Postuler » dans la liste des offres
d’emplois;

— et si vous avez pris soin de nous transmettre une copie de votre
diplôme ou une attestation de votre inscription d’étudiant pour l’année
d’études 2007-2008 pour le 25 février 2008 :

— en procédant à son téléchargement dans votre CV en ligne via
« Mon Selor »;

— ou bien en l’expédiant au SELOR, Annick De Smedt, boulevard
Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles en communiquant votre numéro de
registre national, votre nom, votre prénom et la référence de la sélection
(le cachet de la poste faisant foi);

— ou encore en faxant cette copie au 02-788 68 86 en communiquant
votre numéro de registre national, votre nom, votre prénom et la
référence de la sélection.

Pour les candidats n’ayant pas accès à une ligne Internet, ils peuvent
s’inscrire par courrier en mentionnant clairement le numéro de la
sélection (ANG08008), leur nom, prénom, adresse et numéro de registre
national.

Votre inscription à cette sélection doit être accompagnée d’une copie
de votre diplôme ou d’une attestation de votre inscription d’étudiant
pour l’année d’études 2007-2008 avec la mention de la dernière année
d’études en cours et l’orientation suivie au plus tard le 25 février 2008.
Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.

Adresse : SELOR, Annick De Smedt, ANG08008, boulevard
Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/200399]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige deskundigen
juridische

ondersteuning (m/v) (niveau B)
voor de FOD Financiën (ANG08009)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 100 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn.

Toelaatbaarheidsvereiste :

Vereiste diploma’s op 25 februari 2008 : diploma van het hoger
onderwijs van het korte type (basisopleiding van één cyclus, b.v :
graduaat, professionele bachelor) met volledig leerplan of voor sociale
promotie behaald in de rechten uitgereikt door een Belgische hoge-
school (b.v. graduaat rechtspraktijk, graduaat in de rechten,...).

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2007-2008 zijn
toegelaten tot de selectie.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 24.256,51 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 25 februari 2008 via de website : www.selor.be

Uw kandidatuur wordt enkel in aanmerking genomen als :

— u uw online-CV volledig invult in « Mijn Selor »;

— en u online solliciteert voor deze vacature door op de knop
« Solliciteren » te klikken in de lijst met vacatures;

— en u ons een kopie van uw diploma of inschrijvingsbewijs
(indien u laatstejaarsstudent bent) bezorgt vóór 25 februari 2008 door :

— het op te laden in uw online-CV in « Mijn Selor »;

— of het op te sturen naar SELOR, t.a.v. Ilse De Coensel, Bischoffs-
heimlaan 15, 1000 Brussel, met de vermelding van uw rijksregister-
nummer, uw naam, uw voornaam en het selectienummer (de datum
van de poststempel geldt als bewijs)

— of het te faxen naar het nummer 02-788 68 64 met de vermelding
van uw rijksregisternummer, uw naam, uw voornaam en het selectie-
nummer.

De kandidaten die geen toegang hebben tot internet kunnen zich per
brief inschrijven, met de duidelijke vermelding van het selectie-
nummer (ANG08009), hun naam, hun voornaam, hun adres en
rijksregisternummer.

Uw sollicitatie voor deze selectie moet tegen de uiterste inschrijvings-
datum (25 februari 2008) vergezeld zijn van een kopie van uw diploma
of een inschrijvingsbewijs indien u laatstejaarsstudent bent. Zo niet zal
met uw sollicitatie geen rekening worden gehouden.

Adres : SELOR, t.a.v. Ilse De Coensel, ANG08009, Bischoffsheim-
laan 15, 1000 Brussel.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/200399]

Sélection comparative d’experts en support juridique (m/f) (niveau B),
d’expression néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG08009)

Une liste de 100 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge.

Condition d’admissibilité :

Diplômes requis au 25 février 2008 : diplôme de l’enseignement
supérieur de type court (formation de base d’un cycle, p.ex. graduat,
bachelier professionnalisant) de plein exercice ou de promotion sociale
obtenu en droit, délivré par une haute école belge (p.ex. gradué en
pratique du droit, gradué en droit,...)

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2007-2008 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505.54) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 24.256,51 EUR, allocations
réglementaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 25 février 2008 via le site :
www.selor.be

Votre candidature à cette sélection sera uniquement prise en consi-
dération :

— si vous avez dûment complété votre CV en ligne via « Mon Selor »;

— et si vous avez cliqué sur l’icône « Postuler » dans la liste des offres
d’emplois;

— et si vous avez pris soin de nous transmettre une copie de votre
diplôme ou une attestation de votre inscription d’étudiant pour l’année
d’études 2007-2008 pour le 25 février 2008 :

— en procédant à son téléchargement dans votre CV en ligne via
« Mon Selor »;

— ou bien en l’expédiant au SELOR, Ilse De Coensel, boulevard
Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles, en communiquant votre numéro de
registre national, votre nom, votre prénom et la référence de la sélection
(le cachet de la poste faisant foi);

— ou encore en faxant cette copie au 02-788 68 64 en communiquant
votre numéro de registre national, votre nom, votre prénom et la
référence de la sélection.

Pour les candidats n’ayant pas accès à une ligne Internet ou
téléphonique, ils peuvent s’inscrire par courrier en mentionnant
clairement le numéro de la sélection (ANG08009), leur nom, prénom,
adresse et numéro de registre national.

Votre inscription à cette sélection doit être accompagnée d’une copie
de votre diplôme ou d’une attestation de votre inscription d’étudiant
pour l’année d’études 2007-2008 avec la mention de la dernière année
d’études en cours et l’orientation suivie au plus tard le 25 février 2008.
Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.

Adresse : SELOR, Ilse De Coensel, ANG08009, boulevard Bis-
choffsheim 15, 1000 Bruxelles.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/200396]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige financieel deskundigen
(m/v) (niveau B) voor de FOD Financiën (ANG08001)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 150 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding Belg zijn.

Toelaatbaarheidsvereiste :

Vereiste diploma’s op 25 februari 2008 : diploma van het economisch
hoger onderwijs van het korte type (b.v. gegradueerde bedrijfsbeheer
optie accountancy fiscaliteit, gegradueerde secretariaatsbeheer,...)
of regent, afdeling economie of handel of diploma van het hoger
onderwijs van één cyclus (b.v. gegradueerde, regent) behaald in het
studiegebied handelswetenschappen en bedrijfskunde, uitgereikt door
een Belgische hogeschool.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2007-2008 zijn
toegelaten tot de selectie.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 24.256,51 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 25 februari 2008 via de website : www.selor.be

Uw kandidatuur wordt enkel in aanmerking genomen als :

— u uw online-CV volledig invult in « Mijn Selor »;

— en u online solliciteert voor deze vacature door op de knop
« Solliciteren » te klikken in de lijst met vacatures

— en u ons een kopie van uw diploma of inschrijvingsbewijs
(indien u laatstejaarsstudent bent) bezorgt vóór 25 februari 2008 door :

— het op te laden in uw online-CV in « Mijn Selor »;

— of het op te sturen naar SELOR, t.a.v. Sylvia De Sterck,
Bischoffsheimlaan 15, 1000 Brussel, met de vermelding van uw
rijksregisternummer, uw naam, uw voornaam en het selectienummer
(de datum van de poststempel geldt als bewijs);

— of het te faxen naar het nummer 02-788 68 49 met de vermelding
van uw rijksregisternummer, uw naam, uw voornaam en het selectie-
nummer.

De kandidaten die geen toegang hebben tot internet kunnen zich per
brief inschrijven, met de duidelijke vermelding van het selectie-
nummer (ANG08001), hun naam, hun voornaam, hun adres en
rijksregisternummer.

Uw sollicitatie voor deze selectie moet tegen de uiterste inschrijvings-
datum (25 februari 2008) vergezeld zijn van een kopie van uw diploma
of een inschrijvingsbewijs indien u laatstejaarsstudent bent. Zo niet zal
met uw sollicitatie geen rekening worden gehouden.

Adres : SELOR, t.a.v. Sylvia De Sterck, ANG08001, Bischoffsheim-
laan 15, 1000 Brussel

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/200396]

Sélection comparative d’experts financiers (m/f) (niveau B),
d’expression néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG08001)

Une liste de 150 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge.

Condition d’admissibilité :

Diplômes requis au 25 février 2008 : diplôme de l’enseignement
supérieur économique de type court (p.ex. graduat en comptabilité
option fiscalité, graduat en secrétariat de direction,...) ou de régent
section économique ou commerce ou diplôme de l’enseignement
supérieur d’un cycle (p.ex. graduat, régent) obtenu dans l’orientation
sciences commerciales et gestion d’entreprise, délivré par une haute
école belge.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2007-2008 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 54) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 24.256,51 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 25 février 2008 via le site :
www.selor.be

Votre candidature à cette sélection sera uniquement prise en consi-
dération :

— si vous avez dûment complété votre CV en ligne via « Mon Selor »;

— et si vous avez cliqué sur l’icône « Postuler » dans la liste des offres
d’emplois;

— et si vous avez pris soin de nous transmettre une copie de votre
diplôme ou une attestation de votre inscription d’étudiant pour l’année
d’études 2007-2008 pour le 25 février 2008 :

— en procédant à son téléchargement dans votre CV en ligne via
« Mon SELOR »;

— ou bien en l’expédiant au SELOR, Sylvia De Sterck, boulevard
Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles en communiquant votre numéro de
registre national, votre nom, votre prénom et la référence de la sélection
(le cachet de la poste faisant foi);

— ou encore en faxant cette copie au 02-788 68 49 en communiquant
votre numéro de registre national, votre nom, votre prénom et la
référence de la sélection.

Pour les candidats n’ayant pas accès à une ligne Internet, ils peuvent
s’inscrire par courrier en mentionnant clairement le numéro de la
sélection (ANG08001), leur nom, prénom, adresse et numéro de registre
national.

Votre inscription à cette sélection doit être accompagnée d’une copie
de votre diplôme ou d’une attestation de votre inscription d’étudiant
pour l’année d’études 2007-2008 avec la mention de la dernière année
d’études en cours et l’orientation suivie au plus tard le 25 février 2008.
Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.

Adresse : SELOR, Sylvia De Sterck, ANG08001, boulevard
Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Aanwerving. — Uitslag
[2008/200381]

Vergelijkende selectie van Franstalige attachés verantwoordelijken
automatiseringsproces facturatie (m/v) (niveau A) voor het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering (RIZIV)
(AFG07015). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten voor toelating tot
de stage :

1. BROIGNIEZ, SEBASTIEN, 7070 LE RŒULX.
2. BAGENYERE, JACQUELINE, 6140 FONTAINE-L’EVEQUE.
3. YOUSOUGNAOU, AMAL, 1080 BRUXELLES.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2008/43001]
Indexcijfers van de kostprijs van het beroepspersonenvervoer

over de weg (ongeregeld vervoer)

De Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer deelt hierna de
indexcijfers van de kostprijs van het beroepspersonenvervoer over de
weg mede (ongeregeld vervoer) voor de maand januari 2008
(Indices met basis 100 = 31 december 2006) :

Indexcijfers
januari 2008

Voortschrijdend
gemiddelde
3 maanden

Indices
janvier 2008

Moyenne
mobile
3 mois

Dagtoerisme 104,42 104,50 Tourisme d’un jour 104,42 104,50

Internationale verblijfsreis
max. 6 dagen

104,49 104,29 Séjour international de
max. 6 jours

104,49 104,29

Internationale verblijfsreis
meer dan 6 dagen

112,12 111,80 Séjour international de
plus de 6 jours

112,12 111,80

Internationale pendel 106,48 106,11 Navette internationale 106,48 106,11

Skireis 112,71 112,51 Voyage sports d’hiver 112,71 112,51

Receptief toerisme
12 dagen

115,21 114,90 Tourisme réceptif de
12 jours

115,21 114,90

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/09049]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan de heer Elias, Yas Jawdat, geboren te Bagdad (Irak) op 11 juni 1970,
wonende te Aalst, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « Matlub » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mevr. Hanna, Hwaida Assa, geboren te Al Karkh-Bagdad (Irak) op
9 februari 1972, wonende te Aalst, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Karia-
kos » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultat
[2008/200381]

Sélection comparative d’attachés responsables automatisation des
processus de facturation (m/f) (niveau A), d’expression française,
pour l’Institut national d’assurance maladie-invalidité (INAMI)
(AFG07015). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. BROIGNIEZ, SEBASTIEN, 7070 LE RŒULX.
2. BAGENYERE, JACQUELINE, 6140 FONTAINE-L’EVEQUE.
3. YOUSOUGNAOU, AMAL, 1080 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2008/43001]
Indices du prix de revient du transport professionnel

de personnes par route (services occasionnels)

Le Service public fédéral Mobilité et Transports communique ci-après
les indices du prix de revient du transport professionnel de personnes
par route (services occasionnels) pour le mois de janvier 2008
(Indices sur la base 100 = 31 décembre 2006) :

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09049]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 20 décembre 2007, M. Elias, Yas Jawdat, né à
Bagdad (Irak) le 11 juin 1970, demeurant à Alost, a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Matlub » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007, Mme Hanna, Hwaida Assa,
née à Al Karkh-Bagdad (Irak) le 9 février 1972, demeurant à Alost, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Kariakos » après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[S − C − 2008/09039]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan de heer Dhoore, Maxime, geboren te Bobo-Dioulasso (Burkina-
Faso) op 7 maart 1978, wonende te Brugge om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van ″Gnimas-
sou″ te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan de heer Sghaier, Rydha Sindbad Elyas, geboren te Herk-de-Stad op
20 juni 1991, wonende te Hasselt om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van ″Hermans″ te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan de heer Simon, Yannick Paul, geboren te Bonheiden op 1 augus-
tus 1992, wonende te Sint-Agatha-Berchem om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van ″Seghers″ te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan

Mevr. El Yahyai, Malika, geboren te Lokeren op 2 juni 1970, wonende
te Bredene;

de heer El Yahyai, Jamal, geboren te Sint-Niklaas op 8 novem-
ber 1973; en

Mej. El Yahyai, Celine, geboren te Gent op 19 juli 2000, beiden
wonende te Aalst,

om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun
geslachtsnaam in die van ″Leys″ te veranderen, na afloop van 60 dagen
te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mej. Nieuwinckel, Caly, geboren te Antwerpen, district Wilrijk op
14 april 1988, wonende te Gent om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van ″De Waele″ te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mevr. D’Hondt-Ghosh, Debolina, geboren te Kulti (India) op
7 augustus 1974, wonende te Aalst om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van ″Ghosh″ te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mej. Lebrato Arguelles, Ines, geboren te Brussel op 26 januari 2007,
wonende te Sint-Jans-Molenbeek om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van ″Lebrato Lago″ te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan de heer Cailliau, Pieter August Robrecht, geboren te Oostende op
12 september 1987, er wonende om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van ″Vanhaverbeke″ te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[S − C − 2008/09039]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 M. Dhoore, Maxime, né à
Bobo-Dioulasso (Burkina-Faso) le 7 mars 1978, demeurant à Bruges, a
été autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Gnimassou″ après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 M. Sghaier, Rydha Sindbad
Elyas, né à Herck-la-Ville le 20 juin 1991, demeurant à Hasselt, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Hermans″ après l’expi-
ration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 M. Simon, Yannick Paul, né à
Bonheiden le l er août 1992, demeurant à Berchem-Sainte-Agathe, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Seghers″ après l’expira-
tion du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 :

Mme El Yahyai, Malika, née à Lokeren le 2 juin 1970, demeurant à
Bredene;

M. El Yahyai, Jamal, né à Sint-Niklaas le 8 novembre 1973; et

Mlle El Yahyai, Celine, née à Gand le 19 juillet 2000, tous deux
demeurant à Alost,

ont été autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à leur nom patronymique celui de ″Leys″ après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mlle Nieuwinckel, Caly, née à
Anvers, district Wilrijk le 14 avril 1988, demeurant à Gand, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″De Waele″ après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mme D’Hondt-Ghosh,
Debolina, née à Kulti (Inde) le 7 août 1974, demeurant à Alost, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Ghosh″ après l’expiration
du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mlle Lebrato Arguelles, Ines,
née à Bruxelles le 26 janvier 2007, demeurant à Molenbeek-Saint-Jean, a
été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom patronymique celui de ″Lebrato Lago″ après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 M. Cailliau, Pieter August
Robrecht, né à Ostende le 12 septembre 1987, y demeurant, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Vanhaverbeke″ après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan

de heer Bouzalekh, Driss, geboren te Antwerpen op 5 mei 1986; en
de heer Bouzalekh, Yanes, geboren te Antwerpen, district Borgerhout

op 11 november 1992,
beiden wonende te Brasschaat om, behoudens tijdig verzet waarover

zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van ″van Nispen″ te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mej. Van Leirsberghe, Laura, geboren te Halle op 18 septem-
ber 2003, wonende te SintPieters-Leeuw om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van ″Thien-
pont″ te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mevr. Deneuker, Anja Willy Marie, geboren te Sint-Truiden op
6 november 1973, er wonende om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van ″Vanhaeren″ te veran-
deren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mej. Benyoucef, Ferielle, geboren te Oostende op 30 septem-
ber 1988, er wonende om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van ″Levecque″ te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan de genaamde Laaroussi, Ihab, geboren te Antwerpen, district
Wilrijk op 4 februari 2003, wonende te Antwerpen, district Hoboken
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachts-
naam in die van ″Garbouj″ te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan de genaamde Biskri, Madjid Djamel Djelloul, geboren te Poperinge
op 1 maart 1996, er wonende om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van ″Verfaillie″ te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mej. De Jongh, Yolanda, geboren te Leuven op 5 februari 1996, er
wonende om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van ″Loomans″ te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan de genaamde Lopez-Gomez, José, geboren te Genk op 5 april 2007,
er wonende om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
zijn geslachtsnaam in die van ″Lopez″ te veranderen, na afloop van 60
dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mej. Spruyt, Nathalie Adeline Leonard, geboren te Genk op
18 januari 1985, wonende te Lanaken om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van ″Heemskerk″
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 :

M. Bouzalekh, Driss, né à Anvers le 5 mai 1986; et
M. Bouzalekh, Yanes, né à Anvers, district Borgerhout le 11 novem-

bre 1992, tous deux demeurant à Brasschaat,
ont été autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera

statué, à substituer à leur nom patronymique celui de ″van Nispen″
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mlle Van Leirsberghe, Laura,
née à Hal le 18 septembre 2003, demeurant à Sint-Pieters-Leeuw, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Thienpont″ après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mme Deneuker, Anja Willy
Marie, née à Saint-Trond le 6 novembre 1973, y demeurant a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Vanhaeren″ après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mlle Benyoucef, Ferielle, née à
Ostende le 30 septembre 1988, y demeurant a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de ″Levecque″ après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 le nommé Laaroussi, lhab, né à
Anvers, district Wilrijk le 4 février 2003, demeurant à Anvers, district
Hoboken, a été autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de ″Garbouj″
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 le nommé Biskri, Madjid
Djamel Djelloul, né à Poperinge le 1 er mars 1996, y demeurant, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Verfaillie″ après l’expira-
tion du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mlle De Jongh, Yolanda, née à
Louvain le 5 février 1996, y demeurant, a été autorisée, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de ″Loomans″ après l’expiration du délai de 60
jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 le nommé Lopez-Gomez, José,
né à Genk le 5 avril 2007, y demeurant, a été autorisé, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de ″Lopez″ après l’expiration du délai de 60 jours
à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mlle Spruyt, Nathalie Adeline
Leonard, née à Genk le 18 janvier 1985, demeurant à Lanaken a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Heemskerk″ après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aanMevr. Couwels, Pat, geboren te Benin-City (Nigeria) op 20 okto-
ber 1965, wonende te Antwerpen om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van ″Ojo″ te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 20 december 2007 is machtiging verleend
aan Mevr. Matheesen, Clara Astrid, geboren te Zürich (Zwitserland) op
29 augustus 1962, wonende te Brasschaat om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van ″Cervan-
tes″ te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

*

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE, ARMOEDEBESTRIJDING
EN SOCIALE ECONOMIE

[C − 2008/11057]
Projectoproep 2008

Impulsfonds voor het migrantenbeleid

De Minister van Maatschappelijke Integratie,

1. Kader en doelstellingen van het Impulsfonds
Het Impulsfonds voor het Migrantenbeleid (FIM) werd in 1991

opgericht door de Federale Regering met als doel projecten te
ondersteunen die een gunstig kader bieden voor de maatschappelijke
integratie van personen van vreemde oorsprong, voor de preventie van
discriminatie en de interculturele dialoog.

Integratie van personen met een andere nationaliteit of vreemde
afkomst wordt gezien als een proces van inschakeling en deelname aan
de maatschappij, met bijzondere aandacht voor de volgende dimen-
sies :
b de bevordering van gelijkheid en diversiteit in alle sectoren van het

sociale en culturele leven;
b de deelname aan het sociale, culturele en politieke leven en het

creëren van mogelijkheden om de individuele vrije keuze en zelfstan-
digheid te bevorderen;
b de verbetering van wederzijdse uitwisseling en kennis tussen de

verschillende gemeenschappen, alsook de interculturele dialoog;
b de ondersteuning van lokale dynamiek ter bevordering van de

sociale samenhang;
b aandacht voor sociaal en cultureel verschillende achtergronden,

gender en intergenerationele relaties;
b de emancipatie van vrouwen en meisjes;
b de bestrijding van racisme en discriminatie.
De projecten die ondersteund worden door het Impulsfonds moeten

leiden tot de verbetering van het levenskader en tot gelijke kansen in
actiezones die als prioritair werden vastgesteld. De vijf grote steden van
het land en hun agglomeraties (Antwerpen, Brussel, Charleroi, Gent en
Luik) krijgen minstens 75% van de beschikbare kredieten.

Sinds 1993 wordt het secretariaat van het Impulsfonds verzekerd
door het Centrum voor

2. Subsidieerbare actiedomeinen
De acties die door het Impulsfonds worden gesubsidieerd moeten

hoofdzakelijk gericht zijn aan personen van vreemde afkomst of
nationaliteit, met een bijzondere aandacht voor nieuwkomers en
vrouwen. Ze hebben als doel de sociale en culturele mix in de
samenleving te versterken.

Om dit te doen, steunt het Impulsfonds projecten die een van
volgende acties op touw zetten :
b het stimuleren van onderwijs (meer bepaald op vlak van studieni-

veau, studie- en beroepskeuzemogelijkheden, bestrijding van het
schoolverzuim);
b verbeteren van de opleidingskansen en de arbeidsmarktpositie,

bevorderen van de toegang tot en de slaagkansen op de arbeidsmarkt
en in het ondernemerschap;
b taalonderricht (Nederlands/Frans);
b sociale promotie (bijscholing en alfabetisering);

b socio-culturele en sportieve activiteiten;
b aangepaste psychologische, sociale en medische begeleiding voor

migranten;

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mme Couwels, Pat, née à
Benin-City (Nigéria) le 20 octobre 1965, demeurant à Anvers a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Ojo″, après l’expiration
du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 20 décembre 2007 Mme Matheesen, Clara Astrid,
née à Zurich (Suisse) le 29 août 1962, demeurant à Brasschaat a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de ″Cervantes″ après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION INTEGRA-
TION SOCIALE, LUTTE CONTRE LA PAUVRETE ET ECONO-
MIE SOCIALE

[C − 2008/11057]
Appel à projets 2008

Fonds d’impulsion à la politique des immigrés

Le Ministre de l’Intégration social,

1. Cadre et objectifs du Fonds d’impulsion
Le Fonds d’impulsion à la politique des immigrés (F.I.P.I.) a été créé

en 1991 par le Gouvernement fédéral. Son objectif est de soutenir des
projets favorisant l’intégration sociale des personnes d’origine étran-
gère, la prévention des discriminations et le dialogue interculturel.

Les demandes introduites doivent donc participer à la réalisation
d’une ou plusieurs dimensions de l’intégration décrites ci-dessous :

b la promotion de l’égalité et de la diversité dans l’ensemble des
secteurs de la vie sociale et culturelle;
b la participation à la vie sociale, culturelle et politique, et l’acquisition

de ressources utiles à l’exercice du libre choix et de l’autonomie de la
personne;
b l’amélioration de l’échange et de la connaissance mutuelle entre les

différentes communautés, ainsi que le dialogue interculturel;
b le soutien aux dynamiques locales favorisant la cohésion sociale;

b la mixité sociale, culturelle, intergénérationnelle et de genre du
public;
b l’émancipation des femmes et des jeunes filles;
b la lutte contre le racisme et les discriminations.
Les projets ou les organismes soutenus par le FIPI doivent concourir

à l’amélioration du cadre de vie et à l’égalité des chances dans les zones
d’action définies par les Régions comme prioritaires. Les cinq grandes
villes du pays et leur agglomération (Anvers, Bruxelles, Charleroi,
Gand et Liège) bénéficieront de 75% des crédits disponibles.

Depuis 1993, le secrétariat du FIPI est assuré par le Centre pour
l’égalité des chances et la lutte contre le racisme

2. Domaine d’actions subsidiables
Les activités subsidiables par le FIPI doivent être destinées à titre

principal à des personnes d’origine ou de nationalité étrangère, avec
une attention particulière pour les primo-arrivants et pour les femmes.
Elles concourront à renforcer la mixité sociale et culturelle.

Pour ce faire, le Fonds d’impulsion soutient la mise en œuvre de
programmes relevant d’une des activités suivantes :
b la promotion de la réussite scolaire (mise à niveau, orientation,

prévention du décrochage et de l’absentéisme);

b l’amélioration des opportunités de formation des personnes d’ori-
gine étrangère et de leur position sur le marché du travail;

b l’enseignement des langues nationales;
b la promotion sociale (la mise à niveau des connaissances et

l’alphabétisation);
b les activités socioculturelles et les activités sportives;
b l’assistance psychologique, sociale ou médicale adaptée aux publics

issus de l’immigration;
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b opleiding en bijscholing van professionals werkzaam met een
multicultureel publiek;
b coördinatie van lokale partnerschappen ter bevordering van de

sociale samenhang;
b vertalingen en sociale tolken.
3. Projectindieners
Een subsidieaanvraag kan ingediend worden door :
o de leden van de Federale Regering;
o de leden van de Gemeenschap- en Gewestregeringen;
o de Provincies;
o de Gemeenten;
o de OCMW’s;
o de verenigingen met rechtspersoonlijkheid en de publieke of

private instellingen, eventueel in partnerschap met de overheid.

NB : Feitelijke verenigingen kunnen geen subsidieaanvraag indienen.
4. Ontvankelijke aanvragen en subsidiebedrag
Vanuit het perspectief van een constante verbetering van de integra-

tie van personen van vreemde afkomst of nationaliteit, en in het kader
van de vooropgestelde subsidieerbare projecten om dit te bereiken,
financiert het FIM :

1°/ kosten voor de werking en het personeel;
of
2°/ investering- en/of infrastructuurkosten : investeringen voor de

aankoop, de renovatie of de inrichting van infrastructuur die wordt
opengesteld voor het publiek voor socio-culturele, educatieve, artis-
tieke of sportieve activiteiten.

In het algemeen laat de subsidie, die wordt toegekend door het
Impulsfonds, niet toe om alle kosten voor de realisatie van het project
te dekken. De aanvrager van het projectdossier dient een budget op te
stellen dat de verschillende financieringsbronnen weergeeft om de
haalbaarheid van het project aan te tonen.

Het administratieve reglement over de werking van het Impulsfonds
geeft uitleg over het correcte opstellen van een aanvraagdossier. Het is
dan ook aangeraden dit reglement grondig te raadplegen. Het kan
gedownload worden van de website van het Centrum : www.diversi-
teit.be.

5. Ontvankelijkheidcriteria en administratieve vereisten
De subsidieaanvragen moeten verplicht ingediend worden via de

website www.diversiteit.be en dit voor 21 maart 2008 middernacht. Na
het verstrijken van deze termijn zal de webapplicatie automatisch
geblokkeerd worden en zal geen enkele aanvraag nog kunnen inge-
diend worden.

Anderzijds moet de projectindiener de papieren versie van de laatste
pagina van het aanvraagformulier samen met de ingevulde verklaring
op eer aangetekend verzenden voor 04 april 2008 (poststempel geldt als
bewijs). De projectindiener moet deze versie downloaden en printen na
het elektronisch indienen van de aanvraag. De papieren versie moet
ondertekend zijn en begeleid door de verplichte bijlagen, die hieronder
vermeld worden.

De subsidieaanvraag wordt als ontvankelijk beschouwd op basis van
volgende criteria :
b het aanvraagformulier wordt elektronisch ingediend via de appli-

catie voor 21 maart 2008 middernacht;
b de papieren versie van de laatste pagina van het aanvraagformulier

mag uitsluitend via de post ingediend worden bij het Secretariaat van
het Impulsfonds, tegen uiterlijk 04 april 2008. De verzending dient
aangetekend te gebeuren. De poststempel geldt als bewijs.;
b het gevraagde formulier moet gedateerd zijn en ondertekend. Het

mag geen enkele doorhaling, toevoeging of wijziging in inkt bevatten
ten opzichte van het formulier dat elektronisch werd ingediend.;
b de aanvraag betreft een project, dat loopt in één of meerdere

prioritaire actiezones;
b de aanvraag bevat een duidelijke begrotingsraming, samen met de

nodige offertes en andere financieringbronnen van het project;

b Het aanvraagformulier bevat een verklaring op eer, ondertekend
door de projectindiener, waarbij deze laatste verklaart kennis te hebben
genomen van het administratieve reglement en het reglement over de
uitgaven.

b De aanvraag bevat een origineel bankattest van de projectindiener
(een geannuleerde overschrijving of een bankafschrift wordt niet in
aanmerking genomen).

b la formation des professionnels travaillant avec un public multicul-
turel;
b la coordination d’un partenariat local oeuvrant à la cohésion sociale;

b la traduction et l’interprétariat social.
3. Promoteurs éligibles
Peuvent introduire une demande de subvention :
o les membres du Gouvernement fédéral;
o les membres des Gouvernements communautaires et régionaux;
o les Communes;
o les Provinces;
o les CPAS;
o les associations ayant une personnalité juridique, les organismes

privés ou publics, le cas échéant en partenariat avec les pouvoirs
publics.

NB : Les associations de fait ne sont pas des promoteurs éligibles.
4. Demandes admissibles et montant de la subvention
Dans la perspective de l’amélioration constante de l’intégration des

personnes d’origine et de nationalité étrangère, et dans le cadre des
actions subsidiables définies pour l’atteindre, le FIPI a vocation à
financer :

1°/ les frais de fonctionnement et de personnel
ou
2°/ les frais d’investissement et/ou d’infrastructure : investissement

pour l’acquisition, la rénovation ou l’aménagement d’une infrastruc-
ture ouverte au public pour des activités socioculturelles, éducatives,
artistiques ou sportives

Généralement, la subvention octroyée par le FIPI ne permet pas de
couvrir la totalité des besoins financiers occasionnés pour la réalisation
de la demande.

Il appartient aux auteurs de projets d’établir un budget présentant les
différentes sources de financement assurant la viabilité de leur projet ou
de leur organisation. Le règlement administratif apporte les précisions
utiles à la rédaction correcte de la demande de subvention FIPI. Il est
vivement recommandé de s’y référer.

5. Critères de recevabilité et formalités administratives
Les demandes de subvention seront introduites obligatoirement par

le site internet www.diversite.be et ce avant le 21 mars 2008 minuit.
Passée cette échéance, l’application web sera bloquée et plus aucune
demande ne pourra être introduite.

D’autre part, le promoteur de projet, enverra PAR RECOMMANDE
avant le 04 Avril 2008 (cachet de la poste faisant foi) la version papier
de la dernière page du formulaire de demande ainsi que l’attestation
sur l’honneur dûment complétées, signées et accompagnées des
annexes obligatoires reprises ci-dessous. Ces documents seront télé-
chargés et imprimés par le promoteur avant la soumission électronique
de la demande.

La demande de subside sera considérée comme recevable pour
autant que :

1. le formulaire électronique ait été soumis par le promoteur via
l’application web dans le délai imparti

2. une copie papier de la dernière page du formulaire et de
l’attestation sur l’honneur soit transmise au Secrétariat du FIPI PAR
RECOMMANDE dans le délai imparti (cachet de la poste faisant foi)

3. les dits documents soient datés et signés et ne comportent aucune
rature à l’encre, ni ajoute ou modification

4. la demande concerne une action qui se déroule dans une ou
plusieurs zones d’actions prioritaires

5. la demande présente un budget prévisionnel clair détaillant, le cas
échéant, les autres sources de financement ainsi que les devis nécessai-
res

6. l’attestation d’identité bancaire originale (de 2008) soit jointe au
dossier

En outre, lorsque le promoteur est une association, il faudra
également joindre :
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b als de projectindiener een vereniging is, moet het aanvraagdossier
de volgende bijlagen bevatten :

o een kopie van de statuten (en van de opeenvolgende wijzigingen
van de statuten);

o een kopie van de laatste jaarrekening die werd overgemaakt aan de
Nationale Bank (grote verenigingen) of de laatste staat van
ontvangsten/uitgaven die werd neergelegd bij de griffie van de
Rechtbank van Koophandel (kleine verenigingen).

De projecten die niet passen in de doelstellingen van het FIM (zie
punt 2) en/of niet beantwoorden aan de ontvankelijkheidcriteria en
administratieve vereisten, worden niet in aanmerking genomen.

6. Selectieprocedure van de projecten
De aanvraagdossiers voor de subsidie van het Impulsfonds worden

ontvangen door het Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor
Racismebestrijding. Het Centrum geeft een conformiteitadvies betref-
fende de ontvankelijkheidcriteria.

De selectie van de projecten gebeurt op basis van de volgende
elementen :

o de overeenstemming tussen het beschreven project en het subsidi-
eerbare actiedomein, gekozen in het aanvraagformulier;

o de haalbaarheid van het project, m.a.w. stemmen de gevraagde
middelen overeen met de beoogde doelstelling van het project;

o de kwaliteit van het project in functie van de noden waaraan
tegemoet wordt gekomen en de verwachte resultaten;

o de complementariteit met het lokale beleid voor maatschappelijke
integratie en gelijke kansen;

o het gevraagde budget ligt binnen de grenzen van de beschikbare
kredieten.

De geselecteerde projecten worden ter goedkeuring voorgelegd aan
een Beheerscomité dat is samengesteld uit vertegenwoordigers van de
Federale Regering, de Vlaamse Regering, de Regering van het Waalse
Gewest, de Franse Gemeenschap en de Franse Gemeenschapscommis-
sie.

Het Beheerscomité beslist over de toekenning van de subsidies op
basis van een weloverwogen voorstel van de verschillende regeringen,
elk volgens de eigen bevoegdheden.

In de mate van het mogelijke zullen minstens 30% van de weerhou-
den projecten nieuwe projecten zijn.

7. Informatie, opvolging van de projectaanvragen en controle van de
subsidie

Op het Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor Racismebestrij-
ding wordt een helpdesk georganiseerd om het indienen van een
projectaanvraag bij het Impulsfonds gemakkelijker te maken.

Voor inlichtingen kunnen de volgende personen gecontacteerd
worden :

Voor de Nederlandstalige dossiers :
o Maarten Muylle - 02-212 30 63 - maarten.muylle@cntr.be
Voor de Franstalige dossiers :

o Nathalie Vervaet - 02-212 30 66 - nathalie.vervaet@cntr.be

o Samira Karraz - 02-212 30 57 - samira.karraz@cntr.be
Het Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor Racismebestrijding

is verantwoordelijk voor de administratieve en financiële controle van
de projecten. Voor de Franstalige projecten gebeurt dit in samenwer-
king met de bevoegde Gewest- of Gemeenschapsadministratie. Die
controle kan gebeuren door projectbezoeken door het Centrum en/of
een vertegenwoordiger van de Gewest- of Gemeenschapsregering en
door de controle van de verantwoordingsstukken. De door het
Impulsfonds gesubsidieerde projecten worden verplicht de toegang te
garanderen tot hun lokalen of plaatsen waar het project wordt
gerealiseerd en tot alle documenten die noodzakelijk zijn voor de
uitvoering van het project.

De regels betreffende cofinanciering van projecten door de Gewest-
of Gemeenschapsoverheden worden door de betrokken overheden
opgesteld en door hun administraties uitgevoerd.

8. Aanvaardbare uitgaven
Voor het gedeelte dat door het Impulsfonds wordt gefinancierd, zijn

de volgende uitgaven aanvaardbaar :
b uitgaven voor investeringen en/of infrastructuur;
b uitgaven voor loonkosten in zoverre ze niet structureel zijn en ze

voor een gedeelte door de projectindiener of door een andere subsidië-
rende overheid worden gedragen;
b uitgaven voor werkingskosten die uitsluitend betrekking hebben op

de uitwerking van het project.

7. copie des statuts et des modifications de ceux-ci

8. copie des derniers comptes annuels déposés à la Banque Nationale
(grosse association) ou le dernier état des recettes/dépenses déposé au
Greffe du Tribunal du commerce (petite association)

Ne seront pas prises en compte les demandes qui n’entrent pas
strictement dans les objectifs du FIPI et/ou qui ne répondent pas aux
critères de recevabilité mentionnés ci-dessus.

6. Mode de sélection des projets
Les dossiers de demandes de subvention auprès du FIPI sont

réceptionnés par le Centre pour l’égalité des chances et la lutte contre le
racisme qui émet un avis de conformité aux critères de recevabilité.

La sélection des demandes s’appuie sur les éléments suivants :

o l’adéquation entre le projet décrit et le domaine d’action subsidiable
choisi dans le formulaire;

o la faisabilité du projet, c’est-à-dire l’adéquation des moyens par
rapport aux objectifs poursuivis;

o la nature et la qualité du projet, notamment en regard des besoins
auxquels il répond et des résultats escomptés;

o la complémentarité avec les politiques locales d’intégration sociale
et de promotion de l’égalité;

o les limites des crédits disponibles.

L’octroi de la subvention est décidé par un Comité de gestion
composé de représentants du Gouvernement fédéral, du Gouverne-
ment de la Communauté flamande, du Gouvernement de la Commu-
nauté française, du Gouvernement de la Région wallonne et du Collège
de la Commission Communautaire française.

Dans la mesure du possible, 30% au moins des projets retenus seront
de nouveaux projets.

7. Information, suivi des demandes et contrôle des subventions

Un helpdesk est organisé au Centre pour l’égalité des chances et la
lutte contre le racisme afin de faciliter l’introduction d’une demande de
subvention auprès du FIPI.

Pour tout renseignement, le promoteur pourra contacter :

Pour les dossiers néerlandophones :
a. Maarten Muylle - 02-212 30 63 - maarten.muylle@cntr.be
Pour les dossiers francophones :
b. pour les promoteurs situés en région wallonne :
Nathalie VERVAET - 02-212 30 66 - nathalie.vervaet@cntr.be
c. les promoteurs situés en région bruxelloise :
Samira KARRAZ - 02-212 30 57 - samira.karraz@cntr.be
Le contrôle administratif et financier est réalisé par le Centre pour

l’égalité des chances et la lutte contre le racisme, et pour les dossiers
francophones en collaboration avec l’administration régionale et/ou
communautaire compétente pour la demande concernée. Ce contrôle
est réalisé via, notamment, des visites des promoteurs effectuées par le
Centre et/ou d’un représentant de l’administration compétente et de la
vérification des pièces justificatives. Les promoteurs subsidiés par le
FIPI sont donc tenus de garantir l’accès à leurs locaux, aux différents
lieux de réalisation des activités prévues dans la demande et aux
documents nécessaires à l’accomplissement de cette mission.

Les règles relatives au cofinancement des demandes par les Régions
et Communautés sont édictées par celles-ci et mises en œuvre par les
administrations compétentes.

8. Nature des dépenses admissibles
Pour la part de la demande financée par le FIPI, sont considérées

comme admissibles, les dépenses :
b d’investissements et/ou d’infrastructure;
b couvrant des charges salariales pour autant qu’elles soient pour

partie prises en charge soit par l’auteur du projet lui-même, soit par un
autre pouvoir subsidiant;
b couvrant les frais de fonctionnement exclusivement liés au déve-

loppement du projet.
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De uitgaven, die niet door het Impulsfonds gefinancierd worden, zijn
bepaald in het reglement over de uitgaven. Dit reglement kan
geraadpleegd worden op de website www.diversiteit.be.

Dit bericht geldt als projectoproep voor een subsidie van het
FIM-budget 2008.

Secretariaat van het Impulsfonds voor het Migrantenbeleid
Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor Racismebestrijding

Koningsstraat 138, 1000 Brussel
Tel. : 02-212 30 00 — Fax : 02-212 30 30

http ://www.diversiteit.be

Prioritaire actiezones van het Impulsfonds voor het Migrantenbeleid 2008

1. Zones in de grootstedelijke centra

1.1. Antwerpen

1.1.1 ZONE 1 : Borgerhout, Antwerpen-Noord, Antwerpen-Zuid, Berchem, Kiel, Hoboken, Luchtbal,
Merksem-Dokske, Deurne, Linkeroever

1.2. Bruxelles (19)

1.2.1. ZONE 2 : Brussel-Stad :

a) Zennewijk

b) Noordwijk

c) wijk vijfde afdeling

d) wijk lage Marollen

e) wijk Laken (Marie-Christinestraat)

f) wijk Beysegem-Versailles

1.2.2. ZONE 3 : Sint-Joost en Schaarbeek :

Noordwijk en Kruidtuin

Josaphat en Sint-Franciscuswijk

Wijk van het station van Schaarbeek

Wijk van de Poststraat

1.2.3. ZONE 4 : Molenbeek-Koekelberg :

Maritiem-, ″Tours et Taxis″-, Centrum-, Vierwinden-, Ransvoorde- en Hertoginnewijk

Wijk van de Jetsesteenweg

1.2.4. ZONE 5 : Sint-Gillis en Vorst :

Wijk Beneden Bareel van Sint Gillis

Sint-Antoniuswijk

Sint-Deniswijk

1.2.5. ZONE 6 : Anderlecht :

Kuregem-, Peterboswijk en de wijk ″het Rad″

1.2.6. ZONE 7 : Elsene - Etterbeek :

Wijk van de Graystraat, Jourdanplein en Waversesteenweg

Wijk van de Tulpstraat en Wijk Volta

1.2.7. ZONE 8 : Evere :

Wijk van het station van Schaarbeek

Les frais non admissibles sont repris dans le règlement des dépenses
disponible sur le site www.diversite.be.

Le présent avis constitue l’appel à projets dans le cadre du budget
FIPI 2008.

Secrétariat du Fonds d’Impulsion à la Politique des Immigrés
Centre pour l’égalité des chances et la lutte contre le racisme

Rue Royale 138, 1000 Bruxelles
Tél. : 02-212 30 00 — Fax : 02-212 30 30

http ://www.diversite.be
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1.3. Charleroi

1.3.1. ZONE 9 : Couillet ″Village″

Montignies-sur-Sambre

″Roctiau″

Charleroi-Nord

1.3.2. ZONE 10 : Marchienne

Wijk la Docherie

Dampremy en Monceau-sur-Sambre

Marchienne-au-Pont (Etat)

Gilly

Jumet

1.4. Gent

1.4.1 ZONE 11 : Ledeberg-sas-Bassijnwijk-Gentbrugge, Rabot, Brugse Poort, Muide, Sluizeke-Ham,
Dampoort, Macharius en de wijk Nieuw-Gent, Bloemekenswijk.

1.5. Liège

1.5.1. ZONE 12 : Droixhe-wijk, Vennes-wijk en Bressoux-bas

1.5.2. ZONE 13 : Glain-, Sainte-Marguerite-, Burenvillewijk

1.5.3. ZONE 14 : Sainte-Walburge- en Saint-Léonardwijk

2. Zones in andere gemeenten

2.1. ZONE 15 : Beringen :

Tuinwijk, Wyerdijk, Steenveld en Vogelwijk

2.2. ZONE 16 : Boom

2.3. ZONE 17 : Châtelet, Farciennes en Fleurus

2.4. ZONE 18 : Colfontaine, Quaregnon en Boussu

2.5. ZONE 19 : Courcelles, Chapelle-lez-Herlaimont en Morlanwez

2.6. ZONE 20 : Diest

2.7. ZONE 21 : Dilsen-Stokkem

2.8. ZONE 22 : Genk : Winterslag, Waterschei, Centrum, Nieuw-Sledderlo, Zwartberg, Kolderbos

2.9. ZONE 23 : Hasselt

2.10. ZONE 24 : Herstal en Visé (Cheratte)

2.11. ZONE 25 : Heusden-Zolder

2.12. ZONE 26 : Houthalen-Helchteren :

Meulenburg, Standaard, Houthalen-Oost, Helchteren

2.13. ZONE 27 : La Louvière :

Wijk van de ″Bois du Luc″

Tuinwijk te St-Vaast

Maurage

2.14. ZONE 28 : Leopoldsburg

2.15. ZONE 29 : Leuven
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2.16. ZONE 30 : Lier

2.17. ZONE 31 : Lokeren :

Centrum en Heirbrug

2.18. ZONE 32 : Maasmechelen

2.19. ZONE 33 : Manage :

Wijk Scailmont, wijk Parc de Bellecourt, wijk Briqueterie, wijk Château d’eau

2.20. ZONE 34 : Mechelen :

Centrum, Noord (Nekkerspoel, Nieuwendijk, Liersesteenweg) en Zuid (Hombeekse- en
Brusselsesteenweg)

2.21. ZONE 35 : Mol

2.22. ZONE 36 : Bergen :

Woonkern ″du Coq″

Ghlin

Cuesmes - Wijk ″des Tours″

2.23. ZONE 37 : Namen :

″Balances″-wijk

″Plomcot″-wijk

2.24. ZONE 38 : Ronse

2.25. ZONE 39 : Sambreville

2.26. ZONE 40 : Seraing en Flémalle

2.27. ZONE 41 : Sint-Niklaas

2.28. ZONE 42 : Temse

2.29. ZONE 43 : Tubize :

″Les Clos de la Bruyère″-wijk

″Texas″-wijk te Clabecq,

2.30. ZONE 44 : Verviers :

Hodimont-, Préjavais- en Gérard- Champs-wijk Dison

Wijken Centre-Sablon,Neufmoulin, Fonds-de-Loup

2.31. ZONE 45 : Vilvoorde

2.32. ZONE 46 : Willebroek

2.33. ZONE 47 : Zele

2.34. ZONE 48 : Ans

2.35. ZONE 49 : Saint-Nicolas (Luik)

2.36. ZONE 50 : Aiseau Presles

2.37. ZONE 51 : Fontaine-l’Evêque

2.38. ZONE 52 : Seneffe :

Wijk ″Jardin des Trieux″

Familleureux : Wijk ″Pont à la Marche″

2.39. ZONE 53 : Andenne :

Wijk ″Gouverneur Falize″, Seilles : Wijk ″d’Atrive″.
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2.40. ZONE 54 : Oostende

2.41. ZONE 55 : Aalst

2.42. ZONE 56 : Sint-Truiden

2.43. ZONE 57 : Halle

2.44. ZONE 58 : Kortrijk

2.45. ZONE 59 : Roeselare

Zones d’actions prioritaires du Fonds d’Impulsion à la politique des immigrés (en abrégé : Z.A.P.) 2008

1. Zones dans les grands centres urbains

1.1. Antwerpen

1.1.1 ZONE 1 : Borgerhout, Antwerpen-Noord, Antwerpen-Zuid, Berchem, Kiel, Hoboken, Luchtbal,
Merksem-Dokske, Deurne, Linkeroever

1.2. Bruxelles (19)

1.2.1. ZONE 2 : Bruxelles-Ville

a) quartier de la Senne

b) quartier Nord

c) quartier 5ème division

d) quartier Bas des Marolles

e) quartier Laeken (rue Marie-Christine)

f) quartier Beyseghem-Versailles

1.2.2. ZONE 3 : Saint-Josse et Schaerbeek

quartier Nord et Botanique

quartiers Josaphat et Saint-François

quartier Gare de Schaerbeek

quartier Rue de la Poste

1.2.3. ZONE 4 : Molenbeek-Koekelberg

quartiers Maritimes, de ″Tours et Taxis″-, Centre-, Quatre-Vents-, Ransfort et Duchesse

Quartier Chaussée de Jette

1.2.4. ZONE 5 : Saint-Gilles et Forest

quartier bas de la Barrière de St-Gilles

quartier Saint-Antoine

quartier Saint-Denis

1.2.5. ZONE 6 : Anderlecht

quartier de Cureghem, Peterbos et de la ″Roue″

1.2.6. ZONE 7 : Ixelles - Etterbeek

quartier rue Gray, Place Jourdan, Chaussée de Wavre

quartier Tulipe et quartier Volta

1.2.7. ZONE 8 : Evere

quartier gare de Schaerbeek

1.3. Charleroi

1.3.1. ZONE 9 : Couillet ″Village″

Montignies-sur-Sambre
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″Roctiau″

Charleroi-Nord

1.3.2. ZONE 10 : Marchienne

Quartier la Docherie

Dampremy et Monceau-sur-Sambre

Marchienne-Au-Pont (Etat)

Gilly

Jumet

1.4. Gent

1.4.1 ZONE 11 : Ledeberg-sas-Bassijnwijk-Gentbrugge,Rabot, Brugse Poort, Muide, Sluizeke-Ham, Damp-
oort, Macharius en de wijk Nieuw-Gent, Bloemekenswijk.

1.5. Liège

1.5.1. ZONE 12 : Quartier de Droixhe, Vennes et Bressoux-bas

1.5.2. ZONE 13 : Quartiers de Glain, Sainte-Marguerite, Burenville

1.5.3. ZONE 14 : Quartiers Sainte-Walburge et Saint-Léonard

2. Zones dans les autres communes

2.1. ZONE 15 : Beringen

Tuinwijk, Wyerdijk, Steenveld et Vogelwijk

2.2. ZONE 16 : Boom

2.3. ZONE 17 : Châtelet, Farciennes, Fleurus

2.4. ZONE 18 : Colfontaine, Quaregnon et Boussu

2.5. ZONE 19 : Courcelles, Chapelle-lez-Herlaimont et Morlanwez

2.6. ZONE 20 : Diest

2.7. ZONE 21 : Dilsen-Stokkem

2.8. ZONE 22 : Genk, Winterslag, Waterschei, Centrum, Nieuw-Sledderlo,Zwartberg, Kolderbos.

2.9. ZONE 23 : Hasselt

2.10. ZONE 24 : Herstal et Visé (Cheratte)

2.11. ZONE 25 : Heusden-Zolder

2.12. ZONE 26 : Houthalen-Helchteren :

Meulenberg, Standaard, Houthalen-Oost, Helchteren

2.13. ZONE 27 : La Louvière

Cité du ″Bois du Luc″

Cité Jardin à St-Vaast

Maurage

2.14. ZONE 28 : Leopoldsburg

2.15. ZONE 29 : Louvain

2.16. ZONE 30 : Lierre

2.17. ZONE 31 : Lokeren

Centrum et Heirbrug

2.18. ZONE 32 : Maasmechelen
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2.19. ZONE 33 : Manage

Cité Scailmont, Cité Parc de Bellecourt, Cité de la Briqueterie, Cité du Château d’eau

2.20. ZONE 34 : Mechelen

Centrum, Noord (Nekkerspoel, Nieuwendijk, Liersesteenweg) et Zuid (Hombeekse- et
Brusselsesteenweg)

2.21. ZONE 35 : Mol

2.22. ZONE 36 : Mons

Cité ″du Coq″

Ghlin

Cuesmes - Quartier des Tours

2.23. ZONE 37 : Namur

Quartier des ″Balances″

Quartier de ″Plomcot″

2.24. ZONE 38 : Ronse

2.25. ZONE 39 : Sambreville

2.26. ZONE 40 : Seraing et Flémalle

2.27. ZONE 41 : Saint-Nicolas

2.28. ZONE 42 : Tamise

2.29. ZONE 43 : Tubize

Quartier ″Les Clos de la Bruyère″

Quartier ″Texas″ à Clabecq

2.30. ZONE 44 : Verviers

Quartiers de Hodimont-, Préjavais- et Gérard- Champs Dison

Quartiers de Centre-Sablon, Neufmoulin, Fonds-de-Loup

2.31. ZONE 45 : Vilvoorde

2.32. ZONE 46 : Willebroek

2.33. ZONE 47 : Zele

2.34. ZONE 48 : Ans

2.35. ZONE 49 : Saint-Nicolas (Liège)

2.36. ZONE 50 : Aiseau Presles

2.37. ZONE 51 : Fontaine-l’Evêque

2.38. ZONE 52 : Seneffe :

Cité Jardin des Trieux,

Familleureux : Cité Pont à la Marche

2.39. ZONE 53 : Andenne :

Cité Gouverneur Falize, Cité d’Atrive à Seilles

2.40. ZONE 54 : Ostende

2.41. ZONE 55 : Alost

2.42. ZONE 56 : Saint-Trond

2.43. ZONE 57 : Halle

2.44. ZONE 58 : Courtrai

2.45. ZONE 59 : Roeselaere
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/200395]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een commercieel dossierbeheerder

Mobiliteit en Grondbeheer voor Waterwegen en Zeekanaal

In het westen en het centrum van Vlaanderen beheert Waterwegen en Zeekanaal NV, kortweg W & Z,
als organisatie binnen de Vlaamse overheid, de bevaarbare waterwegen en heel wat watergebonden gronden.
Onze organisatie heeft als doelstelling de binnenvaart te stimuleren en te optimaliseren via goed onderhouden
vaarwegen en geautomatiseerde bruggen en sluizen. De zorg voor milieu en veiligheid, alsook ″de mens″
in het algemeen, dragen wij hierbij hoog in het vaandel. Zo bestrijden wij onder meer wateroverlast via stuwen en
besteden wij onder andere aandacht aan ecologische oeverversterkingen in natuurgebieden. Tenslotte bouwen wij de
recreatieve functies van onze waterwegen verder uit : van verharde jaagpaden voor wandelaars en fietsers tot
faciliteiten voor de pleziervaart en allerlei watersporten. Verscheidenheid is troef bij W & Z en dat weerspiegelt zich
ook in onze jobmogelijkheden.

Om ons W & Z-team te Willebroek te versterken zijn wij op zoek naar (m/v) :

Commercieel dossierbeheerder
Mobiliteit en grondbeheer - niveau master

Je werkt mee aan de verdere ontwikkeling van het transport via het water en het multimodaal vervoer als
alternatief voor het wegvervoer. Je voert screenings uit van de goederenstroom van de bedrijven om aan de hand
daarvan alternatieven voor te stellen. Je neemt contact met de lokale en bovenlokale besturen om hun steun te krijgen
voor de promotie van het vervoer via het water. Je bent mee verantwoordelijk voor het vermarkten van de gronden die
palen aan de waterwegen. Je hebt een universitair einddiploma of gelijkwaardig. Ervaring is niet noodzakelijk,
vertrouwdheid met het transportgebeuren daarentegen wel.

Aanbod : W & Z biedt je een statutaire benoeming, mits je voldoet binnen de proeftijd.
Maar W & Z biedt vooral ook een boeiende job vol afwisseling en de kans om mee te werken aan maatschappelijk

belangrijke projecten. Je salaris bedraagt S 2.630,26 bruto per maand. Vorming, opleiding en training zijn
vanzelfsprekendheden bij W & Z. Als overheidsorganisatie bieden wij naast werkzekerheid ook heel wat
doorgroeimogelijkheden, een stevig pakket verlofdagen, maaltijdcheques en een bedrijfswagen.

Interesse ? Nieuwsgierig ? Voor meer info kun je terecht bij Anja Verdonck, verantwoordelijke werving en selectie,
03-860 63 66. Je sollicitatiebrief met CV waarin je duidelijk je vertrouwdheid met het transportgebeuren aangeeft,
kun je sturen naar Waterwegen en Zeekanaal, t.a.v. Anja Verdonck, Oostdijk 110, 2830 Willebroek, jobs@wenz.be
We verwachten jouw kandidatuur uiterlijk op 3 maart 2008.

*
VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[C − 2008/35181]
Projectoproep. — ’Gezocht : Managers van diversiteit’

Initiatieven ter versterking van het inburgeringsbeleid en het managen van diversiteit

Minister Marino Keulen lanceert de oproep ’Gezocht : Managers van diversiteit’. Met deze oproep wil de Vlaamse
overheid een impuls geven aan initiatieven ter versterking van het inburgeringsbeleid en het managen van diversiteit.
Het gaat hier over een projectsubsidie voor resultaatgerichte projecten van beperkte duur, die de zelfredzaamheid van
burgers van diverse herkomst verhogen en die een positief effect hebben op verschillende aspecten van de leefbaarheid
van het samenleven tussen Vlamingen van diverse herkomst. Iedereen, zowel overheden, sociale partners, het
verenigingsleven, de media en individuele burgers wordt opgeroepen om de diversiteit met een concreet project mee
te helpen managen. Samenleven in diversiteit is een gedeelde verantwoordelijkheid. Voor deze ’Managers van
diversiteit’ heeft minister Keulen een enveloppe van 5 miljoen euro aan projectsubsidies ter beschikking.

Praktische richtlijnen
Wie kan indienen?
Minister Marino Keulen richt deze oproep naar :
— Lokale en provinciale besturen
— Verenigingen met rechtspersoonlijkheid of erkend door een openbare overheid, de publieke of private

instellingen, zij het op individuele basis, zij het in samenwerking met een openbare overheid
— Private ondernemingen of bedrijven
— Feitelijke verenigingen
Rond welke thema’s?
Om in aanmerking te komen voor subsidiëring moet een project voldoen aan minstens één van de volgende

inhoudelijke prioriteiten :
— Ondersteunen van buurtprojecten en versterken van bewonersparticipatie ter bevordering van de sociale

cohesie en ter verbetering van de leefkwaliteit van de wijk;
— Bestrijden van overlastfenomenen ter verhoging van het veiligheidsgevoel;
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— Versterken van de verantwoordelijkheid en betrokkenheid van ouders in de opvoeding en begeleiding van
kinderen en jongeren;

— Verbeteren van de schoolloopbaan, onderwijspositie en Nederlandse taalstimulering met de focus op kleuter-
en lageronderwijs;

— Verbeteren van de arbeidspositie, en het ondersteunen en versterken van het ondernemerschap;
— Verbeteren van de wederzijdse beeldvorming en communicatie;
— Verhogen van de actieve participatie aan het verenigingsleven gericht op culturele diversiteit
De volgende overkoepelende prioriteiten gelden daarenboven voor elk project :
— Inzet van vrijwilligers;
— Culturele diversiteit van het doelpubliek (gericht naar allochtone én autochtone Vlamingen).
Hoe dient u op een correcte wijze uw project in?
U bent ervan overtuigd dat uw project een meerwaarde biedt voor een harmonieuze samenleving in diversiteit of

u kent iemand die een project wenst in te dienen?
Gelieve volgende info zorgvuldig door te nemen en/of door te sturen!
1. De informatiebrochure biedt u een praktische wegwijs : een verduidelijking bij de prioriteiten, een lijst van in te

dienen documenten…
2. Het aanvraagformulier vult u volledig in en stuurt u ondertekend en aangetekend, én vergezeld van alle bij te

voegen bewijsstukken, uiterlijk op 25 maart 2008 per post naar het Vlaams ministerie van Bestuurszaken, Agentschap
voor Binnenlands Bestuur, Afdeling Beleid Binnenland, Steden en Inburgering, Boudewijnlaan 30, bus 70, 1000 Brussel.
De poststempel geldt als bewijs.

Om het verwerkingsproces te vereenvoudigen, wordt aan elke projectindiener gevraagd om het aanvraagformu-
lier ook te mailen naar managers.diversiteit@vlaanderen.be.

Opgelet! Als de subsidieaanvraag verstuurd is na 25 maart 2008 (datum poststempel) of als blijkt dat het dossier
na die datum nog onvolledig is, wordt het project onontvankelijk verklaard en wordt het niet inhoudelijk geadviseerd.

Wat gebeurt er wanneer uw aanvraag is ingediend?
Van zodra de einddatum van de oproep verstreken is, worden alle ontvankelijke projectaanvragen onderzocht

door het agentschap, worden scores berekend, een rangschikking opgemaakt en het budget verdeeld.
Minister Marino Keulen maakt het resultaat ten vroegste half oktober 2008.
Projecten kunnen 1 januari 2008 van start gaan.
Wenst u verdere inlichtingen?
Er is u iets niet duidelijk in verband met het aanvraagformulier of de informatiebrochure, u wenst meer informatie

omtrent de inhoudelijke beleidsprioriteiten, …
Dan kunt u mailen naar managers.diversiteit@vlaanderen.be of contact opnemen met Ellen Raes (02-553.33.26) of

Caroline Stremerch (02-553.01.94).

M. KEULEN,
Vlaams minister van Binnenlands Bestuur, Wonen, Stedenbeleid en Inburgering

Gezocht : ’Managers van diversiteit’

Informatiebrochure bij de subsidieaanvraag in het kader van Managers van diversiteit 2008
Initiatieven ter versterking van het inburgeringsbeleid en het managen van diversiteit

Inleiding
Met de oproep voor Managers van diversiteit wil de overheid een impuls geven aan initiatieven ter versterking van

het inburgeringsbeleid en het managen van diversiteit. Meer bepaald wil de Vlaamse minister van Inburgering
resultaatgerichte projecten van beperkte duur ondersteunen die de zelfredzaamheid van burgers van diverse herkomst
verhogen en die een positief effect hebben op verschillende aspecten van de leefbaarheid van het samenleven tussen
Vlamingen van diverse herkomst.

De Vlaamse Regering erkent dat de diversiteit binnen onze samenleving een onomkeerbaar feit is. Dat biedt heel
wat mogelijkheden, maar stelt ons ook voor grote uitdagingen. De Vlaamse minister van Inburgering beschouwt het
managen van diversiteit in de samenleving zelfs als een permanente opdracht die constant inspanningen vergt van
zowel de overheid als de burger. Positieve resultaten kunnen immers alleen geboekt worden als zowel de overheid, met
op kop de lokale besturen, als de sociale partners, het verenigingsleven, de media en de burgers van Vlaanderen hun
verantwoordelijkheid effectief opnemen. Daarom wordt iedereen opgeroepen om de diversiteit met een concreet project
mee te helpen managen. Daarbij zal voorrang worden gegeven aan projecten die getuigen van creativiteit en die nieuwe
paden in het diversiteitsmanagement bewandelen.

De Vlaamse minister van Inburgering benadrukt dat die projecten geen vrijblijvend karakter mogen hebben. Ze
moeten blijvende en structurele effecten opleveren en tot meetbare resultaten leiden. « Zoals het nieuwe inburgerings-
beleid is immers ook het diversiteitsbeleid een zaak van voor wat hoort wat’, van rechten en kansen, maar ook van
plichten en resultaten. » De projecten moeten dan ook kwalitatieve en kwantitatieve resultaten vooropstellen die
meetbaar zijn. Alleen resultaatgerichte projecten waarbij een nul- en een eindmeting worden uitgevoerd, komen in
aanmerking voor subsidiëring.

De oproep richt zich tot bewonersgroepen, verenigingen, middenveldorganisaties, bedrijven en privéondernemin-
gen, openbare besturen en overheidsinstellingen. De doelgroep van de projecten moet bestaan uit een cultureel divers
publiek (zowel allochtone als autochtone Vlamingen).

Voor de oproep Managers van diversiteit 2008 is een enveloppe van 5 miljoen euro projectsubsidies ter
beschikking. Voor meer informatie en voor het aanvraagformulier kunt u surfen naar www.inburgering.be. U kunt ook
contact opnemen met het team Diversiteit van het Agentschap voor Binnenlands Bestuur van het Vlaams Ministerie
van Bestuurszaken, Boudewijnlaan 30, bus 70, 1000 Brussel (tel. 02-553.33.26 of 02-553.01.94) of mailen naar
managers.diversiteit@vlaanderen.be.
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I. Wie kan een subsidie aanvragen?
— Lokale en provinciale besturen;
— Verenigingen met rechtspersoonlijkheid of verenigingen die erkend zijn door een openbare overheid, publieke

of private instellingen, op individuele basis of in samenwerking met een openbare overheid;
— Privéondernemingen of bedrijven;
— Feitelijke verenigingen.
We spreken van een feitelijke vereniging als twee of meer personen het idee ontwikkelen om samen een aantal

initiatieven te verwezenlijken. Als een feitelijke vereniging een subsidie voor een project wil aanvragen, moet ze één
persoon aanwijzen die verantwoordelijk is voor de eindafrekening. Die persoon kan aansprakelijk worden gesteld
bij alle betwistingen over de toegekende subsidie.

Feitelijke verenigingen kunnen alleen een eenjarig project indienen voor een maximumbedrag van 7.000 euro.
II. Welke zijn de inhoudelijke prioriteiten?
Van de projecten wordt verwacht dat ze aansluiten bij de visie die bepaald is in het Vlaamse regeerakkoord,

namelijk in het hoofdstuk Samenleven in diversiteit : naar een actief en gedeeld burgerschap. U vindt ter informatie
het regeerakkoord, de Beleidsnota Inburgering 2004-2009 en de Beleidsbrief 2008 op de website www.inburgering.be.

Om in aanmerking te komen voor subsidiëring, moet een project voldoen aan minstens een van de volgende
inhoudelijke prioriteiten :

— Ondersteunen van buurtprojecten en versterken van bewonersparticipatie ter bevordering van de sociale
cohesie en ter verbetering van de leefkwaliteit van de wijk;

— Bestrijden van overlastfenomenen ter verhoging van het veiligheidsgevoel;
— Versterken van de verantwoordelijkheid en betrokkenheid van ouders bij de opvoeding en begeleiding van

kinderen en jongeren;
— Verbeteren van de de schoolloopbaan, onderwijspositie en Nederlandse taalstimulering, met de focus op

kleuter- en lager onderwijs;
— Verbeteren van de arbeidspositie en het ondernemerschap ondersteunen en versterken;
— Verbeteren van de wederzijdse beeldvorming en communicatie;
— Verhogen van de actieve participatie aan het verenigingsleven dat gericht is op culturele diversiteit.
De volgende overkoepelende prioriteiten gelden daarenboven voor elk project :
— Inzet van vrijwilligers;
— Culturele diversiteit van het doelpubliek (zowel allochtone als autochtone Vlamingen).
III. Hoe verloopt de procedure?
De procedure bestaat uit twee fasen : de ontvankelijkheidsanalyse en de beoordelingsanalyse.
1. De ontvankelijkheidsanalyse
Uw subsidieaanvraag wordt ontvankelijk verklaard :
1) als u de volgende bijlagen bij het aanvraagformulier voegt :
— voor een VZW :
— een kopie van de statuten en een bewijs van de neerlegging van de statuten bij de griffie van de Rechtbank

van Koophandel;
— een resultatenrekening over het laatste boekjaar. Die resultatenrekening mag opgesteld zijn in de vorm die

gebruikelijk is bij het type boekhouding dat u voert;
— voor privé-onderneming :
— het btw-nummer van het bedrijf;
— een origineel attest, afgeleverd door de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, waaruit blijkt dat het bedrijf voldaan

heeft aan zijn sociale verplichtingen tot en met het laatst verschuldigde kwartaal;
— een origineel getuigschrift van de Administratie van de Directe Belastingen dat niet ouder is dan één maand en

waaruit blijkt dat het bedrijf geen directe belastingsschulden, nalatigheidsinteresten en verschuldigingskosten heeft;
2) als u het volledig ingevulde aanvraagformulier ondertekend en aangetekend, met de bijbehorende

bewijsstukken, uiterlijk op 25 maart 2008 opstuurt naar het Vlaams Ministerie van Bestuurszaken, Agentschap voor
Binnenlands Bestuur, afdeling Beleid Binnenland, Steden en Inburgering, Boudewijnlaan 30, bus 70, 1000 Brussel.
De datum van de poststempel geldt als bewijs.

U mailt het aanvraagformulier ook naar managers.diversiteit@vlaanderen.be.
Als de subsidieaanvraag na de ontvankelijkheidstoets onvolledig blijkt of als ze verstuurd is na 25 maart 2008,

wordt het project onontvankelijk verklaard en wordt het inhoudelijk niet beoordeeld.
2. Beoordelingsanalyse
Zodra het project ontvankelijk is verklaard, start de beoordelingsanalyse. In een eerste beoordelingsfase wordt

nagegaan of projecten in aanmerking komen voor subsidiëring in het kader van Managers van diversiteit. U kunt geen
subsidiëring aanvragen voor :

— een verlenging of uitbreiding van een bestaand project dat elders werd ingediend;
— de reguliere werking van een organisatie;
— projecten waarvoor u al een subsidie hebt ontvangen;
— projecten waarvan de doelgroep niet divers is samengesteld en die zich niet richten tot allochtone en autochtone

Vlamingen;
— studies en wetenschappelijk onderzoek;
— colloquia en studiedagen;
— culturele of sportieve manifestaties, evenementen of festivals.
In een tweede beoordelingsfase worden projectaanvragen beoordeeld op basis van de volgende criteria,

afhankelijk van het gevraagde subsidiebedrag.
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Subsidieaanvragen van meer dan 7000 euro :
— aantoonbare resultaten ten opzichte van de inhoudelijke prioriteiten;
— de proportionele verhouding tussen de middelen en de beoogde resultaten van het project (redelijkheid van het

gevraagde budget, kosten-batenanalyse);
— het maatschappelijke effect dat wijst op de verhoging van het draagvlak voor het samenleven in diversiteit;
— de mate waarin samenwerkingsverbanden aangegaan worden (bij voorkeur publiek-privaat) die leiden tot een

meer kwalitatieve uitvoering van het project;
— de mate waarin vrijwilligers bij de realisatie van het project worden betrokken;
— de kwalitatieve uitvoering van het project, die gericht is op de realiseerbare plan- en doelmatige uitwerking

ervan.
Subsidieaanvragen tot 7000 euro :
— aantoonbare resultaten ten opzichte van de inhoudelijke prioriteiten;
— de proportionele verhouding tussen de middelen en de beoogde resultaten van het project (redelijkheid van het

gevraagde budget, kosten-batenanalyse);
— de mate waarin vrijwilligers bij de realisatie van het project worden betrokken;
— de kwalitatieve uitvoering van het project, die gericht is op de realiseerbare plan- en doelmatige uitwerking

ervan.
Duiding bij beoordelingscriteria en subsidieerbare kosten
1. Beoordelingscriteria
— aantoonbare resultaten ten opzichte van de inhoudelijke prioriteiten
De projecten leiden tot resultaten die kwantitatief of kwalitatief meetbaar zijn. (Als u een project voorstelt dat

langer dan twaalf maanden duurt, omschrijft u in de subsidieaanvraag de verschillende fasen en de te behalen
resultaten per jaar.) Daarbij kunnen een nul- en een eindmeting bepaald worden. De resultaten die met het project
beoogd worden, moeten eveneens gelinkt zijn aan de inhoudelijke prioriteiten.

— de proportionele verhouding tussen de middelen en de beoogde resultaten van het project
Bij dit criterium wordt nagegaan of de gevraagde middelen in verhouding zijn met de beoogde resultaten. Tevens

moet de link tussen de gevraagde middelen en de inhoud van het project aantoonbaar zijn. Het is belangrijk duidelijk
aan te geven wat de precieze kosten zijn voor de uitvoering van het project. Let op dat u geen middelen vraagt voor
niet-subsidieerbare kosten. (Meer informatie daarover vindt u in het deel Subsidieerbare kosten.) Niet-subsidieerbare
kosten worden automatisch van het totale budget afgetrokken.

— het maatschappelijke effect dat wijst op de verhoging van het draagvlak voor het samenleven in diversiteit
Bij dit criterium wordt er nagegaan of het project een blijvende invloed heeft op de doelgroep of op de

samenleving, ook nadat het project afgerond is of geen subsidie meer krijgt in het kader van Managers van diversiteit.
— de mate waarin samenwerkingsverbanden aangegaan worden (bij voorkeur publiek-privaat) die leiden tot

een meer kwalitatieve uitvoering van het project
In vele gevallen is het essentieel voor het welslagen van het project dat er wordt samengewerkt met andere

organisaties (bijvoorbeeld om voldoende kennis te vergaren of om het bereikte publiek te diversifiëren). In het kader
van Managers van diversiteit is het dan ook sterk aanbevolen om samenwerkingsverbanden te sluiten. In het
aanvraagformulier kunt u in de rubriek Samenwerkingsverbanden de gegevens opnemen van de organisaties waarmee
u een samenwerkingsverband aangaat. De verantwoordelijke van elke organisatie moet het formulier mee
ondertekenen. De samenwerkingsverbanden zijn alleen geldig als er subsidies worden toegekend aan uw project.

— de mate waarin vrijwilligers bij de realisatie van het project worden betrokken
Het is van belang dat vrijwilligers betrokken worden bij het project. U geeft aan welke acties u onderneemt om

vrijwilligers te betrekken bij de uitwerking of uitvoering van het project.
— de kwalitatieve uitvoering van het project, die gericht is op de realiseerbare plan- en doelmatige uitwerking

ervan
Om dit criterium te beoordelen, zal de volgende checklist worden gehanteerd :
* degelijke uitwerking van het project :
Het project is goed uitgewerkt zodat op basis van voldoende informatie een goed inhoudelijk advies gegeven

kan worden.
* planmatigheid :
Het project heeft een duidelijk vastgesteld doel. Daarbij is het belangrijk te bepalen wanneer u wat wilt bereiken.

U stelt daarvoor tussendoelen vast en u handelt daarnaar in de verschillende fasen van het project.
* tijdelijkheid :
Het project is van bepaalde duur en heeft een begin- en einddatum.
* uitvoerbaarheid :
Het project is realiseerbaar binnen de beschikbare tijd (maximaal 36 maanden).
* sterkte van de organisatie :
U kunt het project realiseren en beschikt daarvoor over de nodige kennis of ervaring.
* projectevaluatie :
U weet op welke manier u het project zult evalueren.
2. Subsidieerbare kosten
In de rubriek Financiële gegevens van het project geeft u een duidelijke, gedetailleerde en verantwoorde

begrotingsraming van alle inkomsten en uitgaven die betrekking hebben op de realisatie van het ingediende project.
Hieronder vindt u per uitgavenpost welke kosten al dan niet subsidieerbaar zijn.

A. Personeelskosten
Subsidieerbare personeelskosten
— brutosalarissen of -lonen, met inbegrip van alle wettelijk verplichte werknemers- en werkgeversbijdragen;
— personeelskosten voor rechtstreeks betrokken personeelsleden, in verhouding tot de aan het project of de

gesubsidieerde activiteiten bestede tijd.
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Openbare besturen, publieke instellingen, onderwijsinstellingen en privéondernemingen kunnen maximaal 50 %
van de personeelskosten in het kader van dit project inbrengen. VZW’s kunnen 100 % van de personeelskosten
inbrengen.

Niet-subsidieerbare personeelskosten

— gebruikelijke structurele personeelskosten.

B. Werkingskosten

Subsidieerbare werkingskosten

— kosten die exclusief betrekking hebben op de uitvoering van het project of de gesubsidieerde activiteiten en
die verifieerbaar zijn;

— kosten voor tijdelijke medewerkers (zoals vrijwilligersvergoeding);

— afschrijvingskosten voor de aankoop van materiaal in het kader van het project;

— huur of leasing die aan derden moet worden betaald voor het gebruik van lokalen, apparatuur, infrastructuur
enzovoort.

Feitelijke verenigingen kunnen maximaal 7000 euro subsidie aanvragen voor een eenjarig project.

Niet-subsidieerbare werkingskosten

— gebruikelijke structurele werkingskosten;

— werkingskosten waarvan de link met de inhoud van het project of de gesubsidieerde activiteit moeilijk
aantoonbaar is (bijvoorbeeld verwaarloosbare gebruiksgraad);

— overheadkosten die geen duidelijke link hebben met het project;

— interne huuraanrekening (verhuur aan zichzelf – als eigenaar – voor het gebruik van lokalen of andere
infrastructuur);

— afschrijvingskosten voor het gebruik van bestaande infrastructuur;

— kosten voor reizen naar en verblijf in het buitenland.

C. Investeringskosten

— Alle investeringskosten, bijvoorbeeld infrastructuurkosten, zijn niet subsidieerbaar.

Als u niet-subsidieerbare kosten opneemt in het financiële overzicht van het aanvraagformulier, worden die kosten
automatisch afgetrokken van het gevraagde subsidiebedrag.

Duurtijd van de projecten

De subsidie wordt eenmalig toegekend en is bestemd voor projecten van beperkte duur met duidelijke, welomschreven
resultaten. In 2008 kan er een subsidie worden uitgereikt voor een project met een maximale duur van 36 maanden.

Als u een project voorstelt dat langer dan één jaar duurt, omschrijft u in de subsidieaanvraag de verschillende
fasen en de te behalen resultaten per jaar. De behaalde resultaten worden tussentijds geëvalueerd om te onderzoeken
of een voortzetting van het project al dan niet te verantwoorden is. Als uw project wordt goedgekeurd, wordt een
ministerieel besluit opgemaakt waarin de te behalen resultaten zijn opgenomen. Dat ministerieel besluit kan
beschouwd worden als een contract tussen u en de Vlaamse overheid.

Indiendatum

— Er is maar één subsidieronde in 2008. Projecten kunnen ingediend worden tot en met 25 maart 2008 voor een
totaalbedrag van 5.000.000 euro.

— Zodra de einddatum van de oproep is verlopen, worden alle projectaanvragen onderzocht, worden de scores
berekend, wordt de rangschikking opgemaakt en het budget verdeeld. Het resultaat wordt door de Vlaamse minister
van Inburgering bekendgemaakt, op zijn vroegst 15 oktober 2008. De richtdatum voor de start van de projecten is
1 januari 2009.

U vindt het aanvraagformulier en de informatiebrochure op :

www.inburgering.be.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met :

Vlaams Ministerie van Bestuurszaken

Agentschap voor Binnenlands Bestuur

Team Diversiteit

Boudewijnlaan 30, bus 70

1000 BRUSSEL

Fax : 02-553.01.92

Ellen Raes

Tel. : 02-553.33.26

Caroline Stremerch

Tel. : 02-553.01.94

E-mailadres : managers.diversiteit@vlaanderen.be

8854 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8855BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8856 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8857BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8858 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8859BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8860 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8861BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8862 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8863BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8864 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



8865BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[C − 2008/35222]

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij
Ontwerp van milieubeleidsovereenkomst voor afgewerkte olie en voor oude en vervallen geneesmiddelen

Inzage in de ontwerpen van milieubeleidsovereenkomst voor de aanvaardingsplichten afgewerkte olie en oude en
vervallen geneesmiddelen.

Voor bepaalde afvalstromen geldt een aanvaardingsplicht. Die houdt in dat de producent verantwoordelijk is voor
het ecologisch en economisch verantwoorde beheer van het afval. De betrokken producenten, invoerders en
eindverkopers kunnen via hun beroepsorganisaties een milieubeleidsovereenkomst sluiten om die aanvaardingsplicht
uit te voeren. Op 1 februari 2008 werden voor afgewerkte olie en voor oude en vervallen geneesmiddelen de ontwerpen
van milieubeleidsovereenkomst principeel goedgekeurd door de Vlaamse Regering.

In het ontwerp van milieubeleidsovereenkomst voor afgewerkte olie wordt bepaald op welke wijze uitvoering zal
worden gegeven aan de aanvaardingsplicht. Volgende elementen komen aan bod: doelstellingen, toepassingsgebied,
preventie, inzameling van huishoudelijke en bedrijfsmatige oorsprong, eisen inzake de verwerking, en de organisatie
van de aanduiding van de verwerkers, taken en informatieverplichtingen van het beheersorganisme, financiering van
het systeem; verbintenissen van het Vlaamse Gewest. De betrokken federaties hebben het beheersorganisme
VALORLUB opgericht om uitvoering te geven aan de milieubeleidsovereenkomst.

De aanvaardingsplicht voor oude en vervallen geneesmiddelen legt geen verplichting op voor recyclage of
hergebruik omdat oude en vervallen geneesmiddelen hiervoor niet in aanmerking komen. Het ontwerp van
milieubeleidsovereenkomst voor oude en vervallen geneesmiddelen is erop gericht de financiële verantwoordelijkheid
van de betrokken sectoren en het bestaande inzamelsysteem te formaliseren. Het inzamelsysteem garandeert een
(milieu)verantwoorde verwerking van de oude en vervallen geneesmiddelen en beperkt het aanwezig zijn van
potentieel gevaarlijke stoffen in het huishouden door het aanbieden van een makkelijk bereikbaar inzamelcircuit.

De ontwerpteksten liggen ter inzage. Vragen, opmerkingen of bezwaren kunnen worden geformuleerd. De
afdeling Afvalstoffenbeheer van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij (OVAM) onderzoekt alle reacties. De
definitieve tekst van de milieubeleidsovereenkomst wordt bekendgemaakt in het Belgisch staatsblad. Tien dagen na de
publicatie ervan wordt de milieubeleidsovereenkomst van kracht.

De inzagetermijn loopt van 9 februari 2008 tot en met 10 maart 2008. Schriftelijke opmerkingen moeten uiterlijk op
11 maart 2008 bij OVAM zijn. De ontwerpteksten worden beschikbaar gesteld via volgende kanalen:

— downloaden via www.mbo.ovam.be;
— opvragen door te e-mailen naar info@ovam.be;
— opvragen door te telefoneren naar Petra Van Opstal bij de OVAM op 015 28 41 42 (elke werkdag van 9 tot 12

uur en van 14 tot 16uur);
— inkijken in de kantoren van de OVAM, Stationsstraat 110, 2800 Mechelen kan na afspraak met Martine

Rasschaert, 015-28 43 06.
Opmerkingen worden geadresseerd aan OVAM, Veerle Geets, Stationsstraat 110, 2800 Mechelen, vgeets@OVAM.be

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29083]

Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique
Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et de la Recherche scientifique

Direction des Hautes Ecoles

Jury de la Communauté française chargé de conférer le diplôme de professeur de sténographie et de
dactylographie - traitement de texte dans les établissements d’enseignement secondaire et d’enseignement supérieur
de type court.

Session 2008. — Instructions. — Appel aux candidats

Le jury précité, institué par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 mai 1991 siègera à
l’Athénée royal Bruxelles-II, rue Marie-Christine 37, à 1020 Bruxelles.

Date limite d’inscription : le mercredi 3 septembre 2008 (date de la poste faisant foi).

Date de la session : le mardi 23 septembre 2008.

Les dossiers incomplets et les inscriptions tardives ne seront pas pris en considération.

Les demandes d’inscription et tous les documents requis doivent être introduits par envoi recommandé à l’adresse
suivante :

Ministère de la Communauté française

Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et de la Recherche scientifique

Jury de sténographie et de dactylographie, bureau 6F627

Rue A. Lavallée 1

1080 Bruxelles

Tout renseignement complémentaire peut être demandé à l’adresse ci-dessus ou en téléphonant aux
numéros 02-690 88 19 et 02-690 88 28.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

UNIVERSITE CATHOLIQUE DE LOUVAIN

Membres du Conseil d’administration

M. J. Hilgers, président, rue F. Volral 27, 1090 Bruxelles.

M. le professeur B. Coulie, recteur, avenue de Cîteaux 22,
1348 Louvain-la-Neuve.

Mme le professeur A.-M. Kumps, Administrateur général, Les
Bruyères, rue au Bois 376, bte 27, 1150 Bruxelles.

M. le professeur A. Spineux, vice-recteur aux affaires académiques,
rue Grandmont 38, 5590 Conneux.

M. le professeur X. Renders, vice-recteur aux affaires étudiantes, rue
Emmanuel Mertens 71, 1150 Bruxelles.

M. le professeur M. Francard, prorecteur, Lutrebois 103,
6600 Villers-la-Bonne-Eau.

M. le professeur J.-F. Denef, prorecteur, rue Jules Adant 100,
1950 Kraainem.

M. le professeur R. Keunings, prorecteur, Le Cours d’Orval 4,
1348 Louvain-la-Neuve.

M. le professeur D. Charlier, rue d’Eve 2, 1460 Ittre.

M. le professeur B. Dubuisson, rue Hoof 32A, 4840 Welkenraedt.

M. Ph. Defeyt, rue Henri Lemaître 40, 5000 Namur.

Mme M. Detaille, Villeroux 31, 6640 Vaux-sur-Sûre.

Mme Anne Houtman, rue aux Laines 21/3, 1000 Bruxelles.

M. Didier Malherbe, avenue des Princes Brabançons 39,
1170 Bruxelles.

M. le professeur F. Martou, rue du Vieux Puits 9, 5364 Hamois.

M. M. Tilmant, rue du Moulin 10, 1310 La Hulpe.

M. Emmanuel, André, étudiant, rue du Duc 131, 1200 Bruxelles.

M. Gaetano, Termine, étudiant, avenue des Astres 12, 1950 Kraainem.

Mme Ariane Todts, étudiante, avevue des Combattants 9,
1390 Grez-Doiceau.

M. Lionel Van Leeuw, étudiant, rue de la Brasserie 42,
1620 Drogenbos.

(80098)

Decreet van 18 mei 1999
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Bocholt

Wijziging bijzonder plan van aanleg « Lozen » — Bericht
Bekendmaking van het openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen,

Overeenkomstig de bepalingen van het decreet betreffende de ruim-
telijke ordening van 22 oktober 1996, maakt het college van burge-
meester en schepenen van Bocholt bekend dat het bijzonder plan van
aanleg « Lozen », bestaande uit een plan bestaande toestand, een
onteigeningsplan met tabel der eigenaars, een bestemmingsplan en de
stedenbouwkundige voorschriften door de gemeenteraad voorlopig
aangenomen werd in de vergadering van 31 januari 2008.

Het volledig dossier ligt voor iedereen ter inzage in het gemeente-
huis, dienst ruimtelijke ordening vanaf donderdag 14 februari 2008 tot
vrijdag 14 maart 2008, te 11 uur. Opmerkingen of bezwaren kunnen
mondeling of schriftelijk worden gemeld bij het college van burge-
meester en schepenen, vóór vrijdag 14 maart 2008, te 11 uur.

Bocholt, 1 februari 2008.
(3888)

Stad Diest

Bijzonder plan van aanleg
5e herziening van het BPA « Tussen de Waters »

Onderzoek naar bezwaren

Het college van burgemeester en schepenen van de stad Diest brengt
ter kennis, overeenkomstig het decreet van 18 mei 1999, houdende de
organisatie van de ruimtelijke ordening, de latere wijzigingen van dit
decreet en het decreet betreffende ruimtelijke ordening gecoördineerd
op 22 oktober 1996, dat een openbaar onderzoek zal worden geopend
betreffende het door de gemeenteraad, in zitting van 28 januari 2008,
voorlopig aanvaarde ontwerp van de 5e herziening BPA « Tussen de
Waters ».

Een verantwoordingsluik en een juridisch luik met bestemmingen en
voorschriften, een plan bestaande toestand en bestemmingsplan over
een beperkt gebiedsdeel liggen van 11 februari 2008 tot en met
11 maart 2008 ter inzage in het stadhuis van Diest.

Opmerkingen en bezwaren in verband met bovenvermelde aan-
gelegenheid dienen binnen de vermelde termijn van het openbaar
onderzoek, dus uiterlijk op 11 maart 2008, schriftelijk toe te komen bij
het college van burgemeester en schepenen, Grote Markt 1, 3290 Diest.

(3889)

Gemeente Pittem

Bijzonder Plan van Aanleg Van Renterghem Trucks, NV
Bekendmaking van onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis van de
bevolking dat het ontwerp van het bijzonder plan van aanleg Van Rent-
erghem Truckx, NV, bestaande uit :

memorie van toelichting;

plan bestaande toestand;

bestemmingsplan;

stedenbouwkundige voorschriften,

voorlopig aanvaard werd door de gemeenteraad in vergadering van
28 januari 2008.

Dit ontwerp ligt ter inzage bij de stedenbouwkundige dienst van de
gemeente Pittem, van 11 februari 2008 tot en met 12 maart 2008, elke
werkdag van 8 tot 12 uur en van 13 u. 30 m. tot 17 u. 30 m. (dit
overeenkomstig de bepalingen van artikel 19 van het decreet betref-
fende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996 en
latere wijzigingen).

Al wie omtrent dit plan bezwaren of opmerkingen te maken heeft
moet die schriftelijk aan het college van burgemeester en schepenen
overmaken uiterlijk op 12 maart 2008, te 17 u. 30 m.

(3890)
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Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Volksvermogen, naamloze vennootschap,
Korenlei 15, 9000 Gent

RPR Gent 0400.067.986

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering bij te
wonen, welke zal gehouden worden op vrijdag 29 februari 2008, om
18 uur, op de maatschappelijke zetel te Gent, Korenlei 15. — Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur over het boekjaar 2007. 2. Goedkeu-
ring van de jaarrekening. 3. Kwijting aan bestuurders en aan de
commissaris. 4. Statutaire benoemingen. 5. Allerlei. Teneinde tot de
algemene vergadering toegelaten te worden, dienen de aandeelhouders
zich te gedragen naar artikel 24 van de statuten van de maatschappij.

(3891)

The Goodbike, naamloze vennootschap,
de Smet de Naeyerlaan 10, 1090 Brussel

Ondernemingsnummer 0462.041.979

Algemene vergadering op de zetel op 29 februari 2008, om
13 uur. — Agenda : verslag van de raad van bestuur. Goedkeuring van
de jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Diversen.

(3892)

Papeteries Russley, société anonyme,
parc des Saules 18, bte 3, 1300 Wavre

R.P.M. Nivelles 0402.702.428

L’assemblée générale extraordinaire du 28 janvier 2008, n’ayant pas
atteint le quorum requis, une seconde assemblée se réunira le
27 février 2008, à 11 h 45 m, en l’étude du notaire Dauwe, avenue des
Paradisiers 24, à 1160 Auderghem. — Ordre du jour : 1. Rapport du
conseil d’administration et du réviseur d’entreprise. 2. Dissolution
anticipée et mise en liquidation de la société. 3. Nomination d’un ou de
plusieurs liquidateurs. 4. Détermination des pouvoirs et des émolu-
ments du(es) liquidateur(s). 5. Pouvoirs. Cette assemblée délibèrera
valablement quel que soit le nombre de titres représentés.

(3893)

SA FINANCIAL RJDC, société anonyme,
Ixelles (1050 Bruxelles), rue Gachard 88

T.V.A. BE 0439.797.604 — RPM Bruxelles

AVIS DE CONVOCATION

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale extra-
ordinaire de la société anonyme « « SA FINANCIAL RJDC » fixée le
26 février 2008, à 10 heures, à 1000 Bruxelles, rue aux Laines 56 en
l’étude des notaires associés « Van de Velde & Guillemyn ».

Ordre du jour :

1. Modification de la dénomination.
Proposition de modifier la dénomination de la société en « GROUP

DE CLOEDT ».
2. Modification de l’article 2 des statuts. Transfert du siège social.
3. Modification de l’objet social.
Modification de l’objet social de la société et modification de

l’article 3 des statuts.
4. Augmentation de capital.
5. Modifications des statuts.

Proposition de modifier les statuts pour les adapter à la situation
actuelle de la société, aux résolutions prises et à la législation actuelle-
ment en vigueur, notamment à la loi du 14 décembre 2005 portant
suppression des titres au porteur et au Code des sociétés. Refonte des
statuts.

6. Pouvoirs.
Proposition de donner au Conseil d’Administration tous les pouvoirs

qui sont nécessaires à l’exécution des décisions à prendre de l’ordre du
jour et au notaire instrumentant afin de coordonner les statuts de la
société.

Le texte intégral du projet de nouveaux statuts est disponible
gratuitement au siège social de la société.

L’Assemblée ne pourra prendre de décisions valables que si les
actionnaires présents ou représentés représentent au moins la moitié
du capital social. Si cette condition n’est pas remplie, une nouvelle
Assemblée sera convoquée et pourra décider de manière valable quelle
que soit la partie du capital social présente ou représentée.

Les propriétaires d’actions au porteur sont informés que pour être
admis à l’Assemblée, ils doivent déposer leurs actions au plus tard cinq
jours ouvrables avant la date de l’Assemblée au siège social de la
Société. Les propriétaires d’actions nominatives doivent, dans le même
délai, informer par écrit le Conseil d’Administration de leur intention
d’assister à l’Assemblée et indiquer le nombre de titres pour lesquels
ils entendent prendre part au vote. Les propriétaires d’actions dématé-
rialisées doivent, dans le même délai, déposer au siège social de la
Société une attestation établie par le teneur de comptes agréé constatant
l’indisponibilité des dites actions jusqu’à la date de l’Assemblée.

Le conseil d’administration.
(3894)

Immobilière des Libéraux
de l’Arrondissement de Verviers, société civile

sous la forme d’une société anonyme,

Siège social : galerie des Deux Places, place Verte 12, bte 7, 4800 Verviers

B.C.E. 0477.102.319

Les administrateurs de la société civile ayant emprunté la forme
d’une société anonyme « Immobilière des Libéraux de l’Arrondisse-
ment de Verviers », ayant son siège à 4800 Verviers, galerie des Deux
Places, place Verte 12, bte 7, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0477.102.319, ont l’honneur de convoquer
les actionnaires à l’assemblée générale extraordinaire qui se tiendra au
siège social à Verviers, galerie des Deux Places, place Verte 12, le
mercredi 20 février prochain à 20 heures, avec l’ordre du jour suivant.

Ordre du jour :

1. Augmentation de capital pour porter celui-ci de 85.000,00 EUR à
105.000,00 EUR par un apport en numéraire de 20.000,00 EUR et
création de 100 actions nouvelles de même type que les anciennes et
participant au bénéfice à partir de ce jour.

Renonciation au droit de souscription préférentielle, souscription et
libération des actions nouvelles à la valeur nominale de 200,00 EUR par
la « Maison libérale ».

2. Constatation de la réalisation effective de l’augmentation de
capital.

3. Rapport prévu par l’article 559 du Code des sociétés, situation
active et passive de la société remontant à moins de trois mois.

4. Modification de l’objet social en précisant : « exclusion de toute
activité commerciale et mise à la disposition d’un mouvement politique
des locaux de la société ».

5. Changement de la date de l’assemblée générale ordinaire au
15 juin, au lieu du 1er lundi de mars.

6. Modification du mode de convocation de l’assemblée générale.
7. Transformation des titres au porteur en titres nominatifs.
8. Modification des statuts comme suite à ce qui précède.
9. Divers.
10. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration aux fins d’exécu-

tion des résolutions qui précèdent et mandat au notaire instrumentant
aux fins de coordonner les statuts.

(3895)
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AXA BELGIUM FUND
bevek naar Belgisch recht

(Categorie : Art. 7, eerste lid, 2°, van de wet van 20 juli 2004)

Maatschappelijke zetel : Vorstlaan 25, 1170 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0453.689.685

Bericht aan de aandeelhouders van het compartiment

ACTIVE FIX EURO EQUITIES

De raad van bestuur deelt mee dat het compartiment ‘ACTIVE FIX
EURO EQUITIES’ conform het prospectus op 4 februari 2008 op
vervaldag is gekomen en conform de statuten automatisch werd
ontbonden en in vereffening gesteld. De aandelen worden bijgevolg
terugbetaald tegen de netto-inventariswaarde op 4 februari 2008 van
610,38 EUR per aandeel. De terugbetaling op vervaldag geschiedt
zonder uittredingskosten.

Het compartiment werd gelanceerd op 4 februari 2000 en investeerde
deels in waarden met vast rendement en deels in een gediversifieerde
portefeuille van aandelen van vennootschappen uit de eurozone of met
aandelen vergelijkbare effecten die als onderliggende waarde aandelen
van vennootschappen van de eurozone hebben.

Op vervaldag werd 85 % kapitaalbescherming (vóór kosten en
taksen) nagestreefd.

Rekening houdend met de inschrijvingsprijs van 500 EUR op
4 februari 2000, bedraagt het actuarieel jaarrendement 2,52 %, exclusief
kosten en taksen.

De aandeelhouders van dit compartiment die aandelen aan toonder
bezitten, kunnen vanaf woensdag 6 februari 2008 hun aandelen ter
terugbetaling aanbieden aan de loketten van AXA Bank Belgium, waar
ook een kopie van het verslag van de raad van bestuur m.b.t. de veref-
fening beschikbaar is. De gedematerialiseerde aandelen op rekening bij
AXA Bank Belgium worden automatisch uitbetaald. De afsluiting van
de vereffening en de daaruit volgende statutenwijziging zullen
gebeuren op de eerstvolgende gewone algemene vergadering waar
tevens kwijting zal verleend worden aan de bestuurders en commis-
saris. Indien bij de afsluiting van de vereffening de vastgestelde
vereffeningswaarde zou verschillen van deze die in dit bericht vermeld
wordt, zullen de modaliteiten van de uitbetaling van het verschil in een
bijkomend persbericht worden bekendgemaakt. Zes maanden na de
afsluiting van de vereffening wordt het saldo van de terugbetalings-
waarden waarvan de aandeelhouders de terugbetaling nog niet hebben
gevraagd, overgemaakt aan de Deposito- en Consignatiekas.

De raad van bestuur.
(4111)

AXA BELGIUM FUND
sicav de droit belge

(Catégorie : Art. 7, al. 1, 2°, de la loi du 20 juillet 2004)

Siège social : boulevard du Souverain 25, 1170 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0453.689.685

Avis aux actionnaires du compartiment

ACTIVE FIX EURO EQUITIES

Le conseil d’administration annonce que le compartiment ‘ACTIVE
FIX EURO EQUITIES’ est venu à échéance le 4 février 2008 conformé-
ment au prospectus et est dissous et mis en liquidation automatique-
ment conformément aux statuts. Les actions seront remboursées à une
valeur nette d’inventaire de 610,38 EUR par action le 4 février 2008. Le
remboursement à l’échéance est effectué sans droit de sortie.

Le compartiment a été lancé le 4 février 2000 et a investi ses actifs
partiellement dans des valeurs à revenu fixe et partiellement dans un
portefeuille diversifié d’actions de sociétés de la zone euro ou de titres
assimilés à des actions qui ont comme sous-jacent des actions de
sociétés de la zone euro. A l’échéance, une protection de capital de 85 %
(hors frais et taxes) était poursuivie.

Compte tenu du prix de souscription de 500 EUR le 4 février 2000, le
rendement actuariel annualisé s’élève à 2,52 % (hors frais et taxes).

Les actionnaires dudit compartiment détenant des actions au porteur
sont invités à présenter, à partir du jeudi 13 décembre 2007, leurs
actions pour remboursement aux guichets d’AXA Bank Belgium, où
une copie du procès-verbal du conseil d’administration relatif à la
liquidation est disponible. Les actions dématérialisées sur compte
auprès d’AXA Bank Belgium seront remboursées automatiquement. La
clôture de la liquidation et les modifications des statuts qui en résultent
seront affectuées à la prochaine assemblée générale ordinaire, qui se
prononcera sur la décharge aux administrateurs et au commissaire. Si
la valeur de liquidation définitivement déterminée différait du montant
publié dans cet avis, les modalités de paiement de la différence seront
publiées dans un communiqué de presse complémentaire. Six mois
après la clôture de la liquidation, le solde des montants à rembourser
non réclamés par les actionnaires sera transféré à la Caisse des Dépôts
et Consignations.

Le conseil d’administration.
(4111)

« Silicon Group - Triac - AMW - Silicon Center »,
naamloze vennootschap,

te 1020 Brussel, Stapelhuisstraat 5E

Ondernemingsnummer 0864.183.292 — RPR Gent

Oproeping van aandeelhouders tot de buitengewone algemene
vergadering, op 27 februari 2008, om 10 uur, op het kantoor van notaris
J.F. Agneessens, te 9810 Nazareth, Groendreef 2.

Agenda :

1. Onderzoek van het fusievoorstel opgemaakt door enerzijds de
raad van bestuur van de naamloze vennootschap « Silicon Group -
Triac - AMW - Silicon Center » en anderzijds de zaakvoerder van de
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid « Silicon
Center », de raad van bestuur van de naamloze vennootschap « Advan-
ced Messaging Work Flow » en de raad van bestuur van de naamloze
vennootschap « Triac », gedagtekend van 10 november 2007.

2. Het besluit tot fusie overeenkomstig het voormelde fusievoorstel,
waarbij heel het vermogen van de BVBA « Silicon Center »,
NV « Advanced Messaging Work Flow » en NV « Triac » als gevolg van
de ontbinding zonder vereffening, overgaat op de NV « Silicon Group
- Triac - AMW - Silicon Center », die houdster is van alle aandelen van
de vennootschappen « Silicon Center », « Advanced Messaging Work
Flow » en « Triac ».

3. Ontslag van de zaakvoerder van de BVBA « Silicon Center » en
van de raden van bestuur van de NV’s « Advanced Messaging Work
Flow » en « Triac ».

(4112)

Aalbeeks Zakenkantoor, naamloze vennootschap,
Moeskroensesteenweg 100, 8511 AALBEKE

Ondernemingsnummer 0462.591.614

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC1800026/08.02) (4113)

AD CONSULTING, naamloze vennootschap,
Steenwinkelstraat 416, 2627 SCHELLE

Ondernemingsnummer 0467.111.616

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-00771/08.02) (4114)
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Naamloze Vennootschap
Algemene Bouwwerken Van Kerkhove & Gilson,

afgekort : « NV Bouw VKG », Kasteellaan 51, 9000 Gent

Rechtbank van koophandel Gent
Rechtspersonenregister 0426.564.230

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen, die zal gehouden worden op vrijdag 29/02/2008, te 16 uur,
op de maatschappelijke zetel van de vennootschap, Kasteellaan 51, te
9000 Gent.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening op 30 september 2007.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de raad van bestuur.

5. Benoemingen.

6. Varia.

De aandeelhouders worden verzocht zich te houden aan de bepa-
lingen van artikel nr. 18 van de statuten. Deponering van de aandelen,
uiterlijk op 22/02/2008, op de maatschappelijke zetel.

(AOPC-1-8-00750/08.02) (4115)

ALHEEMBOUW, naamloze vennootschap,
Roeselarestraat 209, 8840 STADEN

Ondernemingsnummer 0428.936.572

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 18 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Bezoldiging. Divers.

(AOPC-1-8-00407/08.02) (4116)

ALLIVAN NV, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 719, 3020 HERENT

R.P.R. 0406.534.225

De aandeelhouders worden uitgenodigd deel te nemen aan de
algemene vergadering, die zal gehouden worden op de maatschap-
pelijke zetel op 1 maart 2008, om 14 uur.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring der jaarrekening
afgesloten op 30 september 2007. 3. Kwijting aan de bestuurders.
4. Bestemming van het resultaat. 5. Bezoldigingen. 6. Varia-rondvraag.

Het ontwerp van de jaarrekening en de in de agenda aangekondigde
verslagen liggen ter inzage van de aandeelhouders vanaf
15 februari 2008 op de zetel van de vennootschap.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen der statuten van de vennootschap.

(AOPC-1-7-11218/08.02) (4117)

ASAR, société de personnes à responsabilité limitée,
rue Paul Spaak 7, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0475.856.561

Le conseil de gérance du 1er février 2008 a décidé de transférer le
siège social de la rue Paul Spaak 7, à 1000 Bruxelles, à la chaussée de
Waterloo 496C, à 1050 Bruxelles.

Le gérant Axel Reding.

(AOPC-1-8-00785/08.02) (4118)

A.M.D., naamloze vennootschap,
Veldekens 22-24, 9991 ADEGEM

Ondernemingsnummer 0434.662.740

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 20 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Herbenoeming bestuurders.

(AOPC-1-8-00055/08.02) (4119)

B & L, naamloze vennootschap,
Ploegstraat 44, 3582 BERINGEN

Ondernemingsnummer 0457.421.613

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 10 uur.
Agenda : Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-11404/08.02) (4120)

Caline, commanditaire vennootschap op aandelen,
Bosdreef 8, 8820 TORHOUT

Ondernemingsnummer 0441.563.497 — RPR Oostende

De houders van effecten aan toonder worden uitgenodigd tot de
jaarvergadering op de zetel van de vennootschap op 01/3/2008.
Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten
per 30/9/2007. Kwijting.

De raad van bestuur.

(AOPC-1-7-11343/08.02) (4121)

CARLO, naamloze vennootschap,
Middelmolenlaan 18, 2100 DEURNE (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0413.812.193

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 15 uur.
Agenda : Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-11282/08.02) (4122)

CERMO, naamloze vennootschap,
steenweg op Mol 114, 2300 TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0459.616.088

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 19 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-00362/08.02) (4123)

COBICO IMMO, naamloze vennootschap,
Schoorstraat 6, 3680 MAASEIK

Ondernemingsnummer 0446.119.034

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-10991/08.02) (4124)
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COFINIM, société anonyme,
avenue Maréchal Ney 32, 1180 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0449.441.580

Assemblée ordinaire au siège social le 01/3/2008, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-7-11301/08.02) (4125)

DE KEPPER, naamloze vennootschap,
Hovestraat 148, 2650 EDEGEM

Ondernemingsnummer 0436.608.084

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 10 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-7-11323/08.02) (4126)

DE VIJVERS, naamloze vennootschap,
Grote Markt 45, 2260 WESTERLO

Ondernemingsnummer 0401.815.867

Algemene vergadering op de maatschappelijke zetel op 03/3/2008,
om 10 uur. Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Even-
tuele ontslagen en benoemingen bestuurders. 6. Diversen.

(AOPC-1-7-11424/08.02) (4127)

DEBRINVEST, naamloze vennootschap,
Elfde Julistraat 225, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 449.822.256

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 20 uur.
Agenda : 1. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007. 2. Bestemming
resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. (Her)Benoemingen. 5. Divers.

(AOPC-1-8-00722/08.02) (4128)

DEMSONAR, naamloze vennootschap,
Eekhoutstraat 11, 8850 ARDOOIE

Ondernemingsnummer 0405.112.283

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 15 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-11196/08.02) (4129)

DOMI, société anonyme,
rue de la Dyle 9, 1301 WAVRE (BIERGES)

Numéro d’entreprise 0423.495.466

Assemblée générale extraordinaire au siège de la société le 29/2/
2008, à 18 heures. Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration.
Orientation de l’action commerciale de la société.

(AXPC-1-8-00791/08.02) (4130)

ENEMAN & Co, naamloze vennootschap,
Blankenbergsestraat 371, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer 0439.018.931

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 15 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-00395/08.02) (4131)

GEJOBAR, naamloze vennootschap,
Beverensestraat 33, 8850 ARDOOIE

Ondernemingsnummer 0450.455.528

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 11 uur.
Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per
30/9/2007. Kwijting.

(AOPC-1-7-11158/08.02) (4132)

GONDREXON, naamloze vennootschap,
Azalealaan 22, 1930 ZAVENTEM

Ondernemingsnummer 0424.585.232

Algemene vergadering op de zetel op 28/2/2008, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-00295/08.02) (4133)

G.G., naamloze vennootschap,
Narcissenlaan 3, 2970 SCHILDE

Ondernemingsnummer 0466.229.411

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-00743/08.02) (4134)

HEDERA, naamloze vennootschap,
Zeeweg 155, 8200 SINT-MICHIELS

Ondernemingsnummer 0464.534.681

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 18 uur.
Agenda : 1. Goedkeuring van de jaarrekening en winstverdeling per
30/9/2007. 2. Kwijting bestuurders. 3. Ontslagen en benoemingen.
4. Varia.

(AOPC-1-7-11074/08.02) (4135)

HERPES, naamloze vennootschap,
Pachtgoeddreef 35, 9031 DRONGEN

Ondernemingsnummer 0439.947.854

Algemene vergadering op de zetel op 28/2/2008, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-8-00056/08.02) (4136)

8871BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



IBC, naamloze vennootschap,
Mortelveldstraat 13/4, 3650 DILSEN

Ondernemingsnummer 0462.020.205

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-10992/08.02) (4137)

IHC GROUP, naamloze vennootschap,
Keizer Karelstraat 25, bus 1, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer 0473.678.417

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-11540/08.02) (4138)

IMMOBILIEN LAAG VLAANDEREN, naamloze vennootschap,
Rijselsestraat 41, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0406.756.632 — RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 11 uur.
Agenda : Bespreking en goedkeuring jaarrekening 30/9/2007. Kwijting
bestuurders. Herbenoemingen.

(AOPC-1-8-00433/08.02) (4139)

IMMO SEA COAST PROJECT, naamloze vennootschap,
Albert I-laan 98, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer 0862.167.474

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming bestuur-
ders. Bezoldigingen. Divers..

(AOPC-1-8-00173/08.02) (4140)

Immobilière de Bois-Borsu, société anonyme,
place de l’Eglise romane 9, 4560 BOIS-ET-BORSU

Numéro d’entreprise 0422.834.777

Assemblée ordinaire au siège social le 01/3/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs.

(AOPC-1-8-00018/08.02) (4141)

IMMO-MADY, société anonyme,
chaussée de Ninove 780/21, 1070 Bruxelles-7

Numéro d’entreprise 0438.094.065

Assemblée ordinaire au siège social le 01/3/2008, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-7-11521/08.02) (4142)

INFICOM, naamloze vennootschap,
Neerhofstraat 45, 8560 WEVELGEM

Ondernemingsnummer 0454.197.352

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 18 uur.
Agenda : 1. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007. 2. Bestemming
resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. (Her)Benoemingen. 5. Divers.

(AOPC-1-8-00720/08.02) (4143)

INVEST DE WEERDT, naamloze vennootschap,
Duinbergenlaan 87, 8301 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0451.776.708

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-11541/08.02) (4144)

Investeringen Verstraete, naamloze vennootschap,
Stijn Streuvelsstraat 3, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0460.110.194 — RPR Kortrijk

Oproeping gewone algemene vergadering op 01/3/2008, om 11 uur.
Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per
30 september 2007. 3. Kwijting aan de raad van bestuur. Zich schikken
naar de statuten.

(AOPC-1-7-11208/08.02) (4145)

JUTHOPAT, société anonyme,
rue de la Barrière de Fer 40, 7711 DOTTIGNIES

Numéro d’entreprise 0453.499.447

Assemblée ordinaire au siège social le 29/2/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : 1. Approbation comptes annuels au 30/09/2007. 2. Affectation
résultats. 3. Décharge administrateurs. 4. Nominations. 5. Divers.

(AOPC-1-8-00719/08.02) (4146)

JUVENTA, naamloze vennootschap,
Slypsstraat 4, 8880 LEDEGEM

Ondernemingsnummer 0468.898.295

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 10 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-00763/08.02) (4147)

J.M. JACOPS, naamloze vennootschap,
Nijverheidslaan 31, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0415.826.627 — RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel op 22/2/2008, om 10 u. 30 m.
Agenda : Lezing jaarverslag en verslag van de commissaris. Goedkeu-
ring jaarrekening per 30/9/2007. Kwijting bestuurders en commissaris.
Rondvraag.

(AOPC-1-8-00808/08.02) (4148)
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KEUKENS D’HONDT, naamloze vennootschap,
Moerheide 167, 9220 HAMME

Ondernemingsnummer 0434.864.955

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 10 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.
(AOPC-1-7-11472/08.02) (4149)

Le Crédit social et Les Petits Propriétaires réunis,
société anonyme,

Grand-Rue 89, 6200 CHATELET

Numéro d’entreprise 0401.609.593

Assemblée ordinaire au siège social le 29/2/2008, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-7-11257/08.02) (4150)

LE MOULIN DE PONCELLE, société anonyme,
rue de la Station 1, 6730 TINTIGNY

Numéro d’entreprise 0861.609.230

Assemblée ordinaire au siège social le 01/3/2008, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-7-11310/08.02) (4151)

LEIE DECO, naamloze vennootschap,
Textielstraat 12, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer 0865.305.524

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 11 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-8-00098/08.02) (4152)

LONCKE-HONORE, naamloze vennootschap,
Gentseheerweg 6, 8870 IZEGEM

Ondernemingsnummer 0423.702.829 — RPR Kortrijk

De houders van effecten aan toonder worden uitgenodigd tot de
jaarvergadering op de zetel van de vennootschap op 29/2/2008, om
11 uur. Agenda : bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 30 september 2007; kwijting.

De raad van bestuur.
(AOPC-1-8-00182/08.02) (4153)

LTDI, naamloze vennootschap,
Joos de ter Beerstlaan 64, 8740 PITTEM

Ondernemingsnummer 0462.092.459

Jaarvergadering op 1 maart 2008, om 11 uur, op de zetel.

Agenda:

Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007
en bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bezoldigingen. Benoe-
mingen. Rondvraag. Zie statuten.
(AOPC-1-8-00145/08.02) (4154)

MAKEJOVAN, naamloze vennootschap,
Eugène Plaskylaan 68, 1030 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0450.901.629

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-00741/08.02) (4155)

MAKEVAN, naamloze vennootschap,
Eugène Plaskylaan 68, 1030 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0431.285.358

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-00740/08.02) (4156)

Meubelfabrieken Emiel Andries, naamloze vennootschap,
Nattenhofstraat 107, 2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer 0400.823.497

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 18 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-7-11140/08.02) (4157)

NATCHACO, naamloze vennootschap,
Koersenstraat 18, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0458.170.491

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 11 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-7-11427/08.02) (4158)

PATTYN ALBERT EN CIE, naamloze vennootschap,
Nijverheidslaan 34, 8560 GULLEGEM

Ondernemingsnummer 0437.897.293 — RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel op 28/2/2008, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
30/9/2007. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring
voorafgenomen bezoldigingen. Diversen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-8-00273/08.02) (4159)

Paul Vander Cruysse, naamloze vennootschap,
Evendijk Oost 89, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer 0407.172.247

Algemene vergadering op de zetel op 28/2/2008. Agenda : 1. Goed-
keuring jaarrekening en bestemming resultaat. 2. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-8-00142/08.02) (4160)
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Refugie Van Tongerlo NV, naamloze vennootschap,
Twee Leeuwenstraat 15, 3070 KORTENBERG

Ondernemingsnummer 0426.284.217 — RPR Leuven

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 1 maart 2008, om 16 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2007.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat. De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-8-00508/08.02) (4161)

RENATEX, naamloze vennootschap,
Schepenhuisstraat 12, 8510 ROLLEGEM

Ondernemingsnummer 0406.190.072

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 18 uur.
Agenda : 1. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007. 2. Bestemming
resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. (Her)Benoemingen. 5. Divers.

(AOPC-1-8-00721/08.02) (4162)

Renting Electro Marcial, afgekort : R.E.M., naamloze vennootschap,
Koningin Astridlaan 88, 8930 LAUWE

Ondernemingsnummer 0436.005.496

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 11 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-11153/08.02) (4163)

ROOBROECK INVEST, naamloze vennootschap,
Ter Priemstraat 23A, 8780 OOSTROZEBEKE

Ondernemingsnummer 0442.016.132

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 10 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-00093/08.02) (4164)

SIMMOLOR, société anonyme,
rue de Rabais 3, 6760 ETHE (VIRTON)

Numéro d’entreprise 0430.268.046

Assemblée ordinaire au siège social le 28/2/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-00206/08.02) (4165)

SOBERTIMMO, naamloze vennootschap,
Vijvestraat 43, 8720 DENTERGEM

Ondernemingsnummer 0454.103.817

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 11 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-7-11425/08.02) (4166)

« Sainte-Barbe », société coopérative

Siège social : rue de Bruxelles 1, 4130 ESNEUX

Numéro d’entreprise 0403.978.571 — RPM Liège

Dissoute de plein droit

Avis de convocation à une assemblée générale des associés de
« Sainte-Barbe », société coopérative, qui se tiendra à Esneux, rue
Lavaux 1, en l’étude du notaire Urbin-Choffray, le 28 février 2008, à
14 heures, pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

Ordre du jour :

1° Constatation de la dissolution de plein droit de la société, à toutes
fins utiles rapport justificatif de l’organe de gestion et rapport d’un
réviseur d’entreprises sur l’état résumant la situation active et passive
arrêtée au trente et un décembre deux mille sept et proposition de
mettre la société en liquidation.

2° Modification de l’article 33 des statuts : remplacer tout le texte (La
réalisation de l’avoir social et la liquidation auront lieu sous la
surveillance des commissaires et par les soins du conseil d’administra-
tion. L’assemblée pourra leur adjoindre deux vérificateurs) par « En cas
de dissolution de l’association, l’assemblée générale désignera le ou les
liquidateurs, et déterminera leurs pouvoirs et leurs émoluments ».

3° Nomination d’un liquidateur.

4° Détermination des pouvoirs du liquidateur. Merci de vous munir
le jour de l’assemblée de la preuve de la titularité des parts (par
exemple livret de sociétaire).

Les administrateurs de fait, Gérard Ceccotti et Bernadette Crunem-
berg.

(AOPC-1-8-00776/08.02) (4167)

STEPHIMA, naamloze vennootschap,

Priorijlaan 20, 3001 HEVERLEE

Ondernemingsnummer 0448.861.956

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 9 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Vergoeding aandelenkaptiaal. Vergoe-
ding besturuders. Herbenoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-00305/08.02) (4168)

TEXTIEL TROCH, naamloze vennootschap,

Wegvoeringsstraat 111, 9100 SINT-NIKLAAS

Ondernemingsnummer 0432.424.317 — RPR Dendermonde

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 14 uur.
Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 30/9/2007.
3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Divers.

(AOPC-1-7-11178/08.02) (4169)

TOP BULDING, naamloze vennootschap,

Rijksweg 939, 3650 DILSEN

Ondernemingsnummer 0461.941.318

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-10993/08.02) (4170)
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Tuinaanleg Smet-Van Looveren, naamloze vennootschap,
Marktplein 59, 9130 KIELDRECHT

Ondernemingsnummer 0436.865.531 — RPR Dendermonde

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 20 uur.
Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 30/9/2007.
3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Divers.
(AOPC-1-7-11179/08.02) (4171)

VAN DIJCK MERKSPLAS, naamloze vennootschap,
Kerkstraat 16, 2330 MERKSPLAS

Ondernemingsnummer 0403.859.993

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Verslag commissaris. Goedkeuring
jaarrekening per 30 september 2007. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders en commissaris. Goedkeuring vergoeding bestuurders.
(Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-7-11488/08.02) (4172)

VAN ORSHAEGEN, naamloze vennootschap,
Bovenrij 16, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0416.179.785

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 18 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.
(AOPC-1-8-00201/08.02) (4173)

Vandecasteele Marc & Co, naamloze vennootschap,
Ambachtenstraat 33, 8870 IZEGEM

Ondernemingsnummer 0424.746.865 — RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden in jaarvergadering bijeengeroepen op de
maatschappelijke zetel op vrijdag 29/2/2008, om 9 uur. Agenda :
1. Verslaggeving door het bestuursorgaan. 2. Goedkeuring jaarrekening
afgesloten per 30/9/2007. 3. Resultaatbestemming. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Rondvraag. Om geldig aanwezig of vertegenwoordigd te zijn,
dienen de wettelijke en statutaire bepalingen nageleefd te worden.
Neerlegging van de aandelen geschiedt op de maatschappelijke zetel.

De raad van bestuur.
(AOPC-1-7-11081/08.02) (4174)

Voorsianco, naamloze vennootschap,
Naamsestraat 37, 3000 LEUVEN

Ondernemingsnummer 0436.326.586

Algemene vergadering op de zetel op 28/2/2008, om 18 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders.Divers.
(AOPC-1-8-00266/08.02) (4175)

WESTTRAC, naamloze vennootschap,
Ramboutstraat 27, 8600 VLADSLO

Ondernemingsnummer 0455.142.014

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 10 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.
(AOPC-1-8-00467/08.02) (4176)

WIMI, naamloze vennootschap,
Wijngaardstraat 36, 9451 KERKSKEN

Ondernemingsnummer 0432.889.719

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 9 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/9/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders en commissaris.
Herbenoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-00544/08.02) (4177)

WING, naamloze vennootschap,
Ter Beemden 56, 8870 IZEGEM

Ondernemingsnummer 0453.810.243

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 18 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-00764/08.02) (4178)

WOODINVEST, naamloze vennootschap,
Beernemsteenweg 19, 8750 WINGENE

Ondernemingsnummer 0436.171.782

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Bezoldigingen. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/09/2007 en aanwending resultaat. Kwijting bestuur-
ders.

(AOPC-1-8-00070/08.02) (4179)

W. VAN DER GUCHT METAALRECYCLING,
naamloze vennootschap,

Kluizenhof 37, 9170 SINT-GILLIS-WAAS

Ondernemingsnummer 0448.735.163

Algemene vergadering op de zetel op 01/3/2008. Agenda : Jaarver-
slag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-11353/08.02) (4180)

Xavier Mahieu Agencies, naamloze vennootschap,
Posterijstraat 54, 8793 SINT-ELOOIS-VIJVE

Ondernemingsnummer 0435.220.588

Algemene vergadering op de zetel op 29/2/2008, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Bezoldigingen. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/09/2007 en aanwending resultaat. Kwijting bestuur-
ders.

(AOPC-1-8-00071/08.02) (4181)

EXCLUSIVE PURPOSE SERVICES & TRADE,
naamloze vennootschap,

Gulden Vlieslaan 44, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer 0461.763.847

Algemene vergadering op de zetel op 22/02/2008 om 14 u. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(4182)
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Anker Lier, naamloze vennootschap,
Dorpstraat 26, 2070 Burcht

0430.644.465 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 3/03/2008, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2007. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Herbenoeming bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(4100)

El-Bi-Co, naamloze vennootschap,
Markt 4, 3740 Bilzen

0437.448.125 RPR Tongeren

Vermits op de algemene vergadering van 7 februari 2008 het wettelijk
quorum niet werd bereikt, worden de aandeelhouders verzocht deel te
nemen aan de buitengewone algemene vergadering die zal gehouden
worden op 28 februari 2008, om 14 uur, op het kantoor van notarissen
Luc & Yves Tuerlinckx te Bilzen, Romboutstraat 6. Deze algemene
vergadering zal besluiten op geldige wijze ongeacht het vertegenwoor-
digde deel van het kapitaal. Agenda : 1. Fusievoorstel van 5/12/2007
opgesteld door naamloze vennootschap EL-BI-CO, overnemende
vennootschap, en naamloze vennootschap BITOUCK, te Bilzen,
Markt 13, BTW BE 0439.153.147 RPR Tongeren, overgenomen vennoot-
schap; mogelijkheid tot verkrijgen van kosteloze kopie van fusie-
voorstel. 2. Fusie door overneming, overeenkomstig het fusievoorstel,
van naamloze vennootschap BITOUCK door naamloze vennootschap
EL-BI-CO, houder van alle aandelen van naamloze vennootschap
BITOUCK, door overdracht van alle activa en passiva volgens toestand
afgesloten op 30/9/2007; alle handelingen sedert 1/10/2007 zijn boek-
houdkundig voor rekening van naamloze vennootschap EL-BI-CO.
3. Beschrijving van overgedragen patrimonium en overdrachtsvoor-
waarden. 4. Wijziging statuten. 5. Vaststelling verwezenlijking fusie en
ontbinding zonder vereffening van naamloze vennootschap BITOUCK.
6. Volmachten. 7. Verslag bestuur. 8. Goedkeuring jaarrekening. 9. Kwij-
ting bestuur.

(4101)

Eurotraco, naamloze vennootschap,
Amerikalei 67A, 2000 Antwerpen

0416.320.535 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 4/03/2008, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
verslag bestuurraad en commissaris. Goedkeuring balans en winst- en
verliesrekening per 30/09/2007. Ontlasting bestuurders en
commissaris.

(4102)

Horckmans, naamloze vennootschap,
Boortmeerbeeksebaan 25, 2820 Bonheiden

0425.392.708 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 3/03/2008, om 10 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007.
Kwijting bestuurders.

(4103)

Imvara-Trade, naamloze vennootschap,
Perksesteenweg 33, 1910 Kampenhout

0473.227.366 RPR Brussel

Jaarvergadering op 4/03/2008, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoemingen/ ontslagen
bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(4104)

John Phillips, naamloze vennootschap,
Ernest Claeslaan 3, 2500 Lier

0448.131.585 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 3/03/2008, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(4105)

Mado, naamloze vennootschap,
Grote Markt 16, 8900 Ieper

0443.817.560 RPR Ieper

Jaarvergadering op 3/03/2008, om 16 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(4106)

Marmerwerken Windey Rudy, naamloze vennootschap,
Kwakkelhoekstraat 86, 9100 Sint Niklaas

Dendermonde RPR 0440.553.808

Jaarvergadering op 03/03/2008, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007. 2. Bestemming resultaat.
3. Kwijting bestuurders. 4. Statutaire benoemingen.

(4107)

Meta Croom, naamloze vennootschap,
Muizenseweg 1, 3191 Hever

0403.589.185 RPR Leuven

Jaarvergadering op 3/03/2008, om 17 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(4108)

Techniconsult, naamloze vennootschap,
Karel Van Manderstraat 32, 8510 Kortrijk

0426.986.377 RPR Kortrijk

De jaarvergadering wordt gehouden op de maatschappelijke zetel
van de vennootschap op 3/03/2008, om 14 uur. Agenda : 1. Bespreking
in het kader van artikel 96,6° en van artikel 633 Wetboek vennoot-
schappen. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/09/2007.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Diverse.

(4109)

Tennis Borgerweert, naamloze vennootschap,
Turnhoutsebaan 287, 2100 Deurne

0416.994.189 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 3/03/2008, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2007.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(4110)
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Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Universiteit Antwerpen

De Faculteit farmaceutische, biomedische en diergeneeskundige
wetenschappen zoekt een medewerker onderwijscommunicatie en
internationalisering (EVAC 08/01)

Aard van de functie :

Voltijds, graad 4, financiering : werking.

Functieomschrijving :

De medewerker ondersteunt de communicatie van de faculteit ten
behoeve van interne en externe relaties. Dit houdt in :

Organisatie en begeleiding van projecten m.b.t. het communicatie-
beleid van de faculteit meer specifiek in het kader van studenten-
rekrutering, alumni, doctoraten,...

Coördinatie van de studie-informatie binnen de faculteit (brochures,
website, info-dagen,...).

Onderhoud en opmaak van de facultaire website.

Organiseren van evenementen.

Administratieve coördinatie van het Instituut voor Permanente
Vorming.

De medewerker ondersteunt de internationaliseringsprojecten van
de faculteit. Dit houdt in :

Ondersteuning Erasmus.

Contacten partneruniversiteiten.

Coördinatie van de internationaliseringsprojecten voor de onderwijs-
commissies van de faculteit.

De medewerker beheert data van de faculteit in voorbereiding op
initiatieven en evenementen.

Onderhouden gegevensdatabases met betrekking tot externe relaties
(industriële partners, alumni,...).

Functievereisten en competenties :

een diploma hoger onderwijs van één cyclus of gelijkwaardig via
werkervaring;

vertrouwd zijn met de werking en structuren van de Universiteit
Antwerpen;

kennis van ICT en de gebruikelijke softwarepakketten (Word, Excel,
Access, PowerPoint,...);

zin voor organisatie, planning en het werken in teamverband;

sociale vaardigheden;

uitstekende schriftelijke en mondelinge communicatie- en rappor-
teringvaardigheden;

uitstekende schriftelijke en mondelinge kennis van het Nederlands,
het Engels en het Frans.

Wij bieden :

een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;

een brutomaandwedde die varieert, afhankelijk van de nuttige
ervaring van de kandidaat, tussen de 1.854,22 euro en de 2.849,63 euro
(graad 4) euro;

een doorgedreven opleiding;

maaltijdcheques;

35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week
in augustus en één week tussen Kerst en Nieuwjaar);

fietsvergoeding (0,15 euro per kilometer);

volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar vervoer;

flexibele arbeidstijdregeling.

Sollicitatieprocedure :

Er zal een preselectie gebeuren op basis van de sollicitatiebrief en het
CV. De geselecteerde kandidaten worden daarna uitgenodigd voor een
schriftelijke proef en/of een assessment en een selectiegesprek.

Hoe kandideren ?

De sollicitatiebrieven (vacaturenummer vermelden) dienen ten
laatste op 22 februari 2008 in het bezit te zijn van de Universiteit
Antwerpen, departement Personeel, t.a.v. Philippe Van Hecke, dienst-
hoofd Human Resources, Middelheimlaan 1, 2020 Antwerpen.

Meer info ?

Voor bijkomende informatie kan u terecht bij prof. dr. Frans Van Meir,
tel. 03-820 20 05 of 03-265 33 24, frans.vanmeir@ua.ac.be of Greet Dielis,
tel. 03-820 20 03, greet.dielis@ua.ac.be.

Kwaliteiten van mensen zijn belangrijker dan leeftijd, geslacht,
etnische afkomst of nationaliteit.

(3896)

Stad Eeklo

Het stadsbestuur van Eeklo wenst in de toekomst de inspanningen
m.b.t. de duurzaamheidsproblematiek verder structureel uit te
bouwen. Om de doelstellingen te halen gaat het bestuur op zoek naar
een dynamisch en gedreven duurzaamheidsambtenaar in vast dienst-
verband.

Vereisten :

diploma hoger onderwijs van het korte type/bachelor in één van de
volgende studierichtingen : bouw, chemie, elektromechanica of milieu-
zorg.

Taakopdracht :

opvolgen milieubeleidsplan en samenwerkingsovereenkomst;

opstellen duurzaamheidsbarometer;

opstarten en opvolgen van sensibilisatiecampagnes rond afval, duur-
zaam bouwen, rationeel energieverbruik;

energiebeheer van het stadspatrimonium;

dynamiseren bedrijfsinterne milieudienst.

Interesse om u in dit boeiend werkveld te ontplooien ?

Stuur uw kandidatuur, samen met curriculum vitae, (pas)foto, kopie
diploma en uittreksel uit het strafregister, aangetekend aan de heer
burgemeester, Industrielaan 22, 9900 Eeklo, uiterlijk gepost op
1 maart 2008 (poststempel geldt als bewijs).

Nadere inlichtingen bij de dienst personeelszaken, tel. 09-218 28 70
of 74.

Het stadsbestuur heeft aandacht voor gelijke kansen.

Kwaliteiten bij mensen zijn belangrijker dan leeftijd, geslacht,
etnische afkomst, handicap en nationaliteit.

Uw talent kan onze grenzen verleggen !
(3897)
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Gemeente Herent

Gemeente Herent zoekt (m/v) in contractueel verband (5 jaar) met
mogelijkheid tot statutaire/contractuele (onbepaalde duur) invulling
voor de betrekking van :

Beleidsmedewerker burgerzaken :

Niveau A/voltijds.

Houder zijn van een universitair diploma in een menswetenschap-
pelijke richting, de Belgische nationaliteit bezitten en over 3 jaar
relevante ervaring beschikken.

Cultuurprogrammator :

Niveau B/voltijds.

Houder zijn van een diploma hoger onderwijs korte type of gelijk-
gesteld onderwijs.

Deskundige vergunningen (stedenbouw) :

Niveau B/voltijds.

Houder zijn van een diploma hoger onderwijs korte type of gelijk-
gesteld onderwijs.

Technisch medewerker conciërge :

Niveau C/voltijds.

Houder zijn van een diploma hoger secundair onderwijs of gelijkge-
steld onderwijs en in het bezit zijn van een rijbewijs B. Een certificaat
bediening elektrische panelen strekt zeer tot aanbeveling.

Hoe kunt u solliciteren :

Uw kandidaatstelling richt u op de voorgeschreven inschrijvingsfor-
mulieren met een kopie van het vereiste diploma of van het gevraagde
schoolattest, aan het college van burgemeester en schepenen, Wilselse-
steenweg 28, in 3020 Herent.

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 15 februari 2008. (De postdatum
geldt als bewijs.)

Voor bijkomende inlichtingen, de functiebeschrijving, de aanwer-
vingsvoorwaarden en de inschrijvingsformulieren kunt u terecht bij ons
onthaal : tel. 016-21 14 23, e-mail : katleen.deweerdt@herent.be

(3898)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Hof van beroep te Gent

Not. 2007/NT/195,

Van het parket

Nr. C/9/08

Van het arrest

Bij arrest van het hof van beroep te Gent, 6e kamer, rechtdoende in
correctionele zaken, de dato 7 januari 2008, op tegenspraak gewezen,
op beroep tegen het vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Ieper
van 8 januari 2007 werd :

Verfaillie, Martien Denise Lea, helpster, geboren te Menen op
14 augustus 1969, wonende te 8500 Kortrijk, Brugsesteenweg 136;

beklaagd van,

A. te Ieper, op 16.2.2002 :

Als bestuurder van de handelsvennootschap BVBA Logge Transport,
met zetel te 8890 Dadizele, Bakkerhoekstraat 9, ingeschreven in het
handelsregister te Kortrijk onder het nummer 140342, failliet verklaard
bij vonnis d.d. 28 oktober 2002 van de rechtbank van Koophandel te
Ieper, die de betalingen gestaakt heeft in de zin van art. 2 van de
faillissementswet op 15 januari 2002.

Met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd
hebben binnen de artikel 9 van het faillissementswet gestelde termijn
aangifte te doen van het faillissement ten nadele van de schuldeisers
van de BVBA Cogge Transport in faling.

B. te Dadizele, in de periode tussen 1 februari 2002 en
28 oktober 2002 :

In overtreding van artikel 2 en 16 van de wet van 17 juli 1975 als
zaakvoerster van de BVBA Cogge Transport geen aan de aard en de
omvang van het bedrijf van zijn onderneming passende boekhouding
te hebben gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat
bedrijf niet in acht te hebben genomen.

C. te Dadizele en met samenhang elders in het Rijk :

Als bestuurder van de handelsvennootschap BVBA Logge Transport,
met zetel te 8890 Dadizele, Bakkerhoekstraat 9, ingeschreven in het
handelsregister te Kortrijk onder het nummer 140342, failliet verklaard
bij vonnis d.d. 28 oktober 2002 van de rechtbank van koophandel te
Ieper, die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van art. 2 van
de faillissementswet sedert 15 januari 2002.

Met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, schuldeisers
ten nadele van de boedel betaald of bevoordeeld te hebben, nl.

2. Met samenhang te Rekkem en te Hooglede-Gits, op
24 augustus 2002 en op 1 september 2002 : de opbrengst van de verkoop
van de door de BVBA Frigo-Line in beslag genomen vrachtwagens,
hebben laten overschrijven ten voordele van de Fortis-Bank op reke-
ning met nummer 290-0920032-08 en ten nadele van de BVBA Frigo-
Line.

D. met samenhang te Rekkem en te Hooglede-Gits, op
24 augustus 2002 en op 1 september 2002 :

De aard, oorsprong, vindplaats, vervreemding, verplaatsing of
eigendom van de in artikel 42, 3° Strafwetboek bedoelde zaken, nl.
vermogensvoordelen die rechtstreeks uit het misdrijf zijn verkregen,
goederen en waarden die in de plaats ervan zijn gesteld en inkomsten
uit de belegde voordelen, te hebben verheeld of verhuld, ofschoon zij
de oorsprong ervan kenden of moesten kennen, namelijk de opbrengst
van de verkoop van de door de BVBA Frigo-Line in beslag genomen
vrachtwagens, hebben laten overschrijven op de rekening met
nummer 2900920032-08 bij de Fortis-Bank ten nadele van de BVBA
Frigo-Line.

verwezen wegens voormelde feiten samen tot :

A. B. C2. D. een gevangenisstraf van zes maanden met gewoon uitstel
van drie jaar en een geldboete van tweehonderdvijftig EUR x 5 =
1250,00 EUR of 75 dagen met gewoon uitstel van drie jaar voor
honderdvijftig EUR x 5 = 750,00 eur of 45 dagen.

Legt de beklaagde het verbod op om bepaalde ambten, beroepen of
werkzaamheden uit te oefenen, om persoonlijk of door een tussen-
persoon een koopmansbedrijf uit te oefenen, evenals om persoonlijk of
door een tussenpersoon, de functie van bestuurder, commissaris of
zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid of een coöperatieve vennoot-
schap, enige functie waarbij macht wordt verleend om een van die
vennootschappen te verbinden, de functie van persoon belast met het
bestuur van een vestiging in België, bedoeld in artikel 198, § 6, eerste
lid, van de op 30 november 1935 gecoördineerde wetten op de
handelsvennootschappen of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen gedurende drie jaar een
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bijdrage van vijfentwintig EUR x 5,5 = 137,50 EUR (Fonds tot hulp aan
slachtoffers van opzettelijke gewelddaden) werd bevolen dat onder-
havig arrest bij uittreksel zal gepubliceerd worden in het Belgisch
Staatsblad, op kosten van de veroordeelde.

Voor echt uittreksel afgeleverd aan de heer procureur-generaal tot
inlassing in het Belgisch Staatsblad.

Pro justitia.

Tegen dit arrest werd er geen beroep in cassatie aangetekend.

Gent, 29 januari 2008.

De griffier-hoofd van dienst : (get.) P. De Mey.

Voor de hoofdgriffier : de griffier-hoofd van dienst, (get.) P. De Mey.
(3899)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij vonnis van Mevr. de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
29 januari 2008.

Verklaart Mevr. Van Mulders, Simonne, geboren te Moorsel op
18 augustus 1928, wonende te 9340 Lede, Reymeersstraat 13A, verblij-
vende te 9340 Lede, Nieuwemeers 2, niet in staat zelf haar goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Mevr. Heymans, Marleen,
advocaat, wonende te 9000 Gent, Gebroeders Vandeveldestraat 99.

Aalst, 1 februari 2008.
De griffier : (get.) L. Renneboog.

(61433)

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Beschikking d.d. 24 januari 2008.

Stellen vast dat Cools, Eugenia Louisa Cecilia, geboren te Herentals
op 22 november 1927, wonende te 3200 Aarschot, Tieltsebaan 49, niet
in staat is haar goederen te beheren.

Voegen aan deze persoon als voorlopig bewindvoerder toe : Stevens,
Patricia, advocaat, wonende te 3130 Begijnendijk (Betekom),
Raystraat 61.

Aarschot, 1 februari 2008.
De hoofdgriffier : (get.) Anckaert, Luc.

(61434)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het achtste kanton
Antwerpen, verleend op 31 januari 2008, werd de bevoegdheid van
Mr. Dirk De Herdt, advocaat te 2640 Mortsel, er kantoorhoudende aan
de Molenstraat 34, dewelke bij ons vonnis van 12 december 2007 werd
aangesteld tot voorlopig bewindvoerder met beperkte opdracht over
Boiy, Ghislaine, geboren te Hove op 15 december 1937, voorheen
verblijvende te 2640 Mortsel, Hotel Bristol, Edegemsestraat 16, thans

verblijvende te 2100 Deurne (Antwerpen), Residentie De Manevinke,
Bisschoppenhoflaan 361, uitgebreid tot een algeheel beheer van al de
goederen van Boiy, Ghislaine, voormeld.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
17 januari 2008.

Berchem (Antwerpen), 31 januari 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur Jespers.

(61435)

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 29 januari 2008, werd Bogaerts, Maria, geboren te Malle op
6 september 1923, wonende te 2390 Malle, Hoogstraatsebaan 134,
verblijvende in R.V.T. De Mick, Papestraat 30, te 2930 Brasschaat, niet
in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Mr. Erwin Joris, advocaat, met kantoor te
2110 Wijnegem, Marktplein 22.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
17 december 2007.

Brasschaat, 1 februari 2008.
De hoofdgriffier : (get.) Ooms-Schrijvers, Maria.

(61436)

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Diksmuide,
verleend op 28 januari 2008, werd Everaet, Oscar, geboren te Ieper op
27 november 1914, wonende te 8650 Houthulst, Kouterstraat 46, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder : Mr. Libeert, Philippe, advocaat te
8600 Diksmuide, De Breyne Peellaertstraat 21.

Diksmuide, 29 januari 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Vandamme, Jan.

(61437)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 29 januari 2008, werd Theeuws, Eddy, geboren op 29 september 1967
te Turnhout, wonend te 2440 Geel, Dr. Sanodreef 4, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : Corstjens, Wim, advocaat, kantoorhoudende te
2440 Geel, Gasthuisstraat 31A.

Geel, 31 januari 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peggy Cools.

(61438)

Vredegerecht van het kanton Herne-Sint-Pieters-Leeuw,
zetel Sint-Pieters-Leeuw

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herne-Sint-
Pieters-Leeuw, zetel Sint-Pieters-Leeuw, verleend op 24 januari 2008,
werd Uzjachov, Nurudin Magometovitch, geboren te Grozny (USSR)
op 24 februari 1964, wonende te 9000 Gent, Vredestraat 27, opgenomen
in de instelling Ziekenhuis Inkendaal, Koninklijke Instelling VZW,
Inkendaalstraat 1, te 1602 Vlezenbeek, niet in staat verklaard zelf zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Van Eeckhoudt, Marc, advocaat, met kantoren te 1082 Brussel,
Dr. Schweitzerplein 18.
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Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift op 21 december 2007 werd
neergelegd.

Sint-Pieters-Leeuw, 31 januari 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)

Stalpaert, Geert.
(61439)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 1 februari 2008, werd Vanlaer, Marie Jeannette,
geboren te Heverlee op 28 januari 1920, gepensioneerde, weduwe,
gedomicilieerd te 3000 Leuven, Kapucijnenvoer 35, verblijvende
Kapucijnenhof Campus Booghuys, Vlamingenstraat 3, te 3000 Leuven,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Van Gastel, Sylvie, advocaat, kantoor-
houdend te 3000 Leuven, Koning Leopold I-straat 41/0301.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
17 december 2007.

Leuven, 1 februari 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Chantal Van Der Sande.

(61440)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking, d.d. 1 februari 2008, zegt dat de bevoegdheden van
Schatteman, Jolita, wonende te 9160 Lokeren, Gasstraat 43W6, bepaald
in de beschikking, d.d. 2 maart 2007, verleend door de vrederechter van
het kanton Lokeren, vanaf heden gewijzigd worden in de zin dat De
Waele, Melissa, geboren op 8 april 1988, wonende te 9160 Lokeren,
Gasstraat 43W6, zelf het beheer krijgt over haar eigen loon om de
lopende kosten te betalen dat de overige maatregelen zoals bevolen
gehandhaafd blijven.

Lokeren, 1 februari 2008.
De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Wicke, Annick.

(61441)

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 23 januari 2008, werd Maes, Joanna Maria Catharina,
geboren te Mechelen-aan-de-Maas op 27 december 1928, wonende te
3630 Maasmechelen, Boudewijnlaan 77, verblijvende te RVT
« Vilain XIV », Dreef 148, te 3630 Maasmechelen, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Cardinaels, Guido, ontvanger O.C.M.W., kantoorhoudende te
3630 Maasmechelen, Langstraat 31.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
4 januari 2008.

Maasmechelen, 31 januari 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.

(61442)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 23 januari 2008, werd Janssen, Leonardus Jacobus Anto-
nius, geboren te Ophoven op 23 augustus 1928, wonende te 3630 Maas-
mechelen, Boudewijnlaan 77, verblijvende te RVT « Vilain XIV »,
Dreef 148, te 3630 Maasmechelen, niet in staat verklaard zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Cardi-
naels, Guido, ontvanger O.C.M.W., kantoorhoudende te 3630 Maas-
mechelen, Langstraat 31.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
4 januari 2008.

Maasmechelen, 31 januari 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(61443)

Vredegerecht van het kanton Ninove

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Ninove, op
31 januari 2008, werd Van Papegem, Frans, wonende te 9310 Moorsel,
Kruisabeelstraat 108, verblijvende in het rustoord « Carpe Diem », Sint-
Marcellusstraat 12, te 9400 Ninove (Voorde), niet in staat verklaard zelf
zijn goederen te beheren en werd hem toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Van den Bossche, Hilde, advocaat te 9300 Aalst,
Moorselbaan 627.

Ninove, 1 februari 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Poelaert, Sabine.
(61444)

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem,
zetel Oudenaarde

Beschikking, d.d. 31 januari 2008, verklaart Agnes Irma Julia
Verstichelen, geboren te Mater op 13 juni 1924, wonende te
9700 Oudenaarde, Bulkendreef 39, doch verblijvende te 9667 Horebeke,
RVT « Vlaamse Ardennen », Kromstraat 5, niet in staat zelf haar
goederen te beheren en voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Eeck-
hout, Ann, advocaat, wonende te 9630 Zwalm, Zwalmlaan 8/1.

Oudendaarde, 31 januari 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Baguet, Filip.
(61445)

Vredegerecht van het kanton Tielt

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Tielt, verleend
op 24 januari 2008, werd De Brabandere, Marcel, geboren te Tielt op
8 augustus 1927, wonende te 8700 Tielt, Krommewalstraat 9, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : De Brabandere, Marc, wonende te
8830 Hooglede, Kleine Stadenstraat 29.

Tielt, 30 januari 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Vandenkerkhove, Christine.
(61446)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 31 januari 2008, ingevolge het verzoekschrift ter griffie
neergelegd op 18 januari 2008, werd aan Hsu, Tsungtan, van Chinese
nationaliteit, geboren te Chekiang (China) op 22 februari 1945,
weduwe, wonende en verblijvende in het P.C. « Bethanië », te
2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39, als voorlopige bewindvoerder
toegevoegd : Joris, Erwin, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22.

Zandhoven, 1 februari 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Thielen,
Willy.

(61447)
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Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 31 januari 2008, ingevolge het verzoekschrift ter griffie
neergelegd op 22 januari 2008, werd aan Oliviers, Dirk Gaston Rein-
hilde, van Belgische nationaliteit, geboren te Berchem op 18 juli 1969,
ongehuwd, wonende te 2140 Borgerhout (Antwerpen), Sterlinger-
straat 60, thans verblijvende in het P.Z. Bethaniënhuis, Andreas Vesa-
liuslaan 39, te 2980 Zoersel, als voorlopige bewindvoerder toegevoegd :
Joris, Wilfried, advocaat aan de balie te Antwerpen, met kantoor te
2110 Wijnegem, Marktplein 22.

Zandhoven, 1 februari 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Thielen,
Willy.

(61448)

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Andenne, en date
du 31 janvier 2008, la nommée Mme Denise Fossoul, née à Seilles le
19 avril 1923, domiciliée et résidant au home « La Quiétude », rue de
l’Hôpital 19, à 5300 Andenne, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
M. François Mathieu, domicilié rue de Perwez 10, à 5300 Andenne.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Grégoire.
(61449)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Andenne, en date
du 31 janvier 2008, la nommée Mme Malburny, Colette Flore Françoise
Marie Amélie, née à Namur le 22 avril 1948, pensionnée, veuve,
domiciliée place Félix Moinil 346A, à 5300 Andenne, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Marlène Laurent, avocat, dont les
bureaux sont établis rue de la Taillette 1, à 5340 Faulx-les-Tombes.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Grégoire.
(61450)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Andenne, en date
du 31 janvier 2008, le nommé M. Henri Pareys, né à Saint-Denis le
4 novembre 1953, ouvrier en atelier protégé, domicilié Grand Route 3,
à 5380 Hingeon et résidant rue Saint-Nicolas 189, à 5000 Namur, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Marlène Laurent, avocat, dont les
bureaux sont établis rue de la Taillette 1, à 5340 Faulx-les-Tombes.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Grégoire.
(61451)

Justice de paix du quatrième canton de Bruxelles

Par jugement, rendu le 29 janvier 2008 par le juge de paix du
quatrième canton de Bruxelles, Mme Martinez Garcia, Purification, née
à Silvallana (Espagne) le 13 juillet 1949, domiciliée à 1030 Bruxelles, rue
Edouard Fiers 58, mais résidant à l’établissement Clinique générale
Saint-Jean, boulevard du Jardin Botanique 32, à 1000 Bruxelles, a été
déclarée inapte à gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Me Gilles Oliviers, ayant ses bureaux à
1040 Bruxelles, avenue de la Chasse 132.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Tempio,
Davide.

(61452)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête, déposée le 14 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fléron, rendue le 18 janvier 2008, M. Thomsin,
Louis, né le 23 avril 1924, veuf, domicilié avenue William Grisard 49,
4050 Chaudfontaine, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Jacque-
motte, Marc, avocat, dont le cabinet est établi avenue des
Martyrs 302/2, 4620 Fléron.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Josiane Guiot.
(61453)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête, déposée le 7 janvier 2008, une ordonnance du juge
de paix du deuxième canton de Liège, rendue le 23 janvier 2008, a
déclaré Mme Bigneron, Charline Elisa Léona Marie Ghislaine, née à
Likasi (ex-Jadotville, République du Congo) le 1er mars 1964, domiciliée
à 5020 Vedrin, avenue du Panorama 4/15, résidant à la maison d’accueil
des Sans Logis pour Femmes, rue Bassenge 46, à 4000 Liège, incapable
de gérer ses biens et cette personne a, en conséquence, été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Rudy Chevalier, avocat
à 4000 Liège, rue Hors Château 72.

Liège, le 1er février 2008.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Lefort, Carine.
(61454)

Suite à la requête, déposée le 9 janvier 2008, une ordonnance du juge
de paix du deuxième canton de Liège, rendue le 23 janvier 2008, a
déclaré Mme Fuger, Juliette Julienne Marie, née à Liège le 5 août 1936,
domiciliée à 4000 Liège, rue Henri Maus 185, incapable de gérer ses
biens et cette personne a, en conséquence, été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Fuger, Eric, né à Liège le
14 mars 1961, domicilié à 4000 Liège, rue Jacob Makoy 85.

Liège, le 31 janvier 2008.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Lefort, Carine.
(61455)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Durbuy

Suite à la requête déposée le 14 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, rendue le
23 janvier 2008, Mme Delhalle, Geneviève, Emilie Marie Joséphine,
Belge, née le 28 mars 1945 à Liège, pensionnée, mariée, domiciliée rue
des Aguesses 33/A, à 6940 Petithan, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Verday, David, avocat, allée du Monument 7, à
6900 Marche-en-Famenne, avec mission limitée de faire un état de la
situation patrimoniale de Mme Delhalle, relever les créances et les
dettes, examiner les solutions pour apurer les dettes, en ce compris, la
location ou la vente des immeubles, faire régulièrement rapport à la
personne protégée, et laisser un maximum d’indépendance à celle-ci
pour la gestion quotidienne de ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Leruth,
Corine.

(61456)
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Suite à la requête déposée le 17 décembre 2007, par ordonnance du
juge de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, rendue le
16 janvier 2008, M. Jacobs, Jonathan David Fabien Georges, Belge, né le
6 juillet 1983 à Bruxelles, célibataire, domicilié rue de l’Aisne Fanzel 1, à
6997 Erezée, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de son père, M. Jacobs,
Michel André, Belge, né le 1er septembre 1955 à Bruxelles, marié,
domicilié rue de l’Aisne-Fanzel 1, à 6997 Erezée.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Leruth,
Corine.

(61457)

Suite à la requête déposée le 17 décembre 2007, par ordonnance du
juge de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, rendue le
16 janvier 2008, M. Jacobs, Julien Patrick Michel, né le 8 mai 1985 à
Bruxelles, célibataire, domicilié rue de l’Aisne, Fanzel 1, à 6997 Erezée,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de son père, M. Jacobs, Michel
André, Belge, né le 1er septembre 1955 à Bruxelles, marié, domicilié rue
de l’Aisne, Fanzel 1, à 6997 Erezée.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Leruth,
Corine.

(61458)

Justice de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Suite à la requête déposée le 14 décembre 2007, par ordonnance du
juge de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron, rendue le 25 janvier 2008, M. Massart, Arnold, né le
27 novembre 1919 à Uccle, domicilié rue Roger Salengro 53, à
7700 Mouscron, résidant « Seignerie du Val », rue du Congo 52, à
7700 Mouscron, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Machoel,
Jacqueline, avocate, dont le cabinet est sis rue Roger Decoene 30, à
7700 Mouscron.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Beghain,
Vinciane.

(61459)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 29 janvier 2008, la nommée Bodson, Marie-Thérèse, née à Jambes le
11 mars 1925, domiciliée à 5170 Profondeville, rue des Déchanges 18,
résidant à 5170 Profondeville, avenue Général Gracia 24, « Résidence
Les Cygnes », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant : M. Patrick Dave, mili-
taire retraité, domicilié à 5170 Profondeville, chaussée de Namur 32.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Annie
Grégoire.

(61460)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 29 janvier 2008, le nommé Dossaer, Bernard, né à Floreffe le
21 mars 1957, domicilié et résidant à 5000 Namur, avenue Sergent
Vrithoff 163/11, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire, étant : Me Serge Mottiaux,
avocat à 5300 Andenne, place du Perron 13.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette Dewez.
(61461)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Suite à la requête déposée le 11 janvier 2008, par jugement du juge de
paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul,
rendu le 30 janvier 2008, M. Krafft, Joseph André Michel, Belge, né le
4 juin 1964 à Bellerive (Canada), sans profession, célibataire, domicilié
rue de la Gare 182, à 6880 Bertrix, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Cavelier, Christine, Belge, avocat, rue de l’Ange Gardien 8, à
6830 Bouillon.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Warnman,
Pernilla.

(61462)

Suite à la requête déposée le 15 janvier 2008, par jugement du juge
de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul,
rendu le 30 janvier 2008, Mme Wathelet, Marcelle Marthe Elise, Belge,
née le 16 octobre 1931 à Bastogne, retraitée, veuve, domiciliée rue J.-F.
Grange 20, à 6762 Saint-Mard, résidant à la Séniorie de Carlsbourg, rue
de Bièvre 5, à 6850 Carlsbourg, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Wathelet, Josette, née le 2 août 1933 à Bastogne, retraitée,
mariée, domiciliée Domaine du Lac 48, à 6780 Messancy.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Warnman,
Pernilla.

(61463)

Justice de paix du canton de Seneffe

Par jugement du 28 janvier 2008, prononcée par le juge de paix du
canton de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire,
Me L’Hoir, Thierry, avocat, dont le cabinet est établi à 6210 Frasnes-lez-
Gosselies, rue Reine Astrid 62, a été désigné en qualité d’administrateur
provisoire des biens de Mme De Laere, Nathalie, née à Bruxelles le
9 avril 1962, domiciliée à 7170 Bois-d’Haine, rue du Travail 62, cette
dernière étant hors d’état de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Bierwisch,
Kevin.

(61464)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 21 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Seraing rendue le 31 janvier 2008 :

constatons que Goreux, Marcel André, de nationalité belge, né le
22 septembre 1943 à Liège, canneur de chaises, célibataire, domicilié rue
de Flémalle 182, à 4101 Jemeppe-sur-Meuse, n’est pas apte à assurer la
gestion de ses biens;

désignons sa sœur, Thiry, Marie-Thérèse Huberte, de nationalité
belge, née le 11 septembre 1959 à Cologne (République fédérale
d’Allemagne), indépendante, mariée, domiciliée rue du Calvaire 103, à
4000 Liège, en qualité d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs
prévus à l’article 488bis, c, du Code civil;

désignons sa sœur, Mme Thiry, Michèle, née à Liège le
1er septembre 1964, comptable, célibataire, domiciliée à 4350 Momalle,
rue J. Desirs 48, en qualité de personne de confiance.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Francine Beaudinet.
(61465)
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Justice de paix du canton de Sprimont

Par ordonnance du juge de paix du canton de Sprimont en date du
23 janvier 2008, Moor, Andrée Clémentine Marie Christine, veuve de
Liégeois, Léon, née à Charneux le 30 décembre 1918, domiciliée Hôtel
des Bains, avenue des Ardennes 96, 4130 Tilff (Esneux), a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, à savoir : Liégeois, Andrée, secrétaire, domiciliée rue de
Fraipont 19, 4130 Esneux.

Sprimont, le 1er février 2008.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint principal, (signé)
Frédérique Seleck.

(61466)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai rendue
le 1er février 2008, Mme Deman, Pascale, née le 26 novembre 1963 à
Ostende, domiciliée à 7700 Mouscron, rue de l’Avenir 41, résidant
C.H.P. « Les Marronniers », pavillon « Les Pins », rue des Fougères 35,
à 7500 Tournai, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Me De
Winter, Virginie, avocate, dont les bureaux sont situés à 7700 Mouscron,
avenue du Château 131.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Danielle
Delbart.

(61467)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai rendue
le 28 janvier 2008, Mme Desmet, Anne-Marie, née le 30 novembre 1921
à Pecq, domiciliée à 7740 Pecq, rue Saint-Léger 34, résidant Résidence
de Bailleul, place Abbé César Renard 11, à 7730 Estaimpuis (Bailleul), a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Vanlede, Thérèse,
domiciliée à 7700 Mouscron, clos des Bouleaux 4.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Danielle
Delbart.

(61468)

Justice de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-
Houffalize, siège de La Roche-en-Ardenne

Suite à la requête déposée le 18 décembre 2007, par ordonnance du
juge de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize,
siège de La Roche-en-Ardenne, rendue le 22 janvier 2008, Mme Collard,
Nelly Marie Joséphine Ghislaine, née à Limerlé le 19 novembre 1930,
domiciliée Lavaux 56/1, à 6984 Hives, résidant au Home « Jamotte »,
rue du Chalet 10, à 6980 La Roche-en-Ardenne, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Noirhomme, Anne-Catherine, avocat, dont le cabinet
est établi Cowan 3, à 6662 Tavigny.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Lefebvre,
Véronique.

(61469)

Suite à la requête déposée le 11 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de La Roche-en-Ardenne, rendue le 29 janvier 2008, M. Paul, René
François Ghislain, célibataire, né le 27 novembre 1924 à Marcourt,
domicilié Cielle 53, à 6980 La Roche-en-Ardenne, résidant au Home
« Jamotte », rue du Chalet 10, à 6980 La Roche-en-Ardenne, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur

provisoire en la personne de M. Paul, André Marcel Victor, époux de
Mme Daisy Ronge, né le 27 novembre 1941 à Marcourt, domicilié
Cielle 4, à 6980 La Roche-en-Ardenne.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Lefebvre,
Véronique.

(61470)

Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton

Par ordonnance du juge de paix du canton de Virton-Florenville-
Etalle, siège de Virton, en date du 28 janvier 2008, la nommée
Mme François, Edithe Clémence, née le 18 juin 1926 à Mussy-la-Ville,
pensionnée, veuve, domiciliée à Rouvroy, Maison de la Sainte-Famille,
quartier des Ouyelis 10, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Liégeois, Monique, domiciliée à Aubange (Aix-sur-Cloie), rue du
Chêne 16.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gonry, Paul.
(61471)

Justice de paix du canton de Waremme

Suite à la requête déposée le 15 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Waremme rendue le 29 janvier 2008, Mme Germis,
Henriette, née le 18 novembre 1925, domiciliée rue des Combattants 6,
à la maison de repos « Baccara », à 4300 Waremme, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Catherine Lambert, dont l’étude est
établie clos des Jardins 2, à 4300 Waremme.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) A. Léonard.
(61472)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij beschikking d.d. 29 januari 2008 van de vrederechter van het
eerste kanton Aalst.

Verklaart Mevr. Hillaert, Rachel, wonende te 9290 Berlare, Leopold-
dreef 3, aangewezen tot voorlopig bewindvoerder over Mevr. Baeyens,
Marian, geboren te Zele op 3 april 1958, verblijvende te 9340 Lede, P.Z.
Zoete Nood Gods, Reymeersstraat 13A, met ingang van 24 januari 2008
ontslagen van de opdracht.

Maakt op heden een einde aan de opdracht van Mevr. Hillaert,
Rachel, als voorlopig bewindvoerder van Mevr. Baeyens, Marian, die
overleden is te Aalst op 24 januari 2008.

Aalst, 1 februari 2008.
De griffier, (get.) Luc Renneboog.

(61473)

Bij beschikking d.d. 29 januari 2008 van de vrederechter van het
eerste kanton Aalst.

Verklaart Mevr. Van Lieshout, Ingrid, geboren te Ninove op
26 januari 1955, wonende te 9300 Aalst, Dr. A. Goffaertstraat 43, bus 3,
vanaf heden opnieuw in staat zelf een einde komt aan de opdracht als
voorlopig bewindvoerder van de heer Van Eeckhoudt, Marc, advocaat,
te 1082 Sint-Agatha-Berchem, Dr. A. Schweitzerplein 18.

Aalst, 1 februari 2008.
De griffier, (get.) Luc Renneboog.

(61474)
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Bij beschikking d.d. 30 januari 2008 van de vrederechter van het
eerste kanton Aalst.

Verklaart Mevr. D’Haese, Inge, advocaat, wonende te 9300 Aalst,
aangewezen tot voorlopig bewindvoerder over Mevr. De Wilde,
Beatrix, geboren te Hamme op 23 september 1922, verblijvende in het
rusthuis Sint-Job, Marktweg 20, met ingang van 25 januari 2008,
ontslagen van de opdracht.

Maakt op heden een einde aan de opdracht van Mevr. D’Haese, Inge,
als voorlopig bewindvoerder van Mevr. De Wilde, Beatrix die over-
leden is te Aalst op 25 januari 2008.

Aalst, 31 januari 2008.

De griffier, (get.) Luc Renneboog.
(61475)

Vredegerecht van het kanton Beveren

Beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Beveren,
d.d. 1 februari 2008.

Verklaren de heer Rotthier, Kristiaan, wonende te 9120 Beveren,
Emiel Hullebroeckstraat 22, aangewezen bij vonnis verleend door de
vrederechter van het kanton Beveren op 6 april 2007 (rolnummer
07A156- Rep.R. 845/2007) tot voorlopig bewindvoerder over zijn vader
de heer Rotthier, Omer, geboren te Zwijndrecht op 5 november 1919,
weduwnaar, wonende te 9120 Beveren, O.-L.-Vrouwstraat 48, verblij-
vende in het rusthuis De Notelaar, Oude Zandstraat 99, te 9120 Beveren
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 16 april 2007, blz. 20724 en
onder nr. 64051), met ingang van 21 januari 2008, ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon alsdan overleden is.

Beveren, 1 februari 2008.

De griffier, (get.) M. Van Mulders.
(61476)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 31 januari 2008, werd Laenen, Bruno, geboren op 27 augustus 1956
te Geel, postbediende, wonend te 2440 Geel, Evelgoor 18, aangesteld
als voorlopig bewindvoerder bij beschikking van de vrederechter van
het kanton Geel, d.d. 26 november 2007, over de goederen van Laenen,
Henri, geboren op 2 mei 1929 te Geel, wonend te 2440 Geel, Evel-
goor 18, ontslagen van de opdracht gezien de beschermde persoon,
Laenen, Henri, overleden is te Geel op 24 januari 2008.

Geel, 31 januari 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peggy Cools.
(61477)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Leuven
verleend op 31 januari 2008, werd Wouters, Dirk, advocaat, kantoor-
houdend Kaboutermansstraat 49, 3000 Leuven, aangesteld door de
vrederechter van het tweede kanton Leuven op 11 oktober 2005 tot
voorlopig bewindvoerder over Merckx, Maria, geboren te Kerkom op
16 oktober 1912, weduwe, gedomicilieerd Aarschotsebaan 16,
3370 Boutersem, verblijvend rustoord Sint-Dominicus, Staatsbaan 120,
3210 Lubbeek, met ingang van 14 juni 2006, ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is te Lubbeek op 14 juni 2006.

Leuven, 1 februari 2008.

De griffier, (get.) Verbist, Veronique.
(61478)

Vredegerecht van het kanton Ronse

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Ronse, verleend
op 30 januari 2008, verklaart De Bock, Agnes Maria, geboren te Welden
op 21 mei 1926, gedomicilieerd te Merelbeke, Verlorenbroodstraat 8,
verblijvende te 9681 Maarkedal, Glorieuxstraat 7-9 (R..V.T. « De Sama-
ritaan », niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder De Bock, Jacques, gepensio-
neerde, wonende te 9700 Oudenaarde, Puistraat 52.

Ronse, 1 februari 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
Armand Coppens.

(61479)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Turnhout, uitge-
sproken op 29 januari 2008, verklaart De Backer, Marc, wonende te
2300 Turnhout, Wouwerstraat 1, aangewezen bij vonnis uitgesproken
door de vrederechter van het kanton Turnhout op 27 april 2006
(rolnummer 06A413-Rep.R. 1788) tot voorlopige bewindvoerder over
Joris, Henricus Ludovicus, geboren te Ravels op 5 november 1932,
wonende te 2300 Turnhout, Rerum Novarumlaan 65, doch verblijvende
in het RVT St.Petrus, Albert Van Dyckstraat 18, te 2300 Turnhout
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 11 mei 2006, blz. 24391 en
onder nr. 64742), met ingang van 24 december 2007 ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Turnhout, 31 januari 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Vinckx, Ann.
(61480)

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Andenne du
31 janvier 2008 :

a été levée la mesure d’administration provisoire, prise par ordon-
nance du 8 juin 2004, et publiée au Moniteur belge du 15 juin 2004, à
l’égard de Mme Caroline Nizet, née à Namur le 15 mai 1986, étudiante,
domiciliée rue Fond des Vaux 335, 5300 Sclayn, cette personne étant
redevenue capable de gérer ses biens;

a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, Mme Christiane, Josette Alice Victorine Ghislaine, née à
Namur le 19 octobre 1950, infirmière, domiciliée Fond des Vaux 335, à
5300 Sclayn.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Grégoire.
(61481)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, en date du 31 janvier 2008, il a été mis fin, à dater du
16 février 2008, à la mission de Me Eric Hérinne, avocat à 6000 Char-
leroi, rue Tumelaire 23/18, en qualité d’administrateur provisoire de
biens de M. Deckers, Eric, né à Leuze-en-Hainaut le 26 juillet 1977,
domicilié à 6061 Montignies-sur-Sambre, rue Emile Dutrieux 14/4, ce
dernier étant à nouveau apte à gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Demar-
teau, Jean-Marie.

(61482)
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Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, en date du 31 janvier 2008, il a été mis fin, à dater du
16 février 2008, à la mission de Me Caroline Delmarche, avocat à
6000 Charleroi, rue de Dampremy 67/32, en qualité d’administrateur
provisoire de biens de Mme Sangiacomo, Giannina, née à Montignies-
sur-Sambre le 19 octobre 1964, domiciliée à 6061 Montignies-sur-
Sambre, rue de la Duchère 54, cette dernière étant à nouveau apte à
gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Demar-
teau, Jean-Marie.

(61483)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du 31 janvier 2008, Mme le juge de paix du second
canton de Namur a ordonné la mainlevée de la mesure d’administra-
tion provisoire, prise le 22 février 2003, à l’égard de Mme Hélène
Buisseret, née à Lesve le 2 février 1945, domiciliée et résidant à
5100 Jambes, rue de Dave 434/3, et a déchargé Me Nathalie Lefevre,
avocat à 5000 Namur, rue Grandgagnage 28/12, de sa mission d’admi-
nistrateur provisoire.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint, (signé) Fabienne
Rouer.

(61484)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête, déposée le 29 octobre 2007 par jugement du juge
de paix du canton de Saint-Nicolas, rendu le 30 janvier 2008,
Mme Laruelle, Jeanne, née à Lens (Saint-Remy) le 6 novembre 1911,
domiciliée rue Joseph Servais 56, à 4430 Ans, a été déclarée apte à gérer
elle-même ses revenus ordinaires, le compte Select n° 792-5877771-11 et
son patrimoine immobilier.

La mission de l’administrateur provisoire en la personne de
Me Thiry, Sophie, avocat, dont l’étude est établie rue Paul Devaux 2, à
4000 Liège, étant limitée à la gestion du carnet de dépôt n° 083-
4524373-05.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Léa.
(61485)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, en
date du 29 janvier 2008, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire, prise par ordonnance du 25 juin 2007, a pris fin en cause de
M. Dodeigne, Claude, né à Rocourt le 27 juin 1965, domicilié à
7500 Tournai, chaussée de Renaix 147/11.

Par conséquent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin
à la mission de son administrateur provisoire : M. Dodeigne, Henri,
domicilié à 7700 Mouscron, avenue des Arbalétriers 47.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Danielle
Delbart.

(61486)

Justice de paix du second canton de Verviers

Suite à la requête, déposée le 7 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Verviers, rendue le 1er février 2008, a été
levée la mesure d’administration provisoire, prise par ordonnance du
19 mars 2004 et publiée au Moniteur belge du 26 mars 2004, à l’égard de
M. Poncelet, Joseph Ferdinand Edouard Ghislain, né à Burnontige le
17 janvier 1921, pensionné, veuf, domicilié rue de la Chaussée 25,
résidence « Sainte-Joséphine », 4910 Theux, cette personne étant

décédée en date du 16 décembre 2007, il a été mis fin, en conséquence,
à la mission de son administrateur provisoire, à savoir : Me Dupont,
Vincent, ayant son cabinet place Salée 1, à 4900 Spa.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kempen, Daniel.
(61487)

Suite à la requête, déposée le 8 janvier 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Verviers, rendue le 1er février 2008, a été
levée la mesure d’administration provisoire, prise par ordonnance du
21 mai 1999 et publiée au Moniteur belge du 29 mai 1999, à l’égard de
Mme Reel, Jenny Euphrasie Andrée, veuve de Jourdain, Raoul, Belge,
née à Pepinster le 13 août 1919, sans profession, domiciliée avenue
Léopold II 15, 4800 Verviers, cette personne étant décédée en date du
24 juillet 2007, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : M. Cormeau, Thierry, licencié en
notariat, domicilié avenue des Tilleuls 24, 4802 Heusy (Verviers).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kempen, Daniel.
(61488)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zottegem-Herzele,
zetel Zottegem, d.d. 31 december 2007, werd een einde gesteld aan de
opdracht van Mr. Christophe Glas, advocaat te 9620 Zottegem, Wolven-
straat 60, aangewezen bij vonnis, verleend door de vrederechter van
het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem, op 22 februari 2007, als
voorlopg bewindvoerder over De Sadeleer, Bart, geboren te Zottegem
op 29 november 1973, wonende te 9620 Zottegem, Groenstraat 10, met
ingang van 31 december 2007.

De beschermde persoon kreeg als nieuwe voorlopige bewindvoer-
der : Van den Berghe, Marie-Thérèse, wonende te 9620 Zottegem,
Groenstraat 10.

Zottegem, 30 januari 2008.
De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Van den Abbeele, Veerle.

(61489)

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance en date du 31 janvier 2008, le juge de paix du canton
d’Andenne a mis fin à la mission confiée par ordonnance du juge de
paix du premier canton du 14 mai 2003, à Me Sophie Pierret, avocat à
Namur, en qualité d’administrateur provisoire de Mme Bernadette
Guerin, née le 4 avril 1956 à Brasschaat, domiciliée et résidant site du
Bois des Dames 35/54, à 5300 Andenne.

A dès lors été désigné en remplacement du précédent administrateur
provisoire et en la même qualité, M. Guy Huysmans, né le
29 janvier 1949 à Verviers, domicilié site du Bois des Dames 35/54, à
5300 Andenne.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gregoire, Martine.
(61490)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Ath-Lessines, siège
de Lessines, en date du 31 janvier 2008, Jean-Marc Batselier, domicilié à
Ath, rue Paul Pastur 35, a été désigné en qualité d’administrateur
provisoire des biens de Christianne Barbaix, née à Lessines le
11 février 1925, domiciliée à Lessines, rue des Quatre Fils Aymon 17, en
remplacement de Julien Batselier, domicilié avec elle.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J.-M. Derobert-
masure.

(61491)
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Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Dour

Suite à l’ordonnance du juge de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Dour, rendue en date du 10 décembre 2007, Me Cengiz-Bernier,
Gulenaz, avocate, dont le cabinet est établi à 7380 Frameries, rue de
France 47, a été désignée administrateur provisoire des biens de
Mme Delcroix, Henriette, née le 15 septembre 1917, domiciliée home
« Bon Accueil », rue des Andrieux 180, à 7370 Dour, et ce en remplace-
ment de Me Yves Bronsart, suite au décès de ce dernier survenu en date
du 2 décembre 2007.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Baudour, Maryse.
(61492)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Mme Salhi, Rhimo, née à Tanger (Maroc) en 1962, domiciliée à
Bruxelles, rue Van Helmont 48, a, par déclaration faite devant le
tribunal de première instance de Bruxelles, en date du
18 décembre 2007,
accepté, sous bénéfice d’inventaire, la succession de son époux,
M. Elamrani, Lahbib, né à Ifni (Maroc) le 2 avril 1941, domicilié de son
vivant à Bruxelles, rue Van Helmont 48, et décédé à Bruxelles le
15 juillet 2007, aux noms de ses trois enfants mineurs, étant :

M. Elamrani, Youssef, né à Bruxelles le 20 mars 1991;
M. Elamrani, Mounir, né à Bruxelles le 16 octobre 1995, et;
M. Elamrani, Nassim, né à Bruxelles le 30 juin 2005.
Les créanciers et légataires du défunt sont invités à faire connaître

leurs droits, par avis recommandé, au notaire Bruno le Maire, avenue
de Stalingrad 37 à Bruxelles, dans les trois mois, de la publication de la
présente.

(Signature illisible).
(3900)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge op 4 februari 2008, heeft Isabelle Verhaeghe, geboren te Tielt op
22 maart 1978, wonende te 8760 Meulebeke, Drie Rozendreef 4,
handelend als gevolmachtigde van :

1° Watthy, Natascha Maria Robert, geboren te Oostende op
26 oktober 1972, echtgenote van Willaert, Gino, wonende te
8660 De Panne, Elisabethlaan 3/G001, handelend in eigen naam;

2° Watthy, Nathalie, geboren te Oostende op 9 juni 1974, echtgenote
van Heusequin, Jan, wonende te 8400 Oostende, Zeedijk 93/A800,
handelend in eigen naam;

3° Watthy, Nancy Rita Marcel, geboren te Oostende op
26 september 1975, ongehuwd, wonende te 8480 Eernegem, Processie-
straat 18, handelend in eigen naam,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Watthy, Gilbert Camiel, geboren te Gistel op
6 augustus 1947, in leven laatst wonende te 8470 Gistel, Manitobalaan 5
en overleden te Oostende op 29 december 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen in het
kantoor van Mr. Marc Coudeville, notaris, te 8400 Oostende, Vrede-
straat 20.

Brugge, 4 februari 2008.
De hoofdgriffier, (get.) G. De Zutter.

(3901)

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven op 4 februari 2008, heeft Paredis, Beatrijs Josée E., geboren te
Hasselt op 27 juni 1964, wonende te 1500 Halle, Kapittel 17, handelend
als gevolmachtigde van :

1° Smets, Ingrid Nelly, geboren te Brussel op 25 maart 1963, wonende
te 3140 Keerbergen, Oude Pastorijweg 31, handelend in eigen naam;

2° Van de Walle, Katerine, geboren te Bonheiden op 30 juli 1970,
wonende te 3140 Keerbergen, Zwaluwweg 13, handelend in eigen
naam,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Van de Walle, Wouter Rachel Jan, geboren te
Mechelen op 10 mei 1943, in leven laatst wonende te 3140 Keerbergen,
Oude Pastorijweg 31 en overleden te Keerbergen op 7 december 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen in het
kantoor van Mr. Lens, Frederika, notaris, te 1800 Vilvoorde, Grote
Markt 21.

Leuven, 4 februari 2008.
De griffier, (get.) K. Grisez.

(3902)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven op 4 februari 2008, heeft Van Malderen, Hendrik, geboren te
Aalst op 7 september 1965, wonende te 3052 Oud-Heverlee, Bergen-
straat 178, handelend als lid van de raad van beheer, afgevaardigd
beheerder (benoemd d.d. 11 maart 1999, bekendgemaakt in de bijlagen
tot het Belgisch Staatsblad van 22 maart 2001, onder nummer 5520) van
de VZW Walden, met zetel te 3360 Bierbeek, Krijkelberg 1, identificatie-
nummer 20467/93 :

opgericht bij akte verleden voor notaris H. Kuijpers, te Heverlee, op
29 september 1993, verschenen in de bijlage tot het Belgisch Staatsblad
van 25 november 1993, onder nummer 20467);

de statuten werden voor het laatst gewijzigd blijkens beslissing van
de algemene vergadering d.d. 28 oktober 2004, bekendgemaakt in de
bijlage tot het Belgisch Staatsblad van 30 december 2004, onder
nummer 0181714,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Vanhove, Alfons, geboren te Leuven op
21 april 1931, in leven laatstwonende te 3000 Leuven, V. Decoster-
straat 43, en overleden te Bierbeek op 19 juni 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen in het
kantoor van Mr. H. Kuijpers, notaris, te 3001 Heverlee, Schreursvest 5.

Leuven, 4 februari 2008.
De griffier, (get.) K. Grisez.

(3903)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen op 4 februari 2008, hebben :

Van Gansberghe, Karen, geboren te Duffel op 11 oktober 1984,
wonende te 2570 Duffel, Kruisstraat 140;

Van Gansberghe, Nathalie, geboren te Duffel op 7 juni 1986, wonende
te 2000 Antwerpen, Koningstraat 8;

Van Gansberghe, Geert, geboren te Duffel op 29 maart 1989, wonende
te 2570 Duffel, Kruisstraat 140,
allen handelend in eigen naam, verklaard, onder voorrecht van boedel-
beschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Vanderveken,
Lutgarde Denise, geboren te Mechelen op 18 juni 1958, in leven laatst-
wonende te 2570 Duffel, Kruisstraat 140 en overleden te Duffel op
24 oktober 2007.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen in het
kantoor van Chris Van Edom, Hoogstraat 56, 3191 Boortmeerbeek
(Hever).

Mechelen, 4 februari 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Veerle Renwa.
(3904)

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij akte nr. 4098, van de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Veurne van 4 februari 2008, werd door Hancke, Herlinde Monika,
geboren te Veurne op 18 februari 1972, wonende te 8647 Lo-Reninge,
Ooststraat 3, en Hancke, Sigrid Ilse Inge, geboren te Veurne op
1 juli 1975, wonende te 8900 Ieper, Polenlaan 16, in eigen naam,
verklaard te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap van wijlen Hancke, Willy Jules Cyrille Cornelius, geboren
te Lo op 22 juni 1943, weduwnaar van Beerlandt, Genoveva en
overleden te Ieper op 13 januari 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden, te rekenen van de datum van deze
bekendmaking, bij gewoon aangetekend schrijven te richten aan
Mr. Patrick Donck, notaris, te 8647 Lo-Reninge, Dorpplaats 21.

Veurne, 4 februari 2008.
De griffier, (get.) K. Acou.

(3905)

Tribunal de première instance de Dinant

Suivant acte n° 07/3340 dressé au greffe du tribunal de
première instance de Dinant le 28 décembre 2007 :

Barthelemy, Nadine, avocat de résidence à Houyet, rue du Plantis 7,
agissant comme administrateur provisoire avec l’autorisation de M. le
juge de paix du canton de Beauraing, en date du 6 novembre 2007, dont
copie conforme restera annexée au présent acte, pour et au nom de :

Willem, Francine, née le 6 juillet 1928 à Namur, domiciliée à
5560 Mesnil-Saint-Blaise, rue du Tchaurnia 32,
a déclaré, pour et au nom de la personne protégée, accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession qui lui est dévolue par le décès de
son fils, Lissoir, Guy, né à Houyet le 25 février 1955, en son vivant
domicilié à Ver, route de Ciney 6, et décédé à Gesves, en date du
8 juin 2007.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente, à Me Véronique Dolpire, notaire à 5500 Dinant, rue
Grande 28.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) P. Janssens.
(3906)

Tribunal de première instance de Mons

L’an 2008, le 8 janvier, au greffe et devant nous, Marie-Claire
Goossens, greffier au tribunal de première instance séant à Mons,
province de Hainaut, a comparu :

Me Decraux, Evelyne, avocat, dont le cabinet est sis à 7033 Cuesmes,
rue Emile Vandervelde 104, agissant en sa qualité d’administrateur des
biens de :

M. Castrilli, Pietro, né à Forest le 19 décembre 1958, résidant
actuellement à l’Hôpital psychiatrique « Le Chêne-aux-Haies », chemin
du Chêne-aux-Haies 24, à 7000 Mons; la comparante, ès dites qualités,
désignée à cette fonction, par ordonnance de M. le juge de paix du
premier canton de Mons, en date du 1er avril 1997, et;

dûment habilitée aux fins des présentes, par ordonnance de M. le
juge de paix suppléant du premier canton de Mons, en date du
7 juillet 2006, et que nous annexons, ce jour, au présent acte en copie
conforme,

nous a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Cerio, Antonietta, née à Ferrazzano (Italie) le 5 juin 1930, en son vivant
domiciliée de droit en Italie, et résidant à Frameries, rue du Chapitre 1,
et décédée à Boussu le 7 octobre 2005.

Desquelles déclarations nous avons dressé le présent acte, que la
comparante a signé avec nous, après lecture.

Il a été fait usage uniquement de la langue française.
Suivent les signatures.

Pour copie conforme : le greffier, (signature ilisible).
(3907)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 08-70 dressé au greffe du tribunal de première instance de
Tournai, province de Hainaut, le 4 février 2008 :

Delcroix, Isabelle Christine F., née à Tourcoing le 27 mai 1965,
domiciliée à 7700 Mouscron, rue du Docteur Roux 26, agissant en
qualité de mère, titulaire de l’autorité parentale sur son enfant mineur :

Vanhoucke, Estelle, née à Mouscron le 23 février 1991, domiciliée
avec sa mère;

autorisée, par ordonnance prononcée le 22 janvier 2008, par M. le juge
de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de Mous-
cron,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus a déclaré vouloir
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Vanhoucke,
Laurent, né le 15 septembre 1964 à Mouscron, en son vivant domicilié
à Mouscron, rue du Docteur Roux 26, décédé à Mouscron le
23 novembre 2007.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois, de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Alain Mahieu, notaire associé
à Mouscron, rue de la Station 80.

Tournai, le 4 février 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(3908)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Par ordonnance rendue par M. le président du tribunal de
première instance de Charleroi, en date du 11 janvier 2008, Me Francis
Germeau, avocat, juge suppléant à 6000 Charleroi, rue de l’Athénée 20,
a été désigné en qualité d’administrateur provisoire de la succession de
Lucienne Reintjens, née à Marchienne-au-Pont le 9 juin 1923, décédée à
Montigny-le-Tilleul le 14 août 2007, de son vivant domiciliée à
Montigny-le-Tilleul, rue de Landelies 39/6, lequel aura pour mission :

de rechercher les héritiers;

de rechercher tout actif ainsi que le passif et en dresser l’inventaire;

de se faire remettre tout actif, de procéder dans les formes légales à
la réalisation de cet actif;

de prendre toutes mesures conservatoires utiles;

de proposer toute extension de mission qui s’avèrerait nécessaire...

(Signé) Francis Germeau, avocat.
(3909)
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Gerechtelijk akkoord − Concordat judiciaire

Tribunal de commerce de Verviers

Par jugement du 24 janvier 2008, le tribunal de commerce de Verviers
a accordé le sursis provisoire à la SPRL Giem Diffusion, dont le siège
social est établi à 4280 Dison, rue Xhauflaire 153, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0427.945.984, pour une
agence de publicité à son siège social.

Le tribunal a désigné Me Jules Voisin, avocat au barreau de Verviers,
dont l’étude est sise à 4800 Verviers, place Vieuxtemps 7, en qualité de
commissaire au sursis.

Le sursis provisoire prend cours le 24 janvier 2008, pour se terminer
le 23 juillet 2008.

Les créanciers sont invités à faire leur déclaration de créances, avec
pièces à l’appui, au greffe du tribunal de commerce de Verviers (palais
de justice, nouvelle aile, 1er étage, local 120) avant le 3 mars 2008.

Il sera statué le 10 juillet 2008, à 10 heures, sur l’octroi du sursis
définitif (concordat judiciaire).

Le même jugement a interdit à la SPRL Giem Diffusion d’exercer les
actes de disposition sans l’autorisation du commissaire au sursis.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(3910)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Culot, Véronique,
Haachtsesteenweg 276/4, 1910 Kampenhout.

Faillissementsnummer : 20080128.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : uitbaatster café.

Ondernemingsnummer : 0733.381.267.

Rechter-commissaris : de heer Stienaers.

Curator : Mr. De Chaffoy De Courcelles, Jean, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3911)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Donker & Pang
BVBA, Ninoofsesteenweg 1, 1500 Halle.

Faillissementsnummer : 20080127.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : informatica - websites.

Ondernemingsnummer : 0462.521.734.

Rechter-commissaris : de heer Stienaers.

Curator : Mr. De Chaffoy De Courcelles, Jean, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3912)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Martinez
Rivero Daniel, Stationsstraat 33, 1630 Linkebeek.

Faillissementsnummer : 20080125.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : elektricien.

Ondernemingsnummer : 0566.799.506.

Rechter-commissaris : de heer Medart.

Curator : Mr. Dehandschutter, Bert, Ninoofsesteenweg 643,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3913)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Mesa BVBA,
Terhulpsesteenweg 4, 3090 Overijse.

Faillissementsnummer : 20080121.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : kinderdagverblijf.

Ondernemingsnummer : 0473.886.867.

Rechter-commissaris : de heer Medart.

Curator : Mr. Dehandschutter, Bert, Ninoofsesteenweg 643,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3914)
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Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Nidnas Invest
BVBA, Nijvelsesteenweg 729, bus 3, 1500 Halle.

Faillissementsnummer : 20080126.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : portefeuille maatschappij.

Ondernemingsnummer : 0472.516.494.

Rechter-commissaris : de heer Medart.

Curator : Mr. Dehandschutter, Bert, Ninoofsesteenweg 643,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3915)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Unic Meise
BVBA, Brusselsesteenweg 58A, 1860 Meise.

Faillissementsnummer : 20080130.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : supermarkt.

Ondernemingsnummer : 0459.963.013.

Rechter-commissaris : de heer Stienaers.

Curator : Mr. De Chaffoy De Courcelles, Jean, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3916)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Woningstijl
2000 BVBA, Leuvensesteenweg 388, bus 4, 1930 Zaventem.

Faillissementsnummer : 20080131.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : bouwfirma.

Ondernemingsnummer : 0468.852.270.

Rechter-commissaris : de heer Stienaers.

Curator : Mr. De Chaffoy De Courcelles, Jean, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3917)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Auriano SPRL, rue Lambert
Crickx 3, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080092.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : vêtements.

Numéro d’entreprise : 0418.106.721.

Juge-commissaire : M. Plasman.

Curateur : Me Van Der Borght, Nicolas, avenue De Fré 229,
1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3918)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Auriano BVBA,
Lambert Crickxstraat 3, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20080092.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : kleding.

Ondernemingsnummer : 0418.106.721.

Rechter-commissaris : de heer Plasman.

Curator : Mr. Van Der Borght, Nicolas, De Frélaan 229,
1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3918)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Garcia Saiz César, avenue
d’Itterbeek 40, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080093.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : cloisons.

Numéro d’entreprise : 0863.370.571.

Juge-commissaire : M. Plasman.

Curateur : Me Van Der Borght, Nicolas, avenue De Fré 229,
1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3919)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Garcia Saiz César,
Itterbeeklaan 40, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20080093.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : afsluitingen.

Ondernemingsnummer : 0863.370.571.

Rechter-commissaris : de heer Plasman.

Curator : Mr. Van Der Borght, Nicolas, De Frélaan 229,
1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3919)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Bloram SPRL, avenue de
l’Eglise Saint-Julien 5, 1160 Auderghem.

Numéro de faillite : 20080097.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : horeca.

Numéro d’entreprise : 0879.660.237.

Juge-commissaire : M. Wuestenberghs.

Curateur : Me Oschinsky, Yves, rue Capouillet 34, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3920)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Bloram BVBA,
Sint-Juliaanskerklaan 5, 1160 Oudergem.

Faillissementsnummer : 20080097.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : horeca.

Ondernemingsnummer : 0879.660.237.

Rechter-commissaris : de heer Wuestenberghs.

Curator : Mr. Oschinsky, Yves, Capouilletstraat 34, 1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3920)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Coiffure Contrastes SPRL, rue
Brigade Piron 115, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080098.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : coiffure.

Numéro d’entreprise : 0473.481.744.

Juge-commissaire : M. Wuestenberghs.

Curateur : Me Oschinsky, Yves, rue Capouillet 34, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3921)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Coiffure
Contrastes BVBA, Brigade Pironstraat 115, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20080098.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : kapsalon.

Ondernemingsnummer : 0473.481.744.

Rechter-commissaris : de heer Wuestenberghs.

Curator : Mr. Oschinsky, Yves, Capouilletstraat 34, 1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3921)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Euroculture Gestion SA, rue
Aux Laines 8, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20080102.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : gérance de musées.

Numéro d’entreprise : 0464.689.881.

Juge-commissaire : M. Meerhaege.

Curateur : Me Massart, Pol, avenue Clémentine 19, 1190 Bruxelles-19.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3922)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Euroculture
Gestion NV, Wolestraat 8, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20080102.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : uitbating van musea.

Ondernemingsnummer : 0464.589.881.

Rechter-commissaris : de heer Meerhaege.

Curator : Mr. Massart, Pol, Clementinalaan 19, 1190 Brussel-19.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3922)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Spaens, Alain, avenue De
Messidor 196/12, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20080103.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : coiffeur.

Numéro d’entreprise : 0865.113.207.

Juge-commissaire : M. Meerhaege.

Curateur : Me Massart, Pol, avenue Clementine 19, 1190 Bruxelles-19.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3923)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Spaens, Alain,
Messidorlaan 196/12, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20080103.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : kapsalon.

Ondernemingsnummer : 0865.113.207.

Rechter-commissaris : de heer Meerhaege.

Curator : Mr. Massart, Pol, Clementinalaan 19, 1190 Brussel-19.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3923)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Cekic SPRL, rue des
Coteaux 65, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080109.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : superette.

Numéro d’entreprise : 0475.016.918.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Terlinden, Vincent, avenue Louise 349, bte 16,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3924)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Cekic BVBA,
Wijnheuvelenstraat 65, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20080109.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : superette.

Ondernemingsnummer : 0475.016.918.

Rechter-commissaris : de heer Bleiman.

Curator : Mr. Terlinden, Vincent, Louizalaan 349, bus 16,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3924)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Gtati, Brahim, avenue Charles-
Quint 365, bte 3, 1083 Ganshoren.

Numéro de faillite : 20080110.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : chaussures.

Numéro d’entreprise : 0534.319.154.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Terlinden, Vincent, avenue Louise 349, bte 16,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3925)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Gtati, Brahim,
Keizer-Karellaan 365, bus 3, 1083 Ganshoren.

Faillissementsnummer : 20080110.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : schoenen.

Ondernemingsnummer : 0534.319.154.

Rechter-commissaris : de heer Bleiman.

Curator : Mr. Terlinden, Vincent, Louizalaan 349, bus 16,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3925)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : A Ton Avis SPRL, rue Veydt 41,
1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20080115.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : restaurant.

Numéro d’entreprise : 0476.291.477.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Ossieur, Diane, avenue Hyppolite Limbourg 19,
1070 Bruxelles-7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3926)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : A Ton Avis BVBA,
Veydtstraat 41, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20080115.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0476.291.477.

Rechter-commissaris : de heer De Spot.

Curator : Mr. Ossieur, Diane, Hyppolite Limbourglaan 19,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3926)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Klimt SPRL, Montagne-Aux-
Herbes Potagères 49, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20080116.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : taverne.

Numéro d’entreprise : 0406.656.761.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Ossieur, Diane, avenue Hyppolite Limbourg 19,
1070 Bruxelles-7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3927)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Klimt BVBA,
Warmoesberg 49, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20080116.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : taverne.

Ondernemingsnummer : 0406.656.761.

Rechter-commissaris : de heer De Spot.

Curator : Mr. Ossieur, Diane, Hyppolite Limbourglaan 19,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3927)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Socamy-Pridamy SPRL,
chaussée de Wavre 717, 1040 Etterbeek.

Numéro de faillite : 20080119.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : produits d’entretien.

Numéro d’entreprise : 0455.332.549.

Juge-commissaire : M. Hansez.

Curateur : Me Austraet, Luc, avenue Commandant Lothaire 14,
1040 Bruxelles-4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3928)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Socamy-Pridamy
BVBA, Waversesteenweg 717, 1040 Etterbeek.

Faillissementsnummer : 20080119.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : onderhoudsproducten.

Ondernemingsnummer : 0455.332.549.

Rechter-commissaris : de heer Hansez.

Curator : Mr. Austraet, Luc, Kommandant Lothairelaan 14,
1040 Brussel-4.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

8893BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3928)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Big Deal Market SPRL,
chaussée d’Helmet 167, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080120.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : produits d’entretien.

Numéro d’entreprise : 0473.342.281.

Juge-commissaire : M. Hansez.

Curateur : Me Austraet, Luc, avenue Commandant Lothaire 14,
1040 Bruxelles-4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3929)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Big Deal Market
BVBA, Helmetsesteenweg 167, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20080120.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : onderhoudsproducten.

Ondernemingsnummer : 0473.342.281.

Rechter-commissaris : de heer Hansez.

Curator : Mr. Austraet, Luc, Kommandant Lothairelaan 14,
1040 Brussel-4.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3929)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Stoepel SA, rue des Palais 28,
1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080129.

Date de faillite : 29 janvier 2008.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0433.296.624.

Juge-commissaire : M. Stienaers.

Curateur : Me De Chaffoy De Courcelles, Jean, avenue des Arts 24/9,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3930)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Stoepel NV,
Paleizenstraat 28, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20080129.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : bouwfirma.

Ondernemingsnummer : 0433.296.624.

Rechter-commissaris : de heer Stienaers.

Curator : Mr. De Chaffoy De Courcelles, Jean, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3930)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Ango Clean SPRL, rue du
Radium 4, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080101.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : nettoyage industriel.

Numéro d’entreprise : 0862.569.827.

Juge-commissaire : M. Wuestenberghs.

Curateur : Me Oschinsky, Yves, rue Capouillet 34, 1060 Bruxelles-6.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3931)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Ango Clean
BVBA, Radiumstraat 4, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20080101.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : industriële reiniging.

Ondernemingsnummer : 0862.569.827.

Rechter-commissaris : de heer Wuestenberghs.

Curator : Mr. Oschinsky, Yves, Capouilletstraat 34, 1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3931)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Gestion Verheyen SA,
boulevard Léopold III 4, bte 7, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080100.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : administration d’immeubles.

Numéro d’entreprise : 0408.248.452.

Juge-commissaire : M. Wuestenberghs.

Curateur : Me Oschinsky, Yves, rue Capouillet 34, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3932)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Gestion
Verheyen NV, Leopold III-laan 4, bus 7, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20080100.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : administratie.

Ondernemingsnummer : 0408.248.452.

Rechter-commissaris : de heer Wuestenberghs.

Curator : Mr. Oschinsky, Yves, Capouilletstraat 34, 1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3932)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Point De Vue SPRL, rue de
la Victoire 106, 1060 Saint-Gilles.

Numéro de faillite : 20080099.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : textiles.

Numéro d’entreprise : 0479.636.591.

Juge-commissaire : M. Wuestenberghs.

Curateur : Me Oschinsky, Yves, rue Capouillet 34, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3933)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Point De Vue
BVBA, Overwinningstraat 106, 1060 Sint-Gillis.

Faillissementsnummer : 20080099.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : textiel.

Ondernemingsnummer : 0479.636.591.

Rechter-commissaris : de heer Wuestenberghs.

Curator : Mr. Oschinsky, Yves, Capouilletstraat 34, 1060 Brussel-6.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3933)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Cristal SPRL, rue de
l’Indépendance 144, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080096.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : immobilier.

Numéro d’entreprise : 0454.409.366.

Juge-commissaire : M. Plasman.

Curateur : Me Van Der Borght, Nicolas, avenue De Fré 229,
1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3934)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Cristal BVBA,
Onafhankelijkheidstraat 144, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20080096.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : immobiliën.

Ondernemingsnummer : 0454.409.366.

Rechter-commissaris : de heer Plasman.

Curator : Mr. Van Der Borght, Nicolas, De Frélaan 229,
1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3934)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Sourimi SPRL, rue Picard 88,
1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080095.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : transport routier de marchandises.

Numéro d’entreprise : 0476.648.496.

Juge-commissaire : M. Plasman.

Curateur : Me Van Der Borght, Nicolas, avenue De Fré 229,
1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3935)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Sourimi BVBA,
Picardstraat 88, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20080095.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : wegtransport.

Ondernemingsnummer : 0476.648.496.

Rechter-commissaris : de heer Plasman.

Curator : Mr. Van Der Borght, Nicolas, De Frélaan 229,
1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3935)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Pakmen SCRL, rue de
Liverpool 41, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080094.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : linge de maison.

Numéro d’entreprise : 0443.064.029.

Juge-commissaire : M. Plasman.
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Curateur : Me Van Der Borght, Nicolas, avenue De Fré 229,
1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3936)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Pakmen CVBA,
Liverpoolstraat 41, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20080094.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : huisraad.

Ondernemingsnummer : 0443.064.029.

Rechter-commissaris : de heer Plasman.

Curator : Mr. Van Der Borght, Nicolas, De Frélaan 229,
1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3936)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ’T Cruydthof SPRL, boule-
vard Louis Schmidt 119/2, 1040 Etterbeek.

Numéro de faillite : 20080106.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : produits alimentaires.

Numéro d’entreprise : 0457.932.347.

Juge-commissaire : M. Meerhaege.

Curateur : Me Massart, Pol, avenue Clementine 19, 1190 Bruxelles-19.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3937)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : ’T Cruydthof
BVBA, Louis Schmidtlaan 119/2, 1040 Etterbeek.

Faillissementsnummer : 20080106.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : voeding.

Ondernemingsnummer : 0457.932.347.

Rechter-commissaris : de heer Meerhaege.

Curator : Mr. Massart, Pol, Clementinalaan 19, 1190 Brussel-19.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3937)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Saga Consult SPRL, chaussée
de Wavre 461, 1040 Etterbeek.

Numéro de faillite : 20080105.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : études de marchés.

Numéro d’entreprise : 0465.759.257.

Juge-commissaire : M. Meerhaege.

Curateur : Me Massart, Pol, avenue Clementine 19, 1190 Bruxelles-19.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3938)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Saga Consult
BVBA, Waversesteenweg 461, 1040 Etterbeek.

Faillissementsnummer : 20080105.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : marktonderzoek.

Ondernemingsnummer : 0465.759.257.

Rechter-commissaris : de heer Meerhaege.

Curator : Mr. Massart, Pol, Clementinalaan 19, 1190 Brussel-19.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3938)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : E-Companion SA, avenue
de Tervueren 13 A2, 1040 Etterbeek.

Numéro de faillite : 20080104.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0471.942.513.

Juge-commissaire : M. Meerhaege.

Curateur : Me Massart, Pol, avenue Clementine 19, 1190 Bruxelles-19.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3939)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : E-Companion
NV, Tervurenlaan 13 A2, 1040 Etterbeek.

Faillissementsnummer : 20080104.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0471.942.513.

Rechter-commissaris : de heer Meerhaege.

Curator : Mr. Massart, Pol, Clementinalaan 19, 1190 Brussel-19.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3939)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Bekir SPRL, chaussée de
Vilvorde 50A, 1120 Bruxelles.

Numéro de faillite : 20080113.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : activité de courrier.

Numéro d’entreprise : 0474.727.304.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Terlinden, Vincent, avenue Louise 349 bte 16,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3940)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Bekir BVBA,
Vilvoordsesteenweg 50A, 1120 Brussel.

Faillissementnummer : 20080113.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : koerier.

Ondernemingsnummer : 0474.727.304.

Rechter-commissaris : M. Bleiman.

Curator : Mr. Terlinden, Vincent, Louizalaan 349 bus 16,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3940)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Le Botanique Snack SPRL,
chaussée de Louvain 163A, 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20080112.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0880.433.465.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Terlinden, Vincent, avenue Louise 349 bte 16,
1050 Bruxelles-5.

8898 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3941)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Le Botanique
Snack BVBA, Leuvensesteenweg 163A, 1120 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementnummer : 20080112.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0880.433.465.

Rechter-commissaris : M. Bleiman.

Curator : Mr. Terlinden, Vincent, Louizalaan 349 bus 16,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3941)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Paint Metal
Monta-Buro SPRL, sans siège social connu, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20080111.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0450.604.887.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Terlinden, Vincent, avenue Louise 349 bte 16,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3942)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Paint Metal
Monta-Buro BVBA, zonder gekende maatschappelijke zetel,
1000 Brussel-1.

Faillissementnummer : 20080111.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0450.604.887.

Rechter-commissaris : M. Bleiman.

Curator : Mr. Terlinden, Vincent, Louizalaan 349 bus 16,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3942)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Howladar Enterprise SPRL,
rue Haberman 2A, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080124.

Date de faillite : 29 janvier 2008.

Objet social : night shop.

Numéro d’entreprise : 0476.137.366.

Juge-commissaire : M. Medart.

Curateur : Me Dehandschutter, Bert, chaussée de Ninove 643,
1070 Bruxelles-7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3943)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Howladar
Enterprise BVBA, Habermanstraat 2A, 1070 Anderlecht.

Faillissementnummer : 20080124.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : night shop.

Ondernemingsnummer : 0476.137.366.

Rechter-commissaris : M. Medart.
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Curator : Mr. Dehandschutter, Bert, Ninoofsesteenweg 643,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3943)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : STNR SPRL, chaussée
d’Alsemberg 848, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20080123.

Date de faillite : 29 janvier 2008.

Objet social : nettoyage industriel.

Numéro d’entreprise : 0866.031.539.

Juge-commissaire : M. Medart.

Curateur : Me Dehandschutter, Bert, chaussée de Ninove 643,
1070 Bruxelles-7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3944)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : STNR BVBA,
Alsembergsesteenweg 848, 1180 Ukkel.

Faillissementnummer : 20080123.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : industriële reiniging.

Ondernemingsnummer : 0866.031.539.

Rechter-commissaris : M. Medart.

Curator : Mr. Dehandschutter, Bert, Ninoofsesteenweg 643,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3944)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Dicle SPRL, rue de
Merode 119, 1060 Saint-Gilles.

Numéro de faillite : 20080122.

Date de faillite : 29 janvier 2008.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0476.560.604.

Juge-commissaire : M. Medart.

Curateur : Me Dehandschutter, Bert, chaussée de Ninove 643,
1070 Bruxelles-7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3945)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Dicle BVBA,
De Merodestraat 118, 1060 Sint-Gillis.

Faillissementnummer : 20080122.

Datum faillissement : 29 januari 2008.

Handelsactiviteit : bouwfirma.

Ondernemingsnummer : 0476.560.604.

Rechter-commissaris : M. Medart.

Curator : Mr. Dehandschutter, Bert, Ninoofsesteenweg 643,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3945)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Semail, Jean, rue des
Ailes 65, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080114.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : chaussures.

Numéro d’entreprise : inconnu.

Juge-commissaire : M. Hansez.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

8900 BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3946)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Semail, Jean,
Vleugelsstraat 65, 1030 Schaarbeek.

Faillissementnummer : 20080114.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : schoenen.

Ondernemingsnummer : ongekend.

Rechter-commissaris : M. Hansez.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3946)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Arena & Cie SPRL, avenue
de Broqueville 297 B5, 1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Numéro de faillite : 20080108.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0475.819.543.

Juge-commissaire : M. Hansez.

Curateur : Me Austraet, Luc, avenue Commandant Lothaire 14,
1040 Bruxelles-4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3947)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Arena &
Cie BVBA, De Broquevillelaan 297 B5, 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe.

Faillissementnummer : 20080108.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0475.819.543.

Rechter-commissaris : M. Hansez.

Curator : Mr. Austraet, Luc, Kommandant Lothairelaan 14,
1040 Brussel-4.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3947)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Amal SPRL, rue Eugène
Cattoir 5, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20080107.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : linge de maison.

Numéro d’entreprise : 0473.434.531.

Juge-commissaire : M. Hansez.

Curateur : Me Austraet, Luc, avenue Commandant Lothaire 14,
1040 Bruxelles-4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3948)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Amal BVBA,
Eugene Cattoirstraat 5, 1050 Elsene.

Faillissementnummer : 20080107.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : huisraad.

Ondernemingsnummer : 0473.434.531.

Rechter-commissaris : M. Hansez.

Curator : Mr. Austraet, Luc, Kommandant Lothairelaan 14,
1040 Brussel-4.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3948)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Belle et la Bête SPRL, rue
Saint-Michel 17, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20080118.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : agence de publicité.

Numéro d’entreprise : 0431.429.325.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Ossieur, Diane, avenue Hyppolite Limbourg 19,
1070 Bruxelles-7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3949)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Belle et la
Bete BVBA, Sint-Michielstraat 17, 1000 Brussel-1.

Faillissementnummer : 20080118.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : publiciteitagentschap.

Ondernemingsnummer : 0431.492.325.

Rechter-commissaris : M. De Spot.

Curator : Mr. Ossieur, Diane, Hyppolite Limbourglaan 19,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3949)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : S And J Company SA, square
Marie-Louise 4, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20080117.

Date de faillite : 28 janvier 2008.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0464.182.414.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Ossieur, Diane, avenue Hyppolite Limbourg 19,
1070 Bruxelles-7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 5 mars 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3950)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : S And J
Company NV, Maria-Louiza Square 4, 1000 Brussel-1.

Faillissementnummer : 20080117.

Datum faillissement : 28 januari 2008.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0464.182.414.

Rechter-commissaris : M. De Spot.

Curator : Mr. Ossieur, Diane, Hyppolite Limbourglaan 19,
1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 5 maart 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (3950)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Central
African Coopération Europe, avec siège social à 1070 Anderlecht,
chaussée de Mons 210.

Numéro d’entreprise 0466.868.423.

Curateur : D’Ieteren, Alain.

Liquidateur : inconnu.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3951)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Central African Cooperation Europe,
met maatschappelijke zetel te 1070 Anderlecht, Bergensesteenweg 210.

Ondernemingsnummer 0466.868.423.

Curator : D’Ieteren, Alain.

Vereffenaar : onbekend.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3951)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Alan
Decor, avec siège social à 1060 Saint-Gilles, rue de la Filatère 19.

Numéro d’entreprise 0459.173.452.

Curateur : Broder, Armand.

Liquidateur : Hedges, Marc, avenue des Tritons 11, 1170 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3952)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Alan Decor, met maatschappelijke zetel te
1060 Sint-Gillis, Spinnerijstraat 19.

Ondernemingsnummer 0459.173.452.

Curator : Broder, Armand.

Vereffenaar : Hedges, Marc, Zeegodenlaan 11, 1170 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3952)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SA Assurances
Deneve Verzekeringen, avec siège social à 1090 Jette, avenue de Levis
Mirepoix 92.

Numéro d’entreprise 0427.404.368.

Curateur : Vander Borght, Jean-Pierre.

Liquidateurs : 1. Peigny, Jacqueline, avenue Brugman 222/2,
1050 Bruxelles, et 2. Rousseau, Jacques, avenue Brugman 222/2,
1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3953)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Assurances Deneve Verzekeringen, met maat-
schappelijke zetel te 1090 Jette, Levis Mirepoixlaan 92.

Ondernemingsnummer 0427.404.368.

Curator : Vander Borght, Jean-Pierre.

Vereffenaars : 1. Peigny, Jacqueline, Brugmanlaan 222/2,
1050 Brussel, en 2. Rousseau, Jacques, Brugmanlaan 222/2,
1050 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3953)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Sumer,
avec siège social à 1180 Uccle, chaussée d’Alsemberg 832.

Numéro d’entreprise 0456.932.356.

Curateur : Hanssens-Ensch, Françoise.

Liquidateur : Willame, Isabelle, avenue Paul Nicodeme 8, 1330 Rixen-
sart.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3954)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Sumer, met maatschappelijke zetel te
1180 Ukkel, Alsembergse Steenweg 832.

Ondernemingsnummer 0456.932.356.

Curator : Hanssens-Ensch, Françoise.

Vereffenaar : Willame, Isabelle, avenue Paul Nicodeme 8,
1330 Rixensart.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3954)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Atelier 3,
avec siège social à 1030 Schaerbeek, rue Auguste Lambiotte 28.

Numéro d’entreprise 0454.314.445.

Curateur : Hanssens-Ensch, Françoise.

Liquidateur : Lehyan, Malika, Warandeberg 20, 1970 Wezembeek-
Oppem.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3955)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Atelier 3, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Auguste Lambiottestraat 28.

Ondernemingsnummer 0454.314.445.

Curator : Hanssens-Ensch, Françoise.

Vereffenaar : Lehyan, Malika, Warandeberg 20, 1970 Wezembeek-
Oppem.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3955)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SA Gloria, avec
siège social à 1050 Bruxelles-5, avenue Louise 137, bte 5.

Numéro d’entreprise 0425.378.850.

Curateur : Hanssens-Ensch, Françoise.

Liquidateur : Glore, Jean (décédé).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3956)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Gloria, met maatschappelijke zetel te
1050 Brussel, Louizalaan 137, bus 5.

Ondernemingsnummer 0425.378.850.

Curator : Hanssens-Ensch, Françoise.

Vereffenaar : Glore, Jean (overleden).
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3956)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de Khan Agha
Waheed, avec siège social à 1050 Ixelles, rue Anoul 15/2E.

Numéro d’entreprise 0542.166.652.

Curateur : Hanssens-Ensch, Françoise.

Liquidateur : excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3957)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van Khan Agha Waheed, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Anoulstraat 15/2E.

Ondernemingsnummer 0542.166.652.

Curator : Hanssens-Ensch, Françoise.

Verschoonbaar.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3957)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SA Mediactive
Group, avec siège social à 1060 Saint-Gilles, avenue du Roi 49.

Numéro d’entreprise 0473.831.835.

Curateur : Massart, Claire.

Liquidateur : Van Rijckevorsel, Pauline, avenue O. Van Goidstnoven,
1180 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3958)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Mediactive Group, met maatschappelijke zetel
te 1060 Sint-Gillis, Koningslaan 49.

Ondernemingsnummer 0473.831.835.

Curator : Massart, Claire.

Vereffenaar : Van Rijckevorsel, Pauline, O. Van Goidstnovenlaan,
1180 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3958)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Ecofisc,
avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue du Rectangle 15.

Numéro d’entreprise 0461.217.578.

Curateur : Massart, Claire.

Liquidateur : Hassane Jaafari, avenue Jean Lebas 3, Seine-Saint-Denis
(France).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3959)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Ecofisc, met maatschappelijke zetel te
1080 Sint-Jans-Molenbeek, Rechthoekstraat 15.

Ondernemingsnummer 0461.217.578.

Curator : Massart, Claire.

Vereffenaar : Hassane Jaafari, avenue Jean Lebas 3, Seine-Saint-Denis
(France).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3959)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL G.M.T.,
avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de Rotterdam 65.

Numéro d’entreprise 0475.724.820.

Curateur : Massart, Claire.

Liquidateur : Ophalvens, Gilbert, avenue Ernest Masoin 21, bte 30,
1090 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3960)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA G.M.T., met maatschappelijke zetel te
1080 Sint-Jans-Molenbeek, Rotterdamstraat 65.

Ondernemingsnummer 0475.724.820.

Curator : Massart, Claire.

Vereffenaar : Ophalvens, Gilbert, Ernest Masoinlaan 21, bus 30,
1090 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3960)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Villa
Real, avec siège social à 1060 Saint-Gilles, rue de Rome 3C.

Numéro d’entreprise 0477.019.076.

Curateur : Massart, Claire.

Liquidateur : Braga Garcia Carlos, avenue Wielemans Ceuppens 192,
1190 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3961)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Villa Real, met maatschappelijke zetel te
1060 Sint-Gillis, Romestraat 3C.

Ondernemingsnummer 0477.019.076.

Curator : Massart, Claire.

Vereffenaar : Braga Garcia Carlos, Wielemans Ceuppenslaan 192,
1190 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3961)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Visio-
perfect, avec siège social à 1060 Saint-Gilles, boulevard Jamar 29B.

Numéro d’entreprise 0465.405.109.

Curateur : Massart, Claire.

Liquidateur : Martins De Carvalho Rui Pedro, rue Malibran 89,
1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3962)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Visioperfect, met maatschappelijke zetel
te 1060 Sint-Gillis, Jamarlaan 29B.

Ondernemingsnummer 0465.405.109.

Curator : Massart, Claire.

Vereffenaar : Martins De Carvalho Rui, Pedro, Malibranstraat 89,
1050 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3962)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de Pikholz Zsuz-
sana, avec siège social à 1070 Anderlecht, parc du Peterbos 7/A016.

Numéro d’entreprise 0747.158.831.

Curateur : Massart, Claire.

Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3963)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van Pikholz Zsuzsana, met maatschappelijke zetel te
1070 Anderlecht, Peterbospark 7/A016.

Ondernemingsnummer 0747.158.831.

Curator : Massart, Claire.

Verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3963)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SA Tocopro
Belgique, avec siège social à 1040 Etterbeek, avenue des Arts 19H.

Numéro d’entreprise : inconnu.

Curateur : Massart, Claire.

Liquidateurs : 1. Alfred John Hines, Beechwood Hampstead Lane,
London N6 - England; 2. Adrian Patrick Towning, St. Ann’s Terrace 21,
London NW 8 - England; 3. Johannes Jacobus Caron, Rokin 84,
Amsterdam (Pays-Bas).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3964)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Tocopro Belgique, met maatschappelijke zetel
te 1040 Etterbeek, Kunstlaan 19H.

Ondernemingsnummer : onbekend.

Curator : Massart, Claire.

Vereffenaar : 1. Alfred John Hines, Beechwood Hampstead Lane,
London N6 - England; 2. Adrian Patrick Towning, St. Ann’s Terrace 21,
London NW 8 - England; 3. Johannes Jacobus Caron, Rokin 84,
Amsterdam (Pays-Bas).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3964)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Etude
Analyse et Programmation en Informatique, avec siège social à
1160 Auderghem, chaussée de Wavre 1006.

Numéro d’entreprise 0417.863.528.

Curateur : Baum, Anicet.

Liquidateur : Heinen, Norbert, rue des Lilas 9, 1330 Rixensart.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3965)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Etude Analyse et Programmation en Infor-
matique, met maatschappelijke zetel te 1160 Oudergem, steenweg op
Waver 1006.

Ondernemingsnummer 0417.863.528.

Curator : Baum, Anicet.

Vereffenaar : Heinen, Norbert, rue des Lilas 9, 1330 Rixensart.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3965)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRLU Big
Deal, avec siège social à 1070 Anderlecht, rue Georges Moreau 35.

Numéro d’entreprise 0454.135.489.

Curateur : Baum, Anicet.

Liquidateur : SPRL Altroline, rue Georges Moreau 35, 1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3966)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de EBVBA Big Deal, met maatschappelijke zetel te
1070 Anderlecht, Georges Moreaustraat 35.

Ondernemingsnummer 0454.135.489.

Curator : Baum, Anicet.

Vereffenaar : BVBA Altroline, Georges Moreaustraat 35, 1070 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3966)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de Leblon,
Philippe, avec siège social à 1081 Koekelberg, rue des Archers 86/ET02.

Numéro d’entreprise 0557.441.380.

Curateur : Baum, Anicet.

Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3967)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van Leblon, Philippe, met maatschappelijke zetel te
1081 Koekelberg, Boogschuttersstraat 86/ET02.

Ondernemingsnummer 0557.441.380.

Curator : Baum, Anicet.

Verschoonbaar.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3967)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Dimici,
avec siège social à 1170 Watermael-Boitsfort, rue Middelbourg 46.

Numéro d’entreprise 0473.331.987.

Curateur : Bayart, Jean.

Liquidateurs : 1. Baldacchino, Michel, avenue Van Volxem 10/3,
1190 Bruxelles; 2. Greco, Stephanie, rue Alphonse Demunter 48,
1070 Bruxelles; 3. Voisin, Didier, rue Cyriel Buysse 2/3, 1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3968)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Dimici, met maatschappelijke zetel te
1170 Watermael-Bosvoorde, Middelbourgstraat 46.

Ondernemingsnummer 0473.331.987.
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Curator : Bayart, Jean.

Vereffenaars : 1. Baldacchino, Michel, Van Volxemlaan 10/3,
1190 Brussel; 2. Greco, Stephanie, Alphonse Demunterstraat 48,
1070 Brussel; 3. Voisin, Didier, Cyriel Buyssestraat 2/3, 1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3968)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Cool
Net, avec siège social à 1030 Schaerbeek, place de la Patrie 5.

Numéro d’entreprise 0860.780.275.

Curateur : Bayart, Jean.

Liquidateur : El Karimi Chaib, place de la Patrie 5, 1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3969)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Cool Net, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Vaderlandsplein 5.

Ondernemingsnummer 0860.780.275.

Curator : Bayart, Jean.

Vereffenaar : El Karimi Chaib, Vanderlandsplein 5, 1030 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3969)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL PC One
Consulting, avec siège social à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, place Saint-
Lazare 1, bte 46.

Numéro d’entreprise 0475.800.143.

Curateur : Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Bennabas Djafer, rue Louis Van Beethoven 25,
1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3970)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA PC One Consulting, met maatschap-
pelijke zetel te 1210 Sint-Joost-ten-Node, Sint-Lazarusplein 1, bus 46.

Ondernemingsnummer 0475.800.143.

Curator : Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Bennabas Djafer, Louis Van Beethovenstraat 25,
1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3970)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SPRL Berkane
Export, avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Picard 88.

Numéro d’entreprise 0859.576.287.

Curateur : Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Hasan Gyulten, rue Vasil Aprilov 61, 9701 Sumen
Varna, Bulgarie.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3971)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van Berkane Export BVBA, met maatschappelijke zetel
te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, Picardstraat 88.

Ondernemingsnummer 0859.576.287.

Curator : Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Hasan Gyulten, rue Vasil Aprilov 61, 9701 Sumen Varna,
Bulgarije.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3971)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la PHJL SPRL,
avec siège social à 1170 Watermael-Boitsfort, boulevard du Souve-
rain 30.

Numéro d’entreprise 0427.632.220.

Curateur : Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Brilland, Philippe, route de Beaumont 32, 1380 Lasne.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(3972)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van PHJL BVBA, met maatschappelijke zetel te
1170 Watermaal-Bosvoorde, Vorstlaan 30.

Ondernemingsnummer 0427.632.220.

Curator : Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Brilland, Philippe, route de Beaumont 32, 1380 Lasne.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3972)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Tancula, Roman,
avec siège social à 1050 Ixelles, rue du President 1/A000.

Numéro d’entreprise 0553.391.829.
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Curateur : Herinckx, Catherine.

Excusable.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(3973)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van Tancula Roman, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Voorzitterstraat 1/A00.

Ondernemingsnummer 0553.391.829.

Curator : Herinckx, Catherine.

Verschoonbaar.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3973)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de la WN
Associates SPRL, avec siège social à 1050 Ixelles, place du Chate-
lain 42-44.

Numéro d’entreprise 0462.688.317.

Curateur : Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Nève de Mévergnies, François, place du Chate-
lain 42-44, 1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3974)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief,
het faillissement van WN Associates BVBA, met maatschappelijke zetel
te 1050 Elsene, Kasteleinsplein 42-44.

Ondernemingsnummer 0462.688.317.

Curator : Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Nève de Mévergnies, François, Kasteleinsplein 42-44,
1050 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3974)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la Euro - Toys SA,
avec siège social à 1090 Jette, rue Bonaventure 51.

Numéro d’entreprise 0454.830.327.

Curateur : Lemaire, Luc.

Liquidateur : Terlinck, Olivier, Bois de Martimont 25, 7911 Frasnes-
les-Buissenal.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3975)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van Euro - Toys NV, met maatschappelijke zetel te
1090 Jette, Bonaventurestraat 51.

Ondernemingsnummer 0454.830.327.

Curator : Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Terlinck, Olivier, Bois de Martimont 25, 7911 Frasnes-
les-Buissenal.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3975)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la M.T. Develop-
pement SPRL, avec siège social à 1070 Anderlecht, chaussée de
Mons 864.

Numéro d’entreprise 0878.077.256.

Curateur : Lemaire, Luc.

Liquidateurs : Sarkis Markaroglu Allen, avenue Frans Van
Kalcken 16/133, 1070 Bruxelles et Tissaou Chafik, chaussée de
Mons 864, 1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3976)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van M.T. Developpement BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1070 Anderlecht, Bergensesteenweg 864.

Ondernemingsnummer 0878.077.256.

Curator : Lemaire, Luc.

Vereffenaard : Sarkis Markaroglu Allen, Frans Van Kalcken-
laan 16/133, 1070 Brussel en Tissaoui Chafik, Bergensesteenweg 864,
1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3976)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la Immobiliere
Kadeco SPRL, avec siège social à 1030 Schaerbeek, avenue Louis
Bertrand 46.

Numéro d’entreprise 0477.709.657.

Curateur : Lemaire, Luc.

Liquidateurs : De Liever, Jean Marie, Boslaan 16, 1700 Dilbeek en
Ildiko Erzebet Bako, Agios Andreas, Kaval - Grece.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3977)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van Immobilière Kadeco BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1030 Schaarbeek, Louis Bertrandlaan 46.

Ondernemingsnummer 0477.709.657.

Curator : Lemaire, Luc.

Vereffenaars : De Liever, Jean Marie, Boslaan 16, 1700 Dilbeek en
Ildiko Erzebet Bako, Agios Andreas, Kaval - Griekenland.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3977)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la Etablissements
Marcel De Ridder & fils SPRL, avec siège social à 1020 Laeken, rue du
Champ de la Couronne 63.

Numéro d’entreprise 0431.070.473.

Curateur : Lemaire, Luc.

Liquidateur : De Ridder, Rene, Molenkouter 1, 1860 Meise.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(3978)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van Etablissements Marcel De Ridder & fils BVBA, met
maatschappelijke zetel te 1020 Laken, Kroonveldstraat 63.

Ondernemingsnummer 0431.070.473.

Curator : Lemaire, Luc.

Vereffenaar : De Ridder, Rene, Molenkouter 1, 1860 Meise.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3978)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de Audouard, Marc,
avec siège social à 1080 Berchem-Sainte-Agathe, chaussée de
Gand 1384.

Numéro d’entreprise inconnu.

Curateur : Lemaire, Luc.

Excusable.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(3979)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van Audouard, Marc, met maatschappelijke zetel te
1080 Sint-Agatha-Berchem, steenweg op Gent 1384.

Ondernemingsnummer onbekend.

Curator : Lemaire, Luc.

Verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3979)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de la N
Telecom SPRL, avec siège social à 1030 Schaerbeek, Grande rue Au
Bois 144.

Numéro d’entreprise 0462.566.274.

Curateur : Lemaire, Luc.

Liquidateur : Katamba Batshambila Nsaka Thierry, rue Jacques
Vandervleet 20/2G/1, 1090 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3980)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief,
het faillissement van N Telecom BVBA, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Grote-Bosstraat 144.

Ondernemingsnummer 0462.566.274.

Curator : Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Katamba Batshambila Nsaka Thierry, Jacques Vander-
vleetstraat 20/2G/1, 1090 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3980)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Cherpi,
avec siège social à 1060 Saint-Gilles, rue Crickx 19B.

Numéro d’entreprise 0476.252.875.

Curateur : Huart, Sophie.

Liquidateur : Moreira De Sousa, José (adresse inconnue).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3981)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Cherpi, met maatschappelijke zetel te
1060 Sint-Gillis, Crickxstraat 19B.

Ondernemingsnummer 0476.252.875.

Curator : Huart, Sophie.

Vereffenaar : Moreira De Sousa, José (adres onbekend).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3981)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SA Global
Electronic Finance Management, avec siège social à 1150 Woluwe-Saint-
Pierre, avenue de Tervueren 412.

Numéro d’entreprise 0431.301.986.

Curateur : Huart, Sophie.

Liquidateur : Goldfinger, Charles, avenue Marquis Villalobar 102,
1150 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3982)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de NV Global Electronic Finance Management,
met maatschappelijke zetel te 1150 Sint-Pieters-Woluwe, Tervuren-
laan 412.

Ondernemingsnummer 0431.301.986.

Curator : Huart, Sophie.

Vereffenaar : Goldfinger, Charles, Markies Villalobarlaan 102,
1150 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3982)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL To
Rebetiko, avec siège social à 1000 Bruxelles-1, rue Duquesnoy 41.

Numéro d’entreprise 0476.903.171.

Curateur : Huart, Sophie.

Liquidateur : Doussis, André (radié d’office).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3983)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA To Rebetiko, met maatschappelijke zetel
te 1000 Brussel, Duquesnoystraat 41.

Ondernemingsnummer 0476.903.171.

Curator : Huart, Sophie.

Vereffenaar : Doussis, André (ambtshalve geschrapt).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3983)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Ka
Project Management, avec siège social à 1040 Etterbeek, rue Champ du
Roi 20, bte 60.

Numéro d’entreprise 0867.217.810.

Curateur : Huart, Sophie.

Liquidateur : Albers, Karina, Fersenweg 12A, 21037 Hamburg (Alle-
magne).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3984)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Ka Project Management, met maatschap-
pelijke zetel te 1040 Etterbeek, Koningsveld 20, bus 60.

Ondernemingsnummer 0867.217.810.

Curator : Huart, Sophie.

Vereffenaar : Albers, Karina, Fersenweg 12A, 21037 Hamburg (Alle-
magne).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3984)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL K & W
Impex, avec siège social à 1050 Bruxells-5, avenue Louise 149/24.

Numéro d’entreprise 0464.702.452.

Curateur : Huart, Sophie.

Liquidateur : Khushnood, Ahmed, avenue Clemenceau 56,
1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3985)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA K & W Impex, met maatschappelijke
zetel te 1050 Brussel, Louizalaan 149/24.

Ondernemingsnummer 0464.702.452.

Curator : Huart, Sophie.

Vereffenaar : Khushnood, Ahmed, Clemenceaulaan 56, 1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3985)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de la SPRLU
Debruyne, avec siège social à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, rue
Dries 128.

Numéro d’entreprise 0473.853.314.

Curateur : Jaspar, Jean-Louis.

Liquidateur : Debruyne, Bruno, avenue de Messidor 13,
1180 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3986)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de EBVBA Debruyne, met maatschappelijke zetel
te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, Driesstraat 128.

Ondernemingsnummer 0473.853.314.

Curator : Jaspar, Jean-Louis.

Vereffenaar : Debruyne, Bruno, de Messidorlaan 13, 1180 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3986)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de Dumont,
Jean Marie, avec siège social à 1000 Bruxelles-1, rue aux Laines 45.

Numéro d’entreprise 0611.388.030.

Curateur : Jaspar, Jean-Louis.

Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3987)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van Dumont, Jean Marie, met maatschappelijke zetel
te 1000 Brussel, Wolstraat 45.

Ondernemingsnummer 0611.388.030.

Curator : Jaspar, Jean-Louis.

Verschoonbaar.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3987)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SCRL Inforsys,
avec siège social à 1030 Schaerbeek, rue Verbist 117.

Numéro d’entreprise 0440.332.587.

Curateur : Gasia, Christophe.

Liquidateur : Marchal, Bruno, Résidence 7 NGAC 12/70, Dang Thai
Mai, Hanoi - Vietnam.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3988)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de CVBA Inforsys, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Verbiststraat 117.

Ondernemingsnummer 0440.332.587.

Curator : Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Marchal, Bruno, Residence 7, NGAC 12/70, Dang Thai
Mai, Hanoi (Vietnam).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3988)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL
Son of Pharaon, avec siège social à 1000 Bruxelles-1, rue des Fripiers 15.

Numéro d’entreprise 0478.325.410.

Curateur : Gasia, Christophe.

Liquidateur : Abdelkader, Youssef, rue Waelhem 62, 1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3989)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de BVBA Son of Pharaon, met maatschappelijke
zetel te 1000 Brussel, Kleerkopersstraat 15.

Ondernemingsnummer 0478.325.410.

Curator : Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Abdelkader, Youssef, Waelhemstraat 62, 1030 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3989)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL
Gadgets International Company, avec siège social à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert, avenue de Broqueville 297, bte 5.

Numéro d’entreprise 0474.988.709.

Curateur : Gasia, Christophe.

Liquidateur : Vladimir Grigorieff (radié d’office).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3990)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de BVBA Gadgets International Company, met
maatschappelijke zetel te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, de Broque-
villelaan 297, bus 5.

Ondernemingsnummer 0474.988.709.

Curator : Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Vladimir Griforieff (ambtshalve geschrapt).
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3990)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Jessica
Mode, avec siège social à 1070 Anderlecht, rue Bara 153.

Numéro d’entreprise 0472.318.338.

Curateur : Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Verma, Josheil, Merganser Gardens 11, London SE 28 -
England.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3991)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Jessica Mode, met maatschappelijke
zetel te 1070 Anderlecht, Barastraat 153.

Ondernemingsnummer 0472.318.338.

Curator : Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Verma, Josheil, Merganser Gardens 11, London SE 28 -
England.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3991)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL A.H.Y.,
avec siège social à 1050 Ixelles, avenue Adolphe Buyl 60.

Numéro d’entreprise 0476.894.065.

Curateur : Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Akrir Hecham, rue L. Vandenhoven 69, 1140 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3992)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA A.H.Y., met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Adolphe Buyllaan 60.

Ondernemingsnummer 0476.894.065.

Curator : Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Akrir Hecham, L. Vandenhovenstraat 69, 1140 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3992)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Vanhoey-
missen, avec siège social à 1070 Anderlecht, rue Erasme 55.

Numéro d’entreprise 0452.284.769.

Curateur : De Vulder, Frederik.

Liquidateur : Vanhoeymissen, Patrick, Tramstraat 2, 1500 Halle.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3993)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Vanhoeymissen, met maatschappelijke zetel
te 1070 Anderlecht, Erasmestraat 55.

Ondernemingsnummer 0452.284.769.

Curator : De Vulder, Frederik.

Vereffenaar : Vanhoeymissen, Patrick, Tramstraat 2, 1500 Halle.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3993)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Stelios,
avec siège social à 1070 Anderlecht, boulevard Industriel 31.

Numéro d’entreprise 0876.642.844.

Curateur : De Vulder, Frederik.

Liquidateur : Kasbi, Mohammed (radié d’office).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3994)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Stelios, met maatschappelijke zetel te
1070 Anderlecht, Industrielaan 31.

Ondernemingsnummer 0876.642.844.

Curator : De Vulder, Frederik.

Vereffenaar : Kasbi, Mohammed (ambtshalve geschrapt).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3994)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Asad-
Fida, avec siège social à 1070 Anderlecht, rue Grisar 52.

Numéro d’entreprise 0475.475.984.

Curateur : De Vulder, Frederik.

Liquidateur : Ali Mujahid, rue Grisar 52, 1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3995)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Asad-Fida, met maatschappelijke zetel
te 1070 Anderlecht, Grisarstraat 52.

Ondernemingsnummer 0475.475.984.

Curator : De Vulder, Frederik.

Vereffenaar : Ali Mujahid, Grisarstraat 52, 1070 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3995)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SCRIS Sodada,
avec siège social à 1050 Ixelles, rue de la Paix 33/35.

Numéro d’entreprise 0480.195.332.

Curateur : Van De Velde, Claire.

Liquidateur : Ngingilu, Jean Daves, Tervuursesteenweg 300,
1830 Steenokkerzeel.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3996)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de CVOHA Sodada, met maatschappelijke zetel
te 1050 Elsene, Vredestraat 33/35.

Ondernemingsnummer 0480.195.332.

Curator : Van De Velde, Claire.

Vereffenaar : Ngingilu, Jean Daves, Tervuursesteenweg 300,
1830 Steenokkerzeel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3996)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Best
Construction Da, avec siège social à 1040 Etterbeek, rue des Coqueli-
cots 25.

Numéro d’entreprise 0865.435.681.

Curateur : Van De Velde, Claire.

Liquidateur : Kuczynski Andrzej, Willemsstraat 22, 1800 Vilvoorde.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3997)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Best Construction Da, met maatschap-
pelijke zetel te 1040 Etterbeek, Kollebloemen 25.

Ondernemingsnummer 0865.435.681.

Curator : Van De Velde, Claire.

Vereffenaar : Kuczynski Andrzej, Willemsstraat 22, 1800 Vilvoorde.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3997)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SA Invest
Industries, avec siège social à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue De
Broqueville 297/5.

Numéro d’entreprise 0448.736.945.

Curateur : Van De Velde, Claire.

Liquidateur : Kerbib, Amar, rue de la Tulipe 46, 1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3998)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Invest Industries, met maatschappelijke zetel
te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, De Broquevillelaan 297/5.

Ondernemingsnummer 0448.736.945.

Curator : Van De Velde, Claire.

Vereffenaar : Kerbib, Amar, Tulpstraat 46, 1050 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(3998)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL T.P.A.
2007, avec siège social à 1020 Bruxelles-2, boulevard Emile Bocks-
tael 318.

Numéro d’entreprise 0860.677.634.

Curateur : Van De Velde, Claire.

Liquidateur : Mokhtari, Said, rue Ernest Vander AA 31,
1020 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(3999)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA T.P.A. 2007, met maatschappelijke zetel
te 1020 Brussel, Emile Bockstaellaan 318.

Ondernemingsnummer 0860.677.634.

Curator : Van De Velde, Claire.

Vereffenaar : Mokhtari, Said, Ernest Vander AA straat 31,
1020 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(3999)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Gold
Trading International, avec siège social à 1070 Anderlecht, rue
Memling 29.

Numéro d’entreprise 0457.999.356.

Curateur : Ossieur, Diane.

Liquidateur : Hany Ahmed Sobhy Abd Rabou, avenue de l’Armée
Saad Zaghloul 18, Port Said - Egypte.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(4000)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Gold Trading International Cars, met
maatschappelijke zetel te 1070 Anderlecht, Memlingstraat 29.

Ondernemingsnummer 0457.999.356.

Curator : Ossieur, Diane.

Vereffenaar : Hany Ahmed Sobhy Abd Rabou, avenue de l’Armée
Saad Zaghloul 18, Port Said - Egypte.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(4000)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la Component
And Object Oriented Based Language, avec siège social à 1200 Woluwe-
Saint-Lambert, avenue Emile Vandervelde 69.

Numéro d’entreprise 0472.904.296.

Curateur : Ossieur, Diane.

Liquidateur : Hubin, Frédéric, Tonishofstrasse 5, CH-6318 Walch-
will - Suisse.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(4001)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de Component And Object Oriented Based
Language, met maatschappelijke zetel te 1200 Sint-Lambrechts-
Woluwe, Emile Vanderveldelaan 69.

Ondernemingsnummer 0472.904.296.

Curator : Ossieur, Diane.

Vereffenaar : Hubin, Frederic, Tonishofstrasse 5, CH-6318 Walchwil -
Suisse.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(4001)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la Beliva SC,
avec siège social à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue des
Rogations 36.

Numéro d’entreprise 0439.078.517.

Curateur : Ossieur, Diane.

Liquidateur : Beyns, Isabelle, avenue des Rogations 31,
1200 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(4002)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de Beliva CV, met maatschappelijke zetel te
1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, Kruisdagenlaan 36.

Ondernemingsnummer 0439.078.517.

Curator : Ossieur, Diane.

Vereffenaar : Beyns, Isabelle, Kruisdagenlaan 31, 1200 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(4002)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la Libeer SPRL,
avec siège social à 1070 Anderlecht, rue Ropsy Chaudron 67.

Numéro d’entreprise 0419.486.396.

Curateur : Terlinden, Vincent.

Liquidateur : Libeer, Jacques, Huyzekensstraat 35, 9310 Moorsel.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(4003)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Libeer, met maatschappelijke zetel te
1070 Anderlecht, Ropsy Chaudronstraat 67.

Ondernemingsnummer 0419.486.396.
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Curator : Terlinden, Vincent.

Vereffenaar : Libeer, Jacques, Huyzekensstraat 35, 9310 Moorsel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(4003)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de l’Assistance en
Main d’Œuvre d’Interim et de Suppléance, avec siège social à
1000 Bruxelles-ville, boulevard Adolphe Max 75.

Numéro d’entreprise 0407.027.539.

Curateur : Terlinden, Vincent.

Liquidateur : Inden, Corinna, rue du Collège 82, 1050 Bruxelles.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(4004)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van de Assistance en Main d’Œuvre d’Interim et de
Suppléance, met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel-stad, Adolphe
Maxlaan 75.

Ondernemingsnummer 0407.027.539.

Curator : Terlinden, Vincent.

Vereffenaar : Inden, Corinna, Collegestraat 82, 1050 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(4004)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la Duo Decor SA,
avec siège social à 1050 Bruxelles-5, avenue Louise 421 bte 11.

Numéro d’entreprise 0446.464.076.

Curateur : Van Der Borght, Nicolas.

Liquidateur : Neukens, André, rue Washington 208 bte 7,
1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(4005)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van de Duo Decor NV, met maatschappelijke zetel te
1050 Brussel, Louizalaan 421, bus 11.

Ondernemingsnummer 0446.464.076.

Curator : Van Der Borght, Nicolas.

Vereffenaar : Neukens, André, Washingtonstraat 208, bus 7,
1050 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(4005)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la MDE SPRL,
avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Edmond
Machtens 180 bte 10.

Numéro d’entreprise 0866.217.423.

Curateur : Van Der Borght, Nicolas.

Liquidateur : Kozlowicz, Stefan, rue de la Conciliation 72,
1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(4006)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van de MDE BVBA, met maatschappelijke zetel te
1080 Sint-Jans-Molenbeek, Edmond Machtenslaan 180, bus 10.

Ondernemingsnummer 0866.217.423.

Curator : Van Der Borght, Nicolas.

Vereffenaar : Kozlowicz, Stefan, Verzoeningsstraat 72, 1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(4006)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de Chauffage de
Paoli-Plomberie Saint Michel SA, avec siège social à 1150 Woluwe-
Saint-Pierre, rue François Gay 209.

Numéro d’entreprise 0441.852.717.

Curateur : Van Der Borght, Nicolas.

Liquidateur : Raumanis, Kurt, avenue de la Chasse 215,
1040 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(4007)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van de Chauffage De Paoli-Plomberie Saint Michel NV,
met maatschappelijke zetel te 1150 Sint-Pieters-Woluwe, François
Gaystraat 209.

Ondernemingsnummer 0441.852.717.

Curator : Van Der Borght, Nicolas.

Vereffenaar : Raumanis, Kurt, Jachtlaan 215, 1040 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(4007)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de Dekuijper, Jean
Marie, avec siège social à 1050 Bruxelles-5, chaussée de Vleurgat 271.

Numéro d’entreprise 0554.453.186.

Curateur : De Smeth, Anne.

Liquidateur : excusable.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(4008)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van Dekuijper, Jean Marie, met maatschappelijke zetel te
1050 Brussel-5, steenweg op Vleurgat 271.

Ondernemingsnummer 0554.453.186.

Curator : De Smeth, Anne.

Vereffenaar : verschoonbaar.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(4008)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la Agesti SA, avec
siège social à 1050 Ixelles, boulevard Général Jacques 181.

Numéro d’entreprise 0437.608.669.

Curateur : De Smeth, Anne.

Liquidateur : Mestdagh, Didric, rue Omer Piérard 155A,
5030 Gembloux.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(4009)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van Agesti NV, met maatschappelijke zetel te 1050 Elsene,
Generaal Jacqueslaan 181.

Ondernemingsnummer 0437.608.669.

Curator : De Smeth, Anne.

Vereffenaar : Mestdagh, Didric, rue Omer Pierard 155A, 5030 Gem-
bloux.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(4009)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la Maxxa SPRL,
avec siège social à 1190 Forest, rue Berkendael 145.

Numéro d’entreprise 0470.478.605.

Curateur : Ensch, Ysabelle.

Liquidateur : Renwart, Xavier, rue Meyerbeer 142, 1180 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(4010)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het
faillissement van de Maxxa BVBA, met maatschappelijke zetel te
1190 Vorst, Berkendaelstraat 145.

Ondernemingsnummer 0470.478.605.

Curator : Ensch, Ysabelle.

Vereffenaar : Renwart, Xavier, Meyerbeerstraat 142, 1180 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(4010)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la Menuiserie
Dofny SPRL, avec siège social à 1060 Saint-Gilles, rue de la Victoire 106.

Numéro d’entreprise 0473.599.827.

Curateur : Ensch, Ysabelle.

Liquidateur : Leroy, Roch Jacques, inconnu au registre national.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(4011)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 januari 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief,
het faillissement van de Menuiserie Dofny BVBA, met maatschap-
pelijke zetel te 1060 Sint-Gillis, Overwinningsstraat 106.

Ondernemingsnummer 0473.599.827.

Curator : Ensch, Ysabelle.

Vereffenaar : Leroy Roch, Jacques, onbekend bij het rijksregister.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(4011)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Estate Management BVBA, met zetel te 8400 Oostende,
Europagalerij 5/125, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Mevr. Soyer Tosca AA, wonende
te 1271 VL Huizen (Nederland), Noorderweg 59.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(4012)
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De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Paul Smith Racing Stables BVBA, met zetel te 8400 Oost-
ende, Longchamplaan 1, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Smith, Paul, zonder
gekende woonplaats, verblijfplaats, noch gekozen woonplaats in België
noch in buitenland.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(4013)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Jolijt BVBA, met zetel te 8400 Oostende, Elisabethlaan 335,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Schoonheyt, Jean,
wonende te 8400 Oostende, Kastanjelaan 2/107.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(4014)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Devey, Patrick, destijds wonende te 8400 Oostende,
Spoorwegstraat 24 en Dewinter, Petra, destijds wonende te 8400 Oost-
ende, Spoorwegstraat 24, beiden thans wonende te 8400 Oostende,
Gelukkige Haardstraat 36, gesloten verklaard. Bij vonnis d.d.
6 oktober 2005 werd beslist dat de massa’s van beide faillissementen
één boedel vormen.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerden werden verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)

C. Geers.
(4015)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Kamiel Buffel & Zoon BVBA, met zetel te 8433 Middel-
kerke, Schorestraat 13 en handelsuitbating te 8210 Zedelgem,
Heidelbergstraat 94, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Kamiel Buffel, wonende
te 8433 Middelkerke, Schorestraat 13.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(4016)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Westland Aviation NV, met zetel te 8400 Oostende, Ostend
Airport PO Box 24 - Loods H5, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Fletcher Christopher,
wonende te 8432 Leffinge, Legeweg 4.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(4017)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Aneca Geert, destijds wonende te 8400 Oostende, Blauw-
kasteelstraat 15, en thans wonende te 8470 Gistel, Dorpsstraat 67,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)

C. Geers.
(4018)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Vervaet, Carl, destijds wonende te 8400 Oostende, Troon-
straat 32/39, en thans wonende te 8434 Middelkerke, Steenstraat 13,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)

C. Geers.
(4019)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Vansever, Hendrika, destijds wonende te 8400 Oostende,
Troonstraat 203, met handelsuitbating te 8450 Bredene, Kapellestraat 83,
en thans wonende te 8400 Oostende, Troonstraat 203/508, gesloten
verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)

C. Geers.
(4020)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Tin Ton BVBA, met zetel te 8400 Oostende, Torhoutse-
steenweg 66, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Mevr. Vanloo, Nora, wonende te
8400 Oostende, Frère Orbanstraat 335.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(4021)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 28 januari 2008, het faillis-
sement van Vervaet Silverius, Schamp Marie en OVOF
Vervaet-Schamp, destijds wonende te en met zetel te 8400 Oostende,
Zeedijk 95 app. 579E, en thans wonende te 8400 Oostende,
Zeedijk 106/5B, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

De heer Vervaet, Silverius en Mevr. Schamp, Maria, werden
verschoonbaar verklaard.

De OVOF Vervaet-Schamp werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Vervaet, Silverius en
Mevr. Schamp Maria, beiden wonende te 8400 Oostende,
Zeedijk 106/5B.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(4022)

8917BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2008 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 23 januari 2008, werd het faillissement van Vandenhove, Frederic
Pierre, Ballingenweg 30/101, te 8530 Harelbeke, geboren op
24 juni 1973, ondernemingsnummer 0521.600.375, door vereffening
beëindigd.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.

De griffier, (get.) Ch. Busschaert.
(4023)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 4 februari 2008, werd BVBA Icelandic, met zetel te 3000 Leuven,
Leopold Vanderkelenstraat 2, en met als activiteiten : kleinhandel in
lederwaren, ondernemingsnummer 0435.207.722, in staat van faillis-
sement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curator : Mr. L. Stevens, advocaat te 3200 Aarschot, Kapitein Gilson-
plein 20.

Rechter-commissaris : J. Stroobant.

Staking der betalingen : 1 februari 2008.

Indienen der schuldvorderingen : tot en met 7 maart 2008, ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 18 maart 2008.

De hoofdgriffier, (get.) M. Plevoets.
(4024)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
4 februari 2008, op dagvaarding OM, het faillissement uitgesproken van
Zaza Retail B.V., te 1059 CJ Amsterdam NL, Pilotenstraat 32,
ondernemingsnummer 0866.616.608, handeldrijvende te 3630 Maas-
mechelen, Koninginnelaan 115/21.

Als curators werden aangesteld : Noelmans, Ph., Moerenstraat 33,
3700 Tongeren en Noelmans, C., Moerenstraat 33, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
8 oktober 2007.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 5 maart 2008 neergelegd
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 20 maart 2008, om 11 uur, in de raadkamer van
de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : PD 5060.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(4025)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
4 februari 2008, op dagvaarding OM, het faillissement uitgesproken van
Admiren BVBA, te 3620 Lanaken, Reistraat 83, ondernemings-
nummer 0451.053.562, handelswerkzaamheid : uitbating van een
studie- en adviesbureau.

Als curators werden aangesteld : Noelmans, Ph., Moerenstraat 33,
3700 Tongeren en Noelmans, C., Moerenstraat 33, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
20 november 2007.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 5 maart 2008 neergelegd
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 20 maart 2008, om 11 uur, in de raadkamer van
de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : PD 5061.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.

(4026)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
4 februari 2008, op aangifte, het faillissement uitgesproken van W & V
Interieur BVBA, te 3830 Wellen, Langenakkerstraat 117, ondernemings-
nummer 0454.103.520, handelswerkzaamheid : aanneming van bouw-
werken.

Als curators werden aangesteld : Noelmans, Ph., Moerenstraat 33,
3700 Tongeren en Noelmans, C., Moerenstraat 33, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
31 december 2007.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 5 maart 2008 neergelegd
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 20 maart 2008, om 11 uur, in de raadkamer van
de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : PD 5062.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.

(4027)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
4 februari 2008, op aangifte, het faillissement uitgesproken van Janssen
Robin BVBA, te 3740 Bilzen, Reekstraat 6, ondernemings-
nummer 0465.567.534, handelswerkzaamheid : uitbating van een café,
handeldrijvende onder de benaming « ’T Rekerhof ».

Als curators werden aangesteld : Miguet, R., Putstraat 36,
3700 Tongeren en Cuypers, L., Putstraat 36, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
1 december 2007.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 5 maart 2008 neergelegd
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 20 maart 2008, om 11 uur, in de raadkamer van
de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : PD 5063.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(4028)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
4 februari 2008, op aangifte, het faillissement uitgesproken van Golt-
stein, Dominique (geboren te Bree op 4 juni 1957), te 3640 Kinrooi,
Weertersteenweg 405, ondernemingsnummer 0699.210.147, handels-
werkzaamheid : uitbating van een groothandel in hout, handeldrij-
vende onder de benaming « Goco-Hout », te 3650 Dilsen-Stokkem,
Meerkensstraat 22.

Als curators werden aangesteld : Mr. Scheepers, J., Leopoldwal 4,
3700 Tongeren, Mr. Scheepers, J., Leopoldwal 4, 3700 Tongeren en
Mr. Natens, E., Leopoldwal 4, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
29 januari 2008.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 5 maart 2008 neergelegd
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 20 maart 2008, om 11 uur, in de raadkamer van
de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : PD 5064.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(4029)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
4 februari 2008, op aangifte, het faillissement uitgesproken van Gopal
Industries NV, te 3650 Dilsen-Stokkem, Meerkensstraat 22,
ondernemingsnummer 0471.560.748, handelswerkzaamheid : onderne-
ming voor het vervaardigen van pakkisten, kratten, trommels en
dergelijke verpakkingsmaterialen van hout.

Als curators werden aangesteld : Mr. Scheepers, J., Leopoldwal 4,
3700 Tongeren, Mr. Scheepers, J., Leopoldwal 4, 3700 Tongeren en
Mr. Natens, E., Leopoldwal 4, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
29 januari 2008.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 5 maart 2008 neergelegd
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 20 maart 2008, om 11 uur, in de raadkamer van
de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4,
gelijkvloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig artikel 72ter
Fail. W.

Ref. rechtbank : PD 5065.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(4030)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement A’Propos, BVBA,
3680 Maaseik, Verloren Kost 15E, RPR 0464.189.738, faillissement
uitgesproken in datum van 29 oktober 2007.

Ref. rechtbank : 5009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4031)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement BVBA Formule -In,
met maatschappelijke zetel en uitbating te 3620 Lanaken,
Koning Albertlaan 113, RPR (Tongeren) 0476.462.812, vestigingseen-
heidsnr. 2.095.950.759, faillissement uitgesproken in datum van
29 oktober 2007.

Ref. rechtbank : 5008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4032)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement LTD Nilos Optical, met
maatschappelijke zetel en uitbating te Groot-Brittannië, DN 68 DD
Doncaster, Station Road Unit 9D, bus 1, RPR (Tongeren) 0880.344.086,
met uitbating te 3960 Bree, Gerdingerstraat 13, vestigingseen-
heidsnr. 2.153.395.842, faillissement uitgesproken in datum van
29 oktober 2007.

Ref. rechtbank : 5007.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4033)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement LTD Nilos Bike, met
maatschappelijke zetel en uitbating te Groot-Brittannië, DN 68 DD
Doncaster, Station Road Unit 9D, bus 1, RPR (Tongeren) 0881.549.757,
met uitbating te 3630 Maasmechelen, Hertenstraat 6, faillissement
uitgesproken in datum van 29 oktober 2007.

Ref. rechtbank : 5006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4034)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Zecca, BVBA, te 3630 Maas-
mechelen, Oude Baan 154, bus 7, RPR 0472.192.634, faillissement
uitgesproken in datum van 1 oktober 2007.

Ref. rechtbank : 4988.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4035)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Limara, BVBA, te 3630 Maas-
mechelen, Dr. Haubenlaan 7, RPR 0479.497.922, faillissement uitge-
sproken in datum van 6 augustus 2007.

Ref. rechtbank : 4960.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4036)
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Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Woon-Construct, BVBA,
3600 Genk, Berm 11, RPR 0457.658.767, faillissement uitgesproken in
datum van 6 augustus 2007.

Ref. rechtbank : 4959.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4037)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Rodak, BVBA, te 3740 Maas-
trichterstraat 366A, RPR 0465.907.628, faillissement uitgesproken in
datum van 23 juli 2007.

Ref. rechtbank : 4958.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4038)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Humblet Geert, 3740 Bilzen,
Pastorijstraat 20, ondernemingsnummer 0865.907.320, faillissement
uitgesproken in datum van 23 april 2007.

Ref. rechtbank : 4956.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4039)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement E-Com Consult, BVBA,
3690 Zutendaal, Trichterweg 50, bus 1, RPR 0474.053.351, faillissement
uitgesproken in datum van 23 april 2007.

Ref. rechtbank : 4956.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4040)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Euro-Construction, NV, met
zetel te 3700 Tongeren, Overhaamlaan 33, RPR 0454.751.143, faillis-
sement uitgesproken in datum van 2 maart 2007.

Ref. rechtbank : 4883.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4041)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement E.V.K. Airconditioning, N.V.,
met zetel te 3600 Genk, Hengelhoefstraat 172, RPR 0416.070.810, fail-
lissement uitgesproken in datum van 29 januari 2007.

Ref. rechtbank : 4858.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4042)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement T.U.G. Chape en Vloer-
werken, BVBA, met zetel te 3620 Lanaken, M. Curiestraat 2,
RPR 0476.104.308, faillissement uitgesproken in datum van
15 januari 2007.

Ref. rechtbank : 4842.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4043)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Bas Erwin, geboren te Hasselt
op 12 oktober 1974, wonende te 3600 Genk, Gerststraat 3,
ondernemingsnummer 0638.700.557, faillissement uitgesproken in
datum van 8 januari 2007.

Ref. rechtbank : 4841.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4044)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Hoogstad Joyce, geboren te
Maastricht (Nl) op 31 januari 1982, wonende te 3620 Lanaken, Stations-
straat 109, ondernemingsnummer 0873.509.447, faillissement uitge-
sproken in datum van 3 januari 2007.

Ref. rechtbank : 4840.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4045)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Coco International EU, NV,
met zetel te 3960 Bree, Berkenbroekstraat 4, RPR 0860.023.477, faillis-
sement uitgesproken in datum van 3 januari 2007.

Ref. rechtbank : 4838.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4046)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Lucky Games, NV, met zetel
te 3600 Genk, Centrumlaan 14-16, RPR 0449.102.179, uitbating van een
speelhal, faillissement uitgesproken in datum van 3 januari 2007.

Ref. rechtbank : 4837.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4047)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Pellaers Rudi, 3730 Hoeselt,
Tongersesteenweg 149, ondernemingsnummer 0730.436.130, faillisse-
ment uitgesproken in datum van 25 september 2006.

Ref. rechtbank : 4779.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4048)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Kapsalon Hermans Lucienne,
BVBA, 3660 Opglabbeek, Merelstraat 13, RPR 0476.368.186, faillisse-
ment uitgesproken in datum van 25 september 2006.

Ref. rechtbank : 4778.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4049)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Lingen Herman Brandstoffen
en Olieprodukten, NV, 3950 Bocholt, Lozerstraat 29, RPR 0442.945.649,
faillissement uitgesproken in datum van 25 september 2006.

Ref. rechtbank : 4777.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4050)
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Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Lakerta, BVBA,
3620 Lanaken, Pannestraat 103, RPR 0461.857.382, faillissement uitge-
sproken in datum van 29 mei 2006.

Ref. rechtbank : 4743.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4051)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Block Wilhelmina,
3740 Bilzen, Begijnhof 14, ondernemingsnummer 0697.284.894, faillis-
sement uitgesproken in datum van 29 mei 2006.

Ref. rechtbank : 4717.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4052)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Decraecker Johnny,
3700 Tongeren, Jaminéstraat 53, ondernemingsnummer 0710.877.564,
faillissement uitgesproken in datum van 29 mei 2006.

Ref. rechtbank : 4713.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4053)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Melvin Ltd., vennootschap
naar Engels recht, met maatschappelijke zetel, Kestrel Drive Adwick Le
Street 14A, GB-DN6 7UW Doncaster en uitbating te Industrieterrein
Kanaal Noord 1113, 3960 Bree, met ondernemingsnum-
mer 0873.801.932, faillissement uitgesproken in datum van
6 februari 2006.

Ref. rechtbank : 4626.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4054)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement BVBA Skin, met maatschap-
pelijke zetel en uitbating te 3620 Lanaken (Veldwezelt), Bilzerbaan 51B,
RPR (Tongeren) nr. 0478.698.067, faillissement uitgesproken in datum
van 23 januari 2006.

Ref. rechtbank : 4618.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4055)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Tancer, Renato, installateur
centrale verwarming, geboren te Maribor (Joegoslavië) op 6 maart 1964,
ondernemingsnummer 0705.389.146, wonende te 3960 Bree, Industrie-
terrein Kanaal-Noord 1113, faillissement uitgesproken in datum van
23 januari 2006.

Ref. rechtbank : 4611.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4056)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Nivelle Jean Marie, geboren
te Valmeer op 22 februari 1956, wonende te 3700 Tongeren, Blaar-
straat 99 en handeldrijvende volgens de KBO, handeldrijvende te
3740 Bilzen, Bosselaar 11, bus 1, ondernemingsnummer 0730.514.126,
faillissement uitgesproken in datum van 5 december 2005.

Ref. rechtbank : 4579.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4057)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Jadoulle Domien,
3650 Dilsen-Stokkem, Heirbaan 72, ondernemingsnum-
mer 0699.153.135, bakker, faillissement uitgesproken in datum van
19 september 2005.

Ref. rechtbank : 4531.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4058)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Pafibo, BVBA, 3600 Genk,
Henri Decleenestraat z/nr., RPR 0476.984.533, faillissement uitge-
sproken in datum van 19 september 2005.

Ref. rechtbank : 4530.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4059)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement S.M.B., BVBA, 3950 Bocholt,
Kaulillerweg 48, RPR 0466.126.570, faillissement uitgesproken in datum
van 25 april 2005.

Ref. rechtbank : 4473.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4060)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Aengeveld Marie Rose,
3640 Kinrooi, Weertersteenweg 19, bus 2, ondernemingsnum-
mer 0699.373.958, faillissement uitgesproken in datum van
25 april 2005.

Ref. rechtbank : 4471.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4061)

Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement Prickaerts, Arnold Joseph
Marie, landbouwer, geboren te Itteren (Nl) op 20 april 1966, wonende
te Nederland, 62223 HD Maastricht, Brigodastraat 64 en handel-
drijvende te 3650 Dilsen-Stokkem, Driepaal 2, ondernemingsnum-
mer 0699.394.249, rundveehouderij, faillissement uitgesproken in
datum van 3 januari 2005.

Ref. rechtbank : 4409.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(4062)
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Bij vonnis van 4 februari 2008 werd Mr. Bernard Mailleux, advocaat,
te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11, op eigen verzoek, ontlast van
zijn ambt als curator van het faillissement CVBA Belpotato, met
maatschappelijke zetel te 3650 Dilsen-Stokkem, Driepaal 2,
ondernemingsnummer 0465.421.539, faillissement uitgesproken in
datum van 15 december 2003.

Ref. rechtbank : 4199.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.

(4063)

Par arrêt du 24 janvier 2008, la cour d’appel de Liège a prononcé
l’excusabilité de Denise Marchot, née à Paris le 18 mars 1925, et décédée
le 12 avril 1995, en son vivant domiciliée à Soumagne, avenue de la
Libération 79, déclarée en faillite le 27 juillet 1967 après avoir exploité
une entreprise de terrassement et de démolition d’immeubles sous la
firme Traveco, R.C. 100515.

Pour extrait conforme : (signé) Corneille Bastjaens, avocat à
4000 Liège, boulevard d’Avroy 69-71.

(4064)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 30 janvier 2008, a
été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de Cap, Olivier, né à Liège
le 27 décembre 1977, domicilié à 4577 Tinlot, rue de l’Indépendance 10,
y exploitant pour activité, la démolition d’immeubles, ainsi qu’une
agence intérimaire de fourniture de personnel temporaire, inscrit à la
B.C.E. sous le n° 0865.227.924.

Juge-commissaire : Dominique Poncin, juge consulaire.

Curateur : Marielle Donne, avocat à 4171 Poulseur, place Puissant 13.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy, dans les trente jours, à compter dudit
jugement.

Dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances, le
mercredi 19 mars 2008, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

Personne(s) physique(s) s’étant, à titre gratuit, constituée(s) sûreté(s)
personnelle(s) du (de la) failli(e) et qui sont invitée(s) à déposer au
greffe du tribunal de commerce la déclaration prévue à l’article 72bis de
la loi du 8 août 1997 sur les faillites, telle que modifiée par la loi du
20 juillet 2005 (Moniteur belge du 28 juillet 2005).

(Signature illisible).
(4065)

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 30 janvier 2008, a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Gilsoul, Nadine Marie, née
à Huy le 13 juin 1962, en instance d’inscription à 4500 Huy, avenue
Batta 14/112, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0651.431.313, pour l’exploi-
tation d’un débit de boissons à 4500 Huy, place Saint-Germain 5, sous
la dénomination : « Taverne Saint-Germain ».

Juge-commissaire : Dominique Poncin, juge consulaire.

Curateur : Jean-Marc Husson, avocat à 4500 Huy, rue Godelet 1/11.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy, dans les trente jours, à compter dudit
jugement.

Dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances, le
mercredi 19 mars 2008, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

Personne(s) physique(s) s’étant, à titre gratuit, constituée(s) sûreté(s)
personnelle(s) du (de la) failli(e) et qui sont invitée(s) à déposer au
greffe du tribunal de commerce la déclaration prévue à l’article 72bis de
la loi du 8 août 1997 sur les faillites, telle que modifiée par la loi du
20 juillet 2005 (Moniteur belge du 28 juillet 2005).

(Signature illisible).
(4066)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de la SPRL Histoire d’Oeux, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0471.602.617, dont le siège social est
établi à 4800 Verviers, Crapaurue 48, pour l’exploitation d’un commerce
de détail en vêtements pour enfants.

Faillite déclarée par jugement du 10 février 2003.

Curateur : Me Benoît Debrus.

Par jugement du 24 janvier 2008, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée, par liquidation, et a nommé comme
liquidateur :

Mme Sabine Kaiser, boulevard Chapman 6, à 4900 Spa.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(4067)

Faillite de la SA Domaine des Hautes Fagnes, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0422.369.771, dont le
siège social est établi à 4950 Robertville, rue des Charmilles Ovifat 67,
pour l’activité d’Hôtel-restaurant.

Faillite déclarée par jugement du 20 décembre 2007.

Curateur : Me Vincent Troxquet, avocat à 4800 Verviers, rue des
Minières 15.

Par jugement du 24 janvier 2008, le tribunal de commerce de Verviers
a fixé au 20 juin 2007, la date de cessation des paiements de la faillite
préqualifiée.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(4068)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij verzoekschrift van 31 januari 2008 hebben de heer Sabbe, Roeland
Jo, en zijn echtgenote, Mevr. Descheppere, Julie, samenwonend te
8650 Houthulst, Nijverheidsstraat 20, gehuwd onder het wettelijk
stelsel bij ontstentenis van huwelijkscontract, niet gewijzigd tot op
heden, zoals zij verklaren, aan de rechtbank van eerste aanleg te Veurne
de homologatie gevraagd van de akte verleden voor notaris Kathleen
Van den Eynde, te Roeselare (Rumbeke), op 31 januari 2008, houdende
wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, met behoud van het
wettelijk stelsel, door inbreng in de huwelijksgemeenschap van
volgend onroerend goed gelegen te 8650 Houthulst, Nijverheids-
straat 20 :

een woonhuis met industriegebouw op en met medegaande grond,
met een oppervlakte van 22 a 12 ca, door de heer Roeland Sabbe en
Mevr. Julie Descheppere.

Voor de verzoekers : (get.) Kathleen Van den Eynde, notaris.
(4069)

Bij vonnis, uitgesproken op 5 oktober 2007, door de derde burgerlijke
kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Ieper, werd de akte
wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris Bart
Vandercruysse, te Wervik, op 14 juni 2007, tussen de heer Breine,
Leopold Jozef Roger Alfred, bediende, geboren te Wervik op
11 augustus 1957, en zijn echtgenote, Mevr. Houthaeve, Mady
Georgette, bediende-verkoopster, geboren te Wervik op
24 september 1968, samenwonende te 8940 Wervik, Elf Juliplein 6,
gehomologeerd, inhoudende behoud van het wettelijk stelsel met
inbreng door de man van een eigen onroerend goed in het gemeen-
schappelijk vermogen.

Wervik, 1 februari 2008.

(Get.) B. Vandercruysse, notaris.
(4070)
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Bij vonnis gewezen door de tweede BI-kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, op 14 december 2007, werd de akte
verleden voor geassocieerd notaris Philippe Van Diest, te Zoersel, op
20 juni 2007, gehomologeerd, waarbij de heer Ver Berne, Ludovicus
Margaretha Joannes, geboren te Antwerpen op 16 mei 1949, en zijn
echtgenote, Mevr. Van Praag, Vera Alphonsine Marie Thérèse, geboren
te Merksem op 1 november 1951, samenwonende te 2980 Zoersel,
Gestelsebaan 59, hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden van het
stelsel van scheiding van goederen naar het stelsel van algehele
gemeenschap van goederen.

Voor de echtgenoten Ver Berne-Van Praag : (get.) Philippe Van Diest,
geassocieerd notaris te Zoersel.

(4071)

Bij vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te Ieper,
op 5 oktober 2007, werd de akte verleden voor geassocieerd notaris
William de Sagher, vennoot van de burgerlijke vennootschap onder de
vorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« de Sagher & Vandenameele - geassocieerde notarissen », waarvan de
zetel gevestigd is te 8970 Poperinge, Boeschepestraat 4, op 28 juni 2007,
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Verdonck, Bernard Henri Leopold Louis, en zijn echtgenote,
Mevr. Meeuw, Veronique Paula, samenwonende te 8970 Poperinge,
Meiboomstraat 4, waarbij zij het stelsel van scheiding van goederen
hebben aangenomen, gehomologeerd.

Voor eensluidend uittreksel, namens de verzoekers : (get.)
William de Sagher, geassocieerd notaris.

(4072)

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te Dender-
monde, op 6 december 2007, werd de akte verleden voor notaris
Eduard Van Der Veken, te Kruibeke, op 4 juli 2007, tussen de echtge-
noten, de heer Exelmans, Jurgen François Monique-Uyttendaele, Ann
Sofie Patrik, samenwonende te 9150 Kruibeke, Anton Van Wilderode-
straat 3, gehomologeerd, houdende de omzetting van het wettelijk
stelsel van gemeenschap naar het stelsel van zuivere scheiding van
goederen en het voorzien van een vereffeningsbeding.

Voor de verzoekers : (get.) Eduard Van Der Veken, notaris.
(4073)

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout,
d.d. 23 januari 2008, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris
Jean-Paul Van Ussel, geassocieerd notaris te Retie, op 27 augustus 2007,
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel, doch met
behoud van het wettelijk stelsel tussen de echtgenoten de heer Deckx,
Arne Julia August, bediende, geboren te Turnhout op 18 februari 1982,
en zijn echtgenote, Mevr. Meynen, Bieke Gaston Erna Frans, vroed-
vrouw, geboren te Mol op 5 augustus 1983, wonende te 2400 Mol,
Boeretang 278, bus 10B.

Namens de echtgenoten : (get.) Jean-Paul Van Ussel, geasso-
cieerd notaris te Retie.

(4074)

Er blijkt uit een verzoekschrift van 26 januari 2008, tot homologatie
van een akte houdende wijziging van hun huwelijksstelsel gericht aan
de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, dat de heer Govaert, Philippe
Sylvere, geboren te Knokke op 26 november 1960, en zijn echtge-
note, Mevr. Vandegehuchte, Fabienne Paula Maria, geboren te
Knokke op 13 september 1964, samenwonend te 8300 Knokke-Heist,
Molenstede 24, wensen hun huwelijksstelsel te wijzigen overeenkom-
stig artikel 1394 en volgende van het Burgerlijk Wetboek, met inbreng
in het huwgemeenschap van eigen goederen, doch met behoud van het
huidige stelsel.

Knokke-Heist, 26 januari 2008.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Philippe Govaert;
Fabienne Vandegehuchte.

(4075)

Bij verzoekschrift van 18 januari 2008 hebben de heer Coeck, Robert
Julius Emilia, geboren te Schelle op 4 november 1944, en zijn echtge-
note, Mevr. Cornelis, Rita Cecilia Josephina, geboren te Antwerpen op
17 januari 1946, beiden wonende te Niel, Broeklei 2, aan de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen homologatie gevraagd van de akte
houdende wijziging van huwelijksvermogensstelsel, verleden door
notaris Walter, Mennes, te Essen, op 18 januari 2007, bestaande uit de
inbreng door Mevr. Cornelis, Rita Cecilia Josephina, van twee onroe-
rende goederen te Schelle, in de huwelijksgemeenschap Coeck-
Cornelis, en toevoeging van een keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Walter Mennes, notaris.
(4076)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg
te Brugge op 4 december 2007, werd gehomologeerd de akte verleden
voor notaris Godelieve Monballyu, te Pittem, houdende de wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Spriet, Eddy Hilaire
Alberic, geboren te Tielt op 11 juli 1961 en Mevr. Van Daele, Marleen
Lydia, geboren te Tielt op 26 januari 1964, samenwonend te 8740 Pittem,
Wielewaalstraat 4, in die zin dat voornoemde echtgenote een onroerend
goed heeft ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen en dat
voornoemde echtgenoot roerende goederen heeft ingebracht in het
gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Eddy Spriet-Van Daele, Marleen : (get.)
Godelieve Monballyu, notaris.

(4077)

Op 3 december 2007 hebben de heer Moreels, Tom Gustaaf Georgina,
geneesheer, en zijn echtgenote, Mevr. De Roose, Sophie, bediende,
samenwonende te 2018 Antwerpen 1, Lange Lozanastraat 38, ter griffie
van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen een verzoekschrift
d.d. 5 november 2007 neergelegd strekkende tot homologatie van de
akte, verleden voor notaris Caroline De Cort, te Antwerpen (Wilrijk),
op 5 november 2007, waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel
wijzigden.

(Get.) Thierry Raes, geassocieerd notaris.
(4078)

Bij verzoekschrift neergelegd op de burgerlijke griffie van de recht-
bank van eerste aanleg te Gent, hebben de heer De Bock, Ward Bert
Dries, en zijn echtgenote, Mevr. De Muynck, Lieke Suzanne, samenwo-
nende te 9060 Zelzate, Patronagestraat 15, aan genoemde rechtbank de
homologatie gevraagd van de akte, verleden voor notaris Alex De Wulf,
te Gent, Oostakker, op 19 december 2007, houdende wijziging van hun
huwelijksvoorwaarden, waarbij aan hun bestaand stelsel, zijnde het
wettelijk huwelijksvermogensstelsel, bepaalde wijzigingen werden
aangebracht, zonder een ander stelsel aan te nemen.

Deze wijzigingen zijn :

de inbreng door de echtgenoot van een eigen onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen;

toebedeling van het geheel of een deel (met keuzemodaliteiten) van
het gemeenschappelijk aan de langstlevende echtgeno(o)t(e).

Voor de echtgenoten De Bock, Ward-De Muynck, Lieke : (get.)
Alex De Wulf, notaris met standplaats te Oostakker (Gent).

(4079)
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Bij verzoekschrift van 25 januari 2008 hebben de echtgenoten René
Louis Van Bouchaute-Mariette Agnes Anna De Coster, samenwonende
te 9042 Gent, Rechtstraat 78, homologatie gevraagd bij de rechtbank
van eerste aanleg te Gent van de akte middelgrote wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel door inbreng in het gemeenschappelijk
vermogen van de persoonlijke onroerende goederen door de heer René
Van Bouchaute, ingevolge akte verleden voor notaris Giselinde
Van Duffel, op 25 januari 2008.

(get.) Van Duffel, notaris.
(4080)

Bij verzoekschrift van 15 oktober 2007 hebben de heer Vanhove,
Alfons Karel Rudy, arbeider, geboren te Leuven op 21 juli 1962, en zijn
echtgenote, Mevr. Van Den Bosch, Karina Madeleine Renée, bediende,
geboren te Leuven op 19 december 1962, samenwonende te Leuven,
Gemeentestraat 126, aan de rechtbank van eerste aanleg te Leuven
homologatie van de wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel
verzocht.

Wijziging : behoud van het wettelijk stelsel mits inbreng van het
onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Bert Valkeniers, notaris.
(4081)

Bij vonnis d.d. 25 januari 2008 heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, tweede B kamer gehomologeerd een akte houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris Luc
Mortelmans, te Deurne, vervangende notaris René Van Kerkhoven,
wettelijk belet, op 24 augustus 2007, tussen de heer René Paul Armand
François Van Kerkhoven, en Mevr. Mariette Clementine Vanderhaegen.

De wijziging van het huwelijksvermogensstelsel houdt de inbreng in
van onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) René Van Kerkhoven, notaris.
(4082)

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, op
6 december 2007, werd gehomologeerd de akte van wijziging
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor geassocieerd notaris Leo
Vlaeymans, te Sint-Katelijne-Waver, op 24 mei 2007, afgesloten tussen
de echtgenoten, de heer Dirk Marie Jozef Verbiest, bedrijfsleider,
geboren te Lier op 24 februari 1955, en zijn echtgenote, Mevr. Rita
Ingrid Serneels, leerkracht, geboren te Bakwanga op 10 mei 1959,
samenwonende te 2861 Onze-Lieve-Vrouw-Waver (gemeente Sint-
Katelijne-Waver), Berkenhoekstraat 10.

Voormelde wijziging voorzag een vereffening van het gemeenschaps-
stelsel der voornoemde echtgenoten Verbiest-Serneels, en overgang
naar een stelsel van zuivere scheiding van goederen.

Namens de echtgenoten Verbiest-Serneels : (get.) Leo Vlaeymans,
geassocieerd notaris te Sint-Katelijne-Waver.

(4083)

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, op
3 januari 2008, werd gehomologeerd de akte van wijziging aan
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor geassocieerd notaris Leo
Vlaeymans, te Sint-Katelijne-Waver, op 31 januari 2007, afgesloten
tussen de echtgenoten, de heer Van Den Eynde, Frans Josef, gepensio-
neerde, geboren te Sint-Katelijne-Waver op 28 december 1930, en zijn
echtgenote, Mevr. Engels, Maria Mathilda, zonder beroep, geboren te
Bonheiden op 28 maart 1930, samenwonende te 2860 Sint-Katelijne-
Waver, Clemenceaustraat 211.

Bij voormelde wijziging aan het wettelijk huwelijksvermogensstelsel
tussen de echtgenoten Van Den Eynde-Engels, werd een eigen onroe-
rend goed van de heer Van Den Eynde in de huwelijksgemeenschap
ingebracht.

Namens de echtgenoten Van Den Eynde-Engels : (get.) Leo Vlaey-
mans, geassocieerd notaris te Sint-Katelijne-Waver.

(4084)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, zevende
kamer op 27 november 2007, werd gehomologeerd de akte verleden
voor notaris Pierre Maere, te Diksmuide, d.d. 16 juli 2007, houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Sanders,
Johan Gilbert, arbeider, en Mevr. Vanroose, Els Irene Maria, arbeidster,
samenwonende te 8820 Torhout, Hogestraat 84, inhoudende dat de heer
Johan Sanders en Mevr. Els Vanroose, samen een onroerend goed
hebben ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Pierre Maere, notaris.
(4085)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer op 2 januari 2008, werd gehomologeerd de akte verleden voor
notaris Pierre Maere, te Diksmuide, d.d. 9 november 2007, houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Popelier,
Bart Luc Josuë, tuinbouwer, en Mevr. Demey, Els Gabriëlle, helpster,
samenwonende te 8650 Houthulst, Klerkenstraat 75, inhoudende dat
de heer Bart Popelier, onroerende goederen heeft ingebracht in het
gemeenschappelijk vermogen en een keuzebeding werd toegekend aan
het huwelijkscontract.

Voor de verzoekers : (get.) Pierre Maere, notaris.
(4086)

Er blijkt uit een verzoekschrift van 4 februari 2008, tot homologatie
van een akte houdende wijziging van hun huwelijksstelsel gericht aan
de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, dat de heer Bergh-
mans, Edward Jan Filomena, geboren te Leuven op 1 juni 1965, en zijn
echtgenote, Mevr. Beck, Els, geboren te Sint-Niklaas op 9 mei 1967,
samenwonende te 9190 Stekene, Polenlaan 57, wensen hun wettelijk
stelsel te behouden.

De heer Berghmans, Edward, en Mevr. Beck, Els, verklaren ieder de
onverdeelde helft van volgend onroerend goed in de gemeenschap in
te brengen :

Gemeente Stekene :

een herenwoning met verdere afhangen op en met grond en tuin,
gestaan en gelegen te Stekene, Polenlaan 57, gedadastreerd of het
geweest, gekend volgens titel sectie A, deel van nummer 593/D, met
een oppervlakte volgens meting van 521,59 m2.

Stekene, 4 februari 2008.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Frank Muller, notaris.
(4087)

Er blijkt uit vonnis van 17 januari 2008 van de rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde dat de akte verleden voor notaris Frank Muller,
te Stekene, op 15 oktober 2007, wijziging huwelijksvermogensstelsel
Guido Roels-De Sagher, Rosette, gehomologeerd werd.

Stekene, 4 februari 2008.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Frank Muller, notaris.
(4088)
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Er blijkt uit vonnis van 10 januari 2008 van de rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde dat de akte verleden voor notaris Frank Muller,
te Stekene, op 20 juni 2007, wijziging huwelijksvermogensstelsel Paul
Merckx-Hamerlinck, Christiane, gehomologeerd werd.

Stekene, 4 februari 2008.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Frank Muller, notaris.
(4089)

Le tribunal de première instance de Mons, par jugement rendu en
date du 7 janvier 2008, a homologué l’acte reçu par le notaire Stéphanie
Biller, à Mons, en date du 6 juillet 2007, aux termes duquel M. Charlot,
Jean Bernard, né à Pamplemousses (Ile Maurice) le 30 décembre 1976,
et son épouse, Mme Di Caprio, Romina Maria, née à Mons le
1er août 1973, domiciliés ensemble à 7011 Mons (Ghlin), rue des
Carrières 14, ont adopté le régime légal belge (de communauté), en lieu
et place du régime de séparation de biens pure et simple choisi initia-
lement.

(Signé) Stéphanie Biller, notaire.
(4090)

Suivant jugement prononcé le 3 janvier 2008, par la première
chambre civile du tribunal de première instance de Charleroi, a été
homologué le contrat de mariage modificatif du régime matrimonial
entre M. Delculerie, Hugues, et son épouse, Mme Ippolito, Betty,
domiciliés ensemble à Charleroi (Marcinelle), rue de la Concorde 16/21,
dressé par acte du notaire Jean Meurice, résidant à Monceau-sur-
Sambre, le 29 juin 2007, aux termes duquel M. Delculerie a fait apport
à la communauté existant entre eux, d’un terrain propre sis à Ham-sur-
Heure-Nalinnes (Jamioulx), rue Baudhuin Leprince.

(Signé) J. Meurice, notaire.
(4091)

Par requête en date du 3 janvier 2008, M. Bouquiaux, Claude Emile
Ghislain, né à Luttre le 26 décembre 1941, et son épouse, Mme Grimart,
Josiane Mélanie Marie Ghislaine, née à Luttre le 10 août 1946, domici-
liés tous deux à 6238 Pont-à-Celles (Luttre), rue Quévry 83, mariés sous
le régime légal à défaut de contrat de mariage, vont introduire devant
le tribunal de première instance de Charleroi, une requête en homolo-
gatien du contrat modificatif de leur régime matrimonial reçu par le
notaire Marie-France Meunier, à les Bons Villers, en date du
3 janvier 2008, et portant apport au patrimoine commun d’un bien
propre à Mme Grimart et sis à Pont-à-Celles (Luttre), rue Quévry 83, et
attribution totale du patrimoine commun au survivant des époux.

Pour extrait analytique conforme : pour les réquérants, (signé)
Me Marie-France Meunier, notaire.

(4092)

Par jugement du tribunal de première instance de Bruxelles du
14 décembre 2007, a été homologué l’acte portant modification du
régime matrimonial de M. Daugimont, Gauthier Emmanuel Bernard
José, né à Renaix le 31 juillet 1973, et son épouse, Mme Ford, Laura
Elizabeth, née à Everett (Etats-Unis d’Amérique), le deux février 1979,
de nationalité américaine, tous deux domiciliés à Ixelles, (1050 Bruxel-
les), rue de l’Aqueduc 87/1, dressé par le notaire Jean-Pierre Marchant,
à Uccle, le 7 juin 2007.

Le contrat modificatif comportait l’apport au patrimoine commun
par M. Gauthier, Daugimont, d’une moitié indivise dans le bien
immeuble sis à Ixelles, rue de l’Aqueduc 87 (et des éventuelles quotités
indivises complémentaires à acquérir ultérieurement dans ce bien),
avec la totalité du passif hypothécaire le grevant.

(Signé) J.-P. Marchant, notaire.
(4093)

Par jugement rendu par le neufième chambre du tribunal de
1ère instance de Bruxelles, en date du 15 novembre 2007, a été
homologué l’acte modificatif du régime matrimonial des époux
Akayyan, Bedros, gérant d’un société, né à Istanbul (Turquie) le
16 avril 1968, et Monfort, Marie-Noëlle, bijoutière, née à Fomulac-
Katanga (Zaïre), le 24 décembre 1970, domiciliés ensemble à Ixelles, rue
Defacqz 7, tous deux de nationalité belge.

Cet acte prévoit le maintien du régime de la séparation de biens pure
et simple existant, la création d’une société d’acquêts et apport par
M. Akayyan, Bedros, d’un immeuble propre à ladite société d’acquêts.

Pour les époux akayyan-Monfort : (signé) Damien Collon,
notaire à Etterbeek.

(4094)

Suivant jugement prononcé le 17 septembre 2007 par la deuxième
chambre du tribunal de première instance de Mons, le contrat modifi-
catif reçu par Me Albert Bouttiau, soussigné le 23 mai 2007, du régime
matrimonial entre M. Duvivier, Leon Gérard Emile Fernand, docteur
en sciences appliquées, né à Frameries le 8 avril 1955, et son épouse,
Mme Vercruysse, Martine Ivonne, sans profession, née à Deinze le
10 mars 1957, demeurant et domiciliés ensemble à Frameries (Eugies)
rue des Déportés 25, consistant en l’apport à la communauté par
M. Léon Duvivier, d’une maison d’habitation sise à Frameries, rue des
déportés 25, cadastrée ou l’ayant été, d’après titre, section B,
numéro 119D, d’une superficie mesurée de 19 a 4 ca 25 décimilliares et
d’après cadastre récent même section numéro 119Z2 d’une contenance
de 18 a 84 ca.

A été homologué.

(Signé) Me Albert Bouttiau, notaire à Asquillies (Quévy).
(4095)

Vu la requête en homologation du 25 août 2007, dont un extrait a été
poublié au Moniteur belge du 3 septembre 2007, M. Devos, juge auprès
de la deuxième chambre du tribunal de première intance de Mons, par
son ordonnance du 14 janvier 2008 a homologué le nouveau contrat
matrimonial conclu entre les partie ci-après désignées :

M. Stiernon, Guy Jean Camille Ghislain, employé, né à Charleroi le
31 mai 1953, et son épouse, Mme Babusiaux, Françoise Josette Marthe
Germaine Ghislaine, professeur, née à Haine-Saint-Paul, le
8 décembre 1955, domiciliés ensemble à Jurbise (ex Masnuy-Saint-Jean),
rue de Saint Denis 66.

Pour les époux Stiernon-Babusiaux : (signé) Guillaume Hambye,
notaire.

(4096)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Bij beschikking behandeld en uitgesproken in raadkamer door de
derde burgerlijke kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Gent op
10 januari 2008, werd op vordering van de heer procureur des konings
te Gent, advocaat Marnix Moerman, kantoorhoudende te
9930 Zomergem, Dekenijstraat 26, benoemd tot curator over de onbe-
heerde nalatenschap van wijlen Saska Lambrechts, geboren te Merksem
op 14 december 1962, in leven laatst wonende te 9000 Gent,
Alphonse de Hollainhof 50, en overleden te Gent op 24 november 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Fabienne Fermont.
(4097)
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Rechtbank van eerste aanleg te Ieper

Bij op verzoekschrift en in raadkamer gewezen vonnis van
5 oktober 2007 door de derde burgerlijke kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Ieper werd Mr. Sabine Wullus, advocaat te 8900 Ieper,
Rijselsestraat 140, benoemd als curator over de onbeheerde nalaten-
schap van Dekindt, Christiane, geboren te Pollinkhove op
28 februari 1942, in leven laatst wonende te 8980 Zonnebeke,
Boudewijnpark 84, en overleden te Ieper op 14 januari 2006.

Ieper, 4 februari 2008.
De afgevaardigd adjunct-griffier : (get.) E. Vynckier.

(4098)

Bij op verzoekschrift en in raadkamer gewezen vonnis van
5 oktober 2007 door de derde burgerlijke kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Ieper werd Mr. Sabine Wullus, advocaat te 8900 Ieper,
Rijselsestraat 140, benoemd als curator over de onbeheerde nalaten-
schap van Vanmellaerts, Paul, geboren te Ingelmunster op
24 maart 1944, in leven laatst wonende te 8940 Wervik, Ooststraat 21,
en overleden te Wervik op 9 oktober 2006.

Ieper, 4 februari 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier : (get.) E. Vynckier.
(4099)
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